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         Hicrî yedinci asırda Ebû Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî''nin Miftâḥu’l-ʿulûm 

adlı eserini ortaya koymasıyla birlikte belâğat tarihinde yeni bir sürece 

girilmiştir. Bu süreç; özgün eserler ortaya koymaktan ziyade daha önce 

yazılmış bir esere telhîs, şerh ve hâşiye yazma şeklinde kendini göstermiştir. 

Benzer özellikler etrafında kümelenen bu çalışmalar mantık ve felsefenin 

etkilerinin açık bir şekilde görüldüğü "meşârika" ekolü adı altında sistemleşmiş 

ve etkileri Anadolu'ya kadar yayılmıştır. Bu ekolün Anadolu'daki 

temsilcilerinden biri de Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eseriyle Muhammed b. 

Ahmed et-Tarsûsî olmuştur. Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eser göz önünde 

bulundurularak meydan getirilen bu eser bu çalışmanın ana konusunu teşkil 

etmektedir. Yazma halinde olan eserin Süleymaniye Kütüphanesi, Milli 

Kütüphane, Konya Yazma Eserler Kütüphanesi gibi kütüphanelerde bulunan 

beş adet nüshasına ulaşılmış, bunlardan üç tanesi göz önünde bulundurularak 

tahkîk çalışması yapılmıştır. Bu eserin tahkîk ve tahliliyle, bir taraftan 

"meşârika" ekolünün Anadolu'daki etkileri tespit edilmeye çalışılırken diğer 

taraftan yazma halinde olan eserin ilim dünyasına kazandırılması 

amaçlanmıştır. Bu çalışma sonucunda Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserin 

daha önce "meşârika" ekolü çerçevesinde yazılan eserlerin bir tekrarı ve es-

Sekkâkî ile başlayan donuklaşma sürecinin bir devamı olduğu görülmüştür. 

        Anahtar Kelimeler: Belâğat, et-Tarsûsî, Tahkîk, Tahlîl, Yazma Eser. 
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         In Hijri seventh century, it has been entered a new period referring dulling in 

the history of rhetoric with Ebu Ya’kub Yusuf es-Sekkaki’s revealing his work 

called Miftâh al-Ulum. This process has shown itself by epitomizing, expounding 

and writing annotations to a work written before rather than producing original 

work of art. The studies that could not go beyond the repetition of each other have 

become systematized under the name of “meşarika” school in which the effects of 

logic and philosophy are clearly seen and its effects have spread up to Anatolia. 

Ahmed et-Tarsusi has been one of the representatives of this school in Anatolia 

with his work called Miftâh li- Hulâsat al-Miftâh. This work which is produced by 

considering the work called Miftâh al-Ulum constitutes the main subject of this 

study. Five copies of this manuscript has been reached in the libraries such as 

Suleymaniye Library, The National Library and Konya Manuscript’s Library and 

the investigation study has been done by considering three of these copies. While 

on the one hand trying to determine the effects of “meşarika” school in Anatolia 

with the investigation and analysis of this work, on the other hand it has been 

aimed to bring this work which is in a manuscript form to the science world. As a 

result of this work, it has been seen that the work called Miftâh li- Hulâsat al-

Miftah is a repetition of the works written in the framework of “meşarika” school 

and a continuation of the dulling process started with es-Sekkaki.  

         Key Words: Rhetoric, at-Tarsûsî, Investigation, Analysis, Manuscript. 
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GİRİŞ 

1. Çalışmanın Konusu, Amacı, Yöntemi ve Kaynakları        

Belâğat tarihinde VIII/XIV. asır ile XIII/XIX. asır arasını kapsayan dönem 

belâğat ilmi için bir dönüm noktası olarak görülmektedir. Daha önce belâğat alanında 

yazılan özgün ve edebî zevke hitap eden eserler bu dönemde yerini daha önce yazılan 

belâğat kitaplarına şerh, telhîs, hâşiye ve taʿlîkler yazma gibi çalışmalara bırak-

mıştır.1  

Belâğat tarihinin bu döneme evrilmesinde etkili olan en büyük şahsiyetlerden 

biri Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eseriyle Ebû Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî (ö. 626/1229)  

olmuştur. Eseri kendisinden sonra ilgi odağı olmuş, birçok belâğat âlimi tarafından 

takdir edilmiş, insanlar tarafından asırlarca okunmaya ve okutulmaya devam etmiştir. 

Bu büyük ilgi beraberinde birçok şerh, telhîs, hâşiye gibi çalışmaları da getirmiştir.2 

Hicrî VII. asırdan günümüze kadar İslam âleminin çeşitli yerlerine ulaşan 

Miftâḥu’l-ʿulûm'un üçüncü bölümü üzerine birçok şerh yapılmıştır. Bunların arasında 

en etkili şerhler; Miftâḥu’l-Miftâḥ adlı eseriyle Kutbeddîn Mahmûd eş-Şirâzî (ö. 

710/1311), Şerḥu’l-Miftâḥ adlı eseriyle Saʿdüddîn Mesʿûd b. Ömer et-Teftâzânî (ö. 

729/1390) ve el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ adlı eseriyle Ali b. Muhammed es-Seyyid 

eş-Şerîf el-Cürcânî (ö. 816/1413) tarafından yapılmıştır. 3 

Miftâḥu’l-ʿulûm'u şerh edenler olduğu gibi onu telhîs edenler de olmuştur. 

Miftâḥu’l-ʿulûm'u telhis edenler içinde en meşhuru Telḫîṣü’l-Miftâḥ adlı eseriyle 

Muhammed b. ʿAbdurrâhmân el-Hatîp el-Kazvînî (ö. 739/1338) olmuştur. el-Kazvînî 

daha sonra bu muhtasar eserini yeterli görmemiş ve el-Îżâḥ fî ʿulûmi’l-belâġa adlı 

eserini telif etmiştir. el-Kazvînî'nin Telḫîṣü’l-Miftâḥ'ı üzerine de bir çok şerh ve telhîs 

                                                           
1 Hulusi Kılıç, "Belâğat", DİA, TDV Yay., İstanbul, 1992, V, 380-383; Kenan Demirayak ve M. Sadi 

Çögenli, Arap Edebiyatında Kaynaklar, 3. baskı, A. Ü. Fen-Edebiyat Fak.Yay., Erzurum 2000, s. 
78-79. 

2 Mustafa Kırkız, Arap Belâğat İlminin Tarihi ve Gelişim Aşamaları, Beyan Yay., İstanbul 2014, s. 
162, 264-266; Hasan Taşdelen, Belâğat İlmi ve Tarihi, ed. İsmail Güler, İslam Medeniyetinde Dil 
İlimleri: Tarih ve Problemler, İsam Yay., İstanbul 2015, s. 274-275. 

3 Ahmet Suphi Furat, Arap Edebiyatı Tarihi, I-II, İstanbul Üniversitesi Yay., İstanbul 2007, II, 99. 
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yapılmıştır. Benzer şekilde el-Îżâḥ üzerine de birçok şerh yapılmıştır. Ayrıca 

zikredilen bu eserlerin ve şerhlerinin üzerine birçok hâşiye kaleme alınmıştır.4  

Bütün bu şerhler, telhîsler ve hâşiyeler es-Sekkâkî'nin çizgisinin dışına 

çıkmamıştır. Bu çalışmaların geneli, felsefî ve mantıkî bir mantalite ile ele alınmış 

olup edebî zevkten uzak birer kuru kaideler ve tasnifler yığını olmaktan öteye 

geçememiştir. 5  Belâğat tarihinde meydana gelen bu gelişmeler benzer özellikler 

çerçevesinde "meşârika" olarak isimlendirilen bir ekolün doğmasına neden olmuştur. 

Meşârika ekolü filozofların, kelamcıların ve mantıkçıların ekolüdür. Bu ekolde edebî 

zevkten çok mantıkî ve felsefî etkiler göze çarpar. Lafızdan çok manaya ehemmiyet 

verilir. Kitaplarında tarifler ve taksimler önemli bir yer tutar. Konuların işlenişinde 

en az örnekle yetinilir. Üslup ağır ve anlaşılmazdır. Ekol daha çok Fars, Türk ve 

Tatar gibi acemlerin yaşadığı bölgeler olan Horasan, Mâverâünnehir ve Anadolu gibi 

yerlerde yaygınlık kazanmıştır.6 

Belâğat tarihinde meydana gelen bu gelişme zamanla Osmanlı yönetimindeki 

Anadolu'da yapılan belâğat çalışmalarına da yansımıştır. Anadolu'daki belâğat 

çalışmaları genel olarak medrese eksenli devam etmiştir. Bu çalışmalar Arapça 

"şerh" ve "hâşiye"lerden oluşmaktadır. Arapça şerh ve hâşiyeler, Ebû Yaʿkûb Yûsuf 

es-Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-ʿulûm'unun belâğat ile ilgili bölümünün "telhîs"i, "şerhi" ve 

"hâşiye"leri üzerinde cereyan etmiştir. Bu çalışmaların birçoğu birbirlerinin adeta 

tekrarı hükmündeyken, bir kısmı da daha özgün eserler olarak nitelendirilmektedir. 

Mesela, Hasan Çelebi'nin (ö. 886/1481) el-Muṭavvel üzerine yazdığı hâşiyesi ve 

Taşköprüzade'nin (ö. 968/1560) Adudûddîn el-Îcî'nin el-Fevâʾ৻dü’l-Ġıyâs̱৻yye adlı 

eserine yaptığı şerhi bunlara örnek olarak verilebilir.7 

XVII. yüzyılın sonu ile XVIII. yüzyılın başında Tarsus'ta yaşayan bir âlim olan 

Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî de yukarıda bahsi geçen bu belâğat çalışmalarına 

dâhil olmuştur. Belâğat tarihinde önce bir eseri "telhîs" etmek, sonra da ona "şerh" 

yazmak az da olsa rastlanılabilecek bir durumdur. Mesela, el-Hatîb el-Kazvînî (ö. 

739/1338), es-Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eserini Telḫîṣü’l-Miftâḥ adı altında 

                                                           
4 Ahmed Matlûb, el-Belâġatü ʿinde’s-Sekkâkî, Mektebetü’n-Nehdâ, Bağdat 1383/1964, s. 346-348. 
5 Matlûb, a.g.e., s. 349. 
6 Nasrullah Hacımüftüoğlu, "Belâğat Ekolleri ve Anadolu Belâğat Çalışmaları", Atatürk Üniversitesi 

İlahiyat Fakültesi Dergisi, Sayı 8, Erzurum 1992, s. 117, 121. 
7 Taşdelen, a.g.e., s. 298. 
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önce "telhîs" etmiş sonra da el-Îżâḥ fî ʿulûmi’l-belâġa adıyla bu Telḫîṣ'ini "şerh" 

etme yoluna gitmiştir.8 et-Tarsûsî de önce es-Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eserini 

Ḫulâṣatü’l-Miftâḥ adıyla "telhîs" etmiş, daha sonra bu telhîse Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-

Miftâḥ adıyla "şerh" yazmıştır. Eser yazma halinde olup Anadolu'daki çeşitli 

kütühanelerde mevcuttur. Bu çalışmanın konusunu onun Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ 

adlı eserinin tahkîk ve tahlîli oluşturmaktadır. Genelde şerh, telhîs ve haşiyelerden 

oluşan "Sekkâkî çizgisi" veya "meşârika" ekolü dediğimiz alanda yapılan 

çalışmalarla benzerlikleri ve farklılıkları çalışmanın ana problemini oluşturmaktadır. 

Bu çalışmanın amacı, XVII. yüzyılda belâğat alanında yazılmış olan Miftâḥ li-

Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserin tahkîk ve tahlîlinin yapılmasıdır. Bu şekilde 

Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî'nin ve dönemin belâğat anlayışı hakkında bilgi elde 

edilecektir. Ayrıca es-Sekkâkî ile başlayan "şerh" ve "hâşiye" döneminin 

Anadolu'daki izleri takip edilerek eserin belâğat ilmine katkısı tespit edilmeye 

çalışılacak ve bu bölgede revaç bulan "meşârika" ekolünün belâğatta donuklaşma 

sürecini başlattığı iddiaları irdelenecektir. Diğer taraftan ülkemizde yaklaşık olarak 

beş yüz bin yazma eserin tahkîk edilmeyi beklediğini düşündüğümüzde bu eserin 

tahkîk edilerek ilim dünyasına kazandırılması bu alanda oldukça önem arz 

etmektedir. 

Bu çalışma "tahkîk" ve "dirâse" olmak üzere iki kısımdan oluşmuştur. İlk önce 

"tahkîk" kısmıyla işe koyularak, tahkîke konu olan eserin Türkiye ve dünya 

kütüphanelerindeki elyazmalarının tespitine başlanmıştır. Bu tespit işinde 

bibliyografya eserleri ve kütüphane katalogları taranarak söz konusu nüshalara 

ulaşılmaya çalışılmıştır. Bu şekilde tespit edilen nüshaların bulunduğu kütüphanelere 

müracaat edilmiş ve eserlerin PDF'leri temin edilmiştir.  

Toplanılan nüshaların müellife nispetleri,  müellif nüshası, müellif tarafından 

okunan/müellife okunmuş nüsha ve müellif nüshasıyla mukâbele görmüş nüsha gibi 

açılardan incelenmiştir. Nüshalar iyice okunarak tahkîkte bir nüshayı öncelikli kılan 

yukarıda zikredilen hususlar göz önünde bulundurularak tahkîk işleminde 

kullanılacak nüshalar belirlenmeye çalışılmıştır. Bu hususların bulunmaması halinde 

eski tarihli olması,  tam nüsha olması, okunaklı olması, tashîf ve tahrîfin az olması 

                                                           
8 Kenan Demirayak, Arap-İslam Edebiyatı Literatür Bilgisi, Cantaş Yay., İstanbul 2016, s. 153. 
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gibi diğer hususlar göz önünde bulundurularak tahkîkte kullanılacak nüshalar 

belirlenmiştir. 

Tahkîkte kullanılacak nüshalar belirlendikten sonra bu nüshalar için birer 

rumuz seçilerek varak numarası için asıl olacak nüsha ve dipnotta farklılıkları 

gösterilecek nüshalar belirlenmiştir. Daha sonra metin dizimine geçilerek metinde 

geçen kişi ve kaynakların tespit edilerek dipnotta kısaca tanıtılması; müellifin bilgi 

aktarımında bulunduğu eserlere müracaat ederek bu bilgilerin kaynağının dipnotta 

gösterilmesi; metinde geçen hadis, emsâl, şiir vb. bilgilerin tahrîcinin yapılması; 

metinde geçen kavramların ve muğlâk ifadelerin tespit edilerek açıklamalarının 

dipnotta verilmesi, metinde birbirini tamamlayan bilgiler arasında bağ oluşturmak 

üzere dipnotlarda göndermeler yapılması gibi faaliyetler yapılarak tahkîk işlemi 

gerçekleştirilmiştir. 

Tahkîk işlemi bu şekilde sonlandırıldıktan sonra "dirâse" kısmına geçilmiştir. 

Bu kısım, eser ile ilgili "tahlîl" işleminin gerçekleştiği kısımdır. Bu kısımda "tahkîk" 

kısmından elde edilen bulgular değerlendirilerek belli başlıklar altında sunulmuştur. 

Buna göre bu kısımda müellifin biyografisinin ve eserlerinin incelenmesi; eserin 

müellife nispetinin tespit edilmesi; eserin dibace, ferağ kaydı ve istinsâh kayıtlarının 

incelenip elde edilen bulguların metinleştirilmesi, eserin içerisinde yer aldığı bilim 

geleneği içindeki konumunun tespit edilmesi; eserin beslendiği kaynakların tespit 

edilmesi; varsa üzerine yapılan çalışmaların incelenmesi; tahkîkte kullanılan yazma 

eserlerin teknik bilgilerinin kayda geçirilmesi; bu nüshaların ilk ve son sayfalarından 

oluşan görsel örneklerine yer verilmesi ve tahkîkte takip edilen usullerin kayda 

geçirilmesi gibi faaliyetler gerçekleştirilerek "dirâse" kısmı da böylece sonlan-

dırılmıştır. 

Çalışmanın "tahkîk" ve "dirâse" kısımlarında yer alan konular ise şu şekilde 

özetlenebilir: Tahkîk kısmında Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı yazma eserin tahkîkli 

metni yer almaktadır. Bu metin, belâğat ilminin "meʿânî" ve "beyân" bölümlerini 

içermektedir. Bedîʿ kısmı ise sadece birkaç kavramla geçiştirilmiştir. Meʿânî bölümü 

"hâber" ve "taleb" olmak üzere ikiye ayrılmıştır. Haber başlığı altında el-İsnâdu'l-

haberî, el-müsnedü ileyh, el-müsned, el-fasl, el-vasl, el-îcâz, el-itnâb, el-kasr vb. 

konular ele alınmıştır. Taleb başlığı altında ise et-temennî, el-istifhâm, el-emr, en-
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nehy, en-nidâʾ gibi konular ele alınmıştır. Beyân bölümünde ise et-teşbîh, el-mecâz 

ve el-kinâye gibi konular işlenmiştir. 

Çalışmanın "dirâse" kısmı da iki bölümden oluşmaktadır. Birinci bölümde 

Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî'nin yaşadığı ortam, hayatı ve eserleri ele alınıp 

incelenmiştir. İkinci bölümünde ise Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserinin "tahlîl"i 

yapılmıştır. Bu ana başlık altında eserin adı ve müellife nispeti, telif sebebi ve tarihi, 

eserin telif yöntemi, eserde kullanılan dil ve üslup, eser üzerine yapılan çalışmalar, 

eserin nüshalarının tanıtımı, eserin kaynakları, eserin şevâhidi, eserin muhtevası, 

eserin belâğat ilmindeki yeri ve önemi, müellifin tenkit anlayışı, tahkîkte takip edilen 

yöntem gibi konular yer almıştır. 

Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî, Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserini telif 

ederken bazı belâğat kitaplarına başvurmuştur. Dolayısıyla bu belâğat kitapları bu 

çalışmada en çok başvurulan kitaplar arasına girmiştir. Bunlar; Ebû Yaʿkûb Yûsuf 

es-Sekkâkî'nin (ö. 626/1229) Miftâḥu’l-ʿulûm'u, Muhammed b. ʿ'Abdurrâhmân el-

Hatîp el-Kazvînî'nin (ö. 739/1338) el-Îżâḥ'ı, Saʿdüddîn Mesʿûd b. Ömer et-

Teftâzânî'nin (ö. 729/1390) el-Muṭavvel'i, Ali b. Muhammed es-Seyyid eş-Şerîf el-

Cürcânî'nin (ö. 816/1413) el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ'ı gibi "meşârika" ekolünün 

önde gelen eserleridir. 

Bu çalışmanın "tahkîk" ve "dirase" kısmında birçok kişi adı ve kitap ismi 

zikredilmiştir. Adı geçen bu şahısların biyografilerinin tespitinde İbn Hallikân 

Ahmed b. Muhammed'in (ö. 681/1282) Vefeyâtü’l-aʿyân'ı, Şemsüddîn Muhammed 

ez-Zehebî'nin (ö. 748/1348) Siyeru aʿlâmi’n-nübelâʾ'ı, Şâkir b. Ahmed el-Kütübî'nin 

(ö. 764/1363) Fevâtü’l-Vefeyât'ı, Salâhuddîn Halîl b. İzzeddîn es-Safedî'nin (ö. 764-

1363) Kitâbü’l-Vâfî bi’l-vefeyât'ı, Celâlüddîn es-Süyûtî'nin (ö. 911/1505) Buġyetü’l-

vuʿât'ı, Bursalı Mehmet Tâhir'in (ö. 1925) Osmanlı Müellifleri, Hayrüddîn ez-

Ziriklî'nin (ö. 1976) el-Aʿlâm'ı, Ömer Rızâ Kehhâle'nin (ö. 1987) Muʿcemü’l-

müʾellifîn'i gibi temel biyografi kitapları ve Türkiye Diyanet Vakfı İslâm 

Ansiklopedisi'nin ilgili maddeleri esas alınmıştır. Çalışmada Adı geçen kitap 

bilgilerinin elde edilmesinde ise Celâlüddîn es-Süyûtî'nin (ö. 911/1505) Buġyetü’l-

vuʿât'ı, Kâtip Çelebi'nin (ö. 1657) Keşfü’ẓ-ẓunûn'u, Bağdatlı İsmail Paşa'nın (ö. 1920) 

Hediyyetü’l-ârifîn'i, Ömer Rızâ Kehhâle'nin (ö. 1987) Muʿcemü’l-müʾellifîn'i, 

Nusrettin Bolleli'nin Belâğat Tarihi, Kenan Demirayak ve M. Sadi Çögenli'nin Arap 
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Edebiyatında Kaynaklar'ı, Kenan Demirayak'ın Arap-İslam Edebiyatı ve Literatür 

Bilgisi, Ahmet Suphi Furat'ın Arap Edebiyatı Tarihi ve Türkiye Diyanet Vakfı İslâm 

Ansiklopedisi'nin ilgili maddeleri gibi temel bibliyografya,  biyografi, ansiklopedi ve 

tarih kitapları esas alınmıştır.  

Tahkîk kısmında geçen şiirlerin tahrîcinde çoğunlukla şiir "divân"ları 

kullanılmıştır. Bu bağlamda yaklaşık olarak yirmi civarında şiir divânına müracaat 

edilmiştir. Divânlarda tespit edilemeyen şiirler için ise Ebu'l-Ferec el-İsfahânî'nin (ö. 

356/967) el-Eġânî'si, Muhammed b. İmrân el-Merzübânî'nin (ö. 384/994) 

Muʿcemü’ş-şuʿarâʾ'ı, Ebû Hayyân et-Tevhîdî’nin (ö. 414/1023) el-Beṣâʾir ve’ẕ-

ẕeḫâʾir'i, Hatîb et-Tebrîzî'nin (ö. 502/1109) Şerḥu İḫtiyârâti’l-Mufaḍḍal'ı, Ahmed b. 

Abdülvehhâb en-Nüveyrî'nin (ö. 733/1333) Nihâyetü’l-ereb'i, Abdurrahîm el-

Abbâsî'nin (ö. 963/1556) Meʿâhidü’t-tenṣîṣ'i, Abdülkadir el-Bağdâdî'nin (ö. 

1093/1682) Ḫizânetü’l-edeb'i gibi şiir mecmuaları, şevahid kitapları, edebiyat 

kitapları vb. eserlere başvurulmuştur. Ayrıca şiir ile ilgili tahrîc işleminde Ebû Hilâl 

el-Askerî'nin (ö. 400/1009) Dîvânü’l-meʿânî ve Kitâbü’ṣ-Ṣınâʿateyn adlı eserleri, 

ʿAbdulkâhir el-Curcânî'nin (ö. 471/1078) Delâilü’l-icâz ve Esrârü’l-belâġa adlı 

eserleri, Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî'nin (ö. 626/1229) Miftâḥu’l-ʿulûm'u, Muhammed 

b. Ali b. Muhammed el-Curcânî'nin (ö. 729/1329) el-Îşârât ve't-tenbîhât'ı, 

Muhammed b. 'Abdurrâhmân el-Hatîp el-Kazvînî'nin (ö. 739/1338) el-Îżâḥ'ı, 

Celâlüddîn es-Süyûtî'nin (ö. 911/1505) Şerḥu ʿUḳūdi’l-cümân'ı gibi bazı belâğat 

kitaplarından da faydalanılmıştır. 

Tahkîk kısmındaki şiirlerde ve metinde geçen garip kelimelerinin anlamlarıyla 

ilgili olarak başta İbn Manzûr'un (ö. 711/1311) Lisânü’l-‘Arab adlı eseri olmak üzere 

Muhammed b. Yaʿkûb el-Fîrûzâbâdî'nin (ö. 817/1415) el-Ḳāmûsü’l-muḥîṭ'i, Butrus 

el-Bustânî'nin (ö. 1883) Muḥîṭü’l-Muḥîṭ'i ve içinde Ahmed Şevkî Dayf'ın (ö. 2005) 

da yer aldığı bir komisyon tarafından hazırlanan el-Muʿcemu'l-vasîṭ gibi temel 

sözlüklerden istifade edilmiştir. Kelimelerin ıstılâhî anlamları için de Seyyid Şerif el-

Cürcânî'nin (ö. 816/1413) et-Taʿrîfât'ı, Ebu'l-Bekâ el-Kefevî'nin (ö. 1095/1684) el-

Külliyyât'ı, Muhammed Aʿlâ et-Tehânevî'nin (ö. 1158/1745) Keşşâfü ıṣṭılâḥâti’l-

fünûn ve’l-‘ulûm'u, Ahmed Matlûb'un Muʿcemü’l-muṣṭalaḥâti’l-belâġiyye'si, 

Nusrettin Bolleli'nin Muʿcemü’l-muṣṭalaḥâti’n-naḥv ve'ṣ-ṣarf'ı gibi ıstılâh sözlük-
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lerine müracaat edilmiştir. Osmanlıca kelimelerin anlamları için ise Şemseddin 

Sâmi'nin (ö. 1904) Kâmûs-ı Türkî adlı eserine başvurulmuştur. 

Tahkîk kısmında geçen bazı dilbilgisi konuları için Halîl b. Ahmed'in (ö. 

175/791) el-Cumel'i, Sîbeveyhi'nin (ö. 180/796) el-Kitâb'ı, el-Muberred'in (ö. 

286/900) el-Muḳteḍab'ı, İbn Cinnî'nin (ö. 392/1002) el-Lümaʿ fi’l-ʿArabiyye'si, ez-

Zemahşerî'nin (ö. 538/1144) el-Mufaṣṣal'ı, İbnu'l-Hâcib'in (ö. 646/1249) el-Îżâḥ'ı ve 

el-Kâfiye'si, İbn Mâlik'in (ö. 672/1274) Şerḥu’l-Kâfiyeti’ş-Şâfiye'si, Muhammed b. 

el-Hasan er-Radî'nin (ö. 686/1287) Şerḥu'l-Kâfiye'si, İbn Hişâm'ın (ö. 761/1360) el-

İʿrâb ve Muġni’l-lebîb'i, Celâlüddîn es-Süyûtî'nin (ö. 911/1505) el-Eşbâh ve’n-

neẓâʾir fi'n-naḥv'ı, Ebu'l-Hasan Nureddin el-Eşmûnî'nin (ö. 918/1513) Şerḥu'l-

Eşmûnî'si, Emin Abdurrezak eş-Şevâ'nın Mu'cemu esmâi'l-efʿâl'ı gibi eserlere 

başvurulmuştur. 

Tahkîk ve dirâse kısmında geçen bazı belâğat konuları için Ahmed Mustafa el-

Merâğî'nin (ö. 1952) ʿUlûmü’l-belâġa'sı, Seyyid Ahmed el-Hâşimî'nin (ö. 1943) 

Cevâhirü’l-belâġa'sı, Nusrettin Bolelli'nin Belâğat adlı eseri, Ali Bulut'un Belâğat-i 

Müyessera'sı gibi belâğat kitaplarına müracaat edilmiştir. Belâğat tarihi hakkında ise 

Şevkî Dayf'ın el-Belâġa'sı, Ahmed Matlûb'un el-Belâġatü ʿinde’s-Sekkâkî'si, Ahmet 

Suphi Furat'ın Arap Edebiyatı Tarihi, Mustafa Agâh'ın Arap Belâğat İlminin Tarihi 

ve Gelişim Aşamaları, Hasan Taşdelen'in İslam Medeniyetinde Dil İlimleri adlı 

eserde geçen "Belâğat İlmi ve Tarihi" adlı bölümü, Nasrullah Hacımüftüoğlu'nun 

"Belâgat İlminin Gelişmesine Müessir Olan Kaynaklar" ve "Belâğat Ekolleri ve 

Anadolu Belâğat Çalışmaları" adlı makaleleri temel kaynaklar içinde yerini almıştır. 

Bunların dışında tahkîkte geçen emsâlin tahrîcinde Ahmed b. Muhammed el-

Meydânî'nin (ö. 518/1125) Mecmaʿu’l-ems̱âl'i, yer adları için ise Yâkût el-

Hamevî'nin (ö. 626/1229) Muʿcemü’l-büldân'ı gibi eserlere başvurulmuştur. 

2. Müellifin İçinde Yaşadığı Ortamın İlmî Hayatına Genel Bir Bakış 

Tarihi; köklü bir geçmişe sahip olan ve bu yönüyle birçok farklı kültürün, 

medeniyetin, inancın ev sahipliğini yapmış olan Tarsus, İslam fethinden önce de ilmî 

bir merkez konumundaydı. Şehrin stratejik konumu zaman içerisinde sürekli el 

değiştirmesine neden olmuştur. Asurlulardan sonra Yunan, Fenike,  Pers, Mısır, 
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Roma ve Bizans hâkimiyetine giren Tarsus; son olarak İslam hâkimiyeti altına 

girmiştir.9 

İslam Tarihinde Tarsus ve havalisine yapılan ilk ciddî akınlar Hz. Ömer'in (ö. 

23/644) hilafeti (634/644) zamanından olmuştur.10 Daha sonra Emevîler döneminde 

fethedilen Tarsus, Abbasîler zamanında Malatya'ya kadar uzanan bölgeyi de içine 

alarak sınır bölgesi ilan edilmiştir. 11  Türklerin bölgeye yerleşmeleri Abbasîler 

dönemine denk gelmektedir. Abbasîler tarafından bu sınır bölgelerine Horasan, 

Fergana, Harzem, Semerkand ve Belh gibi Orta Asya bölgelerinden Türkler getirilip 

yerleştirilmiştir. 12  Anadolu'nun Selçuklu Türkleri tarafından fethiyle birlikte bu 

yerleşmeler daha da hızlanmıştır. Selçuklu Devleti'nin kuruluşuyla birlikte bölge bu 

devletin hâkimiyeti altına girmiştir.13 Selçuklulardan sonra Memlukların eline geçen 

Tarsus şehri, 1516 yılında Yavuz Sultan Selim (ö. 926/1520) tarafından Osmanlı 

topraklarına katılarak Şam eyaletine bağlı bir sancak konumuna getirilmiştir.14  

Yukarıda kısaca siyasî tarihine değindiğimiz Tarsus şehri, bazı medeniyetlere 

ev sahipliği yapmasından ötürü ilim ve kültür açısından önemli bir yer haline 

gelmiştir. Bu zengin kültürüyle Tarsus, asıl altın çağlarını İslam hâkimiyeti 

zamanında yaşamıştır.  İslam'la birlikte şehirde cami, mescit,  medrese, tekke, zaviye 

gibi birçok yapı inşa edilmiştir.15 Evliya Çelebi (ö. 1095/1684) yaşadığı dönemde 

Tarsus'ta 7 sıbyan mektebi ile 6 medrese olduğunu kaydeder.16 Bu yapılarla birlikte 

bölgede ilim gelişmiş, İslâm kültür ve medeniyeti bölgeye iyice yerleşmiştir. 

Tarsus'un Müslümanlar tarafından fethinden sonra şehir birçok âlime ev 

sahipliği yapmıştır. Şehrin manevî havasının şekillenmesinde hadis, tefsir, fıkıh ve 

                                                           
9  Saim Yılmaz, "Tarsus'un Müslümanlar Tarafından Fethi", Türk İslam Kültür ve Medeniyetinde  

Tarsus, Bildiri ve Müzakereler (Tarsus, 28-30 Mayıs 2010), ed. Abdulkadir Evgin, TDV Tarsus 
Şubesi Yay., Tarsus 2010, s. 29. 

10 el-Belazurî, Ebu'l-ʿAbbas Ahmed b. Yahya, Fütûḥu’l-büldân, thk. Abdullah Enîs et-Taba', 
Muessesetu'l-Maʿârif, Beyrut 1407/1987, s.182; Ahmet Akgündüz vd., Arşiv Belgeleri Işığında 
Tarsus Tarihi ve Eshâb-ı Kehf, Tarsus Ticaret ve Sanayi Odası Yay., İstanbul 1993, s. 29. 

11 Ali Sinan Bilgili, "Tarsus", DİA, TDV Yay., İstanbul 2011, XL, 111. 
12 Ercan Eser, "Kâdî Necmuddîn et-Tarsûsî ve Tuhfetü't-Türk İsimli Eserinin İslâm Hukuku Açısından 

Analizi", Türk İslam Kültür ve Medeniyetinde Tarsus, Bildiri ve Müzakereler (Tarsus, 28-30 Mayıs 
2010), ed. Abdulkadir Evgin, TDV Tarsus Şubesi Yay., Tarsus 2010, s. 227. 

13 Akgündüz vd., a.g.e., s. 70. 
14 Aydın Efe vd., Tarsuslu Osmanlılar, Çizgi Yay., Konya 2016, s. 25; Akgündüz vd., a.g.e., s. 105. 
15 Cahit Baltacı, "Tarsus Medreseleri", Türk İslam Kültür ve Medeniyetinde Tarsus, Bildiri ve 

Müzakereler (Tarsus, 28-30 Mayıs 2010), ed. Abdulkadir Evgin, TDV Tarsus Şubesi Yay., Tarsus 
2010, s. 313-318; Akgündüz vd., a.g.e., s. 480-510. 

16 Evliya Çelebi, Günümüz Türkçesiyle Evliyâ Çelebi Seyahatnâmesi, I-IX, haz. Seyit Ali Kahraman, 
Yapı Kredi Yay., İstanbul 2011, IX, 355. 
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tasavvuf gibi ilimlerde temayüz etmiş birçok âlim rol almıştır. Mesela hadis ilmi 

açısından baktığımızda aralarında Abdullah b. Mübarek (ö. 181/797), Hammâd b. 

Üsâme (ö.  201/816), Ahmed b. Hanbel (ö. 241/855), Ebû Davud (ö. 275/888), Ebû 

Hatim er-Râzî (ö. 277/890) ve Nesâî (ö. 303/915) gibi Tarsus'a gelen ve orada bir 

müddet yaşayan birçok hadis âlimi olmuştur. Diğer taraftan Ebû Abdullah et-Tarsûsî 

(ö. 217/832), Musa b. Davud ed-Dabbî et-Tarsûsî (ö. 217/832), Hüseyin b. Ziyad et-

Tarsûsî (ö. 220/835), Ebu Muhammed et-Tarsûsî (ö. 224/838), Süneyd b. Davud et-

Tarsûsî (ö. 226/840), Ebu'l-Kasım et-Tarsûsî (ö. 231/845), Ebû Tevbe et-Tarsûsî (ö. 

241/855), Ebû Umeyye et-Tarsûsî (ö. 273/886), gibi Tarsus'ta yetişen erken dönem 

muhaddislerinin yer aldığı yaklaşık 150 hadis âlimi Tarsus'ta hadis rivayet etmiştir.17 

Bu hadis âlimleri Tarsus'ta İslâm kültürünün yayılmasında etkili olmuşlardır. 

Tarsus'ta birçok müderris de yetişmiştir. Bunlar arasında Tarsûsî Kadı 

Necmeddin Efendi (ö. 758/1357), Alâeddin Ali (ö. 844/1441), Mustafa Tarsûsî (ö.  

1024/1615), Abdullatif Efendi (ö. 1032/1622), Tarsûsî Mehmet Efendi (ö. 

1067/1656) gibi kişileri saymak mümkündür. Ayrıca bu kişiler müderrislik görevi 

yanında kadılık, naiplik, müftülük gibi birçok görevlerde de bulunmuşlardır. 18 

Medreselerde ve camilerde ders veren bu müderrisler, İslamî ilimlere katkıda 

bulunan birçok âlim yetiştirmiş ve bazıları da çok önemli eserler telif etmişlerdir. 

XVII. yüzyılın ikinci yarısı ile XVIII. yüzyılın birinci yarısında Osmanlı Devleti'nin 

artık gerileme dönemine girdiği dönemde yaşamış olan Tarsûsî Mehmet Efendi (ö. 

1145/1732) bu zengin atmosferin içinde yetişmiş olan önemli bir osmanlı âlimidir. 

İlerleyen sayfalarda onun hayatı ve eserleri hakkında ayrıntılı bilgi verilecektir. 

3.  Belâğatın Gelişim Tarihi, Konuları ve Belli Başlı Ekolleri 

Belâğat; sözlükte "varmak, ulaşmak" gibi anlamlara gelir.19 Terim olarak ise 

"içinde bulunulan duruma uygun olarak güzel ve etkili söz söyleme sanatı" olarak 

tanımlanabilir.20  Belâğat ve fesâhat kelimeleri neredeyse hicrî IV. asra kadar eş 

                                                           
17 Abdulkadir Evgin, "Tarsuslu Hadis Âlimlerinin Rivayetlerinde Ahlakî Motifler", Türk İslam Kültür 

ve Medeniyetinde Tarsus, Bildiri ve Müzakereler (Tarsus, 28-30 Mayıs 2010), ed. Abdulkadir 
Evgin, TDV Tarsus Şubesi Yay., Tarsus 2010, s. 258. 

18 Akgündüz vd., a.g.e., s. 462-478. 
19 İbn Manzûr, Ebu’l-Fadl Muhammed b. Mükrim b. Ali b. Ahmed, Lisânü’l-ʿArab, I-XV, Dâru 

Sâder, Beyrut t.y., VIII, 419; İbn Fâris, Ebü’l-Hüseyn Ahmed b. Fâris, ez-Zekeriyyâ, Muʿcemü 
meḳāyîsi’l-luġa, I-VI, thk. ʿAbdusselâm Muhammed Hârûn, Dâru’l-Fikr, Beyrut 1979, I, 301. 

20 Muhammed ʿAlî et-Tehânevî, Keşşâfü ıṣṭılâḥâti’l-fünûn, thk. ʿAlî Dahrûc, Mektebetü Lübnân 
Nâşirûn, Beyrut 1996, s. 343; es-Seyyid Ahmed el-Hâşimî, Cevâhirü’l-belâġa fi’l-meʿânî ve’l-
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anlamlı iki kelime olarak kullanılmışlarsa da aralarında bazı farklar mevcuttur. 

Mesela, belâğat kelam ve mütekellimde bulunan bir özellik iken, fesahat hem kelime, 

hem kelam, hem de mütekellime ait bir özellik olabilmektedir.21 

  Belâğat ilmi tarihi süreç içinde değişik isimlerle de anılır olmuştur. Örneğin, 

el-Câhız onu "beyân", İbnu'l-Mu'tez "bediʿ", İbn Kudâme "şiir ve nesir kritiği", 

Hafacî "fesâhat", Abdulkâhir el-Curcânî "belâğat", Teftâzânî "meʿânî" gibi isimlerle 

tanımlarken çağdaş yazarlardan Taha Hüseyin "beyân", Emin el-Hûlî "söz tekniği", 

Ahmed Şaib "üslûp" olarak ifade etmiştir.22 

Belâğat ilminin ortaya çıkmasında etkili olan faktörleri iki grupta 

değerlendirebiliriz. Bunlardan birincisi, İslam öncesi dönemde etkili olan 

faktörlerdir. Bunlar cahiliye döneminde gelişen şiir, hitabet ve darb-ı mesellerdir. 

Cahiliye döneminde şairler şiirlerini güzelleştirmeye, hatipler sözün daha güzelini 

söyleme gayreti içindeydiler. Bu durum belâğatın gelişmesini sağlamıştır.23 İkincisi 

ise İslamî dönemde etkili olan faktörlerdir. İslamî dönemde Kurʾan-ı Kerîm'i ve 

hadisi daha iyi anlama, güzelliklerini keşfetme, güzel söz ile kötü sözü birbirinden 

ayırma çalışmaları ve fetihler sonucunda İslam'ın birçok bölgeye yayılmasıyla 

birlikte buralarda yaşayan insanların Arapçayı öğrenmeye ihtiyaç duymaları gibi 

sebeplerle belâğat ilmi daha hızlı bir şekilde tarihsel gelişimine devam etmiştir.24 

Diğer taraftan tefsir, kelam, fıkıh, kitâbet gibi Kurʾan ile ilişkili olan ilimlerin ortaya 

çıkması da belâğat ilminin gelişimini daha da hızlandırmıştır. 25 İlk dönemlerde 

belâğat ile ilgili eserlerin "Meʿâni'l-Kurʾân", "Mecâzü'l-Kurʾân", "Müşkîlu'l-Kurʾân" 

gibi isimler taşıması ve daha sonraları da "İʿcâzu'l-Kurʾân" başlığı altında birçok 

eserin telif edilmesi Kurʾân'ın belâğatın gelişimi üzerindeki etkisini açık bir şekilde 

göstermektedir.26 

Ancak burada hemen şunu belirtelim ki; Cahiliye döneminde ve İslam'ın ilk 

dönemlerinde sistemli bir belâğat ilminden bahsetmek mümkün değildir. Cahiliye 

                                                                                                                                                                     
beyân ve’l-bedîʿ, thk. Yûsuf es-Sameylî, el-Mektebetü’l-ʿAsriyye, Beyrut 1991, s. 40; Nusrettin 
Bolelli, Belâğat (Beyân, Meʿânî, Bedîʿ), 9. baskı,  M.Ü. İlahyat Fak. Yay., İstanbul, 2015, s. 28-29. 

21 Ali Bulut, Belâğat-i Müyessera (Meʿânî, Beyân, Bedîʿ), M.Ü. İlahiyat Fak. Yay., İstanbul 2015, s. 
29. 

22 Taşdelen, a.g.e., s. 217. 
23 Taşdelen, a.g.e., s. 219. 
24 Matlûb, a.g.e., s. 76. 
25 Mâzin el-Mubarek, el-Mûcez fî târîḫi’l-belâġa, Dâru’l-Fikr, Katar t.y., s. 37. 
26 Nusrettin Bolelli, Belâğat Tarihi, Rağbet Yay., İstanbul 2018, s. 18; Taşdelen, a.g.e., s. 220. 
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döneminde İmruʾu'l-Kays ve ʿAlkame'nin şiirinin değerlendirilmesi,27 en-Nâbiğa ez-

Zübyânî'nin ʿUkaz panayırındaki çadırında şiir ile ilgili yaptığı değerlendirmeler,  el-

Hansâ ve Hassan b. Sâbit arasında vuku bulan olay28 ve Arap panayırlarında şiirlerin 

okunması ve yapılan tenkitler basit zevkî değerlendirmelerden öteye geçmiyordu. Bu 

değerlendirmeler "en büyük şair", "en güzel şiir, beyit" gibi basit ve kestirme 

şekillerden ibaretti. İslam'ın ilk döneminde dini etki dışında edebî tenkit cahiliye 

dönemindekinden pek farklı değildi. Münekkidin elinde zevkî değerlendirmeler 

haricinde tenkit yapabilecek kaideler, ölçüler yoktu. Çünkü bu dönemde 

Müslümanlar daha çok devletin temellerini atmak ve İslam'ı daha uzak diyarlara 

yaymak ile meşguldüler. Emevîler döneminde Hicaz, Irak ve Şam edebî tenkit için 

uygun ortamlardı. Irak'ta bu dönemde birçok şairin bir araya geldiği ve şiir 

yarışmalarının düzenlendiği "el-Mirbed" cahiliye dönemindeki ʿUkaz panayırının 

yerini tutmaktaydı. Belâğat Abbasîlerin ilk dönemlerinde büyük bir hızla gelişmeye, 

usul ve kaideleri belirginleşmeye başladı.  Bu durum, Abbasîlerin siyâsî istikrarı 

sağlamalarının, başka kültürlerle karşılaşmalarının, Yunanca, Farsça, Süryanice ve 

diğer dillerden muhtelif ilimlerde tercümelerin yapılmasının doğal bir sonucuydu. Bu 

dönemde ilk defa dil, nahiv ve aruz açısından edebî tenkit yapılmaya başlandı. Yahya 

b. Yaʿmer, İsa b. ʿUmer es-Sekafî, ʿAbdullah b. Ebî İshâk el-Hadramî ve Ebu ʿAmr 

b. el-ʿAlâ bu edebî tenkitin öncülerindendi.29  

Belâğat ilminin edebî tenkit ile başladığı göz önünde bulundurulursa bu 

anlamda ilk eser yazan kişi İbn Sellâm el-Cumahî'dir (ö. 232/846). el-Cumahî, 

Ṭabaḳātü fuḥûli’ş-şuʿarâʾ adlı eserinde şairleri tabakalara göre ayırmış ve çevrenin 

şiir üzerindeki etkisini göstermeye çalışmıştır. Eserinde göze çarpan diğer önemli 

hususlar şiirde intihal ve sebepleri üzerinde durması ve edebî tenkiti bir sanat olarak 

görmesidir. Belâğat ile edebî tenkitin iç içe yolculuğu hicri IV. asıra kadar devam 

etmiştir.30 

Belâğat ilminin gelişimine katkıda bulunan alanlardan biri de dil çalışmalarıdır. 

Sîbeveyhi (ö. 180/796) meşhur el-Kitâb adlı eserinde daha sonra muteahhirînin 

                                                           
27 Rivayete göre İmruʾu'l-Kays ve ʿAlkame arasında "ben senden daha büyüğüm" tartışması çıkmış, 

İmruʾu'l-Kays'ın karısı Ummu Cundeb hakem tayin edilerek karar verilmesi istenmiştir. O da 
ʿAlkamenin şiirinin daha üstün olduğuna karar vermiştir. Bkz. Demirayak vd., a.g.e., s. 77. 

28 Bu olayda en-Nâbiğa, el-Hansâ'nın Hassan b. Sâbit'ten daha iyi olduğuna karar vermişti. Bkz. 
Taşdelen, a.g.e., s. 229. 

29 Matlûb, a.g.e., s. 78-79; Demirayak vd., a.g.e., s. 77. 
30 Matlûb, a.g.e., s. 79; Demirayak vd., a.g.e., s. 78. 
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meʿânî ilmi içinde değerlendirdiği "takdîm", "teʾhîr", "tenkîr", "taʿrîf"; ve beyân ilmi 

içinde değerlendirdiği "mecâz", mecâzu'l-aklî" gibi birçok kavrama değinmiştir. 

Hatta onu beyân ve meʿânî ilminin kurucusu olarak görenler de vardır. Ancak 

Sîbeveyhi, kitabını telif ederken bugünkü anlamda belâğat ilmini göz önünde 

bulundurmamıştır. Hatta diyebiliriz ki; sadece nahiv ilmini de düşünerek eser 

yazmamıştır. O; kitabında sarf, nahiv, belâğat, kıraat, tecvîd gibi Arapça ile alakalı 

birçok bilgiye değinmiştir.31 

Daha önce Kurʾân-ı Kerîm'in belâğat ilminin gelişiminde bir dönüm noktası 

olduğu söylenmişti. Dönemin Arapları nesir ve şiirde çok gelişmiş olmalarına 

rağmen Kurʾân'ın eşsiz belâğatı karşısında şaşkına dönmüşlerdi. İnanmamalarına 

rağmen Kurʾân'a karşı hayranlıklarını dile getirmekten geri durmuyorlardı. Yüce 

Allah onları, Kurʾân'ın bir benzerini getirmeye davet ediyor, onlar ise bu meydan 

okumanın karşısında suskun kalıyorlardı. Bu meydan okumanın cevapsız kalması 

daha sonraki dönemlerde insanları bu i'câzın ne olduğu ile ilgili araştırmalar 

yapmaya sevk etti. Bu alanda ilk çalışma yapan kişi Ebu Zekeriyyâ Yahyâ b. Ziyâd 

el-Ferrâʾ'dır (ö. 207/820). El-Ferrâʾ, Meʿâni'l-Kurʾân adlı eserinde "teşbîh", "mesel", 

"kinâye", "mecâz", "istiʿâre", "hazif", "istifhâm", "taʿaccüb", "tevbîh", "takdîm" ve 

"teʾhîr" gibi belâğat konularını ele almıştır. Ancak eserin genel muhtevası nahvî 

konulardı.32 

Kurʾân'ın iʿcâzı konusunda eser telif eden diğer bir kişi Ebû ʿUbeyde 

Muʿammer b. el-Müsennâ'dır (ö. 209/824). Ebû ʿUbeyde, Mecâzu’l-Ḳurʾân adlı 

eserinde âyetleri dil açısından yorumlar. Amacı "Garîbu'l-Kur'ân"ı açıklamaktır. 

Kurʾân'ın kullandığı bazı ifadelerin benzerlerini Arap kelamında bulmaya çalışır. 

Ebû ʿUbeyde, "mecâz" kelimesini muteahhirûnun kullandığı manada kullanmaz, 

daha geniş anlamıyla ele alır. Eserinde "teşbîh", "istiʿâre", "kinâye", "takdîm", 

"teʾhîr", "iltifât", "îcâz", "istifhâm" gibi birçok belâğat meselelerini ele almasına 

rağmen eseri bir belâğat kitabı olarak nitelendirilemez.33 

                                                           
31 Nasrullah Hacımüftüoğlu, "Belâgat İlminin Gelişmesine Müessir Olan Kaynaklar", Atatürk 

Üniversitesi İlahiyat Fakültesi Dergisi, Sayı 11, Erzurum 1993, s. 284; Matlûb, a.g.e., s. 80; 
Taşdelen, a.g.e., s. 241. 

32 Şevkî Dayf, el-Belâġa: Teṭavvur ve târîḫ, 9. baskı,  Dâru’l-Meʿârif, Kahire t.y., s. 9; Matlûb, a.g.e., 
s. 81; Taşdelen, a.g.e., s. 234. 

33  Ahmed Mustafâ el-Merâğî, Ulûmü’l-belâġa: el-Beyân ve’l-meʿânî ve’l-bedîʿ, 3. baskı, Dâru’l-
Kutubi’l-ʿİlmiyye, Beyrut 1993, s. 6; Matlûb, a.g.e., s. 81; Taşdelen, a.g.e., s. 235. 
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Ebû Osmân el-Câhiz (ö.255/869), belâğatın gelişiminde önemli bir rol 

üstlenmiştir. Hatta birçok araştırmacı onu belâğat ilminin kurucusu olarak görmüştür. 

Onun el-Beyân ve’t-tebyîn ve Kitâbü’l-Ḥayevân adlı eserlerinin satırları arasında 

belâğat ilminin bütün konularını bulmak mümkündür. Ancak el-Câhiz, terim ve 

tariflerle ilgilenmemiş, eşsiz edebî zevki ve kültürüyle Kurʾân, şiir ve nesirden bol 

örnekler vererek konuları açıklığa kavuşturmaya çalışmıştır. Onun amacı belli bazı 

belâğat konularını ele alıp açıklamak değildir. Bilakis Kurʾân'ın ve Arap dilinin 

üstünlüğünü savunmaktır. el-Câhiz, kendisinden sonra gelenlerin yaptığı gibi belâğat 

konularını herhangi bir tasnife, taksime tabi tutmamıştır. Konular rastgele 

kitaplarının arasına serpiştirilmiştir. el-Câhiz, kitaplarında fesâhat ve belâğat 

kavramlarını ele almış ve beliğ kelamı, tekrar yapmaksızın ve yardım almaksızın 

akıcı bir şekilde konuşmak olarak tanımlamıştır. el-Câhiz, eserlerinde beyân, meʿânî 

ve bedîʿ ilimlerinden "tenâfuru'l-huruf", "istiʿâre", "teşbîh", "mecâz", "kinâye", 

"îcâz", "itnâb", "tevriye", "seciʿ", "iktibâs", "uslûbu'l-hakîm" ve "mezhebu'l-kelâmî" 

gibi birçok belâğat kavramına değinmiştir.34 

İbn Kuteybe (ö. 276/889), Teʾvîlü müşkili’l-Ḳurʾân adlı eseriyle belâğat 

konularını bugünkü tertibe yakın bir şekilde düzenlemiştir. Kitabında "mecâz", 

"istiʿâre", "kinâye","taʿrîz" gibi belâğat kavramlarını belli bir sıra içinde ele alan İbn 

Kuteybe, eserinde tarif ve taksimlere çok fazla dalmadan, felsefî/matıkî kavramlar 

kullanmadan edebî bir yol izlemiştir.  Eserini telif etmekteki amacı Kurʾân etrafında 

şüphe oluşturmaya çalışan mülhidlere cevap vermektir. Kendisinden önce belâğat 

konularını ele alan Ebû ʿUbeyde ve el-Câhiz'den önemli ölçüde etkilenmiştir.35 

Muhammed b. Yezîd el-Muberred (ö. 286/900), el-Kâmil fi’l-edeb adlı eserinde 

belâğatın bazı konularını ele almıştır. Eserinde "teşbîh" konusunda bir fasıl açan el-

Muberred, onu dört kısma ayıran ilk kişidir. Eserinde her bir teşbih kısmıyla ilgili 

örnekler verir ve üstünlüklerini anlatmaya çalışır. Eserinde "istiʿâre", "kinâye", 

"iltifât", "istiʿane", "icâz", "itnâb", "takdîm", "teʾhîr" ve "istifhâm" gibi birçok 

belâğat kavramlarına değinmiştir. Ayrıca daha sonraki belâğatçılar tarafından haberî 

                                                           
34 el-Câhiz, Ebû Osmân b. Ömer b. Bahr, el-Beyân ve’t-tebyîn, I-VI, thk. ʿAbdusselâm Muhammed 

Harun, 7. baskı,  Mektebetü’l-Hânecî, Kahire 1998, I, 113; Kılıç, DİA, V, 381; el-Mubarek, a.g.e., s. 
53-60;  Matlûb, a.g.e., s. 82-85; Taşdelen, a.g.e., s. 242-246; el-Merâğî, a.g.e., s. 7; Dayf, a.g.e., s. 
56-58. 

35  İbn Kuteybe, Ebû Muhammed Abdullâh b. Müslim, Teʾvîlü müşkili’l-Ḳurʾân, thk. es-Seyyid 
Ahmed Sakr, 2. baskı, Dâru’t-Turâs, Kahire, 1973, s. 23; Matlûb, a.g.e., s. 85-86; Dayf, a.g.e., s. 58-
60. 
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cümlenin; "iptidaî", "talebî" ve "inkarî" olmak üzere üç kısma ayrılmasında etkili 

olmuştur. Kitabında kullandığı rivayetlerin bir kısmı el-Câhiz'in kullandıklarıyla 

paralellik arz etmektedir. Onun kitabı kendisinden sonrakilere zengin bir edebiyat 

kaynağı olarak kalmıştır.36 

Ebu'l-ʿAbbas Saʿleb (ö. 291/904), kendisinden önce İbn Kuteybe ve el-

Muberred'in değindiği "teşbîh", "taʿriz", "istiʿâre" ve "îcâz" gibi bazı belâğat 

konularını Ḳavâʿidü’ş-şiʿr adlı kitabında ele almış, kitabında şiirin özelliklerine ve 

kısımlarına değinerek bazı kavramların kısaca tanımlarını yapmaya ve bu tanımlarla 

ilgili şiirlerden örnekler vermeye çalışmıştır. Eserinde edebî tahlillerden ziyade nahvî 

açıklamalar göze çarpmaktadır. Belâğat ilmine kayda değer bir katkı sağladığı 

söylenemez.37 

Abdullah b. el-Muʿtez (ö.296/908); Ebû Osmân el-Câhiz, İbn Kuteybe, 

Muhammed b. Yezîd el-Muberred ve Ebu'l-ʿAbbas Saʿleb gibi kişilerin yaptığı 

çalışmalardan faydalanarak ünlü eseri el-Bedîʿ adlı eserini ortaya koymuştur. Bu 

çalışma belâğat tarihinde gelişmeye ve olgunlaşmaya doğru önemli bir adımdır. 

İbnu'l-Muʿtez, "Bedîʿ" kelimesini bugünkü şekliyle sadece "tahsînu'l-kelâm" olarak 

kullanmamıştır. Bilakis "istiʿâre", "teşbîh", "cinâs", "kinâye", "tibâk" gibi birçok 

belâğat kavramını içine alacak şekilde geniş bir anlamda kullanmıştır. Kitabını telif 

etmesindeki amacı kadim Arap edebiyatını Şuʿûbiyye'nin iddialarına karşı korumak 

ve "bedîʿ" ilminin, muhaddisîn taifesinin iddia ettiği gibi sadece onlara özgü 

olmadığını, kadim Arap kelamında zaten var olduğunu göstermekti.  

el-Bedîʿ, belâğat alanında müstakil olarak yazılan ilk eser olarak kabul edilir. 

İbnü'l-Muʿtez bedîʿ ilmini beş ana başlık altında ele almıştır. Bunlar: "İstiʿâre", 

"cinâs", "mutâbakât", "reddü aʿcâzi'l-kelâm ʿalâ mâ tekaddemehâ" ve "el-mezhebu'l-

kelâmî"dir. O, bu beş bölümü ele alıp inceledikten sonra "mehâsinu'l-kelâm ve'ş-şi'r" 

adını verdiği bir bölüm daha açar ve buraya on üç başlık ekler. Bunlarla birlikte 

eserinde on sekiz belâğat kavramına değinmiş oluyordu.  

İbnü'l-Muʿtez, esrini telif ederken izlediği yöntem şöyledir: Önce konu 

başlığının tarifini yapmış, daha sonra konuyla ilgili iyi ve kötü örnekler vermiştir. 

İbnü'l-Muʿtez, aynı zamanda bir şair idi. Sözün güzelini çirkininden ayırt etmede 

                                                           
36 Taşdelen, a.g.e., s. 246-249; Matlûb, a.g.e., s. 86; Dayf, a.g.e., s. 60-61. 
37 Dayf, a.g.e., s. 61; Matlûb, a.g.e., s. 86. 
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ustaydı. O, edebî tenkitte belâğat kavramlarını kullanarak yeni bir çığır açmayı 

başarmıştır.38 

Aristo'nun (ö. MÖ. 322) hitabet ve şiir hakkında yazdığı kitaplar Arapçaya 

tercüme edildikten sonra telif edilen eserler üzerinde önemli bir etki bıraktı. Bu 

eserlerle birlikte daha önce belâğat konularında edebî zevk hâkim iken artık 

mantıksal tahliller de belâğat ile ilgili çalışmalarda etkili olmaya başlıyordu. Kudâme 

b. Caʿfer (ö.295/908) Naḳdü’ş-şiʿr veya Naḳdü Kudâme adında bir kitap telif etti. Bu 

kitapta ilk göze çarpan şey mantığa dayanan tarif, tasnif ve taksimlerdir. Mesela; 

şiiri, "manası olmakla birlikte vezinli ve kafiyeli olan söz" şeklinde tanımlar. Eserini, 

başta İbnu'l-Muʿtez olmak üzere felsefeye ve yunan etkisiyle gelişen belâğat 

ölçütlerine karşı olanlar için telif etmiştir. Kitap, aynı zamanda belli kurallar 

çerçevesinde edebî tenkit yapmayı ön plana çıkaran ilk eserdir. Naḳdü’ş-şiʿr üç 

bölümden oluşmaktadır. Birinci bölümde şiirin tarifini ve lafız, mana, kafiye ve 

vezin gibi unsurlarını ele alır. İkinci bölümde güzel bir şiirin taşıması gereken 

şartlardan bahseder. Üçüncü bölümde ise bir şiiri güzel olmaktan çıkaran hususlara 

değinir. Kudâme eserinde "tetmîm", "müsâvât", "teşbîh", "iltifât", "irdâf","temsîl", 

"iğâl" gibi yirmi civarında belâğat konusunu ele alır. Ancak o, bu konuları işlerken 

birer belağat konuları olma yönüyle değil, aksine güzel ve yerinde söz söylemenin 

kurallarını tespit etmek amacıyla kullanmıştır. Kudâme kendisinden sonra birçok 

belâğatçıyı da etkilemiştir.39 

Ebu'l-Hasan İshâk b. İbrâhîm'in (ö. 392/1001), telif ettiği Naḳdü’n-nes̱r de 

Naḳdü’ş-şiʿr çizgisini takip etmiştir. Hatta eser ondan daha çok mantıkî tahliller 

içerir. Eser büyük ölçüde Yunan belâğatı ve Aristo'nun eserlerinin etkisi altında 

kalmıştır. Değindiği bazı kavramlar ise şunlardır: "temsîl", "teşbîh", "takdîm", 

"teʾhîr", "hazf", "istiʿâre", "kinâye".40 

Hicrî üçüncü asırda bazı çevreler arasında edebî husumetler ve münakaşalar 

şiddetlenmeye başlamıştır. Bu münakaşalardan biri Ebû Temmâm (ö. 231/846) okulu 

ile el-Buhturî (ö. 284/897) okulu arasında çıkan münakaşadır. Ebû Temmâm Okulu 

                                                           
38 İbnü'l-Muʿtez, Ebü’l-Abbâs Abdullâh b. Muhammed, Kitâbu’l-bedîʿ, thk. ʿİrfân Matracî, 

Müessesetü’l-Kutubi’s-Sekâfiyye, Beyrut 2012, s. 9; Matlûb, a.g.e., s. 87; Taşdelen, a.g.e., s. 249-
253. 

39 Kudâme b. Caʿfer, Naḳdü’ş-şiʿr, Matbaʿatu’l-Cevâib, İstanbul 1302/1884, s. 3; Taşdelen, a.g.e., s. 
246-249; Matlûb, a.g.e., s. 90; el-Merâğî, a.g.e., s. 7; Dayf, a.g.e., s. 79. 

40 Dayf, a.g.e., s. 101-102; Matlûb, a.g.e., s. 91. 
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felsefi etkileri ve bedîʿ sanatlarında aşırılığı temsil ederken, el-Buhturî okulu 

kudemânın edebî tenkit yaklaşımını ve bedîʿ sanatlarında sadeliği temsil ediyordu. 

Bu bağlamda ʿAlî b. ʿAbdulaziz el-Curcânî (ö. 392-1001), el-Vesâṭa beyne’l-

Mütenebbî ve ḫuṣûmih adlı eserini telif etmiştir. el-Curcânî, bu eserinde el-

Mütenebbî ve düşmanları arasında arabuluculuk yapmaya çalışır. Kitap bir belâğat 

kitabı değildir. Aksine edebî tenkit ve ölçüleri hakkındadır. Ancak el-Curcânî, tenkit 

yaparken belâğat kavramlarından istifade eder. Zikrettiği kavramlar "istiʿâre", 

"teşbîh", "temsîl", "tecnîs", "mutâbaka" gibi belâğî kavramlardır.41 

Yine bu edebî münakaşalar çerçevesinde Hasan b. Bişr el-Âmidî (ö. 371/981) 

el-Muvâzene beyne şi'ri Ebî Temmâm ve'l-Buhturî adlı eserini telif eder. O, eserinde 

Ebû Temmâm'ın (ö. 231/846) ve Buhturî'nin (ö. 284/897) şiirlerini, belâğat 

kavramları, lafız ve mana uygunluğu, bu lafız ve mananın çalıntı olup olmadığı 

açısından değerlendirir. Adaletli olmaya çalışarak ikisinden hangisinin daha iyi 

olduğunu belirlemeye çalışır. Ancak zaman zaman el-Buhturî'ye meyleder ve onun 

tarafını tutar. O, belâğatı şu şekilde tarif eder: "Belâğat; kolay, tatlı, kullanılışlı, 

tekellüften uzak lafızları kullanarak manada isabetli olmak, amacını açık bir şekilde 

ifade etmektir…". el-Âmidî, edebî tenkit faaliyetini gerçekleştirirken değerlendir-

meleri arasına belâğat kavramlarını da serpiştirir. Bu minvalde "istiʿâre", "tibâk", 

"tecnîs", "teşbîh", "hazf", "mecâz", "istifhâm", "kalb" ve "hüsnü'l-ibtida" değindiği 

temel belâğî kavramlardır. 42 

İlk nazil oluşundan itibaren Kurʾân'ı Kerim, eşsiz belâğatı ile insanların 

dikkatini üzerine çekmeye devam etmiştir. Hicrî dördüncü asır da Kurʾan üzerinde 

önemli çalışmalar yapılmıştır. Bu dönemde ʿAli b. İsa er-Rumânî (ö. 386/996), en-

Nüket fî iʿcâzi’l-Ḳurʾân adlı eserini telif eder. Kendisine Kurʾân'nın icazı ile ilgili bir 

soru üzerine verdiği cevaplar eserin içeriğini oluşturur. Ona göre Kurʾân'nın iʿcâzı 

insanlara teklif etmesine rağmen bir benzerini getirememeleri, belâğatı, gelecek ile 

ilgili doğru haberleri, içindeki mucizeler gibi durumlarda saklıdır. Bunların içinden 

belâğata yönelir ve onu "en üst derecede olan", "en alt derecede olan" ve "orta 

                                                           
41  el-Curcânî, Ebu'l-Hasan ʿAlî b. ʿAbdu'l-ʿAzîz, el-Vesâṭa beyne’l-Mütenebbî ve ḫuṣûmih, thk. 

Ahmed ʿArif ez-Zeyn, Matbaʿatü’l-ʿİrfân, b.y. t.y., s. 45-47; Matlûb, a.g.e., s. 91; Taşdelen, a.g.e., s. 
257; Dayf, a.g.e., s. 120. 

42 el-Âmedî, Ebu'l-Kâsım el-Hasan b. Bişr, el-Muvâzene beyne şiʿri Ebî Temmâm ve’l-Buḥtürî, I-III,  
thk. es-Seyyid Ahmed Sakr, 4. baskı,  Dâru’l-Meʿârif, Mısır, t.y., I, 6, 11;  Taşdelen, a.g.e., s. 256; 
Matlûb, a.g.e., s. 92; Dayf, a.g.e., s. 128-132. 
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dercede olan" şeklinde üç kısma ayırır. Bunlardan birincisi Kurʾân, ikincisi ve 

üçüncüsü buleğânın kelamıdır. Belâğat onun yanında on kısımdır. Bunlar; "îcâz", 

"teşbîh", "istiʿâre", "telâʾum", "fevâsil", "tecânis", "tasrîf", "tazmîn", "mubâlağa" ve 

"hüsnü'l-beyân"dır. Bunları tek tek açıklayıp ayetlerden örnekler verir. Özellikle îcâz 

ve teşbîh konularını çok güzel bir şekilde işleyen er-Rumânî, kendisinden sonrakilere 

sadece belâğatın fürûʿ kısımlarını bırakır.   Eserinde takip ettiği üslup felsefi, kelamî 

bir üsluptur.43 

Kurʾânın iʿcâzı ile ilgili olarak Ahmed b. Muhammed el-Hattâbî (ö. 388/998), 

Beyânu iʿcâzi’l-Ḳurʾân adında bir risale yazmıştır. el-Hattâbî bu risalesinde er-

Rumânî'nin yaptığı gibi belâğat konularını tek tek ele alıp işlemez. O, sadece 

Kurʾân'ın iʿcâzı ile ilgili olarak meydana gelen münakaşalar çerçevesinde bazı 

görüşleri zikreder ve bazı Kurʾân ayetlerinin tahlillerini yapar. Risalesinde "sarfe"44 

nazariyesini ret eder. Kurʾân'ın iʿcâzını gelecek ile igili verdiği haberlerde değil, 

bilakis belâğatında görür. Kurʾânın, kelamın bütün güzelliklerini ihtiva ettiğini ifade 

eder.45 

Kurʾân'ı Kerim'in eşsiz belâğatını keşfetme çalışmalarına Ebu Bekr 

Muhammed b. et-Tayyib el-Bâkıllânî (ö. 403/1013) de katılır. el-Bâkıllânî, İʿcâzü’l-

Ḳurʾân adlı eserini Kurʾân'ı karalamaya çalışanlara karşı telif eder. Bu eserinde 

birçok belağât konusuna değinir ve "bedîʿ" konusuyla ilgili bir fasıl açar. Bu fasılda 

"istiʿâre", "teşbîh", mutâbaka", "müsâvât","kinâye", "taʿrîz", "istisnâ" gibi belâğat 

konularına değinir. Eserinde zevk-i selîmiyle belâğat konularını Kurʾân'ı Kerim, şiir 

ve nesir üzerinde tatbik eder. Ona göre Arapların Kurʾân fesâhatına yetişen bir 

sözleri yoktur. el-Bâkıllânî, Kurʾân'ı Hz. Muhammed'in bir mucizesi olarak görür. 

Ancak o, Kurʾân'ın iʿcâzını bedîʿ sanatlarında görmez. Ona göre Kurʾân'ın iʿcâzı 

                                                           
43 Muhammed Zağlûl Selâm vd., S̱elâs̱ü resâʾ৻l fî ৻ʿcâz৻’l-Ḳurʾân, 3. baskı,  Dâru’l-Meʿârif, Mısır t.y., 

s. 16; Matlûb, a.g.e., s. 92; Dayf, a.g.e., s. 103-107. 
44 Sarfe nazariyesi: Yüce Allah, dönemin Araplarını Kurʾân'ın bir benzerini ortaya koymaları 

konusunda defalarca davet etmesine rağmen onun bir benzerini getiremediler. Bu konuda iki görüş 
ortaya çıkmıştır. Birincisi: "Kurʾân belâğatı açısında insan takatinin üstündeydi, ondan dolayı 
benzerini getiremediler" diyenlerin görüşüdür. İkincisi ise: "Bir benzerini getirebilirlerdi, ancak 
nübüvvete delil olsun diye bir benzerini getirmekten men edildiler" diyenlerin görüşüdür. Bu 
ikincisine sarfe nazariyesi denilmektedir. Bkz. Muhammed Ebû Musâ, el-İʿcâzu’l-belâġî, 2. baskı,  
Mektebetü Vehbiyye, Kahire 1997, s. 355.  

45 Muhammed Zağlûl Selâm vd., a.g.e., s. 21-23; Matlûb, a.g.e., s. 93; Dayf, a.g.e., s. 103. 
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nazmındadır. Bedîʿ sanatları, Kurʾân'daki belâğatın anlaşılmasında sadece birer 

araçtır.46 

Bu süreçte Abbasî döneminin şairlerinden biri olan eş-Şerif er-Redî lakaplı 

Ebu'l-Hasan Muhammed b. Ebi'l-Hüseyin (ö. 406/1015), "mecâz" konusuyla alakalı 

olarak Telḫîṣu’l-beyân fî mecâzâti’l-Ḳurʾân ve el-Mecâzâtü’n-nebeviyye adlı 

eserlerini telif etmiştir. Ancak eş-Şerif er-Redî; bu eserlerinde kendisinden 

öncekilerin yaptığı gibi herhangi bir tarif, tasnif ve taksim işine girişmez, aksine 

belâğat konularını amelî olarak göstermeye çalışır.47 

 Belâğat ilminin gelişim sürecinde "fıkhu'luğa" alanında yazılmış eserler de 

etkili olmuştur. Örnek olarak Ahmed b. Fâris'in (ö. 395/1004) eṣ-Ṣâḥibî fî fıḳhi’l-luġa 

adlı eseri verilebilir. Bu kitap meʿânî ilmi konusunda birçok belâğatçının başvurduğu 

bir eser olmuştur. İbn Fâris; bu eserde "haber", "istihbâr", "emir", "nehiy", "duâ", 

"talep", "arz", "teşbîh", "mecâz", "istiʿâre", "kinâye", "takdîm", "tehîr", "iltifât" gibi 

birçok belâğat kavramına değinmiştir.48 

Belâğat ve edebî tenkitin iç içe olduğu eserlerden biri de İbn Reşîk el-

Kayrevânî'nin (ö. 456/1064) el-ʿUmde fî meḥâsini’ş-şiʿr ve âdâbih ve naḳdih adlı 

eseridir. İbn Reşîk, bu eserinde birçok edebî tenkit meselesine ve belâğat konusuna 

değinir. Ancak kitabında belli bir sistem takip etmez. Kitabı kendisinden önceki 

kitapların bir nevi özeti niteliğindedir. Kitabını yüz bölüme ayıran İbn Reşîk, 

kendisinden öncekilerin görüşlerini toplayıp bir araya getirme dışında belâğat 

alanında yeni bir şey ortaya koymamıştır. Ancak onun eseri; eserleri bize ulaşmış ya 

da ulaşmamış birçok kişinin düşüncelerini bize ulaştırması, mana ve lafız arasındaki 

ilişkiye önem vermesi ve kitabın satırları arasında göze çarpan edebî kişiliği gibi 

açılardan önem taşımaktadır.49 

İbn Reşîk'in (ö. 456/1064) el-ʿUmde'siyle benzerlik gösteren diğer bir eser İbn 

Sinân el-Hafâcî'nin (ö. 466/1073), Sırrü’l-feṣâḥa adlı eseridir. Bu eserde de edebî 

                                                           
46 el-Bâkıllânî, Ebû Bekr Muhammed b. et-Tayyib, İʿcâzü’l-Ḳurʾân, thk. Seyyid Ahmed Sakr, 3. 

baskı, Dâru’l-Meʿârif, Mısır t.y., s. 101-170; Matlûb, a.g.e., s. 93; Taşdelen, a.g.e., s. 256; Dayf, 
a.g.e., s. 107-114. 

47 Matlûb, a.g.e., s. 94; Dayf, a.g.e., s. 107-139-140. 
48 İbn Fâris, Ebü'l-Hüseyn Ahmed b. Fâris, eṣ-Ṣâḥibî fî fıḳhi’l-luġa, thk. Ahmed Hasan Besec, Dâru’l-

Kutubi’l-ʿİlmiyye, Beyrut 1997, s. 133; Matlûb, a.g.e., s. 94. 
49  İbn Reşîk, Ebû ʿAlî el-Hasan b. Reşîk, el-ʿUmde fî meḥâsini’ş-şiʿr ve âdâbih ve naḳdih, thk. 

Muhammed Muhyiddîn ʿAbdulhamîd, 5. baskı, Dâru’l-Cîl, Suriye 1981, I, 124-129; Matlûb, a.g.e., 
s. 96-97; Taşdelen, a.g.e., s. 259-260; Dayf, a.g.e., s. 146-152. 
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tenkit ve belâğatın iç içe olduğu ve el-Hafâcî'nin edebî kişiliğinin ön plana çıktığı 

görülmektedir. el-Hafâcî de Kurʾan belâğatinin daha iyi anlaşılması için fesâhat ve 

belâğat bilgisinin olması gerektiğine inanır. Onun eserinde ortaya koyduğu en önemli 

yenilik fesâhat ve belâğat kavramlarını birbirinden ayırmasıdır. Ona göre fesâhat 

lafızlarla ilgili bir özellik iken, belâğat ise hem mana hem de lafızlarla ilgili bir 

özelliktir. Onun bu görüşü kendisinden sonraki birçok belâğatçıyı etkilemiştir. el-

Hafâcî, kitabına ses bilgisi ve harflerin mahreçleriyle başlar. Daha sonra fesâhat ve 

belâğat kavramlarına geçer ve "istiʿâre", "kinâye", "îcâz" gibi belâğat kavramlarına 

değinir. Bunlara "fesâhatü't-teʾlîf" kavramını ekleyerek kelime bilgisinden kelam 

bilgisine doğru bir yol alır. Ona göre kelam ya beliğdir ya da değildir. Bunun ortası 

yoktur. Kurʾân'ı Kerim'i ve Arap kelamını beliğ olarak görür. O, sarfe nazariyesine 

inananlardandır. Ona göre Araplar Kurʾân'ın bir benzerini getirebilirlerdi. Ancak 

bundan men edildiler. Eserinde kendisinden önceki belâğat tartışmalarına değinmesi 

eserini ayrıca önemli kılmaktadır.50 

Hicrî dördüncü asrın en önemli belâğatçılarından biri de Ebû Hilâl el-

ʿAskerî'dir (ö. 400/1009). el-ʿAskerî, Kitâbü’ṣ-Ṣınâʿateyn adlı eserini telif ederek 

belâğat ilminde yeni bir çığır açmıştır. Telif alanında İbn Sellâm el-Cumahî (ö. 

232/846) ile başlayan edebî tenkit ile belâğat ilmi, Kitâbü’ṣ-Ṣınâʿateyn ile artık 

yollarını ayırmışlardır. Bundan sonra belâğat ilmi bağımsız bir ilim dalı olarak 

yoluna devam etmiştir. el-ʿAskerî, belâğat ilmini öğrenmeye en layık ilim olarak 

görür ve Kurʾân'nın mûcize olduğunu anlamanın yolunu belâğat ilminin doğru bir 

şekilde öğrenilmesine bağlar. Onun belâğat alanında yaptığı en önemli iş kitabını 

belâğat ilmine hasrederek bâblara ayırması, belâğat konularını taksim ve tasnife tabi 

tutmasıdır. Bu anlamda kendisinden öncekileri, belli bir sistemi takip etmemeleri 

konusunda eleştirir. Onun eseri belâğat alanında ilk derli toplu eser olarak 

görülebilir. Kitâbü’ṣ-Ṣınâʿateyn on bölüme ayrılmıştır. Bu on bölüm de elli üç fasla 

ayrılmıştır. O, öncekilerin bahsettiği belâğat sanatlarına  "taştîr", "mucâvere", 

"tatrîz", "muzʿaf", "istişhâd" ve "talattuf" gibi altı tane daha ekleyerek bu sanatları 

otuz beşe yükseltir. el-ʿAskerî, eserinde felsefî/kelâmî bir yol izlemesine rağmen 

                                                           
50 İbn Sinân el-Hafâcî, Ebû Muhammed Abdullah b. Muhammed b. Saî'd, Sırrü’l-feṣâḥa, thk. ve nşr. 

Dâru’l-Kutubi’l-ʿİlmiyye, Beyrut 1982, s. 58-59;  Matlûb, a.g.e., s. 97-98; Taşdelen, a.g.e., s. 260-
261; Dayf, a.g.e., s. 152-159. 
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konular ile ilgili güzel örnekler vermesi ve bu örnekleri edebî bir zevk ile tahlile tabi 

tutması edebî kişiliğinin bir göstergesidir.51 

Hicrî V. asra gelindiğinde belâğat ilmi artık olgunluk dönemine ulaşmış 

bulunuyordu. Bu dönemde Abdulkâhir el-Curcânî (ö. 471/1078), Delâilü’l-iʿcâz ve 

Esrârü’l-belâġa adlı iki eserini telif etmiştir. İlmi, insanın alamet-i farikası olarak 

gören el-Curcânî; "beyân" olarak adlandırdığı belâğat ilmini de bütün ilimlerin 

üstüne çıkarır. Eserlerinde şiiri ve nahvi savunan el-Curcânî, fesâhatı nahvî manaları 

gözetmek olarak tanımladığı "nazım"da görür. Ona göre lafızlar sadece lafız olmaları 

yönünden birbirine üstünlük taşımazlar. Şayet bir lafız başka bir lafızdan daha fasîh 

olarak değerlendiriliyorsa bu nazım içindeki konumundan dolayıdır. el-Curcânî, 

belâğat konularını kuru kavramlara ve tariflere boğmaz. Geniş bir bilgi birikimine ve 

edebî bir zevke sahip olan el-Curcânî, belâğat konularını Kurʾân'dan ve şiirden bol 

bol örneklerle işler. el-Curcânî, Delâilü’l-iʿcâz adlı eserinde daha sonra "meʿânî 

ilmi"in kapsamına giren  "takdîm", "teʾhîr", "istifhâm", "nefiy", "hazf", "taʿrîf", 

"tenkîr", "kasr", "fasl"  ve "vasl" gibi konuları işler. Esrârü’l-belâġa adlı eserinde ise 

daha sonra "beyân" ilminin kapsamına giren "teşbîh", "temsîl" ve "istiʿâre" gibi 

konuları irdeler. Ancak şunu hemen belirtelim ki; Abdulkâhir el-Curcânî döneminde 

belâğat ilmi henüz beyân, meʿânî ve bedîʿ şeklinde kesin çizgilerle birbirinden 

ayrılmamıştı. Abdulkâhir el-Curcânî, iki açıdan büyük önem arz etmektedir: 

Birincisi, belâğat ilmini belli prensiplere bağlamıştır. İkincisi, edebî zevki daima ön 

planda tutmuştur. O bu yönüyle ilim ile sanatı adeta mezcetmiştir. 52 

Abdulkâhir el-Curcânî'den sonra belâğat ilminin bayrağını ez-Zemahşerî (ö. 

538/1144) taşımaya başlamıştır. ez-Zemahşerî, Abdulkâhir'in Delâilü’l-iʿcâz ve 

Esrârü’l-belâġa adlı eserlerinde ortaya koyduğu teorik ilmin adeta uygulayıcısı 

olmuştur. O,  Kurʾân'ı "meʿânî ve beyân ilimleri üzerine kurulmuş söz" olarak tarif 

eder ve el-Keşşâf adlı eserini bu iki ilim üzerine bina eder. Ona göre bu iki ilimde 

derinleşmeyen Kurʾân'ın hakikatlerine vakıf olamaz. Ayrıca onun kullandığı "meʿânî 

                                                           
51 Ebû Hilâl el-ʿAskerî, el-Hasen b. Abdillâh b. Sehl, Kitâbü’ṣ-Ṣınâʿateyn, thk. Muhammed Ebu'l-Fadl 

İbrâhîm vd., Dâru’l-İhyâ, b.y. 1952, s. 1; Matlûb, a.g.e., s. 94-96; Taşdelen, a.g.e., s. 257-259; Dayf, 
a.g.e., s. 140-146. 

52 ʿAbdulkâhir el-Curcânî, Ebû Bekr ʿAbdulkâhir b. ʿAbdurrahmân b. Muhammed, Delâilü’l-iʿcâz, 
thk. Mahmûd Muhammed Şâkir, Mektebetü’l-Hânecî, Kahire 1984, s. 4-6; ʿAbdulkâhir el-Curcânî, 
Ebû Bekr ʿAbdulkâhir b. ʿAbdurrahmân b. Muhammed, Esrârü’l-belâġa, thk. Mahmûd Muhammed 
Şâkir, Dâru’l-Medenî, Kahire 1991, s. 4-5;  Taşdelen, a.g.e., s. 261-269; Matlûb, a.g.e., s. 98; Bkz. 
Dayf, a.g.e., s. 160-219; el-Merâğî, a.g.e., s, 8. 
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ve beyân ilimleri" ibaresi ikisi arasında bir fark gözettiğinin göstergesidir. Bu açıdan 

bakıldığında onun meʿânî ve beyânı iki farklı alan olarak gördüğü söylenebilir. Onun 

bu kullanımı sonraki âlimler arasında da yaygınlık kazanmıştır. ez-Zemahşerî'nin 

eserinde, Abdulkâhir el-Curcânî'de olduğu gibi, edebî zevke dayanan bir üslup göze 

çarpmaktadır.53 

Abdulkâhir el-Curcânî ve ez-Zemahşerî ile zirve yapan belâğat ilmi bundan 

sonraki çağlarda düşüşe geçmeye başlamıştır. Artık edip belâğat ustalarının yerini 

mantıkçı belâğat ustaları almaya başlamıştır. Belâğat ilimlerinde edebî zevkin yerini 

mantıkî tasnif ve tahliller almıştır. Bu durum beraberinde belâğat ilminde bol tasnif, 

tarif, felsefi tartışmalar, kuru değerlendirmeler getirirken; diğer taraftan az, 

parçalanmış, bağlamından koparılmış ve edebî zevk vermekten uzak örneklerin 

ortaya çıkmasına neden olmuştur. Ayrıca belâğat ilminde özgün eserler ortaya 

koymanın yerini telhîsler, şerhler ve hâşiyeler almaya başlamıştır. Bundan sonraki 

yüzyıllarda belâğat konusunda telif edilen eserler bu alana herhangi bir katkı 

sağlamamıştır. Yapılan sadece daha önce yazılan eserlerin muhtevasını aktarmak, 

eseri şerh ve telhîs etmek,  yeni bir tasnif yapmak, bir kavrama yeni bir tanım 

yapmak ve felsefî kalem kavgaları yapmaktır. Bu durum XIX. yüzyılda Arap 

edebiyatının Batı edebiyatının etkisine girmeye başlamasına kadar devam etmiştir.54 

Bu yeni dönemin ilk temsilcisi Fahreddin er-Râzî'dir (ö. 606/1210). Fahreddin 

er-Râzî, Abdulkâhir el-Curcânî'nin eserlerini düzensiz, usul ve tasniften mahrum ve 

lüzumsuz bilgilerle dolu olarak görmüştür. Böylece Abdulkâhir el-Curcânî'nin 

Delâilü’l-iʿcâz ve Esrârü’l-belâġa adlı eserlerini edebî metinlerden ayıklayarak 

tamamen tasnif, tarif ve kurallardan oluşan bir özet meydana getirir. İlk telhîs 

çalışması olan Nihâyetü’l-îcâz fî dirâyeti’l-iʿcâz adlı eseri kendisinden sonraki 

belâğatçıları derinden etkilemiştir. er-Râzî, eserini bir mukaddime ve iki bölüme 

ayırır. Mukaddimesinde Kurʾân'ın iʿcâzından ve fesâhat (belâğat) ilminin 

                                                           
53 ez-Zemahşerî, Ebu’l-Kâsım Cârullâh Mahmûd b. Ömer el-Havârezmî, Tefsîru’l-keşşâf, thk. Halîl 

Meʾmûn Şîhâ, 3. baskı, Dâru’l-Maʿrife, Beyrut 2009, s. 23-24; Taşdelen, a.g.e., s. 269-270; Matlûb, 
a.g.e., s. 234-235; Bkz. Dayf, a.g.e., s. 219-270; el-Merâğî, a.g.e., s, 8-9. 

54 ʿAbdulkâdir Hüseyin, el-Muḫtaṣar fî târîḫi’l-belâġa, Dâru’l-Garîb, Kahire 2001, s. 175-176;  
Taşdelen, a.g.e., s. 271-273; Matlûb, a.g.e., s. 98; Dayf, a.g.e., s. 271-274.   
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üstünlüklerinden bahseder. Birinci bölümde "müfred"leri (lafız), ikinci bölümde ise 

"nazm" nazariyesini ele alır.55 

Belâğat tarihinde önemli bir dönüm noktasını teşkil eden, belâğat tarihinin 

adeta seyrini değiştiren ve kendisinden sonraki belâğat çalışmalarını çok derinden 

etkileyen diğer bir kişi Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eseriyle Ebû Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî 

(ö. 626/1229) olmuştur. es-Sekkâkî, eserini üç kısma ayırarak birinci bölümü sarf 

ilmine, ikinci bölümünü nahiv ilmine ve üçüncü bölümünü de belâğat ilmine 

ayırmıştır. O, belâğat ilmini de ilk defa keskin hatlarla kendi arasında meʿânî, beyân 

ve bedîʿ şeklinde üçe ayırmış, kendisinden sonra gelen belâğat âlimlerini etkileyerek 

bu taksimin günümüze kadar devam etmesini sağlamıştır. Eserinin üçüncü bölümüne 

meʿânî ve beyân ilimlerinin tanımıyla başlayan müellif, bu iki ilme tam anlamıyla 

vakıf olamayanın asla Kurʾân'ı hakkıyla anlayamayacağını ifade eder. es-Sekkâkî'nin 

Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eserinde izlediği üslup onun nahiv, mantık ve kelam 

konusundaki derin bilgisini ortaya koyar. Kitabında bu ilimlere ait birçok ıstılah 

kullanır ve detaylı tarif ve taksimlere girişir. Eserinde konuları uzattıkça uzatan es-

Sekkâkî konularla ilgili oldukça az örnek verir.  Üslubu edebî zevk ve tahlillerden 

uzak, anlaşılması zor ibarelerle dolu ve kuru bir anlatımdan ibarettir. Ancak eseri 

kendisinden sonra ilgi odağı olmuş, birçok belâğat âlimi tarafından takdir edilmiş, 

insanlar tarafından asırlarca okunmaya ve okutulmaya devam etmiştir. Bu büyük ilgi 

beraberinde birçok şerh, telhîs, izâh ve tehzîp gibi çalışmaları getirmişse de altı 

asırlık belâğat ilmini felsefî ve mantıkî kaide ve kurallara büründürerek belâğatın 

edebî zevke dayalı doğal yapısını bozduğu şeklinde bazı eleştirilere de maruz 

kalmıştır.56 

Hicrî VII. asırdan günümüze kadar İslam âleminin dört bir yanına ulaşan 

Miftâḥu’l-ʿulûm'un üçüncü bölümü üzerine birçok şerh yapılmıştır. Bunların arasında 

en etkili şerhler, Miftâḥu’l-Miftâḥ adlı eseriyle Kutbeddîn Mahmûd eş-Şirâzî (ö. 

710/1311), Şerḥu’l-Miftâḥ adlı eseriyle Saʿdüddîn Mesʿûd b. Ömer et-Teftâzânî (ö. 

729/1390) ve el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ adlı eseriyle Ali b. Muhammed es-Seyyid 

eş-Şerîf el-Cürcânî (ö. 816/1413) tarafından yapılmıştır. Bu şerhlerin yapılmasında 

                                                           
55 Fahreddîn er-Râzî, Muhammed b. Ömer, Nihâyetü’l-îcâz fî dirâyeti’l-iʿcâz, thk. Nasrullah 

Hacımüftüoğlu, Dâru Sâder, Beyrut 2004, s. 25; Matlûb, a.g.e., s. 248; Dayf, a.g.e., s. 274-286;  
Taşdelen, a.g.e., s. 273-274.  

56 es-Sekkâkî, a.g.e., s.161-162; Kırkız, a.g.e., s. 162, 264-165; Taşdelen, a.g.e., s. 274-275. 
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daha çok Miftâḥu’l-ʿulûm'un üslubundaki zorluklar etkili olmuştur. Bu şerhler 

üzerine de birçok hâşiyeler yapılmıştır.57 

Miftâḥu’l-ʿulûm'u telhîs edenler içinde en meşhuru Telḫîṣü’l-Miftâḥ adlı 

eseriyle Muhammed b. ʿAbdurrâhmân el-Hatîp el-Kazvînî (ö. 739/1338) olmuştur. 

el-Kazvî-nî, Miftâḥu’l-ʿulûm'u beğenmekle birlikte içinde gereksiz uzatmalar ve 

izaha muhtaç yerler olduğunu söyleyerek kitabını telif eder. Eseri bir mukaddime üç 

bölümden oluşmaktadır. Mukaddime kısmında fesâhat ve belâğat kavramlarını ele 

alır. Birinci bölümde meʿânî ilmini, ikinci bölümde beyân ilmini, üçüncü bölümde 

ise bedî' ilmini ele alır. el-Kazvînî, daha sonra bu muhtasar eserini yeterli görmez ve 

el-Îżâḥ fî ʿulûmi’l-belâġa adlı eserini telif eder. Bir nevi Telḫîṣü’l-Miftâḥ adlı 

eserinin genişletilmiş hali olan eser aynı zamanda es-Sekkâkî'nin et-Telḫîṣ'te yer 

almayan düşüncelerini, Abdulkâhir el-Cürcânî'nin Delâilü’l-iʿcâz'ındaki bazı konu-

ları ve başka müelliflerin fikirlerini ihtiva etmektedir. el-Kazvînî, Telḫîṣü’l-Miftâḥ'ı 

üzerine de bir çok şerh ve telhîs yapılmıştır. En meşhurları Saʿdüddîn Mesʿûd b. 

Ömer et-Teftâzânî'nin (ö. 729/1390) el-Muṭavvel ve el-Muḫtaṣaru’l-meʿânî adlı 

eserleri ve Bahâuddîn b. Ahmed b. ʿAlî b. es-Sübkî'nin (ö. 773/1372) ʿArûsü’l-efrâḥ 

fî şerḥi Telḫîṣi’l-Miftâḥ adlı eseridir. Benzer şekilde el-Îżâḥ üzerine de birçok şerh 

yapılmış ve et-Telḫîṣ'in telhîsleri yapılmıştır. Ayrıca zikredilen bu eserlerin ve 

şerhlerinin üzerine birçok hâşiye kaleme alınmıştır.58 

Bütün bu şerhler, telhisler ve haşiyeler es-Sekkâkî'nin çizgisinin dışına 

çıkmamış olup basit meseleler dışında –ki bu meseleler de çoğunlukla belâğat 

alanıyla ilgili değildir- birbirinin tekrarı mahiyetindedir. Hepsi, felsefî ve mantıkî bir 

mantalite ile ele alınmış olup edebî zevkten uzak birer kuru kaideler ve tasnifler 

yığını olmaktan öteye geçememişlerdir.59 

Belâğat ilmi üzerinde araştırma yapan Arap müelliflerin Anadolu'daki 

çalışmalardan bahsetmemeleri ve üzerinde çalışma yaptığımız eserin Anadolu 

coğrafyasında telif edilmesi gibi sebeplerden dolayı burada özellikle Anadolu'daki 

belâğat çalışmalarına göz atmamızda fayda vardır.  

                                                           
57 Furat, a.g.e., II, 99; Matlûb, a.g.e., s. 343. 
58 el-Hatîb el-Kazvînî, Telḫîṣü’l-Miftâḥ, s. 37; Matlûb, a.g.e., s. 346-348; Taşdelen, a.g.e., s. 275-276; 

Furat, a.g.e., II, 98. 
59 Matlûb, a.g.e., s. 349. 



24 
 

Osmanlılar XIII. asrın başından itibaren Anadolu'da bir devlet kurmuş ve 

İstanbul'un fethiyle birlikte bölge diğer İslam bölgeleri gibi ilim merkezi haline 

gelmiştir. Özellikle Osmanlı sultanlarının ilmi desteklemeleri ve medreseler 

kurmaları bu gelişmeyi daha ileri bir dereceye götürmüştür. Anadolu'nun bir taraftan 

Türkistan ve çevresiyle irtibat içinde olması, diğer taraftan Mısır ve Şam gibi 

bölgelerle bağlantılı olması doğal olarak daha terkipçi bir anlayışı beraberinde 

getirmiştir.60 

Anadolu'daki belâğat çalışmaları genel olarak medrese eksenli devam etmiştir. 

Bu çalışmalar Arapça "şerh" ve "hâşiye"lerden oluşmaktadır. Arapça şerh ve 

hâşiyeler Ebû Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî'nin (ö. 626/1229) Miftâḥu’l-ʿulûm'unun 

belâğat ile ilgili bölümünün "telhîs"i, "şerhi" ve "hâşiye"leri üzerinde cereyan 

etmiştir. Özellikle Muhammed b. ʿAbdurrâhmân el-Hatîp el-Kazvînî'nin (ö. 

739/1338) Telḫîṣü’l-Miftâḥ'ı bu çalışmalar içinde önemli bir yer tutar. Bunların 

dışında yine el-Kazvînî'nin el-Îżâḥ'ı, Adudûddîn el-Îcî'nin (ö. 756/1355) Miftâḥu’l-

ʿulûm'un belâğat kısmını telhis ettiği el-Fevâʾ৻dü’l-Ġıyâs̱৻yye adlı eseri, Saʿdüddîn 

Mesʿûd b. Ömer et-Teftâzânî'nin (ö. 729/1390) el-Muṭavvel ve el-Muḫtaṣaru’l-

meʿânî adlı eserleri, Ali b. Muhammed es-Seyyid eş-Şerîf el-Cürcânî'nin (ö. 

816/1413) el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ adlı eseri bu çalışmaların ana gövdesini 

oluşturmaktadır.61 

Hasan Çelebi'nin (ö. 886/1481) el-Muṭavvel üzerine yazdığı eser her ne kadar 

haşiye olarak isimlendirilmişse de orijinal fikirlerle dolu bir eserdir. Taşköprüzade 

(ö. 968/1560), Adudûddîn el-Îcî'nin 10 varaklık el-Fevâʾ৻dü’l-Ġıyâs̱৻yye adlı eserini 

280 küsur sayfa içerisinde şerh eder. Aynı şekilde eser orijinal fikirlerle doludur. 

Ayrıca et-Teftâzânî ve es-Seyyid eş-Şerîf el-Cürcânî arasında geçen tartışmayı konu 

alan Mesâlikü’l-halâs fî tehâlüki’l-havâs adında bir eser de telif etmiştir. 

Kemalpaşazâde (ö. 940/1534), es-Sekkâkî'nin el-Miftâḥ'ını tenkit va tashih ederek 

Taġyîru’l-Miftâḥ ve el-Miftâḥ ve el-Îżâḥ'ta yer alan şiirleri şerhettiği Şerḥu ebyâti’l- 

Îżâḥ ve’l-Miftâḥ adlı eserlerini telif eder. Kemalpaşazâde aynı zamanda belâğat ile 

ilgili müstakil risaleler telif eden bir müelliftir. Onun, Uslûbu'l-ḥakîm, et-Taġlîb, 

Telvînu’l-ḥitâb, el-Havass ve’l-mezâyâ, Taḥḳîḳu’l-müşâkele gibi risaleleri buna 

                                                           
60 Nasrullah Hacımüftüoğlu, "Belâğat Ekolleri ve Anadolu Belâğat Çalışmaları", s. 117, 121; Furat, 

a.g.e., II, 98; Taşdelen, a.g.e., s. 298. 
61 Hacımüftüoğlu, a.g.m., s. 121; Furat, a.g.e., II, 98; Taşdelen, a.g.e., s. 298. 
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birkaç örnektir. Önce telhîs yazıp sonra telhîsini şerh eden müellifler de vardır. 

Bunların en önemlisi Amasya müftüsü Hızır b. Muhammed'dir (ö. 1100/1688). O, 

önce Ünbûbü’l-belâġa adlı bir muhtasar oluşturmuş, daha sonra bunu el-İfâża fî şerḥi 

Ünbûbi’l-belâġa adıyla şerh etmiştir.62 

Bu zikrettiklerimiz dışında Şemseddîn Muhammed b. Ahmed en-Niksârî'nin 

(ö. VII/XIII. as.?) Şerḥu’l-Îżâḥ'ı, Şemseddîn Muhammed b. Hamza Fenârî'nin (ö. 

834/1430) Ḥâşiye ʿalâ Şerḥi’l-Miftâḥ'ı, Alâeddîn Ali b. Muhammed Musannifek'in 

(ö. 875/1471) Ḥâşiye ʿale’l-Muṭavvel'i, Lutfullah b. Hasan Tokatî (Molla Lütfi)'nin 

(ö.  900/1495) Telḫîṣü’t-Telḫîṣ'i, Yusuf b. Hüseyin Kirmastî'nin (ö. 906/1500) Ḥâşiye 

ʿale’l-Muṭavvel'i, Mehmed b. Hasan Samsûnî'nin (ö. 919/1513) Ḥâşiye ʿalâ Şerḥ es-

Seyyid li’l-Miftâḥ'ı,63 Muhyiddîn Muhammed b. Mustafa Kocevî'nin (ö. 951/1544) 

Şerḥu’l-ḳısmi’s̱-s̱âlis̱ min Miftâḥi’l-ʿulûm'u, Mehmed b. Musa Bosnevî'nin (ö. 

1046/1637) Ḥâşiye ʿalâ Şerḥi'l-Miftâḥ'ı, Ahmed Dede b. Lutfullah Müneccimbaşı'nın 

(ö. 1113/1701) Risâle fî beyâni'l-mecâz, Risâle fi'l-kinâye ve't-taʿrîż adlı risaleleri, 

Remzi Mustafa b. Hasan Antakî'nin (ö. 1123/1711) Risâle fî ʿilmi'l-bedîʿ adlı risalesi 

bu çalışmalardan sadece birkaçıdır.64 

Belâğat tarihçileri belâğat tarihini şimdiye kadar yaptığımız gibi kronolojik bir 

tarzda ele aldıkları gibi bu alanda yazılan eserlerin muhtevalarını da göz önünde 

bulundurarak incelemeler yapmışlardır. Bunun sonucunda belâğat çalışmaları çeşitli 

ekollere göre sınıflandırılmıştır. Bu tarz bir çalışmanın özellikle belâğat 

çalışmalarında belli bazı yönelimlerin olduğu es-Sekkâkî sonrası döneme 

uygulanması konunun daha iyi anlaşılmasında ve üzerinde çalışılan eserin bu 

süreçteki yerinin belirlenmesinde daha etkili olacağı düşünülmektedir. Bu çalışmalar 

ortak bir noktada buluşturulacak olursa belâğat ekolleri üç ana kategori altında 

değerlendirilebilir. Bunlar; Arap ve Büleğa ekolü, Meşârika ekolü ve Meğâribe 

ekolüdür.65 

Arap ve Büleğa ekolü şâirlerin, kâtiplerin ve ediplerin mensup olduğu ekoldür. 

Ekolün bariz karakteristiği edebî zevke önem vermeleri, tanım ve taksime ehemmiyet 
                                                           
62 Hacımüftüoğlu, a.g.m., s. 122-123; Furat, a.g.e., II, 232; Taşdelen, a.g.e., s. 298-299. 
63 Geniş bilgi için bkz. Furat, a.g.e., II, 100-145. 
64 Geniş bilgi için bkz. Furat, a.g.e., II, 200-249. 
65 es-Süyûtî, Celâleddîn Abdurrahmân, Ḥüsnü’l-muḥâḍara, I-II, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl İbrâhîm, 

Dâru İhyai’l-Kutubi’l-ʿArabiyye, b.y. 1967, I, 338; İbn Haldûn, Abdurrahmâm b. Muhammed, 
Mukaddime, I-II, çev. Halil Kendir, Yeni Şafak Yay., Ankara 2004, II, 812; Hacımüftüoğlu, a.g.m., 
s. 116; Matlûb, a.g.e., s. 101. 
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vermemeleri, kelamî, felsefî ve mantıkî açıklamalara dalmamaları, anlaşılır bir dil 

kullanmaları, eserlerinde bol örneklere ve edebî tahlillere yer vermeleri gibi 

hususlardır. Mensupları has Araplar olup özellikle Mısır, Şam ve Irak bölgelerinde 

temerküz etmişlerdir. Ekolün önemli temsilcileri arasında el-Bedîʿ adlı eseriyle 

İbnu'l-Muʿtez (ö. 296/908), Kitâbü’ṣ-Ṣınâʿateyn'i ile Ebû Hilâl el-ʿAskerî (ö. 

400/1009), Esrârü’l-belâġa'sı ile Abdulkâhir el-Cürcânî (ö. 471/1079), Sırrü’l-

feṣâḥa'sı ile İbn Sinan el-Hafâcî (ö. 466/1073), el-Bedîʿ fî naḳdi’ş-şiʿr'i ile İbn 

Munkız (ö. 584/1188), el-Mes̱elü’s-sâʾir'i ile İbnü'l-Esîr (ö. 637/1239), et-Tibyân fî 

ʿilmi'l-beyân el-muṭṭaliʿ ʿalâ iʿcâzi'l-Kurʾân adlı eseriyle Zemelkânî (ö. 651/1253), 

Taḥrîrü’t-Taḥbîr ve Bedîʿu’l-Ḳurʾân isimli eseriyle İbn Ebü'l-İsba' el-Mısrî (ö. 

654/1256), el-Miṣbâḥ'ı ile Bedreddîn b. Mâlik (ö. 686/1287) gibi kişiler sayılabilir.66 

Meşârika ekolü filozofların, kelamcıların ve mantıkçıların ekolüdür. Bu ekolde 

edebî zevkten çok mantık ve felsefe etkileri göze çarpar. Lafızdan çok manaya 

ehemmiyet verilir. Kitaplarında tarifler ve taksimler önemli bir yer tutar. Konuların 

işlenişinde en az örnekle yetinilir. Üslup ağır ve anlaşılmazdır. Ekol daha çok Fars, 

Türk ve Tatar gibi acemlerin yaşadığı bölgeler olan Horasan, Mâverâünnehir ve 

Anadolu gibi yerlerde yaygınlık kazanmıştır. Ekolün önemli temsilcileri arasında 

Naḳdü’ş-şiʿr'i ile Kudame b. Ca'fer (ö. 337/948), Delâilü’l-iʿcâz'ı ile Abdulkâhir el-

Cürcânî (ö. 471/1079), el-Keşşâf'ı ile ez-Zemahşerî (ö. 538/1144),  Nihâyetü’l-îcâz fî 

dirâyeti’l-iʿcâz'ı ile Fahreddîn er-Râzî (ö. 606/1210), Miftâhu'l-'ulûm'u ile Ebû 

Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî (ö. 626/1229), Telḫîṣü’l-Miftâḥ ve el-Îżâḥ'ı ile Muhammed 

b. ʿAbdurrâhmân el-Hatîp el-Kazvînî (ö. 739/1338), el-Muṭavvel ve el-Muḫtaṣaru’l-

meʿânî'si ile Saʿdüddîn Mesʿûd b. Ömer et-Teftâzânî (ö. 729/1390), ʿArûsü’l-efrâḥ fî 

şerḥi Telḫîṣi’l-Miftâḥ'ı ile Bahâuddîn b. Ahmed b. ʿAlî b. es-Sübkî (ö. 773/1372), 

Mevâhibü’l-fettâḥ fî şerḥi Telḫîṣi’l-Miftâḥ'ı ile İbn Yaʿkûb el-Mağribî (ö. 1110/1699) 

gibi kişiler sayılabilir.67 

Meğâribe ekolü ise "Bedîʿ" ilmi çerçevesinde oluşmuş bir ekoldür. Söz 

sanatlarına önem verirler. Onlara göre lafız manadan önce gelir. Daha çok Kuzey 

Afrika ve Endülüs bölgelerinde yaygınlık kazanmıştır. Bu ekolün en önde geleni 

şüphesiz el-ʿUmde'si ile İbn Reşîk'tir (ö. 456/1064). Kendisinden sonra gelen 

"bedîʿ"ciler onun eserini temel başvuru kitapları olarak almışlardır. Ekolün diğer 
                                                           
66 Taşdelen, a.g.e., s. 283; Matlûb, a.g.e., s. 107-110; Hacımüftüoğlu, a.g.m., s. 118-119. 
67 Taşdelen, a.g.e., s. 290-291; Matlûb, a.g.e., s. 102-106; Hacımüftüoğlu, a.g.m., s. 117-118. 
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temsilcileri arasında Minhâcü’l-büleġāʾ ve sirâcü’l-üdebâʾ adlı eseriyle Hâzim el-

Kartâcennî (ö. 648/1285), el-Miʿyâr fî naḳdi'l-eşʿâr adlı eseriyle Muhammed b. 

Ahmed el-Endelüsî gibi kişiler sayılabilir.68 

Burada hemen şunu belirtelim ki; bu ekolleri kesin hatlarla birbirinden ayırmak 

mümkün değildir. Mesela Ebû Hilâl el-ʿAskerî kendini Meşârika'nın taksimatından 

alamamıştır. Fahreddîn er-Râzî manaya ağırlık vermekle beraber "Kelime fesâhatı" 

ile Meğâribe'ye yakındır. Meğâribe'nin en önemli temsilcileri arasında görülen İbn 

Reşîk her ne kadar bedîʿ sanatlara önem veriyorsa da usul açısından Meşârika'ya 

yanaşır. Hamza el-Alevî (ö. 749/1348) et-Ṭırâz isimli kitabında Meşârika ekolüyle 

Arap ve Büleğa ekolünü adeta mezc etmiştir. Sonuç olarak diyebiliriz ki; Meşârika 

ekolü diğer ekolleri etkisi altına almış ve belâğat denilince ilk akla gelen ekol olma 

özelliğini tarih boyunca muhafaza etmiştir.69 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
68 Taşdelen, a.g.e., s. 296; Hacımüftüoğlu, a.g.m., s. 120. 
69 Taşdelen, a.g.e., s. 296-297; Hacımüftüoğlu, a.g.m., s. 120-121. 
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BİRİNCİ BÖLÜM: MUHAMMED B. AHMED ET-TARSÛSÎ'-

NİN HAYATI VE ESERLERİ 

1.1. Müellifin Hayatı 

Müellifin tam adı Muhammed b. Ahmed b. Muhammed et-Tarsûsî'dir (ö. 

1145/1732). 70  Tarsûsî Mehmed Efendi, 71  el-Hanefî 72 el-Müftî, 73  el-Osmânî 74  gibi 

lakaplarla da anılmıştır. Ancak kaynaklarda genellikle Tarsûsî Mehmed Efendi ve el-

Müftî lakapları kullanılmıştır. et-Tarsûsî, çeşitli kaynaklarda "Muhammed" ve 

"Mehmed" şeklinde iki farklı isimle de anılmıştır. Bu okunuş farklılığından dolayı 

Muhammed b. Ahmed (ö. 1117/1705)  ve Mehmed Efendi (ö. 1145/1732) şeklinde 

iki ayrı şahıs telakki edilmiştir. Ancak hiçbir kaynak kitapta isimlerinin ayrı ayrı yer 

almaması ve ikisinin eserlerinin karşılıklı olarak birbirine nisbet edilmesi ikisinin 

aynı zat olduğunu göstermektedir.75 Kendisine nispet edilen eserlere baktığımızda 

bazen babası Ahmed Efendi ve oğlu Muhammed b. Muhammed ile de karıştırıldığı 

olmuştur.76 Tarsus'ta doğan müellifin kaynaklarda doğum tarihi ile ilgili herhangi bir 

bilgi bulunmamaktadır. 77  Onun eserlerini XI/XVII. yüzyılın sonuna doğru telif 

etmeye başlamasından hareketle78 onun bu yüzyılın ikinci yarısında doğmuş olduğu 

söylenebilir. 

et-Tarsûsî, Tarsus'un seçkin ulemasından olan ve Tarsus Müftülüğü yapan 

Ahmed Efendi’nin (ö. XI/XVII. as.?) oğludur.79 Onun 1067/1656 yılında vefat eden 

Mehmed Efendi80 olduğu ve yukarıdaki tarihten hareketle et-Tarsûsî'nin tartışmalı 

olan ölüm tarihiyle ilgili olarak 1117/1705 yılının daha makul bir tarih olduğu 

                                                           
70 Hayreddîn ez-Ziriklî, el-Aʿlâm: Ḳâmûsu terâcim li-eşheri’r-ricâl ve’n-nisâʾ mine’l-ʿArab ve’l-

müstaʿrebîn ve’l-müsteşrikîn, I-VIII, 5. baskı, Dâru’l-‘İlm li’l-Melâyîn, Beyrut 1400/1980, VI, 12. 
71 Abdullah Kahraman, “Tarsûsî Mehmed Efendi”, DİA, TDV Yay. , İstanbul 2011, XL, 115-116. 
72 Bağdatlı İsmail Paşa, Hediyyetü’l-ârifîn, esmâʾü’l-müellifîn ve âsârü’l-muṣannifîn, I-II, Müessesetu 

Târihi’l-ʿArabî, b.y. t.y., II, 309. 
73 Fındıklılı İsmet Efendi, Tekmiletü’ş-Şaḳāik fî haḳḳı ehli’l-haḳāiḳ, (Şekâikı Nu'mâniyye ve Zeyilleri), 

I-V, thk. Abdulkadir Özcan, Çağrı Yay., İstanbul 1989, V, 63-64. 
74 Ali Rıza Karabulut vd., Muʿcemu’t-târîḫi’t-turâs̱৻’l-İslâmî fî mektebâti’l-ʿâlem, I-VI, Mektebe Yay., 

Kayseri t.y., V, 2587-2588. 
75 Akgündüz vd., a.g.e., s. 469. 
76 Bilgi için "Kendisine nispet edilen eserler" başlığına bkz. 
77 Fındıklılı, a.g.e., s. 63-64. 
78 Bilgi için "Eserleri" başlığına bkz. 
79 Fındıklılı, a.g.e., s. a.y. 
80 Sahn-ı Seman Müderrisliği, Tarsus Müftülüğü, Trablusşam Kadılığı ve Kayseri Kadılığı gibi 

görevlerde bulunmuştur. Bkz. Akgündüz vd., a.g.e., s. 468. 
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söylenmektedir.81 Ancak babası Ahmed Efendi'nin Ḥâşiye ʿalâ Şerḥi Fıḳhi’l-Keydânî 

82 adlı eserini 1085/1674 yılında telif etmesi bahse konu olan Mehmed Efendi ile 

Ahmed Efendi'nin farklı kişiler olduğunu göstermektedir. Bu durumda Veliyuddîn 

Carullah Efendi'nin (ö.1151/1738), et-Tarsûsî'nin ölümü hakkında Keşfü’ẓ-ẓunûn 

müellif müsveddesinin "Mirḳâtü’l-vusûl fî ʿilmi’l-usûl" maddesinin karşısına düştüğü 

1117/1705 tarihinin83 Ahmed Efendi'nin ölüm tarihiyle isim benzerliğinden dolayı 

karıştırılmış olabileceği akla gelmektedir. Bu bilgilerden hareketle Ahmed Efendi'nin 

ölüm tarihinin 1117/1705 olması ve Muhammed et- Tarsûsî'nin,  "vefat" başlığı 

altında zikredeceğimiz sebeplerden dolayı, ölüm tarihinin 1145/1732 olarak kabul 

edilmesi daha makul gibi görünmektedir. Ahmed Efendi'nin ölüm tarihi için verilen 

1067/1656 tarihi ise Muhammed et-Tarsûsî'nin, yani Tarsûsî Mehmed Efendi'nin 

dedesinin, ölüm tarihi olabileceği ihtimali ağırlık kazanmaktadır. 

İlk tahsilini babasından alan et-Tarsûsî, onun yanında aklî ve naklî birçok ilim 

tahsil etmiştir.84  Babasından sonraki ilim tahsili hakkında elimizde kesin bilgiler 

yoktur. Bazı icâzetnâmelerden hareketle onun Vanî Mehmed Efendi’nin (ö. 

1096/1685)85 derslerine katıldığı ve ondan icâzet aldığı sonucuna varılabilir.86 Onun, 

Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserinde iki yerde Vanî Mehmed Efendi'nin 

görüşlerine gönderme yapması ve "ondan duyduk" demesi; 87  Feyżu’l-vehbî li 

Şerḥi’ş-Şeẕeri’ẕ-Ẕehebî adlı eserini İstanbul’da padişah tarafından Vanî Mehmed 

Efendi’ye (ö. 1096/1685) hibe edilen bir yerde yazdığını söylemesi bu bilgiyi teyit 

etmektedir.88 

                                                           
81 Akgündüz vd., a.g.e., s. 469. 
82 Ahmed b. Mehmed et-Tarsûsî, Ḥâşiye ʿalâ Şerḥi Fıḳḥi’l-Keydânî, Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., 

nr. 1062/5, 119b. 
83 Ekmeleddin İhsanoğlu, Osmanlı Astronomi Literatürü Tarihi, I-II, İslam Tarih, Sanat ve Kültür 

Merkezi Yay., İstanbul 1997, I, 368-369. 
84 Fındıklılı, a.g.e., ay. 
85 Vânî Mehmed Efendi: Van’ın Hoşab kasabasında doğdu. Viyana bozgununda ordu vaizi idi. Bu 

olay nedeniyle Bursa yakınlarındaki Kestel'e sürüldü. 1096/1684 yılında ölünceye kadar burada 
yaşadı. Bazı eserleri şunlardır: Arais-i Kur’ân, Risale-i Mebde ve’l-Meʿâd. Bkz. Bursalı Mehmed 
Tahir Efendi, Osmanlı Müellifleri, I-III, haz. A. Fikri Yavuz ve İsmail Özen, Meral Yay., İstanbul, 
t.y., I, 462. 

86  İcâzetnâme, Süleymaniye Ktp., Reşid Efendi, nr. 1017, vr. 298; Mehmet Çiçek, "Tarsûsî'nin 
Enmuzecu'l-'ulûmun'da Tefsir", Turkish Studies- İnternational Periodical For The Languages 
Literature End History of Turkish or Turkic Volume, 9/2, Ankara (Turkey) 2014, s. 497. 

87 Muhammed et-Tarsûsî, Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ, Süleymaniye Ktp., Esad Efendi, nr. 3714, vr. 
48a, 95b. 

88 Muhammed et-Tarsûsî, Feyżu’l-vehbî li Şerḥi’ş-Şeẕeri’ẕ-Ẕehebî, Konya Bölge Yazma Eserler Ktp., 
Isparta Uluborlu İlçe Halk Ktp., nr. 269/5, vr. 193a. 
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et-Tarsûsî'nin ilmi yolculukları hakkında da elimizde kesin bilgiler 

bulunmamaktadır. Onun, Feyżu’l-vehbî li Şerḥi’ş-Şeẕeri’ẕ-Ẕehebî adlı eserini 

İstanbul’da, 89  Risâletü'l-iʿrâb ʿalâ baʿżi'l-âyâti’l-Kerîme adlı eserini Baʿalbek'te 90 

telif etmesi ve hocaları arasında Vanî Mehmed Efendi (ö. 1096/1685), Muhammed b. 

Alî el-Kâmilî (ö. 1131/1661),91 Ahmed b. Muhammed el-Kuşâşî (ö. 1071/1661)92 

gibi âlimlerin sayılmasından hareketle onun ilim tahsili için Şam, Hicaz ve İstanbul'a 

gittiği söylenebilir.  

Ebû Saʿid el-Hadimî'nin babası, Kara Hacı lakaplı Mustafa Efendi (ö. 

1147/1734), 93  onun öğrencilerindendir. 94 Nitekim Mustafa Efendi'nin icâzetnâme-

sinde medrese ilimlerini Tarsûsî Mehmed Efendi'den aldığı kayıtlıdır.95 Ayrıca başka 

bir icâzetnâmede Tarsûsî'den hadis icâzeti aldığı ve okuttuğu belirtilmektedir. 96 

Amasyalı Akîfzâde'nin (ö. 1817) et-Tarsûsî'nin öğrencilerinden saydığı Hadimî 

Efendi'nin de bu kişi olması gerekir.97 Mustafa Efendi'nin Tarsusî'den aldığı hadis 

icâzeti oğlu Ebu Saîd el-Hâdimî'ye (ö. 1176/1762)98 intikal etmiştir. Zâhid el-Kevserî 

                                                           
89 et-Tarsûsî, Feyżu’l-vehbî li Şerḥi’ş-Şeẕeri’ẕ-Ẕehebî, nr. 269/5, vr. 193a. 
90 Muhammed et-Tarsûsî, Risâletü'l-iʿrâb ʿalâ baʿżi'l-âyâti’l-Kerîme, Kastamonu İl Halk Ktp., nr. 

2440/2, vr. 30a. 
91 Muhammed b. Alî el-Kâmilî (ö.1131/1661): Şam'da doğmuştur. Şerʿî ilimleri babasından ve 

çevresindeki diğer âlimlerden tahsil etmiştir. Kendisini fıkıh, tefsir ve hadis gibi ilimlerde geliştiren 
el-Kâmilî, kısa zamanda çevresinde temayüz etmiştir. Birçok âlimden icâzet alan ve uzun yıllar 
hadis dersleri veren el-Kâmilî, Şam'da vefat etmiştir. Bkz. el-Murâdî, Ebu'l-Fadl Muhammed Halîl 
b.ʿAlî, Silkü’d-dürer fî aʿyâni’l-ḳarn৻’s̱-s̱ânî ʿaşer, I-IV, 3. Baskı, Dâru’l-Beşâiri’l-İslâmiyye, 
Beyrut 1988, IV, 67. 

92 Ahmed b. Muhammed el-Kuşâşî: 991/1583'te Medine’de doğmuştur. Hadis ve tasavvuf ilimlerini 
tahsil eden el-Kuşâşî, 1071/1660 yılında Medine’de vefat etmiştir. Bkz. Reşat Öngören, “Kuşaşî”, 
DİA, TDV Yay., Ankara 2002, XXVI, 470-471. 

93 Kara Hacı Mustafa Efendi: Karacasadık’ta doğdu. Daha sonra Hadim’e yerleşti. Fahru’r-Rûm 
lakabıyla da anılan Mustafa Efendi birçok âlim yetiştirmiştir. 1147/1734 de Hadim’de vefat etmiştir. 
Bkz. Numan Hadimoğlu, Hadim ve Hadimliler Bibliyografyası, Ayyıldız Matbaası, Ankara 1983, I, 
85-86. 

94 el-Kevserî, M. Zâhid b. el-Hasan, et-Taḥrîrü’l-vecîz fîmâ yebtaġīhi’l-müstecîz, Matbaʿatu’l-Envâr, 
b.y. 1360/1941, s, 21 

95 İcâzetnâme, Konya Bölge Yazma Eserler Ktp., Koyunoğlu, nr. 14296. 
96 İcâzetnâme, Süleymaniye Ktp., Reşid Efendi, nr. 1017, vr. 297a. 
97 Amasyalı, Akîfzâde Abdurrahim Efendi, Kitâbu'l-Mecmûʿ fi’l-meşhûd ve’l-mesmûʿ,Millet Yazma 

Eser Ktp., Ali Emîrî Efendi, nr. 2527, vr. 129. 
98 Ebû Saîd el-Hâdimî (ö.1176/1762): Aslen Buhârâ'lı olup Konya doğumludur. Birçok eser telif 

etmiştir. İlmini Ahmed b. Muhammed el-Kâzâbâdî'den aldı. Kendisi de birçok kişi yetiştirmiş olup 
birçok âlime icâzet vermiştir. Hadis rivayetlerinde güvenilir olmadığı ve icâzet verirken senedlerde 
hata ettiği söylenir. Nazarî ilimlerde kendini geliştiren el-Hâdimî, birçok eser telif etmiştir. Bkz. el-
Kevserî, a.g.e., s. 21.   
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(ö. 1879/1952), 99  et-Tarsûsî'nin senedinin muʿtemed olduğunu, fakat Hâdimî'nin 

senedlerinin güvenilir olmadığını söyler.100 

Tarsus'un âlimlerinden sayılan et-Tarsûsî, babasından sonra Tarsus Müftülüğü 

makamına geçmiştir.101 Kendisinden evvel babası Ahmed Efendi ve ken-disinden 

sonra oğlu Muhammed b. Muhammed'in Tarsus müftülüğü yaptığı göz önünde 

bulundurulduğunda bu ailenin en az üç kuşak boyunca bu makamda bulunduğu 

görülmektedir. 

et-Tarsûsî'nin Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserinin ferağ kısmında Tarsus 

kırsalında kendisine ait bir yaylakta bir medresenin bulunduğu ifade edilmektedir.102 

Kendisi de İbnü’l-Cezerî’nin ʿUddetü’l-Ḥıṣni’l-ḥaṣîn adlı eserini Tarsus yaylağında 

istinsah ettiğini söylemektedir. 103  Ayrıca Tarsus'ta bulunan Küçük Minare 

Medresesi'nde tedris görevinin Mehmed Efendi tarafından yerine getirildiği ifade 

edilmektedir.104 Bazı kaynaklar Tarsus'taki medreselerin listesini verirken Mehmed 

Efendi'ye ait bir "Medrese ve zâviye"den bahsetmektedir.105 Bu bilgilerden hareketle 

onun müftülük görevi yanında müderrislik görevini de yaptığı ileri sürülebilir. 

Çeşitli kaynaklarda et-Tarsûsî'ye ait bazı vakfiyelerden bahsedilmektedir. 

Medrese ve kütüphane bileşimi olan Mehmed Efendi Medresesi bunlardan biridir. 

Vazifesi 12 bin kuruş olan bu medresede 6 öğrenci tedris görmekteydi. Hacı Emin, 

Nâib Hacı Ali ve Ahmed Efendi bu medresenin müderrisleriydiler.106 Bunun dışında 

"dükkân" ve "hân"dan oluşan vakfiyeleri de bulunmaktadır. 107  Bu bilgilerden 

hareketle onun hali vakti yerinde biri olduğunu ve buna bağlı olarak da ilim yaymak 

ve hayır hasenat işlerinde bulunmak gibi bir amacının olduğunu söylemek 

mümkündür. 

                                                           
99  Zâhid el-Kevserî: 1879 yılında Düzce’de doğdu. Nakşibendiye tarikatına intisap etti. Fatih 

Camisi'nde müderrislik yaptı.  Hicaz, Şam, Mısır gibi yerlere seyahatler gerçekleştirdi. el-Kevserî 
1926 yılında Düzce’de vefat etti. Bkz. Yusuf Şevki Yavuz, “Zâhid Kevserî”, DİA, TDV Yay., 
İstanbul 2013, XLIV, 77-80.  

100 Kevserî, a.g.e., s. 21. 
101 Fındıklılı, a.g.e., s. 63. 
102 Bu ferağ kaydı için bkz. Muhammed et-Tarsûsî, Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ, Milli Ktp., Yazmalar 

Koleksiyonu, nr. 3415, vr. 58b. 
103 Şemseddîn Muhammed b. Muhammed el-Cezerî, ʿUddetü’l-Ḥıṣni’l-ḥaṣîn, Milli Ktp., Adana İl 

Halk Ktp., nr. 833/2, vr. 61b. 
104 Baltacı, "Tarsus Medreseleri", s. 315.  
105 Akgündüz vd., a.g.e., s. 511. 
106 Baltacı, "Tarsus Medreseleri", s. 315; Akgündüz vd., a.g.e., s. 512. 
107 Mehmed Efendi b. Ahmed b. Mehmed et-Tarsûsî, VGMA, Defter no: 618/2, s. 153, sıra 117. 
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et-Tarsûsî, Tarsus'ta vefat etmiştir.108  Ancak ölüm tarihi ile ilgili kaynaklar 

arasında ihtilaf vardır. Abdurrahman Hasan b. el-Cebertî (ö. 1240/1825),109  onu; 

1125/1713 yılından önce vefat edenler arasında saymaktadır.110 Veliyuddîn Carullah 

(ö. 1151/1738),111 Keşfü’ẓ-ẓunûn adlı eserin müellif müsveddesinin "Miḳrâtü'l-vusûl 

fî ʿilmi'l-usûl" maddesinin karşısına onun ölüm tarihini 1117/1705 olarak verir.112 

Daha sonra Bağdatlı İsmail Paşa (ö. 1920), 113  Ömer Rızâ Kehhâle (ö. 1987),114 

Hayreddîn ez-Ziriklî (ö. 1976)115 gibi müellifler bu tarihi temel almışlardır.116 Ancak 

Fındıklılı ismet Efendi (ö. 1904)117 ve Bursalı Mehmed Tahir Efendi (ö. 1925)118 gibi 

müellifler onun ölüm tarihini 1145/1732 olarak vermektedirler.119 

                                                           
108 Bursalı, a.g.e., I, 348. 
109 Abdurrahman Hasab b. el-Cebertî: 1161/1748 yılında Kahire’de doğmuştur. Ezher’de dersler veren 

el-Cebertî, 1825/1240 yılında Kahire’de vefat etmiştir. Bkz. Mehmed Maksudoğlu, “Cebertî”, DİA, 
TDV Yay., İstanbul 1993, VII, 190. 

110 Abdurrahman, b. Hasan el-Cebertî, ʿAcâʾ৻bü’l-âs̱âr f৻’t-terâcim ve’l-aḫbâr, I-IV, thk. Abdurrahîm 
Abdurrahmân Abdurrahîm, Matbaʿatu Dâri’l-Kutubi’l-ʿİlmiyye, Kahire 1417/1997, I, 159. 

111 Asıl adı Veliyuddîn b. Mustafa Konstantinî er-Rumî el-Kadî'dir. Ebû Abdullah ve Carullah olarak 
da isimlendirilmiştir. Beyazıt Camisinde çoğu kendisine ait olan bir kitaplığı vardır. Ḥâşiye ʿalâ 

Şeriḥ’l-Maķāṣıd li-Teftâzânî, es-Sebʿu’s-seyyâretü’n-nûriyye ʿalâ Ḥâşiyeti’l-Fevâ'idi’l-fenâriyye li 
Îsâğūcî fi’l-mantıķ eserlerinden bazılarıdır. Bkz. Bağdatlı, a.g.e., II, 501. 

112 İhsanoğlu, a.g.e., I, 368-369. 
113Bağdatlı İsmail Paşa: Bağdat’ta doğmuş olup Baban ailesine mensuptur. 1875 yılından itibaren 

İstanbul’da ikâmet etmeye başlamıştır. Burada İżâhu’l-meknûn adlı eserini telif eden Bağdatlı, 1920 
yılında İstanbul’da vefat etmiştir. Bkz. ez-Ziriklî, a.g.e., I, 326. 

114  Ömer Rızâ Kehhâle: Tarihçi, araştırmacı ve ansiklopedist olan Kehhâle Şam’da doğmuştur. 
Cezayir, İngiltere, Fransa, Nijerya gibi ülkelere ilmî geziler yapmıştır. Şam’daki Dâru’l-Kutubi’l-
Zâhiriyye müessesinde çalışan Kehhâle, 1987 yılında Şam’da vefat etmiştir. Bkz. Muhammed 
Abdüllatîf Sâlih el-Ferfûr, “Kehhâle”, DİA, TDV Yay., Ankara 2002, XXV, 189. 

115Hayreddîn ez-Ziriklî: Şair, gazeteci ve biyografi âlimi olan ez-Ziriklî, 1893 tarihinde Beyrut’ta 
doğmuştur. Şam, Kahire ve Bağdat Arap dil akademilerinde üyelik yapmıştır. Doğu ve Batı 
ülkelerine ilmi seyahatler yapan müellif, 1976 tarihinde Kahire’de vefat etmiştir. Bkz. Kasım 
Kırbıyık, “Ziriklî”, DİA, TDV Yay., Ankara 2018, XLIV, 459.  

116 Kâtib Çelebi (Hacı Halife), Mustafa b. Abdullah, Keşfü’ẓ-ẓunûn ʿan esâmi’l-kütüb ve’l-fünûn, I-II, 
haz. Şerafettin Yaltkaya, Dâru İhyâi’t-Turâsi’l-ʿArabiyye, Beyrut t.y., II, 1657; ez-Ziriklî, a.g.e., 
VI, 12; Ömer Rızâ Kehhâle, Muʿcemü’l-müʾellifîn: Terâcimü muṣannifi’l-kütübi’l-ʿArabiyye, I-VI, 
Müessesetu’r-Risâle, Beyrut 1993, III, 102; Bağdatlı, a.g.e., II, 309. 

117 Fındıklılı İsmet Efendi: Biyografi yazarı olan İsmet Efendi 1845 yılında İstanbul Fındıklı’da 
doğmuştur. Yıldız Sarayı Kütüphane memurluğu görevinde bulunan Fındıklılı, 1904 yılında 
İstanbul’da vefat etmiştir. Bkz. Abdulkadir Özcan, “İsmet Efendi”, DİA, TDV Yay., İstanbul 2001, 
XXIII, 129. 

118  Bursalı Mehmed Tahir Efendi: Bibliyografya ve biyografi yazarı olan Bursalı, 1861 yılında 
Bursa'da doğmuştur. Çeşitli askeri kademelerde görev yapmış, 1908 yılında Meclis-i Mebusan’a 
girmiştir. İstanbul’daki vakıf kütüphanelerinde el yazmaları tespit işinde görevlendirilen Bursalı, 
1925 yılında İstanbul’da vefat etmiştir. Bkz. Ömer Faruk Akün, “Bursalı Mehmed Tahir”, DİA, 
TDV Yay., İstanbul 1992, VI, 458-461. 

119 Fındıklılı, a.g.e., ay.; Bursalı, a.g.e., I, 348. 
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et-Tarsûsî'nin ölüm tarihiyle ilgili olarak onun Kıssatu Yûsuf (Yûsuf u 

Züleyhâ) 120  adlı eserinin müellif nüshasının 1143/1730 tarihini taşımasının ve 

istinsâh ettiği İbnü’l-Cezerî’nin ʿUddetü’l-Ḥıṣni’l-ḥaṣîn adlı eserinin bir nüshasının 

1140/1727, Kemalpaşazâde’nin Risâle fî enne’l-Ķurʾâne kelâmullah ve Molla 

Gürânî’nin Risâle fî reddi’l-velâ adlı kitaplarına ait birer nüshalarının 1143/1731 

tarihlerini taşımasının 1145/1732 tarihini teyit ettiği söylenmektedir.121Ancak yapılan 

incelemeler İbnü’l-Cezerî’nin ʿUddetü’l-Ḥıṣni’l-ḥaṣîn adlı eserinin bir nüshasının 

1140/1727 tarihinde onun tarafından istinsah edildiğini teyit ederken, 122  Kıssatü 

Yûsuf (Yûsuf u Züleyhâ) ve Molla Gürânî’nin Risâle fî reddi’l-velâ adlı eserlerin oğlu 

olan Muhammed b. Muhammed el-Müftî tarafından istinsâh edildiğini göstermek-

tedir.123  Kemalpaşazâde’nin Risâle fî enne’l-Kurʾâne kelâmullah adlı eserinin bir 

nüshasının onun tarafından istinsâh edildiğine dair bir bilgi ise teyit edilememiştir. 

Çağdaşı Amasyalı Akîfzâde Kitâbu'l-Mecmûʿ fi’l-meşhûd ve’l-mesmûʿ, adlı 

biyografi eserinde iki yerde ondan bahsetmesine rağmen124 ölümüyle ilgili net bir 

tarih vermemektedir. Fakat onun, bu eserinde 1737-1806 yılları arasında yaşamış 

ulemâ ve meşâyihten söz etmesi125 1145/1732 tarihini tam olarak desteklemese de en 

azından onun 1737 tarihine yakın bir zamana kadar yaşadığını göstermektedir. 

et-Tarsûsî'nin Ḥâşiye ʿalâ Ḥâşiyeti Şerḥi Hidâyeti’l-ḥikme adlı eserinin ferağ 

kısmında eserin telif tarihiyle ilgili olarak 1122/1710 yılı,126 Kifâyetü’l-maʿtûrât fi’l-

ʿameli bi rub’il-muḳanṭarât adlı eserinin ferağ kısmına ise 1127/1715 yılı 127 

düşülmüştür. Ayrıca et-Tarsûsî'nin Ḥâşiye ʿalâ Ḥâşiyeti Şerḥi Hidâyeti’l-ḥikme adlı 

eserinin bir nüshasını 1126/1714 yılında istinsah eden Seyyid Mahmûd b. Mustafa 

adlı müstensih, nüshanın ferağ kısmında Muhammed et-Tarsûsî'nin ismini 

                                                           
120 Çalışmamızda bu isim altında iki eser bulunmaktadır. Eserlerden birinin et-Tarsûsî'ye ait olduğu 

şüpheliyken, diğerinin oğlu Muhammed b. Muhammed'e ait olduğu kesindir. "Eserleri" ve 
"Kendisine Nispet Edilen Eserler" başlıklarına bkz. 

121 Kahraman, DİA, XL, 115-116. 
122 el-Cezerî, Şemsedd'in Muhammed b. Muahmmed, ʿUddetü’l-Ḥıṣni’l-ḥaṣîn, Milli Ktp., Adana İl 

Halk Ktp., nr. 833/2, vr. 61a. 
123 Yazma nüshaları için Bkz. Muhammed b. Muhammed, Yûsuf u Züleyḫâ, Milli Ktp., Adana İl Halk 

Ktp., nr. 630/5, vr. 378a; Molla Gürânî, Şemseddîn Ahmed b. İsmâîl, Risâle fî reddi’l-velâ, Milli 
Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 630/3, vr. 182a. 

124 Amasyalı, Akîfzâde Abdurrahim Efendi, Kitâbu'l-Mecmûʿ fi’l-meşhûd ve’l-mesmûʿ, Millet Yazma 
Eser Ktp., Ali Emîrî Efendi, nr. 2527, vr. 129, 176. 

125 Abdulkadir Özcan, "eş-Şekâiku’n-Nu‘mâniyye", DİA, TDV Yay., İstanbul 2010, XXXVIII, 486. 
126 Muhammed et-Tarsûsî, Ḥâşiye ʿalâ Ḥâşiyeti Şerḥi Hidâyeti’l-ḥikme, Milli Ktp., Yazmalar, nr. 

1579/5, vr. 49a. 
127 Muhammed et-Tarsûsî, Kifâyetü’l-maʿtûrât fi’l-ʿameli bi rub’il-muḳanṭarât, Manisa İl Halk Ktp., 

nr. 6587/5, vr. 91b. 
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zikrettikten sonra onun için dua niteliğinde "Allah ömrünü uzatsın" ifadesini 

kullanmaktadır.128 Bu ifadenin ancak yaşayan kişiler için kullanılabileceği aşikârdır. 

Bu bilgiler et-Tarsûsî'nin 1127/1715 yılında hala hayatta olduğunu göstermektedir. 

Yukarıda zikrettiğimiz bütün bu bilgiler onun ölüm tarihiyle ilgili olarak 

1145/1732 tarihinin doğruluğunu teyit etmektedir. Kanaatimizce Veliyuddîn 

Carullah, Muhammed b. Ahmed ile babası Ahmed b. Muhammed isimlerini 

karıştırarak babasının ölüm tarihi olma ihtimali olan 1117/1705 tarihini kendisinin 

ölüm tarihi olarak telakki etmiştir. Daha sonra Keşfü’ẓ-ẓunûn müellif müsveddesinin 

"Mirḳâtü'l-vusûl fî ʿilmi'l-usûl" maddesinin karşısına düşülen bu tarih; Abdurrahman 

Hasan b. el-Cebertî, Bağdatlı İsmail Paşa, Ömer Rızâ Kehhâle Hayreddîn ez-Ziriklî 

gibi biyografi yazarları tarafından temel alınmıştır.   

1.2. Eserleri 

1.2.1. Müellife Nisbeti Bulunan Eserleri 

a- Ḥâşiye ʿalâ Mirʾâti’l-Uṣûl: Molla Hüsrev’in (ö. 886/1481) fıkıh usulü ile 

ilgili olarak yazmış olduğu Mirḳātü’l-vüṣûl ilâ ʿilmi’l-uṣûl adlı eserine yazmış 

olduğu hâşiyedir.129 

b- Enmûẕecü’l-ʿUlûm li-Erbâbi’l-Fühûm: et-Tarsûsî'nin 24 ilimden bahsettiği 

eseridir.130   

c- Ḥâşiye ʿalâ Tefsîri Sûreti’l-Mülk: Beyzâvî’nin (ö. 685/1286) Envârü’t-tenzîl 

ve esrârü’t-te’vîl adlı tefsirinin Mülk sûresinin hâşiyesidir.131 

d- Ḥâşiye ʿalâ Tefsîri Sûreti Yâsîn: Beyzâvî’nin Envârü’t-tenzîl ve esrârü’t-

teʾvîl adlı tefsirinin Yâsîn sûresinin hâşiyesidir.132 

e- Netâyicü’l-Efkâr fî Tefsîri’s-Suveri's̱-S̱elâs̱: Bu eserde Fatiha, Asr ve Kevser 

sûrelerinin tefsiri yapılmıştır.133 

f- Tefsîru Sûreti Loḳmân: Lokmân sûresinin tefsirinden oluşur. 134 

                                                           
128 Muhammed et-Tarsûsî, Ḥâşiye ʿalâ Ḥâşiyeti Şerḥi Hidâyeti’l-ḥikme, Manisa İl Halk Ktp., nr. 2033, 

vr. 51b. 
129 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İlk Halk Ktp., nr. 742, vr. 194. 
130 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Yazmalar Koleksiyonu, nr. 1445, vr. 124b-166b. 
131 Muhammed et-Tarsûsî, Ḥâşiye ‘alâ Envâri’t-tenzîl ve esrâri’t-teʾvîl, Milli Ktp., Adana İl Halk 

Ktp., nr. 629/3, vr. 74a. 
132 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 597/1, vr. 1b-84a. 
133 Bkz. Muhammed et-Tarsûsî, Netâyicü’l-efkâr fi tefsiri’s-suveri’s̱-s̱elâs̱, Milli Ktp., Adnan Ötüken 

İl Halk Ktp., nr. 1594, vr. 1a-7b. 
134 Muhammed et-Tarsûsî, Tefsîru sûreti Loḳmân, Konya Bölge Yazma Eserler Ktp., Konya İl Halk 
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g- Ḥâş৻ye ʿalâ R৻sâlet৻ İs̱bât৻’l-Vâcib ve Ḥavâşîhâ: Celâleddîn ed-Devvânî’nin 

(ö. 908/1502) Risâletü İs̱bâti'l-vâcib ve ḥavâşîhâ adlı eserine dair bir hâşiyedir.135 

Eser, kelam ilmi ile alakalı olup Allah’ın varlığının delilleri hakkındadır.136 

h- Risâle fî Vaḥdeti’l-Vücûd: Vahdeti’l-Vücûd hakkında yazılmış bir 

risaledir.137  

ı- Ḥâşiye ʿalâ Şerḥi Risâle fî ʿİlmi’l-Münâẓara ve’l-Âdâb: Taşköprizâde 

Ahmed Efendi’nin (ö. 968/1661) münazara âdâbına dair eseri üzerine yazılmış bir 

hâşiyedir.138     

i- Ḥâşiye ʿalâ Ḥâşiyeti Şerḥi Hidâyeti’l-Ḥikme: Kadı Mîr Meybüdî (ö. 

910/1504) tarafından Esîruddin el-Ebherî’nin (ö. 663/1265) eserine yazılan şerh için 

Muslihuddîn-i Lârî’nin (ö. 979/1572) kaleme aldığı hâşiyenin hâşiyesidir.139 Eser; 

mantık, tabîiyyât ve ilâhiyyât şeklinde üç ana kısma ayrılmıştır.140 

j- Ḥâşiye ʿalâ Ḥâşiyeti Şerḥi Ḥikmeti’l-ʿAyn: Muhammed b. Mübârek Şâh (ö. 

784/1382) tarafından Ali b. Ömer el-Kâtibî’nin (ö. 675/1277) eserine yazılan şerh 

için Mirzâcân Habîbullah ed-Dihlevî’nin (ö. 994/1586) kaleme aldığı hâşiyenin 

hâşiyesidir.141 Eser, tabîiyyât ve ilâhiyyât hakkındadır.  
k- Teysîru Şerḥi Tuḥfeti’l-Mülûk: Muhtasar bir ilmihal kitabıdır.142 

l-Kifâyetü’l-Maʿtûrât fi’l-ʿAmel bi-Rubʿi’l-Muḳanṭarât: et-Tarsûsî, kendisinden 

önce yazılmış birçok eserden faydalanarak hazırladığı bu eseri iki mukaddime ve 20 

bab üzere düzenleyip 1127/1715 yılında tamamlamıştır. Eser astronomi ile 

ilgilidir.143  

                                                                                                                                                                     
Ktp., nr. 1258/2, vr. 2a-8b. 

135 Kahraman, DİA, XL, 116. 
136 Bkz. Muhammed et-Tarsûsî, Ḥâş৻ye ʿalâ R৻sâlet৻ ৻s̱bât৻’l-vâcib ve ḥavâşîhâ, Milli Ktp., Eskişehir İl 

Halk Ktp., nr. 413/4, vr. 199b-220a. 
137 Muhammed et-Tarsûsî, Risâle fî vaḥdeti’l-vücûd, Konya Bölge Yazma Eserler Ktp., nr. 730/5, vr. 

42a. 
138 Kahraman, DİA, XL, 116; Yazma nüshaları için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 180/5, vr. 

222b-231b;  Konya Bölge Yazma Eserler Ktp., Isparta Uluborlu İlçe Halk Ktp., nr. 167/3, vr. 17b-
24a. 

139 Kahraman, DİA, XL, 116. 
140 Yazma nüshaları için bkz. Manisa İl Halk Ktp., nr. 2033, vr. 27b-51b; Milli Ktp., Yazmalar, nr. 

1579/5, vr. 18b-49b. 
141 Muhammed et-Tarsûsî, Ḥâşiye ʿalâ Ḥâşiyeti Şerḥi Ḥikmeti’l-ʿayn, Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., 

nr. 189/6, vr. 175b. 
142 Bkz. Muhammed et-Tarsûsî, Teysîru Şerḥi Tuḥfeti’l-mülûk, Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 

1041/1, vr. 1a-17a. 
143 Yazma nüshası için bkz. Manisa İl Halk Ktp., nr. 6587/5, vr. 81a-91b. 
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m- Risâle fi’l-ʿAmel bi-Rubʿi’l-Muḳanṭarât: Tarsûsî'nin astronomi ile ilgili 

olarak yazdığı ikinci eseridir. Bu eserinde zaman tespitinde kullanılan aletlerden biri 

olan "Rub-i Mukantarı" ve kullanımını açıklamaya çalışmıştır.144 

n- Ḫulâṣatu’l-Miftâḥ: Tarsûsî'nin Ebû Yaʿkup Yûsuf es-Sekkâkî’nin (ö. 

626/1229) Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eserinin belâğat ile ilgili olan üçüncü kısmının 

hülâsasını yaptığı eseridir. 145    
o- Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ: Eser, belâğat ilminin meʿânî ve beyân 

konularını içermektedir. et-Tarsûsî, önce Ebû Yaʿkup Yûsuf es-Sekkâkî’nin (ö. 

626/1229) Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eserinin belâğat ile ilgili olan üçüncü kısmını 

Ḫulâṣatu’l-Miftâḥ adıyla telhîs etmiş, daha sonra Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ 146 

adıyla da şerh etmiştir.147  

ö- Ḥâşiye ʿalâ Ḥâşiyeti Ḳul Aḥmed ʿale’l-Fevâʾidi’l-Fenârîye: Esîruddîn el-

Ebherî’nin (ö. 663/1265) Îsâġūcî adlı eserine Molla Fenârî’nin (ö. 834/1431) yazdığı 

el-Fevâʾidü’l-Fenârîye adlı şerhe dair Kul (Kavl) Ahmed’in (ö. 950/1543)  kaleme 

aldığı hâşiyenin hâşiyesidir.148    

p-  Risâle fi Taʿdîli’l-Aḳvâl fî Mesʾeleti Ḫalḳi’l-Aʿmâl: Kesb-i ʿamel, hüsun ve 

kubuh konularını ele alan kelam ilmi ile alakalı iki ayrı risaledir.149 

r- Kitâbu Aḥvâli’l-Ḥayż ve’n-Nifâs: Kadınların hayız ve nifas halleriyle alakalı 

bir risaledir.150    

s- Ẕaḫîretü’l-Mutezevvicîn fî Şerḥi Ẕuhri’l-Müteʾehhilîn: Kadınların hayız ve 

nifas halleriyle alakalı bir kitaptır. Eser, Birgivî Mehmed Efendî’nin (ö. 981/1573) 

Ẕuhru’l-müteʾehhilîn adlı eserinin şerhidir.151   
ş- Âyâtu’l-Ḥirz: Bazı zararlı durumlardan korunmak için okunan âyetlerden 

oluşan küçük bir risaledir. 152 

                                                           
144 Yazma nüshası için bkz. Mathaf el-Irâkî, nr. 11220/3, vr. 9. 
145 Muhammed et-Tarsûsî, Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ, nr. 3714, vr. 41a. 
146 Eser aynı zamanda "Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî’nin Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserinin 

Tahkîk ve Tahlili" adıyla bu çalışmanın konusu olmuştur. 
147 et-Tarsûsî, Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ,  nr. 3714, vr. 41a, 42a. 
148 Kahraman, DİA, XL, 116; Yazma nüshası için bkz. Konya Karatay Yusufağa Ktp., nr. 7090/3, vr. 

143-a171a. 
149  Bkz. Muhammed et-Tarsûsî, Risâle fi taʿdîli’l-aḳvâl fî mesʾeleti ḫalḳi’l-aʿmâl, Konya Bölge 

Yazma Eserler Ktp., Burdur İl Halk Ktp., nr. 730/6, vr. 43b-44b. 
150 Muhammed et-Tarsûsî, Kitâbu Aḥvâli’l-ḥayż ve’n-nifâs, Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 2018, 

vr. 77a. 
151 Muhammed et-Tarsûsî, Ẕaḫîretü’l-mutezevvicîn fî Şerḥi Ẕuhri’l-müteʾehhilîn, Milli Ktp., Adana İl 

Halk Ktp., nr. 896, vr. 4a. 
152 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 4082/1, vr. 1a-6a. 
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t- Taʿlîḳa ʿalâ Tefsîri’l-Beyżâvî Ḳavlihî Teʿâlâ: Beyzâvî’nin (ö. 685/1286) 

Envârü’t-tenzîl ve esrârü’t-teʾvîl adlı tefsirinin Sâd sûresinin 26. ayetinin tefsirinin 

üzerine yazılmış bir taʿlikadır. 

u- Risâle fî Tefsîri Ḳavlihî Teʿâlâ: Cuma suresinin 9. ayetinin tefsiridir.153 

ü- Feyżu’l-Vehbî li Şerḥi’ş-Şeẕeri’ẕ-Ẕehebî: Sahâbî kavramının tanımını yapan 

bir risaledir. Şerh ve metinden oluşmaktadır.154 

v- Risâletü'l-İʿrâb ʿalâ Baʿżi'l-Âyâti’l-Kerîme: Bazı âyetlerin irabının ve 

tefsîrinin yapıldığı bir risaledir.155   
1.2.2. Kendisine Nisbet Edilip Müellif Nisbeti Bulunmayan Eserler 

a- Kıssa-i Sâlih Peygamber: Hz. Salih’in hayatını âyetler ışığında anlatan bir 

risaledir.156   
b- Muʿcizâtü’l-Musṭafâ: Hz. Muhammed’in mucizelerinden bahseden iki farklı 

risaledir.157 

c- Kıṣṣatu Yûsuf: Eserde Hz. Yûsuf'un hayatı konu edinmektedir.  

d- Şerḥu Ḥadîs̱i İnnellâhe Ḫalaḳa Âdeme ʿalâ Sûreti’r-Raḥmân: Eser, (  اƪųَ  نƪ إِ 

 َì َĥ ěَ  َمَ آد  َĐĵĥَ  Āُ َرĳ ِة  ƪóĤا ْè ِīĩ )158 hadisinin şerhidir.159        

e- Şerḥu Ḥadîs̱i ed-Dînu en-Nasîḥa: Eser, (  ِّïĤا.ÙُéَĻāِƪĭĤا īُĺ.. ) 160  hadisinin 

şerhidir.161   

f- Şerḥu Ḥadîs̱i Seteftariḳu Ümmetî S̱elâs̱en ve Sebʿîne Fırḳa: Eser, (…  øَ َÝ ْę َÝ ِó ُق 

Ó øَ ْ× ِđ َīĻ  ِĘ ْó َĜ ًÙ وَ ƪĨ ِÝĹ  َà Żَ ًà أُ  )162 hadisinin şerhidir.163 

                                                           
153 Muhammed et-Tarsûsî, Risâle fî tefsîri ḳavlihî Teʿâlâ, Süleymaniye Ktp., Reşid Efendi, nr. 998, vr. 

13a. 
154 Muhammed et-Tarsûsî, Feyżu’l-vehbî li Şerḥi’ş-Şeẕeri’ẕ-Ẕehebî, Konya Bölge Yazma Eserler Ktp., 

Isparta Uluborlu İlçe Halk Ktp., nr. 269/5, vr.190a; Yazma nüshası için bkz. Konya Bölge Yazma 
Eserler Ktp., Isparta Uluborlu İlçe Halk Ktp., nr. 269/5, vr. 190a-193a. 

155 Yazma nüshası için bkz. Kastamonu İl Halk Ktp.,  nr. 2440/2, vr. 18b-30b. 
156 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 892, vr. 55a-56b. 
157 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 953, vr. 106a-110b; nr. 428, 220b-

224b. 
158 Ṣaḥîḥu Buḫârî, "İstizân", 1; Ṣaḥîḥu Müslim, "Bir", 115. 
159 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 140/23, vr. 193a-194b. 
160 Ṣaḥîḥu Müslim," İmân", 95; Sünenu Ebû Dâvûd, "Edeb", 59; Sünenu't-Tirmiẕî, "Birr", 17. 
161 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 218/8, vr. 81a-83b. 
162 Ahmed b. Hanbel, Müsned, 3: 145. 
163 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 827/4, vr. 232a-234b. 



38 
 

g- Şerḥu Ḥadîs̱i Feyuḥşerûne min Ḳubûrihim: Eser, (…  َĘ ُĻ ْé َý ُó َون  ِĨ ْī  ُĜ ُ× ِرĳ ِİ ْħ )164 

hadisinin şerhidir.165 

h- Şerḥu Ḥadîs̱i Ḫayru’l-Ḥadîs̱i Kitâbullâh: Eser, (…  َĘ ِÍ ƪن  َì ْĻ َó  ْا َéĤ ِï ßِĺ  ِĠ َÝ ُبÓ 

 ِ ƪų166(ا hadisinin şerhidir.167  

ı- Şerḥu Ḥadîs̱i Ümmi Zerʿ: Eser, (...ًَأةóَĨْةَ اóَýْĐَ ىïَèِْإ ÷َĥَäَ)168  hadisinin 

şerhidir.169  

1.2.3. Başkasına Ait Olup Kendisine Nisbet Edilen Eserler 

a- İẓhâr: Eser, Birgivî Mehmed Efendî’nin (ö. 981/1573) nahiv alanında 

yazdığı İẓhârü’l-esrâr adlı eseridir.170 

b- Ḥâşiye ʿalâ Şerḥi Fıḳhi’l-Keydânî: Eser, Lutfuallâh Fâzıl en-Nesefî el-

Keydanî'nin (ö. 750/1359) yazdığı Fıḳhu’l-Keydânî adlı eserine Şemseddîn 

Muhammed el-Kuhistânî'nin (ö. 947/1540) Şerḥu Fıḳhi’l-Keydânî adıyla yaptığı 

şerhe babası Ahmed b. Mehmed et-Tarsûsî'nin (ö. XI/XVII. as.?) yazdığı 

hâşiyedir.171 

c- Risâle fî İsḳâṭi’ṣ-Ṣalât: Muhammed b. Muhammed et-Tarsûsî'ye (ö. 

XI/XVII. as.?) aittir.172 

d- Risâletü Tevzîḥi’l-Muġlaḳât: Muhammed b. Muhammed et-Tarsûsî'ye (ö. 

XI/XVII. as.?) aittir.173  

e- Yûsuf u Züleyḫâ: Muhammed b. Muhammed et-Tarsûsî'ye (ö. XI/XVII. as.?) 

aittir.174 

f- Mecmûʿatü’l-Mevâʿiẓ: Eser et-Tarsûsî’nin oğlu Muhammed b. Muhammed'e 

aittir.175  

                                                           
164 Hadis kitaplarında bu hadise rastlanılmamıştır.   
165 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 151/1, vr. 1b-3a. 
166 Ṣaḥîḥu Müslim, "Cum’a", 43. 
167 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 151/8, vr. 73b-81b. 
168 Ṣaḥîḥu Buḫârî, "Nikâh", 82; Ṣaḥîḥu Müslim, "Fedâilü's-Sahâbe" , 92. 
169 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr.963/2, vr. 137b-141a. 
170 Emrullah Yüksel, "Birgivî", DİA, TDV Yay., İstanbul 1992, VI, 193. 
171 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., nr. 981/2, 986/1, 1062/5. 
172 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 1041/4, vr. 110b-111b. 
173 Yazma nüshası için bkz. Süleymaniye Ktp., Reşid Efendi, nr. 1017. 
174 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 630/5, 233b-378b. 
175 Yazma nüshası için bkz. Milli Ktp., Adana İl Halk Ktp., nr. 579, vr. 483. 
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İKİNCİ BÖLÜM: MUHAMMED B. AHMED ET-TARSÛSÎ’-

NİN MİFTÂH Lİ-HULÂSATİ'L-MİFTÂH ADLI ESERİNİN 

TAHLİLİ 

2.1. Eserin Adı ve Müellife Nispeti 

Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî eserinin dibâcesinde şöyle demektedir:176 

óĻĝęĤا ï×đĤا اñİ ÓĩıęƪĤح، أÓÝęĩĤا ÙĀŻíĤ حÓÝęĨ اñıĘ ،ïđÖ ÓĨّأ … ïĩèأ īÖ ïĩّéĨ

 ĹّøĳøóĉĤا. 

Bu bilgiden hareketle eserin adının Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ olduğunu ve 

Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî tarafından telif edildiğini açık bir şekilde 

söyleyebiliriz. Ayrıca bu bilgilerden hareketle et-Tarsûsî’nin, Ḫulâṣatü’l-Miftâḥ ve 

Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlarında iki ayrı eserden bahsettiği anlaşılmaktadır. 

2.2. Telif Tarihi ve Sebebi 

et-Tarsûsî eserinin dibacesinde şöyle demektedir:177 

ÝĩĤا ÛęّĤأ ÛĭĠ ïĜ ْوسóُġُĬُْوة أõĔ ĹĘ ī … ْãÖَ ÙĭĺïĨ ħıġĥĨ ة دارóĀÓéĨ ÛĜو … ĹĘ

  …رÓąĨن Ùĭø أرďÖ وīĻđùÜ وأīĨ ،ėĤ اóåıĤة

Yukarıda metin içinde geçen ( أóُġُĬُْوسْ  õĔوة ) ibaresi miladî 1683 yılında 

gerçekleşen Viyana kuşatmasını ifade etmektedir. ( ْãÖَ ÙĭĺïĨ) ise Osmanlılar 

tarafından Viyana'ya verilen isimdir. Telif ettiğini söylediği eser ise Ḫulâṣatü’l-

Miftâḥ adlı eseridir. et-Tarsûsî bu eserini hicrî 1094 yılında Ramazan ayında telif 

ettiğini söylemektedir. Hemen peşinden aynı yerde şöyle demektedir: 

ĝĤا ïđÖ حóýĤا ėĻĤÉÝÖ ُأتïÖادْ وóĕَĥْÖَ ÙĭĺïĨ ĵĤل اĳę…  ğĥÜ īĨ ،ÙęĺóýĤا ÙåّéĤذي ا ĹĘ

ĵĤوŶا ėĤŶا ïđÖ īĻđùÝĤوا ÙøدÓùĤا ÙĭùĤا Õäر óìأوا ĹĘ įĭĐ ÛĔóĘو ،ÙęĻĭĩĤا ÙĭùĤا. 

                                                           
176 et-Tarsûsî, Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ, nr. 3714, vr. 48a. 
177 et-Tarsûsî, a.g.e., a.y. 
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Aynı yıl içinde Zilhicce ayında Osmanlı ordusunun Viyana kuşatmasından 

sonra Belgrat şehrine dönüşte Ḫulâṣatü’l-Miftâḥ adlı eserini şerh etmeye başladığı 

görülmektedir. Bu eseri ise yine yukarıda adı geçen Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı 

eseridir. Hemen devamında bu eserini hicrî 1096 yılında Recep ayının sonunda 

bitirdiğini ifade etmektedir. Bu bilgiler, onun eserini yaklaşık olarak bir buçuk yıl 

gibi bir sürede telif ettiğini göstermektedir. 

Müellif, bu kitabında ve diğer eserlerinde telif sebebi ile ilgili herhangi bir bilgi 

vermemiştir. Telif sebebi ile ilgili söyleyeceğimiz her şey sadece ihtimallerden ibaret 

olacaktır. et-Tarsûsî’ye baktığımızda eserini telif ederken büyük ölçüde es-Sekkakî, 

Seyyid Şerîf el-Cürcânî, el-Kazvînî, Saʿdüddîn Mesʿûd b. Ömer et-Teftâzânî, 

Kutbeddîn Mahmûd eş-Şirâzî, Şemseddîn Muhammed b. Ahmed en-Niksârî gibi 

belâğat âlimlerinden etkilendiği ve onların görüşlerini tercih ettiği görülmektedir. 

Kanaatimizce adı geçen belâğat âlimlerinin eserlerine vakıf olan ve onları mütalaa 

eden et-Tarsûsî, belâğat konularında birinin diğerinden daha isabetli olduğunu 

düşünmüş ve bir tercihte bulunmuştur. Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eseri bu 

tercihlerinin bir yansıması olarak meydana gelmiştir. Diğer taraftan telif ettiği 

eserlere baktığımızda onun tefsir, kelam, nahiv, fıkıh, felsefe, mantık, hadis gibi 

birçok alanda eser telif ettiği göze çarpmaktadır. Bundan hareketle hemen hemen her 

ilim dalıyla ilgili bir eseri olan et-Tarsûsî’nin belâğat alanında da bir eser yazmak 

istemiş, bu nedenle Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserini yazmış olabileceği akla 

gelmektedir. Ayrıca onun aynı zamanda bir müderris olduğunu göz önünde 

bulundurduğumuzda bu eserini ders vermek amacıyla kaleme almış olabileceği de 

göz ardı edilmemesi geren bir husustur. Ancak kullandığı üslup ve içine girdiği 

tartışmalara bakılırsa bunun zayıf  bir ihtimal olduğu söylenebilir. 

2.3. Eserin Telif Yöntemi 

Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî, önce es-Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-ʿulûm adlı 

eserini Ḫulâṣatü’l-Miftâḥ adıyla "telhîs" etmiştir. Daha sonra bu telhîse Miftâḥ li-

Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adıyla "şerh" yazmıştır. Belâğat tarihinde önce bir eseri "telhîs" 

etmek, sonra da ona "şerh" yazmak az da olsa rastlanılabilecek bir durumdur. 

Mesela, el-Hatîb el-Kazvînî (ö. 739/1338), es-Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eserini 

Telḫîṣü’l-Miftâḥ adı altında önce "telhîs" etmiş sonra da el-Îżâḥ fî ʿulûmi’l-belâġa 
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adıyla bu telhîsini "şerh" etme yoluna gitmiştir.178 Nureddin Hamza b. Turgut (ö. 

979/1571) el-Kazvînî'nin Telḫîṣü’l-Miftâḥ adlı eserini önce el-Mesâlik adı altında 

telhîs etmiş daha sonra el-Hevâdî fî şerḥi’l-Mesâlik adıyla şerh etmiştir.179 Hızır b. 

Muhammed b. Câfer el-Amasî (ö. 1084/1673) de el-Kazvînî'nin Telḫîṣü’l-Miftâḥ adlı 

eserini önce Ünbûbü’l-belâġa adıyla telhîs etmiş daha sonra el-İfâża fî şerḥi 

Ünbûbi’l-belâġa adıyla şerh etmiştir.180 Ancak eserdeki konu dizimi ve telhîs edilen 

eserin aynı olması gibi hususlara bakılırsa et-Tarsûsî'nin el-Kazvînî'yi örnek aldığı 

söylenebilir. 

Şerhler şekil bakımından üçe ayrılırlar. Birincisi, metnin başında (لÓĜ) şerhin 

başında (لĳĜأ) ifadelerinin yer aldığı şerhlerdir. Bu şerhlerde metin bazen tamamen 

bazen de şerh içinde geçtiği için kısmen verilir. İkincisi, (įĤĳĜ) ifadesiyle metnin 

sadece şerhe konu olan bölümünün verildiği şerhlerdir. Bu tür şerhlerde bazen 

metnin tamamı hâmişte, satır aralarında veya sayfa başında verilir. Üçüncüsü, metin 

ve şerhin birbirine mezc edildiği şerhlerdir. Bu tür şerhlere "memzûc" şerhler de 

denir. Burada metin ile şerh ya harflerle veya çizgilerle birbirlerinden ayrılırlar.181 Bu 

bilgiler göz önünde bulundurulduğunda Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı şerhte ikinci 

ve üçüncü şerh yöntemlerinin kullanıldığı söylenebilir.  

et-Tarsûsî, İkinci şerh yönteminin kullanıldığı yerlerde metne işaret etmek için 

genelde  (įĤĳĝÖ رةÓüإ įĻĤوإ)182 ve (įĤĳĝÖ įĻĤر إÓüأ)183 ifadelerini kullanmıştır. Metinden 

sonra çoğu zaman (أي) ifadesini kullanmıştır. Üçüncü yani "memzûc" şerh 

yönteminin kullanıldığı yerlerde ise metinden önce herhangi bir ifade 

kullanmamıştır. Metnin üst kısmına bir çizgi çekilmek suretiyle metin ile şerh 

birbirinden ayırt edilmiştir. İkincisinde olduğu gibi üçüncüsünde de asıl metinden 

sonra genellikle (أي) ifadesi kullanılır. Asıl metinden sonra bazen konunun daha iyi 

anlaşılması için kısaca nahiv konularına da girilmiştir. 
                                                           
178 Demirayak, a.g.e., s. 153. 
179 Matlûb, a.g.e., s. 348. 
180 Furat, a.g.e., s. 232. 
181 Sedat Şensoy, "Şerh", DİA, TDV Yay., İstanbul 2010, XXXVIII, 556.   
182 et-Tarsûsî, a.g.e., 47b. 
183 et-Tarsûsî, a.g.e., 48a. 
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et-Tarsûsî, zaman zaman çeşitli kitaplardan veya şahıslardan alıntılarda 

bulunmuştur. Bu tür alıntılarda ibarenin başında genellikle (لÓĜ) ve (دÓĘأ) gibi 

ifadeleri kullanırken ibarenin sonunu belirtmek için (ĵıÝĬا), alıntı biraz özetlenerek 

alınmışsa (Óāً ƪíĥĨ ĵıÝĬا) ifadelerini kullanılmıştır. 184  Ancak bazı yerlerde alıntı 

yaptığı halde (ĵıÝĬا) ifadesini kullanmamış, ifadenin başında (لÓĜ) ve (لĳĜ) 

ifadelerini kullanmakla yetinmiştir.185 

 et-Tarsûsî, bazen metin içinde gizli kalan ve açıklanmasına ihtiyaç duyulan 

yerlerde ( ÛَĥĜ نÍĘ) ifadesiyle soru sorarak ( ÛُĥĜ) ifadesiyle bu sorulara cevap 

vermiştir. 186  Bazı yerlerde konu ile ilgili tartışmalara girerken isim vermeden 

görüşleri dile getirmiştir. Bu tür yerlerde yapılan itirazlar için (ضóÝĐا) ifadesini 

kullanırken, verilen cevaplar için (ÕĻäأ) ifadesini kullanmıştır.187  İsim vermeden 

görüş ifade ettiği yerlerde ise genellikle (ħıąđÖ) 188  ve  (رĳıĩåĤا) 189  ifadelerini 

kullanmıştır. et-Tarsûsî, söz konusu eserini meydana getirirken zaman zaman çeşitli 

belâğat kitaplarından faydalanmıştır. Bu tür yerlerde kitaba işaret etmişse genellikle 

( ĹĘ اñĠ... ), 190  şahsa işaret etmişse (...دهÓĘا أñĠ) 191  ifadelerini tercih etmiştir. et-

Tarsûsî, eserinde gerek duyduğu açıklamalara eserin hâmişinde değinmiştir. Bu 

açıklamalar "minhu" işaretleriyle diğerlerinden ayrılmıştır.  

et-Tarsûsî, isim vererek ya da isim vermeden başka bir eserden faydalanırken 

yaptığı alıntılar dışında bazı yerlerde ifadeler üzerinde biraz değişiklik yaparak diğer 

                                                           
184 et-Tarsûsî, a.g.e., 89a. 
185 et-Tarsûsî, a.g.e., 58b, 68b. 
186 et-Tarsûsî, a.g.e., 44b, 60a, 65b.  
187 et-Tarsûsî, a.g.e., 66a, 70b,  
188 et-Tarsûsî, a.g.e., 68a, 77a, 80a, 88a, 88b. 
189 et-Tarsûsî, a.g.e., 95b, 99b. 
190 et-Tarsûsî, a.g.e., 46a, 75a. 
191 et-Tarsûsî, a.g.e., 44b, 45b, 51b. 
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ifadeleri olduğu gibi almıştır. Mesela, Seyyid Şerif'ten faydalandığı bir yerde şöyle 

demektedir:192 

 ُÉĘ ،įĥĩĠأ ïāĝُĘ ،õĻĻĩÝĤÓÖ ĵĭÝُĐُْأ ïāĜ ذاÍĘ ،õĻĻĩÝĤدة اÓĺõÖ دادõĺ ħġّıÝĤأنّ ا ğّü źو ħøورد ا

 اÓüŸرة.

Bu ifadenin bir benzeri ise Seyyid Şerif'te şöyledir:193 

  ħġّıÝĤأنّ ا ğّü źوŻáĨ  ،õĻĻĩÝĤا ģĩĠأ ïāĝُĘ ،õĻĻĩÝĤÓÖ ĵĭÝُĐُْأ ïāĜ ذاÍĘ ،õĻĻĩÝĤدة اÓĺõÖ ïĺõĺ

 ÉĘوُرد اħø اÓüŸرة.

Yukarıda örneklerini verdiğimiz et-Tarsûsî ile Seyyid Şerif'in ifadelerini 

karşılaştırdığımızda altı çizili kelime dışında ifadelerin aynı olduğu görülmektedir.  

Yine ondan faydalandığı bir yerde şöyle demektedir:194 

ÓıّĬÉÖ...  ĵĤإ ÙĥĻøه، وóĻĕĤ ÓÖًĳĥĉĨ نĳġĺ ب أنĳĥĉĩĤا ĹĘ ÕĤÓĕĤوا ،ÕĥĉĤا ĵĥĐ ّلïÜ

āĺ ÓĨ ÕĥĉĤا ïđÖ óĠذا ذÍĘ ،įĤĳāè Õ×ø بĳĥĉĩĤأنّ ا ħıĘُ ،įĻĥĐ į×ّÜóÜب، وĳĥĉĩĤا ĵĥĐ įęĜّĳÜ çّ

 Õ×ùĨ رĳĠñĩĤا ğĤر، وأنّ ذĳĠñĩĤا ğĤñĤįĭĨ óĠذ īĐ ñٍÑĭĻè ĵĭĕÝùĻĘ ،ÙĻّĈóýĤا ĵĭđĨ ĳİ اñİو ،

 :ğĤĳĝĠ رïّĝĩĤط اóýĤا ğĤñĤ اءõä įّĬأ ĵĥĐ ÓĨًوõåĨ رعÓąĩĤÓÖ ĹÜËĺو ،įÜط وأداóýĤا ĹĤ ÛĻĤ"

įĻĭĘْ أزُرْك"źًÓĨ أįĝْęِĬُ"، أي: "إن أُ  ƪóđÜ أزُرْك"، أي: "إن ğÝĻÖ īĺ؛ و"أ"įĝْęِĬُأ įُĜَْرْز ،"ğĨْóِĠُْأ ĹĬْ؛ و"زُر

"ğĨْóِĠُْأ ĹĬْرõُÜ أي: "إن....  

Bu ifadenin bir benzeri ise Seyyid Şerif'te şöyledir:195 

ÓıّĬŶ...  ĵĤإ ÙĥĻøه، وóĻĕĤ ÓÖًĳĥĉĨ نĳġĺ ب أنĳĥĉĩĤا ĹĘ ÕĤÓĕĤوا ،ÕĥĉĤا ĵĥĐ ّلïÜ

ĳāè Õ×ø بĳĥĉĩĤأنّ ا ħıĘُ ،įĻĥĐ į×ّÜóÜب، وĳĥĉĩĤا ĵĥĐ įęĜّĳÜ çّāĺ ÓĨ ÕĥĉĤا ïđÖ óĠذا ذÍĘ ،įĤ

                                                           
192 et-Tarsûsî, a.g.e., 60a. 
193 Seyyid Şerîf, ʿAlî b. Muhammed b. ʿAlî el-Curcânî, el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ, thk. Yüksel Çelik, 

Marmara Üniversitesi, Yayınlanmamış Doktora Tezi, İstanbul 2009, s. 166. 
194 et-Tarsûsî, a.g.e., 88a. 
195 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 471. 
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 Õ×ùĨ رĳĠñĩĤا ğĤر، وأنّ ذĳĠñĩĤا ğĤñĤįĤ óĠذ īĐ ñٍÑĭĻè ĵĭĕÝùĻĘ ،ÙĻّĈóýĤا ĵĭđĨ ĳİ اñİو ،

 ĹĬْزُر" :ğĤĳĝĠ رïّĝĩĤط اóýĤا ğĤñĤ اءõä įّĬأ ĵĥĐ ÓĨًوõåĨ رعÓąĩĤÓÖ ĹÜËĺو ،įÜط وأداóýĤا

 ،"ğĨْóِĠُْه:أóĺïĝÜ ّنÍĘ ğĨْóِĠُْأ ĹĬْرõُÜ إن ĹĬْزُر ""....  

Yukarıdaki örnekte de altı çizili yerler dışında diğer ifadelerin aynı olduğu 

görülmektedir.  

et-Teftâzânî'den faydalandığı bir yerde şöyle demektedir:196   

ÕĻĥĕÜ أو)  (ėāّÝĩĤا óĻĔ  ،طóýĤÓÖ ėĉĐ ĳİوëĻÖĳÝĤا ĵĥĐ ėāÝّĩĤا ĵĥĐ) įÖ(  إذا ÓĩĠ

ÓĠن اÓĻĝĤم ĹّđĉĜ اĳāéĤل Ù×ùĭĤÓÖ إÙ×ùĭĤÓÖ ĹّđĉĜ óĻĔ ăđÖ ĵĤ إĵĤ آĳĝÝĘ ،īĺóìل ďĻĩåĥĤ: "إن 

ďĉĝĺ ź īĩĤ Ó×ًĻĥĕÜ ،"اñĠ نÓĠ ħÝĩĜ .įÖ ďĉĝĺ īĨ ĵĥĐ ħıĨÓĻĝÖ  

İfadenin bir benzeri ise et-Teftâzânî'de şöyle geçmektedir:197 

 ÕĻĥĕÜ أو)   ėāّÝĩĤا óĻĔ(įÖط، ، أيóýĤÓÖ :(ėāّÝĩĤا ĵĥĐ)  ĹّđĉĜ مÓĻĝĤن اÓĠ إذا ÓĩĠ

اĳāéĤل Ù×ùĭĤÓÖ إÙ×ùĭĤÓÖ ĹّđĉĜ óĻĔ ăđÖ ĵĤ إĵĤ آĳĝÝĘ ،īĺóìل ďĻĩåĥĤ: "إن ÓĠ ħÝĩĜن ñĠا"، 

ďĉĝĺ ź īĩĤ Ó×ًĻĥĕÜ  ź ن أمĳĨĳĝĺ ħıĬÉÖÓđĉĜ مÓĻĝĤا ħıĤ ģāè īĨ ĵĥĐ.  

Yukarıda et-Tarsûsî ile et-Teftâzânî'nin örneklerini verdiğimiz ifadelerini 

karşılaştırdığımızda altı çizili ifadeler dışında diğer ifadelerin aynı olduğu 

görülmektedir. 

  el-Kazvînî'den faydalandığı bir yerde şöyle demektedir:198  

īġĩĺ Õ أن ėĤÓíĺ، ، وذģّĠ ĹĘ ğĤ أĺóĔ óĨأي: وĳäد اįƪ×ýĩĤ (إÓġĨن وĳäده)ÓĻÖن  (أو)

:įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،įĐÓĭÝĨا ĹĐ ƪïĺو...  

İfadenin bir benzeri ise el-Kazvînî'de şöyle geçmektedir:199 

                                                           
196 et-Tarsûsî, a.g.e., 70a. 
197 et-Teftâzânî, Saʿdüddîn Mesʿûd b. Ömer, el-Muṭavvel: Şerḥu Telḫîsi Miftâḥi’l-ʿulûm, thk. 

Abdulhamid Hindâvî, 3. baskı, Dâru’l-Kutubi’l-ʿİlmiyye, Beyrut 2013, s. 322. 
198 et-Tarsûsî, a.g.e., 96a. 
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ÓıĭĨ : نÓĻÖ ّأنīġĩĨ įƪ×ýĩĤد اĳäو ĹĐ ƪïĺو ،įĻĘ ėĤÓíĺ أن īġĩĺ ÕĺóĔ óĨأ ģّĠ ĹĘ ğĤوذ ،

:įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،įĐÓĭÝĨا...  

Yukarıda et-Tarsûsî ile el-Kazvînî'nin ifadelerine yer verilmiştir. İfadeler 

karşılaştırıldığında altı çizili olanlar dışında diğerlerinin aynı olduğu görülmektedir.  

et-Tarsûsî, bazı yerlerde belâğat alimlerinin görüşlerini aktarırken ikincil 

kaynaklar kullanmıştır. Yani görüşünü aktardığı kişinin eserlerine bizzat 

başvurmaktan ziyade başka kaynaklardan faydalanarak görüşlerini aktarmıştır. 

Bunun en bariz örneğini mecâz konusunu işlerken göstermektedir. Mesela, ( Û×Ĭأ

ģĝ×Ĥا ďĻÖóĤا) örneği ile ilgili olarak Fahreddîn er-Râzî, İbnü'l-Hâcib, es-Sekkâkî ve 

Abdulkâhir el-Curcânî gibi âlimlerin görüşlerini aktarırken şöyle demektedir:200  

 ųّت اÓ×Ĭإ ĵĤإ įĭĨ īİñĤا ģĝÝĭĻĘ ،هÓĭđĨ رĳّāÝĻĤ أورد įّĬأ ĳİو ،ĵĭđĩĤا ĹĘ ģĺوÉÝĤوّل: أنّ اŶا

 ź ĹّĥĝĐ زÓåĩĤازي أنّ اóĤا īĺïĤا óíĘ مÓĨŸر اÓÝíĨ ĳİو ،įÖ قïāĻĘ ،įĻĘ ĵĤÓđÜ.ّيĳĕĤ   

      Õ×ّùÝĥĤ įّĬأ ĳİو ،"Û×Ĭأ" ĹĘ įّĬأ :ĹĬÓáĤديّ،  اÓđĤا  įđĄن وÓĠ وإن  ĳİو ،ĹّĝĻĝéĤا Õ×ّùÝĥĤ

   اëĻýĤ اīÖ اÓÝíĨ .ÕäÓéĤر

      :ßĤÓáĤا   ĳİو ،įĻĤإ ïĭùĺ ÓĨ įĻĤإ ïĭùĻĘ ،ĹّĝĻĝéĤا ģĐÓęĤرة اĳāÖ رĳّāĺ įّĬÍĘ ،ďĻÖóّĤا ĹĘ įّĬأ

ÓđÝøźا įّĬأ ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸر اÓÝíĨ.ÙĻّĝĻĝéÝĤÓÖ ÙĬوóĝĩĤا ÙĻّĭġĩĤرة ا     

        ÛđĄو ïĜ هñİيّ، وĳĭđĨ ėĻĤÉÜ زاءÍÖ ÛđĄو ÙĻّ×ĠóÜ ÙÑĻİ ģّĠ ّنÍĘ ،ÕĻĠóÝĤا ĹĘ įّĬأ :ďÖاóĤا

[ÛĬÓĠ] ÓİĳéĬ أو ÙĻّĘóčĤا ÙùÖŻĩĤ ÛĥĩđÝøذا اÍĘ ،ÙĻّĥĐÓęĤا ÙùÖŻĩĤ   َمÓĀَ" :ĳéĬ ğĤزًا، وذÓåĨَ

ÓÝíĨ ĳİو ،"įĥĻْĤَ َمÓĜََرُهُ وÓıَĬَ.óİÓĝĤا ï×Đ ëĻýĤر ا   

                                                                                                                                                                     
199 el-Hatîb el-Kazvînî, Muhammed b. Abdirrahmân b. Ömer b. Ahmed, el-Îżâḥ fî ʿulûmi’l-belâġa, 

thk. İbrâhîm Şemseddîn, Dâru’l-Kutubi’l-ʿİlmiyye, Beyrut 2003, s. 180. 
200 et-Tarsûsî, a.g.e., 100a-b. 
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İfadenin büyük oranda benzeri ise Adudüddîn el-Îcî'nin eserinde şöyle 

geçmektedir:201 

       ،įĻĘ ĵĤÓđÜ ųّت اÓ×Ĭإ ĵĤإ įĭĨ īİñĤا ģĝÝĭĻĘ ،رĳّāÝĻĤ أورده įّĬأ ĳİو ،ĵĭđĩĤا ĹĘ ģĺوÉÝĤوّل: اŶا

åĩĤازي أنّ اóĤا īĺïĤا óíĘ مÓĨŸل اĳĜ ĳİو ،įÖ قïāĻĘ.ّيĳĕĤ ź ĹّĥĝĐ زÓ   

      Õ×ّùÝĥĤ įّĬأ ĳİو ،"Û×Ĭأ" ĹĘ ģĺوÉÝĤأنّ ا :ĹĬÓáĤديّ،  اÓđĤا   ،ĹّĝĻĝéĤا Õ×ّùÝĥĤ įđĄن وÓĠ وإن

.ėĭāĩĤل اĳĜ ĳİو  

      :ßĤÓáĤا   ĵĤإ ïĭøأ ÓĨ įĻĤإ ïĭøÉĘ ،ĹّĝĻĝè ģĐÓĘ رةĳāÖ رĳّāĺ įّĬÍĘ ،"ďĻÖóّĤا" ĹĘ ģĺوÉÝĤأنّ ا

Ā لĳĜ ĳİو ،...ĹّĝĻĝéĤا ģĐÓęĤا.ÙĻّĥĻĻíÝĤرة اÓđÝøźا īĨ įّĬح، أÓÝęĩĤا ÕèÓ     

اóĤاďÖ: أنّ اÉÝĤوĹĘ ģĺ اÕĻĠóÝĤ، وĳİ أنّ ÙĻّ×ĠóÜ ÙÑĻİ ģّĠ وÍÖ ÛđĄزاء ĳĭđĨ ėĻĤÉÜيّ، وñİه        

ÛĬÓĠ ÓİĳéĬ أو ÙĻّĘóčĤا ÙùÖŻĩĤ ÛĥĩđÝøذا اÍĘ ،ÙĻّĥĐÓęĤا ÙùÖŻĩĤ ÛđĄمَ  وÓĀَ" :ĳéĬ ،زًاÓåĨَ

 ،"įĥĻْĤَ َمÓĜََرُهُ وÓıَĬَ.óİÓĝĤا ï×Đ رÓÝíĨ اñİو  

2.4. Eserde Kullanılan Dil ve Üslup 

et-Tarsûsî'nin eserinde kullandığı üslup, "meşârika" ekolünün üslup özel-

liklerini taşımaktadır. Eserde kullanılan üslup edebî üslup olmaktan ziyade ilmi bir 

üsluptur. Amaç, edebî zevk vermek yerine belirli bazı konuları belli bir sıra içinde 

vermektir. Bu üslupta tarifler ve mantıkî taksimler önceliklidir. Anlatım kuru ve 

edebî zevk vermekten uzaktır. Konu ile ilgili verilen örnekler oldukça azdır. Şekilden 

ziyade manaya önem verilir. Konuların anlatımında sık sık felsefe ve mantık 

terminolojisine başvurulur. İşlenen tüm konular bu terminoloji göz önünde 

bulundurularak hep mantık ve felsefe üslubuyla ele alınır. et-Tarsûsî'nin, aynı 

zamanda bir mantıkçı olduğunu göz önünde bulundurursak bu üslubun diğer belâğat 

kitaplarına göre daha baskın olduğunu söyleyebiliriz. Eserde kullanılan "küllî tabiî", 

"küllî kaziye", "burhânî makâm", "hitâbî makâm", "kuvve-i müfekkire", "tasavvûr", 

                                                           
201  Adudüddîn el-Îcî, Abdurrahmân b. Ahmed, Şerḥu Muḫtaṣari’l-Müntehâ, thk. Fâdî Nasîf vd., 

Dâru’l-Kutubi’l-ʿİlmiyye, Beyrut 2000, s. 46. 



47 
 

"tasdik", "camiʿ", "temâsül", "tedâyüf", "tedâd", "teselsül", "butlân" gibi mantıkî 

kavramlar sadece bunlardan birkaçıdır. 

Burada sadece bir örnek vermemiz kanaatimizce konunun anlaşılması için 

yeterli olacaktır. Mesela, müellif "itnâb" konusuyla ilgili aşağıdaki ayeti örnek olarak 

verir:202  

] َŶْوَاتِ وَاÓĩَ ƪùĤا ěِĥْìَ ĹĘِ ƪإِن ďُęَĭَĺ ÓĩَÖِ óِéْ×َĤْا ĹĘِ يóِåْÜَ ĹÝِƪĤا ğِĥْęُĤْرِ وَاÓıَƪĭĤوَا ģِĻْ ƪĥĤفِ اŻَÝِìْرْضِ وَا

Óĩَءِ وَاŶَْرْضِ ÓĺَŴَتٍ ĳْĝَِّĤمٍ ĳĥُĝِđَْĺنَ  ƪùĤا īَĻْÖَ óِ ƪíùَĩُĤْبِ اÓéَ ƪùĤسَ وَاÓƪĭĤا.[  

Bu ayette "itnâb"ın son haddine kadar vardırıldığını,"itnâb" yerine "îcâz" tercih 

edilmesi halinde aşağıdaki gibi denilebileceğini söyler:203  

  .إنّ çäّóÜ ĹĘ وĳĜع أيّ ź ĵĥĐ īġĩĨ وÓĺŴ įĐĳĜت ŻĝđĥĤء

Görüldüğü gibi ifade edebî zevkten son derece uzak olup mantıkî kavramların 

tasallutuna uğramıştır. Buna benzer ifadeler eserin satırları arasında sıkça 

rastlanılabilecek durumlardır. 

Belâğat tarihi tenkitçilerine baktığımızda es-Sekkâkî'nin altı asırlık belâğat 

ilmini kavramlara, tariflere ve taksimata boğduğu; belâğatı felsefî ve mantıkî kaide 

ve kurallara büründürerek onun edebî zevke dayalı doğal yapısını bozduğu şeklinde 

derin eleştirilere maruz kaldığı görülmektedir. Aslında et-Tarsûsî'nin bu eserine 

bakıldığında belâğatın içine düştüğü bu durumun es-Sekkâkî'yle son bulmadığı ve 

ondan sonra artarak devam ettiği görülmektedir. et-Tarsûsî'nin, kendisinden önceki 

meşârika ekolünün adeta bir derleyicisi olduğu göz önünde bulundurulduğunda 

taksim ve tariflerde ve felsefi, mantıkî çıkarımlarda onun işi daha ileri bir deceye 

taşıdığına şahit olunmaktadır.  

2.5. Eser Üzerine Yapılan Çalışmalar 

Bildiğimiz kadarıyla Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî'nin Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-

Miftâḥ adlı eserinin üzerine sadece bir tek çalışma yapılmıştır. Bu eser, Numan b. 

Ahmed et-Tarsûsî'nin yazdığı Risâletü’t-tafṣîl fî Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı 

                                                           
202 Bakara sûresi, 2/164. 
203 et-Tarsûsî, a.g.e., 78b. 
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eseridir. Müellif, bu eserinde Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ'ta geçen "lâm-ı taʿrîf"i 

açıklamaya çalışmıştır. Eser hicrî 1109 yılında telif edilmiş olup yazma halindedir.204 

2.6. Eserin Nüshalarının Tanıtımı 

Yapılan araştırmalarda Müellif nüshası, müellif tarafından okunan/müellife 

okunmuş nüsha ve müellif nüshasıyla mukabele görmüş nüsha gibi nüsha türlerinden 

bir nüshaya rastlanılmamıştır. Bulunan nüshalarla ilgili bilgiler aşağıda olduğu gibi 

tespit edilmiştir. 

2.6.1. Süleymaniye Kütüphanesi Esad Efendi Nüshası (nr. 3714) 

Nüsha, Süleymaniye Kütüphanesinde Esad Efendi bölümünde 3714 numa-

rasıyla kayıtlı olup 41a-103b varakları arasında yer almaktadır. Her bir sayfada 41a-

47a varakları arasında 17 satır, 47b-103b varakları arasında 19 satırdır. 72b-74a 

varakları arasında “nesih kırması”, 74b-77a varakları arasında “taʿlik”, diğer 

varaklarda ise “nesih” yazısı kullanılmıştır. 1096/1684 yılında istinsâh edilmiştir. 

Müstensihi belli değildir. Eserin telif tarihiyle 5 ay farkla aynı yıl içinde istinsâh 

edilmesi ve en temiz, en doğru, zaptı ve hattı en güzel nüsha olması gibi sebeplerden 

dolayı tahkîk çalışmamızda asıl nüsha olarak kabul edilmiştir. Eserde başlıklar 

kırmızı kalemle yazılmıştır. Metin, şerhten üstüne kırmızı kalemle çizgi çekilmek 

suretiyle ayrılmıştır. Sonunda temellük mührü vardır. Müellife ait haşiyelerin sonuna 

(įĭĨ) rumuzu konulmuştur. Hâmişinde müstensihe ait hâşiyeler bulunmaktadır. Yapı-

lan tashîhler şerhin kenarına işlenmiş olup (ـéĀ) kısaltmasıyla ifade edilmiştir. Eser 

tahkik çalışmamızda (أ) rumuzuyla temsil edilmiştir. 

Eserin ferâğ kısmı şu şekildedir: 

ÙíùĭĤه اñİ ÛĩÝì ïĜ   īĻđùÜو Ûّø Ùĭø ÙåّéĤذي ا īĨ ÓİóıČ ïđÖ ÙđĩåĤم اĳĺ ĹĘ

 ïĩéĤم، واÓčđĤا įÖÓéĀام وأóġĤا įĤآ ĵĥĐو ،ÙĻّéÝĤا ģąĘ ÓİóäÓıĨ ĵĥĐ Ùّĺĳ×ĭĤة اóåıĤا īĨ ėĤوأ

.īĻĩĤÓđĤربّ ا ųّا  

Eserde herhangi bir fevâid bulunmamaktadır. 

                                                           
204 Yazma nüshası için bkz. Konya Bölge Yazma Eserler Ktp., Konya İl Halk Ktp., nr. 4974/3, vr. 

111b-112a. 
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2.6.2. Konya Bölge Yazma Eserler Kütüphanesi Nüshası (nr. 4974/5) 

Nüsha, Konya Bölge Yazma Eserler Kütüphanesinde Konya İl Halk 

Kütüphanesi koleksiyonunda 4974/5 numarasıyla kayıtlı olup 141b-186b varakları 

arasında yer almaktadır. Her bir sayfası 21 satırdır. Eserde “nesih” yazısı 

kullanılmıştır. 1109/1697 yılında istinsâh edilmiştir. Müstensihi Numan b. Ahmed et-

Tarsûsî’dir. Eserde başlıklar kırmızı kalemle yazılmıştır. Metin, şerhten üstüne 

kırmızı kalemle çizgi çekilmek suretiyle ayrılmıştır. Eserin bazı sayfalarının son iki 

satırında yer yer mürekkep dağılmaları meydan gelmiştir. Müellife ait haşiyelerin 

sonuna (įĭĨ) rumuzu konulmuştur. Hâmişinde müstensihe ait hâşiyeler bulunmak-

tadır. Yapılan tashihler şerhin kenarına işlenmiş olup (ـéĀ)  kısaltmasıyla ifade edil-

miştir. Eser tahkîk çalışmamızda (ق) rumuzuyla temsil edilmiştir. 

Eserin ferâğ kısmı şu şekildedir: 

 ģąĘأ ÙĨïì ĹĘ ،óāđĤا ÛĜو ĹĘ ،īĻĭàźم اĳĺ ĹĘ ÙęĺóýĤا ÙíùĭĤه اñİ ÙÖÓÝĠ īĨ ÛĔóĘ ïĜ

 ĹĭĐء، أÓĩĥđĤا ħĥĐء، وأŻąęĤب اÓÝġĤا اñİ ėّĭāĨ ،مÓđĬŸوا ėĉĥĤا ÕèÓĀ ،مÓĬŶا ĹÝęĨ įÖ

 Óĩıčęè ،سĳøóĉÖ ĹÝęĩĤا ïĩèأ īÖ ĹÝęĩĤا ïĩéĨ ،ėĻđąĤا ï×đĤا ğĤذ ĵĥĐ ħđĭĩĤا ،ėĺóýĤا

 ÓĩıĬÓĀ ،سĳøóĉÖ ĹÝęĩĤا ïĩèأ īÖ نÓĩđĬ ėĻđąĤا ï×đĤا ÓĬس. وأĳ×đĤم اĳĺ ïÐاïü īĨ ĵĤÓđÜ ųّا

Ùĭø .سË×Ĥم  اĳĺ ïÐاïü īĨ ĵĤÓđÜ ųّ١١٠٩ ا. 

Eserde yer alan bir fevâidde şöyle denilmektedir: 

   دįĬ ÓĻĬ در ÓĻÖن įĥĺóĺĳÖ اĳåĤاب: ÓĨ ģّĠ أÓıĤك źĳĨ īĐك ĳıĘ دÓĻĬك.

"Dünya nedir?" sorusunun cevabı şudur: Seni Mevlandan (Allah'ı anmaktan) 
alıkoyan ne varsa işte o dünyandır. 

2.6.3. Milli Kütüphane Yazmalar Nüshası (nr. 3415) 

Nüsha, Milli Kütüphane Yazmalar bölümünde 3415 numarasıyla kayıtlı olup 

3b-58b varakları arasında yer almaktadır. Her bir sayfa 19 satırdır. Eserde “nesih 

kırması” yazısı kullanılmıştır. 1097/1685 yılında, yani telif tarihinden bir yıl sonra 

istinsâh edilmiştir. Müstensihi Ahmed b. Mustafa’dır. Eserde başlıklar kırmızı 
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kalemle yazılmıştır. Metin, şerhten üstüne kırmızı kalemle çizgi çekilmek suretiyle 

ayrılmıştır. Müellife ait hâşiyelerin sonuna (įĭĨ) rumuzu konulmuştur. Hâmişinde 

müstensihe ait hâşiyeler bulunmaktadır. Yapılan tashîhler şerhin kenarına işlenmiş 

olup (ـéĀ) kısaltmasıyla ifade edilmiştir. Eser tahkik çalışmamızda (م) rumuzuyla 

temsil edilmiştir. 

Eserin ferâğ kısmı şu şekildedir: 

   Ĥا ğĥĩĤا ųّن اĳđÖ ÙĤÓøóĤه اñİ ħّÜÙøرïĨ ĹĘ بÓİّĳ ؟ĵĠïĠó×Öĳä٢٠٥ ĵĜŻĻĺ ĹĘ  ïĩّéĨ

 ،ĹÝęĩĤا ĹøĳøóĉĤ١٠٩٧ا .  

Eserin baş kısmında şu bilgiler yer almaktadır: 

 ħĻĤŶا įÖÓĝĐ īĐ ÓÖóİو ،ħĺóġĤا įّÖت رÓĄóĩĤ Ó×ĥĈ ĵęĉāĨ īÖ ïĩèأ ÙęĺóýĤا ÙíùĭĤه اñİ

Ĥا ģđäو ،ħĻĥø ÕĥĝÖ ųّا ĵÜأ īĨ źّن إĳĭÖ źل وÓĨ ďęĭĺ ź مĳĺ ħà ،ÓĻّè دام ÓĨ įùęĭĤ ÙĻĤĳÝ

Ŷ ﴿ ÓĩَƪĬÍِĘَ įُđَĩِøَ ÓĨَïَđÖَ įُĤَوźده، وأوźد أوźده، وإن įÐÓÖóĜŶ ħà ،ģęø اóĜŶب óĜŶÓĘب. ƪïÖَ īĩَĘَ

 ٌħĻĥِĐَ ďٌĻĩِøَ َ ƪųا ƪإِن ۚ įُĬَĳُĤ ِïّ×َُĺ īَĺñِƪĤا ĵĥَĐَ įُĩُàِْة،  ﴾إóĝ×Ĥرة اĳø]١٨١\٢[  

Eserde herhangi bir fevâid bulunmamaktadır. 

2.6.4. Milli Kütüphane Adana İl Halk Kütüphanesi Nüshası (nr. 116/4) 

Nüsha, Milli Kütüphanede Adana İl Halk Kütüphanesi koleksiyonunda 116/4 

numarasıyla kayıtlı olup 118a-164a varakları arasında yer almaktadır. Her bir 

sayfada 17-23 arasında satır bulunmaktadır. Eserde “nesih kırması” yazısı kul-

lanılmıştır. 1097/1685 yılında, yani telif tarihinden bir yıl sonra istinsâh edilmiştir. 

Müstensihi İbrahim b. Abdulkadir b. Muhammed et-Tarsûsi’dir. Eserde başlıklar 

kırmızı kalemle yazılmıştır. Metin, şerhten üstüne kırmızı kalemle çizgi çekilmek 

suretiyle ayrılmıştır. Müellife ait haşiyelerin sonuna (įĭĨ) rumuzu konulmuştur. 

Hâmişinde müstensihe ait hâşiyeler bulunmaktadır. Yapılan tashîhler şerhin kenarına 

işlenmiş olup (ـéĀ) kısaltmasıyla ifade edilmiştir. Eser, yer yer “kurt yenikli”dir. Bu 

                                                           
205 Okunuşu ve anlamıyla ilgili herhangi bir bilgiye ulaşılamamıştır. 
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durum bazı yerlerde yazıyı okunmaz hale getirmiştir. Bundan dolayı eser tahkîk 

çalışmamızda sadece tashîh amaçlı kullanılmıştır. 

Eserin ferâğ kısmı şu şekildedir: 

Ĥا ÛĜو ĹĘ ،ءÓáĥà مĳĺ ĹĘ ÙíùĭĤه اñİ īĨ ÛĔóĘ ïĜ Ùĭø ،امóéĤم اóّéĩĤا óıü ĹĘ ،ĵéą

 ّĻéÝĤا ģąĘأ ،ÓİóäÓıĨ ĵĥĐ Ùّĺĳ×ĭĤة اóåıĤا īĨ ،ėĤوأ īĻđùÜو ď×ø įÖÓéĀام، وأóġĤا įĤآ ĵĥĐو ،Ù

 ħĻİاóÖإ į×ÜÓĠ .īĻđĩäأ īĻĭĨËĩĤا ďĻĩåĤو į×ÜÓĠو į×èÓāĤ اóęĔ ،īĻĩĤÓđĤرب ا ƪų ïĩéĤم، واÓčđĤا

 ƪųا ħıčęè ،ĹøĳøóĉĤا ïĩéĨ īÖ درÓĝĤا ï×Đ īÖ.سĳ×đĤم اĳĺ ĹĘ 

Eserde herhangi bir fevâid bulunmamaktadır. 

2.6.5. Süleymaniye Kütüphanesi Kasidecizade Nüshası (nr. 736) 

Nüsha, Süleymaniye Kütüphanesinde Kasidecizâde bölümünde 736 numara-

sıyla kayıtlı olup 11b-70a varakları arasında yer almaktadır. Her bir sayfada 19 satır 

bulunmaktadır. Eserde  “nesih kırması" yazısı kullanılmıştır. İstinsâh tarihi ve 

müstensihi belli değildir. Eserde başlıklar kırmızı kalemle yazılmıştır. Metin, şerhten 

üstüne kırmızı kalemle çizgi çekilmek suretiyle ayrılmıştır. Müellife ait haşiyelerin 

sonuna (įĭĨ) rumuzu konulmuştur. Hâmişinde müstensihe ait hâşiyeler bulunmak-

tadır. Yapılan tashihler şerhin kenarına işlenmiş olup (ـéĀ) kısaltmasıyla ifade 

edilmiştir. Eserin (54b) varağından itibaren bir kısım eksiklikler vardır. Eserde eksik 

bölümlerin olması, eserin istinsâh tarihinin olmaması gibi sebeplerden dolayı eser 

tahkîk çalışmamızda sadece tashîh amaçlı kullanılmıştır. Ferağ kısmı bulunmayan 

eserde yer alan fevâidlerden bazıları şunlardır: 

 źَ َÜ  ْč َĥ َĩ ƪī  ِذَ إ َĨ ا ُĠ Ó ْĭ Ûَ  ُĨ ْĝ َÝ ِï َĘ       رًا ƫčĤÓ ْĥ ُħ  ِìآ ُó ُه  َĺ ْÉ ِÜ ğَĻ  ِÖ ƪĭĤÓ َï ِم    

 َĬ َĨÓ Ûْ  ُĐ ُĻ ُĬĳ ğَ  َو َĩĤا ْč ُĥĳ ُم  ُĨ ْĭ َÝ ِ× ُį         َĺ ْï ُĐ َĐ ĳ َĥ ْĻ ğَ  َو َĐ ْĻ ُī  ِƪųا  َĤ ْħ  َÜ َĭħ  

Güçlü olduğun zaman zülüm etme. Çünkü zülmün sonu pişmanlıktır. Senin 

gözlerin uyur, fakat mazlum uyanıktır. Allah ona şahit olduğu halde aleyhinde dua 

eder. 

 



52 
 

 ِĜ ģَĻ َŶبُ دَ : ا  َì ْĻ ٌó  ِĨ َī  ƪñĤا َİ Õِ.  

Şöyle denildi: Edep altından daha hayırlıdır.  

2.7. Eserin Kaynakları 

Bu bölümde Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî'nin Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ 

adlı eserinin kaynakları hakkında bilgi verilecektir. Bölüm "kitaplar" ve "şahıslar" 

olmak üzere iki başlık altında ele alınacaktır. Müellifin kaynaklarının tespiti 

aşamasında söz konusu eserin içinde kitap ismi geçmişse "kitaplar" alt başlığında, 

sadece şahıs ismi geçmişse "şahıslar" alt başlığında ele alınacaktır. 

2.7.1. Kitaplar 

a- Miftâḥu’l-ʿUlûm: Eser, Ebû Yaʿkûb b. Ebî Bekr Muhammed b. ʿAli es-

Sekkâkî (ö. 626/1229) tarafından telif edilmiştir. Müellif; eserini üç bölüme ayırarak 

birinci bölümde "sarf", ikinci bölümde "nahiv", üçüncü bölümde ise "meʿânî" ve 

"beyân" ilimlerini ele almıştır.206  

b- Delâilü’l-İʿcâz: ʿAbdulkâhir el-Curcânî'nin (ö. 471/1078) edebî tenkit ve 

belâğat hakkında yazdığı eseridir.207 

c- el-Keşşâf: Mahmud b. Ömer ez-Zemahşerî'nin (ö. 538/1143) ağırlıklı olarak 

belâğat konularını ele aldığı Kurʾân tefsiridir. Eserde âyetler dil ve belâğat 

kaideleriyle eski Arap şiiri dikkate alınarak aklın ilkeleri doğrultusunda 

yorumlanmıştır.208 

d- Ḥâşiye ʿale’l-Keşşâf: Saʿdüddîn Mesʿûd b. Fahriddîn Ömer b. Burhâneddîn 

Abdillâh el-Herevî el-Horâsânî et-Teftâzânî'nin (ö. 792/1390) eseridir. Ebû 

Muhammed Şerefüddîn Hüseyn b. Abdillâh b. Muhammed et-Tîbî'nin (ö. 743/1343), 

el-Keşşâf'a yazdığı hâşiyenin bir nevi özeti hükmündedir.209 

e- Şerḥu’l-Miftâḥ: Saʿdüddîn Mesʿûd b. Fahreddîn Ömer b. Burhâneddîn 

Abdillâh el-Herevî el-Horâsânî et-Teftâzânî'nin (ö. 792/1390) Ebû Yaʿkûb b. Ebî Bekr 

                                                           
206 Kâtib Çelebi, a.g.e., II, 1762-1763; Bolelli, a.g.e., s. 61-62; Demirayak vd., Arap Edebiyatında 

Kaynaklar, s. 87-88.  
207 Bağdatlı, a.g.e., I, 606; Kâtib Çelebi, a.g.e., I, 759; Bolelli, a.g.e., s. 55; Demirayak vd., a.g.e., s. 

87. 
208 Kehhâle, a.g.e., III, 822; Ali Özek, “el-Keşşâf”, DİA, TDV Yay. , Ankara 2002, XXV, 329; Bolelli, 

a.g.e., s. 43. 
209 Kâtib Çelebi, a.g.e., II, 1478; Şükrü Özen, “Teftâzânî”, DİA, TDV Yay. , İstanbul 2011, XL, 304. 
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Muhammed b. ʿAli es-Sekkâkî'nin (ö. 626/1229) Miftâḥu’l-ʿulûm'unun üçüncü 

kısmına yaptığı şerhtir.210   

f- el-Muṭavvel: Saʿdüddîn Mesʿûd b. Fahreddîn Ömer b. Burhâneddîn Abdillâh 

el-Herevî el-Horâsânî et-Teftâzânî'nin (ö. 792/1390) Celâlüddîn el-Hatîb Muhammed 

b. Abdirrahmân b. Ömer b. Ahmed el-Kazvînî'nin (ö. 739/1338) Telḫîṣü’l-Miftâḥ adlı 

eserine yaptığı ilk şerhtir.211 

g- el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ: Alî b. Muhammed b. Alî es-Seyyid eş-Şerîf el-

Cürcânî'nin (ö. 816/1413) Ebû Yaʿkûb b. Ebî Bekr Muhammed b. ʿAli es-Sekkâkî'nin 

(ö. 626/1229) Miftâḥu’l-ʿulûm'unun üçüncü kısmına yaptığı şerhtir.212 

h- Ḥâşiye ʿale’l-Muṭavvel: Teftâzânî'nin Hatîb el-Kazvînî'nin Telḫîṣü’l-

Miftâḥ'ına yaptığı şerhe, Alî b. Muhammed b. Alî es-Seyyid eş-Şerîf el-Cürcânî (ö. 

816/1413) tarafından yapılan hâşiyedir.213 

ı- Ḥâşiyetu’l-Miṣbâḥ: Alî b. Muhammed b. Alî es-Seyyid eş-Şerîf el-

Cürcânî'nin (ö. 816/1413) el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ adlı eserine yazdığı hâşiyedir.214 

i- Ḥâşiye ʿale’l-Keşşâf: Alî b. Muhammed b. Alî es-Seyyid eş-Şerîf el-

Cürcânî'nin (ö. 816/1413) ez- Zemahşerî'nin el-Keşşâf adlı eserine yazdığı hâşiyedir. 

Bu hâşiye Fâtiha ile Bakara'nın ilk yirmi beş âyetini kapsar. Eser, el-Keşşâf'ın sayfa 

kenarlarında basıl-mıştır.215 

j- Miftâḥu’l-Miftâḥ: Kutbüddîn Mahmûd b. Mesʿûd b. Muslih el-Fârisî eş-

Şîrâzî'nin (ö. 710/1311) Ebû Yaʿkûb b. Ebî Bekr Muhammed b. ʿAli es-Sekkâkî'nin 

(ö. 626/1229) Miftâḥu’l-ʿulûm'unun üçüncü kısmına yaptığı "memzûc" şerhtir. 216   

k- Telḫîṣü’l-Miftâḥ: Celâlüddîn el-Hatîb Muhammed b. Abdirrahmân b. Ömer 

b. Ahmed el-Kazvînî'nin (ö. 739/1338), Ebû Yaʿkûb b. Ebî Bekr Muhammed b. ʿAli 

es-Sekkâkî'nin (ö. 626/1229) telif ettiği Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eserinin üçüncü 

kısmından meydana getirdiği ihtisârıdır.217 

                                                           
210 es-Süyûtî, Celâlüddîn Abdurrahmân b. Ebî Bekr b. Muhammed, Buġyetü’l-vuʿât, thk. Muhammed 

Ebu'l-Fadl, Matbaʿatu Îsâ el-Bâbî, Mısır 1964, II, 285; Furat, a.g.e., II, 99; Şükrü Özen, a.g.e., XL, 
307. 

211 Kâtib Çelebi, a.g.e., I, 474; Bolelli, a.g.e., s. 83; Demirayak vd., a.g.e., s. 90. 
212 Kâtib Çelebi, a.g.e., II, 1763; Furat, a.g.e., s. 99, 101. 
213 Kehhâle, a.g.e., II, 515; Sadreddin Gümüş, “Seyyid Şerif”, DİA, TDV Yay. , İstanbul 1993, VIII, 

136. 
214 Bkz. Süleymaniye Ktp., Yeni Camii, nr. 1045, Turhân Valide Sultan, nr. 287/2. 
215 Kehhâle, a.g.e., II, 515; Gümüş, DİA, VIII, 136. 
216 Kâtib Çelebi, a.g.e., II, 1763; Furat, a.g.e., s. 99, 101; Azmi Şerbetçi, “Kutbüddîn-i Şîrâzî”, DİA, 

TDV Yay. , Ankara 2002, XXVI, 488. 
217 Kâtib Çelebi, a.g.e., I, 473-479; Bolelli, a.g.e., s. 69; Demirayak vd., a.g.e., s. 89; Furat, a.g.e., s. 

99. 
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l- el-Îżâḥ fî ʿulûmi’l-belâġa: Celâlüddîn el-Hatîb Muhammed b. Abdirrahmân 

b. Ömer b. Ahmed el-Kazvînî'nin (ö. 739/1338) yine kendi eseri olan Telḫîṣü’l-

Miftâḥ'a yaptığı şerhtir. Ayrıca müellif et-Telḫîṣ'in temel kaynağı olan el-Miftâḥ ile 

Abdulkâhir el-Curcânî'nin Delâilü’l-iʿcâz ve Esrârü’l-belâġa adlı eserlerinde 

bulunan bazı bilgilere de yer vermiştir.218 

m- Îżâḥu’l- Îżâḥ: Celâlüddîn el-Hatîb Muhammed b. Abdirrahmân b. Ömer b. 

Ahmed el-Kazvînî'nin (ö. 739/1338) el-Îżâḥ fî ʿulûmi’l-belâġa adlı eserine 

Cemâleddîn Muhammed el-Aksarâyî'nin (ö. 791/1388?) yaptığı şerhtir.219 

n- Şerḥu’l-Îżâḥ: Şemseddîn Muhammed b. Ahmed en-Niksârî'nin (ö. VII/XIII. 

as.?) Celâlüddîn el-Hatîb Muhammed b. Abdirrahmân b. Ömer b. Ahmed el-

Kazvînî'nin (ö. 739/1338) el-Îżâḥ fî ʿulûmi’l-belâġa adlı eserine yaptığı şerhtir.220 

o- Şerḥu’l-Kâfiye: Radiyyuddîn Muhammed b. el-Hasan el-Esterâbâdî (ö. 

688/1287) tarafından İbnu'l-Hâcib'in (ö. 646/1249) el-Kâfiye adlı eserine yapılan 

şerhtir. Eser Yûsuf Hasan Ömer tarafından tahkîk edilmiş olup nahiv ilmi 

hakkındadır.221 

ö- Mücmelü’l-luġa: Ebu'l-Huseyn Ahmed b. Fâris b. Zekeriyyâ (ö. 395/1004) 

tarafından telif edilen eser bir sözlük olup kelimelerin ilk harfleri esas alınarak 

hazırlanmıştır.222  

p- Muġni’l-lebîb:ʿAbdullâh b. Yûsuf b. Hişâm (ö. 761/1360) tarafından nahiv 

alanında telif edilen önemli bir eserdir. İbn Hişâm eserini iki kısma ayırmış, birinci 

kısımda harf ve edatları, ikinci kısımda ise nahiv ilminin diğer bazı konularını ele 

almıştır.223 

r- en-Nuḳâye: Ebü’l-Fazl Celâlüddîn Abdurrahmân b. Ebî Bekr b. Muhammed 

el-Hudayrî es-Süyûtî'nin (ö. 911/1505) on dört ilim dalı ve on dört konu ile ilgili eseri 

olup yine müellif tarafından İtmâmü'd-dirâye adıyla şerh edilmiştir.224 

                                                           
218 Kâtib Çelebi, a.g.e.,  I, 473-479; Bolelli, a.g.e., s. 80; Demirayak vd., a.g.e., s. 90. 
219 Mustafa Öz, “Cemâleddîn Aksarâyî”, DİA, TDV Yay. , İstanbul 1993, VII, 308. 
220 Furat, a.g.e., s. 102-103; en-Niksârî, Şemseddîn Muhammed b. Ahmed, Şerḥu’l-Îżâḥ, thk. Hasan 

Fehmi Ulus, İstanbul Üniversitesi, Yayınlanmamış Doktora Tezi, İstanbul, 1994, s. 2. 
221 Kâtib Çelebi, a.g.e., II, 1370; Demirayak vd., a.g.e., s. 184. 
222 Kâtib Çelebi, a.g.e., II, 1604; Demirayak vd., a.g.e., s. 147. 
223 Kâtib Çelebi, a.g.e., II, 1751; Kehhâle, a.g.e., II, 306; Demirayak vd., a.g.e., s. 185. 
224 Kâtib Çelebi, a.g.e., II, 1970; Halit Özkan, "es-Süyûtî", DİA, TDV Yay. , İstanbul 2010, XXXVIII, 

197. 



55 
 

s- Netâyicü’l-Efkâr fî Tefsîri’s-Suveri’s̱-S̱elâs̱: Muhammed b. Ahmed b. 

Muhammed et-Tarsûsî'nin (ö. 1145/1732) Fatiha, Asr ve Kevser sûrelerinin tefsirini 

yaptığı eseridir.225 

2.7.2. Şahıslar 

a- Fahreddîn er-Râzî (ö. 606/1210): Tam adı Ebû Abdillâh Muhammed b. 

Ömer b. Hüseyn er-Razî'dir (ö. 606/1210). Fahreddîn er-Râzî olarak bilinir.   Başta 

belâğat alanında telif ettiği eseri Nihâyetü’l-îcâz fî dirâyeti’l-iʿcâz olmak üzere 

birçok alanda eser telif eden er-Râzî, Herât'ta vefat etmiştir.226 

b- İbn Cinnî (ö. 392/1002): Tam adı Ebü'l-Feth Osmân b. Cinnî el-Mevsılî el-

Bağdâdî'dir (ö. 392/1002). Rum asıllı köle bir babanın oğlu olarak Musul'da 

doğmuştur. Ebû Ali el-Fârisî'den (ö. 377/987) edebiyat dersleri alan İbn Cinnî, dil 

ilimlerinde önemli bir mevki elde etmiştir. Birçok eser telif eden müellif, el-Ḫaṣâʾiṣ 

ve el-Lümaʿ gibi önemli eserlerin sahibidir.227  

c- İbnü'l-Hâcib (ö. 646/1249): Tam adı Ebû Amr Cemâlüddîn Osman b. Ömer 

b. Ebî Bekr b. Yûnus'tur (ö. 646/1249). 570/1175 yılında Mısır'ın yukarı Saîd 

bölgesinde doğmuştur. Usûl, fıkıf ve nahiv ilimlerinde temayüz eden müellifin el-

Kâfiye, eş-Şâfiye ve el-Îżâḥ fî şerḥi’l-Mufaṣṣal gibi önemli eserleri vardır.228 

d- el-Muberred (ö. 286/900): Ebü’l-Abbâs Muhammed b. Yezîd b. Abdilekber 

b. Umeyr el-Müberred el-Ezdî es-Sümâlî'dir (ö. 286/900). Basra'da doğmuştur. Basra 

dil ekolünün ileri gelenlerinden sayılan el-Muberred, özellikle dil ilimlerinde meşhur 

olmuştur. el-Kâmil ve el-Muḳteḍab gibi önemli eserlerin müellifidir.229 

e- İbnü'l-Esîr (ö. 630/1233): Tam adı Ebü’l-Feth Ziyâüddîn Nasrullâh b. 

Muhammed b. Muhammed eş-Şeybânî el-Cezerî'dir (ö. 637/1239). 558/1163 yılında 

Cizre'de doğmuştur. el-Mes̱elü’s-sâʾir ve Ṣınâʿatü’l-inşâ önemli eserlerindendir.230 

f- Sîbeveyhi (ö. 180/796): Tam adı Ebû Bişr Sîbeveyhi Amr b. Osmân b. 

Kanber el-Hârisî'dir (ö. 180/796). Fârisî bir aileden gelen Sîbeveyhi, Şîrâz'da 

doğmuştur. el-Kitâb en önemli eseridir.231 

                                                           
225 Bkz. Muhammed et-Tarsûsî, Netâyicü’l-efkâr fî tefsîri’s-suveri’s̱-s̱elâs̱, Milli Ktp., Adnan Ötüken 

İl Halk Ktp., nr. 1594, vr. 1a-7b. 
226 Kehhâle, a.g.e., III, 558. 
227 İbn Hallikân, Ebü’l-Abbâs Şemsüddîn Ahmed b. Muhammed, Vefeyâtü’l-aʿyân, I-VIII, thk. İhsân 

Abbâs, Dâru Sâder, Beyrut 1978, III, 246-247. 
228 ez-Zehebî, Ebû Abdullâh Şemseddîn b. Muahmmed b. Ahmed, Siyeru aʿlâmi’n-nübelâʾ, I-III, thk. 

Hasan Abdulmennân, Beytu’l-Efkâr, Lübnan 2004, II. 2662; es-Süyûtî, Buġyetü’l-vuʿât, II, 235. 
229 İbn Hallikân, a.g.e., IV, 313; Kehhâle, a.g.e., III, 773. 
230 İbn Hallikân, a.g.e., V, 389-392. 



56 
 

g- İbn Mâlik (ö. 672/1274): Tam adı Ebû Abdillâh Cemâlüddîn Muhammed b. 

Abdillâh b. Mâlik et-Tâî el-Endelüsî el-Ceyyânî'dir (ö. 672/1274). 600/1204 yılında 

Kurtuba'da doğmuştur. el-Kâfiyetü’ş-Şâfiye müellifin en önemli eserlerindendir.232 

h- el-Kisâî (ö. 189/805): Tam adı Ebü’l-Hasen Alî b. Hamza b. Abdillâh el-Kisâî 

el-Kûfî'dir (ö. 189/805). 120/738 yılında Bağdat'ta doğmuştur. Yedi kıraat âliminden 

biridir. Müteşâbihü’l-Kurʾân, Mâ telḥanü fîhi’l-ʿavâm, el-Bedʾü fî kıṣaṣi’l-enbiyâʾ ve 

Ḳırâʾatü’l-Kisâʾî gibi eserler müellifin belli başlı eserlerindendir.233 

ı- el-Vânî (ö. 1096/1685): Asıl adı Muhammed b. Bistâm'dır (ö. 1096/1685). 

Vanî Mehmed Efendi olarak da bilinir. Van'ın Hoşâb kasabasında doğmuştur. 

Arâʾisü’l-Ḳurʾân, Aʿmâlü’l-yevm ve’l-leyl ve Münşeât belli başlı eserlerindendir.234 

i- es-Süyûtî (ö. 911/1505): Tam adı Ebü’l-Fazl Celâlüddîn Abdurrahmân b. Ebî 

Bekr b. Muhammed el-Hudayrî es-Süyûtî eş-Şâfiî'dir (ö. 911/1505). 849/1445 yılında 

Kahire'de doğmuştur. Eserleri bin civarına kadar çıkarılan müellifin konumuzla 

alakalı eseri el-İtḳān fî ʿulûmi’l-Ḳurʾân'dır.235 

j- el-Îcî (ö. 756/1355): Tam adı Ebü’l-Fazl Adudüddîn Abdurrahmân b. Ahmed 

b. Abdulgaffâr el-Îcî'dir (ö. 756/1355). Şîrâz'ın yakınlarındaki Îc'de doğdu. el-

Fevâʾ৻dü’l-Ġıyâs̱৻yye ve Şerḥu’l-Muḫtaṣar adlı eserlerini vezir Gıyâseddin 

Muhammed'e ithaf eden Îcî’nin el-Mevâḳıf fî ʿilmi’l-kelâm, Cevâhirü’l-kelâm, el-

ʿAḳāʾidü’l-ʿAḍudiyye gibi önemli eserleri bulunmaktadır.236 

2.8. Eserin Şevâhidi 

et-Tarsûsî Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserinde konular ile ilgili örnekler 

verirken âyet, hadis, şiir ve meselden "şevâhid" 237  getirmiştir. Bu "şevâhid"in 

tümünü Ebû Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-ʿulûm,  Muhammed b. 

ʿAbdurrâhmân el-Hatîp el-Kazvînî'nin el-Îżâḥ fî ʿulûmi’l-belâġa, Saʿdüddîn Mesʿûd 

                                                                                                                                                                     
231 Kehhâle, a.g.e., II, 584; Mehmet Reşit Özbalıkçı, "Sîbeveyhi", DİA, TDV Yay., İstanbul 2009, 

XXXVII, 130-134. 
232 es-Safedî, Salâhuddîn Halîl b. İzzeddîn Aybeg b. Abdillâh es-Safedî, el-Vâfî bi’l-vefeyât, thk. 

Ahmed Arnâût, Dâru İhyâi’t-Turâsi’l-ʿArabî, Beyrut 2000, III, 286; Abdulbaki Turan, "İbn Mâlik 
et-Tâî", DİA, TDV Yay., İstanbul 1999, XX, 169-171. 

233  İbn Hallikân, a.g.e., III, 295-296; Tayyar Altıkulaç, "Kisâî, Ali b. Hamza", DİA, TDV Yay., 
Ankara 2002, XXVI, 69-70. 

234 Bursalı, a.g.e., I, 462; Kehhâle, a.g.e., III, 161; Erdoğan Pazarbaşı, "Mehmed Efendi, Vânî", DİA, 
TDV Yay., Ankara 2003, XXVIII, 458-459.  

235 Özkan, DİA, XXXVIII, 188-198. 
236 Kehhâle, a.g.e., II, 76; Tahsin Görgün, "Îcî, Adudüddîn", DİA, TDV Yay., İstanbul 2000, XXI, 

410-414.  
237 Şahidin çoğuludur. Şahitler, tanıklar demektir. TDK, Türkçe Sözlük, I-II, Türk Tarih Kurumu 

Basım Evi, 9. Baskı, Ankara 1998, II, 2089. 
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b. Ömer et-Teftâzânî'nin el-Muṭavvel ve Ali b. Muhammed es-Seyyid eş-Şerîf el-

Cürcânî'nin el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ adlı eserlerinden seçmiştir. 

2.8.1. Âyetler 

et-Tarsûsî'nin eserinde en çok başvurduğu şevâhid türüdür. Kanaatimizce onun 

bir tefsirci olması da bunda etkili olmuştur. Eserinde yaklaşık olarak 150 civarında 

âyet şahit olarak gösterilmiştir. Eserinde âyetin kaynağı ile ilgili herhangi bir bilgi 

vermemiştir. Şahit olarak gösterdiği ayetlere (ĵĤÓđÜ įĤĳĜ) ifadesiyle işarette 

bulunmuştur.  

Tahkîk çalışmasında âyetin sûre adı ve âyet numarası tespit edilip metin içinde 

hemen âyetten sonra verilmiştir. Metinde kısmî olarak zikredilen âyetler gerekli 

görülen yerlerde dipnotta başı ve sonu ile birlikte tam olarak verilmiştir. Âyetlerin 

tümü harekelenerek eserde geçen lafız ile âyet metnin uyumu kontrol edilerek gerekli 

düzeltmeler yapılmıştır. Metinde ve dipnotta geçen bütün âyetler "çiçekli parantez" 

içerisine alınmıştır. Doğrudan bir âyete telmih özelliği taşıyan ifadelerde dipnot 

kısmında (ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ) ifadesiyle âyet zikredilmiştir. 

Örnek âyet: 

] ٍóĻْìَ īْ ِĨّ ħُÝĝْęَĬَأ ÓĨَ ģْĜُ ۖ َنĳĝُęِĭُĺ ذَاÓĨَ ğَĬَĳُĤَÉùْĺَ  īِĻĠِÓùَĩَĤْوَا ĵٰĨَÓÝَĻَĤْوَا īَĻÖِóَĜَْŶْوَا īِĺْïَĤِاĳَĥْĥِĘَ

 ِģĻ×ِ ƪùĤا īِÖْوَا[ 

Sana ne harcayacaklarını soruyorlar. De ki: “Harcayacağınız mal, ana baba, 

yakınlar, öksüzler, yoksullar ve yolcular için olmalıdır. Hayır olarak ne yaparsanız 

muhakkak ki Allah onu bilir.”238 

et-Tarsûsî, bu âyeti "uslûbu'l-hakîm" konusunda şahit olarak göstermiştir.239 

2.8.2. Hadisler 

et-Tarsûsî, şahit olarak çok az hadis kullanmıştır. Eserde toplam 4 hadis şahit 

olarak gösterilmiştir. İkisinde sadece telmihte bulunurken diğer ikisinden birini 

                                                           
238 Bakara Sûresi, 2/215. 
239 et-Tarsûsî, a.g.e., 47a. 
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"fiilin mefʿûlünün terki", 240  diğerini de "kinâye" 241  konusunda şahit olarak 

göstermiştir.  

Tahkîk çalışmasında metinde geçen hadisler, hadis kitaplarından araştırılarak 

kaynak bilgileri dipnotta verilmiştir. Ayrıca telmîhte bulunduğu hadislerin tam 

metinleri kaynak bilgileriyle birlikte dipnotta verilmiştir. Hadisler harekelenerek << 

>> işareti içerisinde gösterilmiştir. 

Örnek hadis:  

 ]اħَĥِøَ īْĨَ ħُĥِùْĩُĤ اĳĩُĥِùْĩُĤنَ įِĬِÓùَĤِ īْĨِ وïِĺََهِ [

Müslüman, dilinden ve elinden müslümanların zarar görmediği kimsedir.242 

et-Tarsûsî, bu hadisi "kinaye" konusunda örnek olarak göstermiştir.243 

2.8.3. Şiirler 

 et-Tarsûsî'nin âyetlerden sonra en çok kullandığı şevâhid türü şiirlerdir. 

Eserinde yaklaşık olarak 60 civarında beyit kullanmıştır. Müellif birkaç yer dışında 

genelde şairin ismini zikretmemiş, şiire işaret etmek için genellikle ( ĠįĤĳĝ ) ifadesini 

kullanmıştır. Şevâhid olarak gösterdiği şiirler genellikle tek beyitlidir. Ancak bazen 

bir şatr veya iki beyit olarak verdiği şiirler de vardır. Sadece bir yerde dört beyitlik 

bir şiir zikretmiştir. Bazı yerlerde ise bir kelime ve cümle ile bir şiire telmîhte 

bulunmuştur. 

Tahkîk çalışmasında evvela beytin şâiri ve divanı bulunmaya çalışılmıştır. 

Şairin divanı yoksa veya şiir divanda geçmemişse şiir ile ilgili diğer eserlere 

bakılarak şiirin künyesi tespit edilmiş ve bulunan bilgiler dipnotta gösterilmiştir. 

Şiirde geçen "garip" kelimeler için muteber sözlüklere bakılarak anlamları tespit 

edilmeye çalışılmıştır. Tek şatr halinde verilen şiirlerin diğer şatrı da belirlenerek 

dipnotta gösterilmiştir. Doğrudan bir kelime veya cümle ile telmîhte bulunduğu 

şiirler araştırılarak dipnotta en az bir beyit şeklinde gösterilmiştir. Bütün şiirler 

harekelenerek müstakil bir satır halinde metnin içinde ortalanarak verilmiştir. 

Örnek şiir: 

                                                           
240 et-Tarsûsî, a.g.e., 66b. 
241 et-Tarsûsî, a.g.e., 102a. 
242 Ṣaḥîḥu Buḫârî, İmân 5; Ṣaḥîḥu Müslim, İmân 64, 65. 
243 et-Tarsûsî, a.g.e., 102a. 
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 ģُĻĥِĐَ :ÛُĥْĜُ ؟ÛَĬَْأ ėَĻْĠَ ََلÓĜ 

Bana nasılsın diye sordu. Hasta(yım) diye cevap verdim. 

et-Tarsûsî, bu şiiri "müsnedün ileyhin hazfi" konusunda örnek olarak göster-

miştir.244 

2.8.4. Meseller 

et-Tarsûsî, hadiste olduğu gibi meseli de çok az kullanmıştır. Eserinde toplam 

4 adet mesele yer vermiştir. Bu meseller; "fiilin terk edilmesi", 245  "istiʿâre-i 

temsîliyye",246 "müsnedün ileyhin hazfi"247 gibi konularda kullanılmıştır. Müellif bu 

ifadeler için "mesel" kelimesini zikretmiş, bunun haricinde başka bir bilgi 

vermemiştir. 

Tahkîk çalışmasında muteber mesel kitapları taranarak mesel ile ilgili bilgilere 

ulaşılmaya çalışılmıştır. Bulunan bilgiler dipnotta gösterilmiştir. Varsa meselin ilk 

söyleyeni zikredilerek mesel ile ilgili olaya kısaca değinilmiştir. Metinde geçen 

meseller harekelenerek << >> işareti içerisinde gösterilmiştir. 

Örnek mesel: 

ī×َƪĥĤا ÛِđْĻَĄَ ėِĻْ ƪāĤÓÖِ[ /Sen sütü yazın kaybettin] 

et-Tarsûsî, bu meseli "istiʿâre-i temsîliyye" konusunda örnek olarak göster-

miştir.248 

2.9. Eserin Muhtevası 

Eserini temelde bir mukaddime, iki bölümden meydana getiren et-Tarsûsî; 

birinci bölümü meʿ'âni ilimlerine, ikinci bölümü beyân ilimlerine ayırmıştır. 

"Muhassenâtü'l-bedîʿyye" olarak adlandırdığı bedîʿ ilimlerine ise bir bölüm ayırma-

mış ve bu ilmi, kendisinin de ifade ettiği gibi es-Sekkâkî ve el-Kazvînî'de geçmeyen 

birkaç konuyla geçiştirmiştir. 

                                                           
244 et-Tarsûsî, a.g.e., 48a. 
245 et-Tarsûsî, a.g.e., 65b. 
246 et-Tarsûsî, a.g.e., 96a. 
247 et-Tarsûsî, a.g.e., 48a. 
248 et-Tarsûsî, a.g.e., 96a. 
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et-Tarsûsî, mukaddimesini fesâhat ve belâğat kavramlarının tanımlarına ayırır. 

"Fesâhatü'l-mütekellim" kavramını, kelimeyi ve kelâmı da kapsayacak şekilde "fasîh 

kelamı telif etme melekesi olarak" tanımlar. 249  et-Tarsûsî'ye göre bir kişide bu 

meleke yoksa fasîh kelâm meydana getirse de aslında ona fâsih denemez. Eğer onda 

bu meleke varsa fasîh kelâm telif etse de etmese de kendisine fasîh denilir. 

Daha sonra fasîh kelâmı, "taʿkîd"den250 beri olan, tenâfur-i kelimâtı251 olmayan 

olarak tanımlar. Fasîh kelimeyi ise "şâz" 252  olmaktan, "garâbet"ten, 253  "tenâfür-i 

huruf"tan254 salim olması olarak açıklar. "tenâfür-i huruf"un ancak zevk-i selimle 

anlaşılabileceğini ifade eder ve buna ilk önce İbnü'l-Esîr'in (ö. 630/1233), daha sonra 

da Seyyid Şerîf el-Curcânî'nin (ö.816/1413)   işaret ettiğini söyler. 

et-Tarsûsî, "fesâhatü'l-mütekellim" kavramını bu şekilde açıkladıktan sonra 

"belâğatü'l-mütekellim" kavramına geçer ve onu "belîğ kelâmı telif etme melekesi" 

olarak tanımlar. Beliğ kelâmı da "delâlet ve keyfiyeti açısından mukteza-i hale uygun 

kelâm" olarak tanımlar. Örneğin muhatapta inkâr durumu varsa bu "hâl", kelamı 

teʾkîd etmek ise "muktezâ"sıdır. "Belâğatü'l-mütekellim" hakkında yaptığı açıkla-

maları es-Sekkâkî ve Seyyid Şerîf el-Curcânî'ye dayandırır. 255 "Fesâhatü'l-

mütekellim" ve "belâğatü'l-mütekellim" kavramlarının tarifinde ise isim vermeden 

el-Kazvînî'den faydalanır.256el-Kazvînî de özellikle fesâhatü'l-müfred ve fesâhatü'l-

kelâm konularında İbn Sinân el-Hafâcî'nin (ö. 466/1073) Sırrü’l-feṣâḥa adlı 

eserinden büyük ölçüde faydalanmıştır. 257 

O, "belîğ kelâm"ın iki yönünün olduğunu söyler. En düşük mertebe olan 

"esfel"den başlar en yüksek mertebe olan "haddü'l-iʿcâz"a kadar yükselir. Esfel"den 

daha aşağısını hayvan sesleri derecesine mukabil olarak görürken,  "haddü'l-İʿcâz"ı 

beşer takatinin ulaşamadığı sınır olarak görür. "Haddü'l-İʿcâz"ı belâğatın son buldu-

ğu yüksek nokta ve ona yakın olan noktalar olarak ikiye ayırır. Bu iki sınırda da 

farklı belâğat dereceleri olan âyetler yer almakta olup insanın bu derecelere 

                                                           
249 et-Tarsûsî, a.g.e., 42a. 
250 Taʿkîd: Lâfzen nazımda karışıklığa mahal vermektir. Bkz. et-Tarsûsî, a.g.e., 42b. 

251 Tenâfur-i kelimât: Ard arda gelen kelimelerin konuşmada zorluk yaratmasıdır. Bkz. et-Tarsûsî, 
a.g.e., 42b. 

252 Kelimenin kıyasa aykırı telif edilmesidir. Bkz. et-Tarsûsî, a.g.e., 42b. 
253 Kelimenin kullanımdan uzak olması ve bilinmemesidir. Bkz. et-Tarsûsî, a.g.e., 42b. 
254 Kelimenin lisana ağır gelmesidir. Bkz. et-Tarsûsî, a.g.e., 42b. 
255 Bkz. et-Tarsûsî, a.g.e., 43a-43b. 
256 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 19, 21. 
257 Dayf, a.g.e., s. 336. 
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ulaşmasının mümkün olmadığını söyler. et-Tarsûsî, bu konuda es-Sekkâkî 258  ve 

Seyyid Şerîf'ten259 faydalanır. Ancak bunu meşârika ekolu içinde ilk defa dile getiren 

Fahreddîn er-Razî (ö. 606/1210) olmuştur.260   

İʿcâzı, "insanın benzerini ortaya koymaktan aciz kaldığı kelâm" olarak 

tanımlayan et-Tarsûsî, onun ancak zevk-i selimle anlaşılabileceğini söyler. Kelâmın 

inceliklerini ve gizli güzelliklerini idrak etme yeteneği olarak gördüğü "zevk-i 

selim"in de ya insanda fıtrî olarak var olduğunu ya da meʿânî ve beyân ilimleriyle 

uzun uğraşlar sonucunda elde edilebileceğini söyler. İkisinin aynı anda bir arada 

bulunması halinde bunun iʿcâzı anlamada en üst seviye olduğunu dile getirir. Ancak 

ona göre belîğ kelâmın anlaşılmasında  "zevk-i selim"e ihtiyaç yoktur. Çünkü kelâm 

ya muktezâ-i hâle uygundur ya da değildir. 261  et-Tarsûsî, bu düşüncelerini dile 

getirirken isim vermeden es-Sekkâkî ve Seyyid Şerîf'ten istifade eder.262 et-Tarsûsî, 

eserini es-Sekkâkî'nin el-Miftâḥ'ını temel alarak telif etmesine rağmen fesâhat ve 

belâğat kavramlarını başa alarak el-Kazvînî'yi takip etmiştir. Zira es-Sekkâkî bu 

kavramları meʿanî ve beyân ilimlerinden sonra işlemiştir. Fesâhat ve belâğat 

kavramlarını başa alarak işleyen ilk kişi ise el-Miṣbâḥ adlı eseriyle Bedreddîn b. 

Mâlik (ö. 686/1287) olmuştur.263 

2.9.1. Meʿânî İlmi  

et-Tarsûsî, belâğat ve fesâhat kavramlarını ele aldıktan sonra meʿanî ilmine 

geçer. Önce meʿânî ilminin tanımını yapan et-Tarsûsî, onu "kelâmın, delalet yoluyla 

muktezâ-i hâle tatbikinin sadece onunla mümkün olduğu bir ilim" 264 şeklinde 

tanımlar. O, bu tanımıyla el-Kazvînî'nin yaptığı tanıma yakın bir tanım yapar. Bu 

tanımında el-Kazvînî'nin yaptığı tanımı es-Sekkâkî'nin yaptığı tanıma tercih 

etmesinin sebebi kanaatimizce el-Kazvînî'nin, es-Sekkâkî'nin yaptığı tanıma getirdiği 

eleştiridir.265 

                                                           
258 es-Sekkâkî, Ebû Yaʿkûb Yûsuf b. Ebî Bekr, Miftâḥu’l-ʿulûm, thk. Naʿîm Zerzûr, 2. baskı, Dâru’l-

Kutubi’l-ʿİlmiyye, Beyrut 1987, s. 416. 
259 Seyyid Şerîf, el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ, s. 712. 
260 Fahreddîn er-Râzî, a.g.e., s. 33. 
261 et-Tarsûsî, a.g.e., 44a.  
262 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 416; ʿAbdulkahir el-Curcânî, Delâilü’l-iʿcâz, s. 713. 
263 Dayf, a.g.e., s. 336. 
264 et-Tarsûsî, a.g.e., 44b. 
265 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 23. 
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et-Tarsûsî, kelâmı "haber" ve "taleb" olmak üzere ikiye ayırarak es-Sekkâkî'yi 

izler. 266   Burada "taleb" kelimesini "inşâ" kelimesine tercih etmesinin sebebini 

"haber"den tevellüt eden "gayr-ı talebî inşâ"lara bağlar. Daha sonra es-Sekkâkî'nin 

"haber" ve "taleb"in bedihî, cumhûrun ise bunların kesbî olduğu ile ilgili görüşlerini 

zikreder. Yine es-Sekkâkî'nin isimlendirmesini göz önünde bulundurarak "kânun" 

kelimesiyle her biri için bir bölüm ayırır.267 

2.9.1.1. Haber 

Birinci kanunda; çok kullanılması, birçok özellikleri ve meziyetleri barındır-

ması gibi sebeplerden dolayı "haber"i ele alır. Burada bir mukaddime ve dört fen 

başlığı altında haber konusunu işlemeye koyulur. 

Mukaddime bölümünde "fâide-i haber" ve "lazım-ı fâide-i haber" kavramlarını 

ele alan et-Tarsûsî, haberin iki amaçla sarf edildiğini söyler. Birincisi, muhataba 

haber cümlesindeki bir hükmü bildirmektir. Örneğin "Zeyd ayaktadır" denildiğinde 

muhatabın daha önce bilmediği bir bilgi verilmiş olur. Buna "fâide-i haber" denir. 

İkincisi, mütekellimin muhataba haber cümlesindeki hükmü bildiğini ifade etmesidir. 

Örneğin "Kurʾân'ı hıfzettin" denildiğinde muhataba bundan haberdar olunduğundan 

söz etmiş olunur. Buna da "lazım-ı fâide-i haber" denir. Bu konuda es-Sekkâkî'den268 

faydalanan müellif,  Kutbeddîn eş-Şirâzî'nin (ö. 710/1311) 269  "lazım-ı fâide-i 

haber"in yeni bir bilgi olduğu konusundaki görüşünü ret ederek et-Teftâzânî'nin (ö. 

729/1390)  yanında yer alır.270  

Daha sonra haber cümlesi ile ilgili "sıdk" ve "kizb" durumlarını açıklamaya 

geçer. Ona göre haber vakıaya (hârice) uygunsa doğrudur, değilse yalandır. Bu 

konuda isim vermeden et-Teftâzânî'den büyük ölçüde faydalanmıştır.271 

a- İsnâdü'l-Haberî 

et-Tarsûsî, bu mukaddimeden sonra birinci fen olan "isnâdü'l-haberî" konusuna 

geçer. Burada haber cümlesinin çeşitlerini konu alır. Ona göre haber "ibtidâî", 

"talebî" ve "inkârî" olmak üzere üçe ayrılır. Eğer muhatap haber cümlesiyle ilgili 

                                                           
266 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 164. 
267 et-Tarsûsî, a.g.e., 44b; es-Sekkâkî, a.g.e., s. 165. 
268 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 166. 
269 Kutbeddîn eş-Şirâzî, Mahmûd b. Mesʿûd b. Muslih, Miftâḥu’l-Miftâḥ, Süleymaniye Ktp., Fazıl 

Ahmed Paşa, nr. 1443/1, vr. 23a. 
270 et-Teftâzânî, a.g.e., s. 181-182. 
271 et-Tarsûsî, a.g.e., 45a; et-Teftâzânî, a.g.e., s. 172-173.  
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hiçbir yargıya sahip değilse haber teʾkîd edilmez. Buna "ibtidâî haber" denir. Mesela, 

/ َĜ َمÓ  َز ْĺ ٌï( Zeyd ayağa kalktı) örneğinde olduğu gibi haber teʾkîdsiz getirilir. Müellif, 

burada et-Teftâzânî'den faydalanarak teʾkîd harflerini sayar. Buna göre teʾkîd harfleri 

şunlardır: "İnne", "lâm", "isim cümlesi ve tekrarı", "teʾkîd nunları", "emmâ şart 

edatı", "tenbih harfleri" ve "zâid harfler". Eğer muhatap haber cümlesiyle ilgili 

tereddüt halinde ise haberin teʾkîd edilmesi güzel olur. Çünkü engel zayıftır. Mesela,   

)فٌ Óرِ ïًا ĺ َĐْ زَ  نƪ إِ  /Muhakkak ki Zeyd bilendir) denilerek haber ( ّإن) ile teʾkîd edilir. Eğer 

muhatap, hükmü inkâr ediyorsa o zaman teʾkîd vacip olur. Mesela,  )فٌ Óرِ ïً َđا ĺ َĤْ زَ  نƪ إِ  

/Muhakkak ki Zeyd bilendir) denilerek haber  ِإ ƪن( ) ve (مŻĤا) ile teʾkîd edilir. Burada 

teʾkîd inkâr durumuna göre değişebilir. Haber cümlesinin "ibtidâî", "talebî" ve 

"inkârî" şeklinde tasnif edilmesinde es-Sekkâkî'yi örnek alan et-Tarsûsî, Cemâleddîn 

b. Muhammed el-Aksarayî'nin (ö. 791/1388) "talebî"ye, "inkârî"; "inkârî"ye de 

"ısrârî" dediğini söyler.272  Rivayete göre  el-Kindî (ö. 252/866?) Arap kelamında 

fazlalık olduğunu söylemiş ve yukarıda verilen örneklere benzer örnekler vererek 

hepsinin aynı anlama geldiğini söylemiştir. el-Muberred (ö.286/900) ise bunun 

fazlalık olmadığını söyleyerek yukarıdaki tasnifi andıran bir açıklama yapmıştır.273 

Daha sonra bu konuyu işleyen Abdulkâhir el-Curcânî (ö. 471/1078) olmuş, bunu 

âyetlere tatbik eden ise ez-Zemahşerî (ö. 538/1144) olmuştur. es-Sekkâkî ise bu 

kavramlara son şeklini veren kişidir.274  

 et-Tarsûsî, kelâmın yukarıda anlattığımız şekillerde ifade edilmesine meʿânî 

ilminde "muktezâ-i zâhire uygun söz söylemek", yani başka bir ifade ile durumun 

gereğine göre söz söylemek olarak tanımlar. Seyyid Şerîf'in ise bunu beyân ilminde 

"tasrîh" olarak isimlendirdiğini söyler.275  

et-Tarsûsî, kelâmın bazen yukarıda anlattığımız durumlara aykırı olarak 

gelebileceğini söyler. Bu haller her ne kadar  "muktezâ-i zâhire" uygun değilse de 

"muktezâ-i hâle" uygundur. Bunun beyân ilminde "kinâye" olarak isimlendirildiğini 

                                                           
272  el-Aksarâyî, Cemâleddîn Muhammed, Îżâḥu’l-Îżâḥ, Manisa Halk Ktp., nr. 1927, vr. 12a; et-

Tarsûsî, a.g.e., 45b-46a. 
273 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 170-171. 
274 Dayf, a.g.e., s. 290. 
275 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 87. 
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söyler. Bu hallerden biri bilenin bilmeyenin yerine konulmasıdır. Çünkü bilen 

bilgisinin gereğini yerine getirmemektedir. Bir diğeri mütereddit olmayanın tereddüt 

edenin yerine konulmasıdır. Bu durum daha önce haber cümlesinde geçen bir nehiy, 

emir vb. durumlar söz konusu olduğunda gerçekleşir. Diğer bir durum ise inkâr 

edenin inkâr etmeyenin yerine konulmasıdır. Çünkü muhatap biraz düşünürse 

inkârından vazgeçecektir. et-Tarsûsî burada bu durumlar ile ilgili Kurʾân'ı Kerîm'den 

birkaç örnek getirir. 276  Bütün bu açıklamalarında büyük ölçüde Abdulkâhir el-

Curcânî'den faydalanan es-Sekkâkî'yi takip eder.277 

et-Tarsûsî'ye göre "muktezâ-i zâhire" uygun olmayıp "mukteza-i hâle" uygun 

olan durumlardan biri de "el-uslûbu'l-hakîm"dir. "Uslûbu'l-hakîm"i, "muhatabın 

beklemediği bir durumla veya bir soruya binaen istemediği bir cevapla karşılaşması" 

olarak tanımlar. Burada el-Haccâc ve Kabaʿserâ arasında geçen olayı örnek olarak 

verir. Rivayete göre el-Haccâc, tehditvarî bir şekilde onu prangaya  (ħİدŶا) vuraca-

ğını ifade eder. Ancak Kabaʿserâ onun bu sözünü kelimenin başka bir anlamı olan 

"at"a hamlederek: "Emir gibileri ata bindirir" şeklinde cevaplandırır. el-Haccâc, 

bunun demir (ïĺïè) olduğunu söyleyince, o yine kelâmı kelimenin başka bir anlamı 

olan "sağlam at"a yorumlayarak: "Sağlam olması gevşek olmasından daha iyidir" 

diye cevap verir. Bu örneğin dışında âyet ve şiirlerden başka örnekler verir.278 et-

Tarsûsî'nin, kavramın tanımını ve bazı örneklerini es-Sekkâkî'den aldığı açıktır.279 

Bunun yanında isim vermeden el-Kazvînî'den280 ve et-Teftâzânî'den281 faydalandığı 

da görülmektedir. Mesela yukarıda verdiğimiz örneği büyük ihtimalle el-Kazvînî'den 

almıştır. Ayrıca es-Sekkâkî; bu konuyu, meʿânî ilminin sonunda ele alırken282 el-

Kazvînî "müsnedün ileyh" bölümünde ele almış,283 et-Tarsûsî ise burada farklı bir 

yol izleyerek konuyu "İsnâdü'l-haberî" bölümünde ele almıştır. "Uslûbu'l-hakîm" 

modern çalışmalarda genellikle "bedîʿ" ilmi kapsamında ele alınır. 

 

                                                           
276 et-Tarsûsî, a.g.e., 46a-46b; es-Sekkâkî, a.g.e., s. 171-175. 
277 ʿAbdulkâhir el-Curcânî, a.g.e., s. 323-327. 
278 et-Tarsûsî, a.g.e., 47b. 
279 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 327. 
280 el-Hatîb el-Kazvînî, Telḫîṣü’l-Miftâḥ, s. 74. 
281 et-Teftâzânî, a.g.e., s. 194-195.  
282 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 327. 
283 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 74. 
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b- el-Müsnedü İleyh 

et-Tarsûsî, müsnedün ileyhin "hazf"iyle konuya giriş yapar. O, es-Sekkâkî'nin 

düşünceleri ışığında müsnedün ileyhin; karine olması halinde zamanın darlığı, 

kelamı fazla uzatmamak, aklî ve lâfzî delilin mevcudiyeti, tahkir etmek, taʿzim 

etmek, ihtiyaç halinde inkâr etmek, haberin sadece ona mahsus olması, kesret-i 

istiʿmâl vb. durumlardan dolayı hazf edilebileceğini söyler.284 Konu ile ilgili âyet ve 

mesellerden örnekler verir. "Haberin sadece ona mahsus olması" konusunda el-Vânî 

(ö. 196/1685) ve Seyyid Şerîf'in görüşlerini aktarır. Onlara göre "haberin 

mahsûsiyyeti" yanında "kelâma fazla uzatmamak" da kastedilebilir. Mesela: "Her 

şeyin yaratıcısı" dediğimizde bununla "Allah"ı kastettiğimiz aşikârdır. Bu örnekte 

her iki durum da gözetilmiştir.285 

et-Tarsûsî, daha sonra müsnedün ileyhin zikrine geçer. Müsnedün ileyhin; 

umuma nispeti mümkün olan haberin muʿayyen olana tahsisi, karinenin zayıf olması, 

muhatabın anlayış kıtlığı, konuya daha fazla açıklık getirmek, taʿzîm etmek, tahkîr 

etmek, teberrük etmek, telezzüz etmek, mütekellimin sözü uzatmak istemesi, 

korkutmak, hayrete düşürmek, inkâr yolunu kapatmak ve zikredilmesinin asıl olması 

gibi sebeplerden dolayı zikredilmesinin gerektiğini belirtir. Konu ile ilgili örnekler 

verir.286 Burada isim vermeden es-Sekkâkî'den büyük ölçüde istifade eder.287 

Daha sonra müsnedün ileyhin marife olarak gelmesi konusuna geçer. 

Müsnedün ileyhin marife olarak gelmesinin insanlar arasında yaygın olan çeşitli 

faydalar ihtiva ettiğini söyler ve bunları tek tek zikreder.  

Müsnedün ileyhin "zamir" olarak gelmesi kişinin kendisinden veya kendisiyle 

beraber başkalarından bahsetmesi, ismin daha önce zikredilmiş olması, muʿayyen 

olan veya muʿayyen olmayan birinden bahsedilmesi gibi durumlarda söz konusudur. 

Burada âyetlerden örnekler verir. Mesela,   َÝĻْĤَ Óĺَ اĳُĤÓĝَĘَ ِرÓƪĭĤا ĵĥَĐَ اĳęُĜُِى اِذْ و ٓóٰÜَ ĳْĤََو ƫدóَُĬ Óĭَ[ 

īĻĭ۪ĨِËْĩُĤْا īَĨِ َنĳġُĬََو Óĭَ ِÖَّتِ رÓĺَÓٰÖِ َب ِñّġَُĬ źََو /Ateşin karşısında durdurulup da,"Ah, keşke 

dünyaya geri döndürülsek de Rabbimizin âyetlerini yalanlamasak ve mü’minlerden 

                                                           
284 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 176. 
285 Seyyid Şerîf el-Curcânî, a.g.e., s. 74; et-Tarsûsî, a.g.e., 47b. 
286 et-Tarsûsî, a.g.e., 48b-49a. 
287 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 177-178. 
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olsak” dedikleri vakit (hâllerini) bir görsen!]288 âyetinde "bir görsen!" hitabı belirli 

birine yapılmış gibi görünse de aslında umuma yönelik bir hitaptır. Durumu daha da 

somutlaştırmak ve görünür hale getirmek için üçüncü tekil sahıs kullanılmıştır.289   

Müsnedün ileyhin "ʿalem" isim olarak gelmesi; onu bizzatihi muhatabın 

zihnine getirmek, taʿzîm etmek, tahkîr etmek, kinâye yapmak, isminin 

zikredilmesinden haz almak, ismini yüceltmek, muhatabı sevince ya da üzüntüye 

sevk etmek, muhatabın anlayış kıtlığı gibi durumlarda söz konusudur.290  

Müsnedün ileyhin "ism-i mevsûl" olarak gelmesi muayyen olana işaret etmek, 

müstehcenlik ihtiva etmek, hükmü güçlendirmek, taʿzîm, tahkîr, müsnedün ileyh ile 

müsned arasında sebep sonuç ilişkisi kurmak, muhatabı hatası konusunda tembih 

etmek, acındırmak, muhatabın kalbini hoş tutmak, muhatabı habere teşvik etmek gibi 

durumlar içindir.291  

Müsnedün ileyhin "işaret ismi" olarak gelmesi onu muhatabın zihnine 

yerleştirmek, kemâl-i temyîz ile ayırt etmek, tahkîr etmek, taʿzim etmek, muhatabın 

anlayış kıtlığı olmak, yakın, orta ve uzak gibi durumları açıklamak içindir.292 Burada 

Kutbeddîn eş-Şirâzî'nin (ö. 710/1311) görüşleri ışığında hitap harfi olmadan gelen 

işaret isminin (اñİ)  yakın için, hitap harfi ile beraber gelen işaret isminin (ذاك) orta 

uzaklık için, hitap harfi ve "lâm" harfiyle beraber gelen işaret isminin (ğĤذ) de 

uzaklık için olduğunu ifade eder.293  

et-Tarsûsî, daha sonra müsnedün ileyhin "tarîf harfi" olan "eliflâm" harfiyle 

gelmesi konusunu ele alır. O, burada taʿrîf harfleriyle ilgili daha önce ortaya atılmış 

düşünceleri dile getirir. Birinci görüşe göre taʿrîf harfi sadece "lâm"dır.294  İkinci 

görüşe göre "lâm"  ve "hemze" harfleridir.295 Üçün görüşe göre ise sadece "hemze" 

harfidir.296Birinci görüşü daha isabetli gören et-Tarsûsî, müsnedün ileyhin taʿrîf harfi 

                                                           
288 En'âm Sûresi, 6/27. 
289 et-Tarsûsî, a.g.e., 49a. 
290 et-Tarsûsî, a.g.e., 49b. 
291 et-Tarsûsî, a.g.e., 50a-50b. 
292 et-Tarsûsî, a.g.e., 51a-51b. 
293 Kutbeddîn eş-Şirâzî, Mahmûd b. Mesʿûd b. Muslih, a.g.e., Kastamonu Halk Ktp., nr. 1545, vr. 30b. 
294 Bu görüş, Sîbeveyhi'nin (ö. 180/796) görüşüdür. 
295 Bu görüş, Halîl b. Ahmed'in (ö. 175/791) görüşüdür.  
296 Bu görüş, el-Muberred'in (ö. 285/898) görüşüdür. 
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olan "lâm" harfiyle gelmesinin yalnızca ahdiyyet için olduğunu söyler. Ahdiyyet ya 

bizzatihi hakikattır, ya da ondan bir "hassa"dır. Mesela: "Erkek kadından daha 

hayırlıdır" dediğimizde burada erkek ve kadından fertler içinden birer fert olarak 

bahsedilmemiş, bilakis mahiyetleri açısından değerlendirilmiştir. İster müfred, isterse 

cemiʿ olsun bu ahdiyyet istiğrak üzerine hamledilir. Bu da iki şekilde gerçekleşir. Ya 

(  َĕĤا ْĻ Õُ  ƪýĤوا َı َدÓ ُة  َĺ ْđ َĥ ُĩ ُı َĩ ُųّا Ó  َÜ َđ َĤÓĵ  /Gaybı ve şehadeti Allah bilir) örneğinde olduğu gibi 

hakikaten olur veya memleketteki bütün kuyumcuların kast edilerek (  ƪāĤا َĔÓ ُÙ  ُĨ ْË َÜ َĩ ُó َون 

 ِÖ َÉ ْĨ ِó  َŶا ِĨ ِóĻ /Kuyumcular emirin emriyle toplanmışlar) örneğinde olduğu gibi örfen 

olur. Buna "lâm-ı istiğrâk" denir. Bir de istidlalî makamda en aza hamledilen "ahd-i 

zihnî" diye bir ahdiyyet vardır. Örneğin (  è ِāّ ِģَ ، وَ ä َĥ ْĻ ِīُ اĠ ِّĥ ِħ  ƪóĤَ وَ  ،ĳقَ اì ِģ  ƫùĤُ دْ اُ 

 ƪïĤا ِİرا ِħ /Çarşıya git, iki adamla konuş, dirhemleri tahsil et) denildiğinde ancak bir 

çarşıya girmek, iki bilinen adamla konuşmak ve üç dirhemi tahsil etmek ifade olunur.  

Burada ahdiyyet her ne kadar nekrelik derecesinde ise de muhatabın zihninde 

yakinen bilinen bir hakikatten bahsedilmiştir. Bu da "lâm-ı ahd-i zihnî" olarak 

isimlendirilmiştir.  

Ahdiyyetin hakikattan bir "hassa" olması meselesine gelince,  bu iki şekilde 

gerçekleşir. Ya daha önce zikri geçtiği için ahdiyyet kazanmıştır. Ya da memlekette 

sadece bir emir olması halinde  (  َì َó َج  َŶا ِĨ ُóĻ /Emir çıktı) denilerek "emir" kelimesinin 

lam-ı taʿrif ile getirilmesi örneğinde olduğu gibi bir karine vasıtasıyla ahdiyyet 

kazanmasıdır. Bu da "lâm-ı ahd-i hâricî" olarak isimlendirilmiştir. et-Tarsûsî'ye göre 

"lâm" harfinin manası birdir. Yukarıda olduğu gibi onun değişik isimlerle adlan-

dırılması sadece "ahdiyyet-i hakikî"nin değişik görünümleri olmasından dolayıdır.297 

et-Tarsûsî, "lâm-ı taʿrîf" ile ilgili düşüncelerini el-Kazvînî'nin "lâm-ı taʿrîf" ile ilgili 

görüşlerini adeta özetleyerek almıştır.298 

Müsnedün ileyhin "izâfet" ile gelmesi, onun marife olan bir kelimeye izafetten 

başka bir yoldan gelmesinin mümkün olmamasından dolayıdır. et-Tarsûsî, burada es-

                                                           
297 et-Tarsûsî, a.g.e., 52a-53a. 
298 el-Hatîb el-Kazvînî, el-Îżâḥ, s. 47-49. 
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Sekkâkî'ye itiraz ederek Seyyid Şerîf'in görüşünü tercih eder.299 Ona göre izafet ile 

gelmesi mümkün olan bir durumun / ƪĤا ِñ ُİ ي َĳ  ُĔ Żَ ٌم  ِĤ َõ ْĺ ٍï ( Zeydin kölesi olan) örneğinde 

olduğu gibi "ism-i mevsûl" olarak gelmesi de mümkündür. Ayrıca müsnedün ileyh, 

durumu en kısa yoldan ifade etmek, tafsilata girmekten kaçınmak, taʿzîm etmek, 

tahkîr etmek,  bir duruma teşvik etmek, merhamet dilenmek, taʿmîm ve istiğrak ifade 

etmek vb. sebeplerden dolayı izafet ile gelebilir.300 et-Tarsûsî'nin müsnedün ileyhin 

marife olarak gelmesi konusunu es-Sekkâkî'den özetleyerek aldığı açık bir şekilde 

görülmektedir.301 

et-Tarsûsî, müsnedün ileyhin taʿrîf durumlarını bu şekilde açıkladıktan sonra 

müsnedün ileyhin "sıfat" olarak gelmesi konusuna geçer. Müsnedün ileyh, bir 

durumun mahiyetini açıklamak, methetmek, zem etmek, kelâmı kısaltma yoluna 

gitmek, teʾkîd etmek, acındırmak gibi sebeplerden dolayı sıfat olarak gelebilir. et-

Tarsûsî, burada es-Sekkâkî'nin müsnedün ileyhin sıfat olarak gelmesi konusundaki 

düşüncelerini örnekleriyle beraber adeta hulâsa etmiştir.302 

et-Tarsûsî, daha sonra müsnedün ileyhin "teʾkîd" ile gelmesi konusuna geçer. 

Müsnedün ileyh; mecâz manada kullanmak, bir şeyi sehven yapmış olmak, unutmuş 

olabilmek ve adem-i şumül gibi tevehhümleri ortadan kaldırmak 303  veya sadece 

takrir için "teʾkîd" ile gelebilir.304 et-Tarsûsî'nin, bu konuyu es-Sekkâkî'nin görüşleri 

ışığında işlemiş olduğu görülmektedir.305 

Müsnedün ileyhi müteakiben "atf-ı beyân" gelmesi konuya açıklık getirmek ve 

methetmek için yapılır. Müsnedün ileyhten bedel yapmak ise hükmün tekrar edilmesi 

kastını gütmek veya daha çok takrîr ve izahât yapmak amacıyla yapılır. Mesela 

"kardeşin, Zeyd, geldi" denildiğinde "kardeşin geldi, Zeyd geldi" demiş gibi olunur. 

Daha çok takrîr ve izahât yapmak için ise bedel, "bedelü'l-kül mine'l-kül", "bedelü'l-

baʿz mine'l-kül" ve "bedelü'l-iştimâl" şeklinde getirilir.306  Bedel konusunda genel 

                                                           
299 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 128. 
300 et-Tarsûsî, a.g.e., 53b-54a. 
301 Bkz. es-Sekkâkî, a.g.e., s. 178-186. 
302 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 187-189. 
303 Mecâz tevehhümünü ortadan kaldırmak için lafzî ve manevî teʾkîd getirilir. Sehven ve unutarak 

yapmış olabilme tevehhümünü ortadan kaldırmak için sadece lafzî teʾkîd getirilir. Bkz. et-Tarsûsî, 
a.g.e., 54b-55a. 

304 et-Tarsûsî, a.g.e., 54b-55a. 
305 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 189. 
306 et-Tarsûsî, a.g.e., 55b. 
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çerçeveyi es-Sekkâkî'den alan et-Tarsûsî, ayrıntılarda Seyyid Şerîf'ten büyük ölçüde 

faydalanır.307  

et-Tarsûsî daha sonra müsnedün ileyhin üzerine "atıf" yapma konusuna geçer. 

Atıf müsnedün ileyhi tafsîl etmek için gelebilir. Bu durum, sadece "vâv" harfi ile atıf 

yaptığımızda gerçekleşir. Örneğin (  َä َءÓ ِĬ َز Ĺ ْĺ َو ïٌ َĐ ْĩوóٌ /Zeyd ve 'Amr bana geldi) 

cümlesinde müsnedün ileyhin tafsiline yönelik bir ifade kullanılmıştır. Müsnedi tafsil 

etmek istediğimizde "gelme"nin farklı zamanlara tekabül etmesi gerekir. et-Tarsûsî, 

burada Sîbeveyhi (ö. 180/796) ve Kutbeddîn eş-Şirâzî'nin görüşlerini aktararak 

konuya açıklık getirmeye çalışır. Mesela (  َĨ َó ْتُ ر  ِÖ َó ُä ٍģ  ُà ƪħ  ِا ْĨ َó َةٍ أ /Bir adama sonra bir 

kadına uğradım) denildiğinde iki türlü "uğramak"tan bahsedilmiş olur. Çünkü 

"uğramak" fiili farklı zamanlara tekabül etmiş olur.308 Müsnedi tafsil etmek için atfın 

mutlaka "fâ", "sümme", "hattâ" gibi atıf harfleriyle yapılması gerekmektedir. et-

Tarsûsî, daha sonra Seyyid Şerîf'in görüşleri ışığında "fâ" atıf harfinin; bir işin zaman 

araya girmeden gerçekleştiğinin, "sümme" atıf harfinin bir işin belli bir zaman sonra 

gerçekleştiğinin, "hattâ" atıf harfinin ise işin tedricî olarak geliştiğinin göstergesi 

olduğunu söyler.309  

Atıf harfleriyle aynı zamanda müsned ve müsnedün ileyh ihtisâr edilmiş olur. 

Örneğin (  َä َءÓ ِĬ َز Ĺ ْĺ ٌï  َو َä َءÓ ِĬ َĐ Ĺ ْĩ ٌóو /Zeyd bana geldi, 'Amr bana geldi) demek yerine, 

kısaltıp (  َä َءÓ ِĬ َز Ĺ ْĺ ٌï  َو َĐ ْĩ ٌóو /Zeyd ve 'Amr bana geldi) şeklinde ifade edilir. Atıf, "lâ", 

"lâkinne", "bel" harfleriyle yapıldığında kasr yapılmış olur. Ya da atıf bir hükmü 

müsnedün ileyhten başka bir müsnedün ileyhe çevirmek için yapılır. Bu da ancak 

"bel" harfiyle gerçekleşir. et-Tarsûsî, burada konuyla ilgili bazı tartışmalara girer. 

"Bel" ile atıf yapıldığında ister öncesi müspet olsun, isterse menfi olsun hükmü 

çevrilmiş olur. Mesela müsbet olarak (  َä َءÓ ٍĬ َز Ĺ ْĺ ٌï  َÖ ģْ  َĐ ْĩ ٌóو /Zeyd bana geldi, bilakis 

ʿAmr bana geldi) denildiğinde veya menfi olarak (  َĨ َä Ó َءÓ ِĬ َز Ĺ ْĺ ٌï  َÖ ģْ  َĐ ْĩ ٌóو /Zeyd bana 

                                                           
307 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 190; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 145-146. 
308 Sîbeveyhi, Ebû Bişr ʿAmr b. Osmân b. Kunbur, el-Kitâb, I-IV, thk. ʿAbdusselâm Hârûn, 3. baskı,  

Mektebetü’l-Hânecî, Kahire 1988, I, 438; Kutbeddîn eş-Şirâzî, a.g.e., Millet Ktp., Fevzullah 
Efendi, nr. 1853, vr. 69a. 

309  Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 146-147. 
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gelmedi, bilakis ʿAmr bana gelmedi) denildiğinden ikisinde de müsbet ve menfi 

olarak hüküm Zeyd'den çevrilmiş olur. Yani ʿAmr birincisinde gelmiştir, ikincisinde 

gelmemiştir. et-Tarsûsî, bu görüşü el-Muberred'e atfeder. 310  Cumhûrun ise 

birincisinde el-Müberred'i tercih ettiğini, ikincisinde ise ona ihtilaf ettiğini söyler. 

Yani (  َĨ َä Ó َءÓ ِĬ َز Ĺ ْĺ ٌï  َÖ ģْ  َĐ ْĩ ٌóو /Zeyd bana gelmedi, bilakis 'Amr bana geldi) denildiğinde 

ʿAmr'ın gelmiş olduğu ifade edilir. Kendisi de bu görüşü kabul eder. Ancak o, es-

Sekkâkî'nin kasr bölümünde cumhûrun yanında yer aldığını, atıf bölümünde ise el-

Muberred'in görüşünü tercih ettiğini söyler.311 et-Tarsûsî, açıkça ifade etmese de es-

Sekkâkî'nin burada çelişkiye düştüğünü hatırlatır.  

Bunların dışında atıf; mütekellimin şüphede olduğunu ifade etmek, muhatabı 

şüpheye düşürmek ve tefsîr etmek için gelebilir. Tefsîr için "ey" harfi gelirken, 

diğerleri için "ev" ve "immâ" harfleri gelir. et-Tarsûsî, yine burada et-Teftâzânî'nin 

yanında yer alarak "ey-i tefsîriyye"nin atıf harflerinden sayılması ile ilgili es-

Sekkâkî'nin çabalarını faydasız bir çaba olarak değerlendirir ve cumhurun görüşünü 

tercih eder. Ancak o, "ey-i tefsîriyye"nin ortada yer alarak iʿrâba iştirak etmesinin es-

Sekkâkî'nin düşüncesini desteklediğini, diğer taraftan (  َä َءÓ  َزَ يْ أ : ْĺ ٌï /Geldi, yani Zeyd) 

örneğinde "merfuʿ muttasıl zamir"in ayrılmaksızın teʾkîdsiz olarak gelmesinin ve 

(  َĨ َó ْتُ ر  ِÖ ِį َي: زَ ، أ ْĺ ٍï /Ona uğradım, yani Zeyd'e) örneğinde olduğu gibi "mecrûr 

zamir"in câr tekrar edilmeksizin tefsir edilmesi gibi durumların ise cumhûrun fikrini 

teyit ettiğini ifade eder.312 et-Tarsûsî, atıf konusunda es-Sekkâkî'yi bazı açılardan 

eleştirse de konunun genel çerçevesini onun fikirleri doğrultusunda çizer.313  

et-Tarsûsî, daha sonra müsnedün ileyhi müteakiben "fasl zamiri"nin getirilmesi 

konusuna geçer. Burada amaç müsnedi müsnedün ileyh üzerine kasr etmektir. Bunun 

gerçekleşmesi için haberin ya "el takısı"yla maʿrife olması, ya muzari fiil olması ya 

da ism-i tafdîl olması gerekir. Fasl zamiri bazen de kendisinden sonra gelenin sıfat 

değil, haber olduğunu belirtmek için gelebilir. ez-Zemahşerî'nin (ö. 538/1144) tefsiri-

                                                           
310 el-Muberred, Ebü’l-Abbâs Muhammed b. Yezîd b. Abdilekber, el-Muḳteḍab, I-V, thk. Muhammed 

ʿAbdulhâlik ʿUseyme, Metâbiʿu’l-Ehrâm, Kahire 1994, I, 150.  
311 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 191. 
312 et-Tarsûsî, a.g.e., 56a-57a. 
313 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 189. 
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ni yaptığı ħُİُ ğَÑِ اĳéُĥِęْĩُĤْنَ / ٰĤَُوَأو[ …Ve kurtuluşa erenler de yalnızca onlardır] 314 

ayetini de örnek olarak gösterir.315 et-Tarsûsî, bu konuda da es-Sekkâkî'yi takip eder. 

Ancak es-Sekkâkî "tahsîs" kelimesini kullanırken o, "kasr" kelimesini kullanmayı 

tercih eder.316 Diğer taraftan, verdiği örneklere ve kullandığı ifadelere bakılırsa onun 

Seyyid Şerîf'ten ve et-Teftâzânî'den faydalandığı anlaşılmaktadır.317 

et-Tarsûsî, daha sonra konuyu müsnedün ileyhin "nekre" olarak gelmesine 

getirir. Müsnedün ileyh; şahsiyet veya neviʿyyet açısından tekilliği ifade etmek, 

maʿrifelik derecesinde bilgi sahibi olmamak ya da maʿrife olmasına rağmen, 

muhataptan bir şey gizlemek, taʿzîm etmek, tahkîr etmek, teksîr etmek ve taklîl 

etmek, için nekre olarak getirilir. Konu ile ilgili birer örnek veren et-Tarsûsî bazen 

"taʿzim" ve "teksîr"in aynı ifadede yer alabileceğini söyleyerek şu âyeti örnek olarak 

verir:  ğَĥِ×ْĜَ ī ِĨّ ģٌøُُر ÛْÖَ ِñّĠُ ïْĝَĘَ َكĳُÖ ِñّġَُĺ وَإِن[ /Sana yalancı diyorlarsa (bilesin ki) senden 

önceki peygamberler de yalancılıkla itham edilmişlerdir].318 Burada ( ģٌøُُر) kelimesi 

hem çokluğu hem de taʿzîm etmeyi ifade eder.319 es-Sekkâkî'nin görüşleri ışığında 

bilgi veren et-Tarsûsî, ondan farklı olarak "teksîr" ve "taklîl" kavramlarını kullanır. 

Çünkü es-Sekkâkî, "taʿzîm" ve "teksîr" arasına fark koymadığı gibi "tahkîr" ve 

"taklîl" arasına da fark koymaz.320 et-Tarsûsî'nin, "teksîr" ve "taklîl" kavramlarını 

verdiği örneklerle birlikte el-Kazvînî'den aldığı açıkça anlaşılmaktadır.321 

et-Tarsûsî, daha sonra müsnedün ileyhin "takdîm"i konusuna geçer. Müsnedün 

ileyh müsnedden daha ehemmiyetli olduğu durumlarda takdim edilir. et-Tarsûsî, 

burada Abdulkâhir el-Curcânî'yi onaylayarak sadece "ehemmiyet"in takdim için 

yeterli sebep olmadığını söyler.322 Konunun daha değişik vecihlerle ifade edilmesi 

gerektiğini söyleyerek bu yönleri açıklamaya geçer. Müsnedün ileyh aslen 

müsnedden önce olduğu için takdim edilir. Çünkü müsnedün ileyh zattır, müsned ise 

sıfattır. Zat, her zaman sıfattan önce gelir. Ancak fiilin failden önce gelmesi amil 

                                                           
314 Bakara Sûresi, 2/5. 
315 et-Tarsûsî, a.g.e., 57a-57b. 
316 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 191. 
317 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 149; et-Teftâzânî, a.g.e., s. 250-251. 
318 Fâtır Sûresi, 35/4. 
319 et-Tarsûsî, a.g.e., 57b. 
320 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 191-194. 
321 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 50. 
322 ʿAbdulkâhir el-Curcânî, a.g.e., s. 108. 
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olmasındandır. Bu sebeple burada asıldan dönülebilir. Ayrıca müsnedün ileyh, 

İstifhâm anlamı bulunmak, Şeʾn ve kıssa zamiri olmak, muhatabı habere teşvik 

etmek, sevinç veya üzüntü vermek, haberi tahsîs etmek, ismini söylemekten zevk 

almak, hatırda bulundurmak, hükmü güçlendirmek, hükmü kasr etmek, taʿzîm etmek, 

tahkîr etmek, acındırmak, muhatabı bir konuda uyarmak, istimrâr anlamı vermek gibi 

sebeplerden dolayı takdim edilebilir. et-Tarsûsî burada istimrâr anlamı verme ile 

ilgili tartışmalara girer. O, es-Sekkâkî'nin (  َíĤا ِĉ ÕُĻ  َĺ ْý َó ُوَ  ب َĺ ْĉ ُó ُب /Hatip, içen ve 

oynayandır) örneğinden hareketle açıkça ifade etmese de istimrâr anlamını 

kastettiğini,323  Kutbeddîn eş-Şirâzî'nin yukarıdaki örnekte istimrâr anlamı olduğu, 

(  َĺ ْý َó ُب  َíĤا ِĉ ÕُĻ /Hatip içiyor) örneğinde ise istimrâr anlamı olmadığı görüşünde 

olduğunu,324belâğat âlimlerinin ise "istimrâr" anlamını "takdim"den değil, muzârî 

fiilden çıkardıklarını söyler. et-Tarsûsî, isim vermese de Seyyid Şerîf'in fikirleri 

ışığında birinci örnekte kelamın "hatîp" hakkında olduğunu ve (  َíĤا ِĉ ÕُĻ  َĺ ْý َó ُب 

بُ ĺ ْĉ ُóَ وَ  /Hatip, içen ve oynayandır) kelâmının, "acaba o, içmek ile muttasıf olmuş 

mudur?" sorusunun, ikinci örnekte ise kelamın "içmek" hakkında olduğunu ve (  َĺ ْý َó ُب 

 َíĤا ِĉ ÕُĻ /Hatip içiyor) kelamının, "acaba içmek "hatîb"in bir sıfatı mıdır?" sorusunun 

cevabı olduğunu ifade eder.325 et-Tarsûsî: "İfade edilmesi aciliyet teşkil eden her 

ifade takdîm edilir" diyerek müsnedün ileyh ile ilgili genel bir kaide çizmeye çalışır. 

Müsnedün ileyhin "teʾhîr"ini müsned bölümüne havale ederek bu konuyu bitirir.326 

et-Tarsûsî, daha önce olduğu gibi bu konuda da es-Sekkâkî'yi birebir izler.327 

et-Tarsûsî, müsnedün ileyhin muktezâ-i hâle uygun hallerinden bahsettikten 

sonra müsnedün ileyhin muktezâ-i hâlin gereğinden çıkıp değişik şekillerde ifade 

edilmesi konusuna geçer. Burada iki temel husustan bahseder. Birincisi, işaret 

isminin zamir yerine konulması; ikincisi ise zamirin açık ismin yerine konulması ya 

da açık ismin zamirin yerine konulmasıdır. İşaret İsmi; hükmün önemine işaret 

                                                           
323 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 195. 
324 Kutbeddîn eş-Şirâzî, a.g.e., nr. 1853, vr. 75a. 
325 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 161. 
326 et-Tarsûsî, a.g.e., 58a-59b. 
327 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 194-195. 
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etmek, alay etmek, muhatabın anlayış kıtlığı bulunmak, taʿzîm etmek, tahkîr etmek,  

durumun çok açık olduğunu iddia etmek gibi sebeplerden dolayı zamir yerine 

konulabilir. et-Tarsûsî, burada "müsnedün ileyhin işaret ismi olarak gelmesi 

konusunda 'muhatabın anlayış kıtlığına binaen müsnedün ileyh kemâl-i temyîz için 

işaret ismi olarak getirilir' denilerek bu durumun muktezâ-i hâle uygun olduğu ifade 

edilmişti. Burada da aynı durum söz konusu olduğu halde neden müsnedün ileyhin 

işaret ismi olarak getirilmesi muktezâ-i hâlin gereğinden çıkıp değişik şekilde ifade 

edilmesi kapsamında değerlendirilmiştir?" sorusunu ortaya atıp yeni bir tartışma 

açar. et-Tarsûsî, sorduğu bu soruya şöyle cevap verir: Birincisinde kendisine işaret 

edilen gözle görülen şeylerdir. İşaret ismi burada yerinde kullanılmıştır. Bu 

ikincisinde ise kendisine işaret edilen manalardır. Manaya işaret ismiyle değil, zamir 

ile işaret edilir. et-Tarsûsî, benzer bir cevabın daha önce Seyyid Şerîf tarafından 

verilmiş olduğunu söyler.328  

Zamirin açık ismin yerine konulmasına gelince, bu şeʾn ve kıssa zamirinde 

olur. Amaç, (  ُİ َĳ  َز ْĺ ٌï  َĐ ِرÓ ٌف /O, bilen Zeyd'dir) örneğinde olduğu gibi kendisinden 

sonra geleni muhatabın zihnine iyice yerleştirmektir. Açık ismin zamirin yerine 

konulması ise  ģْĜُ  ٌïèََأ ُ ƪųا ĳَİُ    ُïĩَ ƪāĤا ُ ƪųا[  /De ki: "O, Allah’tır, tektir. Allah sameddir]329 

âyetinde olduğu gibi bizzat kendisinin zihne yerleştirilmesi içindir.  

Bazen de muhatabın içine korku düşürmek, itaat ettirmek, merhamet dilenmek 

vb. sebeplerden dolayı mütekellim sığasından açık isme yönelir. Örneğin; 

( ÓĬك...أóĨآ /Ben sana emrediyorum) demek yerine ( ñġÖاأóĻĨ اóĨÉĺ īĻĭĨËĩĤك  /Müʾminlerin 

emiri sana şunu emrediyor) denilerek muhatabı itaate teşvik etmek kastedilir.330 et-

Tarsûsî, konu ile ilgili düşüncelerini diğer konularda olduğu gibi es-Sekkâkî'nin 

fikirleri ışığında dile getirmiştir.331 

et-Tarsûsî, kelâmın mütekellim sığasından gaib sığasına naklinin sadece 

müsnedün ileyhe has olmadığını ve sadece bu kadarından ibaret olmadığını 

söyleyerek "iltifât" konusunu giriş yapar. İltifât; mütekellim, gâib ve muhatab 

                                                           
328 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 165. 
329 İhlâs Sûresi, 112/1. 
330 et-Tarsûsî, a.g.e., 59b-60b. 
331 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 197-198. 
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sığalarının birbirlerine aktarılmasıdır. O, es-Sekkâkî'nin ve el-Kazvînî'nin konuyla 

ilgili verdikleri âyet ve şiir örneklerini kullanarak konuyu işler. 332  Genel olarak 

iltifâtın güzelliğinin muhataba canlılık ve hayatiyyet vermesi olduğunu söyler. Daha 

sonra Fatiha sûresine özel bir yer ayırarak burada iltifat ile ilgili inceliklere dalar. 

Sûredeki "iltifat"ın ise  ِīĺ ِïّĤمِ اĳْĺَ ğِĤِÓĨَ[ /Hesap gününün sahibidir] ayetindeki gaib 

sığadan   ُï×ُđَْĬ َكÓƪĺِإ[ /(Allahım) Kulluğu yalnız Sana yaparız 333]  ayetindeki muhatab 

sığaya olan intikal olduğunu söyler.334  

d- el-Müsned 

et-Tarsûsî, müsnedün ileyh konusunu bitirdikten sonra müsned konusuna 

geçer. Müsnedin terk edilmesi konusunu önce zikreden müellif, bazı hususları benzer 

olmasından dolayı müsnedün ileyhin hazfi konusuna havale eder. et-Tarsûsî, burada 

es-Sekkâkînin hem müsned hem de müsnedün ileyh için "terk" kelimesini kullandığı 

halde kendisinin neden müsnedün ileyhte "hazf" kelimesini kullandığını izah etmeye 

çalışır. Sebebini ibarelerdeki tefennüne bağlayan müellif, müsnedün ileyhin en büyük 

asıl olarak görüldüğünü ve "hazf"in önce zikredilmeyi anımsattığından dolayı tercih 

edildiğini söyler. Müsnedin, zikredilmesi halinde kastedilen anlam dışında başka bir 

anlama sebebiyet verdiğinden terkinin daha münasip olduğunu ifade eder. Örneğin, 

( وĐ ْĩ ٌóَ  مْ أَ  كَ ĺ ٌï  ِĐ ْĭ َïْ زَ أَ  /Yanındaki Zeyd midir, yoksa ʿAmr mı?) cümlesi (  مْ أَ  كَ ĺ ٌï  ِĐ ْĭ َïْ زَ أَ 

 ِĐ ْĭ َï َك  َĐ ْĩ ٌóو /Zeyd mi yanındadır, yoksa yanındaki ʿAmr mıdır?) şeklinde ifade edilirse 

muttasıl olan "em", munkatıʿ olan "em"e çevrilmiş olur. Bu da anlam değişikliğine 

neden olabilir. et-Tarsûsî, burada "em" ile ilgili daha geniş bilgiyi Şeyh er-Redî'nin 

(ö. 686/1287) Şerḥu'l-Kâfiye adlı eserine havale eder.335 Müsnedin ayrıca daha çok 

anlam ifade edebilmesi için terk edilebileceğini söyler. Mesela  Ļĩِäَ óٌ×ْāَĘَ ģٌ[ /Artık 

güzel bir sabır…]336 ayeti müsnedün ileyhe hamledilerek (  َĘ āَ ْ× ٌó  َä ِĩ ģٌĻ  َأ ْä َĩ ģُ /Artık 

güzel bir sabır en iyisidir) şeklinde yorumlanabildiği gibi, müsnede hamledilerek 
                                                           
332 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 67-71; es-Sekkâkî, a.g.e., s. 199-205. 
333 Fatiha Sûresi, 1/4-5. 
334 et-Tarsûsî, a.g.e., 61a-62a. 
335 er-Radî, Muhammed b. el-Hasan el-Esterâbâdî, Şerḥu’l-Kâfiye, İdâretu’s-Sekâfe ve’n-Neşr, Riyad 

1993, II, 1334-1349.  
336 Yûsuf Sûresi, 12/18. 
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(  َĘ َÉ ْĨ ِó Āَ ي ْ× ٌó  َä ِĩ ģٌĻ /Benim işim artık güzel bir sabırdır) şeklinde de yorumlanabilir.337 

Burada ifade edilenler yine es-Sekkâkî'nin fikirlerini anımsatmaktadır.338 

et-Tarsûsî, daha sonra müsnedin zikrine geçer. Müsnedin zikrini gerektiren 

sebeplerden bir kısmının müsnedün ileyhin zikrinde geçtiğini ifade ettikten sonra 

müsnedin; taaccüb bildirmek, taʿzîm etmek, tahkîr etmek, sözü uzatmak, subût ifade 

eden ismiyyeti tayin etmek, teceddüdü ifade eden fiiliyeti zamanlarıyla birlikte tayin 

etmek, müsnedin zarfiyyetini tayin etmek gibi sebeplerden dolayı zikredilmesi 

gerektiğini söyler. O, "müsned zarf olamaz, müsned müteallik mahzuftur" itirazına 

karşı, "örf nokta-i nazarından zahire göre değerlendirilmesi gerektiği" şeklinde itiraz 

ederek cevap verir. Burada zarfiyyetin hem teceddüde hem de subûta ihtimali 

olduğunu söyler. Çünkü ( ارِ Ĺ اĺ ٌï  ِĘ ƪïĤْ زَ  /Evde Zeyd vardır) denilmesi halinde ya 

(  َè ĀِÓ ģٌ ) ism-i fâili ya da (  َè āَ ģَ ) fiili takdir edilmiş olur. et-Tarsûsî, Seyyid Şerîf ve 

et-Teftâzânî'nin ortak görüşü ışığında "karine müsnedde bir hükmün varlığına delalet 

eder; ancak teceddüd, subût vb. hususiyetlere delalet etmiyorsa ibareyi amacına 

uygun olarak bu hususiyetlere delalet edecek şekilde açıkça getirmen gerekir" 

diyerek konuyu özetler. 339  Konunun genel çerçevesi yine es-Sekkâkî'nin fikirleri 

ışığında çizilmiştir.340 

Daha sonra müsnedin "müfred" olarak gelmesi konusuna geçilir. Bu müsnedin 

cümle olarak gelmemesi anlamına gelir. Müsned, aynı terkiple hükmü güçlendirme 

amacı gütmeksizin fiiliyatına binaen müfred olarak gelir.  Mesela, ( ĳهُ Öُ أَ  Óمَ ĺ ٌï  َĜْ زَ  /Zeyd 

babası ayakta olandır) ve ( Óمَ ĺ ٌï  َĜْ زَ  /Zeyd ayağa kalktı) örneklerinde olduğu gibi 

müsnedin müfred olmasından bahsedilemez. Çünkü birincisinde fiiliyyet değil 

sebebiyyet vardır. İkincisinde ise fiiliyyet olmasına rağmen hükmü güçlendirmek 

amacı güdülmüştür. Ancak ( Ĭ øَ Ó َđ ْĻ Ûُ  ِĘ َè Ĺ َäÓ ِÝ ğََ أَ  /Yardımına ben koştum) örneğinde 

olduğu gibi tahsîs amacı güdülen cümlelerde ise her ne kadar hükmü güçlendirmek 

ifade edilmişse de öyle bir amaç güdülmediği için müsned müfred olarak kabul 

                                                           
337 et-Tarsûsî, a.g.e., 62a. 
338 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 206. 
339 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 189; et-Teftâzânî, Şerḥu’l-Miftâḥ, 46b; et-Tarsûsî, a.g.e., 62b-63a. 
340 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 207. 
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edilir. (  َĜ َمÓ  َز ْĺ ٌï  َĜ َمÓ  َز ْĺ ٌï /Zeyd ayağa kalktı, Zeyd ayağa kalktı) örneğinde olduğu gibi 

tekrarlarla veya teʾkîd harfleriyle yapılan güçlendirmeler ise müfredliğe zarar 

vermez. 341  et-Tarsûsî'nin isim vermeden müsnedin müfredliği konusunda büyük 

ölçüde et-Teftâzânî'den faydalandığı görülmektedir. Çünkü kullanılan ifadelerle 

birlikte şevâhid olarak verilen örnekler bile hemen hemen aynı gözükmektedir.342 

et-Tarsûsî, daha sonra müsnedin "nekre" olarak gelmesine geçer. Müellif 

burada Seyyid Şerîf'in görüşleri ışığında maʿrife ve nekrenin isme has olduğunu, 

fiilin ve cümlenin nekreliğinin ise ihtiva ettiği manaya göre olduğunu söyler.343 

Müsned; daha önce telaffuz edilmiş bir ifadeyi hikâye etmek, inhisâr ve ahdiyyet 

amlamı vermemek, müsnedün ileyhin nekre olarak gelmesi gibi sebeplerden dolayı 

nekre olarak gelir. et-Tarsusî, Arap kelâmında müsnedün ileyhin nekre müsnedin 

maʿrife gelmesinin mümkün olmadığını söyler. Kutâmî'nin kasidesindeki ( ğَُĺ źََو

ÓĐَدَاĳَĤا ğِĭْĨِ ėٌĜِĳْĨَ/Bu, seninle buluştuğumuz son ayrılışımız olmasın) mısrasındaki 

durumun "kalb" olduğunu söyler. Zira İbn Cinnî (ö. 392/1002) bunu müsnedün 

ileyhin nekre, müsnedin maʿrife olmasına şahit olarak göstermiştir. Buradaki (  َĨ ْĳ ِĜ ėٌ ) 

"kâne"nin ismi olarak merfu', (  َĳĤدَ ا َĐاÓ ) onun haberi olarak mansûp gelmiştir. "Kalb" 

ise hükmün kelamın iki tarafı arasında yer değiştirmesidir. Ama aslında burada itibar 

edilen husus müsnedün ileyhin maʿrife müsnedin de nekre olmasıdır. et-Tarsûsî, 

"kalb"ın "iltifât" gibi bir belâğat hadisesi olduğunu söyler. 344  Yukarıdaki 

görüşlerinde isim vermeden büyük ölçüde es-Sekkâkî ve Seyyid Şerif'ten 

faydalanmıştır.345 

et-Tarsûsî, müsnedin tavsifinden bahseder. Müsned,  ifadeyi zenginleştirmek 

için tavsif edilir. Bazı engellerden dolayı tavsifinden vazgeçilir. et-Tarsûsî, bu 

engellerin sayılamayacak kadar çok olduğunu söyleyerek konuyu kısa tutmaya 

çalışır.346 

                                                           
341 et-Tarsûsî, a.g.e., 63a. 
342 et-Teftâzânî, el-Mutavvel, s. 309. 
343 Seyyid Şerîf'in bu ifadelerine ulaşılamadı. 
344 et-Tarsûsî, a.g.e., 63b-64a. 
345 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 210-211; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 202. 
346 et-Tarsûsî, a.g.e., 64a. 
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et-Tarsûsî, daha sonra müsnedin "maʿrife" olarak gelmesi konusuna geçer. 

Müsned, hükmü veya lazımını muhataba bildirmek için maʿrife olarak gelir.347 O, 

burada es-Sekkâkî'den alıntı yapar, onun verdiği bazı örnekleri kullanır ve konuyu 

onun verdiği bilgiler ışığında işler.348 

 et-Tarsûsî, daha sonra müsnedin "cümle" olarak gelmesi konusuna geçer. 

Müsned, ( Óمَ ĺ ٌï  َĜْ زَ  ) örneğinde olduğu gibi hükmü teʾkîd etmek için cümle olarak gelir. 

Ya da ( ĳهُ Öُ أَ  Óمَ ĺ ٌï  َĜْ زَ  ) örneğinde olduğu gibi müsnedin sebebî olmasından dolayı cümle 

olarak gelir.  Zarf cümlesi olarak gelmesi ise fiil cümlesini ihtisâr etmek içindir. 

Mesela ( ارِ Ĺ اĺ ٌï  ِĘ ƪïĤْ زَ  ) dediğimiz zaman ya "ism-i fail" takdir edilir ya da "fiil" takdir 

edilir. et-Tarsûsî, nahiv alimlerinin ikincisini tercih ettiklerini, zarfın ancak fiil takdir 

edilmesi halinde cümle olabileceğini söyler. O, burada cümlenin fiil ve isim cümlesi 

olarak gelmesi hususunu "müsnedin zikredilmesi" konusuna, şart cümlesi olarak 

gelmesi konusunu ise fiilin müteʿallıkları konusuna havale eder.349  Konunun ana 

çerçevesi yine, diğer konularda olduğu gibi, es-Sekkâkî'den istifade edilerek 

çizilmiştir.350 

et-Tarsûsî, müsnedin "teʾhîr" edilmesi konusunu müsnedün ileyhin teʾhîr 

edilmesi konusuna havale ederek burada başka bir tartışmanın kapısını aralar. Kûfe 

ekolüne mensup bazıları müsnedün ileyhin takdîm edilmesinin, münedin ise teʾhîr 

edilmesinin vacip olduğunu söylerler. et-Tarsûsî burada es-Sekkâkî'nin ağzıyla cevap 

verir. Buna göre takdîm ve teʾhîr asıl olmaları itibariyledir. Nitekim fiil cümlesinde 

müsnedün ileyhin teʾhîr edilmesi vacip iken, isim cümlesinde caiz hükmündedir.351 

et-Tarsûsî, daha sonra müsnedin "takdîm" edilmesi hususuna geçer. Müsned; 

istifhâm içermesi, müsnedün ileyhi müsnede kasr etmek, müsnedin sıfat olmadığını 

bildirmek, muhatabı müsnedün ileyhe teşvik etmek, tefâul anlamı vermek, muhatabın 

beklentisini karşılamak gibi sebeplerden dolayı takdîm edilir. et-Tarsûsî, müsnedin 

fiil olması halinde mutlak manada takdîm edileceğini söyler. Ancak burada (  ĺ ٌïْ زَ 

                                                           
347 et-Tarsûsî, a.g.e., 64a. 
348 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 212-213. 
349 et-Tarsûsî, a.g.e., 64b. 
350 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 217-2018. 
351 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 194; et-Tarsûsî, a.g.e., 65a. 
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 َĐ َó َف /Zeyd bildi) örneğinde olduğu gibi neden fiilin takdîm edilmediği sorusunu 

sorar. Sorduğu bu soruya, fiildeki gizli zamire işaret ederek müsnedin buna binaen 

mukaddem olduğunu, Zeyd'e isnad edilenin sadece fiil olmadığını, aynı zamanda 

cümleden müteşekkil bir kelâm olduğunu söyleyerek cevap verir.352 et-Tarsûsî'nin bu 

konuda da es-Sekkâkî'den faydalanmaya devam ettiği görülmektedir.353 Ayrıca onun 

kullandığı ifadelere ve verdiği örneklere bakılırsa et-Teftâzânî'den de büyük ölçüde 

faydalandığı anlaşılmaktadır.354 

e- Fiil Müteʿallıkları 

et-Tarsûsî; bu bölümde "terk", "zikr", "izmâr", "izhâr", "takdîm" ve "takyîd" 

gibi fiile müteʿallık olan hususları ele alır. 

et-Tarsûsî, fiilin "terk" edilmesi hususuyla konuya giriş yapar. es-Sekkâkî'nin 

düşünceleri ışığında şu bilgileri verir:  Fiil, karine olması halinde veya süregelen 

kullanıma binaen ihtisâr amacıyla terk edilebilir. et-Tarsûsî, burada fiilin terkini 

"semâî'" ve "kıyâsî" olmak üzere ikiye ayırır. "Semâî'"ye ( ًÙƪĻĤَِأ ŻَĘَ ÙًƪĻčِèَ ƪźِإ/Ancak 

haziyye [itibarlı kadın], eliyye [itibarsız kadın] değil) emsâlini örnek olarak verirken, 

"kıyâsî"ye ( ارٍ ĳْĤَ  َĳøِĹĭِÝْĩَĉَĤَ ذَاتُ  /Bari bilezikli bana vursaydı) emsâlini örnek olarak 

verir. Âyetlerden de örnekler veren müellif, mukadder veya muhakkak bir soruya 

cevap olması, cer harfine müteʿallık olması gibi sebeplerden dolayı fiilin terk 

edilebileceğini söyler. Mesela, (  ِÖ ùْ ِħ  ِ ƪųا /Allah'ın adıyla) dediğimizde (  َÖ ùْ ِħ  ِƪųأَ  ا ْĜ َó ُأ 

Ü ُĥĳْ أَ وَ  /Allah'ın adıyla okuyorum) cümlesindeki fiilleri takdir etmiş oluruz. et-Tarsûsî, 

fiilin terkini ve zikrini gerektiren diğer hususları müsned ve müsnedün ileyh 

konularına havale ederek bu konuyu bitirir.355  

et-Tarsûsî, "mefʿûl"un terkine bir tartışmayla giriş yapar. Ona göre el-Kisâî'nin 

(ö. 189/805) iddia ettiği gibi "fâil" tek başına hazf olmaz, fiiliyle birlikte hazf olur. 

Burada, et-Teftâzânî ve Seyyid Şerîf'in görüşlerini de naklederek, her ne kadar 

                                                           
352 et-Tarsûsî, a.g.e., 65b. 
353 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 219-224. 
354 et-Teftâzânî, a.g.e., s. 353-355. 
355 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 224-228; et-Tarsûsî, a.g.e., 65b-66a. 
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cumhûr "fâil"in hazfine bina etmişse de, Arap kelâmında (  َĨ Ąَ Ó َó َأَ وَ  ب ْĠ َó َإِ  م ƪź َأ  َĬÓ ) 

örneğinde olduğu gibi bir terkibin olmadığını söyler. 356  Mefʿûl, ihtisârla birlikte 

manayı genelleştirmek için terk edilir.  

et-Tarsûsî, burada başka bir konuyu tartışmaya açar. Ona göre "hâss" bir lafız 

zikredilirse, hem ihtisâr hem de umûm anlamı ortadan kalkar. "ʿÂmm" zikredilirse 

umûm anlamı sabit olmakla birlikte "ihtisâr" durumu ortadan kalkar. Burada şöyle 

bir itirazda bulunulur: Eğer karine umûma delalet etmiyorsa "taʿmîm" takdir edilmez. 

Eğer umuma dair karine varsa hazf "ihtisâr" için gelmiş demektir. Burada her ne 

kadar isim zikretmese de Seyyid Şerîf aracılığıyla bu itiraza şöyle cevap verilir: 

Karine bazen "ʿâmm" ve "hâss"a delalet etmeksizin bir "mahzûf"a işaret edebilir. Bu 

durumda "tercih bilâ müreccih" durumu ortaya çıkmaması için "hitabî makam"da 

"ʿâmm" olduğuna delalet edilir.357  et-Tarsûsî: "Bütün karinelerin 'hitâbî makam'a 

hamledilmesi halinde 'burhânî makam'da 'ʿâmm' olarak takdir edilmiş mefʿûl için 

acaba bu mucîb ne diyecek?" diyerek zımnen itirazını dile getirir. et-Tarsûsî, el-

Kazvînî ve es-Sekkâkî'nin görüşleri ışığında konuya devam ederek, umuma ve 

hususa delalet etmeksizin müteaddî olan bir fiilin lazım derecesine indirilerek sadece 

fiili göz önünde bulundurmak suretiyle zikredileceğini söyler. Burada mefʿûl 

zikredilmediği gibi takdir de edilmez. Çünkü "takdir", "zikr" hükmündedir. 358 

Bunların dışında mefʿûl; cümlenin sonunda bulunan fasılalara riayet etmek, ifade 

edilmesinde müstehcenlik olmak gibi sebeplerden dolayı terk edilebilir.359 

et-Tarsûsî, daha sonra Sekkâkî'nin izinden yürümeye devam ederek mefʿûlün 

"zikr"ini ele alır. Mefʿûl, terkini gerektirecek bir husus olmaması, hükmü 

kuvvetlendirmek, sözü uzatmak, fasılaya riayet etmek gibi sebeplerden dolayı 

zikredilir. Müellif, burada mefʿûl ile ilgili diğer hususları ve fâilin zamir olarak 

gelmesi hususunu müsned ve müsnedün ileyh konularına havale eder.360 

et-Tarsûsî, daha sonra fiilin fâilinin "izhâr" edilmesi konusuna geçer. Fiilin 

faili; zamir olarak gelmesini engelleyen hususlar olması, faili daha açık bir şekilde 

belirtmek ya da "iltifât" için izhar edilebilir. O, burada Sekkâkî'nin "iltifât" ile ilgili 

                                                           
356 et-Teftâzânî, Şerḥu’l-Miftâḥ, 60a; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 245. 
357 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 254. 
358  el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 50. 
359 et-Tarsûsî, a.g.e., 66a-66b. 
360 et-Tarsûsî, a.g.e., 67a; es-Sekkâkî, a.g.e., s. 230. 
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görüşünü naklederek "iltifât" için daha önce farklı bir tabirin geçmesinin 

gerekmediğini, muktezâ-i halin yeterli olduğunu söyler. Örneğin halifenin 

kendisinden bahsederek  (  َĺ ْó øُ ُħ  َأ ِĨ ُóĻ  ُĩĤا ْË ِĨ ِĭ َīĻ  ِÖ َġ َñا /Mü'minlerin emiri şunu emrediyor) 

demesi buna bir örnektir.361  

 et-Tarsûsî, başında ister nefiy edatı olsun isterse olmasın, ( Ĭ َĐ Ó َó ْĘ Ûَُ أَ  /Ben 

bildim) ve (  َĨ َز Ó ْĺ َĐ اïً َó ْĘ Ûُ /Zeyd'i tanımadım) örneklerinde olduğu gibi mefʿûlün veya 

manevî failin fiile "takdîm" edilmesinin "kasr" ve "ihtimâm" için olduğunu söyler. 

Ancak müsnedün ileyh konusunda geçtiği gibi manevî failin takdiminde itibar 

edildiği duruma göre bazen kasrı ifade ederken, bazen de sadece hükmü 

güçlendirmek için gelebilir. et-Tarsûsî burada Seyyid Şerîf'in görüşleri ışığında (  ِÖ ùْ ِħ 

 ِ ƪųأَ  ا ْĜ َó ُأَ  وْ أَ  أ ْĠ ُÝ Õُ / Allah'ın adıyla okuyorum veya yazıyorum) örneğinde olduğu gibi 

ehemmiyetine binaen Allah lafzının takdîm edildiğini, / ğَِّÖَر ħِøْÓÖِ ْأóَĜْا[ Rabbinin adıyla 

oku]362  âyetinde ise tahsis anlamı vermemesi için Allah isminin teʾhîr edildiğini 

söyler.363  

Fiile müteʿallık olan bazı hususların birbirlerine "takdîm"ini ele alan müellif,  

"takdîm" edilenin "teʾhîr" edilenden daha ehemmiyetli olduğunu söyler ve "ihtimâm" 

konusunu üçe ayırır. Birincisi, asıl olduğu için takdîm edilir. et-Tarsûsî, burada es-

Sekkâkî'nin görüşleri ışığında takdîm açısından asıl olan müteʿalıkları sıraya koyar. 

Buna göre fail, mefʿûlun bih sarih, mefʿûlun bih gayr-i sarîh, zaman bildiren 

mefʿûlun fîh, mekân bildiren mefʿûlun fîh, mefʿûlu'l-mutlak, mefʿûlun lieclihi ve hâl 

şeklinde bir sıralama yapar. 364  Daha sonra et-Teftâzânî'nin görüşleri ışığında bir 

sıralama yapar. Buna göre sıralama ise şu şekildedir: Âmil, marife olan mübteda, 

marife olan zi'l-hâl, birinci mefʿûl, hâl, zi'l-hâl ve tabîler. Tabîler de kendi aralarında 

bir sıralamaya tabi tutulurlar. Buna göre sıfat, teʾkîd, bedel, atf-ı beyân şeklinde 

                                                           
361 et-Tarsûsî, a.g.e., 67a; es-Sekkâkî, a.g.e., s. 231. 
362 Alak sûresi, 96/1. 
363 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 272; et-Tarsûsî, a.g.e., 67b.  
364 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 236. 
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sıralanırlar.365 İkincisi, zatı itibariyle ehemmiyet arz etmesidir. Üçüncüsü ise haricî 

bir durumdan dolayı arızî olarak ehemmiyet kazanmasıdır.366 

et-Tarsûsî, daha sonra fiilin "şart" ile "takyîd" edilmesi hususuna geçer. O, 

konuya geçmeden önce giriş mahiyetinde bir açıklama yapar. Buna göre bazıları, 

Arap dil âlimlerinin nazarı itibarını göz önünde bulundurarak cümlenin sadece "cezâ 

cümlesi" olduğunu, "şart cümlesi"nin ise "hâl" ve "zarf" gibi bir kayıt olduğunu 

söylerler. et-Tarsûsî, es-Sekkâkî'nin bu görüşte olduğunu,367 felsefeci ve kelamcıların 

ise "şart" ve "cezâ"yı biri diğerine bağlanmış mubtedâ ve haber gibi tek bir kelâm 

olarak gördüklerini söyler. Nahiv âlimleri de birincisine sebebiyyet, ikincisine ise 

müsebebiyyet nazarıyla bakmışlardır. Burada ehl-i nazar ile nahivcilerin görüşü 

aynıdır. Dolayısıyla "sıdk" ve "kizb" ihtimali denildiği gibi sadece "cezâ"da değil, 

her ikisine de mahmûldur. et-Tarsûsî, burada es-Sekkâkî'nin ilm-i istidlâl 

bölümünden: "Şartta olumluluk ittisâlin olması, olumsuzluk ise ittisâlin 

bulunmamasıdır"368 şeklinde bir alıntı yaparak konuyu güçlendirmeye çalışır.369  

 et-Tarsûsî, bu açıklamalarından sonra fiilin müteʿallıklarından olan "in", "izâ" 

ve "lev" gibi şart edatlarını işlemeye koyulur. "in" ve "izâ" istikbâl içindir. Ancak 

birincisinde kesinlik yok iken ikincisinde kesinlik vardır. "in" ve "izâ" istikbâle 

yönelik oldukları için isim cümlesi ve mâzî fiil cümlesiyle gelmezler. Ancak bazı 

ince noktalardan dolayı bu ikisi lâfzen mâzî olarak gelebilirler.  et-Tarsûsî, burada et-

Teftâzânî'nin görüşleri ışığında "in"in "kâne" fiili ve "vâvu'l-hâl" ile beraber mâzî 

için, "izâ"nın ise mâzî ve istimrâr için kullanılabileceğini söyler.370 en-Niksârî'nin (ö. 

VII/XIII. as.?) görüşleri ışığında bu şart edatlarının mâzî ile geldiğinde henüz hâsıl 

olmamış bir durumu hâsıl olmuş derecesine indirdiğini söyler. 371  Bunlara örnek 

olarak, vukuuna dair kuvvetli sebepler bulunmak, vuku bulması kesin olan durumlara 

işaret etmek, gerçekleşme ihtimali olan bir durumdan geri çevirmek,  iyimserlik 

içinde olmak, gerçekleşmesini istediği bir durumu izhâr etmek, terğîb etmek, terhîb 

etmek vb. durumlar verilebilir. Ya da lâfzen zikredilmiş olanın yerine mukader olanı 

                                                           
365 et-Teftâzânî, el-Muṭavvel, s. 377-378. 
366 et-Tarsûsî, a.g.e., 67b-68a. 
367 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 240. 
368 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 491. 
369 et-Tarsûsî, a.g.e., 68a-b. 
370 et-Teftâzânî, a.g.e., s. 328. 
371 en-Niksârî, a.g.e., s.156. 
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ibraz etmek için mâzî şeklinde gelebilir. Örneğin ( ِ÷ Ĩْ أَ  Ġ َó ْĨ ُÝ ğَْ أَ  Ĺ  َĘ َĝ ْï اŴنَ Ġ َó ْĨ َÝ ِĭْ أَ  نْ إِ  /Her 

ne kadar sen şimdi bana ikramda bulunduysan ben de dün sana ikramda 

bulunmuştum) denildiğinde ( ِ÷ Ĩْ أَ  Óكَ Ĺ ƪĺ إِ اĘ َÉ ْĐ َÝ ƫï  ِÖ ِÍ ْĠ َó ِĨَ  اŴنَ  Óيَ ƪĺ إِ  ğَ اÜ ْđ َÝ ƪï  ِÖ ِÍ ْĠ َó ِĨَ  نْ إِ  /Her ne 

kadar sen şimdi bana ikramınla iftihar ediyorsan da ben de sana dün yapmış 

olduğum ikramımla iftihar ediyorum) sözü mukadder olarak ibrâz edilmiş olur.372 

 et-Tarsûsî, "in" ve "izâ" şart edatlarını ele almasına rağmen ele aldığı konu 

örnekleriyle birlikte "in" şart edatıdır. Bunun sebebini "in" şart edatındaki "asıldan 

dönüşün" pek bilinmemesine bağlayarak yine "in" ile yoluna devam eder. "in" kesin 

olan bir durumda tecahül etmek için kullanılır. Mesela efendisinin evde olduğunu 

bilmesine rağmen kendisine onun evde olup olmadığı sorulduğunda (  ارِ Ĺ اÓ  ِĘ ƪïĤنَ Ġَ  نْ إِ 

كَ ì ِ× ْóْ أُ  /Eğer evdeyse sana haber veririm) demesi buna örnektir. Bunun dışında, 

muhatabın kesin yargısının olmaması, kınamak, gereğini yapmadığı için bileni 

bilmeyen derecesine indirmek ve şart ile nitelenmeyeni şart ile nitelenene tağlîb 

etmek için "in" mâzîye yönelik olarak gelebilir.373 

 et-Tarsûsî, burada "tağlîb" ile ilgili bazı tartışmalara da değinir.  es-Sekkâkî ve 

el-Kazvînî /ÓَĬïِ×ْĐَ ĵٰĥَĐَ ÓĭَĤْ ƪõĬَ Ó ƪĩ
ِĨّ Õٍĺَْر ĹĘِ ħْÝُĭĠُ وَإِن...[ Kulumuza indirdiğimiz kitaptan 

dolayı bir şüphe içinde iseniz…]374 âyetinde tağlîb olduğu görüşündedirler. Çünkü 

inanmayanlar içinde şüphe etmeyip inanmamakta bilerek ısrar edenler de vardır. 

Burada şüphe edenler şüphe etmeyenlere tağlîb edilmiştir. 375  en-Niksârî: "Şüphe 

eden şüphe etmeyen hükmüne indirildiğinde "şart" katî olarak hasıl olmamış 

derecesine iner" diyerek bu görüşe itiraz eder.376 Ancak onun bu görüşüne: "Şüphe 

içinde olan olmayana tağlîb edildiği için şartın hâsıl olmaması gibi bir şeyin söz 

konusu olması mümkün değildir" şeklinde bir cevap ile karşılık verilir. et-Tarsûsî, 

"tağlîb"in sadece bu konuyla alakalı olmadığını, bilakis birçok fende icra 

edilebileceğini söyler. Mesela, güneş ve ay için "kamereyn", Hz. Ömer ve Hz. 

                                                           
372 et-Tarsûsî, a.g.e., 68b-69b. 
373 et-Tarsûsî, a.g.e., 69b-70a. 
374 Bakara sûresi, 2/23. 
375 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 241;  el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 81. 
376 en-Niksârî, a.g.e., s. 161. 
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Ebubekr için "Ömereyn" denilmesi buna örnektir.377 Bütün bu konuların işlenişinde 

es-Sekkâkî'nin görüşlerini merkeze alan et-Tarsûsî, kullandığı ibarelere ve verdiği 

örneklere bakılırsa isim vermeden et-Teftâzânî ve Seyyid Şerîf'ten de faydalanmayı 

ihmal etmemiştir.378   

et-Tarsûsî, "in" ve "izâ"dan sonra "lev" şart edatına geçer. "lev" şart edatı 

gerçekleşmesi mümkün olmayan mâzî için gelir. Hem "şart" hem de "cezâ" cümlesi 

fiil cümlesi olarak gelir. Cümledeki fiilin de mâzî fiil olması gerekir. et-Tarsûsî, 

burada el-Ferrâ'nın (ö. 207/822) görüşünü naklederek "lev"in aynen "in" gibi istikbâl 

için kullanılabileceğini söyler.379 "Lev" şart edatı istikbâli mâzî derecesine indirmek 

için muzârî bir fiil ile gelerek asıl kullanımının dışına çıkar. et-Tarsûsî, burada   ْĳĤََو[ 

 óَÜَ... Günahkârları şöyle derlerken bir görsen…]380 âyeti çerçevesindeىٰ إِذِ اĳĨُóِåْĩُĤْنَ /

oluşan bazı görüşlere yer verir. es-Sekkâkî ve el-Kazvînî bu âyette mananın mazîye 

yönelik olduğunu söylerler. Yani sanki gerçekleşmiştir ve sende buna şahit 

olmuşsun. 381  Seyyid Şerîf ise konuya başka bir yorum getirir. Ona göre bu hal; 

teʾvîli olarak mâzîye, tahkikî olarak istikbâle yöneliktir. Her iki durum da burada 

gözetilmiştir.382 

Ayrıca "lev" istimrâr anlamı vermek, geçmişi şimdiki zaman içinde 

canlandırmak gibi sebeplerden dolayı da muzârî fiil ile gelebilir. Daha önce 

dediğimiz gibi "şart" ve "cezâ" her ikisi de fiil cümlesi olarak gelir. Ancak manaya 

istikrâr ve subût anlamı vermek için cezâ cümlesi bazen isim cümlesi olarak da 

gelebilir.383  

f- Fasl, Vasl, Îcâz, İtnâb 

et-Tarsûsî, dördüncü feni fasl, vasl, îcâz ve itnâb konularına ayırır. Önce "fasl"ı 

cümleler arasında "atıf" yapmayı terk etmek olarak tanımlayan müellif, "fasl" 

                                                           
377 et-Tarsûsî, a.g.e., 70a-b. 
378 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 287-289; et-Teftâzânî, a.g.e., s. 322-326. 
379 ez-Zemahşerî, Mahmûd b. Ömer, el-Mufaṣṣal, thk. Fahr Sâlih Kadâre, Dâru ʿİmâr, Ummân 2004, 
s.327. 
380 Secde sûresi, 32/12. 
381 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 246;  el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 84. 
382 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 299. 
383 et-Tarsûsî, a.g.e., 70b-71b. 
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yapılması gereken yerleri bir bir ele alır. Buna göre "fasl" şu hususlardan dolayı 

yapılır: 

 Birinci cümlenin hükmünü ikinci cümleye vermemek için fasl yapılır. Bu 

"fasl"ı, "katıʿ (kesik)" olarak isimlendirir. Eğer burada atıf yapmak caiz ise 

"katıʿ" hoş görülür, caiz değilse "katıʿ" yapmak vacip olur. 

 Birinci cümle bir suale hamledildiği için ikinci cümle birincinin cevabı olur. 

Bu "fasl" "istiʾnâf" olarak isimlendirilir.  

 İkinci cümle birinci cümleye bedel olur. Çünkü birinci cümlede murad edilen 

mana yeterli olmamıştır. Böylece ikinci cümle zikredilerek murad hâsıl olur.  

 Birinci cümlede bir kapalılık vardır. İkinci cümle ile bu kapalılık giderilir.  

 İkinci cümle birinci cümle için te'kîd olur. Teʾkîd hem lâfzî hem de manevî 

olarak gelebilir.  

 Kemal-i inkıtâʿ için fasl yapılır. Burada üç sebepten dolayı kemal-i inkıtâʿ 

söz konusu olur: Birincisi, cümleler  "haber" ve "inşâ" olarak birbirleriyle 

ihtilaf halindedir. İnşâ ya hem lâfzen hem de manen inşâdır ya da (  َĨ َتÓ  ُĘ Żَ ٌن ،

ُ  è َĩ ُįِ رَ  ƪųا  َÜ َđ َĤÓĵ /Falan kişi öldü, Allah rahmet eylesin) örneğinde olduğu gibi 

sadece mana olarak inşâdır. İkincisi, cümleler arasında bir "câmiʿ 

(birleştirici)" yoktur. Üçüncüsü ise "câmiʿ" var, ancak makam gerektirmediği 

için bu "câmiʿ"e itibar edilmez. 

et-Tarsûsî, burada es-Sekkâkî'nin görüşleri doğrultusunda konuyu iyice mantıkî 

kavramların içine çeker. "el-Câmiʿ"yi üçe ayırır: Birincisi, "el-câmiʿu'l-aklî"dir. "el-

Câmiʿu'l-aklî", aklın kuvve-i müfekkire yoluyla birbirlerini iktizâ eden iki cümleyi 

bir araya getirmesidir. Bu iki şey arasında ya müsned ve müsnedün ileyh gibi tam bir 

ittihad ya iki şeyin müşterek özellikler taşıması anlamına gelen "temâsül" ya da iki 

şeyin aklî kıyas yoluyla birbiriyle bağlantılı olması anlamına gelen  "tedâyüf" vardır. 

İkincisi, "el-câmiʿu'l-vehmî"dir. "el-Câmiʿu'l-vehmî", vehmin kuvve-i müfekkire 

yoluyla birbirlerini iktizâ eden iki cümleyi bir araya getirmesidir. Bu iki şey arasında 

ya şibh-i temâsül, ya tezât ya da şibh-i tezât vardır. Üçüncüsü ise "el-câmiʿu'l-

hayâlî"dir. et-Tarsûsî, burada Seyyid Şerîf aracılığıyla "hayâl"i, mahsusalardan ve 

maʿkûllerden alınan suretlerin depolandığı bellek olarak tanımlar.384  "el-Câmiʿu'l-

                                                           
384 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 323. 
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hayâlî"yi ise hayalin kuvve-i müfekkire yoluyla birbirlerini iktizâ eden iki cümleyi 

bir araya getirmesidir. Bu, iki şey arasında muhtelif açılardan mukarenet 

(yakınlaşma) olması demektir. et-Tarsûsî'ye göre meʿânî ilmiyle uğraşan kişi en çok 

bunu bilmek zorundadır. Çünkü "el-câmiʿu'l-hayâlî" diğerleri gibi aklî gerekliliklere 

dayanmaz, bilakis örfe göredir. O, es-Sekkâkî ve el-Kazvînî'nin fikirleri ışığında385 

]۠Ûْĝَĥِìُ ėَĻْĠَ ģِÖِ ِźْا ĵĤَِونَ اóُُčĭْĺَ ŻَĘََا ۠ÛْđَĘُِر ėَĻْĠَ ِءÓ ٓĩَ ƪùĤا ĵĤَِوَا ۠Ûْ×َāُِĬ ėَĻْĠَ ِلÓ×َåِĤْا ĵĤَِوَا  ĵَĤِوَا

 ۠Ûْéَĉِøُ ėَĻْĠَ ِرَْضźْا/Deveye bakmıyorlar mı, nasıl yaratılmıştır!, Göğe bakmıyorlar 

mı, nasıl yükseltilmiştir!, Dağlara bakmıyorlar mı, nasıl dikilmişlerdir!, Yeryüzüne 

bakmıyorlar mı, nasıl yayılmıştır! ]386 âyetini örnek vererek buradaki deve, gökyüzü, 

dağlar ve yeryüzünün bir bedevî için bir hadârîye göre farklı anlamlar taşıdığını 

anlatmaya çalışır. 387  et-Tarsûsî, "fasl" konusunda da büyük ölçüde es-Sekkâkî'yi 

izler.388 Ayrıca et-Tarsûsî'nin, isim vermeden, "el-câmiʿu'l-aklî", "el-câmiʿu'l-vehmî", 

"el-câmiʿu'l-hayâlî" gibi kavramların tanımlarını et-Teftâzânî'den aynısıyla aldığı 

görülmektedir.389 

et-Tarsûsî, daha sonra "vasl" konusuna geçer. "Vasl"ı cümleler arasında "atıf" 

yapmak olarak tanımlayan müellif "vasl" yapılan yerleri de şöyle açıklar: 

 Haber ve inşâ olarak ittifak etmeleri veya ihtilaflarını giderecek bir karinenin 

olması. 

 Cümle haber ve inşâ olarak farklı oldukları halde ve bir "câmiʿ (birleştirici)" 

olmadığı halde (  źَ َأَ  و Āْ َĥ َé ğَ  ُ ƪųا /Hayır, Allah seni ıslah etsin) örneğinde 

olduğu gibi anlam karışıklığını önlemek. 

et-Tarsûsî, buraya kadar işlediklerinin "mahallî iʿrab" olmaksızın "vâv" ile 

yapılan atıflar hakkında olduğunu söyleyerek konuyu mahallî iʿrab olması halinde 

yapılan atıfa ve "vâv" dışındaki atıflara getirir. "Vâv" dışındaki atıf harfleriyle atıf 

yapılmak istendiğinde veya birinci cümle mahallî iʿrab alıp ikincisinin müşterekliği 

                                                           
385 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 257;  el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 130. 
386 Ğâşiye sûresi, 88/17-20. 
387 et-Tarsûsî, a.g.e., 71b-75a. 
388 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 258. 
389 et-Teftâzânî, a.g.e., s. 457-460. 
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irat edildiğinde aralarında bir "câmiʿ (birleştirici)" olsun olmasın aralarındaki iştiraka 

ve diğer hususlara binaen atıf yapılır. 

et-Tarsûsî, daha sonra konuyu "vasl"ın güzelliklerine getirir. O, "vasl" yapılan 

yerlerde, eğer bir mani yoksa iki cümlenin isim cümlesi olmaları, ikisinin fiil cümlesi 

olması, ikisinin zarf veya şart cümlesi olması, fiil cümlesi olması halinde ikisinin 

mazî veya muzârî fiil olması gibi uygunlukların olmasının "vasl"ı güzelleştirdiğini 

söyler.  

et-Tarsûsî, son olarak "fasl" ve "vasl" ile ilgili bazı hususları ele almak için bir 

"tekmile" ekler.  Bu "tekmile"de özellikle "hâl" cümlesini ve  "vâvu'l-hâl"i ele alır. 

Onun burada et-Teftâzânî'yi takip ettiği görülür. Çünkü et-Teftâzânî de "fasl" ve 

"vasl" konularını işledikten sonra "teznîb" adı altında bir bölüm açar ve burada "hâl" 

cümlesini ve  "vâvu'l-hâl"i ele alır.390 Bu konuda es-Sekkâkî'yi izleyerek "vâvu'l-

hâl"in aslında atıf harfi olduğunu söyler.391 O, "hâl"i, "kendisiyle fâilin veya mefʿûl-

un durumunun açıklığa kavuşturulduğu şey" olarak tanımlar.  

"Hâl", mutlak ve mü'ekkede olmak üzere ikiye ayrılır. "Mutlak hâl"  müştak 

olsun olmasın sabit olmayan bir vasfa delalet ederken, "müʾekkede" olan hâl 

öncesinde isim ya da fiil cümlesi geçen sabit bir vasfa delalet eder. Müʾekkede olan 

hâl müfred ya da cümle olması fark etmeksizin hiç bir şekilde atıf "vâv"ıyla gelmez. 

Mutlak olan hâl ise müfred ya da olumlu muzârî fiil cümlesi olması halinde atıf 

"vâv"ıyla gelmez. Birincisinde "kemâl-i ittisâl"in olmasından, ikincisinde ise "hâl"in 

i'rabı tebeîʿ değil asıl olmasından dolayı atıf yapılamaz. Müʾekkede olan "hâl", mazî 

ya da hangi zamana tekabul ederse etsin menfî fiil cümlesi olarak geldiği zaman atıf 

yapmak caiz olmakla birlikte yapılmaması tercih edilir.  Ancak "leyse" fiili bu 

kuralın dışındadır. Burada "vâv" atıf harfinin dâhil olması tercih edilir. Çünkü 

"leyse" tam bir menfî fiil olarak değerlendirilemez. Müʾekkede olan "hâl", isim 

cümlesi olarak gelmesi halinde ise atıf yapılması gerekmektedir. Müʾekkede olan 

"hâl" zarf cümlesi olarak gelmesi halinde her iki durum da eşit olur. Yani atıf 

yapılabilir de, yapılmaya da bilir. Cünkü zarf cümlesi fiil veya isim cümlesine 

hamledilmeye müsaittir. Meşhur olan terk edilmesidir ki es-Sekkâkî de bunu tercih 

                                                           
390 et-Teftâzânî, a.g.e., s. 464. 
391 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 273. 
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etmiştir.392 Ancak "hâl"den önce (  َä َءÓ ِĬ َر Ĺ ُä ģٌ  َو َĐ َĥ َĠ ĵ ِÝ ِę ِį  øَ ْĻ ėٌ /Omuzunda bir kılıç 

olduğu halde bir adam bana geldi) örneğinde olduğu gibi "nekre" bir kelime 

geçmişse sıfatla karışmaması için "vâv" atıf harfinin dâhil olması gerekir. 393  et-

Tarsûsî, burada "hâl" ile ilgili bazı tartışmalara girer. Buna göre el-Kazvînî, es-

Sekkâkî'yi eleştirerek onun "hâl" hakkında anlaşılması zor bir usul belirlediğini 

söyler.394 et-Tarsûsî, ise, es-Sekkâkî'nin yanında yer alarak el-Kazvînî'yi su-i zan, az 

tedebbür ve kötü anlamakla itham eder.395   et-Tarsûsî'nin "hâl" konusunda temel 

kaynağı diğer konularda olduğu gibi yine es-Sekkâkî'dir.396 

et-Tarsûsî, "fasl" ve "vasl" kavramlarından sonra "îcâz" kavramını ele alır. 

Îcâzı: "Murad edilen mananın 'muteʿârefu'l-evsât'tan, ya da zâhiren makamın 

gerektirdiğinden daha azıyla ifade edilmesidir" şeklinde tanımlar. Bu tanım es-

Sekkâkî'nin yaptığı tanıma yakın bir tanımdır.397 Burada "muteʿârefu'l-evsât" dediği 

şey aslında bizim "müsavât" dediğimiz kavramın karşılığıdır. Zaten et-Tarsûsî, el-

Kazvînî'nin onu "müsavât" olarak isimlendirdiğini söyler. 398  es-Sekkâkî de 

"muteʿârefu'l-evsât" kavramını kullanır ve onu belâğatta övgü ve yergiden uzak 

kelâm olarak tanımlar.399 

et-Tarsûsî, el-Kazvînî'nin izinden giderek îcâzı "îcâzu'l-hazf" ve "icâzu'l-kısar" 

olmak üzere ikiye ayırır.400 O, "îcâzu'l-hazf"i kelâmdan bir şeyin hazfedilmesi olarak 

tanımlar ve es-Süyûtî'nin (ö. 911/1505) taksimini göz önünde bulundurarak  "îcâzu'l-

hazf"i; "iktitâʿ", iktifâ", "ihtibâk" ve "ihtizâl" olmak üzere dört guruba ayırır.401  

İktitâʿ, terhîm gibi kelimenin bazı harflerinin hazfidir. İktifâ, soğuk ve sıcak 

gibi aralarında telâzüm olan iki şeyden birinin hazfidir. İhtibâk, birincisinin hazfi 

halinde muadilinin ikincisinde bulunması, ikincisinin hazfi halinde muadilinin 

birincisinde bulunması anlamına gelir. İhtizâl ise, diğerlerinden daha geniş bir 

yelpazede ortaya çıkar. İhtizâlde; muzâf, muzâfun ileyh, sıfat, mevsûf, maʿtûfun 

                                                           
392 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 275. 
393 et-Tarsûsî, a.g.e., 76a-77a. 
394 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 138. 
395 et-Tarsûsî, a.g.e., 77a. 
396 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 272-276. 
397 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 277. 
398 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 139. 
399 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 276. 
400 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 144-145. 
401 es-Süyûtî, Celâluddîn Abdurrahmân b. Ebî Bekr, el-İtḳān fî ʿulûmi’l-Ḳurʾân, thk.  Şuʿayb el-

Arnaʾût, Muessesetu’r-Risâle Nâşirûn, Lübnan 2008, s. 541. 
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aleyh, ʿâtıf, fâil, mübdelun minh, mefʿûl, münâda, mevsûl, istifhâm hemzesi, cârr, 

nida harfi, "kad" harfi, la-i nafiye, lam-ı tevti'e, lamu'l-emr, nun-ı teʾkîd, iki mefʿûl 

alan fiillerin mefʿûlleri, şart harfi ve fiili, şartın cevabı, kasem cümlesi veya cevabı 

gibi hususların hazfi söz konusudur. Ayrıca birçok cümlenin hazfi de söz konusu 

olabilir.402  

et-Tarsûsî, burada el-Kisâî'nin (ö. 189/805) mutlak manada fâilin hazfine 

hükmetmişse de onun sadece masdarda hazf olabileceğini söyler. 403 O, yukarıda 

zikredilen kavramların hepsini tek tek örnekler vererek açıklar. İsim vermese de 

kullandığı ifadeler, yaptığı tanımlar ve verdiği örneklere bakılırsa onun es-Süyûtî'den 

büyük oranda faydalandığı aşikârdır.404 

et-Tarsûsî, daha sonra "icâzu'l-kısar" konusuna geçer. Bu da "îcâzu'l-takdîr" ve 

"îcâzu'l-câmîʿ" olmak üzere iki kısma ayrılmıştır. O, "îcâzu'l-takdîr"i: "Zikredilene 

ilaveten bir mana hamletmektir" şeklinde tanımlar. "Îcâzu'l-câmîʿ" ise "Lafzın çeşitli 

manalar ihtiva etmesidir" şeklinde tanımlar ve [  Óَĺ ÙٌĥَĩْĬَ ÛْĤَÓĜَ ģِĩْƪĭĤوَادِ ا ĵٰĥَĐَ اĳْÜََإِذَا أ ĵٰƪÝèَ  

/ ْħİَُدُهُ وĳُĭäَُنُ وÓĩَĻْĥَøُ ħْġُƪĭĩَĉِéَْĺ źَ ħْġَُĭĠِÓùَĨَ اĳĥُìُْاد ģُĩْƪĭĤا Óıَƫĺَونَ  أóُđُýَْĺ źَ Nihayet karınca 

vadisine geldikleri vakit bir karınca, “Ey karıncalar! Yuvalarınıza girin, Süleyman 

ve ordusu farkına varmadan sizi ezmesinler” dedi  ] 405 âyetini örnek olarak vererek 

onun on bir cins kelâma muhtevî olduğunu söyler. Ayrıca içinde nidâ, kinâye, 

tenbîh, tesmiyye, emr, haber, uyarı, taʿmîm, işaret, özür gibi hususlar yer 

almaktadır. Diğer taraftan âyet bazı haklar ihtiva etmektedir. Bu haklar şunlardır: 

Allah'ın hakkı, peygamberlerin hakkı, reʿâyanın hakkı, Hz. Süleyman'ın hakkı. et-

Tarsûsî, burada "îcâzu'l-câmîʿ"nin aynı zamanda "işâret" olarak isimlendirildiğini 

de söyler. et-Tarsûsî, bazılarının "hasr", "atf", "nâib-i fâil", "zamir", "tenâzu", şart 

ve istifhâm edatları, umuma mülazemet eden lafızlar, tesniye ve cemʿ lafızlarını da 

"icâzu'l-kısar"dan saydıklarını söyler. Burada "bazıları" dediği kişilerin başında 

İbnü'l-Esîr ve Bahâuddîn es-Sübkî (ö. 773/1372) gelir.406 O, ayrıca "icâzu'l-kısar" 

çeşitlerinden birinin de "ittisâʿ" olduğunu ve onu kısaca "bir kelâmın (huruf-u 

                                                           
402 et-Tarsûsî, a.g.e., 77a-78a. 
403 İbn Mâlik, Cemâlüddîn Muhammed b. Abdillâh b. Mâlik et-Tâî, Şerḥu’l-Kâfiyeti’ş-Şâfiye, thk. 

ʿAbdulmunʿim Ahmed Harîrî, Dâru’l-Meʾmûn li’t-Turâs, Dımaşk 1982, s. 600. 
404 es-Süyûtî, a.g.e., s. 541-548. 
405 Neml sûresi, 27/18. 
406 es-Süyûtî, a.g.e., s. 531. 
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mukattaʿa gibi) teʾvil yoluyla genişlemesi" olarak tanımlar. 407  et-Tarsûsî'nin, 

"îcâzu'l-hazf"ta olduğu gibi "icâzu'l-kısar"ı da es-Süyûtî'den aldığı görülmektedir.408 

Onun "îcâz" konusunda es-Sekkâkî'den pek faydalanmadığı anlaşılmaktadır. 

et-Tarsûsî, "îcâz" konusunu bu şekilde işledikten sonra "itnâb" konusuna geçer. 

Onun burada es-Sekkâkî'yi izleyerek "müsavât" konusuna girmediği görülür. O, 

"itnâb"ı: "Murad edilen mananın muteʿârefu'l-evsâttan (müsâvât) daha ziyadesiyle 

ifade edilmesidir" şeklinde tanımlar. "İtnâb"ı, "bast" ve "ziyâde" şeklinde ikiye 

ayıran et-Tarsûsî, birincisinin cümleleri çoğaltmaktan ibaret olduğunu söyler. 

İkincisini ise yirmi kısma ayırır. Bunlar sırasıyla şunlardır: Teʾkîd harfleri, sınâî 

teʾkîd, tekrar, sıfat, bedel, atf-ı beyân, müterâdif olan iki kelimenin birbirlerine atfı, 

"hâss"ın "âmm"a atfı veya aksi, "ibhâm"dan sonra "izâh", tefsîr, zamir olarak 

gelmesi gereken kelimeyi izhâr etmek, îğâl,  tezyîl, "tard" ve "aks", tekmîl, tetmîm, 

istiksâʾ, taʿlîl ve cümle-i i'tirâziyye.409 et-Tarsûsî, yine burada isim vermeden es-

Süyûtî'yi takip ederek onun "itnâb" konusundaki düşüncelerini edata özetleyerek 

vermiştir. 410  Yine onun îcâz konusunda olduğu gibi itnâb konusunda da es-

Sekkâkî'den pek faydalanmadığı görülmektedir. 

g- Bâbu'l-Kasr 

et-Tarsûsî, burada yine es-Sekkâkî'nin izinden giderek dördüncü fennin sonuna 

"kasr"ı ekler. Kasrın sözlük olarak hapsetme anlamına geldiğini, terim olarak ise: 

"Bildik yollarla nispetin bir tarafının diğer tarafa tahsîs edilmesi" anlamına geldiğini 

söyler. Bu tanımla Seyyid Şerîf'in yaptığı tanıma yakın bir tanım yapar.411 et-Tarsûsî, 

"kasr"ı mevsûfun sıfata ve sıfatın mevsûfa kasrı şeklinde ikiye ayırır. Mevsûfun 

sıfata kasrını da ikiye ayırır. Birincisi, muhatabın bir kişide her iki sıfat bulunduğuna 

inandığında veya ikisinden birisine şüphesi bulunduğunda yapılan kasrdır. Buna 

"kasr-ı ifrâd" denir. et-Tarsûsî, el-Kazvînî'nin muhatabın ikisinden birine şüphesi 

bulunduğunda yapılan kasrı "kasr-ı taʿyîn" olarak isimlendirdiğini söyler.412 İkincisi, 

muhatap konuşan kimsenin ortaya koymuş olduğu hükmün tersine inanmış olabilir. 

Bu durumda yapılan "kasr"a hükmü tersine çevirdiğinden "kasr-ı kalb" denir. Sıfatın 

                                                           
407 et-Tarsûsî, a.g.e., 78a-78b. 
408 es-Süyûtî, a.g.e., s. 529-531. 
409 et-Tarsûsî, a.g.e., 78b-80a. 
410 es-Süyûtî, a.g.e., s. 548-569. 
411 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 404. 
412 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 99. 



90 
 

mevsûfa kasrı ise muhatabın bir sıfata iki kişinin ortak olduğuna inandığında veya iki 

sıfattan birine şüphesi bulunduğunda yapılan kasrdır. Yine yukarıda anlattığımız 

şekilde bu da "kasr-ı ifrâd" ve  "kasr-ı kalb" olmak üzere ikiye ayrılır.  et-Tarsûsî, 

burada hakikî kasrın "ifrâd" ve "kalb" şeklinde ikiye ayrılamayacağını söyler. Çünkü 

burada muhatabın itikadı veya tereddüdü göz önünde bulundurulmaz. Bundan dolayı 

es-Sekkâkî'nin hakikî "kasr"dan bahsetmediğini söyler.413 

et-Tarsûsî, "kasr"ı bu şekilde taksimata tabi tutuktan sonra kasrın yollarına 

geçer. Ona göre kasr dört yolla yapılır. Bunlardan birincisi, "lâ" ve "bel" gibi atıf 

harfleriyle yapılan kasrdır. "Lâ" ile yapıldığı zaman öncesi olumlu olur ve hem 

"ifrâd" hem de "kalb" kasrı için getirilebilir. "Bel" atıf harfinde ise öncesinde nefiy 

edatı geçmesi halinde "ifrâd" ve "kalb" kasrını ifade eder. İkincisi, nefiy ve istisnâ 

harfleri olan "mâ", "leyse" ve "illâ" ile yapılan kasrdır. Üçüncüsü, "innemâ" harfidir.  

"innemâ" harfi, diğerleri gibi bizzatihi değil, mecâzî anlamda kullanımı itibariyle 

kasrı ifade eder. Dördüncüsü "takdîm" ile yapılan kasrdır.414 et-Tarsûsî, burada kasr 

ile ilgili bazı görüşleri de dile getirir. Abdulkâhir el-Cürcânî, "lâ" ve "innemâ"nın 

sadece "kasr-ı kalb" için geldiğini söylerken;415 es-Sekkâkî, öncesinde nefiy edatı 

geçmesi halinde "lakinne" harfinin de "kasr-ı kalb" ifade ettiğini söyler.416 

 et-Tarsûsî, zikredilen bu dört yolun muhatabın hatasını düzeltmek ve onu 

doğruya sevk etmek için olduğunu söyledikten sonra bunların bazı açılardan 

birbirlerinden farklılık arz ettiklerini söyler. O, bu farklılıkları beş yönden ele alır: 

Birinci vecih: et-Tarsûsî, kasr için yapılan "takdîm"in ancak zevk-i selimle 

anlaşılabileceğini söyler. Burada İbnu'l-Hâcib'in (ö. 646/1249) "takdîm"in kasr için 

değil, "ihtimâm" için geldiği ile ilgili görüşünü417 zikrettikten sonra onu zevk-i selim 

sahibi olmamakla suçlar. Diğer üç yolun ise vazʿ yoluyla kasr ifade ettiğini söyler. 

 İkinci vecih: "Lâ" ve "bel" harfleri kullanılarak atıf yoluyla yapılan kasrda asıl 

olan müspetlik ve menfîliktir. Müspetlik halinde "lâ"dan önce ve "bel"den sonra 

olumluluk ifadesi geçer. Menfîlik halinde ise "lâ"dan sonra ve "bel"den önce 

olumsuzluk ifadesi geçer. Diğer üçünde ise asıl olan sadece müspetliktir. Ancak et-

                                                           
413 et-Tarsûsî, a.g.e., 80a-b. 
414 et-Tarsûsî, a.g.e., 80b-81a. 
415 ʿAbdulkâhir el-Curcânî, a.g.e., s. 335-337. 
416 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 191. 
417 İbnü'l-Hâcib, Ebû Amr Cemâlüddîn Osman b. Ömer b. Ebî Bekr b. Yûnus, el-Îżâḥ fî şerḥi’l-

Mufaṣṣal, thk. Musâ Benây ʿAlîlî, İhyâu’t-Turâsi’l-İslâmî, Câmiʿatu’l-Kâhire, 1982, I, 47.  
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Teftâzânî'nin dediği gibi (  َĨ َز Ó ْĺ Ąَ اïً َó ْÖ Ûُ /Zeyd'i dövmedim) örneğinde maksat fiilin 

nefyinin zikredilene kasrı için değildir. Bilakis fiilin zikredilmeyene kasrı içindir. 

Burada üzerine kasr yapılan müspet zikredilmemiştir.418 

 Üçüncü vecih: "Lâ" atıf harfiyle yapılan kasr, "innemâ" ve "takdîm" ile 

yapılan kasrı da kapsar. Çünkü bunlarda ilk akla gelen ihtisâstır. Ancak "nefiy" ve 

"istisnâ"ya mukabil gelemez. Çünkü (  َĨ َز Ó ْĺ ٌï  ِإ ƪź َĜ  ِÐÓ ٌħ  źَ َĜ  ِĐÓ ٌï /Zeyd Ancak ayakta 

olandır, oturan değildir) denemeyeceği açıkça ortadadır. es-Sekkâkî, bazı şartları 

bulunması halinde "innemâ"nın "nefiy"i ve "istisnâ"yı kendinde toplayabileceğini 

söyler.419 

Dördüncü vecih: Nefiy ve istisnada muhatab diğerlerinden farklı olarak hata 

üzerinde ısrarcıdır. Bu ısrarı ister muktezâ-i hâle uygun olarak gerçekten olsun, 

isterse muktezâ-i hâlin dışına çıkmayı gerektiren bir durum olarak takdiren olsun fark 

etmez. 

Beşinci vecih: "İnnemâ"ın hükmü ister hakkikî olsun isterse iddiʿâî olsun 

herkesçe bilinebilecek şekilde açıktır.  

Burada ilk ikisinde yani "atıf", "istisnâ" ve "nehiy"de maksûrun aleyh, müspet 

olan hükümdür. "İnnemâ"da maksûrun aleyh kelâmın son cüzüdür. "Takdîm" de ise 

maksûrun aleyh kelâmın ilk cüzüdür.420 et-Tarsûsî'nin, "kasr" konusunda başta es-

Sekkâkî olmak üzere el-Kazvînî, Seyyid Şerîf ve et-Teftâzânî gibi belâğat 

alimlerinden yararlandığı görülmektedir.421 

2.9.1.2. İnşâ 

Bilindiği üzere et-Tarsûsî, kitabının başında beyân ilmini iki "kanun"da ele 

alacağını söylemiş ve birinci "kanun"u "haber" konusuna ayırmıştı. İkinci "kanun"da 

da "inşâ" konusunu ele alan müellif, konuya bir mukaddime ile giriş yaparak 

sonrasında beş "bâb" altında konuyu ayrıntılı bir şekilde işlemiştir. 

                                                           
418 et-Teftâzânî, Şerḥu’l-Miftâḥ, 106a. 
419 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 293. 
420 et-Tarsûsî, a.g.e., 81a-82a. 
421 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 288-301;  el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 98-107; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 404-
434; et-Teftâzânî, el-Muṭavvel, s. 381-393. 
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et-Tarsûsî, mukaddimede "inşâ" bölümünde ele alacağı konuları belirlemeye 

çalışır. Aslında, bir nevi işin felsefesini yaparak bölümün ana konularını ve 

kısımlarını belirlemeye çalışır. O, daha önce "inşâ" yerine neden "taleb" kelimesini 

tercih ettiğini söylemiş ve "taleb" kelimesinin tanımını yapmıştı. 422  et-Tarsûsî, 

burada her "taleb"in bir "matlûb" gerektirdiğini söyler. Bu "matlûb"un, 

gerçekleşmesi imkân dâhilinde olsun ya da olmasın, bilinen bir şey olması ve 

istenilen vakitte mevcut olmaması gerekir. İstenilen şeyin gerçekleşmesi imkân 

dâhilinde değilse bu "temennî"dir. İstenilen şey imkân dâhilinde ise "istifhâm", 

"nehiy", "emr" ve "nidâ" gibi talebî unsurlardan biridir. İstifhâm, olumlu ya da 

olumsuz bir tasavvurun veya tasdikin zihinde hâsıl olmasını istemektir. Nehiy, bir 

tasavvurun hariçte hâsıl olmamasını istemektir. Emir ve nidâ ise bir tasavvurun 

hariçte hâsıl olmasını istemektir.423 et-Tarsûsî'nin irat ettiği bu mukaddime, Seyyid 

Şerîf'in inşâ konusunda irat ettiği mukaddimenin bir nevi özeti halindedir.424 

a- Temennî 

et-Tarsûsî, temennî için tek bir kelimenin olduğunu söyler, o da "leyte" 

kelimesidir. Temennî, daha önce geçtiği gibi, gerçekleşmesi mümkün olmayan veya 

uzak olan isteklere şamildir. Gerçekleşmesi mümkün olmayan temennî ya aklen ya 

da âdeten muhaldir. Mâzî sığasıyla gelen temmenî aklen muhaldir. "Keşke gençliğim 

geri gelse" örneğindeki temennî âdeten muhaldir.  et-Tarsûsî "leʿalle"nin de "hel" ve 

"lev" gibi mecaz manada temennî olduğunu söyler. O, / َĤ َđ ِّĥ øَ Ĺ َÉ ُè ƫã  َĘ َÉ ُورَكَ ز( Umulur ki 

hac ederim ve böylece seni ziyaret etmiş olurum) örneğini vererek buradaki 

"leʿalle"nin temennî ifade ettiğini ve matlub edilen durumun uzaklığına veya 

imkânsızlığına işaret ettiğini söyler. Buna delil olarak "fâ"dan sonra gizli bir "en" ile 

nasb edilen muzârî fiili gösterir. Çünkü ona göre es-Sekkâkî'nin de dediği gibi böyle 

bir durum ancak "istifhâm", "temennî", "emir", nehiy" ve "arz" gibi durumların 

cevabında gerçekleşir.425 et-Tarsûsî, bunların dışında "hellâ", "levlâ", "levmâ" gibi 

"tendîm (pişmanlık)" ve "tahdîd (teşvik)" harflerinin de temennî ifade ettiklerini 

söyler. Bunlar mâzî fiil ile geldikleri zaman "tendîm", muzârî fiil ile geldikleri zaman 

                                                           
422 et-Tarsûsî, a.g.e., 44b. 
423 et-Tarsûsî, a.g.e., 82a-b. 
424 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 435-437. 
425 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 106. 
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da "tahdîd" ifade ederler.426 et-Tarsûsî, temennî konusunda başta es-Sekkâkî olmak 

üzere427 Seyyid Şerîf'ten428 ve el-Kazvînî'den429 istifade etmiştir. 

b- İstifhâm 

et-Tarsûsî, daha sonra inşânın diğer bir konusu olan istifhâm bâbına geçer. 

İstifhâm için bazı kelimeler vardır. Bunların en geneli olumlu ve olumsuz tasavvurlar 

ve tasdikler için gelen "hemze" harfidir. et-Tarsûsî, burada Seyyid Şerîf'in görüşleri 

ışığında "hemze"nin aslında "tasdik" için olduğunu söyler.430 "Hemze" soru edatıyla 

ilgili örnekler verdikten sonra "hel" soru edatına geçer. O, "hel"in sadece tasdik için 

olduğunu söyler. Ayrıca "hel" muzârî" fiili istikbâle hamleder. Bunların dışındaki 

bütün soru edatları tasavvur içindir.431  

et-Tarsûsî, daha sonra diğer soru edatlarına geçerek hepsini tek tek açıklar. 

"Mâ" soru edatı (  َĨ ِĐ Ó ْĭ َï َ؟ك /Yanında ne var?) ve (  َĨ َز Ó ْĺ ٌï؟ /Zeyd nedir?) örneklerinde 

olduğu gibi cins ve sıfat içindir. "Men" soru edatı (  ِä īْĨَ ْ× ِó ģُĺ؟ /Cebrail kimdir?) 

örneğinde olduğu gibi akıllı varlıkların cinsini soran edattır. et-Tarsûsî, bunun es-

Sekkâkî'nin görüşü olduğunu söyledikten sonra 432  el-Kazvînî'nin bu edatın akıllı 

varlıklara arız olan durumlar için olduğunu 433  ve sair ulemânın da bu görüşte 

olduğunu söyler. Yani yukarıdaki örnekte olduğu gibi "men" ile Cebrail'in melek 

olup olmadığını sorulmuyor. Bilakis "vahiy meleğidir" diye cevap verilerek 

kendisiyle ilgili arızî bir durum belirtilmiş olur. et-Tarsûsî, burada cumhûrun yanında 

durarak Sekkâkî'nin hata yaptığını söyler.434 "Eyyu" soru edatı ister arızî olsun isterse 

zatî olsun aralarında ortaklık bulunan şeylerin temyîzi için gelir. "Kem" soru edatı 

sayı ya da muhatabın yanında müphem olan sayının çokluğunu ifade etmek için gelir. 

"Keyfe" halin keyfiyeti için gelir. et-Tarsûsî, burada "keyfe"nin zarf olup olmadığı 

ile ilgili tartışmalara değinir. Buna göre Sîbeveyhi onu zarf olarak kabul eder ve 

nasbına hükmeder. es-Sîrâfî (ö. 368/979) ve el-Ahfeş (ö. 215/830) ise mübtedâ kabul 

                                                           
426 et-Tarsûsî, a.g.e., 82b-83b. 
427 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 303. 
428 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 444. 
429 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 108. 
430 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 446. 
431 et-Tarsûsî, a.g.e., 83b. 
432 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 311. 
433 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 111. 
434 et-Tarsûsî, a.g.e., 84a. 
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edip refʿine hükmederler.435 "Eyne" mekân içindir. "Ennâ" hem "keyfe" hem de "min 

eyne"  manasında kullanılır. et-Tarsûsî, burada Sekkâkî'nin ve bazı nahiv alimlerinin 

görüşlerini aktarır. Buna göre es-Sekkâkî "ennâ"nın sadece "min eyne" manasında 

kullanıldığını söylerken 436  nahivciler, onun "eyne" manasında olduğunu "min"in 

burada mukadder olduğunu söylerler.  "Metâ" mâzî müstakbel fark etmeksizin zaman 

için gelir. "Eyyâne" yine aynı şekilde zaman için gelir. et-Tarsûsî, yine burada farklı 

görüşleri zikreder. es-Sekkâkî onu "metâ" soru edatı gibi görürken 437  el-Kazvînî 

onun müstakbel için olduğunu söyler.438 Ali b. İsa er-Rebîʿ (ö. 340/902) ise onun 

tefhîm (manayı kuvvetlendirmek) için olduğu görüşündedir.439 

et-Tarsûsî, istifhâm edatlarının zikredilen bu manaların dışında asıl anlamında 

kullanılmayı engelleyen bir karine olması halinde başka manalar da ihtiva 

edebileceğini söyler. İstifhâm, (  َĨ َİ Ó َñا /Bu nedir?) örneğinde tahkîr, (  َİ ģْ  ِĤ ِĨ Ĺ ْī  üَ ِę ٍďĻ / 

Bana şefaat edecek birisi yok mudur?) örneğinde temennî, ëĤونَ...إóُęُġْÜَ ėَĻْĠَ[ /Nasıl 

inkâr edersiniz?  ...] âyetinde 440  olduğu gibi taaccub, ( ħْĠَ َĐ ْĳ ُÜ ğَ دَ  /Kaç defa seni 

çağırdım!) örneğinde istibtâ' (gecikme), ( ؟ƪÖ ğَ رَ  Đ āَ ْĻ Ûََ أَ  /Rabbine isyan mı ettin?) 

örneğinde inkâr, ( ؟ä ْÑ َÝ ِĭĹِ أَ  /Bana geldin mi?) örneğinde takrîr, (  َĠ ْħ  َأ ْè ُĥ ُħ؟ /Kaç defadır 

bağışlıyorum?) örneğinde tehdit, [ / َنĳ×ُİَñْÜَ īَĺَْÉĘَ Nereye gidiyorsunuz?...  ] 441 âyetinde 

dalâlete tenbîh,     ِƪųا óُāَْĬ ĵٰÝَĨَ[ /Allah'ın yardımı ne zaman?  ] 442 âyetinde istibʿâd gibi 

farklı anlamlar ifade edebilir.  

                                                           
435 İbn Hişâm, Abdullah b. Yûsuf el-Ensârî, Muġni’l-lebîb, I-II, thk. Muhammed Muhyiddîn 

Abdulhamîd, Mektebetü’l-Mısriyye, Beyrut 1991, I, 230. 
436 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 313. 
437 es-Sekkâkî, a.g.e., s. ay. 
438 el-Hatîb el-Kazvînî, Muhammed b. Abdirrahmân b. Ömer b. Ahmed, Telḫîṣü’l-Miftâḥ, thk. Yâsîn 

el-Eyyûbî, Mektebetü’l-ʿAsriyye, Beyrut 2011, s. 102. 
439 el-Bâbertî, Muhammed b. Muhammed, Şerḥu’t-Telḫîṣ, thk. Muhammed Mustafa Ramazan, el-

Menşeʾetü'l-ʿÂmme, Trablus 1983, s. 355; et-Tarsûsî, a.g.e., 84a-85a. 
440 Bakara sûresi, 2/28. 
441 Tekvîr sûresi, 81/26. 
442 Bakara, 2/214. 
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et-Tarsûsî, istifhâma dair bu mutevelled manalar konusunda Seyyid Şerîf'in 

izinden gittiğini, 443  Abdulkâhir el-Cürcânî 444  ve es-Sekkâkî'nin 445  dediği gibi bu 

anlamların çoğunun zevk-i selime dayandığını, bu özelliğe sahip olmayanın bu iki 

ilimde mahir olanların yolundan gitmesi gerektiğini söyler.446 

c- Emir 

et-Tarsûsî, emir için harf, sığalar ve isimler olduğunu söyler. Harf tek bir tane 

olup muzârî fiili cezmeden "lâm" harfidir. Çoğu zaman gaib bir faile yönelik olsa da 

bazen hazır olan fail için de söylenebilir. Emir için ayrıca sığalar vardır. et-Tarsûsî, 

burada es-Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-ʿulûm'un sarf kısmına dayanarak bunların hangi 

sığalar olduğunu açıklar.447 Emir ifade eden diğer bir husus isim fiillerdir. et-Tarsûsî, 

yine burada es-Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-ʿulûm'unun nahiv kısmına dayanarak bu isim 

fiillerin hangileri olduğunu tek tek sayar.448 Ancak burada ( ِلÓđَĘَ) vezni ile gelenlerin 

Sîbeveyhi'ye göre kıyasî olduğunu, es-Sekkâkî'nin ise semâ'î olmaları ile ilgili görüşe 

meylettiğini ifade eder. et-Tarsûsî, bu isim fiil ve sığaların üstünlük için geldiğini 

söyler. Eğer emir rütbece daha yüksek bir makamdan gelirse fiili yerine getirmek 

vacip olur. Eğer emir; şerʿî olursa şerʿan, örfî olursa örfen, aklî olursa aklen vaciptir. 

et-Tarsûsî, bu isim fiilerin ve sığaların asıl anlamlarında kullanılışını bu şekilde 

açıkladıktan sonra karinelere binaen bu anlamları dışındaki kullanılışlarına geçer. 

Örneğin emir,  ( è ْĩ ِĭĹَ ارْ Ĺ وَ ęĔ ْó ِĤِ اْ  ƪĥĤ ُı ƪħ اَ  /Allah'ım! Beni bağışla ve bana merhamet et) 

örneğinde dua,  (  ْĤا ĹĭِĉِĐَْأ ِġ َÝ َبÓ /Bana kitabı ver) örneğinde iltimas (rica) ifade eder. 

Bunların dışında emir; ibâha, tehdit vb. anlamlar ifade edebilir.449 et-Tarsûsî'nin, bu 

bölümde isim vermeden es-Sekkâkî'den ve Seyyid Şerîf'ten büyük ölçüde 

faydalandığı görülmektedir.450 

 

 
                                                           
443 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 457-465. 
444 'Abdulkâhir el-Curcânî, a.g.e., s. 549. 
445 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 169. 
446 et-Tarsûsî, a.g.e., 85b-86a.  
447 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 66. 
448 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 78. 
449 et-Tarsûsî, a.g.e., 86b-87a. 
450 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 318-319; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 466-468. 
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d- Nehiy 

et-Tarsûsî, nehiy için sadece tek bir kipin olduğunu söyler: O da muzârî fiilin 

önüne gelen ve onu cezmeden "lâ" harfidir. Hem muhatab hem de gaib için gelir. et-

Tarsûsî, nehiy ile emirin benzerlik arzettiğini söyleyerek konuyu "emir bâbı"na 

havale eder. Ancak şu farkla ki; emirde vacip olan fiili yapmak iken nehiyde 

yapmamaktır.  

et-Tarsûsî; daha sonra emir, nehiy, istifhâm ve temennî ile alakalı bazı 

hususları ele alır. O, emir ve nehyin hakkının "aciliyyet" olduğunu söyler. Burada 

"fıkıh usûlu"na dalarak bazı mezheplerin görüşlerini nakleder. Çoğunluk nehyin 

gereğinin hemen yapılması gerektiğine hükmederken hanefi mezhebinden Ebu'l-

Hasan el-Kerhî (ö. 340/952), şafiî mezhebinden Ebû Bekr es-Sîrafî (ö. 532/1138) ve 

Ebû Hâmid (ö. 406/1016) emrin gereğinin hemen yapılması gerektiğine hükmederler. 

Ancak mütekellimler, Şafiî ve Hanefî mezhebinin çoğunluğu emrin gereğinin "hâl" 

ile mukayyet olmadığına hükmederler. et-Tarsûsî, burada en-Niksârî'den alıntı 

yaparak bu konunun çok uzun olduğunu ve fıkıh usûlüne havale edilmesi gerektiğini 

belirtir. 451  O, Seyyid Şerîf'in fikirleri ışığında bazen emir, nehiy, istifhâm ve 

temennîyi meczum bir muzâri fiilin takip edebileceğini söyler. Burada gizli bir "in" 

takdir edilir ve şart anlamı verilir. Örneğin (  َĤ ْĻ Ûَ  ِĤ َĨ Ĺ ُįĝْęِĬُأ źًÓ /Keşke malım olsaydı da 

infak etseydim) dediğimizde (įĝْęِĬُأ įُĜَْإن أرُْز/Rızıklansaydım infak ederdim) manası 

takdir edilir. 452   Emirde olduğu gibi nehiyde de müellifin temel kaynakları es-

Sekkâkî ve Seyyid Şerîf'tir.453  

e- Nidâ 

et-Tarsûsî; bu konunun nahiv ilminde çok geçtiğini, bundan dolayı es-

Sekkâkî'nin me'ânî ilminde bu konuya yer vermediğini söyler.454 Burada İbn Hişâm'ı 

(ö. 761/1321) temel alarak nidâ harflerini belirlemeye çalışır. Buna göre nidâ harfleri 

altı tanedir. Bunlar: "Yâ", "eyâ", "heyâ", "ey", "hemze harfi" ve "vâ" harfleridir. 

Bunlardan ilk üçü ya gerçekten uzak olan nidâlar ya takdir edilen uzak nidalar ya da 

uzak derecesine indirilen nidâlar içindir. Örneğin, Allah bize şah damarımızdan daha 

                                                           
451 en-Niksârî, a.g.e., s. 238. 
452 et-Tarsûsî, a.g.e., 87b-88a; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 471. 
453 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 320-322; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 469-474. 
454 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 323. 
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yakın olduğu halde bizim kendimizi ondan uzak görerek (  َĺ ِإ Ó َĤ َį  ْĤا َí ْĥ ěِ /Ey 

yaratılmışların ilahı!) diye nidâda bulunmamız takdir edilen nidâya örnektir. Uzak 

derecesine indirgenen nidâ ise tahkîkî ve izâfî olmak üzere ikiye ayrılır. Uyuyan ya 

da dalgın olan birine bu nidâ harfleriyle sesleniş uzak derecesine indirilen tahkîkî bir 

nida iken, Yüce Allah'ın   ƫĹ×ِƪĭĤا Óıَƫĺَأ Óĺَ[ /Ey Peygamber!]455 âye-tinde peygamberimize 

seslenişi ise izâfî bir nidâdır. "Ey" ve "hemze" ise yakın nidâlar içindir. Bazen "ey", 

"yâ" gibi de gelebilir. "Vâ" nidâ harfi ise nudbe içindir. Bazıları bu altı harfe uzak 

nidâ için gelebileceği söylenen "â" harfini de eklerler. Bazıları "yâ" nida harfini 

uzaklık ve yakınlık için ortak olarak kabul ederken diğer bazıları uzaklık, orta 

uzaklık ve yakınlık olmak üzere üç hale şamil kılarlar. Bazıları ise "ey" nidâ harfini 

orta uzaklık için uygun görürken diğer bir kısmı "hemze"yi orta uzaklık için uygun 

görürler. Diğer taraftan "vâ" harfinin hakikî nidâ için olduğunu söyleyenler de vardır. 

et-Tarsûsî, burada bir "fâide" adı altında İbn Hişâm ve İbn Malik'in (ö. 

672/1274) nidâ ile ilgili bazı görüşlerini zikreder. Buna göre İbn Hişâm, "yâ" 

harfinden sonra fiil, harf veya isim cümlesi gibi münâdâ olmayan unsurların gelmesi 

halinde münâdânın hazf olunduğuna hükmedileceğini söylerken,456  İbn Malik "yâ" 

nidâ harfini "emir" ya da "duâ" takip etmesi halinde nidâ için olacağını söyler. Çünkü 

bu ikisinden önce genellikle nidâ harfi geçer. Duâ ya da emir geçmezse tenbîh 

içindir.457 Nidâ bazen de ( Ó ُä ģُ اƫĺ َı ƪóĤ أَ  Ļ ėَْ اƪąĤ  مُ Ó ْĠ ِó أُ Ĭَ أَ  /Ey adam! Ben misafirperverim) 

örneğinde olduğu gibi tahsîs için gelir. Burada herhangi bir münâdâ söz konusu 

değildir. Böylece yukarıda vermiş olduğumuz örnek (  įِ اĻ ėَ  ُĨ َÝ َí ّāِ ِÖ Óāً ِÍ ْĠ َó ِĨْ اƪąĤ  مُ Ó ْĠ ِó أُ Ĭَ أَ 

 ِĨ ْī  َÖ ْĻ ِī  ِّóĤا َä ِلÓ  /İnsanlar arasında ikramıyla tebârüz eden benim) anlamına gelmiş 

olur. 458 et-Tarsûsî'nin nidâ konusunda Seyyid Şerîf ve et-Teftâzânî'den büyük ölçüde 

faydalandığı görülmektedir.459 

                                                           
455 Ahzab sûresi, 33/59. 
456 İbn Hişâm, a.g.e., II, 429-430. 
457 İbn Mâlik, Cemâlüddîn Muhammed b. Abdillâh b. Mâlik et-Tâî, Şevâhidü’t-tavżîḥ ve’t-taṣḥîḥ li-

müşkilâti’l-Câmiʿi’ṣ-ṣaḥîḥ, thk. Tâhâ Muhsin, 2. baskı, Mektebetu İbn Teymiyye, Kahire 1992, s. 
59. 

458 et-Tarsûsî, a.g.e., 88b-89a. 
459 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 475-476; et-Teftâzânî, a.g.e., s. 430-431. 
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et-Tarsûsî, son olarak "haber" ve "taleb" konusunda bir "hâtime" ile meʿânî 

ilmine son verir. Bu "hâtime"de "haber"in "taleb" yerine konulması veya "taleb"in 

"haber" yerine konulması halinde ne anlamlar ifade edebileceğine dair hususları ele 

alır. Mesela, ( ُ  كَ Óذَ Đَ أَ  ƪųا  ُýĤا īَĨِ ْ× َı ِÙ /Allah seni şüpheden korusun) örneğinde olduğu gibi 

"haber" vukuuna dair olan iyimserlikten dolayı "taleb" yerine konulur. Ya da (  ُįĩَèَِر 

 ُ ƪųا  َÜ َđ َĤÓĵ /Allah ona merhamet etsin) örneğinde olduğu gibi vukuuna dair aşırı hırs 

beslemekten dolayı "haber"  "taleb" yerine konulur. Bunların dışında "haber"; kinâye 

etmek, birini bir şeyle itham etmekten kaçınmak, bir şeyi istemek için ortam 

hazırlamak, birini mutlu etmek gibi sebeplerden dolayı "taleb" yerine konulabilir.  

Ya da tam aksi olur. Yani "taleb", "haber" yerine konulur. Mesela, (  وْ أĹĭِĨْóِĠَْ أَ 

Ĺِّĭİَِأ/İster bana ikram et, ister hor gör…) örneğinde olduğu gibi "taleb" "haber" 

yerine konularak daha çok razılık ifade edilmiş olur. Ancak bu ifade "haber" olarak 

gelmiş olsa her iki durum eşitlenmiş olur ki; murat edilen mana bu değildir. Ya da 

makam ihbar makamı olduğu halde iki durumu eşitlemek için (  Ę ِĉ ْó  َĘ ِّĬÍ źَ Ĺْ أَ  وْ ħْĀُ أَ 

Ļَ  كُ Ü ُóْ أَ  ِāّĤمَ اÓ /İster oruç tut, ister tutma. Ben orucu terk edecek değilim) örneğinde 

olduğu gibi ifade "taleb" suretinde getirilir. Bunların dışında "taleb", ihbar edilen 

durumun hoşlanılan, istenilen, garip, acip bir şey olması münasebetiyle vukuuna dair 

istekten dolayı "ihbâr" yerine konulur.460 et-Tarsûsî, bu "hâtime"nin işlenişinde es-

Sekkâkî'yi ve Seyyid Şerîf'i takip etmiştir. 461  et-Tarsûsî, burada "meʿânî" ilmini 

bitirdiğini, "beyân" ilmine geçeceğini ifade ederek konuyu bitirir.  

2.9.2. Beyân İlmi 

et-Tarsûsî, beyân ilmini, "kelâmın, delâletin keyfiyeti yoluyla muktezâ-i hâle 

tatbikinin sadece onunla mümkün olduğu bir ilim" şeklinde tanımlar. Bu tanım es-

Sekkâkî'nin yaptığı tanıma oldukça yakın görünmektedir. 462 et-Tarsûsî, meʿânî ilmi 

hakkında yaptığı tanımı da göz önünde bulundurarak her iki ilmin tanımında geçen 

"muktezâ-i hâl"in iki çeşit olduğunu söyler. Birincisi, kelâmın nazmının delâlet 
                                                           
460 et-Tarsûsî, a.g.e., 89a-90b. 
461 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 323-328; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 476-483. 
462 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 162. 
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yoluyla murat edilen manaya tekabül etmesidir. Yani kelâmın (  ُİ َĻąْĨِ ĳ ٌفÓ ِإ ، ƪĬ ُį  َĻąْĨِ ٌفÓ ،

ِ ، وَ Óفٌ ƪĬ ُį  َĻąْĩِĤَ إِ  ƪųإِ  ا ƪĬ ُį  َĻąْĩِĤَ ٌفÓ /O, misafirperverdir; muahakkak ki o, misafirperverdir; 

hiç şüphe yok ki o, misafirperverdir; Allah'a yemin olsun ki o, kesinlikle 

misafirperverdir) örneklerinde olduğu gibi "iptidâ", "tereddüt", "inkâr" ve "ısrâr" 

hallerinde farklı şekilde getirilişidir. Bu meʿânî ilminin semeresidir.  İkincisi ise, bu 

delâletin gerektiği gibi eksik veya fazla olarak farklı vuzuh mertebelerinde olmasıdır. 

Yani kelâmın (  ُİ َĳ  َĠ ِá ُóĻ  َĨ ƪóĤدِ اÓ َĨ ، ْı ُõ ُول  ِģĻāِęَĤا ƪ×äَ ، ُنÓ  ْĤا َġ ْĥ Õِ /O, külü çok, deve yavrusu 

sıska, köpeği korkak olandır) örneklerinde olduğu gibi hâlin ve makamın uygun 

gördüğü şekilde gelmesidir. Bu da beyân ilminin semeresidir. et-Tarsûsî'nin burada 

her iki ilmin "muktezâ-i hâl"ini birbirinden ayırdığı görülmektedir. Hatta birine göre 

"muktezâ-i hâl" olan bir kelâm diğerine göre olmayabilir. Yukarıdaki ifadelere ve 

verilen örneklere bakılırsa et-Tarsûsî'nin bu bölümde isim vermeden eş-Şîrâzî'den 

faydalandığı görülmektedir.463  et-Tarsûsî, beyân kısmının bir "mukaddime" ve üç 

"asıl"dan oluştuğunu söyleyerek bunları ayrıntılı bir şekilde açıklamaya geçer. 

et-Tarsûsî, mukaddimesinde kelimenin delâleti üzerinde durur. O, önce 

delâletin tanımını yapar. O, delâleti: "bir şeyin bilinmesi diğer bir şeyin bilinmesini 

gerektirmesi" olarak tanımlar ve lafzın delâletinin de bu açıdan değerlendirilmesi 

gerektiğini söyler. Lafzın delâleti ya vazʿîdir ya da aklîdir. Vazʿî delâlet, insanın 

"konuşan hayvan"a delâleti gibi mananın tümüne delâlet ederse buna delâlet-i 

mutabıkıyye denir. Eğer "konuşan"  gibi dâhilden bir cüzʾüne tekabül ederse buna 

delâlet-i tazammuniyye denir.  Ya da "gülen" gibi hariçten bir özelliğine tekabül 

ederse buna da delâlet-i iltizâmiyye denir. Birincisi, sırf vazʿîdir. Yani sadece vazʿî 

yoldan anlaşılır. İkincisi ve üçüncüsü aklîdir. Çünkü "insan" mefhumu ile bu 

mefhumlar arasında aklî bir bağ vardır.  Ayrıca vazʿî delâlet ile aklî delâlet arasında 

ister örfî olsun isterse gayr-ı örfî olsun mutlaka bir bağ olmalıdır.  

Vazʿî delâlete göre lafız hakikat olarak isimlendirilir ve bu hakikat; luğavî, 

şerʿî ve örfî olmak üzere üç kısma ayrılır. Lugavî hakikat, "salât"ın "duâ" kelimesini 

tekabül etmesi gibi dil koyucusu tarafından bırakılan anlamdır. Şerʿî hakikat, 

"salât"ın "namaz" yerine kullanılması gibi şerʿan bırakılan anlamdır. Örfî hakikat ise, 

                                                           
463 Kutbeddîn eş-Şîrâzî, a.g.e., nr. 1443, vr. 15a; et-Tarsûsî, a.g.e., 90b-91a. 
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"dâbbe"nin dört ayaklı hayvanlar için kullanılması gibi ya  "örf-i âmm"dır, ya da ilim 

ve sanat erbabının koyduğu "ıstlâh"lar gibi örf-i hâsstır. 

Aklî delâlete göre lafız, asıl anlamında kullanılmayı engelleyecek bir karine 

olması halinde "mecâz", karine olmaması halinde ise "kinâye"  olarak isimlendirilir. 

"Mecâz" da aynen hakikat gibi luğavî, şer'î ve örfî olmak üzere üç kısma ayrılır. 

Teşbîh üzerine bina edilen şeyler de mecâzdan sayılır. Çünkü mecâzda vazʿ edilen 

manaya yönelik bir "taʿalluk" bulunmak zorundadır. Bu "taʿalluk" müşâbehet 

(benzerlik) yoluyla olursa mecâz "istiʿâre" olur. Aralarında müşâbehet söz konusu 

değilse "mecâz-ı mürsel" olur. et-Tarsûsî, farklı vuzuh mertebelerine delâleti 

olmadığından "hakikât"in beyân ilminde bir asıl olarak kabul edilmediğini, ancak 

kinâye ve mecâzı açıklamak için kendisinden bahsedildiğini söyler. O, yukarıda 

verilen bilgilerden hareketle beyân ilminin konularının "teşbîh", "mecâz" ve "kinâye" 

olduğunu söyler. Onun, bu mukaddimenin işlenişinde başta es-Sekkâkî olmak üzere 

Seyyid Şerîf ve el-Kazvînî'den istifade ettiği görülmektedir.464  

2.9.2.1. Teşbîh 

et-Tarsûsî, teşbîh konusuna bir tartışmayla giriş yapar. Buna göre bazıları 

teşbîhi beyân ilminin müstakil bir konusu olarak görmezler. Çünkü teşbîhte asıl 

maksat vazʿî mefhumlardır. Bu durumda teşbîh sadece mecâz anlamlar için bir temel 

teşkil etmekten öteye gitmez. Tarsûsî, bu görüşe itiraz ederek onun beyân ilminin asıl 

konusu olduğunu söyler. Çünkü ( رِ ä ٌį  َĠ ْĤÓ َ× ْïْ وَ  /Ay gibi bir yüz) denildiği zaman vazʿî 

mefhumların yanında "güzel, latif yüz" gibi farklı vuzuh mertebeleri de söz konusu 

olmaktadır. Tarsûsî, teşbîh ile istiʿâre arasındaki ilişkinin kinâye ile mecâz-ı mursel 

arasındaki ilişkiye benzediğini söyler. O, es-Sekkâkî'yi takip ederek teşbîhi dört 

başlık altında inceler. Bunlar:465 teşbîhin tarafları, vechi, gayesi ve halleridir.466 et-

Tarsûsî, giriş şeklindeki bu bilgileri Seyyid Şerîf'ten özetleyerek almıştır.467 

 

 

                                                           
464 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 329-331; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 492-501;  el-Hatîb el-Kazvînî, el-Îżâḥ, s. 163-

164. 
465 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 332. 
466 et-Tarsûsî, a.g.e., 93a. 
467 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 501; Seyyid Şerîf, Ali b. Muhammed b. Ali el-Cürcânî, Ḥâşiye ʿale’l-

Muṭavvel, thk. Reşîd b. Ömer, Dâru’l-Kutubi’l-ʿİlmiyye, Beyrut, 2007, s. 331. 
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a- Teşbîhin Tarafları 

et-Tarsûsî, burada muşebeh ve muşebbehun bihin özellikleri ile ilgili bazı 

hususları ele alır. Bu ikisi ya yanağın güle benzetilmesi gibi hissî (maddî), ya da ilim 

ve hayat gibi aklî olurlar. Veya her ikiside muhtelif şekillerde olurlar. Yani biri hissî 

gelirken diğeri aklî olur. Ayrıca muşebeh ve muşebbehun bih hayalî olurlar. Yani 

hissedilebilir durumlardan kuvve-i hayâliyye yoluyla bir şekil elde edilir. Bu 

durumda her ikisi de hissîdir. Ya da vehmî ve vicdanî olurlar. Bu durumda ise 

aklîdirler. Vehmî, kuvve-i vehmiyye yoluyla bir şekil elde etmek anlamına gelirken, 

vicdanî ise lezzet ve elem gibi batınî kuvvelerle idrak edilen hususlar anlamına 

gelir. 468  et-Tarsûsî'nin, teşbîhin tarafları konusunda es-Sekkâkî ve el-Kazvînî'den 

istifade ettiği görülmektedir.469 

b- Vechu'ş-Şebeh 

et-Tarsûsî, bu bölümde "vechu'ş-şebeh"i ele alır ve onu durumuna göre üçe 

ayırır. Buna göre vechu'ş-şebeh; ya tektir, ya mürekeptir veya müteʿaddid (çok 

yönlü) dir. O, burada Seyyid Şerîf'in görüşleri ışığında "vechu'ş-şebeh"in tek olması 

husu-sunu ele alarak onun ya dilde bilinen anlamıyla cüzleri olmayan tek gerçek bir 

anlamı ifade ettiğini, ya da cisim ve hayvan gibi cüzleri olan ancak vazʿî anlamda 

bütün cüzleri kapsayan bir isim olduğunu söyler. "Vechu'ş-şebeh"in tek olması 

yanağın kırmızılıkta güle benzetilmesi gibi bu ikisini ifade eden bir vasıf olma-

sıdır. 470  "Vechu'ş-şebeh"in mürekkeb olması, onun çeşitli durumlardan veya 

sıfatlardan alınmış bir şekil olması anlamına gelir. Müteʿaddid olması ise iki tarafın 

birçok durum ve sıfatta müşterek olması demektir.   

et-Tarsûsî, daha sonra bu üç hususu ayrıntılı bir şekilde ele alır. Buna göre tek 

olan "vechu'ş-şebeh" hissî olabilir. Bu durumda zorunlu olarak her iki taraf da hissî 

olur. Çünkü hissî olan ancak hissî ile anlaşılabilir. "Vechu'ş-şebeh" aklî olabilir. Bu 

durumda her iki taraf hissî, aklî veya muhtelif olabilir. "Vechu'ş-şebeh"in aklî olması 

hissî olmasından daha genel bir durumdur.  

Mürekkeb olan "vechu'ş-şebeh" de aynen tek olan  "vechu'ş-şebeh" gibi hissî 

olabilir. Bu durumda her iki taraf; müfred, murekkeb veya muhtelif şekilde gelebilir. 

                                                           
468 et-Tarsûsî, a.g.e., 93a-93b. 
469 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 332-333;  el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 168-169. 
470 Seyyid Şerîf, el-Miṣbâḥ, s. 510. 
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Mürekkeb olan "vechu'ş-şebeh" aklî de olabilir. Bu, çeşitli durumlardan veya 

sıfatlardan alınan şeklin ancak akıl ile anlaşılması anlamına gelir. 

Müteʿaddid olan "vechu'ş-şebeh" ise bir meyvenin diğer bir meyveye koku, tat 

ve renkte benzer olması gibi ya tamamen hissî, ya bazı kuşların keskin bakış ve 

dikkatli olmada kargaya benzetilmesi gibi tamamen aklî, ya da her iki durumu 

kapsayacak şekilde muhtelif olabilir.  

et-Tarsûsî, "vechu'ş-şebeh" ile ilgili hususları bu şekilde açıkladıktan sonra 

"fevâid" adı altında "vechu'ş-şebeh" ile ilgili diğer bazı genel hususları üç madde 

altında dile getirmeye çalışır. Bunlardan birincisi, asıl "vechu'ş-şebeh" yerine ( Ĺَİِ

 َĠ َýĤÓ ْĩ ÷ِ  ƫčĤا ĹĘِ ُı ِرĳ /O, açıklıkta güneş gibidir) örneğinde olduğu tesâmuh yoluyla 

"melzûmu'l-vech"in getirilmesidir. Yukarıdaki örnekte "delil" açıklıkta "güneş"e 

benzetilmiştir. Aslında "vechu'ş-şebeh" burada ( Óبِ åéَِ اÙ  ْĤُ اĤَ زَ إِ  /Perdeyi kaldırmak) 

iken onun melzûmu olan (رĳıčĤا/Açıklık) getirilmiştir. Bunun sebebi "vechu'ş-

şebeh"in akla veya hisse delâlet etmeyen itibarî bir durum teşkil etmesindendir. 

İkincisi, "vechu'ş-şebeh"in hem müşebehe hem de müşebbehun bihe şamil 

olmasıdır. Çünkü onun müştereklikten başka bir anlamı yoktur. Örneğin ( ĹĘِ ĳُéْƪĭĤا

 ْĤمِ اÓđَƪĉĤا ĹĘِ çِĥْĩِĤْÓĠَ ِمŻَġَ /Kelamda nahiv, yemekteki tuz gibidir) kelâmından maksat; 

mutlak manada kullanılmasının iyi olması, ihmalinin ise kötü olması durumunda 

teşbîh doğrudur. Ancak maksat az ya da çok kullanılması ise ortaklık ortadan 

kalkmış olur. Çünkü azlık veya çokluk müşebbehun bih için uygun bir kullanım iken 

müşebbeh için uygun olmayabilir. Zira azlık ve çokluk nahivde bir anlam ifade 

etmez.  

Bazen tek bir vecihte birleşmeleri mümkün olmayan birbirine zıt durumlar da 

olsa ortak bir  "vechu'ş-şebeh" aranır. Bu durumda iddiâ makamında biri diğerinin 

yerine konulur. Böylece iki zıt arasında ortak bir yön takdir edilir. Korkak birine (  َĨ Ó

üْ ِÖ įَ×َ ŶْÓ øَ ِï أَ  /Aslana ne kadar da benziyor) dediğimizde böyle bir durum hâsıl olur. 

Burada alay ve nüktedanlık söz konusu olduğu için buna "telmîh" ya da "tehekkum" 
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denir. Bu durum bazen kendini isti'ârede de gösterir. Mesela cimri biri için (  ĺ Ûُْ أَ رَ 

 َèÓĩًÜÓ /Bir Hâtem gördüm ki ne Hâtem'miş!) denildiğinde istiʿâre yapılmış olur. Buna 

"istiʿâre-i telmîhiyye" veya "istiʿâre-i tehekkumiyye" denir. 

Üçüncüsü, "vechu'ş-şebeh" gayr-ı hakîkî olduğunda "temsîlî teşbîh" olarak 

isimlendirilir. Gayrı hakîkî olması onun hissî ya da aklî olmaması anlamına gelir. Bu 

durumda teşbîh birkaç durumdan alınmış vehmî bir şekildir. et-Tarsûsî, cumhûrun 

hilafına es-Sekkâkî'nin onu "vehmî" olarak isimlendirdiğini, 471  Abdulkâhir el-

Cürcânî'nin ise ona sadece "gayr-ı hissî" demekle yetindiğini söyler.472 et-Tarsûsî, 

burada temsîlî teşbîh ile ilgili olarak cumhurun her iki tarafın mürekkeb olması 

gerektiği üzerinde birleştiğini söyler. Ancak et-Teftâzânî buna itiraz etmiştir. Ona 

göre her iki taraf ister mürekkeb olsun isterse müfred olsun "vechu'ş-şebeh"i çeşitli 

durumlardan çıkarmaktan maksat tek tek cüzleridir.473 et-Tarsûsî'ye göre onun bu 

düşüncesindeki amacı temsîlî isti'ârenin taraflarının müfred olmasına cevaz verecek 

yolu açmaktır.  Çünkü her teşbîh temsîlîdir. Bu temsîlî teşbîh yerini istiʿâreye 

bıraktığı zaman temsîlî istiʿâre olur. O, bundan dolayı istiʿâre-i tebe'iyye ile istiʿâre-i 

temsîliyyeyi birleştirmekten kaçınmaz. Hatta bundan dolayı Maverâu'n-Nehr 

âlimleriyle tartışmaya girer ve yenilir. Diğer taraftan onun bu görüşüne Seyyid Şerîf 

şiddetle karşı çıkar ve cumhurun yukarıdaki görüşünü destekler. 474   et-Tarsûsî, 

burada hocası Muhammed b. Bistâm el-Vanî'nin (ö. 196/1685) et-Teftâzânî'den yana 

olduğunu ifade eder.  

et-Tarsûsî, temsîlî teşbîhte dikkatli olunması gerektiğini söyler. Çünkü onun 

aklî olduğu halde vehmî olan ile karıştırılabileceğini ya da daha çok durumdan 

alınması gerektiği halde daha az durumdan alınabileceğini söyler.  

et-Tarsûsî, temsîlin istiʿâre yoluyla "mesel"e dönüştüğünü ve tağyîr 

edilemeyeceğini söyler. Mesela ( َī×َƪĥĤا ÛِđْĻَĄَ ėِĻْ ƪāĤÓÖِ/Sen sütü yazın kaybettin) sözü 

müzekker için de gelse asla değişmez. es-Sekkâkî'nin de dediği gibi eğer 

                                                           
471 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 346-347. 
472 ʿAbdulkâhir el-Curcânî, Esrârü’l-belâġa, s. 240. 
473 et-Teftâzânî, a.g.e., s. 616. 
474 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 541. 
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değiştirilirse istiʿâre olmaktan çıkar.475  ez-Zemahşerî ise "mesel"in içindeki garip 

lafızlardan dolayı değiştirilemeyeceğini söyler.476 O, es-Sekkâkî'nin görüşünün daha 

doğru olduğunu söyler.477  et-Tarsûsî'nin, "vechu'ş-şebeh" konusunun işlenmesinde 

başta es-Sekkâkî olmak üzere Seyyid Şerîf, et-Teftâzânî ve el-Kazvînî gibi belâğat 

âlimlerinden yararlandığı görülmektedir.478 

c- Teşbîhin Gayeleri 

et-Tarsûsî, "vechu'ş-şebeh"ten sonra teşbîhin gayelerini ele alır. O, bu gayelerin 

çoğunun müşebbehe azının da müşebbehun bihe yönelik olduğunu söyler. Ona göre 

teşbîhin; müşebbehin halini ve miktarını açıklamak, müşebbehin içinde bulunduğu 

durumun imkân dâhilinde olduğunu göstermek, müşebbehin durumunu güçlen-

dirmek, müşebbehi tezyîn etmek ya da çirkin göstermek, müşebbehin garip bir 

durum olduğunu açıklamak, müşebbehi taʿzîm etmek veya tahkîr etmek ve 

müşebbehi bir işe teşvik etmek gibi birçok gayesi bulunmaktadır. et-Tarsûsî'ye göre 

teşbîh, sabah aydınlığının halifenin yüzüne benzetilmesi gibi bazen müşebbehun 

bihin müşebbehten daha üstün olduğu iddiasıyla yapılır. Buna "teşbîh-i maklûb" 

denir. 

et-Tarsûsî, burada "ferʿ" adı altında teşbîhin tarafları ile ilgili birkaç hususu ele 

alır. Buna göre teşbîhin tarafları "vechu'ş-şebeh" açısından ya hakikaten ya da teşbîh-

i maklûbda olduğu gibi iddiâ yoluyla birbirlerinden derece olarak farklılık arzederler. 

Ancak bazen teşbîhin tarafları şarabın ve kadehin berraklıkta birbirlerine 

benzetilmesi gibi "vechu'ş-şebeh"te eşitlenirler. Bu durumda teşbîhin tarafları 

birbirlerinden ne hakikaten ne de iddiâ yoluyla herhangi bir farklılık arz etmezler. 

Böylece her iki taraf arasında birini diğerine tercih etmeksizin karşılıklı benzerlik 

meydana gelir. Yani müşebbeh ile müşebbehun bih birbirlerinin yerine kullanılmaya 

müsait hale gelir. 479  et-Tarsûsî, teşbîhin gayeleri konusunda isim vermeden büyük 

ölçüde el-Kazvînî'den faydalanmıştır.480 

 

                                                           
475 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 349. 
476 ez-Zemahşerî, Tefsîru'l-keşşâf, s. 51. 
477 et-Tarsûsî, a.g.e., 93b-96a. 
478 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 333-340; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 510-526;  el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 179; 
et-Teftâzânî, a.g.e., s. 537-538. 
479 et-Tarsûsî, a.g.e., 96a-97a. 
480 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 180-185. 
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d- Ahvâlu't-Teşbîh 

et-Tarsûsî, bu bölümde teşbîhi; "yakınlık", "uzaklık", "kabul" ve "ret" gibi 

hususlar açısından ele alır. Eğer teşbîhte; "vechu'ş-şebeh" tek, müşebbehun bih 

muşebbehe uygun ve muşebbehun bih kolayca akla gelebilen bir durum ise yapılan 

teşbîh "teşbîh-i karîb"dir. Teşbîhte bu özellikler bulunmuyorsa "teşbîh-i baʿîd"dir. 

Eğer teşbîhte gaye yerine getiriliyor ve teşbîh bayağılıktan uzaksa "teşbîh-i 

makbûl"dur. Bunlar yerine getirilmiyorsa "teşbîh-i merdûd"dur. 481  et-Tarsûsî'nin 

kavramların isimlendirilmesinde ve konunun işlenişinde hareket noktası yine es-

Sekkâkî'dir.482 

et-Tarsûsî, teşbîh ile ilgili hususları yukarıdaki gibi açıkladıktan sonra bir 

"hâtime" ile konuyu sonlandırır. O, bu "hâtime"de daha çok teşbihîn mertebelerini 

ele almaya çalışır. Teşbîhin taraflarının bizzatihi veya takdiren zikredilmesi onun 

teşbîhe hamledilmesini gerektirir. et-Tarsûsî, bu konuyu üç husus altında açıklamaya 

çalışır. Birincisi, ( ĺ ٌï  َĠ َŶْÓ øَ ِïْ زَ  /Zeyd aslan gibidir) örneğinde olduğu gibi benzerlik ya 

lâfzen zikredilir veya ( øَ ُï اĺ ٌï  َŶْ زَ  /Zeyd aslandır) örneğinde olduğu gibi takdir edilir. 

Bu açık bir şekilde teşbîhtir. İkincisi, ( øَ َï ĹĨِóْĺَ اĺ Ûُ  َŶْ أَ رَ  /Ok atan aslanı gördüm) 

örneğinde olduğu gibi müşabehete delâlet eden bir karine bulunmasıdır. Bu da açık 

bir şekilde istiʿâreye delâlet eder. Üçüncüsü ise tartışmalı bir konudur. Mesela, (  ĺ ٌïْ زَ 

øَ ٌï أَ  /Zeyd bir aslandır) örneğinde olduğu gibi kelâm teşbîh derecesinden çıkmıştır. 

Çünkü burada kelâm teşbîhin asıl şeklinin dışına çıkmıştır. Ancak kelâm istiʿâreye de 

delâlet etmez. Çünkü karine zikredilmemiştir. Bundan dolayı et-Tarsûsî, belâğat 

âlimlerinin onu istiʿâre derecesinde olduğu için "teşbîh-i belîğ", açık teşbîh 

derecesinden çıktığı için de bazen onu istiʿâre olarak isimlendirdiklerini söyler. O, 

özellikle et-Teftâzânî'nin belâğat âlimlerine ters düşerek onun istiʿâre olduğunda ısrar 

ettiğini dile getirir. 

et-Tarsûsî, teşbîhin sınırlarını bu şekilde belirledikten sonra hangisinin daha 

güçlü olduğu konusuna geçer. Buna göre en güçlü teşbîh müşebbehin zikredilip 

                                                           
481 et-Tarsûsî, a.g.e., 97a. 
482 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 351-353. 
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edatların ve vechu'ş-şebehin hazf olduğu teşbîhtir. Derece olarak bunun altında 

edatların ve vechu'ş-şebehin ikisinden birinin hazf olduğu teşbîh yer alır. Bunun 

dışında teşbîhlerde herhangi bir güç yoktur.483 et-Tarsûsî, bu konunun işlenişinde 

başta es-Sekkâkî olmak üzere Seyyid Şerîf, et-Teftâzânî ve el-Kazvînî gibi kişilerden 

faydalanır. Ancak o, teşbîhin kısımları konusunda es-Sekkâkî'yi takip ederek teşbîh-i 

mürsel, teşbîh-i mücmel, teşbîh-i mufassal gibi belâğat âlimlerinin zikrettiği diğer 

kavramsal tanımlamalara ve taksimlere girmemiştir.484 

2.9.2.2. Mecâz 

et-Tarsûsî, teşbîh konusundan sonra mecâz konusunu ele alır.  O, mecâzı; 

"gerçek anlamında kullanılmaya engel bir karine ile birlikte vazʿ olunan manaya 

taʿalluku olan lafız" şeklinde tanımlar ve onu "müfîd" ve "gayr-ı müfîd" olarak ikiye 

ayırır. Gayr-ı müfîd; (īøَóْĩَĤا) kelimesinin burun, (óęَýْĩِĤا) kelimesinin dudak, 

(  َéĤاóĘِÓ ) kelimesinin ayak için kullanılması gibi her zaman için belirli manaları ifade 

eden kullanımlardır. Bu kelimeler biri diğeri yerine kullanılabilen müteradif 

kelimelere benzerler. Bu yönüyle diğer mecâzlardan ayrılırlar. Müfîd olan mecâzlar 

ise istiʿâre ve isti'âre olmayan mecâz olmak üzere ikiye ayrılır. Murad edilen mana 

ile vazʿ edilen mana arasındaki alaka benzerliğe dayanıyorsa mecâz, istiʿâredir. Eğer 

alaka benzerlik değil de başka şeyler ise mecâz-ı murseldir.  

a- Mecâz-ı Mursel 

et-Tarsûsî, mecâz-ı murseli de muhtemelen İbnu'l-Hâcib'i temel alarak dört 

gurupta inceler: 485  Bunlar: "eş-şekl", "el-kevnu aleyh", "el-evlu ileyh" ve "el-

mücâvere" gibi hususlardır. O, bu sonuncusunun da aşağı yukarı on dokuz çeşidinin 

olduğunu söyler.486 et-Tarsûsî, bu hususları ayrıntılı bir şekilde incelemez, sadece 

isimlerini vererek birer örnekle geçiştirir.487 

 

                                                           
483 et-Tarsûsî, a.g.e., s. 97b. 
484 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 355;   el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 202; et-Teftâzânî, a.g.e., s. 563-566; 

Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 561-569. 
485 İbnü'l-Hâcib, Ebû Amr Cemâlüddîn Osman b. Ömer b. Ebî Bekr b. Yûnus, Müntehe’l-vuṣûl, thk. 

ve neşr. Dâru’l-Kutubi’l-ʿİlmiyye, Beyrut 1985, s. 20. 
486 Ayrıntılı bilgi için Bkz. el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 207. 
487 et-Tarsûsî, a.g.e., s. 98a. 
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b- İstiʿâre 

et-Tarsûsî, mecâzla ilgili yukarıdaki taksimatı yaptıktan sonra "istiʿâre" 

konusuna geçer. O, istiʿâreyi önce "musarraha" ve "mekniye" olmak üzere ikiye 

ayırır. et-Tarsûsî; istiʿâre-i musarrahayı, "müşebbehun bihin zikredildiği ve terk 

edilen müşebbehin murâd edildiği istiʿâre" şeklinde tanımlar. Müşebbehin terk 

edilmesiyle teşbîhin yolu kapanmış olur. Burada maksat müşebbehin müşebbehun 

bih cinsinden olduğunu ve ona eşit olduğunu anlatmaktır. Örneğin, (  َĺ ْó ِĨĹ  ĺ Ûُْ أَ رَ  

ïًاøَ أَ  /Ok atan bir aslan gördüm) denildiğinde kişinin cesarette en az aslan 

derecesinde olduğu ifade edilmiş olur. Burada kelimenin gerçek anlamında 

kullanılmasına engel bir karine vardır.  

O, istîʿâre-i mekniyyeyi ise "müşebbehin zikredildiği ve terk edilen müşeb-

behun bihin murâd edildiği istiʿâre" şeklinde tanımlar. Mesela (   ْĤا ÕُĤِÓíَĨَ َĩ ِĭ ƪĻ ِÙ  َĬ ýِ َ× Ûْ 

 ِÖ ُę Żَ ٍن /Ölümün pençeleri falan kişiye takılmıştı) örneğinde olduğu gibi ölüm bir 

canavara benzetilir. Sonra "canavar" kelimesi zikredilmeyerek "pençe" gibi ona 

uygun bir özelliğinden bahsedilir. Burada iddia yoluyla "ölüm"e "canavarlık" atfedil-

miş olur.  

et-Tarsûsî, burada konu ile ilgili bazı ince tartışmalara da girer. Buna göre es-

Sekkâkî, yukarıdaki örneği temel alarak "ölüm" lafzının" "canavar" ismi için 

kullanıldığını söyler. 488  Ancak el-Kazvînî, buna itiraz ederek "ölüm" kelimesinin 

gerçek anlamında kullanıldığını, onun "canavar" kelimesine itlâkının ancak tevil 

yoluyla olabileceğini söyler.489 en-Niksârî de onun bu görüşüne itiraz ederek "ölüm" 

kelimesinin gerçek anlamında kullanılamayacağını söyler. O, buradaki "ölüm" 

kelimesinin iddia yoluyla "canavar" cinsine müdahil olduğunu ifade eder.490 

et-Tarsûsî, daha sonra istiʿâre-i musarrahayı "tahkîkiyye", "tahyîliyye" ve her 

ikisine hamledildiği "ihtimâliyye" olmak üzere üçe ayırır. istiʿâre-i musarraha-i 

tahkîkiyye manasının aklî ve hissî olarak tahakkuk ettiği istiʿâredir. Mesela, ( ĺ Ûُْ أَ رَ   

                                                           
488 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 379. 
489 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 238. 
490 et-Tarsûsî, a.g.e., s. 98b-99a. 
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ïً  َĺ ْó ِĨĹاøَ أَ  /Ok atan bir aslan gördüm) örneğinde ist'ârenin manası hissî iken, ÓĬَïِİْا[ 

 َħĻĝِÝَùْĩُĤْاطَ اóَ ِāّĤا/Bizi doğru yola ilet]491 âyetinde istiʿâre, aklî olarak vuku bulmuştur. 

istiʿâre-i musarraha-i tahyîliyye ise manasının daha önce geçen örnekteki (  ِĤÓíَĩَĤا Õُ ) 

kelimesi gibi vehmî bir sûret şeklinde gelmesidir.  

et-Tarsûsî, cumhûrun bu fikirde olmadığını söyler. Onlara göre (  ِĤÓíَĩَĤا Õُ ) 

kelimesi için vehmî bir sûret yaratmaya gerek yoktur. Onun asıl anlamında 

kullanılması daha doğrudur. Ancak şu farkla ki; "tahyelîyye"de bir şeyi başka bir şey 

için ortaya koymak var iken, "tahkîkiyye"de bir şeyi başka bir şeyin yerine koyma 

durumu vardır. O, es-Sekkâkî'nin kimseyi taklit etme niyetinde olmadığını, "istʿâre-i 

tahyîliyye"yi mecâzın kısımlarından saymak için zorlamalara giriştiğini, bunu da 

çoğunlukla kuralları daha kolay bir şekilde zapturapt altına almak için yaptığını 

söyler.492 

Ayrıca istiʿâre-i musarrahanın hem "tahkîkiyye"ye hem de "tahyîliyye"ye 

ihtimali vardır. es-Sekkâkî bunu "tahkîkiyye-i ihtimâliyye" veya "tahyîliyye-i 

ihtimâliyye" diye tanımlar.493  Bu istʿâre, terk edilen müşebbehin hem gerçek anlama 

hem de gerçek anlamı dışındaki unsurlara hamledilmek suretiyle ortaya çıkar. et-

Tarsûsî, burada konuyu  ِفĳْíَĤْعِ وَاĳåُĤْسَ اÓ×َĤِ ُ ƪųا ÓıَĜَذََاÉĘَ[ /Allah da onlara açlık ve korku 

elbisesini tattırdı]494 âyeti çerçevesinde işler. O, cumhûrun bu ayetteki "libâs" keli-

mesini "istiʿâre-i tahyîliyye" olarak kabul ettiklerini söyler. Burada açlık, kuvve-i 

vehmiyye yoluyla üzerindeki tesirden dolayı elbise giyen birine benzetilmiş ve libas 

suretinde ortaya çıkmıştır. es-Sekkâkî ise "istiʿâre-i tahkîkiyye" üzerinde ısrar 

eder.495  Ona göre buradaki "libâs" kelimesi, açlık esnasında rengin değişmesi ve 

şeklin yıpranması gibi insanı içine alan durumdan müsteʿârdır. et-Tarsûsî, cumhûrun 

görüşüne Seyyid Şerîf aracılığıyla cevap verir. Buna göre libas sûreti, tesirde bir yeri 

olmadığından vehmedilen bir sûret için kullanılmasının bir anlamı yoktur. 496  et-

                                                           
491 Fatiha sûresi, 1/6. 
492 et-Tarsûsî, a.g.e., s. 99a-b. 
493 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 401. 
494 Nahl sûresi, 16/112. 
495 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 378. 
496 Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 625. 
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Tarsûsî, es-Sekkâkî'nin görüşüne yapılan itirazı da dile getirir. Eğer "libas" kelimesi 

gerçek anlamından hareketle "müsteʿâr" olarak kabul edilecekse o zaman 

( ıÓَ اĜَ ذَ أَ  /tattırdı) kelimesi yerine ( / َĠ ùَ َİÓÓ giydirdi) kelimesi kullanılmalıydı. O, bu 

görüşe de el-Kazvînî aracılığıyla cevap verir. el-Kazvînî'ye göre birinci kelimede 

isabetin şiddetine yönelik bir anlam vardır.497 

et-Tarsûsî, bu tartışmalara et-Teftâzânî'nin görüşlerini tercih ederek son verir. 

Buna göre doğrusu "libâs" kelimesinde iki tür istʿârenin varlığını kabul etmektir. 

Birincisi, "istiʿâre-i musarraha"dır. Burada açlığın eserinden idrak edilen durum 

"libâs"a benzetilir. Çünkü "libâs" kelimesi açlıkla beraber ortaya çıkan durumları 

mübalağa yoluyla ihata edebilen bir özelliğe sahiptir. İkincisi, "istiʿâre-i 

mekniyye"dir. Burada ise "libâs" kelimesi hoş karşılanmayan kötü bir tada benzetilir. 

Karine ise ( ıÓَ اĜَ ذَ أَ  ) kelimesidir.498 et-Tarsûsî, açlığın elbise giyene benzetilmesinin de 

göz önünde bulundurulması halinde üç tür istiʿârenin varlığının ortaya çıkacağını 

söyler. O, üçüncü istiʿâreyi açıkça zikretmese de ikinci bir "istiʿâre-i mekniyye"den 

bahsettiği anlaşılmaktadır.499 

et-Tarsûsî, "istiʿâre-i musarraha" ile ilgili hususları bu şekilde açıkladıktan 

sonra konuyu "istiʿâre-i mekniyye" ile ilgili hususlara getirir. Buna göre "İstiʿâre-i 

mekniyye"nin karinesi, ya daha önce zikredildiği gibi vehmî bir durumdur, ya da 

hakkîki bir durumdur. Mesela ( ĩ ِĭ ƪĻ ِÙَ اÓ  ْĤبُ Ĭ َĻْ أَ  /Ölümün dişleri) ve ( ÛِĝَĉََĬ اÓéَĤْلُ / Hâl 

konuştu) örneklerinde olduğu gibi karineler hayalîdir. et-Tarsûsî, bu görüşün es-

Sekkâkî'ye ait olduğunu ve onun kendisinden öncekilere bu konuda muhalefet 

ettiğini söyler. Burada "istʿâre-i tebe'iyye" yerini "istiʿâre-i mekniyye"ye terk eder. 

es-Sekkâkî, onların "istʿâre-i tebe'iyye"ye karine yaptıklarını "istiʿâre-i mekniyye"; 

"istʿâre-i tebeʿiyye" yaptıklarını ise "istiʿâre-i mekniyye"ye karine yapar. et-

Tarsûsî'ye göre onun bunu yapmasındaki amacı kısımları azaltıp kuralların tespitini 

kolaylaştırmaktır. Ancak et-Tarsûsî, onun bu görüşüyle daha önce ( ُلÓéَĤْا ÛِĝَĉَĬَ) 

örneğinde dile getirmiş olduğu  "istiʿâre-i musarraha-i tahyîliyye" fikrine ters 

                                                           
497 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 228. 
498 et-Teftâzânî, a.g.e., s. 602. 
499 et-Tarsûsî, a.g.e., s. 99b-100a. 
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düştüğünü söyler. Çünkü sonuç itibariyle yukarıdaki görüşleri "tebeʿiyyet"e yönelik 

bir itiraftır. 

"İstiʿâre-i mekniyye"nin karinesinin hakîkî bir durum olması ise (  Ö ُďĻِ اĬ َ× Ûَ  ƪóĤْ أَ 

/ ْĤا َ× ْĝ ģَ Bahar otları bitirdi) ve (  َİ َõ َم  َŶْا ِĨ ْĤا óُĻ َïĭْåُ /Emir orduyu yendi) örneklerinde 

olduğu gibi ( Ĭ َ× Ûَْ أَ  ) ve (  َİ َõ َم ) kelimeleridir. Buradaki  ƪóĤا ِÖ ُďĻ( ) ve (  َŶا ِĨ ُóĻ ) kelimeleri ise 

hakikî failden müsteʿârdır. 

et-Tarsûsî, burada mütekkelimin itikadına göre ( ĝ ģَْ ×َ اÖ ُďĻ  ْĤِ اĬ َ× Ûَ  ƪóĤْ أَ  ) örneğinde 

olduğu gibi hakikî failin  ƪóĤا ِÖ ُďĻ( ) olmamasının farklı tevillere yol açtığını ve bu 

konuda dört farklı mezhep ortaya çıktığını söyler.  

Bunlardan birincisi, Fahreddîn er-Râzî'nin (ö. 606/1210) görüşüdür. Ona göre 

manası tasavvur edilsin diye bu şekilde getirilmiştir. Zihin bu tasavvur aracılığıyla 

hakikî faile bir yol bulur. Daha sonra bu tasavvur tasdike dönüşür. Ayrıca buradaki 

mecâz luğavî değil, bilakis aklîdir.500  

İkincisi, İbnu'l-Hâcib'in görüşüdür. Ona göre ( Ĭ َ× Ûَْ أَ  ) kelimesi her ne kadar 

hakikî sebepler için vazʿ edilmişse de burada tabiî sebeplere hamledilmiştir.501  

Üçüncüsü es-Sekkâkî'nin görüşüdür. Ona göre  ƪóĤا ِÖ ُďĻ( ) hakikî fail suretinde 

tasavvur edilmiştir. Hakikîye isnad edilen ona da isnad edilmiştir. Dolayısıyla burada 

"istiʿâre-i mekniyye-i tahkîkiyye" vardır.502  

Dördüncüsü Abdulkâhir el-Curcânî'nin görüşüdür. Ona göre bu ifade ( ُرُهÓıََĬ َمÓĀَ

 ُĥĻْĤَ َمÓĜََو ُį /Gündüzü oruç tutar, gecesi namaz kılar) örneklerinde olduğu gibi bir 

terkiptir. Bu terkipte kelime bizzatihi bir anlam ifade etmez, içinde bulunduğu 

                                                           
500 Fahreddîn er-Râzî, a.g.e., s. 94.  
501 Adudüddîn el-Îcî, a.g.e., s. 46. 
502 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 401. 
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terkibe göre anlam kazanır. Bu terkip, failiyyet ilişkisi açısından aklî ve isnâdî bir 

mecâzdır.503 

 et-Tarsûsî, bu görüşleri zikrettikten sonra 'Adudüddîn el-Îcî'nin (ö. 756/1356) 

görüşünü de zikreder. el-Îcî'ye göre bu görüşlerin tümü aklî tasarruflardır. Hepsi de 

mümkündür.  Burada mütekkelimin amacı ve bakış açısı belirleyicidir. et-Tarsûsî'nin 

bu dört görüşü aynısıyla el-Îcî'den aldığı görülmektedir.504  

et-Tarsûsî, "istiʿâre-i müreşşeha", "istiʿâre-i mutlaka" ve "istiʿâre-i 

mücerrede"yi isti'âre nevilerinden saymaz. Ona göre bunlar bir tür mecâz olup 

istiʿârenin hallerindendir. "Mutlaka", müşebbeh ve müşebbehun bihe dair 

unsurlardan hiç birinin zikredilmemesidir. "Mücerrede", müşebbehe dair münasip 

unsurların getirilmesidir. "Müreşşeha", ise müşebbehun bihe dair münasip unsurların 

zikredilmesidir. Bunların belâğat dereceleri yüksekten aşağıya doğru "müreşşeha", 

"mücerrede" ve "mutlaka" şeklindedir.505  

et-Tarsûsî, istiʿâre konusunun işlenişinde başta es-Sekkâkî olmak üzere Seyyid 

Şerîf, et-Teftâzânî ve el-Kazvînî gibi belâğat alimlerinden faydalanmıştır.506 Ancak 

et-Tarsûsî konuların işlenişinde, taksiminde ve sıralanışında kendine has bir yol 

izlemiştir. Onun istʿâre konusunu oldukça kısa tuttuğu görülmektedir. Bu durum bazı 

konuların gözden kaçmasına ya da eksik işlenmesine neden olmuştur. 

2.9.2.3. Kinâye 

et-Tarsûsî, kinâyeyi, "gerçek anlamında kullanımı caiz olmakla birlikte gerçek 

anlamına müteʿâllık bir durum için kullanılan lafız" şeklinde tanımlar.  Bu tanım el-

Kazvînî'nin yaptığı tanıma yakın bir tanımdır.507 et-Tarsûsî, kinâyeyi; sıfattan kinâye, 

mevsûftan kinâye ve nisbetten kinâye şeklinde üçe ayırır ve herbirini tek tek 

açıklamaya çalışır. 

Mevsûftan kinâye, kendisinde sıfat ve nisbetin açık olduğu, mevsûfun ise imâ 

edildiği kinâyedir. Bu kinâye, ister "vâcib" ve "kadîm" sıfatları gibi mevsûfa tahsisi 

hakikî olsun, isterse misafirperverliğin Zeyd'e nisbeti gibi gayr-ı hakikî olsun,  

                                                           
503 ʿAbdulkâhir el-Curcânî, Delâilü’l-iʿcâz, s. 294. 
504 ʿAdudüddîn el-Îcî, a.g.e., s. 46. 
505 et-Tarsûsî, a.g.e., s. 100a-b. 
506 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 369-391; el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 213, 228, 234, 238; et-Teftâzânî, a.g.e., 

s. 567, 602; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 622, 623, 625, 626, 645. 
507 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 241. 
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"müfred" olarak gelirse "karîb"dir. Yani tespit edilmesi kolaydır. Eğer kinâye 

yarasadan kinaye olan (  َĉĤا ِÐÓ ُó  ْĤا َĳ ُĤ ُدĳ /doğuran kuş) gibi mürekkeb bir ifade ise 

"ba'îd"dir. Yani tespit edilmesi zordur. el-Kazvînî, "karîb" ve "baʿîd" şeklindeki 

taksimi kabul etmez.508 

Sıfattan kinâye, sadece sıfatın imâ edildiği kinâyedir. Kinâye, (  ĺ ٌï  َĈ ِĳ ģٌĺْ زَ 

 ِĬ َå ُدÓ ُه /Zeydin kılıç bağı uzundur) örneğinde olduğu gibi arada vasıta olmadan Zeyd'in 

uzun boyluluğuna ya açık bir şekilde delâlet eder veya ( ăُĺóِĐَÓ اĺ ٌï  َęĝَĤْ زَ  /Zeydin ensesi 

geniştir) örneğinde olduğu gibi onun belâdetine (ahmaklığına) gizli bir şekilde 

delâlet eder. Bu durumda kinâye "karîb"dir. Eğer ( ĺ ٌï  َĠ ِá ُóĻ  َĨْ زَ  ƪóĤدِ اÓ /Zeydin külü çoktur) 

örneğinde olduğu gibi araya vasıtalar giriyorsa kinâye "baʿîd"dir. Çünkü külün 

çokluğu, ateşin çokluğuna, ateşin çokluğu tencere altında yakılan odunun çokluğuna, 

odunun çokluğu pişen yemeğin çokluğuna, yemeğin çokluğu çok yemeye, çok yeme 

misafirin çokluğuna, misafirin çokluğu da misafirperverliğe delâlet eder. 

Nisbetten kinâye ise sıfatın mevsûfa tahsis edildiği kinâyedir. Sıfat ve mevsûf 

açıkça zikredildiği halde aralarında nisbet açık değildir. Mesela, (  ƪùĤا ƪإِن َĩ ُóĩُĤوا ÙَèَÓ َوءَة

Ę َĐ ÛْÖَóِĄُ Ùٍِ  واïَƪĭĤى ƪ×Ĝُ Ĺ َĥ ِجóَýْéَĤا īِÖْا ĵ /Şüphesiz cömertlik, yiğitlik ve iyilik İbnu'l-

Haşrec'in üzerine kurulmuş bir kubbededir)509 örneğinde olduğu gibi "cömertlik", 

"yiğitlik" ve "iyilik" İbnu'l-Haşrec'e ait bir kubbede bir araya getirilmiştir. Şiirde sıfat 

ve mevsûf zikredildiği halde aralarındaki nisbet açık değildir. Burada imâ yoluyla 

kişinin cömertliğine işaret edilmiştir. 

"Sıfattan kinâye" ve "nisbetten kinâye"de mevsûfun zikredilmesi şart değildir. 

Mesela, ( ِهïَِĺَو įِĬِÓùَĤِ īْĨِ َنĳĩُĥِùْĩُĤا ħَĥِøَ īْĨَ ħُĥِùْĩُĤا/Müslüman, dilinden ve elinden 

müslümanların zarar görmediği kimsedir)510 hadisinde olduğu gibi mevsûf zikredil-

meden insanlara eziyet eden birine imâ yoluyla kinâye yapılmıştır. Bu kinâyeye, 

                                                           
508 el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 242. 
509 el-İsfahânî, Ebu'l-Ferec Ali b. el-Hüseyin, el-Eġânî, I-XXV, thk. İhsân Abbâs, 3. baskı,  Dâru 

Sâder, Beyrut 2008, XII, 24. 
510 Ṣaḥîḥu Buḫârî, İmân 5; Ṣaḥîḥu Müslim, İmân 64, 65. 
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anlamı başka bir yöne çevirdiğinden "taʿrîz" denir. "Taʿrîz"  ( Óجٌ Ĭ ُĨ Ĺ ْé َÝِّ إِ  اƪųِ وَ  /Vallahi 

ihtiyaç içindeyim) örneğinde olduğu gibi bazen açık bir şekilde gerçek anlamıyla 

gelir. Ya da ( فُ ĺ َÝ ِĭ َĘ Ĺ ùَ َÝ ْđ ِóْ آذَ  ) Bana eziyet ettin, görürsün) örneğinde olduğu gibi 

mecâz yoluyla gelir. Burada muhatabın kendisi değil, sadece yanındaki 

kastedilmiştir. Veya yukarıda verilen hadiste olduğu gibi kinaye yoluyla gelir. 

Kinâye, ( ĺ ٌï  َĠ ِá ُóĻ  َĨْ زَ  ƪóĤدِ اÓ ) örneğinde olduğu gibi araya vasıtalar girmişse "telvîh" 

olarak isimlendirilir. ( ăُĺóِĐَÓ اĺ ٌï  َęĝَĤْ زَ  ) örneğinde olduğu gibi arada vasıtalar yoksa ve 

anlamı açıkça anlaşılmıyorsa "remz", ( هُ Óدُ ĺ ٌï  َĈ ِĳ ģٌĺ  ِĬ َåْ زَ  ) örneğinde olduğu gibi arada 

vasıtalar yoksa ve anlamı açıkça anlaşılıyorsa "imâ ve işâret" olarak olarak 

isimlendirilir. 

et-Tarsûsî, daha sonra mecâz konusunda bir "hâtime" ile beyân ilmine son 

verir. O, "mecâz" (İstiʿâre ve mecâz-ı mursel) ve "kinâye"nin murat edilen mana 

açısından "hakikât"ten (teşbîh ve tasrîh) daha mükemmel ve yerinde olduğunu 

söyler. Çünkü "mecâz" ve "kinâye" bir şeyi sanki delilleriyle birlikte ortaya koymaya 

benzer. Mesela, ( Ó َĕ ْĻ ßَ اĐ ْĻ َĭ ْĤَ رَ  /Yağmuru otlattık) dediğimizde yağmurla ortaya çıkan 

bir nebattan, ( ïً ْó ِĨĹا øَ َĺ أَ  ĺ Ûُْ أَ رَ  ) dediğimizde bir aslandan tevellüt eden bir şecâʿatten, 

(  َĈ ِĳ ģُĺ  ِّĭĤا َå ِدÓ ) dediğimizde uzun kılıç bağının imâ ettiği uzun boydan bahsetmiş 

oluruz.511  et-Tarsûsî kinâye konusunda başta es-Sekkâkî olmak üzere el-Kazvînî,  

Seyyid Şerîf  ve et-Teftâzânî gibi alimlerden faydalanmıştır. 512 et-Tarsûsî, istiʿâre 

konusunda yaptığı gibi kinâye konusunu da kısa tutmuştur. Verdiği örnekler oldukça 

azdır. 

et-Tarsûsî, bedî' ilmi için es-Sekkâkî gibi "muhassenâtu'l-bedîʿiyye" tabirini 

kullanır ve onun için ayrı bir bölüm açmaz. O, sadece es-Sekkâkî ve el-Kazvînî'nin 

değinmediği bazı kavramlar ile ilgili bilgi vereceğini söyler. Bunları da tanımları ve 

örnekleriyle beraber isim vermeden es-Süyûtî'den alır. Bunlar: "Nefyu'ş-şeyʾ 

                                                           
511 et-Tarsûsî, a.g.e., s. 100b-102b. 
512 es-Sekkâkî, a.g.e., s. 402-412;  el-Hatîb el-Kazvînî, a.g.e., s. 241-250; Seyyid Şerîf, a.g.e., s. 707; 

et-Teftâzânî, a.g.e., s. 630-639. 



114 
 

biîcâbihi",513 "irdâf",514 "münâkaza",515 "iscâl",516 "iftinân",517 "iʾtilâfu'l-lafz maʿa'l-

lafz", 518   "iʾtilâfu'l-lafz maʿa'l-manâ", 519  "tenkît", 520  "tensîku's-sıfât", 521  gibi bedîʿ 

ilminine giren hususlardır. et-Tarsûsî burada ayrıntılara girmez, sadece kısa bir tanım 

yapar ve Kurʾân'dan bir örnek vererek konuyu geçiştir.522 

2.10. Müellifin Tenkit Anlayışı 

Daha önce de değindiğimiz gibi "meşârika" ekolü içinde yapılan iş sadece daha 

önce yazılan eserlerin muhtevasını aktarmak, eseri şerh ve telhîs etmek,  yeni bir 

tasnif yapmak, bir kavrama yeni bir tanım yapmak ve felsefî kalem kavgaları 

yapmaktır. Meseleyi bu bağlamda değerlendirdiğimizde müellif açısından kayda 

değer bir "tenkit"ten bahsetmemiz mümkün görünmemektedir. Ancak dönemin 

"tenkit" anlayışını yansıtması açısından birkaç konuya değinmemizde fayda vardır. 

et-Tarsûsî'nin itirazda bulunduğu kişilerin başında es-Sekkâkî gelir. es-Sekkâkî 

müsnedün ileyhin izafet ile gelmesi konusunda marife olan bir kelimeye izafetten 

başka bir yol olmadığı görüşünde iken;  et-Tarsûsî, bunun yanlış olduğunu söyleye-

rek Seyyid Şerîf'in görüşü ışığında izafet ile gelmesi mümkün olan bir durumun ism-i 

mevsûl ile de gelebileceğini söyler.523  

Tarsûsî'nin, es-Sekkâkî'yi eleştirdiği konulardan biri de "bel" atıf edatı 

hakkındadır.  "Bel" ile atıf yapılırken ister öncesi müsbet olsun, isterse menfi olsun 

hüküm tersine çevrilmiş olur. et-Tarsûsî, bu görüşü el-Muberred'e atfeder. Cumhûr 

ise birincisinde el-Müberred'i tercih ederken ikincisinde ihtilaf eder. Yani menfide 

ikincisinin gelmiş olduğu ifade edilir. Kendisi de bu görüşü kabul eder ve es-

Sekkâkî'nin kasr bölümünde cumhûrun yanında yer aldığını, atıf bölümünde ise el-

Muberred'in görüşünü tercih ettiğini söyleyerek onun çelişkiye düştüğünü 

hatırlatır.524 

                                                           
513 es-Süyûtî, a.g.e., s. 573 
514 es-Süyûtî, a.g.e., s. 518. 
515 es-Süyûtî, a.g.e., s. 682. 
516 es-Süyûtî, a.g.e., s. 682. 
517 es-Süyûtî, a.g.e., s. 592 
518 es-Süyûtî, a.g.e., s. 592. 
519 es-Süyûtî, a.g.e., s. 594. 
520 es-Süyûtî, a.g.e., s. 596. 
521 es-Süyûtî, a.g.e., s. 597. 
522 et-Tarsûsî, a.g.e., 102b-103b. 
523 et-Tarsûsî, a.g.e., 53b. 
524 et-Tarsûsî, a.g.e., 57a. 
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 et-Tarsûsî, "ey-i tefsîriyye" konusunda da ona itiraz eder. "Ey-i tefsîriyye"nin 

atıf harflerinden sayılması ile ilgili es-Sekkâkî'nin çabalarını faydasız bir çaba olarak 

değerlendirir ve cumhurun yanında yer alır.525 

et-Tarsûsî'nin ona itirazda bulunduğu diğer bir konu da "men" soru edatı 

hakkındadır. es-Sekkâkî'ye göre "men" soru edatı akıllı varlıkların cinsini soran 

edattır. et-Tarsûsî ise buna itiraz ederek bu edatın akıllı varlıklara arız olan durumlar 

için olduğunu söyler. et-Tarsûsî, burada cumhûrun yanında durarak es-Sekkâkî'nin 

hata yaptığını dile getirir.526 

et-Tarsûsî'nin, es-Sekkâkî'yi eleştirdiği konulardan biri de konuların taksîmi 

hakkındadır. Mesela, onun istʿâre-i tahyîliyye"yi mecâzın kısımlarından saymak için 

zorlamalara giriştiğini ve bu işi kitabında başka konular için de çokça yaptığını 

söyler. Bunu da çoğunlukla kuralları daha kolay bir şekilde zapturapt altına almak 

için yaptığını söyler. 527  Aynı konu hakkında başka bir yerde ise es-Sekkâkî'nin 

"istʿâre-i tebe'iyye"ye karine yapılanı "istiʿâre-i mekniyye"; "istʿâre-i tebeʿiyye" 

yapılanı ise "istiʿâre-i mekniyye"ye karine yaptığını dile getirerek; onun, bunu 

yapmasındaki amacının kısımları azaltıp kuralların tespitini kolaylaştırmak olduğunu 

söyler.528 

et-Tarsûsî'nin eleştirdiği diğer bir kişi el-Kazvînî'dir. el-Kazvînî, es-

Sekkâkî'nin "hâl" konusunda anlaşılması zor bir usul belirlediğini söyler. et-Tarsûsî 

ise burada es-Sekkâkî'nin yanında yer alarak el-Kazvînî'yi su-i zan, az tedebbür ve 

kötü anlamakla itham eder.529    

et-Tarsûsî'nin eleştirdiği diğer bir kişi İbnu'l-Hâcib'dir. et-Tarsûsî, kasr için 

yapılan "takdîm"in ancak zevk-i selimle anlaşılabileceğini söyler. Burada İbnu'l-

Hâcib'in "takdîm"in kasr için değil, "ihtimâm" için geldiği ile ilgili görüşünü  

zikrettikten sonra onu zevk-i selim sahibi olmamakla suçlar.530 

et-Tarsûsî, eserinde Seyyid Şerîf ile et-Teftâzânî arasında geçen meşhur 

tartışmaya da değinir. Temsîlî teşbîh konusunda Seyyid Şerîf her iki tarafın 

mürekkep olması gerektiğini söylerken et-Teftâzânî mürekkepten maksadın yine tek 
                                                           
525 et-Tarsûsî, a.g.e., 57a. 
526 et-Tarsûsî, a.g.e., 84a. 
527 et-Tarsûsî, a.g.e., 99b. 
528 et-Tarsûsî, a.g.e., 100a. 
529 et-Tarsûsî, a.g.e., 77a. 
530 et-Tarsûsî, a.g.e., 81a. 
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tek cüzler olduğunu söyler. et-Tarsûsî'ye göre onun bu düşüncesindeki amacı temsîlî 

istiʿârenin taraflarının müfred olmasına cevaz verecek yolu açmaktır.  Çünkü her 

teşbîh temsîlîdir. Bu temsîlî teşbîh yerini istiʿâreye bıraktığı zaman temsîlî istiʿâre 

olur. et-Teftâzânî, bundan dolayı istiʿâre-i tebeʿiyye ile istiʿâre-i temsîliyyeyi 

birleştirmiştir. et-Tarsûsî; hocası Muhammed b. Bistâm el-Vanî'nin, çoğu kez et-

Teftâzânî'den yana olduğunu ifade ettiğini söyleyerek bu konuda ona meyletmiş gibi 

görünmektedir.531 

et-Tarsûsî, ez-Zemahşerî ile es-Sekkâkî arasında tartışma konusu olan bir 

konuya da değinir. es-Sekkâkî, temsîlin istiʿâre yoluyla "mesel"e dönüştüğünü ve 

tağyîr edilemeyeceğini söyler. Mesel sözü müzekker veya müennes için de gelse asla 

değişmez. Eğer değiştirilirse istiʿâre olmaktan çıkar. ez-Zemahşerî ise "mesel"in 

içindeki garip lafızlardan dolayı değiştirilemeyeceğini söyler. et-Tarsûsî, burada bir 

tercihte bulunarak es-Sekkâkî'nin görüşünün daha doğru olduğunu söyler.532 

et-Tarsûsî'nin eserinde yaptığı bütün tenkitler yukarıda zikrettiklerimizden 

ibarettir. Örneklerde de görüldüğü gibi sistemli bir tenkit anlayışından bahsetmek 

mümkün değildir. Yaptığı bütün eleştiriler furûʿ diyebileceğimiz basit nahvî veya 

belâğî konulardan ibarettir. Bu tür meselelerde de çoğu zaman yapılan iş iki kişi 

arasında tartışma konusu olmuş bir durumu birini diğerine tercih etmek suretiyle bir 

sonuca varmaktır. Kanaatimizce bu tenkitleri arasında en kayda değer olanı es-

Sekkâkî'nin konuların taksimatı konusunda yaptığı zorlamalara karşı yapılan 

eleştiridir. Çünkü modern dönem de es-Sekkâkî'ye yöneltilen eleştirilerden biri de bu 

tür zorlamalar olmuştur.533 

2.11. Eserin Belağât İlmindeki Yeri ve Önemi 

Daha önce "giriş" kısmında kısaca belağât tarihinden, konularından ve belli 

başlı ekollerinden bahsedilmişti. Burada ise üzerinde çalışılan Muhammed b. Ahmed 

et-Tarsûsî'nin (ö. 1145/1732) Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserinin bu süreçteki 

yeri belirlenmeye çalışılacaktır. Belâğat tarihine bakıldığında bu sürecin birkaç 

aşamadan geçtiği görülür. Hazırlık aşaması diyebileceğimiz birinci dönem Cahiliye 

döneminde başlayan, Kurʾân'ı Kerim'in nuzûluyla hızlanan ve IV/X. asra kadar 

devam eden dönemdir. Bu dönemde belâğat ilmi dil, edebiyat, tefsir, edebî tenkit ve 

                                                           
531 et-Tarsûsî, a.g.e., 95b. 
532 et-Tarsûsî, a.g.e., 96a. 
533 Geniş bilgi için bkz. Matlûb, a.g.e., s. 122-139. 
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kelam ile yolculuğuna iç içe devam etmiştir. İkinci dönem IV/X. asırdan başlayıp 

VIII/XIV. asra kadar devam eden ve belâğatın müstakil bir ilim olarak ortaya çıktığı 

dönemdir. Üçüncü dönem ise VIII/XIV. asır ile XIII/XIX. asır arasını kapsayan 

dönemdir. Bu dönemde belâğat, daha önce yazılan belâğat kitaplarına şerh, hâşiye ve 

taʿlîkler şeklinde tezahür etmiştir. Dördüncü dönem ise XIII/XIX. asır sonrasını 

kapsayan ve modern çalışmaların başladığı dönemdir.534  

Üzerinde çalışılan Muhammed b. Ahmed et-Tarsûsî'nin (ö. 1145/1732), Miftâḥ 

li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eseri şerh, hâşiye ve taʿlikler dönemi olan üçüncü döneme 

ait bir eserdir. et-Tarsûsî bu eserini hicrî 1096 yılında bitirdiğini söyler. Önce Ebû 

Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî'nin (ö. 626/1229) Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eserini Ḫulâṣatü’l-

Miftâḥ adı altında telhîs eden müellif, daha sonra bu telhîsine Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-

Miftâḥ adıyla şerh yazmıştır. 535  Daha önce Anadolu'daki belâğat çalışmalarına 

değinilirken Arapça şerh ve haşiyelerin Ebû Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî'nin (ö. 

626/1229), Miftâḥu’l-ʿulûm'unun belâğat ile ilgili bölümünün "telhîs"i, "şerhi" ve 

"hâşiye"leri üzerinde cereyan ettiği; diğer taraftan Anadolu'da bazı belâğatçıların 

önce telhîs yazdıkları ve daha sonra bu telhîslerine şerh yazdıkları söylenmişti. et-

Tarsûsî'nin, Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eseri bu tür çalışmaların tipik bir 

örneğidir. 

Yine "giriş" kısmında belâğat ilmi üç ana ekole ayrılmıştı. Bunlardan birincisi 

daha çok edebî zevkin ağır bastığı, tarif ve taksimlerin az olduğu ve genellikle 

Arapların mensup olduğu Arap ve Büleğa ekolüydü. İkincisi bedîʿ ilimlerin ağır 

bastığı, süsleme sanatlarının etkili olduğu Meğâribe ekolüydü. Üçüncüsü ise kelam, 

felsefe ve mantık ilimlerinin etkisinde olduğu, tarif ve taksimlerin bol olduğu ve 

belâğat konularını az örneklerle geçiştirdiği Meşârika ekolüydü. Bu ekolün aynı 

zamanda Türk, Fars ve Tatar gibi acemlerin ağırlıkta olduğu, yaygınlık alanların 

Anadolu, Horasan ve Mâverâünnehir olduğu ve er-Sekkakî çizgisinin ağır bastığı bir 

ekol olduğu söylenmişti. et-Tarsûsî'nin (ö.1145/1732), Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ 

adlı eserinin Anadoluda telif edilmesi, Ebû Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî'nin (ö. 

626/1229), Miftâḥu’l-ʿulûm'unun bir telhîsi olması onun Meşârika ekolüne ait bir 

eser olduğunu göstermektedir. Ayrıca et-Tarsûsî'nin aynı zamanda filozof, mantıkçı 

                                                           
534 Hulusi Kılıç, "Belâğat", DİA, TDV Yay., İstanbul 1992, V, 380-383; Demirayak vd., a.g.e., s. 78-

79. 
535 et-Tarsûsî, a.g.e., 41a-42a. 
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ve kelamcı olması,536 eserinin içeriğinin edebî tahlillerden yoksun olması, tarif ve 

taksimlerle mantıkî tahlillerin çok olması ve konu ile ilgili örneklerin oldukça az 

olması bunun bariz bir göstergesidir. 

Daha önce Anadolu'daki belâğat çalışmalarından bahsedilirken Hasan 

Çelebi'nin (ö. 886/1481), el-Muṭavvel üzerine yazdığı eserinin her ne kadar hâşiye 

olarak isimlendirilmişse de orijinal fikirlerle dolu olduğu, Taşköprüzade'nin (ö. 

968/1560), Adudûddîn el-Îcî'nin el-Fevâʾ৻dü’l-Ġıyâs̱৻yye adlı eserine yaptığı şerhin 

aynı şekilde orijinal fikirlerle dolu olduğu söylenmişti. Bu anlamda et-Tarsûsî'nin 

(ö.1145/1732), Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserine bakıldığında bu anlamda 

eserde herhangi bir orijinaliteye rastlanılamamaktadır. Eser, kendisinden önce 

yazılanların bir tekrarı olmaktan öteye geçememiştir. 

Ancak et-Tarsûsî'nin (ö. 1145/1732), Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserinin 

bir açıdan önem taşıdığı söylenebilir. Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı esere 

bakıldığında müellifin kaynakları arasında başta Ebû Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî'nin 

(ö. 626/1229), Miftâḥu’l-ʿulûm'u olmak üzere Abdulkâhir el-Cürcânî'nin Delâilü’l-

iʿcâz'ı, ez-Zemahşerî'nin (ö. 538/1144) el-Keşşâf'ı, Fahreddîn er-Râzî'nin (ö. 

606/1210) Nihâyetü’l-îcâz fî dirâyeti’l-iʿcâz'ı, Muhammed b. ʿAbdurrâhmân el-Hatîp 

el-Kazvînî'nin (ö. 739/1338) Telḫîṣü’l-Miftâḥ ve el-Îżâḥ'ı, Saʿdüddîn Mesʿûd b. 

Ömer et-Teftâzânî'nin (ö. 729/1390) el-Muṭavvel ve el-Muḫtaṣaru’l-meʿânî'si, 

Şemseddîn Muhammed b. Ahmed en-Niksârî'nin (ö. VII/XIII. as.?) Şerḥu’l-Îżâḥ'ı, 

Ali b. Muhammed es-Seyyid eş-Şerîf el-Cürcânî'nin (ö. 816/1413) el-Miṣbâḥ fî 

şerḥi’l-Miftâḥ'ı gibi meşârika ekolünün mühim eserleri bulunmaktadır. Bundan 

dolayı onun bu eseri genelde meşârika ekolünün, özelde ise Anadolu'daki 

çalışmaların küçük bir hulasası niteliğindedir. 

Ayrıca et-Tarsûsî'nin (ö. 1145/1732), Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eseri, 

bize XII/XVIII. başında bile hala es-Sekkâkî ile başlayan şerh, hâşiye, telhîs ve 

taʿliklerin hâkim olduğu dönemin devam ettiğini; özellikle Anadolu'da belâğat 

alanında yapılan çalışmaların telhîs, şerh ve hâşiye olmaktan öteye geçemediğini 

bariz bir şekilde göstermektedir. Diğer taraftan eserin telif tarihinin yaklaşık olarak 

XVIII. asra denk gelmesi onun bu tür çalışmaların son temsilcileri arasında olduğunu 

                                                           
536 Bilgi için müellifin "Hayatı ve Eserleri" bölümüne bkz. 
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göstermektedir. Hemen akabindeki asırda Batının etkisiyle belâğat alanında modern 

çalışmalar başlayacaktır.  

2.12. Tahkikte Takip Edilen Yöntem 

Tahkîk çalışmasında İslam Araştırmaları Merkezi (İSAM) "Tahkîkli Neşir 

Esasları" benimsenmiştir. Bu esaslara ek olarak aşağıdaki hususlar da göz önünde 

bulundurulmuştur: 

Tahkîk çalışmasında eserin ulaşılabilen beş nüshasından üç adedi tahkîk 

çalışmasına konu olmuştur. Müellif nüshası, müellif tarafından okunan/müellife 

okunmuş nüsha ve müellif nüshasıyla mukabele görmüş nüsha gibi nüsha türlerinden 

bir nüshaya rastlanılmadığından bulunan nüshaların her biri asıl kabul edilmek 

suretiyle tercihli metot kullanılmıştır. Ancak varak numaralarının gösterimi için (أ) 

rumuzlu Süleymaniye Ktp. Esad Efendi Nüshası (3714) kullanılmıştır. (ق) rumuzlu 

Konya Bölge Yazma Eserler Ktp. Nüshası (4974/5) ve (م) rumuzlu Milli Ktp. 

Yazmalar Nüshası (3415) farklılıkları ise dipnotta verilmiştir. Milli Ktp. Adana İl 

Halk Ktp. Nüshası (116/4) ve Süleymaniye Ktp. Kasidecizade Nüshası (736); eksik 

sayfaların olması, kurt yeniği bulunması, yazının okunaklı olmaması gibi 

sebeplerden ötürü tahkîkte sadece "tashîh" amacıyla kullanılmıştır. 

Tahkîk çalışmasında şiir ile ilgili olarak tahrîc yapılırken şâirin ismi ve şiirin 

"bahri" zikredilmiştir. Metin içinde tek şatr halinde verilen şiirler beyit halinde 

dipnotta gösterilmiştir. Ayrıca bütün şiirler harekelenerek metin içinde ortalanmıştır. 

Şiirde geçen garip kelimelerin tahrîci yapılırken bir sözlük ile ilgili birden çok 

maddenin bulunması halinde önce kelimelerin anlamları tek tek verilmiş, daha sonra 

sözlük adı zikredilerek hemen ardından aynı sıra ile madde adları zikredilmiştir. 

Tahkîk çalışmasında kaynak gösterilirken ilk defa geçmesi halinde eserin bütün 

künye bilgileri verilmiştir. Daha sonraki gösterimlerde ise müellifin kısa ya da 

meşhur adı, eser adı, cilt ve sayfa numaraları verilmiştir. 

Tahkîk çalışmasında ön yüz (أ) rumuzu ile, arka yüz ise (ب ) rumuzuyla 

gösterilmiş ve varak sayısıyla birlikte köşeli parantez içinde verilmiştir. Örneğin 
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eserin başı olan 41. varağın önyüzü  ]أ\٤١ [  şeklinde, arka yüzü ise ]ب]\٤١  şeklinde 

gösterilmiştir. 

Asıl olarak kullanılan nüshada geçen bütün kısaltmalar tahkîk çalışmasında 

tam olarak verilmiştir. Nüshada kullanılan bu kısaltmalara kısaltmalar kısmında 

işaret edilmiştir. 

Tahkîk kısmında geçen başlıklar metnin içinde ortalanarak numarasız 

verilmiştir. Gerek görülen yerlerde mevcut başlıklara eklemeler yapılmış veya yeni 

başlıklar açılmıştır. Yapılan eklemeler ve yeni başlıklar köşeli parantez içine 

alınmıştır. Bu başlıklara işaret eden içindekiler kısmı ise tahkîk kısmının en sonunda 

verilmiştir. 

Tahkîk metninden hemen sonra tahkîkte kullanılan nüshaların "ferâğ kayıtları" 

verilmiştir. Ferağ kısmından sonra da âyet, hadis, şiir ve emsâl gibi indeksler ile 

eserde kullanılan kaynakların bibliyografyası verilmiştir.  

Tahkîk çalışmasında âyet, hadis, şiir ve emsâl dışında konunun daha iyi 

anlaşılması için müellif tarafından verilen örnekler ve özellikle dikkat çekilmek 

istenen ifadeler tırnak işareti içinde verilmiştir. 

et-Tarsûsî, eserinin hâmişinde gerek duyduğu açıklamalara »įĭĨ«  ifadesiyle 

dipnotta işaret edilmiştir. Müellifin belâğat alanında yazılan başka bir eseri 

olmadığından bu "minhu"ların doğrulanması ile ilgili bir çalışma yapılamamıştır. 

Eserin hâmişinde geçen müstensihlere ait açıklamalara ise gerek görüldüğü yerlerde 

nüshanın rumuzuyla dipnotta değinilmiştir.  
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SONUÇ 

et-Tarsûsî, hicrî 1094-1096 yılları arasında belâğat alanında Miftâḥ li-

Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adlı eserini ortaya koymuştur. O, bu eserini es-Sekkâkî'nin 

Miftâḥu’l-ʿulûm adlı eserini Ḫulâṣatü’l-Miftâḥ adıyla "telhîs" etmek ve daha sonra 

bu telhîse Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-Miftâḥ adıyla "şerh" yazmak suretiyle meydana 

getirmiştir. et-Tarsûsî, Ḫulâṣatü’l-Miftâḥ adlı metni kendisinin de eserinin 

dibâcesinde belirttiği gibi 1094/1683 tarihinde telif etmiştir. Miftâḥ li-Ḫulâṣati’l-

Miftâḥ adlı şerhe ise aynı yıl içinde başlamış, 1096/1685 yılında tamamlamıştır. 

Eserin müellife nispeti kesin olup dibâce kısmında açıkça belirtilmiştir. Eser 

belâğatın meʿânî ve beyân ilimlerini kapsamaktadır. Müellif, bu kitabında ve diğer 

eserlerinde bu eseri telif sebebi ile ilgili olarak herhangi bir bilgi vermemiştir.  

Müellif nüshası bulunmayan eserin; müellif tarafından okunan/müellife 

okunmuş nüsha ve müellif nüshasıyla mukabele görmüş nüsha gibi nüshalarına da 

rastlanılamamıştır. Eser ile ilgili beş nüsha tespit edilmiş olup bunlar: Süleymaniye 

Ktp. Esad Efendi (3714), Konya Bölge Yazma Eserler Ktp. (4974/5), Milli Ktp. 

Yazmalar (3415), Milli Ktp. Adana İl Halk Ktp. (116/4), Süleymaniye Ktp. 

Kasidecizade (736) nüshalarıdır. Tahkîkte kullanılan nüshaların tespitinde eski tarihli 

olması,  tam nüsha olması, okunaklı olması, tashîf ve tahrîfin az olması gibi kıstaslar 

kullanılarak bir seçimde bulunulmuştur. Bunun sonucunda birincisinin asıl olması, 

diğer ikisinin farklılıklarının dipnotta gösterilmesi suretiyle ilk üç yazmanın tahkîk 

işleminde kullanılmasına karar verilmiştir. Son ikisi ise tashîh çalışmalarında 

yardımcı materyal görevi görmüştür. 

Müellif, eserinde (kavluhû) ifadesiyle başlayan şerh ve metin ile şerhin 

birbirine mezc edildiği "memzûc" şerh yöntemlerini kullanmıştır. Belâğat tarihinde 

önce bir eseri "telhîs" etmek, sonra da ona "şerh" yazmak az da olsa rastlanılabilecek 

bir durumdur. Mesela, el-Hatîb el-Kazvînî (ö. 739/1338), es-Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-

ʿulûm adlı eserini Telḫîṣü’l-Miftâḥ adı altında önce "telhîs" etmiş sonra da el-Îżâḥ fî 

ʿulûmi’l-belâġa adıyla bu telhîsini "şerh" etme yoluna gitmiştir. Eserdeki konu 

dizimi ve telhîs edilen eserin aynı olması gibi hususlara bakılırsa et-Tarsûsî'nin el-

Kazvînî'yi kendisine örnek aldığı söylenebilir. 

Müellif, eserde pek çok şevâhid kullanmıştır. En çok kullandığı şevâhid türü 

âyet ve şiirdir. Bunları hadis ve emsâl takip etmektedir. Ancak bu son ikisi oldukça 
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az kullanılmıştır. Müellif; seçtiği bu "şevâhid"in tümünü Ebû Yaʿkûb Yûsuf es-

Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-ʿulûm,  Muhammed b. ʿAbdurrâhmân el-Hatîp el-Kazvînî'nin 

el-Îżâḥ fî ʿulûmi’l-belâġa, Saʿdüddîn Mesʿûd b. Ömer et-Teftâzânî'nin el-Muṭavvel 

ve Ali b. Muhammed es-Seyyid eş-Şerîf el-Cürcânî'nin el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ 

adlı eserlerinde bulunan şevâhidden seçmiştir. 

et-Tarsûsî, bu eserinin telifinde gerek isim vererek gerekse isim vermeden Ebû 

Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî'nin (ö. 626/1229) Miftâḥu’l-ʿulûm'u, Muhammed b. 

ʿAbdurrâhmân el-Hatîp el-Kazvînî'nin (ö. 739/1338) el-Îżâḥ'ı, Saʿdüddîn Mesʿûd b. 

Ömer et-Teftâzânî'nin (ö. 729/1390) el-Muṭavvel'i, Ali b. Muhammed es-Seyyid eş-

Şerîf el-Cürcânî'nin (ö.816/1413) el-Miṣbâḥ fî şerḥi’l-Miftâḥ'ı gibi "meşârika" 

ekolünün önde gelen eserlerinden büyük ölçüde faydalanmıştır. Hatta ufak tefek 

değişikliklerle kullanılan ifadeler bile çoğu yerde aynı olmaktadır.  

et-Tarsûsî'nin telif ettiği bu eser; genelde belâğat tarihinin üçüncü dönemi 

olarak kabul edilen VIII/XIV. asır ile XIII/XIX. asır arasını kapsayan ve daha önce 

yazılan belâğat kitaplarına şerh, hâşiye, telhîs ve taʿlîkler şeklinde tezahür eden 

dönemin bir ürünüdür. Özelde ise "meşârika" ekolünün Anadolu'daki yansıması 

olarak Ebû Yaʿkûb Yûsuf es-Sekkâkî'nin Miftâḥu’l-ʿulûm'unun belâğat ile ilgili 

bölümünün "telhîs"i, "şerhi" ve "hâşiye"leri üzerinde cereyan eden geleneğin bir 

ürünü olmaktadır. Eser; bu geleneğin temel özellikleri olan felsefî ve mantıkî bir 

mantaliteye sahip olmak, edebî zevkten uzak olmak, kuru kaideler ve tasnifler yığını 

olmak vb. tüm özelliklerini ziyadesiyle taşımaktadır. Müellifin tenkit anlayışı, dil ve 

üslup özellikleri de bu ekolün izlerini taşımaktadır. Tenkit anlayışı felsefî kalem 

kavgaları yapmaktan öteye geçmezken üslup, edebî üslup olmaktan ziyade ilmî üslup 

özelliklerini taşımaktadır. Bu dönemde az da olsa şerh ve hâşiye niteliğinde bazı 

orijinal eserlerin ortaya çıktığını göz önünde bulundurduğumuzda eserin bu açıdan 

bir orijinaliteye sahip olmadığı görülmektedir. Eserde, "meşârika" ekolünün önde 

gelen bazı eserlerinde geçen konuların adeta tekrarı yapılmıştır. Burada müellife 

düşen görev sadece bir "derleyici" olmaktan öteye geçmemiştir. Bütün bunlardan 

hareketle "meşârika" ekolünün belâğatta donuklaşma sürecini başlattığı iddiaları bu 

çalışmamızda bir kez daha gözler önüne serilmiştir.  
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ïĤا]ĺÙäÓ×[  

،ħĻèóĤا īĩèóĤا ųّا ħùÖ īĻđÝùĬ įÖ١و  

.īĻđĩäأ į×éĀو įĤوآ ïĩّéĨ ÓĬïĻّø ĵĥĐ مŻùĤة واĳĥāĤوا ،īĻĩĤÓđĤرب ا ųّ ïĩéĤا 

Ó×ĐŶ ģء اÕĻđĤ ، أñİ ÓĩıęƪĤا اï×đĤ اóĻĝęĤ اÓÝęĨĨÓéĤح ÙĀŻíĤ اÓÝęĩĤحأñıĘ ،ïđÖ ÓĨّا 

óĺïĝĤا įÖر īĨ ĹäاóĤن، اÓāĝĭĤوا  ÓĩıĥĨÓĐ ،ĹّøĳøóĉĤا ïĩèأ īÖ ïĩّéĨ ،انóęĕĤوز واÓåÝĤوا ĳęđĤا

ź زال ħıĭĐ اïّýĤة واË×Ĥس،  ٢أóُġُĬُْوسْ،اįęĉĥÖ ĵĤÓđÜ ųّ اïّĝĤوÛĭĠ ïĜ .Ĺّø أÛęّĤ اõĔ ĹĘ īÝĩĤوة 

 ÙĭĺïĨ ħıġĥĨ ة دارóĀÓéĨ ÛĜو،ãْÖَ٣ ÑĈو ĵĤÓđÜ ųّا ÓıÑĈو، أرďÖ وĹĘ   īĻđùÜ رÓąĨن Ùĭø ĳَÖ Ù٤جٍّ

 óĕَĥْÖَ٦ادْ،اÙĭĺïĨ ĵĤ  ٥وأīĨ ،ėĤ اóåıĤة įĤ īĨ اõّđĤ واóýĤف، وïÖأتُ ėĻĤÉÝÖ اóýĤح ïđÖ اĳęĝĤل

ÛĻĩèل،  ٧ÓéĤزّع اĳÜان، وõèŶم واĳĩıĤم اĳåİل وÓ×Ĥا ÛÝّýÜ ďĨ ،دÓĭÝĤم اĳĺ ĵĤت إÓĘŴا īĨ

ÕÐÓāĩÖ ءŻÝÖźا واéĤذي ا ĹĘ ،انïÖŶرواح واŶ įĭĐ ÛĔóĘو ،ÙęĻĭĩĤا ÙĭùĤا ğĥÜ īĨ ،ÙęĺóýĤا Ùåّ

 įĥđåĺ أن ĵĤÓđÜ ųّا īĨ ŻًÐÓø ،ĵĤوŶا ėĤŶا ïđÖ īĻđùÝĤوا ÙøدÓùĤا ÙĭùĤا Õäر óìأوا ĹĘ

                                                           
  وīĻđÝùĬ įÖ. -م     ١
ĳĨÓĜس )، ١٩٠٤\ħø١٣٢١ أěĥĈ اĳĻّĬÓĩáđĤن ĵĥĐ  اÓĕĭıĤرīĻĺّ (اīĻّĺóåَĩَĤ). ĩü÷ اĹĨÓø īĺïĤ (ت. ñİا ا   ٢

ĹĠóÜ (لĳ×ĬÓĉøإ) دتÓđøام، درïĜإ Ùđ×ĉĨ ،١٨١، ص ١٨٩٩\١٣١٧ óĻýĺ įĥđĤ | . Ĩ ĵĤإ ĹĬÓáĤا ÓّĭĻَĘِ ةóĀÓé
 Ùĭø ĹĘ īĻĺّرÓĕĭıĤوا īĻĻّĬÓĩáđĤا īĻÖ ďĜو ĹÝĤ١٠٩٤\١٦٨٣ا :óčĬا .ÙĠóđĩĤه اñİ ĹĘ ĹĬÓĩáđĤا ûĻä مõİُ ïĜو .

اÓĬïĐ :ÙĩäóÝĤن ĳĩéĨد Óĩĥøن، ÙùøËĨ  ،٢- ÓÜ١رëĺ دوÙĤ اÙĻّĬÓĩáđĤ )، ٢٠١٢\Óĩĥĺ١٤٣٣ز أوزÓĬĳÜ (ت. 
  .٥٣٣-٥٢٩\١، ١٩٨٨\١٤٠٨، إĳ×ĭĉøل ģĺĳĩÝĥĤ ģāĻĘ١، ط. 

٣     ِĜ īĨ ÓّĭĻĘ óıü ĵĥĐ ěĥĈأ ،Óąĺأ ÙّĺóåĩĤا īĨ َ× ِģ ،ĹĨÓø īĺïĤا ÷ĩü .ħİïıĐ ĹĘ īĻĻّĬÓĩáđĤا ĹĠóÜ سĳĨÓĜ،  ص
٢٨١.  

٤     :īĻĭè وةõĔ ĹĘ ħĥّøو įĻĥĐ ĵĤÓđÜ ųّا ĵĥّĀ įĤĳĜ ĵĤرة إÓüإ ،īĻĭè وادي ĳİ :ق ûĨÓİ ĹĘو» ÓıÑĈة وÉĈو óìآ
  .٤٠٩\٦، أïĭùĨïĩè اÓĨŸم . اóčĬ: »اĳÖ ĵĤÓđÜ ųّجّ 

  وûĨÓİ ĹĘ ق: رĳäع.     ٥
٦     ،ÓĬĳÜز أوزÓĩĥĺ :óčĬا .Ó×ًĺóĝÜ óıüأ ÙđÖأر ïđÖ عĳäóĤا اñİ نÓĠو ÙĻّĬÓĩáđĤا ÙĤدو ëĺرÓÜ، ٥٣٦-٥٣٣ \١.  
٧     .ÛÑĩè :ق  
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.ħĻĥø ÕĥĝÖ ųّا ĵÜأ īĨ ّźن إĳĭÖ źل وÓĨ ďęĭĺ ź مĳĺ įÖ Ĺĭđęĭĺ و أن ،ħĺóġĤا įıäĳĤ ÓāًĤÓì٨ 

  ]أ\٤١[

ħĻèóĤا īĩèóĤا ųّا ħùÖ  

éĤا)(ųّ ïĩ ،ó×íĤا ÙĻّĥđĘ ىĳĜŶ٩ا  ģĩÝéĺ ادóĘŸا ĵĥĐو ،Ĺّ×ĥĈ مŻġĤÓĘ ĹّÐاïÝÖŸو ا Ĺّ×ĥĉĤا .

 (īĻĩĤÓđĤربّ ا) مŻġĤا ÓĭĻāĝÝøا ïĜس. وÓĭäŶا ģّĠ ادóĘل أĳĩýĤ įęĺóđÜس، وÓĭäŶد اïّđÝĤ ďĩäُ

 ĵĩّùĩĤا ÙéÜÓęĤا óĻùęÜ ĹĘ ÓĩıÖ ěĥّđÝĺ ÓĨو ÙĤïĩéĤوا Ùĥĩù×Ĥا ĹĘرÓġĘŶا ãÐÓÝĭÖ.ة (وا ١٠ĳĥāĤ

(ïĩّéĨ ÓĬïĻّø ĵĥĐ مŻùĤوا  ،ÙĭĺïĩĤا ĵĤإ óäÓİو ،ÙġّĩÖ ïĤو ،īĻĥåّéĩĤا óّĕĤا ïÐÓĜو ،īĻĻّ×ĭĤا ħÜÓì

īĨ ّء أنÓĩĥđĤا ăđÖ īĐو .ÓıÖ īĘ١١ود  ħĤ óĠذ ÓĩÖ ،ħĥّøو įĻĥĐ ĵĤÓđÜ ųّا ĵĥّĀ ،ÓĬïĻّø فóđĺ ħĤ

 .įĬÓĩĺإ çّāĺ(įĤوآ)  ÛĬÓĠ ْإن ،"ÓĬïĻّø" ĵĥĐ ėĉĐÙّĺïıĐ ÙĘÓĄŸاĥĐ؛ وÛĬÓĠ ْإن ،"ïĩّéĨ" ĵ 

ÙĻّĜاóĕÝøا .(į×éĀو)  ةŻāĤا įĻĥĐ ،įÖ ďĩÝäا īĨ ĳİو ."ĹّÖÓéĀ" įÖ ادóĩĤوا ،ÕèÓĀ ėęّíĨ

 ĹĘ ÓĩĠ ،ÓĭًĨËĨ ،مŻùĤوا ĹّĈĳĻùĤا ÙĺÓĝُĬ.١٢  (īĻđĩäأ) įĤآ" ďĨو ،ĹĬÓáĤا óĺïĝÜ ĵĥĐ"ÓĬïĻّø"ـĤ ïĻĠÉÜ

  .óّåĨد اóĺóĝÝĤ وĵĥĐ "į×éĀ اŶوّل. وįÜïÐÓĘ دïĐ ħİّĳÜ ďĘم اĳĩýĤل واÙĈÓèŸ، أو

                                                           
٨     :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ﴿ َنĳُĭÖَ źََلٌ وÓĨَ ďُęَĭĺَ źَ َمĳْĺَ   َĝÖِ َ ƪųا ĵÜََأ īْĨَ ƪźِإ ٍħĻĥِøَ Õٍĥْ﴾  ،اءóđýĤرة اĳø]٨٨\٢٦ -

٨٩[.  
 واĹّĥđĘ ó×íĤ، إذ اóčĤف ïĝĨر ĵĥĐ ģđęĤÓÖ أĳĜى اīĻĤÓĩÝèź: وĳåĺز): «١٧٣٢\ÓĜ١١٤٥ل اĹّøĳøóĉĤ (ت.     ٩

 ÙĤÓĀŶ ăđ×Ĥا ïĭĐ çäóĩĤا ĳİو ħøźÓÖ فóčĤر اïĝĺ ز أنĳåĺو ،ħġéĤيّ اĳّĝÜ دةÓĘŸ ó×íĤا ÙĻّĥđĘ نĳġĺ أن
ó×íĤا ĹĘ ادóĘŸت. ». ا) ĹّøĳøóĉĤا ïĩèأ īÖ ïĩّéĨ١٧٣٢\١١٤٥،( ÓÝĬÐرÓġĘŶا ã  :ÙàŻáĤر اĳùّĤا óĻùęÜ ĹĘ

óàĳġĤوا óāđĤوا ÙéÜÓęĤا، ħĜóĤا ،īĠĳÜن أÓĬïĐ ،ÙĻّ×đýĤا Ù×ÝġĩĤ١٥٩٤  ا ÙĜرĳĤب.\١، ا  
  أ.\٢-ب\١اÙ×ÝġĩĤ اÙĻّ×đýĤ، اĳĤرã،  ÙĜ اÓġĘŶرĹøĳøóĉĤ ÓÝĬÐ،ا    ١٠
  ûĨÓİ çĀ ،īĨ. -ق    ١١
 ،اĹĘ ÙĺÓĝĭĤ أرÓĩĥĐ óýĐ ÙđÖ )،١٥٠٥\Żä٩١١ل اï×Đ īĺïĤ اÓĩĠ īÖ īĩèóĤل اīÖ īĺïĤ أóġÖ ĹÖ (ت.   ١٢

. ٤٩، ص ٢٠١٠\١٤٣٢، د.م. ٣، اÙĭùĤ ٩اõĺÓĘ :ěĝّéĩĤة Ó×Đس ħČÓĠ اŸدرóĉĜ ÙĥåĨ ،Ĺّùĺ اïĭĤى، اïđĤد 
وÓıĭĩّĄ ïĜ اÙĀŻì ĹّĈĳĻùĤ أرï×Ę ،ÓĩĥĐ óýĐ ÙđÖأĳĀÉÖ Óİل اħà ،īĺïĤ اħĥđĘ ،óĻùęÝĤ اĳĀÉĘ ،ßĺïéĤل 
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(ïđÖ ÓĨّأ) .Óđً×Üو ÙĤÓĀأ ħĻĥùÝĤوا ÙĻĥāÝĤوا ÙĤïĩéĤوا Ùĥĩù×Ĥا ïđÖ :أي (هñıĘ)  ĵĤرة إÓüإ

اĹّّĥġĤ اÓ×đĤرات اÙĻّĭİñĤ أو ÓıĻĬÓđĨ، واĳıęĩĤم ŻĠ īĨم ħıąđÖ أÓĭÖ ÓıĻĘ ÙĝĻĝè ÓıّĬء ĵĥĐ وĳäد 

 Ĺّđ×ĉĤ١٣ا éĨ ÓıÖ įĻĤر إÓýĩĤن اĳĠ ÓıĻĘ طóÝýĺ ħĤ įĥّđĤرج، وÓíĤا ĹĘ óıčĺ يñĤا، واïًİÓýĨ Óøًĳù

ب] ÓĩĠ ĹĘل اõĻّĩÝĤ، و \٤١أو اĳùéĩĤÓÖ ĹĬÓđĩĤس اïİÓýĩĤ [ ١٤أÓıّĬ اÓđÝøرة ğĥÜ į×üُ اÓ×đĤرات

اñĤي ÓÝęĨ"(  įęّĭĀح اĳĥđĤم"(ĹĘ  īĨ اĹĬÓđĩĤ واÓĻ×Ĥن (ÙĀŻì اħùĝĤ اßĤÓáĤ)أóĻüُ إñıÖ ÓıĻĤه. 

 ÙĨŻّđĤا ģĄÓęĤا،ĹّĠÓġùĤا ėøĳĺ بĳĝđĺ ĳÖ١٥أ  ųّا įéĨÓø ÙàŻà ĵĥĐ į×ّÜور ،įÝĥĨÓđĨ ĹĘ ĵĤÓđÜ

 ١٧وħĥĐ įÖ ćĥì اÓĝÝüŸق، ١٦أÓùĜم، وأردÙĥĩġÝÖ ÓıĘ وīĻّĭĘ، وģđä اħùĝĤ اŶوّل ħĥĐ ĹĘ اóāĤف،

،ĳéĭĤا ħĥĐ ĹĘ ĹĬÓáĤا ħùĝĤ١٨وا  ħĥĐ ĹĘ ÙĥĩġÝĤن، واÓĻ×Ĥوا ĹĬÓđĩĤا ĹĩĥĐ ĹĘ ßĤÓáĤا ħùĝĤوا

واīّęĤ اĹĘ ĹĬÓáĤ دďĘ اĹĘ īĐÓĉĩĤ  ٢٠واĳĝĤاĹĘ، ١٩؛ واīّęĤ اŶوّل ĹĩĥĐ ĹĘ اóđĤوض اźïÝøźل

                                                                                                                                                                     
اóęĤÓĘ ،įĝęĤاÓĻ×ĤÓĘ ،ĹĬÓđĩĤÓĘ ،ćíĤÓĘ ،ėĺóāÝĤÓĘ ،ĳéĭĤÓĘ ،ăÐن، ĳّāÝĤÓĘ ،ÕĉĤÓĘ ،çĺóýÝĤÓĘ ،ďĺï×ĤÓĘف. 

  .٤-٣اïāĩĤر įùęĬ، ص 
١٣   Ĩ :ĹّĥġĤا ïĻّùĤا .ÙđĻ×ĉĤا ĹĘ دĳäĳĨ يñĤا ĳİ :Ĺđ×ĉĤا ĹّĥġĤوا ،įĻĘ ÙġĺóýĤع اĳĜو īĐ رهĳāÜ ÷ęĬ ďĭĩĺ ź Ó

، اħåđĨ ěĺïّĀ ïĩّéĨ :ěĝّéĩĤ اÓęĺóđÝĤت )،١٤١٣\٨١٦اėĺóýĤ اĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ ،ĹّĬÓäóåĤ (ت. 
  .١٥٦اÓýĭĩĤويّ، دار اÙĥĻąęĤ، اóİÓĝĤة د.ت.، ص 

  م: اÓ×đĤرة.    ١٤
١٥   ĳİ رĳıýĩĤت.  ا) ĹّĨارزĳíĤا ĹّĠÓġùĤا ĹĥĐ īÖ ïĩéĨ īÖ óġÖ ĹÖأ īÖ ėøĳĺارزم. ١٢٢٩\٦٢٦ĳíÖ ĹĘĳÜ .(

وĹĘ ħĤÓĐ ĳİ اĳéĭĤ واėĺóāÝĤ واÓĻ×Ĥن واóđĤوض واóđýĤ وóĻĔ ذīĨ .ğĤ أÓÝęĨ :įÜÓęĻĤÉÜ ħİح اĳĥđĤم، 
:óčĬة. اóİõĤا ėéāĨت.  و) ÙĤÓéĠ ÓĄر óĩĐ١٩٨٧\١٤٠٧،( ÝġĤا Ĺę ِّĭāَĨ ħäاóÜ ،īĻęĤËĩĤا ħåđĨ Õ

 ÙĻّÖóđĤط.  ،٤-١ا ،ÙĤÓøóĤا ÙùøËĨوت ١óĻÖ ،١٤٩\٤م.، ١٩٩٣.  
١٦    .ÓıÐÓĭÖو ÓıÜÓÑĻİ ßĻè īĨ داتóęĩĤا īĐ įĻĘ ßé×ĺ ħĥĐ ĳİو»įĭĨ.«  
وīĐ įĻĘ ßé×ĺ ħĥĐ ĳİ اóęĩĤدات ßĻè īĨ اÓùÝĬب ÓıąđÖ إÙĤÓĀŶÓÖ ăđÖ ĵĤ واÙĻّĐóęĤ، وŶ ،įÖ ćĥì ģđĤنّ    ١٧

Ö ÓıÐÓĭÖدات وóęĩĤت اÓÑĻİ ÙĘóđĨ لÓĩĠ ĵĥĐ ĵęíĺ ź ÓĩĠ ÙĻّĐóĘو ÙĤÓĀأ ăđÖ ĵĤإ ÓıąđÖ بÓùÝĬا ÙĘóđĩ
 .ėāĭĩĤا ď×ÝÝĩĤا»įĭĨ«.  

١٨    .ĵĭđĩĤا ģĀأ ģĐ ÓıÝĤźد ßĻè īĨ تÓ×ĠóĩĤا īĐ įĻĘ ßé×ĺ ħĥĐ ĳİو»įĭĨ.«  
١٩    .ÓıĬوز ßĻè īĨ ÙĬزوĳĩĤت اÓ×ĠóĩĤا īĐ įĻĘ ßé×ĺ ħĥĐ ĳİو»įĭĨ.«  
٢٠   Ĩ ÙĬزوĳĩĤت اÓ×ĠóĩĤا īĐ įĻĘ ßé×ĺ ħĥĐ ĳİو .ÓıÜÓĻÖأ óìأوا ßĻè ī»įĭĨ.«  
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ÓĻ×Ĥن ĹĭđĨ اÙèÓāęĤ واÙĔŻ×Ĥ  (ÙĨïĝĨ ĵĥĐ Ù×ّÜóĨ)اóĝĤآن اħĻčđĤ اĹÝّĤ أăđÖ Óıàïè اÓıّåĤل. 

(īĻĥāĘو)  .īĻĩĥđĤن اÓĻ×Ĥ  

[ÙĔŻ×Ĥوا ÙèÓāęĤيِ ا ƪïèَ نÓĻÖ ĹĘ] ÙĨïĝĩĤا 

óد واŻġĤم ÛĬÓĠ  ÓĩّĤ اÓıÖ ėĀĳĺ ÙèÓāęĤ اęĩĤ ٢١(ÙèÓāĘ اħĥّġÝĩĤ:)óĐُف ě×ùĤ ذóĠه. 

 ģĻ×Ĝ īĨ ،ħĥّġÝĩĤم واŻġĤوا ÙĩĥġĤا ÙèÓāĘ ĵĥĐ ÙèÓāęĤق اŻĈن إÓĠ  ،رÓ×ÝĐÓÖ ƭģĠ  ،ħĥّġÝĩĤوا

 Óıđĩä ر ƪñđÝُĺ ÙęĥÝíĨ ěÐÓĝè ĹıĘ ،óİÓčĤا ĵĤا إóًčĬ ÙęĥÝíĩĤا įĻĬÓđĨ ĵĥĐ كóÝýĩĤا ċęĥĤق اŻĈإ

،ÓĩİóĻĔو ÕİñĤوا ÷ĩýĥĤ ŻĨÓü īĻđĤا ěĥĉĨ ėĺóđÜ رñّđÝĠ ،ïèوا ėĺóđÜ ĹĘ  ÙĝĺóĉÖ ƪźإ

 ĹĘ مŻġĤا اñĠو ،ÙĩĥġĤم واŻġĤا ÙèÓāĘ ėĺóđÜ īĻĩąÝÖ ħĥّġÝĩĤا ÙèÓāĘ ÓĭĘóĐ ßĻè ÓİÓĭġĥø

 .ÙĔŻ×Ĥا (çĻāęĤم اŻġĤا ėĻĤÉÜ ÙġĥĨ)Ùíøرا ÙĻّĬÓùęĬ ÙĻّęĻĠ :م  ٢٢أيŻġĤا ėĻĤÉÜ ĵĥĐ ÓıÖ رïÝĝُĺ

] ĵÝĨ çĻāęĤ٤٢ا\ėّĤأ īĨ ّأن ĵĤرة إÓüإ įĻĘده. وĳāĝĨ īĐ ó×ّđĺ ء أنÓü [أ ħĤو ،ÓéًĻāĘ ÓĨًŻĠ 

 .ėّĤËĺ ħĤ أو ėّĤأ çĻāĘ ĳıĘ ÙĻّęĻġĤا ğĥÜ įĤ īĨ ّأن ĵĤ؛ وإÓéًĻāĘ īġĺ ħĤ ،ÙĻّęĻġĤا ğĥÜ įĤ īġĺ

(ÓĨ) أي: اŻġĤم اçĻāęĤ  (وĳİ)وĺ ħĤ ÓĩّĤـħّÝُ اėĺóđÝĤ إėĺóđÝÖ źّ اŻġĤم اçĻāęĤ أÓüر إÓĝĘ įĻĤل: 

  ĹĘ ģĥíĤ ÓčًęĤ:įĤĳĜ ĹĘ٢٣ اïĻĝđÜ ź)  (įĻĘ ÓĩĠ ħčĭĤأي: اŻġĤم 

                                                           
٢١   ďĩåġĘ دóęĩĤا ÓĨّوأ ،óİÓčĘ ÕĠóĩĤا ÓĨّأ .Ó×ًĠóĨ دًا أوóęĨ çĻāĘ ċęĥÖ دĳāĝĩĤا óĻ×đÜ ÙġĥĩÖ ħıąđÖ ÓıĘóĐو

 ħĩّđĺ أن ÓĨّإ  ÓĭııĘ م؛ŻĐدة، أÓøط، وÓùÖ ،بĳà ،مŻĔ ،ÙĺرÓä ،ÛĻÖ ،دار :ĳéĬ ادïđÝĤا ĹĘ Ù×øÓĭÝĩĤر اĳĨŶا
ħĻĩÝÝĤ مŻġĤام،) ١(اóĩĤا  įĝĝéÜ مïđĤ مÓĩÝİźا Ùäدر īĐ ادïđÜ ćĝùĺ أن ÓĨّام، وإïíÝøźا ģĻ×ø ĵĥĐ هóĻĩąĘ

ĹĘ اŻġĤم اïĻåĩĤ اŻّđĤم وßĺïè رįĻĥĐ ،įĤĳø اĳĥāĤة واŻùĤم، وإÓĨّ أن Óĝĺل ÓāĘ ėĻĤÉÜ ÙġĥĨ įĤ īĨح 
ÓÖ سÓĻĜ ĵĥĐ لÓéĺ أن ÓĨّد، وإÓĭøŸا ģĻ×ø ĵĥĐ ÓıęĻĤÉÜ ÙġĥĨ įĥĘ ،ادïđÜ ģĻ×ø ĵĥĐ داتóęĩĤا īĐ Ó×ّĭåÝĨ دÓüóĤ

]، óęčÜوا ÓĝĻĝéÝĤÓÖت ١٤٨\٢[ĳøرة اóĝ×Ĥة،  ﴾وģّġُĤٍَِ وĳĝُ×ِÝَøْÓĘَ ۖ ÓıَĻِّĤĳَĨُ ĳَİُ Ùٌıَäِْا اóَĻْíَĤْاتِ ﴿اĳåĤر واÓĭđĤد، 
  ق: ħĻĩÝĤ. )١(». | įĭĨ«واÓĝĻĜïÝĤت. 

  راûĨÓİ çĀ ،Ùíø. -م    ٢٢
ÓĨ ÕĥāĘ ،ųّÓÖ ħزرÓĺر ÓĝĘ ،ğÖÓÖ ħàل أÓĩÜ ĳÖم: ĳĜل أÓĩÜ ĹÖم ğÖÓÖ ĹĘ وأÓĨ įĻÖزرÓĺر ĵĥĐ Óäóì اāÝđĩĤ :أي   ٢٣

»ĵęü ïĝĤر، وÓĺزرÓĨ رÓä ğÖÓÖ رÓĀ أن  ÓıÐÓèóÖ īĨ ءÓýèŶب  )١(اĳĥĉĩĤا ĹĬÓà ،ğÖÓÖ Ĺĭđĺ ĳİ :أي "įĻĬÓà"
اŶوّل، وĳåĺز أن ĳġĺن "ïÝ×Ĩ "įĻĬÓàأ ó×ìه "ï×Ġ ĹĘ اÓĩùĤء" Ĺĭđĺ اĳّåĤ، "وīġĺ ħĤ" ذğĤ اÓà īĻĭàÓĠ" ĹĬÓáĤن" 
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 ِįĻĬِÓàَ  ِĘ ِ×Ġَ Ĺ ِï  ƪùĤء وَ اÓĩَ ْīġَُĺ ħْĤَ     َĠ ِīĻْĭَàْÓِ  ِرÓĕَĤا ĹĘِ Óĩَİُ ْنٍ إِذÓàَ٢٤  

  ģĥíĤ ĵĭđĨ أو ،įĻĤف إÓąĩĤا ïđÖ "نÓà" įĭĨ لïÖُف وأÓąĩĤف اñèُ ،īĻĭàا ĹĬÓáĠ :ĵĭđĩĤوا

أي: ïĐم ÉÖ ÙĺÓĭġĤ  (įÜÓĩĥĠ ħÐŻÜ ďĨ) ÓİóĘÓĭÜن ĳĺ ħĤردĵĥĐ Óİ وĹĘ.Óııä إóĺاد اįĻ×ýÝĤ واÓåĩĤز وا

 ،ÓıÝèÓāĘ ĵĭđĨ فóđÝøو ،ÙéĻāĘ ÙĩĥĠ ģّĠ نÓĠ وإن ،ÙđÖÓÝÝĨ ÓıÖ ěĉĭĤا óùĐ ĵĤدي إËĺ ßĻéÖ

أي: اóíĤوج Û×à ÓĨ ãıĬ īĐ  (īĨ اñýĤوذ)أي: įÜÓĩĥĠ ÙĨŻø (وÓıÝĨŻø) واįĻĘ ħĠÓéĤ اñĤوق. 

ÓĜ" :ĳéĬ ĹĘم"، واŸدÓĔم ïّĨ" :ĳéĬ ĹĘ"؛ وأóُøُ" ÓĨّرٌ" و"īĐ "ĵÖÉĺ اĳĤاïđĠ ،ďĄم اŻĐŸل 

 .ďĄاĳĤا īĐ Û×à ğĤñĠ ĹıĘ ÓĩıĤÓáĨ(و)وأ  īĐ ÓıÝĨŻø(ÙÖاóĕĤا)  óĻĔ ÙĻّýèو ÙĩĥġĤن اĳĠ :أي

 ÙĕĥĤا ĹĘ ÙĈĳù×ĩĤا ÕÝġĤا ĵĤإ ÙđäاóĩĤا ĵĤج إĳّéÝĘ ،ĵĭđĩĤة اóİÓČ źل، وÓĩđÝøźا ÙøĳĬÉĨ

"ħُْÜÉْĠَÉْġَÜَ"ـĠأي: ا ٢٥"ًÓä ƪóùَĨُ ًÓĭøِóْĨَو" :įĤĳĝĠ óčĬ ÙĜّïÖ ãĺóíÝĤا ĵĤأو إ ،ħÝđĩÝä٢٦  ėĻùĤÓĠ :أي

                                                                                                                                                                     
 ĹĬÓáĠ أي ųّل اĳøر Óĩİر" وÓĕĤا ĹĘ Óĩİ إذ" ،īĻĭàا-ħĥّøو įĻĥĐ ĵĤÓđÜ ųّا ĵĥّĀ-  ěĺïّāĤا óġÖ ĳÖوأ - ĹĄر

įĭĐ ĵĤÓđÜ ųّم.  -اÓĨŸا ĵĥĐ ÓāđĤا ěّü ĵĥĐ ğĬم، وذاŻøŸا óĨم أÓġèأ ĵĥĐ Óĩİو ĵّĬوأ»įĭĨ«| .)ء  )١Óäو
ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ īÖ ĵĻé اĹّĬÓ×ĻýĤ (ت. أĳÖ زÖ، ĺ ÓّĺóĠـ"ÓĨزÓƪĺِر"ăđÖ ĹĘ اÕÝġĤ. اóčĬ: اÕĻĉíĤ اõĺó×ÝĤيّ 

، óĻÖوت ٢اěĝّéĩĤ: راĹä اóĩøŶ، دار اÓÝġĤب اĹّÖóđĤ، ط.  ،٢-óü١ح دĳĺان أÓĩّÜ ĹÖم  )،١١٠٩\٥٠٢
٣٤٠\١، ١٩٩٤\١٤١٤ .  

اĹّĠÓġùĤ،  ، وïÖ "īĻĭàź" įĻĘل "īĻĭàÓĠ"؛٣٤٠\١ ،óüح دĳĺان أÓĩّÜ ĹÖم ،ÕĻĉíĤ اõĺó×ÝĤيّ اīĨ ÛĻ×Ĥ اģĨÓġĤ، ا   ٢٤
ĳĝđĺ ĳÖت. أ) ĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ óġÖ ĹÖأ īÖا ėøĳĺ م، )،١٢٢٩\٦٢٦بĳĥđĤح اÓÝęĨ  زرزور، دار ħĻđĬ :ěĝّéĩĤا

.| ï×Ġ: وĹü ćøء وįĩčđĨ. اĳčĭĨ īÖر، أĳÖ اģąęĤ ٤١٧،  ص ١٩٨٧\١٤٠٣، óĻÖوت ٢اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 
ÙÑĻı، دار ÓĀدر، اěĻĝéÝĤ: اÓùĤ Ĥن اóđĤب، )،١٣١١\Óĩä٧١١ل اóġĨ īÖ ïĩّéĨ īĺïĤم اĹّĜóĘŸ اóāĩĤيّ (ت. 

  ».óĻÖ ،»ï×Ġوت د.ت.، ٢ط. 
 )١(ħْĠُÉْĠÉْġَÜَ ƪĹĥĐَ ħُْÜÉْĠَÉْġَÜَ ħġĤÓĨ «روي أنّ óĩĐ īÖ ĵùĻĐ اĳéĭĤي Óĩè īĐ ćĝøر įĻĥĐ ďĩÝäÓĘ اÓĭĤس ÓĝĘل:    ٢٥

 )٢(؛ ħُÜÉْĠَÉْġََÜْ ق:  )١(. | »įĭĨ«. )٢( اÓąĺŸحأي: "اĳéّĭÜ" ،"ħÝđĩÝäا"، ñĠا Ùٍƪĭäِ « ĹĘ، اĳđُĝِĬْóَĘْا ĵĥĐĹِّĭĐَ ذِيْ 
 :óčĬت. ا) ïĩّéĨ īÖ ïĩèأ īÖ óĩĐ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īĺïĤل اŻä ،ĹّĭĺوõĝĤا ÕĻĉíĤا

١٣٣٨\٧٣٩،( Ĥم اĳĥĐ ĹĘ حÓąĺŸا،ďĺï×Ĥن واÓĻ×Ĥوا ĹĬÓđĩĤا ،ÙĔŻ×  ÕÝġĤدار ا ،īĺïĤا ÷ĩü ħĻİاóÖإ :ěĝّéĩĤا
 .١٤، ص ٢٠٠٣\١٤٢٣، óĻÖوت ١اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

٢٦    óĻýĺ įĥّđĤ ĵĤت. إ) ĹّĩĻĩÝĤا óíْĀَ īÖ ïĻ×Ĥَ īÖ ÙÖَْرُؤ īÖ ųّا ï×Đ ĳİ ،جÓåđĤل اĳĜـ. ٩٠İ\٧٠٨:ÛĻ×Ĥم اÓĩÜ .(.م  
اÓًĜ وÓًĘóْĈَ أÓäَóَÖَْ     وَاÓåَĥِęْĨُ ÓًéĄِ  )١(أïَÖَْتْ  Óنَ زĨَْ أَ  ƪóÖ ƪóĔََأ  

     Óåَ ƪäõَĨُ Óً×äِÓèََو ÙًĥَĝْĨُو              Óäَ ƪóùَĨُ ÓًĭøِóْĨَو ÓًĩèِÓĘََ٢(و(  
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] ÙÖاóĕĤا ėĺóđÜ ĹĘن. وÓđĩĥĤوا ěĺó×Ĥا ĹĘ اجóùĤÓĠ اء، أوĳÝøźوا ÙĜïĤا ĹĘ ĹّåĺóùĤب] \٤٢ا

ßĺïéĤآن واóĝĤا ÕĺóĔ ĹĘ ÓĩĠ ،īĺóìم دون آĳĜ ïĭĐ دةÓÝđĩĤا óĻĕĤا ÙĩĥġĤأنّ ا ĵĤرة إÓüإ، 

ĺóĕĤا ĵĩّùĺو .ÙÖÓáĩĤا ğĥÝÖ ÓıĬĳĠ ÙèÓāęĤÓÖ ģّíĺ ź ،Óąًĺأ ÙéĻāĘ ،īùéĤا Õ (و)ÓıÝĨŻø٢٧  īĨ

- ٢٨اėĺóýĤ اÙĨŻّđĤواįÝĘóđĨ ĹĘ ďäóĩĤ إĵĤ اñĤوق اĻĤ ħĻĥùĤ÷ إįĤÓĜ ÓĩĠ ،źّ  (óĘÓĭÜ اóéĤوف)

وóĻĔه. Õäĳĺ ÓĨ įĭĩĘ اĹĘ ĹİÓĭÝĤ اĵĥĐ ģĝáĤ اÓùĥĤن وóùĐ اěĉĭĤ  ٢٩وįĝ×ø اīÖ اïّĜ - óĻàŶس óّøه

éĬ ÓıÖ:ďِíَđْıِĤا :ĳ٣٠  -ÙĥĩıĨ īĻđĘ ،ÙèĳÝęĨ ÙĩåđĨ ءÓíĘ ،ÙĭĠÓø ÙĥĩıĨ īĻđĘ ،رةĳùġĨ ءÓıÖ- 

                                                                                                                                                                     
       ،źĳّĉĨ ÓĝĜّïĨ Ó×äÓèو ،ÙĺÓĕĤا ĹĘ įĄÓĻÖاده وĳø ÓĭĻĐو ،ěĺóÖَ įĤ ăĻÖأ ÓĭĻّÖ ÓéĄوا Óĭّø ÙÖĳ×éĩĤت اóıČأي: أ

.ÓäóّùĨ ÓęĬوأ ،ħéęĤÓĠ دĳøا أóđüو »įĭĨ«| .)١( تïÖ :ق .)٢(  ،õäóĤا īĨ ÛĻ×Ĥت. ا) ÙÖرؤ īÖ ųّا ï×Đ
  .٣٣٠-٣٢٩،  ص ١٩٩٥\١٤٢٣اõĐ :ěĝّéĩĤة īùè، دار اóýĤق اóĻÖ ،ĹّÖóđĤوت  ،دĳĺان اÓåđĤج )،٧٠٨\٩٠

  ûĨÓİ çĀ ،ÓıÝĨŻø. (و) -م    ٢٧
اěĝّéĩĤ:  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح )،١٤١٣\٨١٦اïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ ،ĹّĬÓäóåĤ (ت.    ٢٨

. |اėĺóýĤ اĹĥĐ ĳİ :ÙĨŻّđĤ ٧١٦م.، ص ٢٠٠٩إĳ×ĬÓĉøل ğĻĥä ģùĠĳĺ، رÙĤÓø اĳÝĠïĤراه óĨóĨ ÙđĨÓåÖة، 
)، وóđĺف ïĻّùĤÓÖ اėĺóýĤ. وÓäóåÖ ïĤن، ١٤١٣\ ĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ٧١٦ اĹّĬÓäóåĤ اĹّĭĻùéĤ اĹّęĭéĤ (ت. 

 īĨ بóĝÜ ةóĻáĠ Ó×ًÝĠ ėĤأ .ħĻġè ،ħĤÓĐ ĳİاز. وóĻýÖ ĹĘĳÜاة، وóİ ĹĘ ħĥđÜش وÓĐ٤٤  įęĻĬÓāÜ ħİأ īĨ .ÓÖًÓÝĠ
 ِĩĤا :ÙĔŻ×Ĥا ĹĘ:رĳčĬل. اĳّĉĩĤا ĵĥĐ ÙĻüÓè ،حÓÝęĩĤح اóü ĹĘ حÓ×ā ،ÙĤÓéĠ ÓĄر óĩĐ īĻęĤËĩĤا ħåđĨ، 

٥١٥\٢ .  
٢٩    ïèاĳĤا ï×Đ īÖ ħĺóġĤا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩّéĨ مóġĤا ĹÖأ īÖ ųّا óāĬ çÝęĤا ĳÖأ ،óĻàŶا īÖ īĺïĤء اÓĻĄ

ěĝّé: أïĩè اĹĘĳéĤ وóĻĔه، ، ا٤ĩĤ-١ اģáĩĤ اĹĘ óÐÓùĤ أدب اÕÜÓġĤ واóĐÓýĤ )،١٢٣٩\٦٣٧اĹّĬÓ×ĻýĤ (ت. 
: ĳİ أĳÖ اóāĬ çÝęĤ اīÖ ųّ أĹÖ اóġĤم óĻà ïĩّéĨاŶاīÖ  .|١٧٥- ١٦٣\١، اóİÓĝĤة د.ت.، ٢دار óāĨ ÙąıĬ، ط.

)، اóđĩĤوف īÖÓÖ اóĻàŶ اõåĤريّ، اÕĝّĥĩĤ ١٢٣٩\ï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ٦٣٧ اï×Đ īÖ ħĺóġĤ اĳĤاïè اĹّĬÓ×ĻýĤ (ت. 
ħà ،ÓıÖ ÉýĬ اģĝÝĬ إĵĤ اģĀĳĩĤ، وģāè اĳĥđĤم ÓıÖ. اÓĻąÖ ÙĨïíÖ ģāÜء اīĺïĤ. وóĺõåÖ ïĤة اóĩĐ īÖ و

 óİÓčĤا ğĥĩĤا ÙĨïì ĵĤإ ģĝÝĬا ħà .īĺïĤح اŻĀ īÖا ģąĘŶا ğĥĩĥĤ زارةĳĤا ĹĤوو ،īĺïĤح اŻĀ نÓĉĥùĤا
  óÐÓùĤا ģáĩĤا :įęĻĬÓāÜ ħİأ īĨ .ادïĕ×Ö ĹĘĳÜو ،įÜÓĻè óìأوا ĹĘ ģĀĳĩĤا ĵĤل إĳّéÜو .ÕĥéĤا ÕèÓĀ زيÓĔ

ġĤأدب ا ĹĘ:óčĬء. اÓýĬŸا ÙĐÓĭĀ ĹĘ ÙĐóÝíĩĤا ĹĬÓđĩĤا ،óĐÓýĤوا ÕÜÓ  īĺïĤا ÷ĩü سÓ×ّđĤا ĳÖن، أÓġĥì īÖا
اěĝّéĩĤ: إÓùèن  ،٨-١وÓĻĘت اÓĻĐŶن وأÓ×Ĭء أÓĭÖء اÓĨõĤن  )،١٢٨٢\٦٨١أīÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩè أóġÖ ĹÖ (ت. 

  .٣٩٢-٣٨٩\٥، ١٩٧٨\Ó×ّĐ١٣٩٨س، دار ÓĀدر، óĻÖوت 
٣٠  ĜÓĬ īĐ ģÑø ÓĻًÖاóĐروي أنّ أ ĵĐóÜ ÓıÝĠóÜ :لÓĝĘ įÝďíَđْıِĤا ĹĘ اñĠح.، وÓąĺŸ١( ا( »įĭĨ|.«)ا )١ ÕĻĉíĤ

،ĹĭĺوõĝĤح اÓąĺŸ١٣ص  ،ا.  
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ĳİ ÓĨ įĭĨد، وĳøأ Û×Ĭ٣١ :ĳéĬ ğĤر دون ذõِýْÝَùْĨُ٣٢  .ďęÜóĨ :أي (Ĺİو) īĨ ÙĩĥġĤا ÙĨŻø :أي

  اÓęĺóđÝĤت. ٣٣وÙèÓāĘ اħÝĘ ،ÙĩĥġĤّ (ÙèÓāĘ اóęĩĤد) اĳĨŶر اĳĠñĩĤرة 

ĤÉÜ ÙُġَĥَĨَ ħĥّġÝĩĤا ÙĔŻÖو) (ēĻĥ×Ĥم اŻġĤا ėĻ مŻġĤا ÙèÓāĘ ĹĘ óّĨ ÓĨ سÓĻĜ ĵĥĐóİÓČ هÓĭđĨ

 (ĳİو)ēĻĥ×Ĥم اŻġĤم  ،أي: اŻġĤا(ÙĤźïĤا ĹĘ لÓéĤا ĵąÝĝĩĤ ěÖÓĉĩĤا)  مŻġĤا ěĻ×ĉÜ óĺóĝÜ ĹĘ ħıĤ

 ĹĐاïĤا óĨŶا ĳİ لÓéĤأنّ ا ĵĥĐ قÓęّÜźا ïđÖ نÓĝĺóĈ دĳāĝĩĤا ĵĥĐ ÙĤźïĤا ĹĘ لÓéĤا ĵąÝĝĩĤ

Đ مŻġĤاد اóĺإ ĵĤص.إĳāíĨ įäو ĵĥ  

įĻĥĐ، وإóĺاده įĻĥĐ ŻĩÝýĨ،  ٣٤اŶوّل: أنّ ذğĤ اĵąÝĝĨ ĳİ įäĳĤ اÓéĤل وěĻ×ĉÜ اŻġĤم 

 ěĻ×ĉÜه، وÓąÝĝĨ ïĻĠÉÝĤل، واÓè رÓġĬŸÓĘ ،دّهóĤ  ó×íĤا ïĻĠÉÜ ĹąÝĝĺ óĨأ ŻًáĨ ÕĈÓíĩĤر اÓġĬÍĘ

  اŻġĤم įĻĥĐ إóĺاده ïًĠËĨا. 

ĵĥĐ ģĩÝýĩĤم اŻġĤا ĳİ لÓéĤا ĵąÝĝĨ ّأن :ĹĬÓáĤا  ÓäًرïĭĨ įĥđä įĝĻ×ĉÜو ،įäĳĤا ğĤذ

] ÛéÜ ĹّÐõåĤراج اïĬا ĵąÝĝĩĤا ÛéÜذا \٤٣ÍĘ ،اïًĠّËĨ ÓĨًŻĠ ĹąÝĝĺ ،ŻáĨ رÓġĬŸÓĘ ،ĹĥّġĤأ] ا

وإÓüرįÜ  ďĨ٣٥ اŶوّل، اÓÝęĩĤحŻáĨ ÛĥĜ: "إنّ زïĺاً ÓĠ  "ħÐÓĜن ĵąÝĝĩĥĤ ÓĝًÖÓĉĨ وįĤ ÓƬĻÐõä. وÓ×Đرة 

.ĹĬÓáĤا ďĨ٣٦   

                                                           
  ûĨÓİ çĀ ،ĳİ. -م    ٣١
٣٢   :įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥđĤ| .÷ĻĝĤئ اóĨا įĤĳĜ :ق ûĨÓİ ĹĘو  

 َĔ َï ِÐا ُó ُه  ُĨ ùْ َÝ ْý ِõ َإِ  اتٌ ر ĵَĤ  ُđĤا َŻ       َÜ ąِ ƫģ Ĥا َĩ َï َىار  ِĘ ُĨ Ĺ َá Ƭĭĵ  َو ُĨ ْó øَ ِģ  
      ،ģĺĳĉĤا īĨ ÛĻ×Ĥا،÷ĻĝĤئ اóĨرث (ت.  اÓéĤا īÖ óåè īÖ جïĭèم.)،٥٤٠ ÷ĻĝĤئ اóĨان اĳĺ٢-١ د ،

  .١٧\٢، ص ١٧٠٧\١١١٩، اóİÓĝĤة ٤اïĩéĨ :ěĝّéĩĤ أĳÖ اģąęĤ إóÖاħĻİ، دار اÓđĩĤرف، ط. 
  ٣٣  .ħّđÜ :ق  

  اŻġĤم. -ق    ٣٤
  ٣٥ ĳĨ ĹĘ.ďĄ١(ا (»įĭĨ .«)١( óčĬا: ا،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ، ١٧١، ١٦٩ ص.  

٣٦   .ďĄĳĨ ĹĘ )١( »įĭĨ .«)١( óčĬا: ا،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ،  ١٦٩ص.  
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 (ÓıÝĻّęĻĠو)źïĤا ÙĻّęĻĠ:أورد أي ĵÝĨ Ĺĭđĺ ،نÓāĝĭĤدة واÓĺõĤÓÖ حĳĄĳĤا ĹĘ فŻÝìźا īĨ ÙĤ

 īĨ ÙĨŻùĤاط اóÝüا :įĥĀÓèو ،įıäو ĵĥĐ أورد ÙĺÓĭġĤز واÓåĩĤوا įĻ×ýÝĤاع اĳĬŶا īĨ ءĹü įĻĘ

 ĹĘ įĻĤر إÓüأ ÓĨ لĳāéĨ ĳİ اñıÖ ēĻĥ×Ĥم اŻġĤا ėĺóđÜو .ïĻĝđÝĤحاÓÝęĩĤ٣٧ا  ÙĔŻÖ ėĺóđÜ ĹĘ

ėĺóýĤده اÓĘأ ÓĨ ĵĥĐ ħĥّġÝĩĤا ÙĨŻّđĤه- ٣٨اóّø سïّĜ - .  

 (ÓıĤو) لÓéĤا ĵąÝĝĩĤ įÝĝÖÓĉĨ Ĺİو ،ēĻĥ×Ĥم اŻġĤا ėĺóđÜ īĨ ÙĨĳıęĩĤم اŻġĤا ÙĔŻ×Ĥ :أي

ÙĤźïĤا ĹĘ٣٩  ÓıÝĻّęĻĠو(ģęøŶا īĨ ئïÝ×Ü :نÓĘóĈ)  ěéÝĤء اĹü įĭĨ ÿĝĬ ي إذاñĤر اïĝĤا ĳİو

ėÐÓĉĥĤر اÓ×ÝĐا óĻĔ īĨ ،ěęÝّÜ ėĻĠ ÓıĤÓéĨ īĐ رïāÜ تÓĬاĳĻéĤات اĳĀÉÖ ةïÐاõĤاص اĳّíĤ٤٠وا 

 .ĳéĭĤا ħĥĐ įĺّدËĺ يñĤاد اóĩĤا ģĀأ ĵĥĐ (زÓåĐŸا ïّè ĵĤإ).ÙĻّĬÓĻÖ ÙĘÓĄŸي  ٤١اñĤا Ù×ÜóĩĤأي: ا

.ÓıĥáĩÖ نÓĻÜŸا īĐ óý×Ĥا õåđُْÜ٤٢  (ĳİو)فóĉĤز اÓåĐŸا ïّè :أي  (įĭĨ بóĝĺ ÓĨو ĵĥĐŶا) Ĺĭđĺ

 :īĻÑĻü ĵĥĐ ģĩÝýĨ زÓåĐŸا Ù×ÜóĨ  

Ĩ ĵĥĐŶف اóĉĤوّل: اŶه.اÓّĺإ ÓİوزÓåÜ ر ƪĳāÝُĺ źو ،ÙĔŻ×Ĥا įĻĤإ ĹıÝĭĺ ÓĨ ĹĭĐأ ،ÙĔŻ×Ĥا ī  

 źأ .Óąًĺأ ÓıĭĐ Ùّĺóý×Ĥى اĳَĝُĤا óĀÓĝÝĺ ĹÝĤا ÙĻّĥđĤا Ù×ÜóĩĤا ĹĭĐوّل، أŶا īĨ بóĝĺ ÓĨ :ĹĬÓáĤوا

] ÓıÜوÓęÜ ďĨ زÓåĐŸا Ù×ÜóĨ ĹĘ ÓİóøÍÖ ïĻåĩĤم اŻġĤت اÓĺŴى أنّ اóÜ٤٣\ ،ÙĔŻ×Ĥت اÓĝ×Ĉ ĹĘ [ب

 ųّو:ģÐÓĝĤدرّ ا   

īíø نÓùġĺ دĳÖ ĵĠ ÛèÓāĘ ن و درÓĻÖ در        ĹđĩĀن أĳŒ و ċèÓä نĳŒ دĳÖ هïĭĺĳŜ įŒ óŜ  

                                                           
  .٤١٥ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا   ٣٧
  .٧١٢-٧١١ص  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا   ٣٨
٣٩   .ÙĤźïĥĤ :م  
٤٠   .ïĺاõĤم: ا  
٤١   ÙĘÓĄŸاĤاÙĻّĬÓĻ× .ÙąĘ ħÜÓíĠ فÓąĩĤا ÷ĭä īĨ įĻĤف إÓąĩĤن اĳġĺ ĹÝĤا Ĺİ :لĳÖ īĺïĤا óāĬ أ،ĹّĤ  ħåđĨ

  .٣٠٣، ص ٢٠٠٦\١٤٢٦، إĳ×ĬÓĉøل ١اħÝùø Ùđ×ĉĩĤ، ط.  ÓéĥĉāĨت اĳéĭĤ واóāĤف،
  ÓıĥáĩÖ. -م    ٤٢
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Ûøل اõĭĨ Ĺèو įĠ نĳŒ ĵÖ دõĺم اŻĠ در         ĹđĥÖأرض ا Óĺ ïĭĬÓĨ اïĺ Û×ّÜ دĳÖ ĵĠ٤٣  

Ġو ĹĘ اñحÓ×āĩĤ٤٤.ا  

(ïُĺ źرك إñĤÓÖ źّوق)  اīĐ óý×Ĥ إÓĻÜن ÓıĥáĨ ٤٥أي: ĳĠن اŻġĤم õåđÜ Ù×ÜóĨ ĹĘ(واÓåĐŸز) 

ėÐÓĉĤ دراكÍÖ صÓāÝìا ÓıĤ ÙĻّĠة إدراĳّĜ ĳİو  ŻًĀÓè نÓĠ نÍĘ ،ÙĻّęíĤا īøÓéĨ هĳäم ووŻġĤا

 ĹĩĥđÖ ءÇĭÝĐźى اĳø įĻĤإ ěĺóĈ ŻĘ įÖÓùÝĠا ïĺُاك، وإنْ أرñĘ ةóĉęĤا ÕùéÖ لĳĈن وÓĻ×Ĥوا ĹĬÓđĩĤا

(ŻíÖف اÙĔŻ×Ĥ) ÓĩĨرÓĩıÝø. وإذا ïّĺÉُÜ اóĉęĤيّ ĳĝÖاïĐ اÓùÝĠźب ĳıĘ اĹĘ ÙĺÓĕĤ إدراك اÓåĐŸز. 

ÍĘنْ ēĻĥÖ ĳıĘ įĝÖÓĈ، وإŻĘ źّ، وإدراك أįّĬ  ÙĝÖÓĉĨ ،ÛĘóĐ ÓĩĠ ،ÓıّĬÍĘ٤٦ اŻġĤم ĵąÝĝĩĤ اÓéĤل،

.ĵęíĺ ź ÓĩĠ وقñĤا ĵĤج إÓÝéĺ ź įĤ ěÖÓĉĨ  

  

  

  

  

  

                                                           
٤٣   ĻÖŶا ĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩّéĨ īĺïĤا ïèأو ħĻġéĥĤ Óĩİو ،ÙĻّøرÓęĤÓÖ نÓÝĻ×Ĥريّ (ت. اĳĬŶرديّ اĳ١١٨٩\٥٨٥ .(

  .٧١٣ص  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا
  .٧١٢ص  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا   ٤٤
٤٥   .õåđĺ :ق  
٤٦    .ÓıÝĻّęĻĠو ÙĤźïĤا ĹĘ»įĭĨ.«  
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ģāęĤوّل اŶا ĹĬÓđĩĤا ħĥĐ ĹĘ  

 ÓĘًóČ ظÓęĤŶت اźĳĤïĨ نÓĻÖ نĳġĻĘ ،ĹĬÓđĩĤا ħĥĐ نÓĻÖ ĹĘ ÙĀĳāíĩĤظ اÓęĤŶه اñİ :أي

įĻĘÓĭĺ źو ،įĬÓĻÖ ĹĘ :أي ،óĩíĤا ħĺóéÜ ĹĘ ÙĺŴه اñİ :لÓĝĺ ،ďÐÓü ďøّĳÜ اñİو ،ÓıĤ٤٧  óıÝüا ÓĨ

ĵĭđĩĤا ÷ęĬ ź ،ÕĤاĳĜو ÙĻّĐظ أوÓęĤŶن اĳĠ īĨ Óąًĺدةً  ٤٨أÓęÝùĨ ÓıĬĳġĤ .ÓıĭĨ ًذةĳìÉĨ  (ħĥĐ ĳİو)

 ،ÙĬّوïĩĤم اĳĥđĤا īĨ ħĥđĤا اñİ ّنŶ ؛ÙġĥĩĤا įÖ ادóُĺ ْأن Ĺĕ×ĭĺ źو ،ÙĀĳāíĨ ïĐاĳĜل وĳĀأي: أ

Ĺİو ÙġĥĩĤ٤٩وا ] óĻĔ ÓıĭĺوïÜ ÙíøاóĤا ÙĻّęĻġĤل.\٤٤اĳĝđĨ [أ  (įÖ)ïÝ×Ĩ ĵĥĐ مïّĝĨ ó×ìأĳİه، و 

ěĻ×ĉÜ Ĺĭđĺ اŻġĤم ĵąÝĝĩĤ اÓéĤل ÓĘŸ ĹĘدة اĵąÝĝĩĤ  ،óāĝĤ اÓéĤل ĹĘ اÙĤźïĤ) ٥٠(ěĻ×ĉÜ اŻġĤم

óÐÓø īĨ هóĻĕÖ ź ،ćĝĘ ħĥđĤا اñıÖ نĳġĺ ÙĤźïĤم. اĳĥđĤا  

 (ÕĥĈ أو ó×ì ÓĨّم إŻġĤوا) ُĺ ْأن īġĩĺ įäو ĵĥĐ نĳġĺ ْأن ÓĨّإ įĻĘ ĹÝĤة اïÐÓęĤنّ اŶ َÝ َé ƪāģ٥١ 

Óýء. ÍĘن īĨ اó×íĘ ħĥّġÝĩĤ، وإÓýĬÍĘ źّء. واīĨ ħùĜ ÕĥĉĤ اĬŸ óĻĔ īĨ ÕĈÓíĩĥĤ٥٢ أنْ ÓęÝùÜد

 ٥٣ت اóĻĕĤ اïّĤĳÝĨ ÙĻّ×ĥĉĤةءا" ïÖل "أو ÛĥĜ ."ÕĥĈ: إنّ اĳĤÓĘ ÛĥĜÓýĬŸاÕä أن ĳĝĺل: "أو إÓýĬء

 źًدÓĐ اóًİÓČ دهÓĐا أñĤب؛ وóđĤم اŻĠ ĹĘ رÓ×ÝĐźا ĹĘ ěÖÓùĤم اŻġĤا ħĻùĝÜ دĳāĝĩĤوا ،ó×íĤا īĨ

                                                           
٤٧   .ĹĘÓĭĺ źم: و  
٤٨   .ĹĬÓđĩĤق: ا  
  ûĨÓİ çĀ ،Ĺİ. -م    ٤٩
٥٠     īġĩĺ īĨ دÓęÝùĨ ّيóāéĤا ÿĻāíÝĤÓĘ ،"įÖ" ĹĭĐم، أïّĝÝĩĤف اóčĤا ģĐÓĘ "مŻġĤا ěĻ×ĉÜ" نĳġĺ أن

  ».įĭĨ«اóĠñĤيّ ÙĬĳđĩÖ اÓĝĩĤم. 
٥١   .ģāّéÜ م: أن  
  ق: أن ÓęÝùĺد.   ٥٢
  م: ïّĤĳĨة.   ٥٣
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 .ÙًĘóđĨ ءĹýĤدة اÓĐإ ģĀŶا īĐ(نÓĻıĺïÖ Óĩİو)م ا ٥٤ÓĨŸره اÓÝìا ÓĨ ĵĥĐ،ĹّĠÓġّùĤ٥٥  ÓĨّوأ

  وإóĺاد اŶدÙّĤ واñİ įĥĩÝéĺ ź ÙÖĳäŶا اÓÝġĤب.  ٥٦اĳıĩåĤر ĵĥđĘ أÓĻ×ùĠ ÓĩıّĬن،

: ĵĭđĩÖ ĹّĬÓĺóø ċęĤ "اóĉùĩĤة"، ģĝĬ ħّà إĵĤ اÙĻّąĝĤ اÙĻّĥġĤ ٥٧اĳĬÓĝĤن (وÓĬĳĬÓĜ ÓĩıáèÓ×ĩĤن)

ßèÓ×Ĩ ĹĘ  اŻġĤم ÓıÖ٥٩ أÓġèم ÓĻّÐõäت ÓıĐĳĄĳĨ. وإĹÖÓÖ īĨ ģّĠ Ĺĩّø ÓĩّĬ óَíÝùُĺ ßĻè īĨ٥٨ج

ĳĜاħĥĐ ģÐÓùĨ Ĺİ ،īĻĬ اñĠ ،ĹĬÓđĩĤا أÓĘده اėĺóýĤ  ٦٠اó×íĤ واÓĬًĳĬÓĜ ÕĥĉĤ؛ ÓĻÖ ĵĥĐ įĤÓĩÝüźن

ÙĨŻّđĤه-٦١اóّø سïّĜ- .  

[ó×íĤا ĹĘ] وّلŶن اĳĬÓĝĤا  

 (ĹĘ)ßèÓ×Ĩ نÓĻÖ (ó×íĤا) اصĳّíĤوا ÓĺاõĩĤا ĵĥĐ įĤÓĩÝüوا įĤÓĩđÝøة اóáġĤ įĨïّĜ  įĻĘو)

(ÙđÖن أرĳĭĘو ÙĨïّĝĨ íĤنّ اŶ أو ģĀĳÖ ÓĨّÍĘ óìÇÖ نóĜُ إذا ħّà ،ïĭùĨو įĻĤإ ïĭùĨد وÓĭøإ įĻĘ ó×

] ÓıĻĘ ďęĬ ÓıĤ ÙĨïĝĨ Óıĥ×Ĝو ÙđÖن أرĳĭĘ ÓĭııĘ ،ģāĘب].\٤٤  

[ÓıĨزźو ó×íĤة اïÐÓĘ ĹĘ] ÙĨïĝĩĤا  

 ّóĨ ïĜ ėĺóđÝĤا įäو (įĩġè ó×íĤا īĨ ïĻęÝùĺ أن ÓĨّإ ÕĈÓíĩĤا) . ź أو Ù×ùĭĤع اĳĜأي: و

īġĺ ħĤ إذا ğĤوذ ،ÓıĐĳĜو  .ħÐÓĜ įّĬف أóđĺ ħĤ īĩĤ "ħÐÓĜ ïĺز" :ÛĥĜ إذا ÓĩĠ ،ģُ×Ĝ įÖ ÓĩًĤÓĐ (ĳİو)

                                                           
٥٤    .ÕùĠ أو óčĬ ĵĥĐ įĤĳāè ėƪĜĳÝĺ ź يñĤا ĳİ :Ĺıĺï×Ĥاا،ĹĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ïĻùĤ đÝĤا ħåđĨتÓęĺó،  ص

٤٠.  
  .١٦٤ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا   ٥٥
٥٦    .ÕùĠ أو óčĬ ĵĥĐ įĤĳāè ėƪĜĳÝĺ يñĤا ĳİ :Ĺ×ùġĤا ّĩéĨ ّيĳĬÓıÝĤا ĹĥĐ ï  .ـ.)١١٥٨(تİ،  ÙĐĳøĳĨ فÓýĠ

، óĻÖوت ١اĹĥĐ :ěĝّéĩĤ دóèوج وóĻĔه، Óĭ×Ĥ Ù×ÝġĨن óüÓĬون، ط. ، اÓèŻĉĀت اĳĭęĤن واĳĥđĤم
  .١٣٦٢، ص ١٩٩٦\١٤١٦

  ĳĬÓĝن، ûĨÓİ çĀ.اĤ -م    ٥٧
  óíÝùĺج ûĨÓİ çĀ ،ÓıÖ. -م    ٥٨
٥٩   .ĵÖÉĺ :ق  
  ÓĻÖن، ûĨÓİ çĀ. -م    ٦٠
  .٤٧ص ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا   ٦١
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 ħġè :أي (ó×íĤة اïÐÓĘ) įÖ مŻĐŹĤ ó×íĤا ďĄُي وñĤا ĹّĥĀŶد اĳāĝĩĤا įّĬŶ ؛ÓıÖ Ĺĩّø ÓĩّĬ(أو) وإ

ïĻęÝùĺ أن  (ħĥّġÝĩĤا ħĥĐ)ó×íĤا ğĤñÖ (įÖ)  ÛĥĜ إذا ÓĩĠ ،ģ×Ĝ įÖ ÓĩًĤÓĐ نÓĠ إذا ğĤوذ ،ħġéĤÓÖ :أي

وإÓĩّĬ (źزمُ įÜïÐÓĘ)  أي: ĳĠن اħġéĤÓÖ ÓĩًĤÓĐ ħĥّġÝĩĤ. (وĳİ) ċęè īĩĤ اóĝĤآن: "Ûčęè اóĝĤآن"

 ģ×Ĝ ó×íĤدة اÓęÝøاز اĳåĤ ĹĥّĠ ÷ġĐ óĻĔ īĨ įÖ įĩĥĐ دÓĘأ ħġéĤد اÓĘأ ÓĩƪĥĠ ħĥّġÝĩĤنّ اŶ ؛įÖ Ĺĩّø

ñÑĭĻéĘ ،رÓ×ìŸا ÐÓęĤأنّ  ا ħĥِđُĘ ،"آنóĝĤا Ûčęè" ĹĘ ÓĩĠ ،دةÓĘŸا īġĩĺ ź ħġéĤا Ĺİ ÓıĨزźة وï

 ÙĨŻّđĤا ħĐز ÓĩĠ ،دةÓęÝøźا ź ÓıĨزźازيّ وóĻýĤا  ĹĘحÓÝęĩĤح اóü.٦٢  

(ěÖÓĈ ْإن ó×íĤوا)  ěĘأي: وا(įĩġè)  ź أو Ù×ùĭĤع اĳĜو ź اعõÝĬźع واÓĝĺŸا īĨ įĻĘ ÓĨ :أي

 .ĵĤÓđÜ ųّء اÇü ْف إنóđÝø ÓĩĠ ،ěĻĝéÝĤا ĹĘ çÝęĤÓÖ ěÖÓĉĩĤا įّĬÍĘ ،ÓıĐĳĜو(ďĜاĳĤا) رج أيÓíĤا :

أي: ÓĀ ó×íĤÓĘدق ĳÖاïĀ Ùĉøق įĩġè؛ Ŷنّ اïāĤق įÖ ėĀĳĺ اħġéĤ أوźًَ وñĤÓÖات، (ÓāَĘدِقٌ) 

.ًÓáĤÓà ó×íĩĤا ħà ،ًÓĻĬÓà ó×íĤا ħّà  (źّوإ)ďĜاĳĤا įĩġè ěĘاĳĺ ħĤ ْأي: وإن (ذبÓġĘ)  ó×íĤÓĘ :أي

ïÜلّ ĵĥĐ  أنّ اÙĥĩåĤ اÙĺó×íĤ ÓĠ٦٣ذب ÓĻĜ ĵĥĐس ĹĘ ÛĘóĐ ÓĨ اïāĤق. وñİ ěĻĝéÜا اÓĝĩĤم

                                                           
óüح اÓÝęĩĤح (اÓÝęĩÖ ĵĩّùĩĤح  )،١٣١١\ÕĉĜ٧١٠ اīĺïĤ اóĻýĤازيّ، ĳĩéĨد ĳđùĨ īÖد çĥāĨ īÖ (ت.    ٦٢

: ó ÕĉĜ ĳİازيĻاýĤاÙĨŻّđĤ  أ.|\٢٣، اĳĤرÙĜ ١\ģĄÓĘ ،Ù١٤٤٣ أÓüÓÖ ïĩè، اħĜóĤ اÙ×ÝġĩĤ اĻĬÓĩĻĥùĤّ  ،اÓÝęĩĤح)
). وóĻýÖ ïĤاز، ÓĠن أĳÖه ١٣١١\٧١٠اīĺïĤ اóĻýĤازيّ، ĳĩéĨد ĳđùĨ īÖد çĥāĨ īÖ اÓęĤرĹّø اĹّđĘÓýĤ (ت. 

ĥĐ ĹĘ عóÖو ،įĨزźو ĹّøĳĉĤا óĻāĭĤا ĵĤإ óĘÓøن، وÓÝøرÓĩĻ×Ĥا ĹĘ Ó×Ļ×Ĉ رÓĀو ،įĻĥĐ أóĜو ،Ó×Ļ×Ĉ ħà .ĵÝّü مĳ
دģì اóĤوم įĨóĠÉĘ اóَ×َĤواÓĬه (اĳĤزīĻđĨ óĺ اÓĩĻĥø īĺïĤن)، ووźه ÓąĜء ĳøاس وïĨ õĺó×Ü īġø ħà .ÙĻĉĥĨة، 

:óčĬورديّ. اóıùĥĤ ارóøŶح اóü ،ĹّĠÓġùĥĤ حÓÝęĩĤح اóü :įęĻĬÓāÜ īĨو .õĺó×ÝÖ ĹĘĳÜو  ģĻĥì īĺïĤح اŻĀ
اěĝّéĩĤ: أïĩè اŶرÓĬؤوط وóĻĔه، دار  ،٢٩-١ت ÓÝĠب اĳĤاÓĻĘĳĤÓÖ ĹĘ)، ١٣٦٣\īÖ٧٦٤ أğ×ĺ اïęāĤيّ (ت. 

  .٢٠١-٢٠٠\٢٥، ٢٠٠٠\١٤٢٠، óĻÖوت ١إÓĻèء اóÝĤاث اĹّÖóđĤ، ط. 
٦٣    ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤا įĻĤر إÓüأ ÓĨ ĵĥĐ įéĻĄĳÜه- وóّø سïّĜ-  ħÐÓĝÖ ÷ĻĤ أو ħÐÓĜ ïĺز :ĳéĬ Ùّĺó×íĤا ÙĥĩåĤأنّ ا

Ę ó×íĩĤا įĥđęĺ Ĺّ×ĥø أو ĹّÖÓäإ ħġè ĵĥĐ ÙĥĩÝýĨ ،ًŻáĨ Ù×ùĭĤÓÖ įĭĐ ó×đّĺ يñĤاع اõÝĬźع واÓĝĺŸا ĳİه، وó×ì Ĺ
 ،ÙĻّęĻġĤا ĹĘ ÓıĤ ÙĝĘاĳĨ ،عĳĜوŻĤع أو اĳĜĳĤا Ĺİ ،ďĜاĳĤا ĹĘ ىóìأ Ù×ùĬ لĳāéÖ ةóđýĨ Ĺİو ،Ùّĺó×íĤا ÙĨÓÝĤا
ÓĝĺŸÓĘع óđýĺ اĳĜĳĤع واõÝĬźاع اŻĤوĳĜع، واïĺ ó×íĤلّ ĵĥĐ اŶوĵĤ أوźًّ، وĵĥĐ اÙĻّĬÓáĤ اĹİ ĹÝĤ اĳāĝĩĤد 
 ÙĝÖÓĉĨ ĵĤوŶا ÛĬÓĠ ďĜاĳĤا ĹĘ ÙĥĀÓè ÙđĜوا ÙĻّĬÓáĤا ÛĬÓĠ نÍĘ ،ĵĤوŶا ĵĥĐ įÝĤźد ÙĉøاĳÖ ÓĻًĬÓà دةÓĘŸÓÖ
 ħĥĘ ،ďĜاĳĥĤ ÙĝÖÓĉĨ ĵĤوŶا īġÜ ħĤ ďĜاĳĤا ĹĘ ÙĥĀÓè ÙđĜوا ÙĻّĬÓáĤا īġÜ ħĤ وإن ،ÓĜدÓĀ ó×íĤن اĳġĻĘ ،ďĜاĳĥĤ
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،اÓĝĺŸع واõÝĬźاع، وïĺ ĳİلّ ĵĥĐ اĳĜĳĤع  وĳĤïĨ ĳİل اĳÖ ó×íĤاÙĉø اŶوّل  ٦٤واŻĤوĳĜع

أ] ÍĘ ،óّĨ ÓĩĠن ÓĠن ñİا اĳĤïĩĤل اĹĬÓáĤ واÓĀ ó×íĤÓĘ ÓđًĜدق، وإźّ \٤٥واĳāĝĩĤد ÓĘŸÓÖدة، [

  ÓġĘذب.

  اīّęĤ اŶوّل [ĹĘ أĳèال اÓĭøŸد اó×íĤيّ]

īĨ (اÕĈÓíĩĤ إنْ ÓĠن ĹĤÓì اīİñĤ)  ÓĻĜ ĵĥĐ Óس óّĨ ÓĨ.أي: ıĬÓĻÖ ĹĘ (ĹĘ أĳèال إÓĭøده)

įĻĘ دّدóÝĤوا óìŴا ĵĥĐ ó×íĤا ĹĘóĈ ïèÉÖ ħġéĤا  (ïĠّËĩĤا īĐ ó×íĤا  ĹĭĕُÝøُا) دةÓĘد إĳāĝĩĤنّ اŶ

 "ïĺم زÓĜ" :ğĤĳĝĠ ،ÓıĻĘ ٍفÓĠ ïĠّËĩĤا īĐ دóّåĩĤا ó×íĤوا ،ÕĈÓíĩĤم"، -اź"إنّ"، و" :ïĠّËĩĤوا

óġÜو "ÙĻّĥĩåĤا ÙĻّĩøوف و"اóè"و ،"įĻ×ĭÝĤوف اóè"و ،"ÙĻّĈóýĤا ÓĨّو"أ ،"ïĻĠĳÝĤن اĳĬ"و ،Óİóĺ

"ÙĥّāĤده  -اÓĘا أñĠ ĹّĬزاÓÝęÝĤا ÙĨŻّđĤ٦٥ا -ĵĤÓđÜ ųّا įĩèر- . (اñİ ĵĩùّĺو) ó×íĤا īĨ عĳĭĤا (ÓƬĻÐاïÝÖا)

  . ó×ì įّĬŶ اïُÝÖُئ óĻĔ īĨ įÖ أنْ ÕĥĈ įĝ×ùĺ أو إÓġĬر

أي: (اïĻĠĳÜ īùéÝُøُه)  ĳّāÝĨ ،įĤ Ó×ًĤÓĈ ،ħرًا ĹĘįĻĘóĈ اġéĤ(óÝĨدّدًا) ÓĠن اÕĈÓíĩĤ (وإنْ) 

ïĻĠĳÜ اÍÖ ó×íĤدÓìل "اŻĤم" و "إنّ"، ÓĐ ïĺõĤ" :ğĤĳĝĠرف"، أو "إنّ زïًĺا ÓĐرف". وإÕåĺ ħĤ ÓĩّĬ؛ 

 .ħġéĤد اóّåĨ įđĘد ĹĘ ĵęĠ ÓĩّÖóĘ ،ا Ƭïä ėĻđĄ ďĬÓĩĤنّ اŶ (ĵĩّùĺو)ó×íĤا īĨ عĳĭĤا اñİ ؛(ÓƬĻ×ĥĈ)

.ÕĥĈ įĝ×ø ó×ì įّĬŶ  

                                                                                                                                                                     
 .ÓÖذÓĠ نĳġĺ ģÖ ؛ÓĜًدÓĀ ó×íĤا īġĺ)١ (»įĭĨ| .«)ا )١ ّĻùĤ،ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ï حÓÝęĩĤح اóü ĹĘ حÓ×āĩĤا، 

  .٥٣ص
 اŻĤوĳĜع: أي: ïĐم اĳĜĳĤع.   ٦٤
٦٥    ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø .ت) ųّا ï×Đ īÖ óĩĐ īÖ دĳđùĨ ،ل،  )،١٣٩٠\٧٩٢ĳّĉĩĤماĳĥđĤح اÓÝęĨ ÿĻíĥÜ حóü،  

اÙĨŻّđĤ .|١٨٤، ص ٢٠١٣\١٤٣٤، óĻÖوت ٣اï×Đ :ěĝّéĩĤ اïĭİ ïĻĩéĤاويّ، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 
 ĹّĬزاÓÝęÝĤت. ا) ųّا ï×Đ īÖ óĩĐ īÖ دĳđùĨ ĳİ :١٣٨٩\٧٩١ ĳéĭĤا ĹĘ ركÓýĨ ħĤÓĐ ،īĺïĤا ïđùÖ فóđĺ ،(

واėĺóāÝĤ واĹĬÓđĩĤ واÓĻ×Ĥن واįĝęĤ واěĉĭĩĤ وóĻĔ ذğĤ. وÓÝęÝÖ ïĤزان، وأīĐ ñì اÕĉĝĤ (ÕĉĜ اīĺïĤ اóĤازي) 
ĻĬÓāÜ īĨ .ïĭĜóĩùÖ ĹĘĳÜو ،(ĹåĺŸا īĺïĤا ïąĐ) ïąđĤوا ĹĬÓđĩĤا ĹĘ حÓÝęĩĤا ÿĻíĥÜ حóü :ÙĔŻ×Ĥا ĹĘ įę

،ÙĤÓéĠ ÓĄر óĩĐ :óčĬح. اÓÝęĩĤا ÿĻíĥÜ ĵĥĐ óāÝíĩĤم، اĳĥđĤح اÓÝęĨ حóü ،ÙĔŻ×Ĥا ĹĘ لĳĉĩĤن، اÓĻ×Ĥوا 
īĻęĤËĩĤا ħåđĨ، ٨٤٩\٤.  



155 
 

ïĻĠĳÜه ħġè çäّóÝĻĤ (وÕä)  įĘŻíÖ ًÓĩĠÓè ،ħġéĥĤ(óًġĭĨا) ÓĠن اÕĈÓíĩĤ  (وإنْ)

 ،ÕĈÓíĩĤا ħġè ĵĥĐ įĻĘ ħĥّġÝĩĤا (رÓġĬŸر اïĝÖ)ره : أيÓġĬره، وإن إÓġĬإ ħĥّġÝĩĤا ħıĘ ÓĨ رïĝÖ

ĹĘ زįĩĐ واÓĝÝĐده ñİ ĹĘ  ĵĥĐ źا اīĨ ïّéĤ اĳّĝĤة واĹĭ×ĺ įّĬÍĘ ،ėđąĤ اïĜ ĵĥĐ ïĻĠĳÝĤر اÓġĬŸر

ïĜ ēĤÓ×ĺ īĩĤ "رفÓđĤ اïًĺو"إنّ ز ،ÓĨ رًاÓġĬإ óġĭĺ īĩĤ "رفÓĐ اïًĺإنّ ز" :ğĤĳĝĠ ،óĨŶا ÷ęĬ ĹĘ ره

ĳøاء ĹĘ īġĺ ħĤ اÓġĬŸر ÙĕĤÓ×Ĩ أو ÛĬÓĠ. (إÓġĬرÓƬĺ)  ñİا اĳĭĤع īĨ اó×íĤ(وĵĩّùĺ) ĹĘ اÓġĬŸر. 

  ٦٦ح اÓąĺŸح.إÓąĺب] "إÓġĬرÓƬĺ" واĹĬÓáĤ: "إóĀارñĠ ،"ÓƬĺا ĹĘ \٤٥وĵĩّùĺ īĨ ħıĭĨ اŶوّل [

أي: إÓĝĤء اŻġĤم إĵĤ اįĩġéÖ ģİÓåĤ وźزįĨ،  (ñİ ĵĥĐه اĳäĳĤه) ŻًĩÝýĨ (وإóìاج اŻġĤم) 

(ĵĩّùĺ إóìاج ĵąÝĝĨ واïĭĐ ïĺóåÝĤ اĳّĥíĤ، واïĻĠÉÝĤ اïĭĐ ÓĬًÓùéÝø اóÝĤدّد، ووïĭĐ ÓÖًĳä اÓġĬŸر 

 (óİÓčĤاجاóìإ ÙĘÓĄل، وإÓéĤا óİÓČ :٦٧أي ĹĬÓáĤا ěĺóĉĤا ĵĥĐ ÙًĝĻĝè ÙĻّĨź óĺóĝÜ ĹĘ٦٨  ĵąÝĝĨ

 .įĻĘ وّلŶا ěĺóĉĤا ĵĥĐ ÙùÖŻĨ ĵĬدŶل، وÓéĤا (ĹĘ) ħĥĐ (و ĹĬÓđĩĤا) ĵĩّùĺ(ĹĘ ÓéًĺóāÜ)  ħĥĐ

أنّ اó×íĤ اóّåĩĤد īĐ اīĨ» ïĻĠĳÝĤ  اÓ×āĩĤحوإÓĩĤِ įÖ Ĺĩّø ÓĩّĬ أÓĘده اėĺóýĤ اĹĘ ÙĨŻّđĤ (اÓĻ×Ĥن). 

Ĥف اóĐ ĹĘ رÓġĬŸدّد واóÝĤا īĐ ÕĈÓíĩĤا īİذ ĳّĥì ĵĥĐ ّلïĺ ،ÙĺÓĕĤا ĹĘ ÙéĄوا ÙĤźء دÓĕĥ×

 ÓĨ įÖ ïāĜو ،ÕĈÓíĩĤا ĵĤإ Óĩİïèأ ĹĝĤُذا أÍĘ .ğĤñĠ رهÓġĬإ ĵĥĐ ّلïĺ ّيĳĜ ïĻĠÉÝÖ ïĠّËĩĤوا

.çĺóāÝĤا ģĻ×Ĝ īĨ نÓĠ įĻĥĐ įÝĤźد çąّÜ٦٩»ا   ّĻĩùÜ ّأن įĭĨ ħıęĺو .ĵıÝĬاįÝ  ĵĥĐ ÷ĻĤ çĺóāÝĤÓÖ

                                                           
 ،١٩٢٧اÙ×ÝġĩĤ اÓùĬÓĨ ÙĨّÓđĤ، اħĜóĤ  ،إÓąĺح اÓąĺŸح )،١٣٨٨\Óĩä٧٩١ل اïĩّéĨ īĺïĤ اóùĜŶاĹّÐ (ت.    ٦٦

 ÙĜرĳĤحأ. |\١٢اÓąĺŸح اÓąĺوح إóü īĨ įèóü ĹĘ ėĤËĩĤد اÓęÝøا .ĹّĭĺوõĝĤا ÕĻĉíĥĤ حÓąĺŹĤ حóü ĳİ :
 ÙäÓÖد :óčĬده. اÓĘأ ÓĩĠ حÓÝęĩĤحاÓąĺŸح اÓąĺإ ،ÙĜرĳĤأ.\١، ا  

  ق: اóìŸاج.   ٦٧
٦٨   .ėĺóđÜ ĹĘ :ق  
  .٨٧ص  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا   ٦٩
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 ُĜ إذا ģÖ ؛įĜŻĈإ āِ َï ĹĬÓđĩĤا ğĥÜ įÖ٧٠ ÝĤźد çąّÜا ĹÝĤا ģĻ×Ĝ īĨ įّĬر، وإÓġĬŸوا ĳّĥíĤÓĠ ÓıĻĥĐ į

.óّÖïÝĘ ،įĭĻĐ ź çĺóāÝĤا  

أي: ñİ ĵĥĐ źه اĳäĳĤه، ĳġĻĘن Żì ĵĥĐف óİÓČ ĵąÝĝĨ  (ÓıĻĥĐ ź)اŻġĤم  (وóíĺ ïĜج)

(ĹĘ)  إóìاج ذğĤ اŻġĤم أو ذğĤ اŻġĤم اóíĩĤج(وĵĩّùĺ)  اÓéĤل ĵąÝĝĩĤ įÝĝÖÓĉĨ ďĨ اÓéĤل

ħĥĐ  ؛(ÙĺÓĭġĤÓÖ نÓĻ×Ĥا)إذ įّĬŶ įĩĥĐ مïĐو ،įĭİذ ĳّĥì مõĥÝùĺ ÓĨ įÖ ïĺُوأر ħĤِÓđĤا ĵĤد إóّåĩĤا ĹĝĤُا أ

 ÓĩĠ ،ĹّÐÓĐّدźا įĨوõĥĨ ĵĤإ įĭĨ ģĝِÝĭĻĤ ĳّĥíĤا ĹĭĐزم، أŻĤا ĵĥĐ ّلïĺ ÓĨ óĠذ ïĝĘ ،ÓƬĻÐÓĐّاد ÓĨًاõĥÝøا

ذįĭİ  أ] įّĬÍĘ دالّ دÙًĤź واĳĥì ĵĥĐ ÙًéĄّ \٤٦واÙ×ä"،[ ٧١إذا ħĤِÓđĥĤ ģĻĜ اÓÝĤرك ĳĥāĥĤة: "اŻāĤة

ĥĐ įĺóä مïđĤ زمź ĳİو ،įĩĥĐ مïĐوóĠذ ïĝĘ ،ءًاÓĐّاد ħĥđĤا ÕäĳĨ ĵ ÓĨ  ģĝÝĭĻĤ زمŻĤا ĵĥĐ ّلïĺ

 ĵĥĐ ÷Ĝو ،ÙęāĤا ÓıĭĨ Õĥĉĺ ĹÝĤا ÙĻّąĺóđÝĤا ÙĺÓĭġĤا ģĻ×Ĝ īĨ ĳıĘ ،ĹّÐÓĐّدźوم اõĥĩĤا ĵĤإ įĭĨ

  ñİا.

(ģÐÓùĤا óĻĔو ÓıĨزźة وïÐÓęĤÓÖ ħĤÓđĤل اõĭĻĘ)  دّدóÝĩĤأي: ا óġĭĩĤه) (واóĻĔوóġĭĩĤا óĻĔ :أي 

 (ïّąĤا ÙĤõĭĨ).óġĭĩĤوا óġĭĩĤا óĻĔو ģÐÓùĤوا ģİÓåĤا ÙĤõĭĨ :٧٢أي   

 ģİÓåĤوا ħĤÓđĤا اñİ ّنÍĘ ،ħĥْđِĤا ÕäĳĨ ĵĥĐ įĺóä مïđĥĘ ģİÓåĤا ÙĤõĭĨ ħĤÓđĤا ģĺõĭÜ ÓĨّأ

ح ĺ ÓĨ َĥ ƪĳُ  اïÝÖŸاóّĨ ÓĩĠ ĹّÐ. وأóĻĔ ģĺõĭÜ ÓĨّ اÙĤõĭĨ ģÐÓùĤ اħĺïĝÝĥĘ ģÐÓùĤ ĳø٧٣اء، ĵĝĥĻĘ إįĻĤ اŻġĤم

إħġè ÷ĭä ĵĤ ذğĤ اīĨ ó×íĤ أóĨ أو ĹıĬ أو ïĠّËĻĘ ،ÓĩİóĻĔ اŻġĤم اĹّĝĥĩĤ إÖ įĻĤـ"إنّ" دون 
                                                           

٧٠   ĩĤم ق: ا.ĹĬÓđ  
  اŻāĤة: ûĨÓİ çّĀ. -م    ٧١
٧٢    ĵĥĐ مŻġĤاج اóìÍĘ ،óġĭĨ دّد أوóÝĨ أو īİñĤا ĹĤÓì ÓĨّإ ĹĬÓáĤوا ،ģİÓä أو ħĤÓĐ ÓĨّإ ÕĈÓíĩĤأنّ ا ħĥĐوا

 .ÙàŻáĤا įĨÓùĜÉÖ ģİÓåĤا ĵĤس إÓĻĝĤÓÖ نĳġĺ أن īĻّđÝĘ ،óİÓČ ĳİو ħĤÓđĤا ĵĤس إÓĻĝĤÓÖ īġĩĺ ź óİÓčĤا ĵąÝĝĨ
Ĩ ĵĥĐ ź įäاóìإ ÓĨّوأ ïĜو ،óġĭĩĤدّد أو اóÝĩĤأو ا ĹĤÓíĤا ÙĤõĭĨ įĥĺõĭÝÖ ħĤÓđĤا ĵĤس إÓĻĝĤÓÖ īġĩĻĘ óİÓčĤا ĵąÝĝ

أóĻü إÓĩıĻĤ. وÓĻĝĤÓÖس إĵĤ اóÝĩĤدّد ÙĤõĭĨ  įĥĺõĭÜ اħĤÓđĤ أو ĹĤÓì أو ÙĤõĭĨ اóġĭĩĤ وïĜ أóĻü إÓùĜÉĘ .įĥّĠ įĻĤم 
.įĻĥĐ ź ÙĻّĜÓ×Ĥوا ،óİÓčĤا ĵąÝĝĨ ĵĥĐ ÓıĭĨ ÙàŻà ،óýĐ ÙđùÜ مŻġĤا  óÝّęÜ źو ،Óĭıİ ÓıĭĨ įĻĤإ óĻüأ ÓĨ ÓĬóĠذ ïĜو

  ».ÓāÝìÓÖ»įĭĨص ăđÖ اăđ×Ö ÙĥáĨŶ اĳāĤر اĳĠñĩĤرة. 
  اŻġĤم، ûĨÓİ çّĀ. -م    ٧٣
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ÓıĬوïÖ ÓİóĻĔ٧٤  :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĳéĬ ،ïĻĠÉÝĥĤ ÓĩًĥĐ ÓıĬĳġĤ ÙِĐَÓ ƪùĤا ÙَĤَõَĤَْز ƪإِن ħْġُƪÖَا رĳĝُƪÜسُ اÓƪĭĤا Óıَƫĺَأ Çĺ﴿

 ،ãéĤرة اĳø] ﴾ħٌĻčِĐَ ٌءĹْüَو]١\٢٢ ، :ĵĤÓđÜ įĤĳĜÓíَُÜ źََا﴿وĳĩُĥَČَ īَĺñِƪĤا ĹĘِ Ĺĭِ×ْĈِ  ħْıُƪĬِإ

Óرَةٌ  Ç﴿وĨََ  ، وĵĤÓđÜ įĤĳĜ:]٣٧\١١[ĳøرة ĳİد، ĳĜُóَĕْĨُنَ﴾  ƪĨَŶَ ÷َęْƪĭĤا ƪإِن ĹùِęْĬَ ُئ ِóّÖَُءِ﴾  أĳ ƫùĤÓÖِ

 ،ėøĳĺ رةĳø]٥٣\١٢[.  

 ْĥđِĥĘ ،هóĻĔ ÙĤõĭĨ óġĭĩĤا ģĺõĭÜ ÓĨّر وأĳıčĥĘ įùġĐ ÓĨّوأ .įĥĨّÉÜ ره إذاÓġĬإ ģĺõĺ ÓĩÖ įĩ

:ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ÓĩıĤÓáĨ ،įĻĥĐ رÓġĬŸرات اÓĨأ  ÙِĨَÓĻَĝِĤْمَ اĳْĺَ ħْġُƪĬِإ ƪħُà َنĳُÝ ِĻّĩَĤَ ğَĤِ ﴿ƪħُà إïَđْÖَ ħġُƪĬِ ذَٰ

. زïĺ اĹĘ ïĻĠÉÝĤ إÓ×àت اĳĩĤت ĳıčĤر ÓĩÜدĹĘ ħıĺ اÙĥęĕĤ، ]١٦-١٥\٢٣[ĳøرة اĳُáđَ×ُْÜ  īĨËĩĤنَ﴾

 ُĺ ź ْنÉÖ óĺïä įÝّĤر أدĳıčĥĘ ßđ×Ĥا ÓĨّر. وأÓġĬŸرة اÓĨأ ĳİه، وïđÖ ÓĩĤِ ادïđÝøźك اóÜو ْĭ َġ ģÖ ؛ó

  .ب]\óÝđĺ٤٦ف، وź أīĨ ģّĜ اóÝĤدّد [

 įĻġéĺ ÓĩĠ į×ĥĜ ħĻĩĀ īĐ įĬĳĠو įÖ ħĥّġÝĩĤط اÓýĬ رĳĘĳĤ نĳġĺ ïĜ مŻġĤا ïَĻĠÉÜ ّأن ħĥĐوا

ِ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اĳĝĘÓĭĩĤن،  ƪųلُ اĳøُóَĤَ ğَƪĬِإ ïُıَýَْĬ﴿ :ħıĤĳĜ īĨ īĻĝĘÓĭĩĤا īĐ ĵĤÓđÜ٧٥،]١\٦٣ 

، ]٣٦\٣وóĥĤدّ įّĭČ ĵĥĐ اÓıĤĳĝĠ ģĈÓ×Ĥ: ﴿رَبِّ إĹِّĬِ وÓıَُÝđْĄََ أĵَٰáĬُ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة آل óĩĐان، 

 ،÷ĺ رةĳø] ﴾īَĻĥِøَóْĩُĤْا īَĩِĤَ ğَƪĬِإ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ÙĺÓĭđĤل اÓĩĠ رÓıČŸع ]٣\٣٦وóّąÝĤل اÓĩĠو ،

أو ÓĩĠل اĳíĤف ĳéĬ:﴿إīĨَ ğَƪĬِ  ٧٦،]١٦\٣واÓıÝÖźل، ĳéĬ: ﴿إÓĭَƪĬِ آÓƪĭĨَ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة آل óĩĐان، 

 َÝĺْõَìَْأ ïْĝَĘَ َرÓƪĭĤا ģِìِïُْÜ ،انóĩĐ رة آلĳø] ،ÙĺŴا ﴾įُ١٩٢\٣[  ĹÝĤا ĹĬÓđĩĤا īĨ ğĤذ óĻĔ ĵĤإ

 ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤده اÓĘا أñĠ ،ĹّÖÓĉì įäĳÖ ïĻĠÉÝĤا ÕøÓĭÜ-هóّø سïّĜ-  حóü حÓ×āĩĤا ĹĘ

  ٧٧اÓÝęĩĤح.

                                                           
  ïÖوÓıĬ. -م    ٧٤
ُ ħُĥَđْĺَ إįُُĤĳøُóَĤَ ğَƪĬِ وَا﴿  ٧٥ ƪųوَا  ِۗ ƪųلُ اĳøُóَĤَ ğَƪĬِإ ïُıَýْĬَ اĳُĤÓĜَ َنĳĝُĘِÓĭَĩُĤْءَكَ اÓäَ نَ إِذَاĳُÖِذÓġَĤَ īَĻĝِĘِÓĭَĩُĤْا ƪإِن ïُıَýْĺَ ُ ƪų﴾ 

  .]١\٦٣[ĳøرة اĳĝĘÓĭĩĤن، 
  .]١٦\٣[ĳøرة آل óĩĐان، ﴾اĳُĤĳĝُĺَ īَĺñِƪĤنَ رÓĭَƪÖَ إÓĭَƪĬِ آÓĭَĤَ óْęِĔْÓĘَ ÓƪĭĨَ ذÓĭَÖَĳُĬُ وñَĐَ ÓĭَĜَِابَ اÓƪĭĤرِ ﴿  ٧٦
  .٧٤ص  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا   ٧٧
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ĝĩĤف اŻì īĨو) (ĵąÝلÓéĤا óİÓČ ĵąÝĝĨ :٧٨أي (ħĻġéĤب اĳĥøŶا)  ħĻġéĤأي: ا

īĨ إÙĘÓĄ (وĹķĝّĥÜ ĳİ اÕĈÓíĩĤ)  ĵĥĐ ėĀĳĤÓĘ ،į×èÓĀ٧٩ اÓåĩĤز، أو ñè ĵĥĐف اÓąĩĤف.

ÕĈÓíĩĤا ħĥّġÝĩĤا ĵĝّĥÜ :وك، أيóÝĨ ģĐÓęĤوا ،įĤĳđęĨ ĵĤر إïāĩĤا (ÕĜّóÝĺ ÓĨ óĻĕÖ)  نÓĠ اءĳø

 ّĥġÝĩĤه اÓĝّĥÝĘ ،įĥ×Ĝ ħĥّġÜ ïĜ ÕĈÓíĩĤا ÓıًĻ×ĭÜ ،ادهóĨ فŻì ĵĥĐ įĨŻĠ ģĩéÖ ÕĜّóÝĺ ÓĨ óĻĕÖ ħ

  . ĵĥĐ ź اħّİŶ أو

وïĜ أراد ». ĵĥĐ ğّĭĥĩèŶ اŶدħİ«وïĐّĳÝĨ įĤÓĜ ïĜاً:  ÓåّéĥĤ٨١ج ŶÓĘ٨٠وّل: ĳĝĠل اóَáَđْ×َĝَĤى

ģĩéĘ "اŶدŻĠ ĹĘ "ħİم اÓåّéĤج ». ģáĨ اĵĥĐ ģĩéĺ óĻĨŶ اŶدħİ و اįÖ»ÕıüŶ  اïĻĝĤ. [ÓĜل]: 

Ŷنْ ĳġĺن «ÓĝĘل: ». ïĺïè ĳİ«اŶدħİ، وÓĺõÖ įĻĥĐ į×ّĬدة "اÓĜ ħّà ."ÕıüŶل اÓåّéĤج:  ĵĥĐ اóęĤس

   ٨٢».ïًĺïèا īĨ óĻì أنْ ĳġĺن ïًĻĥÖا

  واÓĩĠ :ĹĬÓáĤ اÓĜ īĨ įĠĳĥùÖ óíÝĘل:

                    َõĨُ يïِĭْĐِ ĹġِÝَýْÜَ ÛْÜََىأóَĝِĤا ÙَĤَاو     َęĻْąَĤرَأتَْ ا ïْĜََنَ وÓ  َنĳéُĭْĺَ  ِĤõِĭْĨَĹ  

                                                           
  ، ûĨÓİ çĀ.أي: óİÓČ ĵąÝĝĨ اÓéĤل -ق    ٧٨
  .أو ñè ĵĥĐف اÓąĩĤف -ق    ٧٩
: Ó×ąĔ ĳİن īÖ اóáđ×ĝĤي اĹّĬÓ×ĻýĤ اóā×Ĥيّ (ت. ؟)، ÓĠن ÓĩĥĐ īْĨِء اóđĤب، وÓĠن óًĀÓđĨا ÓåéĥĤج، اóَáَđْ×َĝَĤى   ٨٠

أĳÖ اīÖ ĹĥĐ ħøÓĝĤ اīùéĤ اÙ×İ īÖ اï×Đ īÖ ųّ ، اóĠÓùĐ īÖات ÓåّéĤÓÖج، وīĨ ĳİ اĳåİ īĺñĤه. ÓéĨ įĤورو
اÕّéĨ :ěĝّéĩĤ اīĺïĤ أóĔ īÖ óĩĐ ïĻđø ĹÖاÙĨ  ،٨٠-ÓÜ١رÙĭĺïĨ ëĺ دěýĨ )،١٢٠٣\٦٠٠اųّ اĹّđĘÓýĤ (ت. 

  .٦٧- ٦٢\٤٨، ١٩٩٤\١٤١٥، óĻÖوت ١اóĩđĤويّ، دار اóġęĤ، ط.
٨١   ĤجاÓåّé: ĳİ ïĩّéĨ ĳÖت.  أ) ĹّęĝáĤا ħġéĤا īÖ ėøĳĺ īÖ جÓåّéĤن ٧١٤\٩٥اÓĠ .ÓıÖ ÉýĬو ėÐÓĉĤÓÖ ïĤو  .(

 ĵĥĐ وانóĨ īÖ ğĥĩĤا ï×Đ įĥĨÓĐ ،ادïýĤا ħıÜِźَُو īĨ ĳİو .īĻّĺĳĨŶÓÖ įĤÓāÜا ģ×Ĝ ėÐÓĉĤÓÖ نÓĻ×āĤا ħĥّđُĺ
 ّĩĥĘ ،نÓøóìاق وóđĤا ِïĻَÖِ ÓĨ ĵĥĐ هÓĝÖوأ ïĻĤĳĤه اźّĳÜ ğĥĩĤا ï×Đ ĹĘĳÜ Ó ďÖه أرóĩĐو ÓİÓĭÖ  ĹÝĤا ćøاĳÖ تÓĨهِ، و

  . ٥٤-٢٩\٢ ،وÓĻĘت اÓĻĐŶن وĳùĩìن Ùĭø. اÓġĥì īÖن،
٨٢   ħİدŶا،įĄَÓĻÖ ادُهĳø ÕĥĔ يñĤا ģĻíĤو : اÕıüŶادَه، اĳø įĄُÓĻÖ ÕĥĔ يñĤا ģĻíĤا :Ĥواïĺïé:  ÛđĬ īĨ Ĺİ

 ،ïĥä اي ،ģĻíĤواĤاïĻĥ×.ě×ِùĺَ ħĤ يñĤا ģĻíĤر، : اĳčĭĨ īÖب اóđĤن اÓùĤ، »ħİد« ،»Õıü« ،»دïè« ،»ïĥÖ.«  
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                    َıĨَŻَĠَ Ûُđْĩِøَ ÓĨَ ĹّĬَِÉĠَ ÛُĥĝُĘَ     Ó   ِĘ ي ِïّäِ ėُĻْ ƪąĤا ħُİُ َóĜِ Ĺ ُİا ْħ Ĺĥ ِåّĐَ٨٣و  

ËùÖاËَø ģĺõĭÝÖ ،įĤاËَø ÙĤõĭĨ įĤال آÓıًĻ×ĭÜ ،óì ) (اĹĝّĥÜÕĥّĉÝĺ ÓĨ óĻĕÖ ģÐÓùĤ (أو) أ] \٤٧[

 .įĤ ħّİŶأو ا ،įĤÓéÖ ěĻĤŶا įّĬأ ĵĥĐ  

ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ :وّلŶÓĘ :﴿ رةĳø] ،ÙĺŴا ﴾ ِãّéَĤْسِ وَاÓƪĭĥĤِ ÛُĻĜِاĳَĨَ Ĺَİِ ģْĜُ  ÙِƪĥİَِŶْا īِĐَ ğَĬَĳُĤَÉùْĺَ

ŻġýÝĥĤت اĳĭĤرĹĘ Ùّĺ اĳ×ĻäُÉĘ ،ÙĥّİŶا óÜ ÓĩÖى īĨ  ٨٤. ĳĤÉøا īĐ اÕ×ùĤ اĹّĥĐÓęĤ ]١٨٩\٢اóĝ×Ĥة، 

،ĹّÐÓĕĤا Õ×ùĤب  ٨٥اÓ×øŶنّ درك اŶ ؛ħıĤÓéÖ ěĻĤŶا ĳİ ةïÐÓęĤوا ÙĺÓĕĤا īĐ الËùĤأنّ ا ĵĥĐ ءًاÓĭÖ

Ĥا ğĥÝĤ ÙĻّĥĐÓęĤا.ħıĬÓİأذ īĐ ïĻđÖ تŻġýÝ   

 īَĻÖِóَĜَْŶْوَا īِĺْïَĤِاĳَĥْĥِĘَ óٍĻْìَ īْ ِĨّ ħÝُĝْęَĬَأ ÓĨَ ģْĜُ ۖ َنĳĝُęِĭُĺ ذَاÓĨَ ğَĬَĳُĤَÉùَْĺ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ :ĹĬÓáĤوا

ِ×ģِĻ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اóĝ×Ĥة،  ƪùĤا īِÖْوَا īِĻĠِÓùَĩَĤْوَا ĵٰĨَÓÝَĻَĤْ٢١٥\٢وَا[ÓĨ īĐ اĳĤÉø ،  اĳ×ĻäُÉĘ ،įĬĳĝęĭĺ

أħıĤ ħّİ،  ٨٦اěęĭĩĤ إÓĻ×Ö  źًÓĩäن اÓāĩĤرف، ĵĥĐ ÓًıĻ×ĭÜ أنّ اËùĤال īĐ اÓāĩĤرف ďĨ إدراج ÓĻÖن

.óĻì īĨ ÛĬÓĠ ْأن ïđÖ ÓıđĜاĳĨ ÛÖÓĀإذا أ ّźإ ÓıÖ ïّÝđĺ ź ÙĝęĭĤنّ اÍĘ  

                                                           
٨٣   ĹĘ Ù×ùĬ ŻÖ Óĩİو ،įĬاĳĺد ĹĘ įĻĥĐ óáđĬ ħĤ īġĤو ĹّÐÓĉĤا ħÜÓè ĵĤن إÓ×ùĭĺ Óĩİو ،ģĺĳĉĤا īĨ نÓÝĻ×Ĥا  ăđÖ

:óčĬدر، اÓāĩĤا ا،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ ا ؛٣٢٧، صÕĻĉíĤ ا،ĹّĭĺوõĝĤ حÓąĺŸ٧١ص  ،ا ÙåĤÓđĨ :ÙĤاوõĩĤا| .
  ».óĜا«، »زول« ،ÓùĤن اóđĤب ĳčĭĨ īÖر،اĹýĤء، واóَĝِĤى: ÓđĈم اėĻąĤ. ا

٨٤   .óĺóùĥĤ رÓåĭĤÓĠ ،ĹّĥĐÓĘ Õ×ø ĳıĘ دهĳäو ĹĘ اóًàËĨ نÓĠ نÍĘ ،ءĹýĤا ĹĘ ģìدا óĻĔ Õ×ø ĳİو  ّĩéĨ ĹĥĐ ï
  ١٢١١، ٩٢٤ص  ،Óف اÓèŻĉĀت اĳĭęĤن واĳĥđĤمýĠّ  ،اĳĬÓıÝĤيّ 

٨٥    .óĺóùĥĤ óĺóùĤا ĵĥĐ سĳĥåĤÓĠ ،ģĐÓĘ ÙĻّĥĐÓĘ ĹĘ نĳġĺ ÓĨ ĳİو ّĩéĨĹĥĐ ï  ّيĳĬÓıÝĤا،  ّýĠ تÓèŻĉĀف اÓ
  .١٢١١، ٩٢٤ص  ،اĳĭęĤن واĳĥđĤم

  ، ďĨ.ûĨÓİ çّĀ إدراج ÓĻÖن اěęĭĩĤ إźًÓĩä  -أ م    ٨٦
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įĻĤإ ïĭùĩĤال اĳèن أÓĻÖ ĹĘ :ĹĬÓáĤا īّęĤا  

وīّĘ ĵĥĐ įĩĺïĝÜ įä اóİÓČ ïĭùĩĤ. وأóĻìÉÜ ÓĨّه īّĘ īĐ اÓĭøŸد؛ ŷĘنّ اĹýĤء ĳġĺ źن 

اŶذÓİن، īĨ ź  ÓĭøŸ٨٧د. وأÓáĨل ñİا اñéýĨ īĨ ģĻĥđÝĤاتïًĭùĨا وïĭùĨ źاً إįĻĤ إěĝّéÜ ïđÖ źّ ا

  ĳĨرÓàت اÓĝĺŶن.

[įĻĤإ ïĭùĩĤف اñè]  

 (įĘñè ÓĨّأ)įĻĤإ ïĭùĩĤف اñè :أي  (ÙĭĺóĝĥĥĘ) ÓıĬوïÖ فñéĤنّ اÍĘ ،فñéĤز اĳّåĨ ĵĤرة إÓüإ

،ħġّéÝĤا ďĘïĭĻĤ çäّóĨ īĨ زĳّåĩĤا ďĨ ïّÖ źو .ÙٌĻّĩđÜزٌ وÓĕĤ٨٨إ  įĤĳĝÖ رةÓüإ įĻĤوإĄ ďĨ) (مÓĝĩĤا ěĻ

.ÙĀóęĤت اĳĘ أو ،ħĥّġÝĩĤا ÙĨÇø أو ،ďĨÓùĤل اŻĨ فĳì زن، أوĳĤل اŻìŸ ÓĨّز  إóّéÝĤا ïāĜ أو)

 (ß×đĤا īĐĭĐ ÙĻّĭĕĩĤا ÙĭĺóĝĤد اĳäو īĻè هóĠأنّ ذ :Ĺĭđĺ ،"مÓĝĩĤا ěĻĄ" ĵĥĐ فĳĉđĨį  َĐ َ× ßٌ 

أي: إÓĝĺع ģ) (أو ģĻĻíÜ اź ėĻĠ ،ÙًĝĻĝè ź ĺĳđÝĤ، وïĩĐ ĳİة ĹĘ اŻġĤم.(óًİÓČا) ب] \٤٧[

أي: اģĻĤïĤ اĳĜŶى īĨ اīĻĥĻĤïĤ اĹĘ ģĝđĤ اñéĤف واċęĥĤ (ĵĥĐ أĳĜى اģĻĤïĤ) اÓĩÝĐźد ĹĘ اÓĻíĤل 

 óĨÉÖ ÷ĻĤ įّĬŶ ؛"ģĻĻíÜ ل "أوÓĜ ÓĩّĬوإ .ÙĤźïĤا ĹĘ įĻĤإ ċęĥĤج اÓĻÝèŸ ىĳĜأ ģĝđĤوا ،óĠñĤا ĹĘ

ĹĘر، وïّĝĩĤا ċęĥĤا ďĨ ģĝđĤا ĳİ فñéĤا ĹĘ ģĻĤïĤنّ اÍĘ ،ĹّĝĻĝéÜا ٨٩ďĨ ĳİ óĠñĤ٩٠  ċęĥĤا

  :ÙàŻáĤل اÓáĨ ،رĳĠñĩĤا  

 ģُĻĥِĐَ :ÛُĥْĜُ ؟ÛَĬَْأ ėَĻْĠَ ََلÓĜ٩١  

                                                           
  ».ÓùĤ، »ñéüن اóđĤب اĵĭđĩÖ :ñéýĤ اñéü ،ïĺïéÝĤ اīĻġùĤ واėĻùĤ وÓĩİĳéĬ. اĳčĭĨ īÖر،   ٨٧
٨٨   ĻÝìأ ĳĥĘ ،óĠñĤوي اÓùĺ ÙĭĺóĝĤا ďĨح، وĳäóĨ ģĀŶا ĹĘ فñéĤأن ا Ĺĭđĺ مõĥĺ óĠñĤا ĵĥĐ çäّóĨ ŻÖ فñíĤا ó

.ÛéÖ ħġّéÜ ĳİو ،çäّóĨ ŻÖ óìŴا ĵĥĐ īĻĺوÓùÝĩĤا ïèأ çĻäóÜ»įĭĨ.«  
  و. -ق    ٨٩
  ďĨ. -ق    ٩٠
٩١  Ĩ ÛĻ×Ĥاا .įĥÐÓĜ فóđĺ źو ،ėĻęíĤا ī،ĹّĭĺوõĝĤا ÕĻĉíĤ حÓąĺŸ؛ ا٣٩ص  ،ا،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ،  ص

١٧٦ :ÛĻ×Ĥم اÓĩÜ .  
 َÓĜ َل  َĠ ْĻ ėَ  َأ ْĬ Ûَ ُĜ ؟ ْĥ Ûُ َĐ : ِĥ ģُĻ     ģُĺĳِĈَ ٌنõْèَُو ،ħٌÐِدَا óٌıْøَ  
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 .ģĻĥĐ ÓĬأ ģĝĺ ħĤ(įĭĐ نÓùĥĤا óĻıĉÜ مÓıĺأو إ)٩٢  .źًźوإذ įĤ اóًĻĝéÜ  

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĳéĬ ،ģĩýĻĤ مŻġĤÓÖ نÓùĥĤا ģĺï×Ü :ĵĤوŶرة واĳø] ،ÙĺŴا ﴾ĹٌĩْĐُ ħٌġُْÖ ƭħĀُ

(أو  أي: إÓıĺم óĻıĉÜه īĐ اÓùĥĤن įĤ ÓĩًĻčđÜ وإźًŻä،(أو įùġĐ)  óًİÓČ źًĳĩüا ٩٣]١٨\٢اóĝ×Ĥة، 

(ÙäÓéĤا ÛĜر وÓġĬŸا ïāĜ  ÓĨ :ÛĥĝĘ ،رÓġĬŸا ĵĤإ ÛåÝèذا اÍĘ ،ïĺأي: ز "óäÓĘ ěøÓĘ" :ĳéĬ įĻĤإ

أي: ïĭùĩĥĤ إįĻĤ اñĤي ïāÖ īéĬد įĘñè. وإį ÓĩّĬ) (أو اÓāÝìص اĤ ó×íĤ أردįÜ؛ ģÖ أردت óĻĔه.

 ź ģĐÓęĤنّ اÍĘ ،أïÝ×Ĩ źّن إĳġĺ ź وفñéĩĤا įĻĤإ ïĭùĩĤأنّ ا ĵĥĐ ÙĤźد ïĭùĩĤدون ا "ó×íĤل "اÓĜ

 .óĩąُĺ ģÖ ف؛ñéُĺ (ÙًĝĻĝè)،"ٍءĹْüَ ِģّĠُ ěُĤِÓìَ":ĳéĬ٩٤  .ųّأي: ا "Ĺّè ģّĠ و"رازق(ًءÓĐّأو اد)  ĳéĬ

، ďĨ أنّ اñéĤف ĹĘ  "وÓİّب اĳĤŶف"، أي: ƬŻĝÝùĨ Ó×ً×ø ğĤñĠ ó×íĤص اÓāÝìا ïّĐ ÓĩّĬن. وإÓĉĥùĤا

ÓĠن óÝèŻĤاز  īĐ اß×đĤ؛ óĺÓĕÝĤ اóĄ īĺïāĝĤورة، ÓåĘز أنْ ïāĝĺ أÓĩİïè أو  ñİ٩٥ه اĳāĤرة

 ĹّĬاĳĤا ěĝّéĩĤد اÓÝøŶد اÓĘأ ÓĨ ĵĥĐ ÓıĐÓĩÝäا īġĩĺ ĹÝĤت اÓġĭĤل اÓè اñġİو ،ÓĩİŻĠ٩٦- įĩĥّø

ĵĤÓđÜ ųّا-Ĝو ،ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤا įĝ×ø ïه- ٩٧óّø سïّĜ- .حÓ×āĩĤا ĹĘ  (لÓĩđÝøźع اÓ×Üأو إ) اردĳĤا

                                                           
٩٢    ِĤ "مÓıĺل "أو إÓĜ ÓĩّĬوإ َĩ تĳ×áĤوا ěĝّéÝĤا īĨ هïđÖ "óĻıĉÝĤأنّ "ا ĵĤرة إÓüأو إ īّĭęÜ óĻĻĕÝĤÓĘ ،ģĻĻíÝĤا ĹĘ óّĨ Ó

.ģĻĻíÝĤا ïđÖ īĨ ïĺأز»įĭĨ   .«  
  | أي: ĹĩĐ ħġÖ ħّĀ ħİ. .]١٨\٢[ĳøرة اóĝ×Ĥة،  ﴾ĳđُäِóْĺَ źَ ħْıُĘَ ĹٌĩْĐُ ħٌġُْÖ ƭħĀُنَ ﴿  ٩٣
٩٤    :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ﴿ ٍءĹْüَ ِģّĠُ ěُĤِÓìَ﴾  ،óĨõĤرة اĳø] ÙĺŴ٦٢\٣٩ا[.  
  ق: ĳĀر.   ٩٥
٩٦   ĹĬاĳĤا ěĝّéĩĤا:  ّĥđĤĵĤإ óĻýĺ į  .ت) ĹّÖÓüĳíĤم اÓĉùÖ īÖ ïĩّéĨي. )، ا ١٦٨٥\١٠٩٦ïĭĘأ ĹĬاĳĤÓÖ وفóđĩĤ

 ÙĀŻì ،نÓĜóęĤا ÷ÐÓęĬآن وóĝĤا ÷ÐاóĐ :įęĻĬÓāÜ īĨ .ċĐريّ، واÓ×ìأ ،óùęĨ .ÙĀرĳÖ ĹĘ ĹĘĳÜان وĳÖ ïĤو
ėýĠ اĳĭčĤن īĐ  )،١٦٥٧\١٠٦٧اóĻøÓęÝĤ. اï×Đ īÖ ĵęĉāĨ ،(Ĺ×ĥä ÕÜÓĠ) ÙęĻĥì ĹäÓè :óčĬ اųّ (ت. 

م.، ١٩٤١ث اóĻÖ ĹّÖóđĤوت ÓĺÓĝÝĤ، دار إÓĻèء óÜا، اóü ïĩّéĨ :ěĝّéĩĤف ا٢Óĺ īĺïĤ-١ أĹĨÓø اÕÝġĤ واĳĭęĤن
ĹĥĬÓĩáĐ  م.)،ĳÖ óİÓĈ ïĩّéĨ١٩٢٥رĹĥĀ (ت.  ؛١٦١\٣ ،وħåđĨ اóĩĐ īĻęĤËĩĤ رÙĤÓéĠ ÓĄ،؛ ١١٣١\٢

. |وĳĜ ĵĥĐ óáđĬ ħĤل ٤٦٢\١اïĐŸاد: óġĘ ĹĥĐي Óĺووز وóĻĔه، دار óĨال، إĳ×ĭĉøل د.ت.،  ،٢-óĥęĤËĨ١ي 
 .ėĤËĩĤه اóĠي ذñĤا ĹĬاĳĤا  

  .٩٣ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّ اėĺóýĤ اùĤ،ĹّĬÓäóåĤا   ٩٧
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 :įĤĳĝĠ įĘñè ĵĥĐ» ùِęَْĬ ÛُéْąَĘََو ģٌĻĥِĜَ óٌĻْìَĹ«،٩٨  ĵĥĐ ďĘóĤا ĹĘ ÓĩĠ هóÐÓčĬ فñè ĵĥĐ أو

أ]، و"أĳĐذ īĨ ųّÓÖ اÓĉĻýĤن \ģُİ٤٨ اïĩéĤ"[اïĩĤح، أو اñĤمّ، أو اĳéĬ ħèّóÝĤ: "اųّ ïĩéĤ أ

.ďĘóĤÓÖ "īُĻġùĩĤا ïĺõÖ رتóĨ"و "ħُĻäóĤا   

 ĹّøÓĻĝĤا ÓĨّوأ .óİÓčĘ ĹّĐÓĩùĤا ÓĨّأ ،ĹّĐÓĩùĤوا ĹّøÓĻĝĤا ĹĘ زÓä :وّلŶوا  Ûđĩø إذا ğّĬŷĘ

ĨŻĠ بóđĤا īĨ Ûđ×Üأ ïĝĘ ،ğĄóĔ ĹĘ įĭĻđÖ įÖ ÛĩĥّġÜو ،ÓøًÓĻĜ įĻĤإ ïĭùĩĤا įĻĘ فñèُ Ó

Ýøźا .ĹّøÓĻĜ įّĬأ ďĨ įĘñè ĵĥĐ اردĳĤل اÓĩđ  

.ĹّøÓĻĝĤÓÖ ÿّÝíĩĘ :ĹĬÓáĤا ÓĨّوأ (ğĤذ óĻĔ أو)  ،īĺóĄÓéĤا īĨ ÕĈÓíĩĤا óĻĔ īĐ ءÓęìŸÓĠ

 īĐ وة، أوÓ×ĕĤا ĵĤإ įÝ×ùĬ īĐ ازóÝèźوا ،įÝĬÓĉĘ ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤوا ،įı×ّĭÜ ارïĝĨ أو ،ďĨÓùĤا į×ّĭÜ رÓ×Ýìوا

ÓĩÝäÓĠو ،įĻĤإ ïĭùĩĤا ċęĤ įÖ óđýĺ óĻĝéÜ.ïĺث أو أزŻà ءَ أوÓĭُà رةĳĠñĩĤر اĳĨŶع ا  

[įĻĤإ ïĭùĩĤا óĠذ]  

إïĭùĨ ģّĠ ĵĤ إįĻĤ  (ÿĻāíÝĥĘ اó×íĤ اÓđĤم اÙ×ùĭĤ)أي: ذóĠ اïĭùĩĤ إįĻĤ  (وأÓĨّ ذóĠه)

(īĻّđĩÖ)  Õùĭĺ نŶ ó×íĤا ÙĻّèŻĀ "Ù×ùĭĤم اĳĩĐ"ـÖ؛ وóāĝĤا ź ،تÓ×àŸا "ÿĻāíÝĤـ"اÖ ادóĩĤوا

 :ğĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ź ،دïّđÝĨ ĵĤإ ÓĨّوإ ،ÙĭĻّđĨ ÙĭĺóĜ مïđĤ ÓĨّف"، إĳĤŶب اÓİّء"، و"وÓýĺ ÓĩĤ ěĤÓì"

ÓđÝĤرض اóĝĤاīÐ اÍĘ .ÙĭĻّđĩĤذا أرīĻّđĩÖ įāĻāíÜ ïĺ، أي: إīĨ ïّÖ ŻĘ ،ćĝĘ įĤ įÜÓ×à ذóĠه ïđĤم 

 įĻĉđÜ إن óġÖ"ار"، وïĤا ĹĘ ïĤÓì"و "Õİو ذóĩĐ"ء" وÓä ïĺز" :ĳéĬ ،صĳāíĤا ĵĥĐ ÙĭĻّđĨ ÙĭĺóĜ

                                                           
٩٨    :ÛĤÓĝĘ ģđęĤا اñıÖ تóıÝüوا ÛĬز ïĜ أةóĨأنّ ا Ĺġè» ùِęْĬَ ÛُéْąَĘََو ģٌĻĥِĜَ óٌĻْìَĹ«.)١(  óĻì ģđęĤا اñİ :أي

 Ĺüاĳè ĹĘ اñĠ ،ĹùęĬ ÛéąĘ ĹّĬل أÓéĤة، واóĀÓĜ ةñĤو ģĻĥĜحÓ×āĩĤ٢(.ا( »įĭĨ| .«)١(  ."ģĻĥĜ ďęĬ" وىóĺو
ة اïøŶيّ.  ƪóĨُ أةóĨة اóĜÓĘ ğĤل ذÓĜ īĨ ل أوّلÓĝĺ :óčĬا īÖ ïĩèأ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩèأ ģąęĤا ĳÖأ ،ĹّĬاïĻĩĤا

اĹéĨ ïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤ اï×Đ īĺïĤ اÙ×ÝġĨ ،ïĻĩéĤ  ،٢-ďĩåĨ١ اÓáĨŶل  )،١١٢٥\٥١٨إóÖاħĻİ اĳÖÓùĻĭĤريّ (ت. 
  įĻĥĐ óáđĬ ħĤ.) ٢(. ٢٤١\١، ١٩٥٥\ÓġýĨ١٣٧٤ة اÙĻّĨŻøŸ، د.م. 
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óĠñĻُĘ، وإنْ ÓĠن Óĭİك  Ù اÓĩÝĐźد ĵĥĐ اÙĭĺóĝĤ، أو Ó×Ĕ ĵĥĐ įĻ×ĭÝĥĤوة اďĨÓùĤ)(أو ĥĝĤّ  óġýĺ٩٩ك".

ÙĭĺóĜص.  ١٠٠ĳāíĤا ĵĥĐ ÙّĤدا(حÓąĺŸدة اÓĺõĤ أو)  īĨ حĳĄĳĤا ģĀوأ ،ďĨÓùĤا īİذ ĹĘ óĺóĝÝĤوا

 .īÐاóĝĤا (ÙĬÓİŹĤ أو ،ħĻčđÝĥĤ أو)،ĹّĨÓøŶا ăđÖ ĹĘ نĳġĺ ÓĩĠ١٠١  :ģáĨ ،فÓĀوŶء اÓĩøÉĠ

 ïİاõĤوا ħĤÓđĤا ċèŻĺ ïĜ ؛ إذÙĻّĩøźم اŻĐŶÓĠو ،ĵّĭġĤÓĠو ،ÙĻّ×ĝƪĥĤم اŻĐŶÓĠو ،ěøÓęĤوا ģİÓåĤوا

 .ģıä ĹÖوأ ģąĘ ĹÖوأ ÕĥĠو ïøÉĠ ،ÙĻّĥĀŶا ĹĬÓđĩĤا ÓıĻĘ(كóّ×ÝĥĤ أو)  ءÓéĥāĤء اÓĩøأ ĹĘ ÓĩĠ

  óĠñÖه ĹĘ ÓĩĠ أÓĩøء اīĻÖĳ×éĩĤ.(أو ñĥÝøŻĤاذ) ب]. \٤٨[

ÓĝĨ ĹĘم ĳġĺن إÓĕĀء اħĥّġÝĩĥĤ ÓÖًĳĥĉĨ ďĨÓùĤ  أي (أو ćù×Ĥ اŻġĤم Õĥĉĺ ßĻè اÓĕĀŸء)

 ĵøĳĨ īĐ ÙًĺÓġè ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،įĘóüو įÝĩčđĤ-مŻùĤا įĻĥĐ-  ،įĈ رةĳø] ،ÙĺŴيَ﴾ اÓāَĐَ Ĺَİِ﴿ :

١٠٢].١٨\٢٠  ğَĥْÜِ ÓĨََو﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝÖ الËùĤنّ اŶ ؛ÓāًĐ لĳĝĺ ْدٍ أنóّåĩÖ ابĳåĤا ħّÝĺ نÓĠو

 ،įĈ رةĳø] ﴾ĵٰøَĳĨُ Óĺَ ğَĭِĻĩِĻَÖِبٌ. ١٧\٢٠ÓÝĠ :لĳĝÝĘ ك؟ïĭĐ ÓĨ : ğĤ ģĻĜ إذا ÓĩĠ ÷ĭåĤا īĐ [

.ĵĤأو ÛĬÓġĤ "عÓĩùĤـ"اÖ"ءÓĕĀŸلّ "اïÖ ĳĤو  (įّĬŶ أو) óĠñĤأي: ا(ģĀŶا) ĹĭĠر ïèأ įّĬŶ١٠٣ 

 .įĭĐ ولïđĥĤ ĵąÝĝĨ źم، وŻġĤا(ğĤذ óĻĔ أو)  ĵĥĐ رÓġĬŸا ěĺóĈ ïّøو ،ÕĻåđÝĤوا ،ģĺĳıÝĤÓĠ

.ďĨÓùĤا  

[įĻĤإ ïĭùĩĤا ėĺóđÜ]  

)(įęĺóđÜ ÓĨّوأ  įĻĤإ ïĭùĩĤا ėĺóđÜ :أي(ةïÐÓĘ دةÓĘŹĘ)١٠٤  ĳİ ÓĨ Óĭıİ ةïÐÓęĤÓÖ ادóĩĤوا ،ÙĥĨÓĠ

 .ÓĝًÖÓø ÓıĻĥĐ çĥĉāĩĤة اïÐÓęĤا īĨ ħّĐأ(ÓıÖ ïّÝđĺ)  دÓĘل أÓĝĻĘ ،ةïÐÓĘ سÓĭĤرف اÓđÝĨ ĹĘ ÓıّĬإ Ĺĭđĺ

                                                           
  óġÖ، .ûĨÓİ çّĀ إن óġýĺ įĻĉđÜك -أ م    ٩٩

  ûĨÓİ çّĀ ،ÙĭĺóĜ. -أ م   ١٠٠
  ق: اÓøŶم.  ١٠١
 ].١٨\٢٠﴾ [ĳøرة ÓĜَ ،įĈلَ ÓāَĐَ Ĺَİِيَ أÓıَĻْĥَĐَ ُÉƪĠĳَÜََ وَأĹĩِĭَĔَ ĵٰĥَĐَ ÓıَÖِ ƫûİَُ وÇĨَ ÓıَĻĘِ ĹَĤَِرِبُ أóَìُْىٰ ﴿ ١٠٢ 
١٠٣  .īĠم: ر  
  ïÐÓĘة، ûĨÓİ çّĀ. -م   ١٠٤
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ġĤ ïĻđÖ أو ،įđĬاĳĨو įĉÐاóü ÙĥّĝĤ ÕĺóĜ ÓĨّإ ĳİو ،ħġè ةïÐÓęĤأنّ ا ğĤا، وذñĠ ĹĘ Ùı×ü źو .ÓıÜóá

.ÙًĘóđĨ įĻĤإ ïĭùĩĤاد اóĺإ ĵĥĐ ėĜĳÝĺ ğĤوذ ،ĹĬÓáĤم اŻĐإ ĳİ įÖ ïّÝđĩĤأنّ ا  

  [ÓĩĄŸÓÖ įęĺóđÜر]

óüوع ÓĻÖ ĹĘن اźÓéĤت اÓùĜŶ ÙĻّąÝĝĩĤم اÓĻÖ ïđÖ ėĺóđÝĤن اÙĤÓéĤ اÙĻّąÝĝĩĤ  (ÓĩĄŸÓ×Ęر)

ĳéĬ: "أÓĬ آÛĭĨ"،  óĻĔ١٠٥هćĝĘ įùęĬ īĐ، أو ďĨ  (Ŷنّ اÓĝĩĤم ÙĺÓġéĥĤ)ĵĥĐ ėĺóđÝĥĤ اŻĈŸق. 

 "ÓّĭĨآ īéĬ"و(īĻّđĩĤ بÓĉíĥĤ أو)  ُĺ ïĜو .ģĀŶا ĳİ īĻّđĩĤ بÓĉíĤن اĳĠو .ÛĥđĘ ÛĬأ :ĳéĬ ْđ َï ل

 :įĤĳĝÖ įĻĤر إÓüأ ÓĩĠ įĭĐ(īĻّđĨ óĻĕĤ أو)  Ûَĭْùَèوإنْ أ ،ğĬÓİأ įÝĨóĠإنْ أ ،ħĻÑĤ نŻĘ" :لĳĝÜ ÓĩĠ

ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ óĻčĬ óĻĔ ģĺõĭÜ ĹĘ įĤو ."ğĻĤء إÓøأ įĻĤإĳùُĠِÓĬَ َنĳĨُóِåْĩُĤْىٰ إِذِ اóَÜَ ĳْĤََا: ﴿و  ﴾ħْıِøِرُءُو

، وĵĤÓđÜ įĤĳĜ: ﴿وóَÜَ ĳْĤََىٰ إِذْ وĳęُĜُِا ĵĥَĐَ اÓƪĭĤرِ﴾ اÙĺŴ، [ĳøرة ]١٢\٣٢اĳø] ،ÙĺŴرة اïåùĤة، 

Ŷم، اÓđĬر [ ]٢٧\٦ÓıÝüźر واĳıčĤا ĵĥĐ ÓıًĻ×ĭÜل \٤٩ÓéĤا īĻùéÜ بÓĉíĤا ħĻĩđÝÖ ïāĝĺ ïĜأ]. و

ĳُáĭرًا﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اÓùĬŸن،  ƪĨ اËًُĤËُْĤ ħْıُÝَ×ْùِèَ ħْıُÝَĺَْإِذَا رَأ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ١٩\٧٦[ Ûَĺَْوَإِذَا رَأ﴿ ،

Ŷ" įĤĳĜ ĵĥĐ ėĉĐنّ  (أو ïّĝÝĤم ذóĠه). ]٢٠\ƪħàَ٧٦ رَأÓĩًĻđِĬَ Ûَĺَْ وóًĻ×ِĠَ ÓġًĥْĨَُا﴾ [ĳøرة اÓùĬŸن، 

įĤĳĜ ĵĥĐ ź ،"مÓĝĩĤره؛ إذ  ١٠٦اÓĩĄإ ĹąÝĝĺ ź ،Ù×ĻĕĥĤ مÓĝĩĤن اĳĠ ّنŶ ب"؛ÓĉíĥĤ أو ÙĺÓġéĥĤ"

 .Óąًĺأ Ù×ĻĕĥĤ ةóİÓčĤء اÓĩøŶا(ÙًĝĻĝè)  įĤĳĝĠ ،ĵًĭđĨ ا"، أوñĠ لÓĝĘ ïĺء زÓä" :ğĤĳĝĠ ،ًÓčęĤ

﴿:ĵĤÓđÜ َأ ĳَİُ ْاĳُĤïِĐْىاĳَĝْƪÝĥĤِ ُبóَĜْ ،ةïÐÓĩĤرة اĳø] ،ÙĺŴ٨\٥﴾ ا[ .(Óĩًġè أو)  ħġè ĹĘ įّĬأ Ĺĭđĺ

 .ÙّĺĳĭđĨ أو ÙĻّčęĤ ÙĭĺóĝĤ رĳĠñĩĤا  

                                                           
  أو óĻĔ ďĨه، ûĨÓİ çّĀ. -ق   ١٠٥
  Ŷ، .ûĨÓİ çĀنّ اÓĝĩĤم įĤĳĜ ĵĥĐ ź -م   ١٠٦
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[ÙĻّĩĥđĤÓÖ įęĺóđÜ]  

(ÙĻّĩĥđĤÓÖو)  َĐ ادهóĺأي: إ َĥ Óĩً(رهÓąèŸ)ا ١٠٧ īİذ ĹĘ ďĨÓùĤ(įĭĻđÖ)  ،ةóġĭĤا īĐ ازóÝèا

 "ĹĬءÓä ģĄÓĘ ģäر" :ĳéĬ(ًاءïÝÖا)  ĳİو ïĺء زÓä" :ĳéĬ ،ÕÐÓĕĤا óĻĩĄ īĐ ازóÝèة، اóّĨ أي: أوّل

 "ÕĠرا (įāّíĺ ħøÓÖ) ،ÙĠóÝýĩĤم اŻĐŶج اóíĺ ŻĘ ،هóĻĔ ĵĥĐ ěĥĉĺ ź ďĄĳĤا اñİ رÓ×ÝĐÓÖ

 ÓĻًĭĕĨ نÓĠ ْوإن ïĻĝĤا اñİرف. وÓđĩĤا óÐÓø īĐ įÖ زóÝèم واÓĝĨ ěĻĝéÜ ïāĜ įّĬأ źّإ ،įĥ×Ĝ ÓĩّĐ

 ِĩĥَđَĤا َĐ وجóìل. وÓĩäŸÓÖ َضóĺ ħĤو ģāّęĘ ،įäو ēĥÖأ ĵĥĐ ÙĻّ َĥ ِħ  ÙĻّĩĥđĤنّ اŶ ؛óّąĺ ź ÷ĭåĤا

 .ĹĬÓáĤا ĹĘ مŻġĤوا ،ÙĻّĝĻĝéÜ ź ÙّĺóĺïĝÜ مÓġèŶورة اóąĤ(įĩĻčđÝĤ أو)  óíĘ" :ÓĭĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ

ñĠ ģđĘ  ÙĩّÐŶا ÷ĩü"ا"، وñĠ لÓĜ مŻøŸا". ا(įÝĬÓİŸ أو)  ،"اñĠ لÓĜ لĳąęĤا ĳÖأ" :ğĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ

įĤ çĥāĺ ĵًĭđĨ īĐ اĳéĬ ħøź: "أñĠ ģđĘ ÕıĤ ĳÖا"، īĐ ÙًĺÓĭĠ  (أو ÙĺÓĭġĥĤ)و"أĳÖ اñĠ ģđĘ óّýĤا". 

أĹّĩّĭıä įّĬ، وÓııĻäĳÜ أنّ أÓĭđĨ ÕıĤ ÓÖه ŻĨزم اĳĤÓĜ ÓĩĠ ،ÕıƪĥĤا ĹĘ أĹÖ اģąęĤ وأĹÖ اóéĤب، 

ĳĠ زمź ÕıĥĤا ÙĨزŻĨوĹĬÓđĩĤوا .ÓƬĻĩّĭıä įĬ١٠٨  َĘ ،ħİïĭĐ مŻĐŶا ĹĘ ةó×ÝđĨ  ÙĻّĥĀŶا øْÓ ُÝ ْđ ِĩ ģ

įĭĨ ģĝÝĭĻĤ إõĥĨ ĵĤوīĐ ÙđĬÓĨ ÙĭĺóĜ ŻÖ įĨ إرادة اĵĭđĩĤ اĹّĥĀŶ، وñİا اďĄĳĩĤ  ١٠٩اÓĭđĨ ĹĘ ċęĥĤه

 ƪïĐُ ïĜ ] ěĤÓĕĩĤا īĨب]. \٤٩(اذñĥÝøźم اÓıĺŸ أو)  َđÖ َĥ ِĩ ِį :įĤĳĝĠ  

  ŻَĻْĤَ َْأم ƪīġُĭْĨِ َي ِóýَ×َĤا īَĨِ ĵĥَĻْĤَ١١٠  

                                                           
  ÓąèŸ، .ûĨÓİ çĀره -م   ١٠٧
١٠٨  .ĵĭđĩĤم: ا  
١٠٩   .ĹّĥĀŶا ĵĭđĩĤا ÙčèŻĨ ďĨ įÖ ĵĩّùĩĤا ÿíýĤا ĳİو»įĭĨ.«  
 ١١٠  ،ćĻù×Ĥا īĨ ÛĻ×Ĥت. ا) ĹّäóđĤا óĩĐ īÖ ųّا ï×Đ ĹĤإ ÛĻ×Ĥا ÕùĬ٧٣٩\١٢٠:óčĬا .(  çÝęĤا ĳÖأ ،Ĺّّĭäِ īÖا

،Ĺّّĭäِ īÖ نÓĩáĐ ëĻýĤا ،ĹّäóđĤان اĳĺط.  د ،ÙĻّĨŻøŸا ÙĠóýĤه، اóĻĔو ĹّÐÓĉĤا óąì :ěĝّéĩĤاد ١اïĕÖ ،
ح (ت.  ؛ وÕùĬ أÓąًĺ إĳĭåĨ ĵĤن ĵĥĻĤ. اóčĬ:١٨٢م.، ص ١٩٥٦ ّĳِĥĨُ īÖ ÷ĻĜن  )،٦٩٠\٧٠ĳĭåĨ انĳĺد

ĵĥĻĤ،  ّĝéĩĤة د.ت.، ص اóİÓĝĤا ،óāĨ Ù×ÝġĨ ،اجóĘ ïĩèر أÓÝùĤا ï×Đ:ě١٣٠:ÛĻ×Ĥم اÓĩÜ .  
 ِÖ ِّųÓ  َĺ َČ Ó َ× َĻ ِتÓ  َĝĤعِ اÓ  ُĜ ْĥ َī  َĤ َĭÓ     َĤ ْĻ Żَ َي  ِĨ ْĭ ُġ ƪī  َمْ أ  َĤ ْĻ َĥ ِĨ ĵ َī  َ×Ĥا َý ِó  
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ÓĭĤĳĝĠ įĩِĥَđَÖ: "اųّ اÓıĤدي، وïĩّéĨ اďĻęýĤ"، واŶوóÜ ĵĤك اÓıĺŸم، أو  (اóّ×ÝĤك)ÓıĺŸم   (أو) 

ÓĝĺÍĠع اĹĘ ďĨÓùĤ اóّùĩĤة أو اÓùĩĤءة، واÓ×Ĕ ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤوة اďĨÓùĤ  (أو óĻĔ ذğĤ)إïÖاŻĐŶÓÖ įĤم. 

 َíĤا įĩِĥَđَÖِ źّإ įĻĤإ ïĭùĩĤا óąéĺ ź įّĬÉÖ.   Óصِّ

[ÙĻّĤĳĀĳĩĤÓÖ įęĺóđÜ]  

(ÙĻّĤĳĀĳĩĤÓÖو)  źًĳĀĳĨ ادهóĺأي: إ (هóĻĔ رñّđÝĤ) ÕĈÓíĩĥĤ أو ħĥّġÝĩĥĤ īġĺ ħĤ įّĬŶ

أوīĨ ÓĩıĤ اïĭùĩĤ إįĻĤ أĳĥđĨ óĨم  īĨ أĳèاįĤ اĳø ÙĀّÓíĤى اĳéĬ ،ÙĥّāĤ: "اñĤي Óäء ïĕÖ īĨاد 

 ."ħĤÓĐ ģäر(įĩøا çĺóāÜ نÓåıÝøź أو)  .ç×ĝÝَùُĺ ÓĩّĨ įĬĳġĤأو) (óĺóĝÝĤدة اÓĺõĤ  óĺóĝÜ :أي

 ĹĘِ ĳَİُ ĹÝِƪĤا įُÜَْوَرَاوَد﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ÓĩıĤÓáĨ ،مŻġĤا įĤ قĳّùĩĤض اóĕĤأو ا ،įĻĤإ ïĭùĩĤد أو اÓĭøŸا

﴾ÓıَÝِĻْÖَ  ،ėøĳĺ رةĳø] ،ÙĺŴ١١١،]٢٣\١٢ا ĹĘ īåıÝøا  çĺóāÝĤأة اóĩĤا ĵĥĐ اودةóĩĤÓÖ ħġéĤا

 įĻĘو .ÓıÜاودóĩĤ ěĝّéĨ ÓıÝĻÖ ĹĘ įĬĳĠ ّنÍĘ ،دÓĭøŸا óĺóĝÜ دةÓĺز įĻĘل. وĳĀĳĩĤÓÖ تóĠñĘ ،ÓıĩøÓÖ

أÓąًĺ زÓĺدة óĺóĝÜ اïĭùĩĤ إįĻĤ؛ Ŷنّ ĹĘ زõĺĳåÜ ÓíĻĤُ اóÝüźاك ، وĹĘ اóĨأة اõĺĳåÜ õĺõđĤ إرادة 

÷ĭåĤض ا ،اóĕĤا óĺóĝÜ دةÓĺز Óًąĺأ įĻĘوėøĳĺ ÙİاõĬ ĹĭĐم، أŻġĤا įĤ قĳّùĩĤ–مŻùĤا įĻĥĐ-  ؛

įĥĺرة ذÓıĈ ĵĥĐ ّلïĺ ÓıĻĥĐ įÜرïĜ لÓĩĠ ďĨ ÓıĭĨ įĐÓĭÝĨنّ اŶا.  ١١٢ Ƭïä (ءÓĩĺŹĤ أو) رةÓüŸأي: ا

(įĻĥĐ ó×íĤء اÓĭÖ įäو ĵĤإ)  įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĤإ ïĭùĩĤد اÓĭøإ ĵĥĐ ħĥّġÝĩĥĤ ÙĥĨÓéĤا ÙáĐÓ×Ĥا ÙĥّđĤأي: ا

ÛĬÓĠ اءĳø ،įĤ įÜÓ×àا  وإĳĭĨآ īĺñĤا" :ĳéĬ ،ź أو  óĨŶا ÷ęĬ ĹĘ تĳ×áĤد واÓĭøŸا ÙĥّĐ ÙĥّđĤا ğĥÜ

 ÙĥّĐ نĳġĺ ÓĨ فóđÝøل، وĳĀĳĩĥĤ ÓıÜÓ×àت وإÓäرïĤت اĳ×áĤ ÙĥّĐ نÓĩĺŸنّ اÍĘ ،"ħĻđĭĤت اÓäدر ħıĤ

 ĵĥĐ ďĺóęÜ اÓĩĺŸء، ĵĥĐ ź إóĺاده ĻĘ) َÝ َĳ ِøّ(ģ  źًĳĀĳĨُ . -إنْ Óüء اĵĤÓđÜ ųّ-اÓ×àŸت، ź اĳ×áĤت

                                                           
١١١  ﴿ ِƪųذَ اÓđَĨَ َلÓĜَ ۚ ğَĤَ ÛَĻْİَ ÛْĤَÓĜََابَ وĳَÖَْŶْا ÛِĝَƪĥĔََو įِùِęْƪĬ īĐَ ÓıَÝِĻْÖَ ĹĘِ ĳَİُ ĹÝِƪĤا įُÜَْايَ ۖ  ۖوَرَاوَدĳَáْĨَ īَùَèَْأ ĹِّÖَر įُƪĬِإ 

  .]٢٣\١٢ [ĳøرة ėøĳĺ،﴾ إçُĥِęْĺُ źَ įُƪĬِ اĳĩُĤِÓƪčĤنَ 
١١٢  ĥĺرة ذÓıĈ:į  ِóÖَهóĻĔو ėĻĄ ĹĜĳü .ėĺóü ،įĺõĬ ،بĳĻđĤا īَĨِ ٌىء، ،ćĻøĳĤا ħåđĩĤط.  ا ،ÙĻÖóđĤا ÙĕĥĤا ďĩåĨ

٤ óāĨ ،م.، ٢٠٠٤»óıĈ.«  



167 
 

]٥٠\ ،įĻĥĐ  ó×íĤء اÓĭÖ įäو ĵĤء إÓĩĺŸÓÖ ģøّĳÝĺ :أ]، أي(ħĻčđÝĤÓÖ ăĺóđÝĤا ĵĤإ)  ħĻčđÜ :أي

اħĥّġÝĩĤ، أو اÕĈÓíĩĤ، أو اÕÐÓĕĤ، أو اğĤĳĝĠ ،ó×íĤ: "اñĤي óĺاĹĭĝĘ، أو óĺاğĝĘ، أو óĺاěĘ زïًĺا 

Ÿق اÓĝéÝøت اĳ×à ÙĥّĐ ÙàŻáĤا ïèÉÖ ةïĻّĝĩĤا ÙĝĘاóĩĤÓĘ ،"ďĘóĤل واŻäŸا ěّéÝùĺ ءًاÓĐّل إدŻä

 :įĤĳĝĠو ،ħĻčđÝĤا ĵĤإ ÙĥĻøو ÓİóĠت، وذÓ×àŸا ĵĥĐ ÙĥĨÓèو  

 ƪĤا ƪإِن ğَĩَøَ يñِ Ĥا َĭĤَ ĵَĭÖَ َءÓĩَ ƪù ُįĩُÐِÓĐََد ،ÓÝًĻْÖَ     Ó  ُلĳَĈَْوَأ ƫõĐََ١١٣أ  

Ĥء اÓĭ×Ĥ ÙĥّĐ īġĺ ħĤ ْء وإنÓĩ ƪùĤا ğĩùĘ įّĭġĤ ÛĻ×دهÓĭøإ ĵĥĐ ÙĥĨÓè ÙĥّĐ  ،įĻĤإ ïĭøُأ ÓĨ ĵĤإ

ĳİو ،ó×íĤن اÉü ħĻčđÜ ĵĤإ ÙĥĻøوو .ïèاĳĤا óàËĩĤر اÓàآ įÖÓýÜ ĵĥĐ ءًاÓĭÖ ÛĻ×Ĥء اÓĭÖ (ÙĬÓİŸأو ا) 

ĵĥĐ ėĉĐ "اħĻčđÝĤ". أي: اÕĈÓíĩĥĤ óĻĝéÝĤ، أو اÕÐÓĕĤ، أو اĳéĬ ،ó×íĤ: "اñِƪĤي ÓęĺرğĜ، أو 

ÓęرÙĥّĐ ÙĜ اĳ×áĤت واÓ×àŸت، ووÙĥĻø إĵĤ اóĻĝéÝĤ اĩĤÓĘ .ó×íĤ Óęĺ١١٤رق زïًĺا ěّéÝùĺ [اŸذźل]"،

ÝĤت اĳ×áĤ ÙĥّĐ ÷ĻĤ įĝęĤا ÙĘóđĨ مïđĘ ،"įĻĘ ėّĭĀ ïĜ įĝęĤفُ اóِđَْĺ źَ يñِƪĤا" :ğĤĳĝĠ؛ وįĻĘ ėĻĭā

 (أو إěĻĝéÜ ĵĤ اó×íĤ)إÓĨ ĵĤ أïĭøُ إįĻĤ، ووÙĥĻø إóĻĝéÜ ĵĤ اĵĥĐ ģĨÓè ĳİ ģÖ  .ó×íĤ إÓĭøده

Ĥ؛ و"ăĺóđÝĤا" ĵĥĐ ėĉĐ:įĤĳĜ ĵĤد إÓĐا أñ  

 ƪĤا ƪةً إِنóَäِÓıĨُ ÓÝًĻْÖَ ÛْÖَóĄَ ĹÝِ    ِÙĘَĳġُÖِ  ِïĭْåُĤلُ  اĳĔُ Óİَ ƪوُد ÛْĤَÓĔَ١١٥  

                                                           
 ١١٣  ،ģĺĳĉĤا īĨ ÛĻ×Ĥزدق،اóęĤت.  ا) ÙَđَāَđْĀَ īÖ ÕĤÓĔ īÖ مÓĩّİزدق )،٦٤١\٢٠óęĤان اĳĺد،  ĹĥĐ :ěĝّéĩĤا

Ę .ط ،ÙĻّĩĥđĤا ÕÝġĤر، دار اĳĐÓوت ١óĻÖ ،٤٨٩، ص ١٩٨٧\١٤٠٧.|  ďĩä :ħÐÓĐود ،ďĘر ĵĭđĩÖ :ğĩø
اÓĐïĤم واÙĩĐïĤ واóùġĤÓÖ  ÙĨÓĐïĤ "دالّ"، ÓĩĐد اÛĻ×Ĥ، واÕýíĤ اĳāĭĩĤب ûĺóđÝĥĤ. اóčĬ: اóĻęĤوزآÓÖديّ، 

اħĻđĬ ïĩّéĨ :ěĝّéĩĤ اĹّøĳùĜóđĤ،  اĳĨÓĝĤس اćĻéĩĤ، )،١٤١٥\ïåĨ٨١٧ اĳĝđĺ īÖ ïĩّéĨ īĺïĤب (ت. 
  ».دğĩø« ،»ħĐ«، ٢٠٠٥\١٤٢٥، óĻÖوت ÙùøËĨ٨ اÙĤÓøóĤ، ط. 

١١٤   :ëùĭĤا ĹĘلŻäŸا  
١١٥  ،ćĻù×Ĥا īĨ ÛĻ×Ĥا ،ÕĻ×ĉĤا īÖ ةï×Đ  .و (تóĩĐ īÖ ïĺõĺ٦٤٥\٢٥،( ÕĻ×ĉĤا īÖ ةï×Đ óđü،  ĵĻéĺ :ěĝéĩĤا

؛ اÕĻĉíĤ اõĺó×ÝĤيّ، أĳÖ زïĩéĨ īÖ ĹĥĐ īÖ ĵĻéĺ ÓّĺóĠ ٥٩م.، ص ١٩٧١اĳ×åĤري، دار اïĕÖ ،ÙĻّÖóÝĤاد 
، ٢اóíĘ :ěĝّéĩĤ اÓ×Ĝ īĺïĤوة، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط.، رات اóüģąęĩĤح اÓĻÝì )،١١٠٩\٥٠٢اĹّĬÓ×ĻýĤ (ت. 

.| اÙĘĳġĤ: اóāĩĤ اĳıýĩĤر ÉÖرض ĳø īĨ ģÖÓÖاد اóđĤاق، وÛĻĩø :ģĻĜ ٦٤٦، ص ١٩٨٧\óĻÖ١٤٠٧وت 
 īĺïĤب اÓıü ،ّيĳĩéĤت اĳĜÓĺ :óčĬا ."ïĭåĤا ÙĘĳĠ" ÕĻ×ĉĤا īÖ ةï×Đ ÓİÓĩّø ïĜد، وŻ×Ĥا īĨ ÙđĉĜ ÓıّĬŶ ÙĘĳĠ

، اěĻĝéÝĤ: اÙÑĻıĤ، دار ÓĀدر، ٥- ١ ħåđĨ اïĥ×Ĥان )،١٢٢٩\ï×Đ īÖ ųّ٦٢٦ اųّ اóĤوĹّĨ اïĕ×Ĥاديّ (ت. أï×Đ ĹÖ ا
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ĳ×áĤ ÙĥّĐ īġĺ ħĤت زوال اÙ×ّéĩĤ؛ ģÖ اġđĤÓÖ óĨŶ÷،  óąĘ١١٦ب اĹĘ ÛĻ×Ĥ اóäَÓıĩĤ، وإنْ 

إĵĤ  (أو)ÓıĻĤ، ووÙĥĻø إįĝĻĝéÜ ĹĤ، وإįّĬ واÙĤÓéĨ ź ďĜ، ودÓĭøŸ ÙáĐÓÖ ÙĥّĐ įّĭġĤ .įÜĳ×à ĵĥĐ ģĻĤده إ

 (Éĉì ĵĥĐ ÕĈÓíĩĤا įĻ×ĭÜ):įĤĳĝĠ  

 ُġَĬاĳَìِْإ ħْıُĬَْوóَÜَ īَĺñِƪĤا ƪإِن ْħ       اĳĐُóَāُْÜ َْأن ħْİِِورïُĀُ ģَĻĥِĔَ Ĺęِýْĺَ١١٧  

  īّČ ّنÍĘ ğĥÜ ةĳìإ ÕĈÓíĩĤاĤإ ÙĥĻøد، ووÓĭøŹĤ ßĐÓÖ ÙĐÓĩåĤاĵ  ĹĘ ħıّĬأ ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤا

 ١١٨ذĵĥĐ ĵęíĺ ź ÓĩĠ ،ħٍĻčĐ Éٍĉì ĵĥĐ ğĤ اÍĘ .īĉęĤنّ ÙĩĥĠ "اĹĘ "īّčĤ أÓáĨل ñİا اÓĝĩĤم

]٥٠\ .ÉĉíĤا ĵĥĐ ÙĤźïĤا ĹĘ ÓéًĺóĀ ïّđُĺ ÓĩّĨ [(أو)ب  ÕĈÓíĩĤا įĻ×ĭÜ ĵĤإ (óٍìآ ĵًĭđĨ ĵĥĐ)

ĳĝĠ ،į×ĥĜ ÕĻĻĉÝĠ:įĤ  

 ƪĤا ƪإن ِĘ ÙُýَèْĳَĤي اñِ ِدارِه Ĺ       ِĘ Ùُĩَèْ ƪóĤا įُùُĬِËُْÜ ِهïِéْĤَ Ĺ١١٩  

  ÙęĤÓíĩĠو ،óĻĝęĤا ÕĈÓíĩĤا ÕĥĜ ÕĻĻĉÜ ĵĤإ ÙĥĻøد، ووÓĭøŸا ÙáĐÓÖ óĝęĥĤ ارïĤا ÙýèĳĘ

óĨأ ġİ óùّĘُ ْإن ěÖÓùĤا ÛĻ×Ĥا įĤÓáĨ ،ÓĻĬïĤا óĨŶ ةóìŴا ،įÜĳĩĤ داره ĹĘ ÙýèĳĤي اñĤا، إنّ اñ

ÙĺõđÝĤوا ċĐĳĤÓĠو  .óĻùęÝĤا اñİ ĵĥĐ ÛĻ×Ĥا ğĤذ ĹĘ ÓĩĠ(ěĺĳýÝĥĤ أو)  ءÓĩĺŸا ĵĥĐ ėĉĐ ĵĤإ)

 (ó×íĤاĵĤإ ďĨÓùĤا ěĺĳýÜ :ذا ورد أيÍĘ ،įĻĥĐ وروده óčÝĭĻĘ ،ó×íĤ١٢٠ا  ģąĘ į×ĥĜ ĹĘ īġّĩÝĺ

،ÓĨًïّĝĨ įĻĤإ ïĭùĩĤن اÓĠ ا إذاñİو .īġّĩÜ  ًóĨأ ÙĥّāĤوا:įĤĳĝĠ ،Ó×ًĺóĔ ا  

                                                                                                                                                                     
ÓĔل: ĳĔ" īĨل"، įĤÓĔ اĹýĤء źĳĔ، أي: أįġĥİ، اĳĕĤل: اÓĝĺ .ÙĻّĭĩĤل: ÛĤÓĔ ». اÙĘĳġĤ«، ١٩٧٧\óĻÖ١٣٩٧وت 

  ».ĳĔل« ،ÓùĤن اóđĤب ĳĔ ÓĬŻĘل، أي: įġĥİ. اóčĬ:  اĳčĭĨ īÖر،
  إن، ûĨÓİ çّĀ. -أ   ١١٦
١١٧   ،ģĨÓġĤا īĨ ÛĻ×Ĥا ،ÕĻ×ĉĤا īÖ ةï×ĐوóĩĐ īÖ ïĺõĺ، ÕĻ×ĉĤا īÖ ةï×Đ óđü أو ٤٨، ص ،ûĉđĤا :ģĻĥĔ| .

  ».اģّĕĤ « ،اĳĨÓĝĤس اóĻęĤ، ćĻéĩĤوزآÓÖديّ įÜïّü. ا
  اÓĝĩĤم، ûĨÓİ çّĀ. -أ   ١١٨
١١٩  ĳÖأ ،ďĺóùĤا īĨ ÛĻ×Ĥيّ  اóđĩĤء اŻđَĤن (ت. ، اÓĩĻĥø īÖ ųّا ï×Đ īÖ ïĩè١٠٥٧\٤٤٩أ،(  ِïَĬ ƪõĤا ćُĝْøَ،  :ěĻĝéÝĤا

  .٢٨، ص ١٩٥٧\óÖÓä Ù×ÝġĨ١٤٠٧ اïĩèŶ اÙّĺõĠóĩĤ، دار ÓĀدر، óĻÖوت 
  ق: أورد.  ١٢٠
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 ƪĤوا ْĤرَتِ اÓèَ يñِ ِĘ Ùُƪĺóِ×َ ِįĻ       َĳĻَèَ ِĨ ٌثïَéْÝَùْĨُ ٌان ْī  ِدÓĩَäَ١٢١  

 (ğĤذ óĻĔ أو)  أو ،ğĨóĠي أñĤا" :ĳéĬ ħèّóÝĤأو ا ،óĻĝéÝĤأو ا ،ħĻčđÝĤا ĵĥĐ ßّéĤÓĠ

Óąĝء واïĝĤر"؛ ÕَıُĬ أĳĨاįĤ وĹ×øُ أوźده"؛ أو اĳéĬ ،ģĨّÉÝĤ: "اñĤي ÓÜه įĻĘ اÙĤÉùĨ óġęĤ اĤ أğĬÓİ، أو

ÓĨ ĳéĬ ،ħġّıÝĤÓĠو įĻġéĺ١٢٢  ،ÙĺŴنٌ﴾ اĳُĭåْĩَĤَ ğَƪĬِإ óُĠْ ِñّĤا įِĻْĥَĐَ َل ِõُّĬ يñِƪĤا Óıَƫĺَأ Óĺَ﴿ :ةõّđĤربّ ا

 ،óåéĤرة اĳø]٦\١٥[.  

óđÜ][رةÓüŸÓÖ įęĺ  

ħĥّġÝĩĥĤ īġĺ ħĤ أو ďĨÓùĥĤ  įّĬŶ١٢٣(ñّđÝĤر óĻĔه)  أي: إóĺاده اħø اÓüŸرة(وÓüŸÓÖرة) 

ÍĘ ،Óنّ أÓĩøء اÓüŸرة وŶ ÛđĄُنْ Óýُĺر ÓıÖ إĳùéĨ ĵĤس  ١٢٤إĵĤ إÓąèره Ƭùè رةÓüŸى اĳø

 :įĤĳĝĠ ،ïİÓýĨ  

              üَ ģَ ƪĨÉÜَ وإذا ْí ÿَ  ْĝĨُ ėٍĻĄَ ٍģ×ِ ٍģÖِóْùَÝَĨُ            َلÓÖóْøِ   َ×Ĕَْأ ģٍĻْĤَ ِó١٢٥  

 ْĳġَĤا ĵĤَِإ ÓĨََْأو َĨ َİ :ِءÓ ِñ َĈ رِقٌ اÓ            َïĐَْŶا ĹَĭِÜْóَéَĬَ ِاءُ إ َĤ ْن ْħ يóِéَĭُْÜ ١٢٦  

                                                           
١٢١  ĳÖأ ،ėĻęíĤا īĨ ÛĻ×Ĥيّ، اóđĩĤء اŻđĤا  ِïĬَ ƪõĤا ćĝø،  ١٢ص»|. َè َĻ ٌانĳ  ُĨ ùْ َÝ ْé َï َä īĨ ٌث َĩ ْدÓ įĥ×ä يñĤآدم ا :

  ïāر įùęĬ واûĨÓİ ĹĘ ، .ÓıùęĬ ÙęĻéāĤ اĩĤ»اīĨ ĵĤÓđÜ ųّ اóÝĤاب.
١٢٢  .īĻĠóýĩĤا īĨ įĻġéĺ :أي  
١٢٣  .ĳĤ + م  
١٢٤   .įĻĤإ óĻüي أñĤا įĥّĜف وأóّāÜ ĵĬدÉÖ لĳĀĳĩĤÓÖ īġĨرة أÓüŸا ħøÓÖ رهÓąèإ īġĨأ ĵÝĨ įّĬŶ ،óčĬ įĻĘو»įĭĨ.«  
١٢٥  .óĻĔق: أ  
١٢٦   ،ģĨÓġĤا īĨ نÓÝĻ×Ĥت. ا) ÛٍÖِÓàَ īÖ īùè ĵĤن إÓÝĻ×Ĥا ÕùĬ٦٨٠\٦٠ĻĥĐ ėĝĬ ħĤو ،( :óčĬا ÛĻ×ĥĤ ،įĬاĳĺد ĹĘ į

Ĥيّ اóĺĳĭ ،īĺïĤب اÓıü بÓİĳĤا ï×Đ īÖ ïĩèدب ،)١٣٣٣\٧٣٣(ت.  أŶن اĳĭĘ ĹĘ ربŶا ÙĺÓıĬ ٣٣-١، 
إĵĤ اīÖ  ؛ و٣/١٩٢ÕùĬ، ٢٠٠٤\١٤٢٤، óĻÖوت ١اĳĬ īùè :ěĝّéĩĤر اīĺïĤ وóĻĔه، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

Ĭا ،ÙĻّøÓ×đĤوا ÙّĺĳĨŶا īĻÝĤوïĤا ĹĨرïíĨ ĳİو ،ĵĤĳĩĤا:óč ا،ĹّĭĺوõĝĤا ÕĻĉíĤ حÓąĺŸل: ٤٥ص  ،اÓÖóùĤا|.
: Óĝĺل اÓĨĳġĤءاÿĻĩĝĤ واïّĤرع، وÓÖóø ĳıĘ ÷×Ĥ ÓĨ ģĠ ģĻĜل، Óĝĺل: ģÖóùÝĘ įÝĥÖóø، أي: أįÝù×Ĥ اÓÖóùĤل؛ و

 ِĤ ģĻĤÓÖ ĹÜŴرق: اÓĉĤوا ،įÝĥĺĳĈم وÓĭ ƪùĤا ÙĩĻčĐ :ء، أيÓĨĳĠ ÙĜÓĬ :óčĬا .įÝäÓé،رĳčĭĨ īÖب اóđĤن اÓùĤ، 
»ģÖóø« ،»مĳĠ« ،»قóĈ .« .رهÓ×Ĕ ïّÝüا ģĻĤ :أي :ó×Ĕأ ģĻĤديّ،اÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا، »ó×Ĕ.«  
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ة اÍĘ ÙĻّùéĤنّ اħø اÓüŸرة Õ×ùÖ إóÝĜاÓüŸÓÖ įĬر (أõĻĻĩÜ ģĩĠ)أي: اïĭùĩĤ إįĻĤ (أو õĻĻĩÝĤه) 

óÐÓø فŻíÖ ،ÓđًĨ ÷ّéĤوا ģĝđĤا ïĭĐ įÖ زÓÝĩĺو ،ŻًĀه أÓ×Ýüإ įÖ įĻĤر إÓýĩĤا ĹĘ ĵĝ×ĺ ź  ،رفÓđĩĤا

  أ] ÓÝĩĨز ïĭĐ اģĝđĤ وïèه، įĤĳĝĠ:\ÍĘ ] ÓıÖ٥١نّ اĳāĝĩĤد

 َİ َñ َا أ ُÖ َĘ óِĝْ ƪāĤا ĳ ْó ِĘ دًا ِĨ     įِĭِøِÓéَĨَ Ĺ ْī  َنÓ×َĻْüَ ģِùْĬَ  َÖ ْĻ َī  ِħĥَ ƪùĤلِ واÓ ƪąĤ١٢٧ا  

įĤÓè نÓĻ×Ĥ أو)įĻĤإ ïĭùĩĤل اÓè :أي (  (ÓÖًóĜ)ħĥّġÝĩĤا īĨ  (اïًđÖو)įĭĨ  (ÓĭًĻÖو) īĻÖ ÓĉًøّĳÜ :أي

اóĝĤب واïđ×Ĥ. واćÖÓąĤ أنّ اħø اÓüŸرة ïÖون óèف اÓĉíĤب ñİ" :ĳéĬ ،ÕĺóĝĥĤا"، وóéÖف 

اÓĉíĤب ĳéĬ ،ćøّĳÝĥĤ ćĝĘ: "ذاك"، وÓĺõÖدة óèف آóè ďĨ óìف اÓĉíĤب ĳø ،ïĻđ×ĥĤاء ÓĠن 

ğĤ١٢٨ذ ïÐاõĤف اóéĤا :ĳéĬ ÓĬًĳĬ ؛ أوďĩåĤا ĹĘ "ğĤźد، و"أوóęĩĤا ĹĘ "ğĤذ" :ĳéĬ ÓĨًź١٢٩ 

 ĹĘ ّازيóĻýĤا ÙĨŻّđĤده اÓĘا أñĠ ،īِĻْÜََد ƪïýَĨُ "ğّĬÓÜ"و "ğّĬح"ذاÓÝęĩĤح اóü.١٣٠  (ģøّĳÝĻĘ) īĨ ģّġÖ

:į×øÓĭĺ ÓĨ ĵĤل إÓéĤن اÓĻÖو õĻĻĩÝĤا  

ïĭ إĳĭĤ ،įĻĤع óĜب واÓ×ÝĐر ïĭĐ įĤ اħĥّġÝĩĤ، أي: اùĩĤ(إÓĩĠ ĵĤل اõĻĻĩÝÖ ÙĺÓĭđِĤه) ŶÓ×Ęوّل 

﴿:ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ٰĤُوَأوُأو ħْıِِّÖ ƪر ī ِĨّ ىïًİُ ĵٰĥَĐَ ğَÑِ ٰĤ َنĳéُĥِęْĩُĤْا ħُİُ ğَÑِ ،ةóĝ×Ĥرة اĳø] ﴾٥\٢[ ģĩĠÉĘ ،

ŶÓÖوّل أÓąًĺ  (و). ÓĩĠل اÙĺÓĭđĤ اįĐóĘ įÖ ħĥّġÝĩĤ اïĭĐ çąّÝĻĤ õĻĻĩÝĤ اÙĺÓĔ ďĨÓùĤ اÓąّÜŸح، وإÓıČر

                                                           
، ص اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،اīĨ ÛĻ×Ĥ اćĻù×Ĥ، ا ). |ĥ ِħَ واÓ  ƪùĤلِ اƪąĤ (أي: وûĨÓİ ĹĘ م: اÓĩøن óåüان  ١٢٧ 

اěĝّéĩĤ:  ،وĹّĨ دĳĺان اīÖ اóĤ )،٨٩٦\٢٨٣أĳÖ اīÖ ĹĥĐ īùéĤ اÓ×đĤس çĺóä īÖ (ت.  اīÖ اóĤوĹّĨ،؛ ٤٤
"įÝÖÓÝĠ" ،  وįĻĘ ٢٣٩٩، ص ٢٠٠٣\١٤٢٣، اóİÓĝĤة ÓāĬ īĻùè٣ر وóĻĔه، دار اÕÝġĤ واěÐÓàĳĤ اÙĻّĨĳĝĤ، ط. 

  ".Óلِ اïÖ " ƪąĤل "ďĥْĉَِ اĤ"، و"Óن×َ ïÖ "" َĬ īĨ ùْ ِģ  üَ ْĻل Óن×َ üَ ْĻ  "، و"وĳİ اïÖ َĨ َé øِÓ ِĭ ِįīÖل "
  ذûĨÓİ çّĀ ،ğĤ. -أ   ١٢٨
  ûĨÓİ çّĀ ،ĳéĬ. -أ   ١٢٩
 ١٣٠ ïĤا ÕĉĜ.ت) çĥāĨ īÖ دĳđùĨ īÖ دĳĩéĨ ،ازيóĻýĤا īĺ١٣١١\٧١٠،(  حÓÝęĩÖ ĵĩّùĩĤا) حÓÝęĩĤح اóü

  įÝĩäóÜ óĨ ïĜ. اÙĨŻّđĤ اóĻýĤازي:  ب. |\٣٠، اĳĤرÙĜ ١\١٥٤٥اÙ×ÝġĩĤ اĹĬĳĩĉùĜ ÙĨّÓđĤ، اħĜóĤ   اÓÝęĩĤح)،
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 ģøّĳÝĺ(ďĨÓ ƪùĤوة اÓ×Ĕ ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤا ĵĤإ)  ÓøًĳùéĨ īġĺ ħĤ ÓĨ هïĭĐ ءĹýĤا õĻّĩÝĺ ź ĵّÝè ÕĈÓíĩĤا

  وįĻäÓıĺ: óًĺóä ÕĈÓíĺ١٣٢ا ïًİÓýĨ١٣١ا، ĳĝĠل اóęĤزدق

 ِÐÓÖَآ ğَÑِĤَُأو َĘ ،Ĺ ْħıِĥِáْĩِÖ ĹĭِÑْåِ    ِذَ إ َĭÝْđَĩَäَ ا َĺ Ó ُďĨِÓåَĩَĤا óُĺóِäَ Ó١٣٣  

وÓĨََ ﴿: أي: اïĭùĩĤ إĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،įÖóĝÖ įĻĤ (إóĻĝéÜ ïāĜ ĵĤه)ģøّĳÝĺ ĹĬÓáĤÓÖ  (و)

 ÕٌđِĤََو ĳٌıْĤَ ƪźِإ ÓĻَĬْ ƫïĤةُ اÓĻَéَĤْهِ اñِİٰÙĺŴت، ﴾ اĳ×ġĭđĤرة اĳø] ،٦٤\٢٩[ :ğĤĳĜ ĳéĬ هïđ×Öو .

ğĤ١٣٤"ذ  .ďĜاĳĤا ĹĘ Ó×ًĺóĜ نÓĠ ْب، وإنóĝĤر واĳąéĤا īĐ ÙèÓø īĐ įĤ اïًĻđ×Ü "اñĠ لÓĜ ģİÓåĤا

إِنñَİٰ ƪا اóْĝُĤْآنَ ïِıْĺَي ïĭùĩ ĹÝِƪĥĤِ إĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،įÖóĝÖ įĻĤ:﴿أي: اĤ(įĩĻčđÜ)  إïāĜ ĵĤ (أو)

اŻًĈِÓ﴾  ،ÙĺŴ رñَİٰ Ûَĝْĥَìَ ÓĨَ ÓĭَƪÖَا Öَ ﴿:وĵĤÓđÜ įĤĳĜ ١٣٥،]٩\١٧اĳø] ،ÙĺŴرة اóøŸاء،  ﴾Ĺَİِ أĳَĜَْمُ 

ĵĥĐ أنّ ÙĩčĐ اĹýĤء ĹąÝĝĺ ÓĩّĨ اįäّĳÝĤ إįĻĤ واóّĝÝĤب ÓĭÖ  .įĭĨءً  ١٣٦]١٩١\٣[ĳøرة آل óĩĐان، 

                                                           
óاس. óęĤÓÖ Ĺĩøزدق )، įÝĻĭĠ ،ħĻĩÜ ĹĭÖ īĨ أĘ ĳÖِ ٧٢٨\١١٠اóęĤزدق: وÓĩّİَ ĳİم ÙđāđĀ īÖ ÕĤÓĔ īÖ (ت.   ١٣١

 ĳİو .ÓđًÖأر óđýĤل اÓĜ ،رÓ×ìŶوا ÙĕĥĤا ĹĘ óàأ ħĻčĐ ،óĐÓü ،ةóā×Ĥا ģİأ īĨ ĳİ .ةõ×íĤÓÖ įıäو įِ×ّüُ įّĬŶ
 ĹĘ زدقóęĤا ĹĘĳÜ .óđüأ Óĩıĺأ óĺóä ĹĘو įĻĘ ėĥÝُìُوأ .ħıÐاóĨوأ ÙĻّĨأ ĹĭÖ Óåİو ،įÖ ĵäÓıÜو óĺóä óĀÓđĨ

ÙÐÓĩĤ. اóĩĤزĹّĬÓÖ، أïĻ×Đ ĳÖ اóĩĐِ īÖ ïĩّéĨ ųّان ĵøĳĨ īÖ أوّل Óýİِ ÙĘŻìم ï×Đ īÖ اğĥĩĤ وÓĜ ĳİرب ا
، ص ٢٠٠٥\١٤٢٥، óĻÖوت ١اÓĘ :ěĝّéĩĤروق اħĻĥø، دار ÓĀدر، ط.  ،ħåđĨ اóđýĤاء )،٨٧٨\٣٨٤(ت.
٥٣٩- ٥٣٧.  

)، ħĻĩÜ ĹĭÖ īĨ، اÙęĺñè įĩø، اį×ĝĤ ĵęَĉَíَĤ، ٧٢٨\ĳİ :óĺóä١١٠ أõè ĳÖرة īÖ ÙĻĉĐ īÖ óĺóä اĵęَĉَíَĤ (ت.   ١٣٢
ýĤا ÙĩäóÜ ĹĘ óّĨ ÓĩĠ تÓäÓıĨ زدقóęĤا īĻÖو įĭĻÖ ÛĬÓĠم، وŻøŸاء اóđü لĳéĘ īĨ نÓĠ ،رĳıýĩĤا óĐÓ

 ģáĨ مŻøŸاء اóđü ĹĘ ÷ĻĤ ّأن ĵĥĐ ءÓĩĥđĤا Ûđĩäوأ ،ħĥđĤا ģİأ ïĭĐ زدقóęĤا īĨ óđüأ ĳİزدق. وóęĤا
-٣٢١\١ ،ÓĻت اÓĻĐŶنوóĺóä Ę واóęĤزدق واÙĨÓĩĻĤÓÖ  ĹĘĳÜ .ģĉìŶ وóĩĐه Ùĭø īĻĬÓĩà īĐ ėĻĬ. اÓġĥì īÖن،

٣٢٧.  
١٣٣   ،ģĺĳĉĤا īĨ ÛĻ×Ĥزدق،اóęĤت.  ا) ÙđāđĀ īÖ ÕĤÓĔ īÖ مÓĩّİان  )،٦٤١\٢٠ĳĺدĤزدقاóę ĹĥĐ :ěĝّéĩĤا ،

اďĩä :ďĨÓåĩĤ اÙđĩåĩĤ، وĳİ . |٣٦٠ص  ،١٩٨٧\١٤٠٧، óĻÖوت، ĳĐÓĘ١ر، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 
  ».ÓùĤ ،»ďĩäن اóđĤب اĳčĭĨ īÖر، ĥåĨ÷ اÓĩÝäźع.

  ûĨÓİ çّĀ ،ğĤ.ذ -ق    ١٣٤
ñَا اóْĝُĤْآنَ ïِıْĺَي Ĺَİِ ĹÝِƪĥĤِ أĳَĜَْمُ ﴿ - م   ١٣٥ ٰİَ ƪإِن﴾ ،.ûĨÓİ çّĀ  
١٣٦  ﴿ ŻًĈِÓÖَ اñَ ٰİَ Ûَĝْĥَìَ ÓĨَ ÓĭَƪÖَرَْضِ رŶْوَاتِ وَاÓĩَ ƪùĤا ěِĥْìَ ĹĘِ َونóُƪġęَÝَĺََان،  ﴾وóĩĐ رة آلĳø] ،ÙĺŴ١٩١\٣ا[.  
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وįĤĳĜ  ١٣٧]،٢\٢﴾ اÙĺŴ، [ĳøرة اóĝ×Ĥة، ذğَĤِٰ اÓÝَġِĤْبُ  اħĤب] ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĳéĬ:﴿\٥١وïđ×Öه [

﴿ :ĵĤÓđÜ ِįĻĘِ ĹĭِƪĭÝُĩُْĤ يñِƪĤا ƪīġُĤِñٰĘَ﴾  ،ėøĳĺ رةĳø] ،ÙĺŴ١٣٨]٣٢\١٢ا Ĩ ģّéĩĤا ÙđĘóĤ ŻًĺõĭÜ ÙĤõĭ

.ÙĘÓùĩĤا ïِđُْÖ  (ğĤذ óĻĕĤ أو) ÓĩّĬإ įĻĤر إÓýĩĤأنّ ا ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤÓĠ ،هóĻĔ رñّđÝĤ ه". أوõĻĻĩÝĤ" ĵĥĐ ėĉĐ

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،ÙĝÖÓùĤت اÓęāĤا ģäŶ هïđÖ óĠذ ÓĨ ěّéÝùĺ َĥĐَ ğَÑِĤُٰأو ħْıِ ِÖّ ƪر ī ِĨّ ىïًİُ ĵٰ

 ٰĤُنَ وَأوĳéُĥِęْĩُĤْا ħُİُ ğَÑِ﴾  ،ةóĝ×Ĥرة اĳø]٥\٢[.   

م] ƪŻĤÓÖ įęĺóđÜ]  

م) ƪŻĤÓÖو)  ĹĘ ėĤŷĤ ģìïĨ ź ّأن ĵĤرة إÓüإ įĻĘو .įĻĥĐ مŻĤل اÓìدÍÖ įęĺóđÜ :أي

،ėĺóđÝĤ١٣٩ا ،ėĺóđÝĤف اóè īĨ įÝĻّÐõåÖ ģĻĜ١٤٠و .įĤŻĝÝøÓÖ ģĻĜ١٤١و  (ÙّĺïıđĥĤ) ïĭùĩĤنّ اŶ :أي

م اÓüŸرة إįĻĤ، وįĻĘ إÓüرة إĵĤ أنّ  ƪŻĤÓÖ ادóĻĘ ،اóًĺïĝÜ أو ÓĝًĻĝéÜ ďĨÓùĤا īİذ ĹĘ óĄÓè دĳıđĨ įĻĤإ

                                                           
١٣٧  ﴿ َīĻĝِƪÝĩُĥِّْĤ ىïًİُ  ۛįِĻĘِ  ۛÕَĺَْر źَ ُبÓÝَġِĤْا ğَĤِ   .]٢\٢[ĳøرة اóĝ×Ĥة، ﴾ ذَٰ
١٣٨  ﴿ ِóĠَ ğٌĥَĨَ ƪźِا إñَ ٰİَ ْا إِنóًýَÖَ اñَ ٰİَ ÓĨَ ِ ƪųِ َشÓèَ īَĥْĜَُو ٌħĺ   ِįĻĘِ ĹĭِƪĭÝُĩُْĤ يñِƪĤا ƪīġُĤِ ٰñَĘَ ÛْĤَÓĜَ﴾  ،ėøĳĺ رةĳø]٣٢\١٢ -

٣١[.  
١٣٩  .įĺĳ×Ļø ÕİñĨ ĳİ١(و (»įĭĨ| .«)(ت.  )١ ó×ُĭْĜُ īÖ نÓĩáĐ īÖ وóĩĐ óýÖ ĳÖأ ĳİ٧٩٦\١٨٠ įĤĳĜ ĵĥĐ óáđĬ ħĤو .(

 Ĺİ ĹÝĤء اÓĩøŶء: اÓĻüأ Ùùĩì ÙĘóđĩĤÓĘ :įÖÓÝĠ ĹĘ لĳĝĺ ĳİو  ،ėĺóđÝĤا ĹĘ ėĤŷĤ ģìïĨ ź :įĻĘ لĳĝĺ يñĤا
م، اÓĩøŶء اÙĩı×ĩĤ، واÓĩĄŸر. ƪŻĤوا ėĤŶوا ،ÙĘóđĩĤا ĵĤف إÓąĩĤوا ،ÙĀÓì مŻĐأ  óýÖ ĳÖأ ،įĺĳ×Ļø :óčĬا

، اóİÓĝĤة ٣)، اï×Đ :ěĝّéĩĤ اŻùĤم Óİ ïĩّéĨرون، Ù×ÝġĨ اĹّåĬÓíĤ، ط.٧٩٦\ÓĩáĐ īÖ óĩĐ١٨٠ن ó×ĭĜ īÖ (ت.
  .٥\٢م.، ١٩٨٨

١٤٠  .ģĻĥíĤا ÕİñĨ ĳİ١(و( »įĭĨ| .«)يّ (ت.  )١ïĻİاóęĤا ïĩèأ īÖ ģĻĥíĤا ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤل ٧٩١\١٧٥ĳĝĺ ĳİو .(
م ĹĘ أوّل اħø اóġĭĤة، óĻāĻĘ ذğĤ اÓÖ ĹĘ » ّĬŶÙĘóđĨ ħøźب ģĩä اÓęĤŶت:  ƪŻĤا ďĨ įĥìïُÜ ğ .« īÖ ģĻĥíĤا

، ١اóíĘ :ěĝّéĩĤ اÓ×Ĝ īĺïĤوة، ÙùøËĨ اÙĤÓøóĤ، ط.  اĹĘ ģĩåĤ اĳéĭĤ، )،٧٩١\١٧٥أïĩè اóęĤاïĻİيّ (ت.
  .٢٤١، ص ١٩٨٥\óĻÖ١٤٠٥وت 

). ذóĠ اóّ×ĩĤد ĹĘ ٨٩٨\٢٨٥اóّ×ĩĤد (ت.  ĳİ أĳÖ اÓ×ّđĤس ïĺõĺ īÖ ïĩّéĨ )١(». | įĭĨ«) ١(وÕİñĨ ĳİ اóّ×ĩĤد.  ١٤١
 ƪħĄُو ،Óİïèو ÙèĳÝęĩĤة اõĩıĤا ėĺóđÝĤف اóè ّأن ÙĻĘÓġĤح اóü ĹĘ ĹĄóĤه اóĠي ذñĤا ĹĘÓýĤÓÖ ĵĩّùĩĤا įÖÓÝĠ

Żäل اï×Đ īĺïĤ اīÖ īĩèóĤ أóġÖ ĹÖ اĹّĈĳĻùĤ،  إįĻĤ اŻĤم į×Ýýĺ ŻÑĤ "ال" ÓıęÝøźÓÖ ėĺóđÜم.
اěĝّéĩĤ: إóÖاï×Đ ïĩّéĨ ħĻİ اďĩåĨ ،ïĻĩéĤ اÙĕĥĤ اÙĻÖóđĤ،  ،٤- ĹĘ١ اĳéĭĤاÓ×üŶه واóÐÓčĭĤ  )،١٥٠٥\٩١١(ت.

 ěýĨ٧\٣، ١٩٨٧\١٤٠٧د.  



173 
 

ïıđĤا ėĺóđÝĤ ÙĐĳĄĳĨ م ƪŻĤ١٤٢ا  ėĺóđÝĘ .īĻĻّĤĳĀŶا ăđÖ įĻĥĐ يñĤاب اĳāĤا ĳİو ،óĻĔ ź

Ö įĻĤر إÓüأ ÓĩĠ ،įĤ ħĻùĜ ź ïıđĤا īĨ ħùĜ ÙĝĻĝéĤا:įĤĳĝ (ÓıùęĬ ÙĝĻĝéĤا ÓĨّد إĳıđĩĤوا)  īĨ Ĺĭđĺ

ßĻè īĨ ź ،Ĺİ Ĺİ ßĻè وĳäدīĩĄ ĹĘ Óİ اóĘŶاد، ĹĘ ÓĩĠ اÓĻüŶء اóĺ ĹÝĤاد ÓİïĺïéÜ، أو 

 :ħıĤĳĝĠ ،ÓıÜÓĻّİÓĨ ĵĥĐ مÓġèŶاء اóäد«إóęĨ ĵًĭđĩĤ ďĄو ċęĤ :ÙĩĥġĤ١٤٣،»ا   :ħıĤĳĝĠو» ģäóĤا

ïًĩèا، واįÖ ĳİ ěĻĥĺ ïĩéĤ"؛  ğ١٤٤: "أïĩèهوīĨ óĻì .«ĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،ÓĝًĻĝéÜ ÓıÝّĺïıĐ اóĩĤأة

وóًĺïĝÜا ÙĤõĭĨ ÓıĥĺõĭÝĤ اĳıđĩĤد اĹّĝĻĝéĤ؛ ÓÝéĨ ÓıّĬŶج إÓıĻĤ، أو ħĻčĐ اĵĥĐ óĉíĤ اěĻĝéÝĤ، أو 

.ÙĝĻĝéĤا ėĺóđÜ ėĺóđÝĤوا ،ÙĝĻĝéĤم اź مŻĤا ĵĩّùÜو .īİñĤا īĐ ÕĻĕĺ ŻĘ ،ğĤذ ĳéĬو ħġّıÝĤا   

Ùāّè ١٤٥(أو (ÓıĭĨ  اïًèوا ÙĝĻĝéĤا īĨ :أي :ģÐÓĜ ğĤ  لÓĜ إذا ÓĩĠ ،ÙĐÓĩä أو ،īĻĭàن أو اÓĠ

أ]، أو "رÓäل"، ĳĝÝĘل  įĤ: "اģäóĤ اñĤي Óäءك \٥٢"ÓäءĹĬ رñĠ ÙĥĻ×Ĝ īĨ ģäا، أو "رŻäن" [

 ÓİóĠم ذïّĝÝĤ ÓĨّإ ،ÓĝًĻĝéÜ ÓıÝّĺïıĐؤك"، وÓä īĺñĤل اÓäóĤآك"، أو "اÓä ِانñĥّĤن اŻäóĤأو "ا ،"įĘóĐأ

ñİ ĹĘ ÓĩĠ ،ÓéًĺóĀ ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،ÙĺÓĭĠ﴿: ĵَٰáĬُŶْÓĠَ óُĠَه اÙĥáĨŶ، أو ƪñĤا ÷َĻْĤََآل  ﴾و] ،ÙĺŴا
                                                           

١٤٢   ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤل اÓĜ -هóّø سïّĜ- » ċęĥĤل اĳĤïĨ ّأن ĵĤرة إÓüŸا ĹĭĐأ ،ïıđĤا ĳİ ÓĝĥĉĨ ėĺóđÝĤا ĵĭđĨ ģÖ
 ĹęĘ ،ďĨÓùĤا īİذ ĹĘ óĄÓè مĳĥđĨ :د، أيĳıđĨفÓýّġĤ١(ا( ėĺóđÜ ĵĭđĨ ّرة  أنÓüŸا ĳİ ïĩéĤا ĹĘ ÷ĭåĤا

 ĹĘ؟ وĳİ ÓĨ ïĩéĤأنّ ا īĨ ïèأ ģّĠ įĘóđĺ ÓĨ ĵĤإģāّęĩĤح اÓąĺ٢(إ(  īĻÖو ğĭĻÖ دĳıđĩĤ عĳĄĳĨ اïًĺأنّ ز
 ĵĭđĨ رÓ×ÝĐا ĹĘ ïèŶ Ùı×ü źو .ÙĀĳāíĩĤا Ù×ùĭĤا ğĥÜ ÕùéÖ ÓĩġĭĻÖ دĳıđĩĤ ïĺم زŻĔ ّوأن ،ğ×ĈÓíĨ

óýíĨõĤي، أĳÖ اÓä ħøÓĝĤر اĳĩéĨ ųّد óĩĐ īÖ اĳíĤارزĹّĨ ا )١(». |įĭĨ«اĵıÝĬ.  )٣(». اĹĘ ïıđĤ اĳĀĳĩĤل
،  ٢٠٠٩\١٤٣٠، óĻÖوت ٣اĳĨÉĨ ģĻĥì :ěĝّéĩĤن ÓéĻü، دار اÙĘóđĩĤ، ط.  ،óĻùęÜ اÓýġĤف )،١١٤٤\٥٣٨(

اÓąĺŸح ĹĘ )، ١٢٤٩\٦٤٦اīÖ اÓĩáĐ ،ÕäÓéĤن īÖ óĩĐ īÖ أĬĳĺ īÖ óġÖ ĹÖ÷ اóġĤديّ (ت.  )٢(. ٢٧ص 
 ģāęĩĤح اóü٢-١،  :ěĝّéĩĤة اóİÓĝĤا ÙđĨÓä ،ĹّĨŻøŸاث اóÝĤء اÓĻèإ ،ĹĥĻĥđĤي اÓĭÖ ĵøĳĨم.،  ١٩٨٢

  .٢١٥ص  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا )٣(؛ ٩٩-٩٨\١
 اħĥĐ ĹĘ ÙĻĘÓġĤ اĳéĭĤ، )،١٢٤٩\٦٤٦اīÖ اÓĩáĐ ،ÕäÓéĤن īÖ óĩĐ īÖ أĬĳĺ īÖ óġÖ ĹÖ÷ اóġĤديّ (ت.   ١٤٣

ÓýĤا ħĻčđĤا ï×Đ çĤÓĀ :ěĝّéĩĤة د.ت.،  ص اóİÓĝĤداب، اŴا Ù×ÝġĨ ،óĐ١١.  
١٤٤  .ïĩèق: أ  
١٤٥   :Ùāè» ÙĘÓĄŸا ďĨ ĹّĥġĤم اĳıęĩĤا ñìأ īĨ ģāéĺ يñĤريّ اÓ×ÝĐźد اóęĤا ĵĥĐ źّرف إÓđÝĩĤا ĹĘ ěĥĉÜ ź Ĺİ

īĻđĨ ĵĤإ،  ĹّĝĻĝéĤد اóęĤا ĵĥĐ ěĥĉÜ źيّ (ت. ». وĳęġĤا ĹّĭĻùéĤا ĵøĳĨ īÖ بĳّĺء، أÓĝ×Ĥا ĳÖ١٦٨٣\١٠٩٤أ،( 
ĻĥġĤت:اÓ ÙّĺĳĕĥĤوق اóęĤت واÓéĥĉāĩĤا ĹĘ ħåđĨ،  .ط ،ÙĤÓøóĤا ÙùøËĨ ،هóĻĔو ûĺن دروÓĬïĐ :ěĝّéĩĤ٢ا ،

  .٤٠٨، ص ١٩٩٨\óĻÖ١٤١٨وت 
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وإنْ ÙĨّÓĐ ÛĬÓĠ،  ÍĘ١٤٧نّ ñĬ" :ÓıĤĳĜ ĹĘ ÓĨ ÙĩĥĠرت óّéĨ ĹĭĉÖ ĹĘ ÓĨ ğĤرًا" ،١٤٦]٣٦\óĩĐ٣ان، 

ÓÖ ÿّÝíĨ ħıĐóü ĹĘ óĺóéÝĤأنّ ا źّنّ إÉġĘ ،رĳĠñĤ  َñĤا َĠ َóج  ١٤٨óì" :ĳéĬ ،īÐاóĝĥĤ ÓĨّر. وإĳĠñĨ

اóĻĨŶ" إذا ĹĘ īġĺ ħĤ اïĥ×Ĥ إźّ أóĻĨ واïè، وīĩĤ ğĤĳĝĠ دģì اÛĻ×Ĥ: "أěِĥِĔَْ اÓ×Ĥب". وóًĺïĝÜا 

 ÙāّéĤا ĵĥĐ ÙĥìاïĤم ا ƪŻĤه اñİو .ÓęًĬرة آĳĠñĩĤه اĳäĳĤا īĨ įäĳÖ ĹّĝĻĝéĤد اĳıđĩĤا ÙĤõĭĨ ÓıĥĺõĭÝĤ

  ïıđĤ اÓíĤرĹّä. اĳıđĩĤد źم ا

(ĵĥĐ ģĩَéُْĺ اóĕÝøاق اóĘŶاد)  أي: اóّđĩĤف ŻÖم اóęĨ ÙĝĻĝéĤدًا ÓĠن أو Óđًĩä (واŶوّل)

ÓıđĻĩä īĩĄ ĹĘ ÙĝĻĝéĤا ěĝّéÜ ÙčèŻĩÖ  (ÙĝĻĝè) ųّا Óĩıĩĥđĺ دةÓıýĤوا ÕĻĕĤا" :ÓĭĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ

،"ĵĤÓđÜ (ÓĘًóĐ أو) Ġ :أي ،"óĻĨŶا óĨÉÖ ونóĩÜËĨ ÙĔÓāĤا" :ğĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ÙĔÓĀ īĨ ēĺÓĀ ģّ

اñĤي īّčĤÓÖ įĻĘ ďĭَÝĝُĺ، وÕĥĉĺ ź اīĻĝĻĤ. (ĹĘ اÓĝĩĤم اĹّÖÓĉíĤ) ÙĔÓĀ ź ،įÝġĥĩĨ اÓĻĬïĤ أĳđĩäن. 

 īĻĺوÓùÝĩĤا ïèأ çĻäóÜ ÓĩıĻĘ ÙĝĻĝéĤا ěĝّéÜ ďĨ ٍدóĘ دٍ دونóĘ ĵĤإ ïāĝĤم أنّ اÓıĺإ ÙĥّđĤ ğĤوذ

ŻĩÖ دةĳıđĩĤا ÙĝĻĝéĤا ĵĥĐ ÙĥìاïĤم ا ƪŻĤه اñİو .óìŴا ĵĥĐ ،ادóĘŶا ďĻĩä īĩْĄِ ĹĘ ÓıĝĝّéÜ Ùčè

أي: اīĝّĻÝĩĤ، وĳİ اĳĤاĹĘ ïè اóęĩĤد، واīĻĭà  (ĵĥĐ أģĩÝéĺ ÓĨ ģّĜ) ģĩéĺ(و) óĕÝøاق. اź Ĺİźم 

 .ďĩåĤا ĹĘ ÙàŻàو ،ÙĻّĭáÝĤا ĹĘ (ĹĘ)مÓĝĩĤا  (ĹّĤźïÝøźا) ،īّčĤÓÖ ďĭَĝُĺ źو ،īĻĝĻĤا įĻĘ Õĥَĉُĺ يñĤا

وħĥّĠ اīĻĥäóĤ، وģāè اïĤراħİ"، إźّ دÓĜًĳø įĤĳì واïèاً، ğĤĳĜ ĹĘ Õĥĉُĺ ŻĘ: "ادģì اĳùĤق، 

] įĩĻĥġÜدة \٥٢وĳıđĩĤا ÙĝĻĝéĤا ĵĥĐ ÙĥìاïĤم ا ƪŻĤه اñİو .ÙàŻà ħİدرا įĥĻāéÜو ،īĻĥäب] ر

īĩĄ ĹĘ ÓıĝĝّéÜ ÙčèŻĩÖ اóęĤد اź Ĺİ īĝّĻÝĩĤم اïıđĤ اĹّĭİñĤ وĳّĜ ĹĘ ÓıÖĳéāĨة اóġĭĤة، إźّ أنّ 

ÝĻّİÓĨ نĳĠ ĵĤر إÓýĺ įĻĘ م ƪŻĤا ĵĭđĨ ّأن ÛĝĝّéÜ ïĝĘ .ÓıĘŻíÖ ďĨÓùĤا īİذ ĹĘ ةóĄÓè ÙĨĳĥđĨ į

                                                           
١٤٦  ﴿ َáĬُŶْÓĠَ óُĠَ ƪñĤا ÷َĻْĤََو ÛْđَĄََو ÓĩَÖِ ħُĥَĐَْأ ُ ƪųوَا ĵٰáَĬُأ ÓıَÝُđْĄََو ĹِّĬِرَبِّ إ ÛْĤَÓĜَ ÓıَÝْđَĄََو Ó ƪĩĥَĘَ ĵٰ﴾ آل] ،ÙĺŴان،  اóĩĐ

\٣٦[.  
١٤٧  ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ :﴿ َéĨُ ĹĭِĉْÖَ ĹĘِ ÓĨَ ğَĤَ ُرْتñَĬَ ĹِّĬِرًارَبِّ إ ƪó﴾  ،انóĩĐ رة آلĳø] ،ÙĺŴ٣/٣٥ا[ .  
  ق: اĳĠñĤر.  ١٤٨
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واïè وĳİ اïıđĤ، وأنّ ÙĩùĜ اóđّĩĤف ŻĤÓÖم ÙĻÐÓĭُà، وأنّ اóĕÝøźاق واïıđĤ اóĘ īĨ ĹّĭİñĤوع 

 īĨ ħıĭĨو ،ÓıĤ īĻĻĭđĨ ĹّäرÓíĤا ïıđĤا ėĺóđÜو ÙĝĻĝéĤا ėĺóđÜ ģđä īĨ ħıĭĨو .ÙĝĻĝéĤا ėĺóđÜ

ĭđĨ اقóĕÝøźا ģđä ،لĳ×ĝÖ ěّèأ ěّéĤا īّġĤو ،ÓđًÖرا ĵًĭđĨ ĹّĭİñĤا ïıđĤا ģđä īĨ ħıĭĨو ،ÓáًĤÓà ĵً

 īİذ ĹĘ óĄÓè مĳĥđĨ دĳıđĨ ĵĤرة إÓüŸا ėĺóđÜ ĵĭđĨو ،ėĺóđÝĥĤ مŻĤأنّ ا ĹĘ Ùı×ü ź įّĬإ ĳİو

 ÙĝĻĝéĤر اĳąéÖ źّإ īİñĤا ĹĘ اقóĕÝøźوا ĹّĭİñĤا ïıđĤل اĳĤïĨ رĳąè īġĩĺ źو ،ďĨÓùĤا

 ّĻİÓĩĤا ÷ęĬو .Ù  

óĻĔ ĳİو ،ÓĨ دóĘ لĳĤïĩĤنّ اŷĘ وّلŶا ÓĨّوأ ،óİÓčĘ ĹĬÓáĤا ÓĨّ١٤٩وأ  ÓĩıđäóĩĘ .هïĭĐ īĻّđÝĨ

 ،ďĨÓùĤا īİذ ĹĘ ةóĄÓéĤدة اĳıđĩĤا ÙĝĻĝéĤا ĵĤرة إÓüŸأي: ا ،ÙĝĻĝéĤا ėĺóđÜ ĵĤة إóَìِŴÓÖ

ĵĥĐ ÙĭĺóĜ "ģìنّ "ادÍĘ ،"قĳùĤا ģìاد" :ğĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،īÐاóĝĤا ÙĬĳđĩÖ Óĩİïèأ ĵĥĐ ģĩéĺأنّ  و

 īĨ قĳùĤا ÙĝĻĝè ĹĘ لĳìïĤا īġĩĺ ź ؛ إذįĻĘ دةĳäĳĨ ÓıّĬر أÓ×ÝĐÓÖ ÓĨ دóĘ ĵĥĐ ÛĝĥĈأ ÙĝĻĝéĤا

ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠو ،Ĺİ Ĺİ ßĻè :﴿ ٍóùْìُ ĹęِĤَ َنÓùَĬ ِŸْا ƪإِن﴾  ،óāđĤرة اĳø]نّ ]٢\١٠٣ÍĘ ،

Ŵء اÓĭáÝøźا ź ؛ إذÓıĻĘ دةĳäĳĨ ÓıّĬر أÓ×ÝĐÓÖ ÓİادóĘأ ďĻĩä ĵĥĐ ÛĝĥĈأ ÙĝĻĝéĤأنّ ا ĵĥĐ ÙĭĺóĜ ĹÜ

 ّĩĤ įّĬÍĘ ĹّäرÓíĤد اĳıđĩĤا ÓĨّأ .įĻĘ ģĀŶا ĳİ ÓĨ ĵĥĐ ŻًāÝّĨ ÙĝĻĝéĤا īĨ ادóĘŶء اÓĭáÝøا īġĩĺ Ó

ĳر óĘد īĻđĨ أĳąè īġĨره ĹĘ ذīİ اąè ŻÖ ďĨÓùĤ ١٥٠أ] ÙĤõĭĩÖ اħĥَđَĤ اÓíĤص ĹĘ أįّĬ\ÓĠ٥٣ن [

 ĹĘ رĳąéĤأنّ ا óıčĘ ،"اñĠ ģäóĤل اÓĝĘ ģäر ĹĬءÓä" :ÛĥĜ إذا ÓĩĠ ،įĻĘ ÙĝĻĝéĤاĤا īİñ

ŻĝÝøźÓÖل إęĭĤ ĳİ ÓĩّĬ÷ اÙĝĻĝéĤ أو óęĥĤد اÓıĭĨ īĻّđĩĤ اÙāّéĤÓÖ įĭĐ ó×ّđĩĤ، وإنّ اóĕÝøźاق 

.ÙĝĻĝéĤا ėĺóđÜ وعóĘ īĨ ĹّĭİñĤا ïıđĤوا  

 ïĜ įّĬŶ م؛ÓĝĩĤه اñİ ĹĘ مŻġĤا Óĭ×ĭĈأ ÓĩّĬام. وإóĩĥĤ ěĘّĳĩĤا ųّام، واïĜŶا ěĤاõĨ īĨ ïّĐ  

                                                           
  ûĨÓİ çّĀ ،óĻĔ. -م   ١٤٩
١٥٠  .įّĬÉĘ :ق  
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[ÙĘÓĄŸÓÖ įęĺóđÜ]  

 (ÙĘÓĄŸÓÖو) فóّđĩĤا ĵĤإ ÙĘÓĄŸÓÖ įęĺóđÜ :أي  (هóĻĔ رñّđÝĤ)ó ĻĔ :١٥١أي  ėĺóđÝĤا

 ĵÝĨ įّĬŶ ؛óčĬ įĻĘو ،ÙĻّĘÓĄŸا Ù×ùĭĤى اĳø īĨ ءĹü ďĨÓùĤأو ا ħĥّġÝĩĤا ïĭĐ نĳġĺ źّÉÖ ÙĘÓĄŸÓÖ

Ĩأ ÙĘÓĄŸÓÖ ėĺóđÝĤا īġĨأ ĹĘ لĳĝÜ ÓĩĠ ،فóّāÜ ĵĬدÉÖ ÙĻّĤĳĀĳĩĤÓÖ īġ"ïĺم زŻĔ" ĳİ يñĤا" :

ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤده اÓĘا أñĠ ،"ïĺõĤ مŻĔه– ١٥٢óّø سïّĜ- .óّÖïÝĘ ،(įĤĳĈ أو)  ėĺóđÝĤا óĻĔ لĳĈ :أي

īİذ ĹĘ رهÓąèإ ĵĤإ ħĥّġÝĩĤا ïĭĐ ÙĥĨÓéĤق اóĉĤا óāìأ ÙĘÓĄŸأنّ ا Ĺĭđĺ ؛ÙĘÓĄŸÓÖ١٥٣  ،ďĨÓùĤا

Ýìźا ĹąÝĝĺ مÓĝĩĤوا:įĤĳĝĠ ،رÓā  

 َĳİَ ƪóĤا ďَĨَ َاي āْĨُ īَĻĬِÓĩَĻَĤْا ÕِĠْ ِĭäَ   ïٌđِ ÕٌĻ،  ِĬÓĩَáْäَُو َÙƪġĩَÖِ Ĺ  ِàĳĨُ ěٌ١٥٤  

 ćù×Ĥ حÓĻÜرźم اïĐه. وĳéĬاه" وĳİي أñĤا" īĨ óāìيّ، أĳıĨ :ايَ"، أيĳَİَ" įĤĳĜ ّنÍĘ

ÙĨÇùĤط اóęĤ مŻġĤأ ١٥٥ا Ùıä īĨ ĹąÝĝĺ مÓĝĩĤا ěĻĄو ،ģĻèóĤا ĵĥĐ į×Ļ×èو īåùĤا ĹĘ įّĬ

ÓĐدة ĳġĤن ïĐده ĳāéĨ óĻĔر،  (اñّđÝĩĤر)ïĭùĩĥĤ إįĻĤ  (أو ÓĭĔŹĤء īĐ اģĻāęÝĤ)اÓāÝìźر. 

 :įĤĳĝĠ  

 ِّĥĤمَ اĳْĺَ óٍĉَĨَ ĳُĭÖَ ْħıُƪĬَÉĠَ ِءÓĝ      ِĔ ĹĘِ ÓıَĤَ ٌدĳøُُنِ أÓ ƪęìَ ģِĻ  ģُ×ُüَْ١٥٦أ  

                                                           
  ûĨÓİ çّĀ ،óĻĔ. -أ   ١٥١
  .١٢٨ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ١٥٢
  Ĺ ذĘ.ûĨÓİ çّĀ ،īİ -ق   ١٥٣
١٥٤  :óčĬا .Ù×ĥĐ īÖ óęđåĤ ĳİو ،ģĺĳĉĤا īĨ ÛĻ×Ĥا ĹّøÓ×đĤا ïĩèأ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ħĻèóĤا ï×Đ

،  اÙđ×ĉĩĤ اóāĨ ،ÙĻı×Ĥ ٢- ١ اïİÓđĩÖ ĵĩّùĩĤ اÿĻāĭÝĤ)(ÓÝĠب óüح ĳüاïİ اÿĻíĥÝĤ  )،١٥٥٦\٩٦٣(ت.
 ،اĳĨÓĝĤس اóĻęĤ ćĻéĩĤوزآÓÖديّ،ģÖ، اďĩä ħø، وħİ اóýđĤة ïĐÓāĘا. ا. |اÕĠóĤ: رÓ×Ġن ا٤٣Ÿ\İ١ـ.، ١٣١٦

»ÕĠóĤ؛»ا :óčĬا .ď×ĭÝùĨ ،بĳĭåĨ ،دÓĝĭĨ :ÕĻĭäر، وïéĬوا Õİرض، أي ذŶا ĹĘ ïđĀأ ،ïđĀأ īĨ :ïđāĨو 
  ».ÓùĤ، »ïđĀ« ،»Õĭäن  اóđĤب اĳčĭĨ īÖر،

١٥٥  ÙĨÇùĤط اóĘ،رĳčĭĨ īÖل. اŻĩĤة اïü ب : أيóđĤن اÓùĤ، »طóĘ« ،»مÉø.«  
١٥٦  ÓĜ ħĥđُĺ ź ،ģĺĳĉĤا īĨ ÛĻ×Ĥا.įĥÐ ا ĹّĠÓġùĤ، مĳĥđĤح اÓÝęĨ،  ا ؛١٧٦ص،ĹّĭĺوõĝĤا ÕĻĉíĤ حÓąĺŸ٤٩ص  ،ا .

 .ėّÝĥĩĤا óĻáġĤا óåýĤا :ģĻĕĤوا ،ïøŶا ïĤو :ģ×üŶديّ،| اÓÖوزآóĻęĤا ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا، »ģ×ýĤا« ،»ģĻĕĤ؛»ا 
  ».ÓùĤ، » ėّìن  اóđĤب اĳčĭĨ īÖر، Óęّìن: óĻáĠ ďĄĳĨ اïøُŶ، وïøÉĨ ĳİة.
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 .ÙĥĻ×ĝĤا óĉĨ ĹĭÖ īĨ ادóĩĤنّ اŶ (óùّđÝĩĤأو ا) :įĤĳĝĠ ،ًراĳāéĨ įÜóáġĤ  

  ĺ١٥٧ــħِ اąِęْĩُĤــó ِģِ اÓĨَ  َġĤرĺِــī  َÙَِ اÖـْ  óِ ×ـْ ıِĻ     َĜــÖ ُħِ ×ـــóِْ أَ دُ ĭَęْäَـــè Ùَــَـĳْلَ źَ َĜ وْ أَ 

īĨ ÙıåĤ اÓıåĤت، ħĺïĝÝĠ  (أو اĳäóĩĤح) ب]، ÍĘنّ اóĩĤاد أÓíüص ïđĨودون. \٥٣[

 ،ħıÝĬÓİوإ ħıĨّñÖ çĺóāÝĤÓĠو ،"ïĥ×Ĥء اÓĩĥĐ مĳĻĤا óąè" :ĳéĬ ،çäّóĨ óĻĔ īĨ ăđÖ ĵĥĐ ħıąđÖ

 ،ďĨÓùĤل اŻĩĠا"، وñĠ اĳĥđĘ ïĥ×Ĥء اÓĩĥĐ" :ĳéĬ ،ħıĩøا çĺóĀ ĵĥĐ įĐÓĝĺوإ çĻ×ĝĤا ģđęĤت اÓ×àوإ

è" :ĳéĬ .ğĤذ óĻĔ ĵĤق"، إĳùĤا ģİأ óą (ħĻčđÝĥĤ أو) أو įĻĤف إÓąĩĤف أو اÓąĩĤا ħĻčđÜ :أي

 ħĻčđÝĤÓĘ ،"ĹĭùĤÓåĺ نÓĉĥùĤا ï×Đ"و ،"óąè يï×Đ"و ،"ÕĠر ÙęĻĥíĤا ï×Đ" :ĳéĬ ،ÓĩİóĻĔ

 .Ù×èÓāĩĤوا ÙĻّġĤÓĩĤوا ÙĻّĠĳĥĩĩĤÓÖ(óĻĝéÝĥĤ أو) :ĳéĬ ،ğĤñĠ " ïĺرب زÓĄ"و ،"óąè مÓåّéĤا ïĤو

(أو ÓåّéĤ óĻĔم ĤÓåĺ÷ زïًĺا"، ĳĤĳĩĤÓÖ óĻĝéÝĤÓĘدÙّĺ واóąĩĤوÙĻّÖ واÕİñĺ .Ù×èÓāĩĤ"، و"وïĤ ا

 (ğĤذ ěّè أداء ĵĥĐ ăĺóéÝĤÓĠ  ħĥّùĺ وّكïĐ" :ĳéĬ هïّĄ ب"، أوÓ×ĤÓÖ ğ×Ļ×è" :ĳéĬ فÓąĩĤا

ĵęü Ĺ×Ļ×è" :ĳéĬ!"، واõّéÝĤن  ğĻĥĐ١٥٨"، وÓĉđÝøźÓĠف ĳéĬ: "أóĻøِك ÓÝéĨج إğĻĤ"، واÓıÝÖźج

ÓıĻĥĐ ğّĤïÜ اÙéęĭĤ  ١٥٩وإÓĘدة اħĻĩđÝĤ واóĕÝøźاق õì" :ĳéĬاĵĨ اŶرض"ÓĨ ĹĝĺïĀ" :ĳéĬت"، 

  إóĻĔ ĵĤ ذīĨ ğĤ اÓ×ÝĐźرات.  īĨ١٦٠ راÓıÝéÐ، وأدĵĬ اÕĠĳĠ" :ĳéĬ ÙùÖŻĩĤ اÓĜóíĤء"،

                                                           
١٥٧   ،ģĨÓġĤا īĨ ÛĻ×Ĥريّ اÓāĬŶا ÛÖÓà īÖ نÓùّè  .ريّ  )،٦٨٠\٦٠(تÓāĬŶا ÛÖÓà īÖ نÓùّè انĳĺح دóü، 

  .٢٢٦،  ص ٢٠٠٨\١٤٢٨اěĻĝéÝĤ واóýĤح: ï×Đ اīĩèóĤ اĹّĜĳĜó×Ĥ وóĻĔه، دار اÓÝġĤب اóĻÖ ،ĹّÖóđĤوت 
  اÓıÝÖźج. -ق   ١٥٨
  وûĨÓİ ĹĘ ق: اħø اÓ×ĭĤت.  ١٥٩
١٦٠  :ÛĻ×Ĥا اñİ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ  

  Õِ اĹ َó ِÐ اÛْ  َĔ ْõ َĤ َı ِĘ Ó َĝĤ اĐَ ذَ ، أَ øُ َı ْĻ ģٌ     ةٍ Ö ùُ ْé َóِ  حَ Ó  źَءِ ó َĜْ اĳ َĠ Õُ  َíĤْ ا Ġَ ذَ إِ 
، ١٣-١ õìاÙĬ اŶدب )،١٦٨٢\١٠٩٣اīĨ ÛĻ×Ĥ اóđُĺ ź ،ģĺĳĉĤف įĥÐÓĜ. اïĕ×Ĥاديّ، ï×Đ اÓĝĤدر óĩĐ īÖ (ت.      

 ،ĹّåĬÓíĤا Ù×ÝġĨ ،رونÓİ ïĩّéĨ مŻùĤا ï×Đ :ěĝّéĩĤة ٤ط. اóİÓĝĤ١١٢\٣،  ١٩٩٧\١٤١٧، ا.  



178 
 

[įĻĤإ ïĭùĩĤا ėĀو]  

 (įęĀو ÓĨّوأ) įĻĤإ ïĭùĩĥĤ ÛđĭĤا óĠأي: ذ،(įęýġĥĘ)١٦١  ،įĻĤإ ïĭùĩĤا ėĀĳĤا ėýĠ :أي

īĻĻ×Ü١٦٢و ĳġĤ įÝĻّİÓĨ١٦٣ن  :ĹّĤõÝđĩĤل اĳĝĠ ،هïّè» õĻّè ĹĤج إÓÝéĺ ěĻĩđĤا ăĺóđĤا ģĺĳĉĤا ħùåĤا

įĥĕýĺ .«(įèïĨ أو) ğĤĳĝĠر"١٦٤ĳّāĩĤرئ اÓ×Ĥا ěĤÓíĤا ųّ١٦٥.: "ا  (įĨّأو ذ) īĻđĥĤا ÷ĻĥÖإ" :ĳéĬ

 ƭلÓĄ  ƭģąĨ."  (įāĻāíÜ أو) ،رفÓđĩĤا ĹĘ لÓĩÝèźا ďĘات، ورóġĭĤا ĹĘ اكóÝüźا ģĻĥĝÜ :أي

ïĭĐ ħĤÓĐ ģäر" :ĳéĬ ."كïĭĐ óäÓÝĤا ïĺو"ز ،"ÓĬ(هïĻĠÉÜ أو)  ïĜد". وĳđĺ ź óÖاïĤا ÷Ĩأ" :ĳéĬ

ĥĤ ėĀĳĤء اĹåĺóĻĝęĤا ïĺز ĹĬءÓä" :ğĤĳĝĠ ،ħèّóÝ"  أو ،ėĀĳĤا óĠذ ģ×Ĝ įĭĻđÖ ďĨÓùĤا ħĥĐ إذا

] ÓĠًóÝýĨ īġĺ ħĤأ].\٥٤  (įĝèو)ėĀĳĤا ěè :أي  (ďĨÓ ƪùĤا ħُĥْĐِ) ħĥّġÝĩĤد اÓĝÝĐا ĹĘ ÕĈÓíĩĤا

(įĝĝّéÝÖ) Ö :م أيŻġĤا ĹęĘ ،ÓĝًÖÓø ادóĩĤاده اóĺإ ĵĭđĩÖ ź ،رĳĠñĩĤا ÛđĭĤا ĵĭđĩÖ ėĀĳĤا ěĝّéÝ

 .įÜĳ×àر وĳĠñĩĤا ÛđĭĤا ěĝّéÝÖ ħĤÓĐ ďĨÓùĤأنّ ا ħĥّġÝĩĤا ïĝÝđĺ ْأن Õåĺ Ĺĭđĺ ،امïíÝøا

أي: ĳġĥĘن ħĥĐِ įĝّè اĹĘ ÕĈÓíĩĤ اÓĝÝĐد (ñĥِĘَا) ģ×Ĝ إóäاŻíÖ įĻĥĐ įÐف اó×íĤ؛  (ĳĀĳĩĥĤف)

ĳ×áÖ ħĥّġÝĩĤفاĳĀĳĩĥĤ įÜ اءóäŸا ģ×Ĝ  (ėĀĳĺ ź)ėĀĳĤا ďĜĳĺ ź :أي  (ÙĻّÐÓýĬŸا ģĩåĤÓÖ)

وŶنّ  ١٦٦وذŶ ğĤنّ اħĥđĺ ź ďĨÓùĤ اÓýĬŸء اğĤñÖ źّ اŻġĤم اÓāĤدر īĨ اħĥّġÝĩĤ اïĤالّ įĻĥĐ؛

 źًÓè ÷ĻĤ ءÓýĬŸأ، واïÝ×ĩĤال اĳèأ īĨ لÓè ó×íĤأنّ ا ÓĩĠ ،فĳĀĳĩĤال اĳèŶا īĨ لÓè ėĀĳĤا

  ÓıÖ أÓąًĺ إÉÝÖ źّوĳĤÓĜ ÓĩĠ ،ģĺا įĤĳĜ ĹĘ:  ĹýĤó×íĺ ź١٦٧ء؛ ñĥĘا 

                                                           
  ».ĻĤ»įĭĨ÷ اĳāĝĩĤد īĨ اÓĻÖ óĻùęÝĤن أنّ اóĻĩąĤ راďä إĵĤ اėĀĳĤ؛ ÓĻÖ ģÖن اģĐÓęĤ اóÝĩĤوك.   ١٦١
١٦٢  .įĻ×ĭÜق: و  
١٦٣  .įĬĳġĤ :م  
١٦٤  .ğĤĳĝĤ :م  
١٦٥  ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ :﴿ ُر ِĳّāَĩُĤْرِئُ اÓ×َĤْا ěُĤِÓíَĤْا ُ ƪųا ﴾،óýéĤرة اĳø] ،ÙĺŴ٢٤\٥٩ ا[.  
  ûĨÓİ çّĀ ،įĻĥĐ. -م   ١٦٦
  ûĨÓİ çّĀ ،ó×íĺ ź. -م   ١٦٧
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؟Óäَ١٦٨ءُوا ñْĩَÖِقٍ  ƫćĜَ ÕَÐْñِĤا Ûَĺْرَأ ģْİَ :١٦٩  

إنّ اÓä" :óĺïĝÝĤءوا ñĩÖق ĳĝĨل ïĭĐ رؤģİ :įÝĺ رأÛĺ اÕÐñĤ"، أي: ģĩéĺ رأįĺ أن ĳĝĺل 

،įِÝِĜَْرĳُĤِ "ÕÐñĤا Ûĺرأ ģİ" :į×èÓāĤ١٧٠ :óĺïĝÝĤإنّ ا ،"įÖóĄا ïĺز" ĹĘ ģĻĜ ÓĩĠو  ĹĘ لĳĝĨ ïĺز"

.įÖóąÖ óĨËĺ ْأن ěّéÝùĺ :أي ،"įÖóĄا :įĝّè١٧١  ÙĤźوّل دŶا ĹĘ ّنŶ ا"؛ïًĺب زóĄا" īĨ ēĥÖأ ĳİو

.ĹĬÓáĤق دون اÓĝéÝøźا ĵĥĐ  

[įĻĤإ ïĭùĩĤا ïĻĠÉÜ]  

ÍĘنّ اďĨÓùĤ رħİّĳÝĺ ÓĩّÖ أنّ   (ħİّĳÜ ďĘïĥĘ اĳّåÝĤز) أي: ïĻĠÉÜ اïĭùĩĤ إįĻĤ (وأïĻĠÉÜ ÓĨّه)

ĹĘ ĵÜأ ïĜ ħĥّġÝĩĤا  įĨŻĠħİّĳÝĤا ğĤذ ÙĤإزا ÕåĻĘ ،زÓåĩĤÓÖ.  :ĳéĬ ،ĹّčęĥĤا ïĻĠÉÝĤÓÖ ÓĨّإ ğĤوذ

 ."įĭĻĐ" أو "įùęĬ óĻĨŶا ĹĬءÓä" :ĳéĬ ،ّيĳĭđĩĤا ïĻĠÉÝĤÓÖ ÓĨّ؛ وإ"ÓĬأ ÛُĘóĐ"و ،"óĻĨŶا óĻĨŶا ĹĬءÓä"

(ĳıùĤأو ا) ĺ ÓĩّÖر ďĨÓùĤÓĘ .įĻ×ĭÜ ĵĬدÉÖ į×èÓĀ į×ّĭÝĻĘ ،ćĝĘ ÙĠرïĩĤا īĐ رةĳāĤزوال ا ĳİو ħİّĳÝ

 ĹّčęĥĤا ïĻĠÉÝĤÓÖ ğĤوذ ،įÝĤإزا ÕåĻĘ ،įĻĤإ ïĭùĩĤم اÓĝĨ įĻĤإ ïĭùĩĤا óĻĔ óĠñĘ ،Óıø ïĜ ħĥّġÝĩĤأنّ ا

óĐ" :ĳéĬف زïĺ زïĺ" دون اĳĭđĩĤيّ، óĐ" :ĳéĬف زÓĩÝèź "įùęĬ ïĺل أن ħİّĳÝĺ وĳĜع ، ب]\٥٤[

Ĩ "ïĺز ïĺع "زĳĜو ħİّĳÝĺ ْأن īġĩĺ źا، وĳًıø "įùęĬ وóĩĐ" مÓĝĨ "įùęĬ ïĺو" "زóĩĐ وóĩĐ" مÓĝ

.ĵęíĺ ź ÓĩĠ ،اĳًıø  (نÓĻùĭĤأو ا) į×èÓĀ جÓÝéĻĘ ،ÓđًĨ ÙčĘÓéĤوا ÙĠرïĩĤا īĐ رةĳāĤزوال ا ĳİو

ďĨÓùĤÓĘ ،اءًاïÝÖا ÓıĥĻāéÜ ĵĤ١٧٢ا  ّİĳÝĺ ÓĩّÖرùĬ ïĜ ħĥّġÝĩĤأنّ ا ħĹ  ،įĨÓĝĨ هóĻĔ óĠñĘ įĻĤإ ïĭùĩĤا

 ÓĩĠ ،ّيĳĭđĩĤدون ا ĹّčęĥĤا ïĻĠÉÝĤÓÖ Óąًĺأ ğĤوذ ،įÝĤإزا ÕåĻĘ .ĳıùĤل اÓáĨ ĹĘ لĳĩýĤم اïĐ أو)

                                                           
  وûĨÓİ ĹĘ ق: وĳİ اī×ĥĤ اĳĥíĩĤط ÓĩĤÓÖء.  ١٦٨  

١٦٩    ،õäóĤا īĨ ÛĻ×ĤاÙÖرؤ īÖ ųّا ï×Đ، جÓåđĤان اĳĺاديّ،ا؛ ٣٠٤\٢، دïĕ×Ĥ دبŶا ÙĬاõì، ١٠٩\٢:ÛĻ×Ĥم اÓĩÜ ؛    
 َè ƪÝ ِإ ĵ َذ َä ا ƪī  ƪčĤا Żَ ُوَ  م ْìا َÝ َĥć    َä ُءÓ ِÖ وا َĩ ْñ ٍق  َİ ģْ  َأَ ر ْĺ Ûَ  ِّñĤا ْÐ Õَ  َĜć؟  

ÓùĤن  وُرĳø :ÙĜَْاد ó×Ĕ ĹĘة، وĳø :ģĻĜاد وÓĻÖض ÓìïĠن اĳġĺ ،ßĨóĤن ذĹĘ ğĤ أĳĬاع اħÐÓı×Ĥ. اĳčĭĨ īÖر،  ١٧٠
  ».ورق« ،اóđĤب

  ، į.ûĨÓİ çّĀإنّ اóĺïĝÝĤ: "زĳĝĨ ïĺل įĝّè ĹĘ: اįÖóĄ"، أي: ěّéÝùĺ أنْ ÖóąÖ óĨËĺ -م   ١٧١
  اûĨÓİ çّĀ ،ďĨÓùĤ. -م   ١٧٢
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 (ÙĈÓèŸواĩّÖóĘ ،ÙĈÓèŸل واĳĩýĤا ĵĥĐ Ƭźن داĳġĺ ÓĨ ĵĤإ ó×íĤا ïĭøإذا أ ħĥّġÝĩĤنّ اÍĘ ħİّĳÜ Ó

ïĐ ĵĥĐم اïÝĐźاد ħİّĳÜ ÓĩÖ أنّ اïĭùĩĤ إįĤ ģĨÓü óĻĔ įĻĤ، أو أīĨ įّĬ  اïĐ ďĨÓùĤم اĳĩýĤل ÓĭÖءً 

Óä" :ğءĹĬ اĳĝĤم"، Ö ïĠّËĻĘـ"ħıĥّĠ" أو اăđ×Ĥ إĵĤ اĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،ģّġĤ ģĻ×Ĝ١٧٣ إÓĭøد Óèل

 :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،مÓĝĩĤء اÓąÝĜا ÕùéÖ ÓĩıÖ ïĠّËĺ أو ،"īĻđĩäأ"﴿ ħْıُƫĥĠُ ÙُġَÐِŻَĩَĤْا ïَåَùَĘَ

ĳåøد ħıÜóáĠ ďĨ ħıđĻĩä وħıĜóّęÜ، واÓĕÝüل ÓĭÖءًا ĵĥĐ اÓđ×Ýøد  ]٧٣\٣٨﴾ [ĳøرة ص، أĳđُĩَäَْنَ 

  ÉýÖ ħıĭĨ ģّĠن.

واħĥĐ أنّ اĳّåÝĤز إن أħّđĻĤ ěĥĈ اĹّĥĝđĤ واĳĕĥĤيّ، ïĐ óĠñĘم اĳĩýĤل ÓĺõĤدة اçĻĄĳÝĤ؛ وإن 

أي: ĵĭđĨ ěĻĝéÜ اïĭùĩĤ إĹĘ įĻĤ ذīİ اďĨÓùĤ (أو óّåĩĤد اóĺóĝÝĤ) īĨ ïّÖ ŻĘ ĹّĥĝđĤÓÖ ÿّì ذóĠه. 

Óä" :ĳéĬءĹĬ زïĺ زïĺ"، أو "įùęĬ"، أو  ċęĥĤ١٧٤ أو ÓĭđĨ ĵĥĐ įĥĩèهإذا Óĩø īĐ įÝĥęĔ īُّČع ا

 ïāĜ įّĬأ źّإ ،Óąًĺأ óĺóĝÝĤا ĵĥĐ ģĩÝýĨ مïّĝÜ ÓĨ ّأن  ĵĥĐ ÓıًĻ×ĭÜ "óĺóĝÝĤد اóّåĩĤ" لÓĜ ÓĩّĬوإ ."įĭĻĐ"

  Ĺü įÖء آīĨ óì دħİّĳÜ ďĘ اĳّåÝĤز أو óĻĔه، óęĘق īĻÖ اïāĝĤ إóّåĨ ĵĤد اóĺóĝÝĤ واïāĝĤ إóĻĔ ĵĤه.

ėĉĐ] [įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĥĐ نÓĻ×Ĥا  

 (įĬÓĻÖ ÓĨّوأ) نÓĻ×Ĥا ėĉđÖ įĻĤإ ïĭùĩĤا ÕĻĝđÜ :أي (įèÓąĺŹĘ) ÓĨّإ ،įĻĤإ ïĭùĩĤح اÓąĺأي: إ

ĳéĬ ،مÓĩąĬźÓÖ ل، أوŻĝÝøźÓÖ : :ĳéĬ ،حïĩĥĤ نÓĻ×Ĥء اĹåĺ ïĜو ."óĩĐ ÿęè ĳُÖَأ ِųّÓÖِ ħَùَĜَْأ"

]ÛĻ×Ĥا Ù×đġĤر". \٥٥"اïĜ īĨ ورõĺ أن Õåĺ امóéĤأ] ا  

][įĻĤإ ïĭùĩĤا īĨ الïÖŸا  

(įĭĨ الïÖŸا ÓĨّوأ)  įĻĤإ ïĭùĩĤا īĨ :أي (ħġéĤا óĺóġÝĥĘ) مïĐ ĵęíĺ ź ا، إذïًāĜو ÙًĻّĬ

ĵĥĐ أįّĬ  اï×Ĥل óĺóġÜ ħġè ĹĘ اÓĭÖ ģĨÓđĤءً óĺóġÜ اĹĘ ÓًčęĤ ħġéĤ اïÖŸال. ووįä اóĺóġÝĤ أنّ 

                                                           
١٧٣  .ûĨÓİ çّĀ ،لÓè :ق  
  أو ÓĭđĨ ĵĥĐ įĥĩèه، ûĨÓİ çّĀ. -أ م   ١٧٤
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:ģĻĜ ذاÍĘ ،بÓùÝĬźوا ģĨÓđĤر اóّġÝĻĘ ،Ù×ùĭĤÓÖ ĹّĥĀŶد اĳāĝĩĤا  َä" َءÓ  َأ ُì َكĳ  َز ْĺ ٌï :ģĻĜ įّĬÉġĘ ،"

 ħġè ĹĘ لï×Ĥإنّ ا ħıĤĳĜ óİÓčĘ ؟óĺóġÝĤا çĺóāÜ ÙéّĀ Õåĺ ģİ įّĬأ ÓĨّوأ ."ïٌĺَْء زÓä كĳìء أÓä"

 ّĻéĭÜفÓýّġĤا ÕèÓĀ įĻĥĐ ÓĨ óİÓČو ،Õåĺ أن įĭĨ لï×ĩĤا Ù١٧٥ ĹĘ١٧٦  :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ óĻùęÜ

﴿ ƪīåِĤْءَ ٱÇĠَóَüُ ِ ƪų ْاĳĥُđَäََرة وĳø] ،ÙĺŴم، ﴾ اÓđĬŶ١٠٠\٦ا[  ّų" ّ١٧٧أن  ،"ģđä" َźĳđęĨ "ءÓĠóü

،Õåĺ źّء" أÓĠóü" īĨ لïÖ "īّåĤ١٧٨و"ا ģĨّÉÝĻĥĘ. (هóĠوذ)  ĵĥĐ įęĉđĤو ،"óĺóġÜ" ĵĥĐ ėĉĐ

.ÙًĝĻĝè įĻĤإ ïĭùĩĤا óĠأي: ذ ،įäر وóّġĩĤا ÝĤا ïđÖ)óĝÝĤح واÓąĺŸدة اÓĺõĤ ÙÑĈĳ ÙĘÓĄإ ģĻ×Ĝ īĨ (óĺ

اÓąĺŸح واóĺóĝÝĤ؛ وذŶ ğĤنّ ĳĠن  Ĺİ١٨٠ ١٧٩اïāĩĤر إĵĤ اĳĩđĩĤل أو إÙĘÓĄ اÓĻ×Ĥن، أي: ÓĺõĤدة

ÓĨّأ .įèÓąĺه وإóĺóĝÜ ÕäĳĻĘ ،īĻÜóّĨ هóĠذ ĹąÝĝĺ ÙÑĈĳÜ ïđÖ رًاĳĠñĨ įĻĤإ ïĭùĩĤرًا  ١٨١اĳĠñĨ įĬĳĠ

:ĳéĬ ،óİÓčĘ ăđ×Ĥوا ģّġĤل اïÖ ĹĘ īĻÜóّĨ  įÜن ذاĳġĺ ÓĨ ĳİو ،ģّġĤل اïÖ ĹĘ "ïĺك زĳìم أïĜ"

 ،ăđ×Ĥل اïÖ ĹĘ "įøا رأïًĺز ÛÖóĄ" :ĳéĬو ،īĺóĺÓĕÝĨ ÓĩİÓĨĳıęĨ نÓĠ وإن ،įĭĨ لï×ĩĤذات ا īĻĐ

وĳġĺ ÓĨ ĳİن ذاăđÖ įÜ ذات اï×ĩĤل įĭĨ، وإن įĨĳıęĨ īĨ ÓąًđÖ įĨĳıęĨ īġĺ ħĤ. وأïÖ ĹĘ ÓĨّل 

ĭĨ لï×ĩĤا īĻĐ نĳġĺ ź ÓĨ ĳİل، وÓĩÝüźل اÓĩÝüÓĠ ź ،įĻĥĐ ģĩÝýĨ įĭĨ لï×ĩĤا īّġĤ ،įąđÖ źو į

                                                           
)، į×ĝĤ أĳÖ اħøÓĝĤ ١١٤٤\٥٣٨: ĳĩéĨ ĳİد ïĩéĨ īÖ óĩĐ īÖ اóýíĨõĤيّ اĳíĤارزĹّĨ (ت. ÕèÓĀ اÓýّġĤف  ١٧٥

،óýíĨõÖ ïĤو .Õĺأد ،ĹĬÓĻÖ ،يĳĕĤ ،يĳéĬ ،ħĥġÝĨ ،ثïéĨ ،óùęĨ .ųّراÓäو  óāĬ īĨ ادïĕ×Ö ďĩøو ،ģèر ħà
 ،ÓıÖ ورÓåĘ  ÙġĨ ĵĤإ ģèر ،įĤ واñĩĥÜو ،įĻĥĐ اĳđĩÝäا źا إïĥÖ ģìد ÓĨ ،نÓøóìُاق وóđĤه. ورد اóĻĔي وóĉ×Ĥا
 ěÐÓĝè īĐ فÓýġĤا :Óıĩّİأ īĨ ،ėĻĬÓāÝĤا ėĭĀو ،ÙĻّÖóđĤوا ÙĔŻ×Ĥا ĹĘ Óøًن رأÓĠ .ارزمĳì ÙĻّĬÓäóåÖ ĹĘĳÜ

īÖ ïĩّé أïĩè ، أÓøس اÙĔŻ×Ĥ. اóčĬ: اĹّ×İñĤ، أï×Đ ĳÖ اĩü ųّ÷ اĨ īĺïĤاģĺõĭÝĤ، اÙđĭĀ ĹĘ ģāęĩĤ اóĐŶاب
اÓùّè :ěĻĝéÝĤن ï×Đ اÓّĭĩĤن، ÛĻÖ اÓġĘŶر  ،٣-١ óĻø أŻĐم اŻ×ĭĤء )،١٣٤٨\٧٤٨(ت. ÓĩáĐ īÖن ÓĩĺÓĜ īÖز 

ĤوïĤن اÓĭ×Ĥ ،ÙĻّ؛ ٣٨٠٠\٣،  ٢٠٠٤\١٤٢٤،ÙĤÓéĠ ÓĄر óĩĐ īĻęĤËĩĤا ħåđĨ، ٨٢٢\٣.  
  Óİ çّĀ ،ĹĘ.ûĨ -م   ١٧٦
  ûĨÓİ çّĀ ،ųّ. -ق   ١٧٧
  .٣٤٠ص  ،اÓýّġĤف óýíĨõĤيّ،ا  ١٧٨
  م: زÓĺدة.  ١٧٩
  Ĺİ. -ق   ١٨٠
١٨١  .ÓĨّق: وأ  
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 Ĺĝ×Ü ßĻéÖ ،ÓĨ įٍäĳÖ įĤ ÓĻًĄÓĝÝĨو źًÓĩäإ įĻĥĐ źًدا įĬĳĠ ßĻè īĨ ģÖ وف؛óčĩĤا ĵĥĐ فóčĤا

] "įُُÖĳْàَ ïٌĺَْز Õَĥِøُ" :ĳéĬ ،įĤ ةóčÝĭĨ هóĠذ ĵĤإ ÙĜĳّýÝĨ įĭĨ لï×ĩĤا óĠذ ïĭĐ ÷ęĭĤب] \٥٥ا

ŷĘ ؛"įُĩُĥْĐِ ïٌĺَْز Ĺĭ×åĐو"أ ĵĥĐ įĻ×ĭÜ مŻġĤا ĹĘو .ŻًĻāęÜ ħّà ،źًّأو źًÓĩäإ įĻĤإ ïĭùĩĤا óĠذ ïĜ įّĬ

 óĺóĝÝĤح واÓąĺŸ؛ وأنّ اįĻĤإ ÓÖًĳùĭĨ įĬĳĠل، وï×Ĥا ĳİ ،ÙĝĻĝè įĻĤإ ïĭùĩĤوا ،ĹّĥĀŶد اĳāĝĩĤأنّ ا

 ĹّĥĀŶد اĳāĝĩĤوا ،ïĠّËĩĤا ĳİ ÙĝĻĝè įĻĘ įĻĤإ ïĭùĩĤنّ اÍĘ ،ïĻĠÉÝĤف اŻíÖ دĳāĝĩĤا ĵĥĐ دةÓĺز

.óĺóĝÝĤا ĳİ  

[įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĥĐ ėĉđĤا]  

(įĻĥĐ ėĉđĤا ÓĨّوأ)  įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĥĐ :أي(įĥĻāęÝĥĘ)  إذا ğĤوذ ،įĻĤإ ïĭùĩĤا ģĻāęÜ :أي

ÓĠن اĳĤÓÖ ėĉđĤاو، Óä" :ĳéĬءĹĬ زïٌĺ وóٌĩĐو"، ÍĘنّ ïĭùĩĥĤ ŻًĻāęÜ įĻĘ إįĻĤ دون اÍĘ ،ïĭùĩĤنّ 

×ÝĩĤوا ďÖÓÝĥĤ ħġéĤت اĳ×áĤ :أي ،ďĩåĤا ěĥĉĩĤ اوĳĤا ،ÙĻّđĨ أو óìّÉÜ م أوïّĝÝĤ ضóّđÜ óĻĔ īĨ عĳ

ĳåĻĘز أن ĳġĺن ĹĘ ÓĩıÑĻåĨ زÓĨن واïè.  وإõĥĺ ÓĩّĬم ģĻāęÜ اïĭùĩĤ إن ĳĤ دلّ ĵĥĐ اŻÝìف 

įĺĳ×Ļø įĻĥĐ ÿّĬ ÓĨ ĵĥĐ ءĹåĩĤا ÙĭĨ١٨٢أز īĨأة"  ١٨٣óĨا ħّà ģäóÖ رتóĨ" :ĳéĬ ĹĘ ورóĩĤأنّ ا

رįĩè -ñĠ١٨٦ا أÓĘده اÙĨŻّđĤ اóĻýĤازيّ  Ę،įĻ١٨٥ óĨ١٨٤وران؛ óĺÓĕÝĨ ÓĩıّĬŶان ĹĘ اÓĨõĤن، ïéÝّĨ źان

ĵĤÓđÜ ųّ١٨٧-ا . (ïĭùĩĤا ģĻāęÜ أو)"ĵّÝè" أو "ħّà" ء" أوÓęĤـ"اÖ ėĉđĤن اÓĠ إذا ğĤ١٨٨وذ :ĳéĬ ،

                                                           
١٨٢  .įÝĩäóÜ óĨ ïĜ :įĺĳ×Ļø  
١٨٣  .ĹĘ :ق  
  م: ïéÝّĺ źان.  ١٨٤
١٨٥  ،įĺĳ×Ļø بÓÝġĤ٤٣٨\١ ،ا.  
ÓÝęح (اóü ĩÖ ĵĩّùĩĤح اÓÝęĩĤح )،١٣١١\ÕĉĜ٧١٠ اīĺïĤ اóĻýĤازيّ، ĳĩéĨد ĳđùĨ īÖد çĥāĨ īÖ (ت. ١٨٦

  أ.\٦٩، اĳĤرÙĜ ١٨٥٣اăĻĘ ،ÛĥّĨ Ù×ÝġĩĤ اųّ أïĭĘي، اħĜóĤ  ،اÓÝęĩĤح)
 ĵĤÓđÜ. - ق   ١٨٧
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 ŻًĻāęÜ ÙĥáĨŶه اñİ ĹĘ ّنÍĘ ،"ïĤÓì ĵÝّè مĳĝĤا ĹĬءÓä" و"، أوóĩĐ ħّà" و" أوóĩđĘ ïĺز ĹĬءÓä"

ïĭùĩĥĤ١٨٩ óĩĐ ءĹåĨ ّأن ĵĥĐ "ءÓęĤا" ÙĤźïĤ نÓÑĻåĨ ءĹåĩĤÓĘ ،اخóÜ ŻÖ ïĺء زĹåĨ ïđÖ و

ÓĨõĤن. ودÓĨ ĵĥĐ "ħّà" ÙĤź دلّ įĻĥĐ "اÓęĤء" ďĨ زÓĺدة اóÝĤاĹì، وÓýĨرĹĘ ÓĩİóĺÓĕÝĤ "ĵÝّè" ÙĠ ا

ĹĘ ÓĩıĤ اÕĻÜóÝĤ وإÓĘدة ģĻāęÜ اïĭùĩĤ؛ īĨ ÓıĻĘ ïّÖ ź īّġĤ اïÝĤرÉÖ ãĺنْ ĳġĺن اïĭùĩĤ إįĻĤ ذا 

 ًÑĻýĘ ÓًÑĻü ïĭùĩĤا ÓıÖ ěĥّđÝĺ اءõäأ ïđÖ رĳĠñĩĤا ĵĬدŶأو ا ĵĥĐŶأي: ا ،óĻìŶؤه اõä ēĥ×ĺ ĵّÝè Ó

 ïĭùĩĤا ěĥّđÜ نĳġĺ ÓĩّÖرج؛ إذ رÓíĤدون ا īİñĤا ÕùéÖ ó×ÝđĨ įäĳĤا اñİ ĵĥĐ ÕĻÜóÝĤوا ."ĵÝّè"

] įÐÓĭàأ ĹĘ أو Óıĥ×Ĝ ÓĩÖ įĝĥّđÜ ģ×Ĝ رجÓíĤا ĹĘ ÓİïđÖ ÓĩÖن \٥٦ÓĨز ĹĘ īĻĝĥّđÝĤا ŻĠ نĳġĺ ÓĩّÖأ]، ور

ÓĘأ ÓĨ ĵĥĐ ïèواÙĨŻّđĤا ėĺóýĤه-١٩٠ده اóّø سïّĜ- . (رÓāÝìا ďĨ) įÖ زóÝèوا ،īĻĥĻāęÝĤÓÖ ěĥđÝĨ

Óä" ģáĨ īĐءĹĬ زïĺ وÓäءóĩĐ ĹĬو"، įّĬÍĘ وإنْ ÓĠن ģĻāęÜ įĻĘ اïĭùĩĤ إĳęĺ įّĭġĤ įĻĤت اÓāÝìźر 

اÓĝĩĥĤ ĵąÝĝĩĤم؛ وÓä" ģáĨ īĐءĹĬ زÓåĘ ïĺءóĩĐ ĹĬو" أو "...Óä ħّàءóĩĐ ĹĬو"، وÓäءĹĬ اĳĝĤم 

ĹĬءÓä ĵÝّè  .óİÓČ ğĤوذ ،"ïĤÓì (óāĝĥĤ أو) ،ابĳāĤا ĵĤإ ħġéĤا ĹĘ ÉĉíĤا īĐ ďĨÓùĤأي: ردّ ا

ėĉđĤن اÓĠ إذا ğĤ١٩١وذ  ÓĨ نĳġĺ ْأن "ź" ĹĘ طóü īّġĤ .رأي ĵĥĐ "ģÖ"ـÖ أو "īّġĤ" أو "ź"ـÖ

Óä" :ĳéĬ ،ÓÝً×áĨ ĹĘءĹĬ زóĩĐ ź ïĺو" ïĝÝđĺ īĩĤ أنّ óًĩĐا Óäءك دون زïĺ، أو أÓä ÓĩıّĬءاك ÓđًĨ. و

اīĺóĻìŶ أنْ ĳġĺن Óä ÓĨ" :ĳéĬ ،ÓƬĻęĭĨ Óĩıĥ×Ĝ ÓĨءĹĬ زóĩĐ īّġĤ ïĺو" īĩĤ اïĝÝĐ أنّ زïًĺا Óäءك 

 ź ءÓä اïًĺءاك، أو أنّ زÓä ÓĩıّĬده أÓĝÝĐا ĹĘ īĩĤ "وóĩĐ ģÖ ïĺز ĹĬءÓä ÓĨ" :ĳéĬو، وóĩĐ دون

 .óāĝĤب اÓÖ ĹĘ įÖ اĳĥáĨ ÓĩĤ ěĘاĳĩĤا ĳİو، وóĩĐ(ħġéĤف اóāĤ أو) ïĭùĩĤÓÖ įĭĐ) ( īĐ :أي

                                                                                                                                                                     
١٨٨ ïĭùĩĤا ģĻāęÜ ĹĘ مŻĐŶÓĠ Ĺİ ģÖ د؛ĳāĝĨ óĻĔ įĻĤإ ïĭùĩĤا ģĻāęÜ ĵĥĐ فóèŶه اñİ ÙĤź١(ود(  ĹĘ ّنÉġĘ

"ħà" و "Óä" :ğĤĳĜ  ."ĵÝّèءĹĬ زóĩđĘ ïĺو" Óĉìب óĐ īĩĤف ÓĩıÝÑĻåĨ وóđĺ ħĤف اÓĩıĭĻÖ ÕĻĝđÝĤ، وñĠا
»įĭĨ«)١(.| )٢(  ؛  –قïĭùĩĤا)م". )٢" ûĨÓİ ĹĘ لĳĝĤا اñİ ïäĳُĺ ħĤ  

١٨٩  .įĻĤإ ïĭùĩĤق: ا  
  .١٤٧ص  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ١٩٠
  اûĨÓİ çّĀ ،ėĉđĤ. -م   ١٩١
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įĻĤإ ïĭùĩĤا (ĵĤإ)  įĻĤإ ïĭùĨ (óìآ) :ĳéĬ ، ÓÝً×áĨ Óıĥ×Ĝ ÓĨ نÓĠ اءĳø ،"ģÖ"ـÖ ėĉđĤن اÓĠ إذا ğĤوذ

 ĳİو ،ħġéĤفَ اóَĀَ "ģÖ"ـĘ ،"وóĩĐ ģÖ ïĺز ĹĬءÓä ÓĨ" :ĳéĬ ،ÓƬĻęĭĨ و"، أوóĩĐ ģÖ ïĺز ĹĬءÓä"

ÓáĤا ĵĤإ įĭĐ تĳġùĩĤÓĠ įĥđäو ،ïĺز ĳİوّل وŶا īĐ įĻęĬ ء أوĹåĩĤت اÓ×àنّ إÉġĘ ،وóĩĐ ĳİو ĹĬ

óĩĐو ÓáĨ ĹĘل اŶوّل وïĐم įÑĻåĨ  ١٩٢اÓĜ ħĥġÝĩĤل: أĵĥĐ ħġè اĹĬÓáĤ وź أóّđÜض ŷĤوّل، ĹåĩĘء

  . ĹĘ١٩٣ اěĝّéÝĨ ĹĬÓáĤ، وزÓĩıĻĘ ÓĩıĥĩÝéĨ ïĺ، وñİا ÕİñĨ ĵĥĐ اóّ×ĩĤد

وأÓĨّ اĳıĩåĤر óÝüÓÖ óđýĨ ħıĨŻġĘاط  ĳĠن ĳĤÓĜ ßĻè ÓÝً×áĨ Óıĥ×Ĝ ÓĨا ĹĘ اÓĜ ÓĩĠ Û×áĩĤل 

ĩĤاĹĘد، وóّ×١٩٤ ] ĹĬÓáĥĤ ïĭùĩĤت اĳ×à ĵĥĐ ّلïÜ ÓıّĬأ ĹّęĭĩĤت، \٥٦اĳġùĩĤÓĠ وّلŶن اĳĠب]، و

 ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸا ÓĨّوأ .ħġéĤف اóĀ įĻĘ ÷ĻĤ ّأن óİÓČو ،ģĩÝéĨ ïĺوز ěĝّéÝĨ وóĩĐ ءĹåĩĘ-

įÝĥĨÓđĨ ĹĘ ųّا çĨÓø -  ÙّĤدا ĹّęĭĩĤا ĹĘ ÓıّĬأ ĵĥĐ ّلïĺ ĳİو ،įÖÓÖ ĹĘ óāĝĤق اóĈ īĨ ÓİïّĐ ïĝĘ

ĐĹĬÓáĤا ĹĘ تÓ×àŸوّل واŶا ĹĘ ĹęĭĤا ěĝّéÜ ĵĥب ١٩٥ÓÖ ĹĘ ģّáĨ ïĜو .ÙĐÓĩä įĻĤإ Õİذ ÓĩĠ ،

وñİا įĭĨ ÕĻåĐ،  ١٩٦اóāĤ ėĉđĤف اĹĘ ħġéĤ اÓáĩĤÓÖ ĹّęĭĩĤل اÓÝíĨ ĹĬÓáĤرًا ÕİñĩĤ اóّ×ĩĤد،

īĨ اĹĘ ħĥّġÝĩĤ أنّ اïĭùĩĤ إįĻĤ  . (أو ğّýĥĤ)ĹĘ اŻøŸم ١٩٧وñİ ÷ĻĤ īġĤا أوّل ÓĜرورة óùĠُت

                                                           
  ق: ĹåĩĤء.  ١٩٢
اï×Đ ïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤ اěĤÓíĤ  ،٤-ÓÝĠ Õą١ب اÝĝĩĤ )،٩٠٠\٢٨٦اóّ×ĩĤد، أĳÖ اÓ×ّđĤس ïĺõĺ īÖ ïĩّéĨ (ت.   ١٩٣

: ĳİ أĳÖ اÓ×ّđĤس ïĺõĺ īÖ ïĩّéĨ اóّ×ĩĤد . |١٥٠\١، ١٩٩٤\ďÖÓĉĨ ،ÙĩَĻْāَĐُ١٤٢٤ اóİŶام اÓåÝĤرÙĺّ، اóİÓĝĤة 
)، اĹّĤÓĩáĤ اŶزديّ اóđĩĤوف ó×ĩĤÓÖد اĳéĭĤيّ. وóā×Ö ïĤة، õĬل ïĕ×Öاد، أñì ٩٠٠\ï×Đ īÖ٢٨٦ اó×ĠŶ (ت. 

ÓĩĤن اÓĩáĐ ĹÖأ īĐ دبŶاد. اïĕ×Ö ĹĘĳÜ ،ÙĩّÐŶا īĨ هóĻĔو ،įĺĳĉęĬ įĭĐ ñìوأ ،ĹّĬÓÝùåùĤا ħÜÓè ĹÖوأ ĹّĬز
 :ÓıĭĨ ،دبŶا ĹĘ ÙđĘÓĭĤا ėĻĬÓāÝĤا įĤو ،įĬÓĨز ĹĘ īĻĺóā×Ĥة اÓéĭĤن رأس اÓĠ ،ÙĕĥĤوا ĳéĭĤا ĹĘ ÓĨًÓĨن إÓĠو

 ÙĤÓé،؛ óĩĐ ر٣١٤Ġ ÓĄ-٣١٣\٤ ،وÓĻĘت اÓĻĐŶن اģĨÓġĤ، اóĤوÙĄ، اÕąÝĝĩĤ، وóĻĔ ذğĤ. اÓġĥì īÖن،
īĻęĤËĩĤا ħåđĨ، ٧٧٣\٣.  

  و. -ق   ١٩٤
  .٢٨٩ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ١٩٥
  .١٩١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا ، ÓÝíĨ| .ûĨÓİ çّĀرًا ÕİñĩĤ اóّ×ĩĤد -أ م   ١٩٦
: ÓĜ ĹĭđĩÖرورة óùĠُت، »óĜر« ،اĳĨÓĝĤس اóĻęĤ ćĻéĩĤوزآÓÖديّ،ا: įĻĘ óّĜ ÓĨ اóýĤاب وĳéĬه īĨ اÓäõĤج. ÓĜرورة  ١٩٧

Ýìźم.اŻøŸا ĹĘ وّلŶف اŻÝìźا ÷ĻĤ Ĺĭđĺ ،فŻ  
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Ŷا ĳİ .ĹĬÓáĤوّل أو ا(ğĻġýÝĥĤ أو)  ،"ـ"أوÖ ėĉđĤن اÓĠ إذا Óĩİو .įÖ įĩĥĐ ďĨ ğĤñĠ ،ďĨÓùĥĤ įĭĨ

أي: óĻùęÜ  (أو óĻùęÝĥĤ) أو "إÓä" :ĳéĬ "ÓĨّءĹĬ زïĺ أو óĩĐو"، و"ÓäءĹĬ إÓĨّ زïĺ وإóĩĐ ÓĨّو".

 ."ïĺك أي: زĳìأ ĹĬءÓä" :ĳéĬ ،"ـ"أيÖ ėĉđĤن اÓĠ ا إذاñİو .įĻĤإ ïĭùĩĤا  

įéĨÓø اĹĠÓġّùĤ- ųّ اñĤي ÓđÝùĺن ŻęĝĨ çÝĘ ĹĘ įèÓÝęĩÖت أĳÖاب اĳĥđĤم وĳİ Óİ اÓĨŸم ا

įÝĥĨÓđĨ ĹĘ ĵĤÓđÜ- ėĉđĤوف اóè īĨ "ÙّĺóĻùęÝĤأي ا" ïّĐ ĹĘ رĳıĩåĤا ėĤÓì ïĜ١٩٨  ź ÓĘًŻì

،ĹّĬزاÓÝęÝĤا ÙĨŻّđĤده اÓĘأ ÓĨ ĵĥĐ įĤ ةóĩà١٩٩  .įĤĳĜ ïّĺËĺ ÓıĉøّĳÝÖ ابóĐŸا ĹĘ اكóÝüźأنّ ا źّإ

 óĻùęÜ ازĳäءوÓä" :ĳéĬ ،ģāĘ و ïĻĠĳÜ ŻÖ ģāÝّĩĤع اĳĘóĩĤا óĻĩąĤ٢٠٠ا  óĻùęÜ ازĳäو ،"ïĺأي: ز

 ėĉđĤوف اóè óÐÓø ءÓąÝĜوا ،"ïĺأي: ز ،įÖ رتóĨ" :ĳéĬ ،رÓåĤدة اÓĐإ ŻÖ ورóåĩĤا óĻĩąĤا

óĻùęÜ، وÓİïđÖ ÓĨ  ٢٠١اóĺÓĕĩĤة īĻÖ اīĻĘĳĉđĩĤ، واÓıÐÓąÝĜ اÓéّÜźد óè ÓıّĬÉÖ ħıĤĳĜ ïّĺËĺ ÓĩّĨف

 ÓĩĤ نÓĻÖ ėĉĐ.Óıĥ×Ĝ  

[įĻĤإ ïĭùĩĤا ÕĻĝĐ ģāęĤا óĻĩĄ ادóĺإ]  

(ģāĘ ÓĨّوأ) ادóĺ٢٠٢أي: إ  įĻĤإ ïĭùĩĤا ÕĻĝĐ ģāْęَĤا óĻĩĄ (óāĝĥĥĘ) ïĭùĩĤا óāĝĤ :أي

] ĳİ ïĺز" :ĳéĬ ،م ƪŻĤÓÖ ÓĘًóّđĨ ó×íĤن اÓĠ إذا ğĤوذ ،įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĥĐ٥٧\ ŻًđĘ أو ،"ěĥĉĭĩĤأ] ا

ñĠ īĨ ģđĘأو أ ،"Õİñĺ ĳİ ïĺز" :ĳéĬ ،ÓĐًرÓąĨ،اóًĻّĕĨ و"، أو  ٢٠٣اóĩĐ īĨ óĻì ĳİ ïĺز" :ĳéĬ

،óĻّĕĨ óĻĔ٢٠٤  ïĜو .ÓıĥّĠ رĳāĤا ĹĘ įĻĤإ ïĭùĩĤا ėĺóđÜ Õåĺو". وóĩĐ īĨ ģąĘأ ĳİ ïĺز" :ĳéĬ

                                                           
  .   ١٩١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ١٩٨
١٩٩    ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø، لĳّĉĩĤ٢٥٠ص  ،ا.  
٢٠٠  .ĹĬءÓä :ق  
  ق: óèوف.  ٢٠١
  ق: إóĺاده.  ٢٠٢
٢٠٣   .óüو óĻíĠ ،ģĻąęÝĤا ħøا īĨ óĻّĕĨ :ديّ،اأيÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا، »óĻì« ،»óü.«  
  õĩıĤÓÖ ģĻąęÝĤة. أي: اħø ا  ٢٠٤
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óĻùęÜ ĹĘ  Ĺåĺ٢٠٥ء اĵĥĐ ÙĤźïĥĤ ģāęĤ أنّ اĳĤارد ïđÖه ÓĜ ÓĩĠ ،ÛđĬ ź ،ó×ìل ÕèÓĀ اÓýّġĤف

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ َنĳéُĥِęْĩُĤْا ħُİُ ğَÑِ ٰĤَُة، ا ﴾وَأوóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴ٥\٢ [  (įĤو)ÓĝًĥĉĨ óāĝĥĤ :ب  أيÓÖ)

  ĹÜÉĻø٢٠٦ إن Óüء اïèِ ĵĥĐ.ĵĤÓđÜ ųّةٍ) 

[įĻĤإ ïĭùĩĤا óĻġĭÜ]  

įčęĤ įĻĥĐ  أي: ïāĝĥĤ إóĘ ĵĤد ïĺ ÓĩّĨلّ  (óĘŹĥĘاد) أي: óĻġĭÜ اïĭùĩĤ إįĻĤ(وأóĻġĭÜ ÓĨّه) 

 (ًÓāíü)õĻĻĩÜ] ر أوïāĨ[،اد ٢٠٧óĘاد، إóĘŹĤ :٢٠٨أي  įĤĳĝĠ ،ÙĻّāíýĤا Ùıä īĨ أو ،ÿíü

﴿ :ĵĤÓđÜ ĵٰđَùَْĺ ģٌäَُر ÙِĭَĺïِĩَĤْا ĵāَĜَْأ īْĨِ َءÓäََو﴾  ،÷ĺ رةĳø] ،ÙĺŴ٢٠\٣٦ا[،  (ًÓĐĳĬ أو) ادóĘأي: إ

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،ÙĻّĐĳĭĤا ßĻè īĨ ع، أوĳĬ ٌةÓĻَèَ ِصÓāَĝِĤْا ĹĘِ ħْġُĤََة، وóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴا ﴾

١٧٩\٢[  .įäو ĹĘ (įęĺóđÜ رñّđÝĤ أو) هĳäĳĤا īĨ įäĳÖ įĻĤإ ïĭùĩĤا ėĺóđÜ :؛ أي(ÓĝًĻĝéÜ) ّنŶ

 :ĳéĬ ،óĻġĭÝĤا ěĺóĉÖ įĭĐ ó×ّđĺ يñĤر اïĝĤا اñİ źّإ įĻĤإ ïĭùĩĤا īĨ فóđĺ ź ďĨÓùĤأو ا ħĥّġÝĩĤا

،"ģäي رïĭĐ"  (ŻًĺõĭÜ أو) دĳäو ģĺõĭÝĤ رñّđÝĤا ĹĐïّĺ ïĜ įّĭġĤ ؛įäĳÖ įęĺóđÜ īġĨوإن أ Ĺĭđĺ

éÝĤوا ħĻčđÝĤÓĠ ،اضóĔŶا īĨ ضóĕĤ įĨïĐ ÙĤõĭĨ ïÐاõĤر اïĝĤا ÙĘóđĨ ،įĬÉü عÓęÜار ĹĘ įّĬأي: إ ،óĻĝ

:įĤĳĝĠ ،فóđĺ ْأن īġĩĺ ź ïّè ĵĤإ ēĤÓÖ įĈÓĉéĬأو ا  

 ÕٌäِÓèَ įُĤَ ĹĘِ٢٠٩  ÕُäِÓèَ ِفóْđُĤا ÕِĤِÓĈَ īْĐَ įُĤَ ÷َĻْĤََو    įُُĭĻýِĺَ óٍĨَْأ ِģّĠُ٢١٠  

                                                           
  .٤٠ص  اÓýّġĤف، اóýíĨõĤيّ،  ٢٠٥
٢٠٦  .óāĝĤب اÓÖ :óčĬا  
٢٠٧   :ëùĭĤا ĹĘõĻّĩÜ  
  إóĘاد. -ق   ٢٠٨
٢٠٩   ĳİوĹĘ "īĨ"ـÖ ءÓä ĹĭĕĩĤا ïİاĳü حóü،  ĹĘ "īĐ"ـÖ وÿĻāĭÝĤا ïİÓđĨ :óčĬأ . ï×Đ īĺïĤل اŻä ،ĹّĈĳĻùĤا

اï×Đ çĤÓĀ :ěĻĜïÝĤ اóü،Ĺĭĕ  ħĻčđĤح ĳüاïİ اĩĤ )،١٥٠٥\٩١١اÓĩĠ īÖ īĩèóĤل اīÖ īĺïĤ أóġÖ ĹÖ (ت. 
 ï×Đ اï×Đ īÖ ħĻèóĤ اīĩèóĤ اĹّøÓ×đĤ، ؛٩٠٩، ص ٢٠٠٩\١٤٣٠، اóİÓĝĤة ١اÙ×ÝġĨ ،óĐÓýĤ اŴداب، ط. 

ÿĻāĭÝĤا ïİÓđĨ، ٤٥\١.  
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 įĤ ّو"إن "ŻًÖŸ įĤ ّإن" :ħıĤĳĝĠ óĻáġÝĤوا ،ÕäÓè įĤ ÷ĻĤو ،ÕäÓè ّوأي ،ÕäÓè įĤ :أي

،"ÓĩًĭĕĤ ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ģĻĥĝÝĤوا ُó×َĠَْأ ِ ƪųا īَ ِĨّ ٌانĳَĄِْوَر ،ÙÖĳÝĤرة اĳø] ،ÙĺŴم ]٧٢\٩﴾ اÓıÖŸوا ،

 َĝàِ īĐ أو ،įĭĻّđĺ يñĤا ħøźÓÖ óĻّĉÝĤا īĐ زóّéÝĤوا ،ÙäÓéĤى اïĤ رÓġĬŸا ĹÜÉÜو ،ďĨÓùĤا ĵĥĐ .įĻĘ ģٍ

] ďĨ ħĻčđÝĤا ďĩÝåĺ ïĜ٥٧و\﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ óĻáġÝĤب] ا ī ِĨّ ģٌøُُر ÛْÖَ ِñّĠُ ïْĝَĘَ َكĳُÖ ِñّġَُĺ وَإِن

 ğَĥِ×ْĜَ ،óĈÓĘ رةĳø] ،ÙĺŴت]٤\٣٥﴾ اÓĺوآ óĻáĠ دïĐ ال. ، أي ذووĳĈِ رÓĩĐم وأÓčĐِ  

[įĻĤإ ïĭùĩĤا ħĺïĝÜ]  

(įĩĺïĝÜ ÓĨّوأ) ĥĐ įĻĤإ ïĭùĩĤا ħĺïĝÜ :أيĵ  ïùĩĤا(هóĠن ذĳġĥĘ)  įĻĤإ ïĭùĩĤا óĠأي: ذ (ħّİأ)

 ،ÙĺÓĭđĤى اĳø ħĺïĝÝĤا ĹĘ ģĀŶى اóåĨ يóåĺ ءĹü ïäĳĺ ħĤ ÓĩّĤو .įĻĥĐ مïّĝĻĘ ،ïĭùĩĤا īĨ

ĺ ģÖ ؛ÙĺÓĭđĥĤ مïّĜ لÓĝĺ أن Ĺęġĺ ź įّĬل أÓéĤوا ĵĥĐ įĻĘ ĵًĭđĨ ėĺóđÜء، وĹýÖ Óııäو óĻùęÜ Õå

óİÓĝĤا ï×Đ ëĻýĤا īĐ ģĝĬ ÓĨز ٢١١ÓåĐŸا ģÐźïĤ ÕĀÓĭĤم اÓĨŸا ğĤ٢١٢ذ  -įÝĥĨÓđĨ ĹĘ ųّا çĨÓø-

 .ÙĥıَåĤا ăđÖ īّČ ÓĩĤ ÓĘًŻì ،  

أي: ħĺïĝÜ اïĭùĩĤ إĵĥĐ įĻĤ اóü(įĩĺïĝÜ ÙĤÓĀŶ)  ،ïĭùĩĤع ÓĻÖ ĹĘن وĳäه اÓĝĘ ،ÙĻّĩİŶل 

 çäاóĤأنّ ا Ĺĭđĺأن Ĺĕ×ĭĺ يñĤوا ،įĻĤإ ïĭùĩĤا ĹĘ٢١٣  ĵĥĐ įĩĺïĝÜ ĳİ įđ×Ĉو ،ĵĥّì إذا įĻĥĐ نĳġĺ

                                                                                                                                                                     
٢١٠  ĹĘ ćĩùĤا ĹÖأ īÖź ĳİو ،ģĺĳĉĤا īĨ ÛĻ×Ĥا ÿĻāĭÝĤا ïİÓđĨ ، ĹĘ Ùāęè ĹÖأ īÖ وانóĩĤح وóü ïİاĳü

ĹĭĕĩĤا. :óčĬا Ö ħĻèóĤا ï×Đ،ĹّøÓ×đĤا īĩèóĤا ï×Đ ī ÿĻāĭÝĤا ïİÓđĨ ؛ ا٤٥، ص،ĹّĈĳĻùĤ  ïİاĳü حóü
ĹĭĕĩĤ٩٠٩ص  ،ا .ÕĻđĤا :īĻýĤديّ،ا. | اÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤن« ،اÓü.«  

 ٢١١ óİÓĝĤا ï×Đ ëĻýĤت. ا) ĹّĬÓäóåĤا óġÖ ĳÖأ ،īĩèóĤا ï×Đ īÖ óİÓĝĤا ï×Đ ĳİ :ن، ١٧٨\٤٧١ÓäóåÖ ïĤو ،(
،ĹّĬÓĻÖ ،ّيĳéĬ ĳİو .ÓıÖ ĹĘĳÜو  ،ĹّøرÓęĤا ĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īĻùéĤا ĹÖأ īĐ ĳéĭĤا ñìأ .óùęĨ ،įĻĝĘ ،ħĥġÝĨ

 :ÓıĭĨ ،ėĻĬÓāÝĤا įĤو .ÙĻÖóđĤا ÙĩّÐر أÓ×Ġِ īĨ نÓĠح، وÓąĺŸح اóü ĹĘ ĹĭĕĩĤا ،ÙĔŻ×Ĥار اóøز، اÓåĐŸا ģÐźد
 .ÙÐÓĩĤا ģĨاĳđĤح، اÓąĺŸح اóü ĹĘ ïāÝĝĩĤاóĠÓü īÖ ïĩّéĨ  .ت) Ĺّ×ÝġĤ١٣٦٣\٧٦٤ا،( ĻĘĳĤات اĳĘتÓ 

 ÓıĻĥĐ ģĺñĤوت  ،٥-١واóĻÖ ،درÓĀ س، دارÓ×ّĐ نÓùèإ :ěĻĝéÝĤ؛ ٣٧٠-٣٦٩\٢، ١٩٧٣\١٣٩٢ا ÓĄر óĩĐ
،ÙĤÓéĠ īĻęĤËĩĤا ħåđĨ، ٢٠١\٢.  

اěĻĝéÝĤ:  دģÐź اÓåĐŸز،ÓÝĠب  )،١٠٧٨\٤٧١اï×Đ :óčĬ اï×Đ īÖ óİÓĝĤ اïĩّéĨ īÖ īĩèóĤ اĹّĬÓäóåĤ (ت.  ٢١٢ 
  .١٠٨- ١٠٦، ص ١٩٥٦\١٣٧٥ ĳĩéĨد Ù×ÝġĨ ،óĠÓü ïĩّéĨ اĹّåĬÓíĤ، اóİÓĝĤة

  أن، ûĨÓİ çّĀ. -أ م   ٢١٣
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 īْĨَو ،Ù×øÓĭĩĥĤ ÓđًĄو įĻĥĐ ّلïĺ ÓĨ مïّĝĻĥĘ ،Óđً×Ĉ مïّĝĨ اتñĤوا ،ÙęĀ ïĭùĩĤذات وا įّĬŶ ؛ïĭùĩĤا

زاد وïđĥĤ ĵąÝĝĨ źول įĭĐ، اóÝèز óĻìÉÜ īĐ اÍĘ ،ģĐÓęĤنّ ĳĠن اįĻĘ ŻًĨÓĐ ģđęĤ اĵąÝĜ اïđĤول 

īĐ  .óĻġĭÝĤوا ėĺóđÝĤب اÓÖ ĹĘ اĳĥđĘ ÓĩĠ ،óĻìÉÝĤه اĳäن وÓĻÖ ĵĤإ įĤÓèك أóÜ īĨو ،ģĀŶا ğĤذ

 (įĭĩّąÜ أو) įĻĤإ ïĭùĩĤأي: ا(مÓıęÝøŻĤ)  ĹĘ įّĬŶ ؛ó×íĤن اĳĬÓĜ ĹĘ هóĠ؟". وذěĥĉĭĨ ħıّĺأ" :ĳéĬ

ħĺïĝÜ تÓ×äĳĨ ادïđÜ٢١٤  ،ÓıĭĨ ĳİو ،įĻĤإ ïĭùĩĤا (įّĬأو إ)įĻĤإ ïĭùĩĤن أي: اÉýĤا óĻĩĄ)  (ÙāّĝĤوا

 įáĻĬÉÜن، وÉü ó×íĤا ğĤر أنّ ذÓ×ÝĐÓÖ هóĻĠñÜ زĳåĻĘ ،īİñĤا ĹĘ ّيó×ì ħġè ĵĤإ ďäرا óĻĩĄ ĳİو

ĵĥĐ لÓĩđÝøźإنّ ا źّإ ،ًÓáّĬËĨ اً أوóĠّñĨ įĻĘ ةïĩđĤن اÓĠ اءĳø ،ÙāّĜ įّĬر أÓ×ÝĐÓÖوّل،  ٢١٥Ŷا ĹĘ وّلŶا

ĳİ" :ĳéĬ ،Ù×øÓĭĩĥĤ ĹĬÓáĤا ĹĘ ĹĬÓáĤا ĵĥĐ٢١٦و ĭİ Ĺİ"و "ħĤÓĐ ïĺز] "ÙéĻĥĨ ïأ]\٥٨ ĹĘ ّأو إن) ،

 (įĩĺïĝÜįĻĤإ ïĭùĩĤا ħĺïĝÜ :أي  (ÓĝًĺĳýÜ) ďĨÓùĥĤ(ó×íĤا ĵĤإ)  ĹĘ نÓĠ إذا ğĤوذ ،įĻĤإ ïĭùĩĤا

 :įĤĳĝĠ ÕĻåĐ óĨأ ĵĥĐ įĤÓĩÝüا ďĨ ÓĀًĳāì لĳĈ įĻĤإ ïĭùĩĤا  

  ĳَ٢١٧انٌ ïَéْÝَùْĨُثٌ Óĩَäَ īْĨِدِ Ļèََ     اįĻĘِ Ùُƪĺóِ×َĤِ  وَاñِƪĤي Óèَرَتْ 

وذßĻè ğĤ اïĻđø īÖ ïđø" :ĳéĬ ،įĤ çĤÓĀ ħøź أو اÓęّùĤك  ÓؤęÜ)(źً إنّ įĩĺïĝÜ ĹĘ (أو)

اÓęÝĤؤل ÉÖوّل  īÖ اóّåĤاح ĹĘ دار ŻĘن"، ïّĝĻĘم ÓęÝĤءل اóّùĨ įĤ ģāéĻĘ ،ďĨÓùĤة أو ÓùĨءة؛ إذ

ÝĤا ģāéĺ ŻĘ ،هóìأو آ įÐÓĭàأ ĹĘ ÓĩÖ ź ،نĳġĺ مŻġĤأنّ ا ħĥĐوا .ïĭùĩĤا īĐ ħøźا óìُؤل إذا أÓę

 .óّýĤا ĹĘ óĻّĉÝĤل اÓĩđÝøوا óĻíĤÓÖ ؤلÓęÝĤص اÓāÝìر اĳıýĩĤ(أو) اįĩĺïĝÜ ĹĘ ّدةً  إنÓĘإ)

أي: ïĀور اģĻ×ø ĵĥĐ ÙًĤÓéĘ ÙًĤÓè įĭĐ ģđęĤ اóĩÝøźار. وñİا ĳĜ ĵĭđĨل اÓĨŸم  óĩÝøŻĤار)

 :ĹّĠÓġّùĤنّ «اŶ ÓĨّن ٢١٨وإĳġĺ ó×íĤÓÖ ÓęāّÝĨ įĬĳĠ٢١٩ ó×íĤا ÷ęĬ ź ،بĳĥĉĩĤا ĳİ«،٢٢٠  ÓĨ ĵĥĐ

                                                           
  ûĨÓİ çّĀ ،ħĺïĝÜ. -م   ٢١٤
  ĵĥĐ. -م   ٢١٥
  ûĨÓİ çّĀ ،ĳİ. –ق   ٢١٦
٢١٧   .įĻĤإ ïĭùĩĤا ėĺóđÜ بÓÖ :óčĬا ،įåĺóíÜ óّĨ ïĜ  
  Ŷنّ، ûĨÓİ çّĀ. -أ م   ٢١٨
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اÓÝìره اÙĨŻّđĤ اóĻýĤازي، óًĻýĨا إĵĤ أنّ اóĩĤاد ó×íĤÓÖ اŶوّل ĳİ اïĭùĩĤ، وĳİ ĹĬÓáĤÓÖ اÓ×ìŸر، 

 ĹĘ ّنÉÖ "ÕĻĉíĤب اóýĺ" :ğĤĳĜب" وóĉĺب وóýĺ ÕĻĉíĤا" :ğĤĳĜ īĻÖ رقÓęĤا ħĠÓéĤأنّ ا ĵĤوإ

ĳİو ،ĹĬÓáĤار دون اóĩÝøźا ĵĥĐ ÙًĤźوّل دŶوق. اñĤار  ٢٢١اóĩÝøźأنّ ا ĵĥĐ لĳéęĤا īĨ نĳĜÓ×Ĥوا

 įĻĤإ ïĭùĩĤا ÙĻّĘĳĀĳĨ ّأن ĹّĠÓġّùĤاد اóĨ ّأن ĵĥĐ؛ وħĺïĝÝĤا īĨ ź ،رعÓąĩĤا ÙĕĻĀ īĨ دÓęÝùĨ

.įĤ ó×íĤا ÙĻّęĀب دون وĳĥĉĨ ĳİ ،ó×íĤن اĳĩąĩÖ٢٢٢  ïāĝُĺ ïĝĘ .īĻĨزŻÝĨ ĳĤران وÓ×ÝĐا Óĩİو

 ،"ÕĻĉíĤا" ĹĘ مŻġĤن اÓĠ إذا ÓĩĠ وّلŶا ïĜب، وóýĺ ÕĻĉíĤل اÓĝĻĘ ب؟óýĤÓÖ  ėāّÝĺ ģİ įّĬوإ

ïāĝُĺ اÓĩĠ ĹĬÓáĤ إذا ÓĠن اŻġĤم ĹĘ "اóýĤب"، وإďĝĺ ģİ įّĬ وÕĻĉíĥĤ ÓęًĀ؟ ÓĝĻĘل óýĺب 

 .ÕĻĉíĤ(أو)ا ] įĩĺïĝÜ ĹĘ ّب] \٥٨إن(óĈÓíĤا īĐ įĤم زواïđĤ ÓĨًÓıĺإ)  ĳıĘ ،ħĥّġÝĩĤا óĈÓì :أي

،"ĹÝِĻَĕُْÖ ğĤÓĀو" :ĳéĬ ،įĬÓùĤ ĵĤإ ě×ùĺ  (أو)ÓĨًÓıĺإ įĩĺïĝÜ ĹĘ ّإن  (اذهñĥÝøź) įّĬم أÓıĺأي: إ

ÓًÑĻü Õّèأ īْĨَ ّأن ÓĩĠ ،هóĠم ذïّĜ ÓÑًĻü ñّĥÝøا īĩĘ ،ïĭùĩĤا īĨ بóĜأ óĠñĤا ĵĤإ ĳıĘ ،ñّĥÝَùُْĺ 

٢٢٣ ،"ėÐÓĉĥÖ ĹĭĥĨÓđĺ Ĺ×Ļ×è" :ĳéĬ ،هóĠذ óáĠ(أو)أ įĩĺïĝÜ ĹĘ ّإن  (ÓĩًĻčđÜ) īĐ įĥّéĨ ďĘóĤ įĬÉýĤ

أي: إÓ×àت اïÝ×ĩĥĤ ó×íĤأ  (إÓĘدةً ÓĺõĤدة įÖ ó×íĥĤ ÿĻāíÜ) إنّ įĩĺïĝÜ ĹĘ (أو)، أن Ĺü įĥ×Ĝ óĠَñُĺء

 :įĤĳĝĠ  

                   ْħİُïْåِÜَ īٍĉَĜَ ĹĭِÖَ ْزõُıْÜَ ĵÝَĨَ      ُفĳĻُøُ ħْıِĝِÜِاĳَĐَ ĹĘِ ÓĘًĳĻُøُ  

                  ĹĘِ ٌسĳĥُäُ ٌرَزَان ħْıِùِĤِÓåَĨَ       ُفĳęُìُ ħْıُĘَ ƪħĤََأ ėٌĻْĄَ ْ٢٢٤وَإِن  

                                                                                                                                                                     
  ĳġĺن، ûĨÓİ çّĀ. -م   ٢١٩
" ĹĘ اÓÝęĩĤح، įĥđĤ أīĨ ñì اÓąĺŸح ęĬ ź"ó×íĤ ßĻè÷ ا.|Ó×Đ ïäĳĺ ħĤرة ١٩٥ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٢٢٠

Ĥا īĨ رةÓ×đĤا ĹĭĺوõĝĤا ÷×Ýĝĺ .ÓıĻĘ ĳİ Éĉì ÓĩÖح، ورÓÝęĩóčĬا: ĤاÕĻĉí ا،ĹĭĺوõĝĤ ąĺŸاÓ٥٥ص  ،ح.  
  أ.\ÛƪĥĨ Ù×ÝġĨ٧٥، اĳĤرóü،  ÙĜح اÓÝęĩĤح óĻýĤازيّ،ا   ٢٢١
  اûĨÓİ çّĀ ،įĤ ó×íĤ. -أ  ٢٢٢
 ïّĜ ،.ûĨÓİ çّĀم ذóĠه ÓĩĠ أنّ īĨ أÓÑًĻü Õّè -أ م   ٢٢٣
٢٢٤  ĹĘ Ù×ùĬ ŻÖ Óĩİو ،óĘاĳĤا īĨ نÓÝĻ×Ĥم اĳĥđĤح اÓÝęĨ، Ĥي (ت. وïđåĤا ÙĕÖÓĭĥ٦٨٥\٦٥ ( ĹĬÓđĩĤان اĳĺد ĹĘ ÙĺواóÖ

أŻİ ĳÖل اóġùđĤي، اï×Đ īÖ īùéĤ اģıø īÖ ųّ ؛ ١٩٥ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا . اħıĘ":óčĬ وĳĜف"
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 .ģĨّÉÝĻĥĘ ،ħĺïĝÝĤا īĨ دةÓĺõĤوا óĠñĤا īĨ تÓ×àŸا ģĀŶف"، واĳęì ħİ" įĤĳĜ ĹĘ دÓıýÝøźا

ÓĠن اïًĭùĨ ŻًđĘ ïĭùĩĤا إĵĤ  أي: óāĜ ŻÖ، وذğĤ إذا (ÙĺĳĝÝĤ اćĝĘ ħġéĤ) إنّ įĩĺïĝÜ ĹĘ إÓĘدة(أو) 

óĻĩĄ اïĭùĩĤ إįĻĤ اóّđĩĤف، ĳøاء ÓĠن óًıčĨا، ĳéĬ:"زóĐ ïĺف"، أو óĩąĨاً óĐ ĳİ" :ĳéĬف" أو 

 ĵĤإ ó×íĤأ اïÝ×ĩĤب اñä ّيĳĝÝĤا Õ×øو .óĻìÉÝĤوا ħĺïĝÝĤر اÓ×ÝĐا ŻÖ ،"ÛĘóĐ ÛĬأو "أ "ÛĘóĐ ÓĬأ"

 ّĳĜ ħġéĤا ĹùÝġĺ ğĤñÖى، وóìه أóĻĩąÖةً وóّĨ įùęĭÖ įùęĬ .(أو) ة ÙĺĳĝÝĤ ًدةÓĘإ įĩĺïĝÜ ĹĘ ّإن

ħġéĤا  (óāĝĤا ďĨ) ĵĤا إïًĭùĨ ŻًđĘ ïĭùĩĤن اÓĠ إذا ğĤوذ ،įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĥĐ ïĭùĩĤا óāĜ :أي

 ĳİ":ĳéĬ óĩąĨ أة، أوóĨا źن وŻäر ź أي ،"ĹĬءÓä ģäر" :ĳéĬ ،óġّĭĩĤا įĻĤإ ïĭùĩĤا óĻĩĄ

ÉÝĤوا ħĺïĝÝĤر اÓ×ÝĐÓÖ ،"ÛĘóĐ ÛĬو"أ "ÛĘóĐ ÓĬف" و"أóĐ فóĐ" ħčĭĤا ģĀر أنّ أïّĝĺ أن ĳİو .óĻì

 ،"ÛĬو"أ "ÓĬو"أ "ĳİ" مïّĜ لÓĝĺ ħà ،اïًĻĠÉÜ óĻĩąĤن اĳġĺ ْأن ĵĥĐ "ÛĬأ ÛَĘóĐ"و "ÓĬأ ÛĘóĐ"و "ĳİ

 ،įĻĤا إïًĭùĨ رÓāĘ (ğĤذ óĻĔ أو) أو ،"óąè مÓåّéĤا ïĤو" :ĳéĬ ،مŻġĤاء اïÝÖا ĹĘ óĻĝéÝĤر اÓıČÍĠ

] :ĳéĬ ،įĻĥĐ ħèّóÝĤ٥٩ا\ùĩĤك اóĻøأ] "أ ėĜوا ïøŶا" :ĳéĬ ،įĭĨ ďĨÓùĤا óĺñéÜ ب"، أوÓ×ĤÓÖ īĻġ

 ."Óĭıİ  

»ħøا įĤ çĥāĺ ĵĭđĨ ģّĠ ّأن ćÖÓąĤم ٢٢٥وا ِïّĜُ įÜدÓĘإ ģĻåđÜ ïĺإذا أر įĻĤإ ïĭùĩĤده »اÓĘا أñĠ ،

ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤه-٢٢٦اóّø سïّĜ- .هóĻìÉÜ ÓĨّوأ) ïĭùĩĤا īĐ įĻĤإ ïĭùĩĤا óĻìÉÜ :أي ( ِĥĘ) َĩ(ĹÜÉĻø Ó 

ïĝÜ تÓ×äĳĨ نÓĻÖ ĹĘ .įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĥĐ ïĭùĩĤا ħĺ  

                                                                                                                                                                     
، óĻÖوت Ù١، ط. ãùÖ، دار اÕÝġĤ اĻĩĥđĤّ اěĻĝéÝĤ: أīùè ïĩè ، دĳĺان اĹĬÓđĩĤ )،١٠٠٩\٤٠٠(ت. 
| رزان: أي وÓĜر، وõİز: ğĺóéÜ اĹýĤء، وĳĐاďĩä :ěÜ اěÜÓđĤ، وīĻÖ ÓĨ ĳİ اÕġĭĩĤ .٣٥، ص ١٩٩٤\١٤١٤

  ».õİ« ،»ěÝĐ« ،»ėęìز«، »رزن« ،ÓùĤن اóđĤب واěĭđĤ، وĳęìف: ÙĐóø اóĻùĤ.  اĳčĭĨ īÖر،
  .įĤ اħø -م   ٢٢٥
  .١٦٣ص  ،óü ĹĘح اÓÝęĩĤح اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٢٢٦
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 įĻĤإ ïĭùĩĤاج اóìل[ إÓéĤا óİÓČ ĵąÝĝĨ فŻì ĵĥĐ[  

(įĥّĠ اñİ)  ُي ذñĤأي: ا ِĠ َó ÓĩİóĻĔو óĠñĤف واñéĤا īĨ įĻĤإ ïĭùĩĤا īّĘ ĹĘ  (óİÓčĤا ĵąÝĝĨ)

أي: ĵąÝĝĨ ĵĥĐ ź اïđÖ óİÓčĤ أن ÓĠن ĵąÝĝĨ (وóíĺ ïĜج اïĭùĩĤ إįĻĥĐ ź įĻĤ) أي: óİÓČ اÓéĤل 

وإÓĠ ÓĩّĬن ذğĤ اďĄĳĨ ďĄĳĩĤ اĳġĤ óĻĩąĤن  ďĄĳĻ اħø اÓüŸرة ďĄĳĨ اĘ)(óĻĩąĤ اÓéĤل.

 Óĩًġè أو ÙًĝĻĝè óĠñĤم اïّĝÝĨ سĳùéĨ óĻĔ įĻĤر إÓýĩĤا(ÙĺÓĭđĤل اÓĩġĤ)  مÓĩÝİźوا (هõĻĻĩÝÖ) :أي

õĻĻĩÜ٢٢٧ įĻĤإ ïĭùĩĤا  (įĀÓāÝìź) įĻĤإ ïĭùĩĤأي: ا (ďĺïÖ ħġéÖ) ÓĩĠ نÉýĤا ÕĻåĐ ďĺïÖ ó×ì :أي

:įĤĳĜ ĹĘ  

 َĠ ُį×ُİِاñَĨَ ÛْĻَĐَأ ģٍĜِÓĐَ ģٍĜِÓĐَ ħْ    ÓĜًزُوóْĨَ ُهÓĝَĥْÜَ ģٍİِÓäَ ģٍİِÓäََو  

  óَĺ٢٢٨ زÓĝَĺïِĬِْوóَƪĻĀَ اħَĤِÓđَĤ اñَİَ    ِóéّْĭِĤا اñِّĤي óَÜَكَ اŶَْوÓİْمَ óَÐِÓèَةً    

اÓýĩĤر إįĻĤ اħġéĤ اĳĠ īĨ ěÖÓùĤن اóًĻĝĘ ħĤÓđĤا ĹĘ  ÍĘ٢٢٩نّ ĵąÝĝĨ اĳġĤ "ĳİ" óİÓčĤن

اÙĺÓĕĤ، واĹĘ ÓƬĻĭĔ ģİÓåĤ اÙĺÓıĭĤ، وĳùéĨ óĻĔ ĳİس، ÓĩĤ īّġĤ أÕĻåĐ ďĺïÖ ħġéÖ ÿّÝُìُ اÉýĤن، 

 ًĻĘÓĬ óęġĥĤ Óĭًّĉ×Ĩ ÓĝًĺïĬز īّĉęÝĩĤا īĝÝĩĤا ħĤÓđĤة، واóÐÓè مÓİوŶا ģđä ĳİأو و ،ħĻġéĤا ďĬÓāĥĤ Ó

 ٰĤÍÖ ŻًÐÓĜ سĳùéĩĤض اóđĨ ĹĘ زهóÖÉĘ هõĻĻĩÝÖ ħĥّġÝĩĤا ÙĺÓĭĐ ÛĥĩĠ ،óّýĤا ěĤÓìو óĻíĤا ěĤÓì :īĻı

 ďĺï×Ĥا ħġéĤا įĤ يñĤا ĳİ ،õĻّĩÝĩĤا ÿíّýĩĤء اĹýĤا اñİ ّأن īĻđĨÓùĤي اóُِĺ įّĬÉĠ ،ïİÓýĩĤا

ب]، أو īġĺ ħĤ \٥٩ن ïĜÓĘ اÓĩĠ] óā×Ĥ إذا ÓĠ(أو ďĨÓùĤÓÖ ħġّıÝĥĤ واįĭĨ ÙĺóíùĤ) اÕĻåđĤ اÉýĤن. 

 ïāĝُĘ ،õĻĻĩÝĤÓÖ ĹĭÝُĐُْأ ïāĜ ذاÍĘ ،õĻĻĩÝĤدة اÓĺõÖ دادõĺ ħġّıÝĤأنّ ا ğّü źو .ŻًĀأ įĻĤر إÓýĨ ƪħàَ

 ،"įĀÓāÝìź" įĤĳĜ ĵĥĐ ėĉĐ "ħġّıÝĥĤ أو" įĤĳĜ ّأن óıČ ÓĬرóّĜ ÓĩÖرة. وÓüŸا ħøوُرد اÉĘ ،įĥĩĠأ

                                                           
٢٢٧  .õĻّĩÜ :م  
 .ÓÝęĨح اĳĥđĤموïİÓđĨ،  ĹĘ Ù×ùĬ ŻÖ ا٩١٤ĹĘ ( ÿĻāĭÝĤ\٣٠١اÓÝĻ×Ĥن īĨ اćĻù×Ĥ، وīÖź Óĩİ اóĤاوïĬيّ (ت.   ٢٢٨

 :óčĬا،ĹّøÓ×đĤا ħĻèóĤا ï×Đ ÿĻāĭÝĤا ïİÓđĨ ،؛ ا٥٣ \١،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ،  ١٩٧ص ĵĭđĩÖ :ÓĻĐأ| .
 ،õåĐأóĺóéĭĤاĤذق، اÓéĤر،: واĳčĭĨ īÖب. اóّåĩĤا ،ģĜÓđĤا ،óİÓĩ بóđĤن اÓùĤ، » ĹّĐ« ،»óéĬ.«  

  ق: ĳĠن.  ٢٢٩



192 
 

Đ õĻĻĩÝĤÓÖ ÙĺÓĭđĤل اÓĩĠ بÓ×øأ īĨ ĳıĘÓĨ ĵĥ٢٣٠ ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤده اÓĘه-٢٣١أóّø سïّĜ- ėĉĐ ĳĤو .

 ĹّĬزاÓÝęÝĤا ÙĨŻّđĤا įĻĤر إÓüأ ÓĩĠ ،"ÙĺÓĭđĤل اÓĩġĤ" įĤĳĜ ĵĥĐ٢٣٢  ĹĘÿĻíĥÝĤح اóü٢٣٣  ،įäن أوÓġĤ

 ċęĤ هïĐÓùĺ ź īġĤ،حÓÝęĩĤت.  ٢٣٤اÓĘĳĉđĩĤا ĹĜاĳÖ ĹĘ مŻġĤا اñĠو (įِÜَِدŻَÖَ لÓĩĠ ĵĥĐ įĻ×ĭÝĥĤ أو)

 ّĬÉÖ ďĨÓ ƪùĤدة اŻÖَ :س. أيĳùéĩĤا óĻĔ õĻّĩĺ ź į  

 ĵĤإ įÖ ģøّĳÝĻĘ ،õĻĻĩÜ ģĩĠه أõĻĻĩÝĤ رةÓüŸÓÖ įĻĤإ ïĭùĩĤا ėĺóđÜ ّم أنïّĝÜ ïĜ :ÛĥĜ نÍĘ

 Óĭıİ هóĠذ ÓĨ īĻÖم وïّĝÜ ÓĨ īĻÖ قóęĤا ÓĩĘ ،سĳùéĩĤا óĻĔ ركïĺ ź įّĬÉÖ ďĨÓùĤوة اÓ×Ĕ ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤا

ĥĜ ؟įĘŻì īĨ ĹĬÓáĤوا óİÓčĤا ĵąÝĝĨ īĨ وّلŶن اĳġĺ ĵÝّè نÓĠ إذا ÓĨ ĵĥĐ لĳĩéĨ وّلŶا :Û

 ĹĘ كÓĭİ رةÓüŸا ħøÓĘ ،ÙًĝĻĝè įĻĤر إÓýĩĤا ÙĤõĭĩÖ رتÓĀ تóĠإذا ذ ÓıّĬÍĘ ،نÓĻĐŶا īĨ įĻĤر إÓýĩĤا

įđĄĳĨ؛ واĳĩéĨ ĹĬÓáĤل ĵĥĐ اÓıّĬÍĘ ،ĹĬÓđĩĤ إذا ذóĠت ÓĠن Óıĝّè أن ÍĘ ،óĻĩąĤÓÖ ÓıĭĐ ó×ّđĺذا 

ó×ÝĐ٢٣٥ا óĻĩąĤا ďĄĳĨ ďĄو ïĝĘ رةÓüŸا ħøÓÖ ÓıĭĐ ĹĘ įĻĤإ óĻüأ ïĜح. وÓÝęĩĤ٢٣٦ا  ÙĥáĨŶاد اóĺÍÖ

ėĺóýĤا ÙĨŻّđĤا Ûĺرأ ħّà .نÓĻĐŶا īĨ وّلŷĤ-هóّø سïّĜ- ĹĘ ابĳåĤا اñİ ĵĤإ Ĺĭĝ×ø ïĜ 

وĳْĔَ ïđÖرِ إدراÉÖ įĠنّ ÓĩĠ ĵĥĐ įĻ×ĭÝĥĤ  (įÝĬÓĉĘ) óĻĔل(أو)  ؛ óčĬÓĘ ،óčĬ ģّéĨ ïđÖ įّĭġĤ.٢٣٧اÓ×āĩĤح

ĥĐه. وóĻĔ ïĭĐ سĳùéĩĤÓĠ هïĭĐ سĳùéĩĤت اÓäÓ×ĺد ĹĘ īĻęّĭāĩĤا óáĠرة أÓ×Đ ĹĘ ÓĨ ģĩéĺ įĻ

 .ğĤذ óĻĔ ĵĤإ ،"...ÙĤÓåĐ هñİ ،...ةïÐÓĘ هñİ" :ħı×ÝĠ (رهĳıČ ءÓĐّدŸ أو)įĻĤإ ïĭùĩĤأي: ا 

أ] Ó×Đ ĹĘ ÓĨ ģĩèرة اñİ ĵĥĐ īĻęّĭāĩĤا \٦٠أي: ĳıčĠر اĳùéĩĤس، وĳåĺز [(ĳùéĩĤÓĠس) 

                                                           
  ûĨÓİ çّĀ ،ÓĨ. -م   ٢٣٠
٢٣١  ،ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ïĻّùĤح، اÓÝęĩĤح اóü ĹĘ حÓ×āĩĤ١٦٦ص  ا.  
٢٣٢   ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø، لĳّĉĩĤ٢٨٤ص  ،ا.  
  ÓÝęÝĥĤزاĹّĬ. اĳّĉĩĤلوÓÝĠ ĳİب   ٢٣٣
  .١٩٧ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٢٣٤
٢٣٥  .ó×ّĐ :م  
٢٣٦  :óčĬا ا،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ،   ١٨٤-١٨٣ص.  
  .١٦٥ص  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٢٣٧
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 .Óąًĺأ (ğĤذ óĻĔ أو)ĻÖ īĨ رةÓüŸا ħøه اïĻęĺ ÓĩّĨ ĵĤإ įÖ ģøّĳÝĤوا ،ÓĉًøّĳÜا وïًđÖو ÓÖًóĜ įĤÓè نÓ

.óĻĝéÝĤأو ا ħĻčđÝĤا  

 (óıčĩĤا ďĄĳĨ óĩَąĩĤا ďĄĳĺ ïĜو) "رفÓĐ ïĺز ĳİ" :ĳéĬ ،ÙāّĝĤن واÉýĤا óĻĩĄ ĹĘ ÓĩĠ

ĹĘ ذīİ اīĻġĩÜ ģąĘ ďĨÓùĤ، ووįıä أنّ اħĤ ĵÝĨ ďĨÓùĤ (ïđÖ ÓĨ īĻġĩÝĤه)  و"Óĭùè ïĭİ Ĺİء"

čÝĭĨ ĹĝÖ ،ĵًĭđĨ óĻĩąĤا īĨ ħıęĺ īġّĩÜ ģąĘ هïđÖ عĳĩùĩĤا īġّĩÝĻĘ ،نĳġĺ ėĻĠ مŻġĤا óìŴ اóً

 .įĭİذ ĹĘ(įùġđĠ)  óĩąĩĤا ďĄĳĨ óıčĩĤا ďĄĳĺ ÓĩĠ :أي(įùęĬ īĻġĩÝĤ)  óıčĩĤا ÷ęĬ :أي

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ Óĩıđĩåĺو .īĻġĩÜ ģąĘ ďĨÓùĤا īİذ ĹĘ óĩąĩĤا ďĄĳĨ عĳĄĳĩĤا ُ ƪųا ĳَİُ ģْĜُ

 ٌïèََأ    ُïĩَ ƪāĤا ُ ƪųا﴾ Ÿرة اĳø] ،صŻì١\١١٢[ (ÙĺÓġéĤك اóÝĺ ïĜو) . źًوïĐ ÷ęĭĤا īĐ  ĵĤإ)

وْعِ óĻĩĄ ĹĘ اīĨ ƪùĤ اóĔŶاض اóĕĤ óıčĩĤض)  ƪóĤل اÓìدÍĠ) ِĨÓ(ď  ïĺف وأرĳì įĤ īġĺ ħĤ ا إذاñİ

 ،įàاïèإ (ÙÖÓıĩĤا ÙĻÖóÜو)،دهÓĺازد ïĺف وأرĳì įĤ نÓĠ إذا (رĳĨÉĩĤا ĹĐدا ÙĺĳĝÜو)  لĳĜ ÓĩıĤÓáĨ

 īĻĭĨËĩĤا óĻĨء: "أÓęĥíĤك اóĨÉĺÓĬن "أÓġĨ "اñġÖ ÙًĻÖóÜو ،ďĨÓùĤا óĻĩĄ ĹĘ وعóĥĤ źًÓìك..."، إدóĨآ

 ħıÜرÓĨÍÖ ėāÝّĩĤوا ،īĻĭĨËĩĤا óĻĨأ ĳİ óĨŴنّ اÍĘ .لÓáÝĨźا ĵĤإ įĻĐاïĤ ÙًĺĳĝÜو ،įĻĘ ÙĭÐÓġĤا ÙÖÓıĩĥĤ

أي: ÕĥĈ اėĉđĤ واÙĩèóĤ (واÓĉđÝøźف) اóđĩĤوف ĳäĳÖب إįÝĐÓĈ، وإنّ ïĻÖه ÓāĐ īْĨَ óıĜه. 

Ĝ ĹĘ ÓĩĠ :įĤĳ  

ÓĠَÓÜََأ ĹĀِÓđَĤكَ اïُ×ْĐَ ĹıِĤَِإ    ÓĠَÓĐََد ïْĜََبِ وĳُĬ ƫñĤÓÖِ ا ƬóĝِĨُ٢٣٨  

:įĻĤإ ïĭùĩĤب اÓÖ رجÓì ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ įĻĥĐ ėĀĳĤاء اóäإ īĨ īġّĩÝĤا įĻĘو  Óَĺ ģْĜُ﴿

 Óıَƫĺَسُ أÓƪĭĤا  ĹِّĬِإ ِƪųلُ اĳøَُر  ْĻَĤِإ ħْġُÓđًĻĩِäَ  įُĤَ يñِƪĤَرْضِ اŶْوَاتِ وَاÓĩَ ƪùĤا ğُĥْĨُ źَ  َį ٰĤَِإ  ĳَİُ ƪźِإ ĹĻِéُْĺ

 ِĹّ ِĨُّŶْا ِĹّ×ِƪĭĤا įِĤِĳøَُوَر ِ ƪųÓÖِ اĳُĭĨِÇĘَ ÛُĻĩُِĺَي  وñِƪĤا ِįÜِÓĩَĥِĠََو ِ ƪųÓÖِ īُĨِËُْĺ  ُهĳđُ×ِƪÜونَ﴾ وَاïُÝَıْÜَ ħْġُƪĥđَĤَ  رةĳø]

                                                           
). ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ اĹّĬÓäóåĤ (ت. ٧٧٨\١٦١اīĨ ÛĻ×Ĥ اĳĤاóĘ، وóÖŸ ĳİاīÖ ħĻİ أدħİ (ت.   ٢٣٨

١٣٢٩\٧٢٩ ،(ÙĔŻ×Ĥا ħĥĐ ĹĘ تÓıĻ×ĭÝĤرات واÓüŸداب، ط.  ،اŴا Ù×ÝġĨ ،īĻùè درÓĝĤا ï×Đ :ěĻĝéÝĤ١ا ،
 óāĨ٤٩، ص ١٩٩٧\١٤١٧.  
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ب]. įّĬÍĘ إÓĜ ÓĩّĬل "آĳĭĨا ųّÓÖ رįĤĳø"؛ وųّÓÖ" ģĝĺ ħĤ وĹÖ"؛ óåĺ ĹġĤي \٦٠[ ]١٥٨\٧اóĐŶاف، 

  ÿíýĤا اñİ ĳİ įĤ عÓ×ÜŸوا įÖ نÓĩĺŸا Õäي وñĤأنّ ا ħĥđĻĤ؛ وįĻĥĐ Ûĺóäأ ĹÝĤت اÓęāĤا įĻĥĐ

 ĹّĨŶÙęāَ٢٣٩ اñĤي ųّÓÖ īĨËĺ وÓĠ īْĨَ ÓĭًÐÓĠ įÜÓĩĥĠن أÓĬ وóĻĔي، إÓıČرًا ĭĥĤَ اĳĀĳĩĤف įّĬÉÖ اĹّ×ĭĤ ا

īĨ اïًđÖ٢٤٠و  ÙĺÓġéĤا īĨ مŻġĤج اóìأ ħّà ،ÓđًĻĩä ħġĻĤإ ųّل اĳøر ĹّĬإ źًّر أوóّĝĘ .įùęĭĤ ÕāّđÝĤا

 :īĻĄóĕĤ Ù×ĻĕĤا ĵĤإ  

  įĻĥĐ،  ٢٤١اŶوّل: إóäاء ğĥÜ اÓęāĤت

ÕāّđÝĤا ÙĩıÜ īĨ وجóíĤا :ĹĬÓáĤوا .įùęĭĤ   

  [اÓęÝĤźت]

 (įّĬأ ħĥĐوا)Ù×ĻĕĤا ĵĤإ ÙĺÓġéĤا īĨ مŻġĤا ģĝĬ :أي (įĻĤإ ïĭùĩĤا ÿّÝíĺ ź)  الĳèŶأنّ ا ÓĩĠ

 įāّÝíĺ ź ÙĝÖÓùĤا(رïĝĤا اñİ źو)  ě×ùĺ ħĤ ÓĩÖ Ù×ĻĕĤا ĵĤإ ÙĺÓġéĤا īĨ مŻġĤا ģĝĬ ÿّÝíĺ źأي: و

ĘوŶوا ،ģĝĭĺ Óąًĺأ óĻ×đÝĤا ïđÖ ģÖ ؛ÙĺÓġéĤÓÖ įĭĐóĻ×đÝĤم، اŻġĤا ĹĘ óĺïĝÝĤر اÓ×ÝĐه اïđÖ ÓĩÖ ě

(īĨ ģّĠ ģÖ اÓĉíĤب ĵĭđĩĤÓĘ وź اñıÖ ÿّÝíĺ ÓĝًĥĉĨ ģĝĭĤا اïĝĤر، وģĝĬ ĳİ اÙĺÓġéĤ إĵĤ اÙ×ĻĕĤ؛ 

 (óìŴا ĵĤإ ģĝĭĺ ÙĺÓġéĤوا Ù×ĻĕĤوا .óİÓčĤا ĵąÝĝĨ نĳġĺ أن ïđÖ źًّأو įĭĐ لĳĝĭĩĤÓÖ óĻ×đÝĤا ě×ø

 ÙàŻáĤب اóĄ īĨ ÙĥĀÓè óýĐ ĵĭàم اÓùĜŶÓĘ .īĻĭàا ĹĘ ÙÝّùĤب اóĄ ħّà ،īĻĭàźا ĹĘ(ĵĩّùĺو)  اñİ

 ģĝĭĤا (ÓÜًÓęÝĤا) īĨو ،ÙĺÓġéĤا ĵĤب وإÓĉíĤا ĵĤإ Ù×ĻĕĤا īĨ تÓęÝĤźل اÓáĨ .ĹĬÓđĩĤا ħĥĐ ءÓĩĥĐ ïĭĐ

 :įĤĳĜ Ù×ĻĕĤا ĵĤب إÓĉíĤا  

             ّùِĤى اóَÜَ ْإِن ÓĨَ ِĘ اïًĺَْز ïُĻ ِıøِĳęُُĬ Ĺ ٍزĳĠُ ĳُĭÖَ ُاهóَÜَ ÓĩَĠَ     ħُ  ُبĳİُóْĨَو  

                                                           
 ٢٣٩ ؛ »ÓùĤ ،»ėāĬن اóđĤب اÙęāĭĤ: اÓāĬŸف واïđĤل، واõĭĤاĹĘ Ùİ اïĐ ،ħġéĤم اõĻéÝĤ. اĳčĭĨ īÖر، 
  | وûĨÓİ ĹĘ م: وñİ ģáĨ ĵĩّùĺا اŻġĤم  ŻĠم اėāĭĩĤ.». اėāĭĤ« ،اĳĨÓĝĤس  اóĻęĤ ćĻéĩĤوزآÓÖديّ،ا

  ، īĨ.ûĨÓİ çّĀ -أ   ٢٤٠
  اÓęāĤت، ûĨÓİ çّĀ. -م    ٢٤١
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                      ُįĥَÐِÓøَ ƪěéَĤا ćِđُْĬ ƪěéَĤا اĳĤَÉùْÜَ ْوبُ       إِنóُĝْĨَ ėُĻ ƪùĤوا ٌÙ×َĝَéْĨُ ُرْع ِïّĤ٢٤٢وا  

ÓġéĤا ĵĤإ Ù×ĻĕĤا īĨ "ćđĬ" ĹĘب، وÓĉíĤا ĵĤإ Ù×ĻĕĤا īĨ "اĳĤÉùÜ" ĹĘ ÛęÝĤÓĘ] Ùĺأ]، \٦١

 ÓĨََو﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ÙĺÓġéĤا ĵĤب إÓĉíĤا īĨ تÓęÝĤźل اÓáĨو ،Ù×ĻĕĤا ĵĤب إÓĉíĤا īĨ "įĥÐÓø" ĹĘو

 ،÷ĺ رةĳø] ،ÙĺŴا ﴾ĹĬِóَĉَĘَ يñِƪĤا ïُ×ُĐَْأ َź ĹĤِ٢٢\٣٦ ،"ħĠóĉĘ يñĤون اï×đÜ ź ħġĤ ÓĨن "وÓġĨ [

 :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ بÓĉíĤا ĵĤإ ÙĺÓġéĤا īĨ تÓęÝĤźل اÓáĨو﴿ ĹَĤِ ÓĨََو  įِĻْĤَِوَإ ĹĬِóَĉَĘَ يñِƪĤا ïُ×ُĐَْأ źَ

] ÓġĨن "وإįĻĤ أرďä"، وÓáĨل اÓęÝĤźت īĨ اÙĺÓġéĤ إĹĤ اįĤĳĜ Ù×ĻĕĤ ٢٢\٣٦[ĳøرة ĳđُäَóُْÜ﴾  ،÷ĺنَ 

﴿ :ĵĤÓđÜ) óَàَĳْġَĤْكَ اÓĭَĻْĉَĐَْأ ÓƪĬِ١إ(  ْóéَĬْوَا ğَِÖّóَĤِ ِģّāَĘَ )٢(﴾  ،óàĳġĤرة اĳø]ن ]٢- ١\١٠٨ÓġĨ٢٤٣ 

 ."ÓĭĤ ģّāĘ"  

(įĭùè įäوو)  قŻĈŸا ĵĥĐ تÓęÝĤźا īùè :أي (ďĨÓùĤط اÓýĭĤ هïĺïåÜ) ÙĠóè :أي

إĵĤ أĳĥøب ïĺïåÜ ĹĘ ğّü źه ÓýĭĤط اďĨÓùĤ، واóø įÐŻÝĨوره. ÍĘنّ اŻġĤم إذا اīĨ ģĝÝĬ أĳĥøب 

(وïÝøÓÖ ïĜرار إįÐÓĕĀ إįĻĤ؛ وğĤñĤ وīĨ ďĜ اĳ×ĝĤل ïĭĐه ĹĘ ÓĩĠ õĻّè ĹĘ اÙĩđĈŶ ذات اĳĤŶان. 

(ÿّÝíُĺ  ĹĘ تÓęÝĤźا īùéĤ ÙĻĘÓĠ ÙĨّÓđĤة اïÐÓęĤأنّ ا ĵĤإ "ïĜ"ـÖ رÓüل. وأĳđęĩĥĤ Ĺّĭ×ĩĤا ÙĕĻĀ ĵĥĐ

ÓıĥّĠ įđĜĳĨ٢٤٤ÓĩّÖر īّġĤ ؛  .įĭùè دادõĻĘ ،ÓİóĻĔ ÙęĻĉĤة وïÐÓĘ ĵĥĐ ÓıąđÖ ģĩÝýĺ(įđĜاĳĨ)  :أي

óĻĔ اïÐÓęĤة اÙĨّÓđĤ. و"اÓ×Ĥء" داĵĥĐ Ùĥì اĳāĝĩĤر، ĳĨ (ėÐÓĉĥÖ) :ĹĘ ÓĩĠاďĄ وĳĜع اÓęÝĤźت 

ÍĘنّ اÓęÝĤźت īĨ ÓıĻĘ اÙ×ĻĕĤ إĵĤ اÓĉíĤب į×ّĭĨ  (اÙéÜÓęĤ)ĳøرة (ĹĘ ÓĩĠ) واÿّÝì اïĭĩĤوب Öـ"وا". 

 ï×đĤأنّ ا ĵĥĐ كóّéĨ į×ü įùęĬ īĨ ÓıđĨ ïåĺ įäو ĵĥĐ įÝÐاóĜ نĳġĺ أن Ĺĕ×ĭĺ اءةóĝĤا ĹĘ ñìإذا أ

                                                           
٢٤٢  ÝĻ×ĤناÓ و ،ćĻù×Ĥا īĨÓĩİ Ĥ .ت) Ĺّ×ąĤا ÙĩĭĐ īÖ ųّا ï×đيّ (ت. . )٦١٢\١٠óÝé×Ĥا īÖ ïĻĤĳĤدة اÓ×Đ ĳÖأ

، أĹ×Č ĳÖ ١، ط. اïĩّéĨ :ěĝّéĩĤ إóÖاĳè ħĻİر، اďĩåĩĤ اÙøÓĩè ، ĹّĘÓĝáĤ اóÝé×Ĥي )،٨٦٣\٢٤٨
| اïĻùĤ، وزïĺ، وĳĭÖ  .٤١٢ص  ،óüح دĳĺان ÓĩّÜ ĹÖŶ ÙøÓĩèم ÕĻĉíĤ اõĺó×ÝĤيّ،ا ؛٨٠، ص ٢٠٠٧\١٤٢٧

ĳĠ.Ù×ّĄ ĹĭÖ īĨ Ĺّè ÓıĥّĠ بĳİóĨيّ،ا ز، وõĺó×ÝĤا ÕĻĉíĤ مÓĩّÜ ĹÖŶ ÙøÓĩè انĳĺح دóü،  ٤١٢ص.  :Ù×ĝéĨ
  ».ÓùĤ، »Õĝèن اóđĤب أي óĨدÓĝĺ ،ÙĘل أÕĝè زاده ĵĥĐ įęĥì راįÝĥè، أي: įĥđä وراءه Ù×Ļĝè. اĳčĭĨ īÖر،

 ÓġĨ .ûĨÓİ çّĀن، -م   ٢٤٣
  ÓıĥّĠ. -ق   ٢٤٤
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 īĐ įĤÓĝÝĬوا įèÓÝÝĘن اĳġĺ أن įäĳĤا ğĤد. وذĳ×đĩĤب اÓĉíĤ ÕäĳĨ į×üد، وĳĩéĩĤا ĵĥĐ لÓ×ĜŻĤ

 ŻًÐÓĜ įäĳĤا اñİ ĵĥĐ çÝÝĘا ĵÝĩĘ .ĵčĝĺ ÷ęĬو óĄÓè ÕĥĜ ﴿ ،ÙéÜÓęĤرة اĳø] ،ÙĺŴا ﴾ِ ƪųِ ïُĩْéَĤْا

٢\١[  ěّéÝùĨ ،óġýĤء واÓĭáĤÓÖ ěĻĝè ،نÉýĤا ħĻčĐ دĳ×đĨ دĳĩéĨ ĵĥĐ لÓ×ĜŹĤ ÓĠًóéĨ ïåĺ

ب] إįĤĳĜ ĵĤ ﴿رَبِّ اīَĻĩِĤَÓđَĤْ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة \Ó×đĥĤ٦١دة. ħّà إذا اĳéĬ ĵĥĐ ģĝÝĬ اÓÝÝĘźح [

 ،ÙéÜÓęĤ٢\١ا[ ġÖ įĤ ÓęًĀواĳĜ ،įĥّĠ ěĥíĥĤ ÓġًĤÓĨ ÓƬÖر įĬĳي  īِ ٰĩَèْ ƪóĤل ﴿اÓĜ إذا ħّà .كóّéĩĤا ğĤذ

 ،ÙéÜÓęĤرة اĳø] ﴾ħِĻèِ ƪóĤاع ]٣\١اĳĬÉÖ ěĥíĤا ĵĥĐ ÓĩًđĭĨ įĬĳĠ īĐ Ï×ĭĺ ÓĩÖ ÓęًĀوا  ÓıĥÐŻä ħđĭĤا

ĳø] ﴾īِĺرة  ِïّĤمِ اĳْĺَ ğِĤِÓĨَ﴿ Ĺİو ÙĩÜÓíĤا ĵĤإ óĨŶإذا آل ا ħّà .كóّéĩĤا ğĤة ذĳّĜ زاد ،ÓıĝÐÓĜود

 ،ÙéÜÓęĤ٤\١ا[  ﴾ïُ×ُđَْĬ َكÓƪĺِل ﴿إĳĝĺ نÉÖ بÓĉíĤا Õäĳĺ ïّè ĵĤإ įĭİر ذÓĀ ،فóđÜ ÓĩÖ ÙĬذĳĩĤا

 ،ÙéÜÓęĤرة اĳø] ،ÙĺŴب.]٥\١اÇĩĤوا ďäóĩĤا įĻĤاب وإĳāĤÓÖ ħĥĐأ ųّوا ،  

ïĭùĩĤال اĳèن أÓĻÖ ĹĘ:ßĤÓáĤا īّęĤا  

[ïĭùĩĤك اóÜ]  

(óّĨ ÓĨ ăđ×ĥĘ įĠóÜ ÓĨّأ)  óĠوذ .įĘñè بÓåĺÍÖ ÿّÝíĩĤا اïĐ ÓĨ ĳİو ،įĻĤإ ïĭùĩĤف اñè ĹĘ

éĤك اóÝĤا ģĩđÝøا ïĜ ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸرة؛ إذ اÓ×đĤا ĹĘ īّĭęÜ ïĭùĩĤا ĹĘ كóÝĤوا įĻĤإ ïĭùĩĤا ĹĘ فñ

Óąًĺأ įĻĤإ ïĭùĩĤا ĹĘأنّ ٢٤٥ ĵĤرة إÓüإ įĻĘ لÓĝĺ ïĜ٢٤٦. و  óĠُذ įّĬÉġĘ ،ħčĐŶا īĠóĤا ĳİ įĻĤإ ïĭùĩĤا

 .įÖ تËĺ ħĤك وóÜ ïĜ įّĬÍĘ .ïĭùĩĤف اŻíÖ ćĝøُأ ħّà(هóĠنّ ذŶ أو) ùĩĤا óĠأي: ذ ïĭ ĵĤإ Ĺąęĺ)

ïĭĐك óĩĐو"،  ٢٤٨"أزïĭĐ ïĺك أم óĩĐو"، "أم ٢٤٧أي: óĨاد اÓĩĠ ،ħĥّġÝĩĤ إذا ÓĜل Żì ĹĘف اóĩĤاد)

؛ Ŷنّ Óı×ĻĝđÜ ٢٥١إĵĤ أÙđĉĝĭĨ ÓıّĬ óíĺ įّĬÍĘ٢٥٠ج "أم" ïĭĐÙĥāÝّĨ ÓıĬĳĠ īĐك"،  ٢٤٩أو "أم óĩĐو

                                                           
  .١٧٦ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٢٤٥
  أنّ، ûĨÓİ çّĀ. -م   ٢٤٦
 ûĨÓİ çّĀ ،ĹĘ. -م   ٢٤٧
  أم، ûĨÓİ çّĀ. -م   ٢٤٨
  óĩĐو، ûĨÓİ çّĀ. -م   ٢٤٩
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ĻĤإذا و ÓĨ فŻíÖ عÓĉĝĬźا ģĻĤد ÓıĭĨ دóęĩÖ ءÓęÝĠźا ĵĥĐ رةïĝĤا ďĨ ÙĥĩåĤÓÖ "ةõĩıĤأم" و"ا" Û

ģĐÓęĤا ĹĘ نÓÝĠóÝýĨ نÓÝĻĥđĘ نÓÝĥĩä رïĝÜ ź ğّĬÍĘ ،"į×ÝĬأم ا ïĺم زÓĬو"أ "ïđĜ أم ïĺم زÓĜأ" :ĳéĬ ،

 .ÙĥāÝّĨ رةĳāĤا ğĥÜ ĹĘ "ـ"أمĘ ،ģĐÓĘ īĨ įĤ ïّÖ ź ģđĘ ƪģĠ ّنŶ ك؛Óĭİ ÓıĭĨ دóęĩÖ ءÓęÝĠźا ĵĥĐ

 ĹĘ įĻĥĐ ïĺõĨ ź ÓĩÖ "أم" ßèÓ×Ĩ ģĻāęÜو ĹّĄóĤا ëĻýĤح اóü ÙĻĘÓġĤ ÕäÓéĤا īÖ٢٥٢ا- ųّا įĩèر

ĵĤÓđÜ- .(ğĤذ óĻĔ أو)  ĵĥĐرة، وÓÜ ïĭùĩĤف اñè ĵĥĐ įĥĩè īĨ رĳĠñĩĤÓÖ ةïÐÓęĤا óĻáġÜ ÕĥĉĠ

 ]١٨\١٢اÙĺŴ، [ĳøرة ģٌĻĩِäَ óٌ×ْāَĘَ﴾  ،ėøĳĺ ﴿أ]، ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ: \ñè٦٢ف اïĭùĩĤ إįĻĤ أóìي [

ي: ģĻĩä ó×āĘ أģĩä، أو óĨÉĘي ģĻĩä ó×Ā. وñİه ñè īĻÖ ÙĠóÝýĨ ÙÝġĬف اïĭùĩĤ واïĭùĩĤ أ

Ę Óİادóĺإ īġĩĺ įĻĤإĻ.Óĩı  

                                                                                                                                                                     
٢٥٠  ÙĥāÝّĩĤأم ا :ĳéĬ ،ÙĺĳùÝĤأو ا ÙĻّĨÓıęÝøźة اõĩİ ïđÖ ďĝÜ ĹÝĤا Ĺİ :"ك؟ĳìأم أ óĘÓùĨ ğĩĐأ:óčĬا ."  īĺïّĤا óāĬ

  .١١٢ص  ،ÓéĥĉāĨ ħåđĨت اĳéĭĤ واóāĤف ĹّĤ،أ ĳÖل
ĳÝùĺ ģİي اīÐÓíĤ واīĻĨŶ أم "Ĺİ اīĻÝĥّĝÝùĨ īĻÝĥĩä īĻÖ ďĝÜ ĹÝĤ، وĳġÜن ĳéĬ "ģÖ" ĵĭđĩÖ:  اÙđĉĝĭĩĤ:أم   ٢٥١

ñİ"  óāĬا اïĐóĤ أم ĳĀ ĳİت اÓåęĬźر؟"؛ أو ĵĭđĩÖ اÓıęÝøم اÓġĬŸريّ، ĳÝùĺ ģİ" :ĳéĬي اÓĺóĤء واŻìŶص؟
  .١١٥-١١٤ص  ،ÓéĥĉāĨ ħåđت اĳéĭĤ واóāĤفĹّĤ Ĩ،أ اĳÖ īĺïّĤل

٢٥٢   :óčĬت. ا) ĹّÐÓĭĩùĤذيّ اÓÖóÝøŸا īùéĤا īÖ ïĩّéĨ ،ĹّĄóĤ١٢٨٧\٦٨٦ا،( ÙĻّĘÓġĤ ĹّĄóĤح اóü īÖا ÕäÓéĤا 
- ١٣٣٤\٢م.، ١٩٩٣، اÓĺóĤض ÙđĨÓä١ اÓĨŸم ĳđø īÖ ïĩّéĨد اÙĻّĨŻøŸ، إدارة اÙĘÓĝáĤ واóýĭĤ، ط.  ،٢-١

١٣٤٩éĨ ĳİ :ĹّĄóĤا ëĻýĤت. . |ا) ĹّÐÓĭĩùĤذيّ اÓÖóÝøŸا īùéĤا īÖ ïĩّ١٢٨٧\٦٨٦ ،ėåĭĤا ģĺõĬ ،(
 :įĻĘ ĹّĈĳĻùĤل اÓĜ .ĹّĝĉĭĨ ،ħĥّġÝĨ ،ĹّĘóĀ ،ّيĳéĬ ،ÙĩّÐŶا ħåĬو īĺïĤا ĹّĄóÖ ÕĝĥĩĤا» ÙĻّĘÓġĤح اóü ÕèÓĀ

ÓĝًĻĝéÜو Óđًĩä ،ÓıĻĥĐ ėّĤËĺ ħĤ يñĤا ÕäÓéĤا īÖź« īĨ .Ĥح اóü ،ÕäÓéĤا īÖź ÙĻّĘÓýĤح اóü :įęĻĬÓāÜ ÙĻّĘÓġ
.ÕäÓéĤا īÖź :óčĬا ،ÙĤÓéĠ ÓĄر óĩĐ īĻęĤËĩĤا ħåđĨ، ؛٢١٣\٣  īÖ īĩèóĤا ï×Đ īĺïĤل اŻä ،ĹّĈĳĻùĤا

اïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤ  ،٢- ÙĻĕÖ١ اÓĐĳĤة ĹĘ اÓĝ×ĉĤت اīĻّĺĳĕĥĤ واÓéّĭĤة )، ١٥٠٥\ÓĩĠ٩١١ل اīÖ īĺïĤ أóġÖ ĹÖ (ت. 
؛ اīÖ اÓĩáĐ ĳİ :ÕäÓéĤن  ٥٦٧\٢م.، ١٩٦٤، óāĨ ١أĳÖ اģąęĤ إóÖاĵùĻĐ Ùđ×ĉĨ ،ħĻİ اĹّÖÓ×Ĥ اĹّ×ĥéĤ، ط. 

)، اĹّĤĳĀŶ، اįĻĝęĤ، اĳéĭĤيّ. وŻ×Ö ïĤد اÓĠ ،ïĻđāĤن ١٢٤٩\īÖ óĩĐ īÖ٦٤٦ أĬĳĺ īÖ óġÖ ĹÖ÷ اóġĤديّ (ت. 
 īĺïĤء اÓıÖو Ĺّ×ĈÓýĤا īĐ ñìآن، وأóĝĤا ċęèة، وóİÓĝĤÓÖ لõĬ .ĹّèŻāĤا ğøĳĨ īĺïĤا õĐ óĻĨŷĤ Ó×ًäÓè هĳÖأ

ÖŶر اĳāĭĩĤا ĹÖوأ ħøÓĝĤا ħĥĐو ÙĻÖóđĤا ĹĘ Óøًرأ ،ħĤÓđĤء اÓĻĠأذ īĨ نÓĠ .ěýĨد ďĨÓåÖ ه. درّسóĻĔريّ وÓĻ
:óčĬا .ÙĻّĘÓýĤا ،ÙĻّĘÓġĤا :įęĻĬÓāÜ īĨ .ÓıÖ ĹĘĳÜو ÙĺّرïĭġøŸا ĵĤإ ģĝÝĬا .ĳéĭĤا ħĥĐ ĹĘ ÓĩĻøźو ،óčĭĤا ا ،Ĺّ×İñĤ

  .١٣٥\٢ ،ÙĻĕÖ اÓĐĳĤةو ĹّĈĳĻùĤ،ا؛ ٢٦٦٣-٢٦٦٢ص  ،óĻø أŻĐم اŻ×ĭĤء
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[ïĭùĩĤا óĠذ]  

ĹĘ ذóĠ اïĭùĩĤ إįĻĤ، وïĐ ÓĨ ĳİا اÿّÝíĩĤ  (óّĨ ÓĨ ăđْ×َĥِĘَ)أي: ذóĠ اïĭùĩĤ  (وأÓĨّ ذóĠه)

 ٢٥٣"زÓĝĺ ïĺوم اĳä ĹĘ "ïøŶاب "ğĤĳĝĠīĨ:  (أو ïāْĝَĤ اīĨ ÕåّđÝĤ اïĭùĩĤ إįĻĤ)ÓåĺÍÖب ذóĠه 

 óĠñĤا īĨ ĳİ ÓĩّĬÍĘ ÕĻåđÝĤا ïāĜ ÓĨّوأ .ïĭùĩĤا Ù×ùĬ ĵĥĐ ّلïÜ ÓĩّĬإ ÙĭĺóĝĤوا ."ïøŶوم اÓĝĺ

.ģĨّÉÝĻĥĘ ،óİÓčĤا ĹĘ įĭĐ ĵĭĕÝùĩĤا(įĩĻčđÝĤ أو)  ïĩّéĨو ÓĭıĤإ ųّا" :ĳéĬ ،įĻĤإ ïĭùĩĤا ħĻčđÜ :أي

 ."ÓĭĻّ×Ĭ(įÝĬÓİŸ أو)٢٥٤ ĻĤإ ïĭùĩĤا ÙĬÓİأي: إ"ÙĻّĬاõĤا īÖا ïĺز" :ĳéĬ į (مŻġĤا ćù×Ĥ أو) .هóĠñÖ  ĹĘ)

 (įĨÓĝĨنÉĠ ،ćù×Ĥم اÓĝĨ :٢٥٥أي .ÓÖًĳĥĉĨ ďĨÓùĤء اÓĕĀن إĳġĺ (īĻّđÝĻĤ أو) óĠñĤÓÖ٢٥٦ (įÝĻّĩøا)  :أي

Óĩًøا ïĭùĩĤن اĳĠ (دÓęÝùĻĘ)  įĭĨ(تĳ×áĤا)  įĻĤإ ïĭùĩĥĤ įĬĳĩąĨ لĳāè Ĺĭđĺ ،ïĭùĩĤت اĳ×à :أي

ÙĤźد óĻĔ īĨدوام أو  ٢٥٧ ĵĥĐ مÓĻĝĤل اĳāè īĨ ïĺأز ĵĥĐ ّلïĺ ź "ħÐÓĜ ïĺز" ÓĭĤĳĜ ّنÍĘ ،وثïè

 įĤĳĝÖ رةÓüŸا įĻĤوإ ،įÖ اĳèóّĀ ÓĨ ĵĥĐ įĤ (ÓéًĺóĀ) ÙęĀ óĻĔ أو ħĤÓđĠ نÓĠ ÙًęĀ ،ħøźا ģĀÉĘ

ŻĕĠم، اĵĥĐ ÙĤźïĤ اĳ×áĤت. وأÓĨ ÓĨّ اīĨ óıÝü دÙĤź اÙĥĩåĤ اĵĥĐ ÙĻّĩøź اïĤوام، ودÙĤź اÓęāĤت 

đĩ×Ę ،دïّåÜ ĵĥĐ .تÓĨÓĝĩĤص اĳāìو īÐاóĝĤا ÙĬĳ(أو) īĻّđÝĻĤ  (įÝĻّĥđĘ) ŻًđĘ ïĭùĩĤن اĳĠ :أي 

 (ďĨ اóÝĜźان ïèÉÖ اŶزÙĭĨ) أي: ÓęÝùĺد įĭĨ اïّåÝĤد، أي: ïèوث ÓéًĺóĀ įĬĳĩąĨ(ïّåÝĤÓĘد) 

"ÓéًĺóĀ" ģĝĺ ħĤ ÓĩّĬل. وإÓ×ĝÝøźل واÓéĤوا ĹĄÓĩĤا :ÙàŻáĤ٢٥٨ا  .ħøźا ĹĘ هóĠñÖ ءÓęÝĠŻĤ(أو) 

īĻّđÝĻĤ Č) (įÝĻّĘó ěĥّđÝĩĤا ĳİ ïĭùĩĤا ģÖ ا؛ïًĭùĨ ÷ĻĤ فóčĤا :ģĻĜ نÍĘ .ÓĘًóČ ïĭùĩĤن اĳĠ :أي

] ĹĘ ïĺز" :ĳéĬ ĹĘ ïĭùĩĤن اĳĠ īĨ رفÓđÝĩĤا óİÓčĤا ĵĤإ óčĭĤÓÖ اñİ :ÓĭĥĜ .وفñéĩĤب] \٦٢ا

                                                           
٢٥٣  .ÓĨ :م  
٢٥٤  .ÙĬÓİŸق: ا  
٢٥٥  .ÓĩĠ :ق  
  óĠñĤÓÖ.  -ق   ٢٥٦
  داÙّĤ. -ق   ٢٥٧
  ÓéًĺóĀ.م أ +   ٢٥٨
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 ĳİ ÙĝĻĝéĤÓÖ ïĭùĩĤن اÓĠ وإن ،įĻĘ ģĨÓđĤا ĳİ رÓāĘ įĻĤإ ģĝÝĬا óĻĩąĤف، وإنّ اóčĤا ĳİ ،"ارïĤا

 ģđęĤوف. اñéĩĤا ģĐÓęĤا ħøأو ا(ÓĩıĥĩÝéĻĘ)  įّĬأ źّإ "ÓéًĺóĀ" įÖ د. وأرادïّåÝĤت واĳ×áĤأي: ا

 .įĻĘ óĠñĥĤ ģìïĨ ŻÖ لÓĩÝèźا اñİ ĹĘ ÙĻّĘÓĠ ÙĭĺóĝĤل: إنّ اÓĝĺ ÓĨ ćĝùĘ ،óّĨ ÓĩĠ ěÖÓùĤÓÖ ĵęÝĠا

 ĳİ ىĳĜŶن اÓĠ وإن ،"ģāè" أو "ģĀÓè" Óĩİو ،īĺóĺïĝÝĤاز اĳä لÓĩÝèźار اïĨ ّأن ħĥĐوا ،ĹĬÓáĤا

 .ÙًĻّĘóČ Ùًĥĩä ïĭùĩĤن اĳĠ ĹĘ įĻĤر إÓýĻøو  

وģĀÓè اŻġĤم ñİ ĹĘا اÓĝĩĤم أنّ اÙĭĺóĝĤ رïÜ ÓĩّÖلّ ĵĥĐ أنّ اĳİ ïĭùĩĤ اŻًáĨ ħĥđĤ، وïÜ źلّ 

īĨ įĭĐ ÓıÖ ó×ّđĺ رةÓ×Đ ÙĻĀĳāì ĵĥĐذا  ٢٥٩ÍĘ ،"ħĥđĤا įĤ" أو "ħĥđĺ" أو "ħĥĐ" أو "ħĤÓĐ" :ĳéĬ

ÛèóّĀ ضóĕĤ ÓıĭĨ ءĹü īĻĻđÜ ن أردتÓÝĨŻّđĤده اÓĘا أñĠ ،هóĠñÖ٢٦٠  ĹĘحÓÝęĩĤح اóü.٢٦١  

[ïĭùĩĤاد اóĘإ]  

إذ ÓƬĻĥđĘ īġĺ ħĤ ĳĤ؛ õåĺ ħĤ ،ÓƬĻ××ø ģÖ (įÝĻّĥđęĥĘ) أي ģđä اÙĥĩä óĻĔ ïĭùĩĤ  (وأÓĨّ إóĘاده)

إذ ĳّĝÜ ïāĜ ĳĤي اħġéĤ)  ٢٦٢(ïĐ ďĨماóĘŸاد، وإن ĳّĝÜ ïāĝĺ ħĤي اĳéĬ ħġéĤ: "زÓĜ ïĺم أĳÖه" 

õåĺ ħĤ يĳّĝÝĤا ïāĜ  ħĤ īĻè ؛ إذïāĜ ċęĤ "ïĺز" ÓĩّĬم"، وإÓĜ ïĺز" :ĳéĬ ÓƬĻĥđĘ نÓĠ اد، وإنóĘŸا

 "ğÝäÓè ĹĘ ÛĻđø ÓĬأ" :ğĤĳĜ ĹĘ ïĭùĩĤل: إنّ اÓĝĺ ÓĨ ćĝùĘ .Ùĥĩä ادهóĺإ īġĺ ħĤ يĳّĝÝĤا ïāĝĺ

 ģÖ د؛ĳāĝĩÖ ÷ĻĤ يĳّĝÝĤأنّ ا ďĨ ،Ùĥĩä ÿĻāíÝĤا ïāĜ ïĭĐ "اñİ ÛĥđĘ ÓĬأ ÓĨ"و "ĹĬءÓä ģäو"ر

ćĝĘ دÓęĨ ĳİ ،ïāĝĤون اïÖ ħİïĭĐ دةÓĘŹĤ ةó×Đ ź ؛ إذēĻĥ×ĥĤ دĳāĝĩÖ ÷ĻĤ įّĬأ ħĥّùĬ ź ÓّĬŶ ؛

 .ģĨّÉÝĻĥĘ(ÕĻĠóÝĤا ÷ęĭÖ)  ź ،ïĻĠÉÝĤوأداة ا óĺóġÝĤÓĠ ،ÙäرÓíĤات اïĠّËĩĤÓÖ ħġéĤي اĳّĝÜ ïāĜ إذ

 ."ħÐÓĝĤ اïًĺو"إنّ ز "ïĺم زÓĜ ïĺم زÓĜ" :ĳéĬ ïĭùĩĤاد اóĘإ ĹĘÓĭĺ  

                                                           
  īĨ. -ق   ٢٥٩
٢٦٠  óĻýĺ įĥّđĤ و ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ïĻّùĤا ĵĤإ ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø.ÓĩıÝĩäóÜ óّĨ ïĜ ،  
ĳđùĨ ï×Đ īÖ óĩĐد óü،  īÖح اÓÝęĩĤح ،ïđø اīĺïĤ اÓÝęÝĤزاĹّĬ ؛ ١٩٢ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٢٦١

  ب.\٤٦، اĳĤرÙĜ ١٠١٠)، اÙ×ÝġĩĤ اÙĻّ×đýĤ أóĝĬة، اÙ×ÝġĩĤ اÙĨّÓđĤ آداÓĬ، اħĜóĤ ١٣٩٠\٧٩٢اųّ (ت. 
  ïĐم. -م   ٢٦٢
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Ĩ ĹّĥđęĤا ïĭùĨ ّأن ħĥĐوا ėĀĳĤس اÓĻĜ ĵĥĐ įĻĤإ ïĭùĩĤا ÷ęĬ الĳèأ īĨ źًÓè نĳġĺ Ó

أ]، وīĨ Óĩİ اÓèŻĉĀت اÓĨŸم \٦٣اĹّĥđęĤ اñĤي ĳİ اÓéÖ ėĀĳĤل ęĬ÷ اĳĀĳĩĤف [

 ĹّĠÓġّùĤ٢٦٣ا- įÝĥĨÓđĨ ĹĘ ĵĤÓđÜ ųّا įéĨÓø-.  

[ïĭùĩĤا óĻġĭÜ]  

Óĩ اćĝĘ ħøź. أي: إóĺاد اïĭùĩĤ اóًġّĭĨ Óĩًøا؛ إذ اėĺóđÝĤ واıÖ ėĀĳĺ óĻġĭÝĤ (وأóĻġĭÜ ÓĨّه)

وأÓĨّ وėĀ اÙĥĩåĤ واóčĭĤÓÖ ĳİ ÓĩّĬÍĘ óĻġĭÝĤÓÖ ģđęĤ إĵĤ اħøź اĳìÉĩĤذ ÓĨ ĵĥĐ ÓĩİÓĭđĨ īĨ أÓĘده 

ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤه - اóّø سïّĜ- .حÓ×āĩĤا Ĺüاĳè ĹĘ٢٦٤ (رودهĳĥĘ)  ïĭùĩĤأي: ورود ا ĵĥĐ)

 (óġّĭĩĤا ÙĺÓġèوŶا įÜرĳĀ ءÓĝ×Ýøا ĵĥĐ óìم آŻĠ ĹĘ ďĜاĳĤا óġّĭĩĤا ģĝĬ :أي óĻġĭÝĤا Ĺİو ،ĵĤ

 ó×íĤنّ اÍĘ ،"ģäك رïĭĐ يñĤا" :ģĻĝĘ ،"ģäي رïĭĐ" :ğĤĳĜ ĹĘ ģäر īĐ "يñĤـ"اÖ ó×ìإذا أ ÓĩĠ

 .įÖاóĐإ ÙĺÓġè مõĥĺ ħĤ وإن ،ÓđًĉĜ هóĻġĭÜ ĵĥĐ ÓƬĻġéĨ نĳġĺ كÓĭİ (ةóġĬ įĻĤإ ïĭùĩĤن اĳġĤ أو)

ĹĘ ÷ĻĤ ÙًĘóđĨ ïĭùĩĤ اŻġĤم ñĠ ÙĥĻ×Ĝ īْĨِ ģٌĉَÖَ" :ğĤĳĝĠا ÍĘ ،"óĄÓèنّ ĳĠن اïĭùĩĤ إóġĬ įĻĤةً و ا

أي: ĳĜل  (وأÓä ÓĨ ÓĨّء įĤĳĜ ĳéĬ īĨ:)اóđĤب؛ ŻًĝĐ įĐÓĭÝĨÓÖ ģĻĜ ïĜ ģÖ، وإن ردّه اĳĝĝّéĩĤن. 

 Ĺّ×ĥđáĤا óĩĐ و أوóĩĐ ĹّĨÓĉĝĤ٢٦٥ا  ĹّĤŻġĤرث اÓè īÖ óĘز ÓıÖ حïĩĺ ةïĻāĜ īĨ٢٦٦  įĝĥĈÉĘ هóøأ ïĜ

 :ÓıĤّأو ģÖŸا īĨ ÙÐÓĨ هÓĉĐوأ įĤÓĨ įĻĥĐ ّورد  

                                                           
٢٦٣  :óčĬا ا،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ،  ٢٠٨، ٧٢ص.  
٢٦٤  .įĻĥĐ óáđĬ ħĤ  
٢٦٥  :Ĺّ×ĥđáĤا óĩĐ و أوóĩĐ ĹّĨÓĉĝĤا ا ÕĝĤ ،óġÖ īÖ دÓ×Đ īÖ وóĩĐ īÖ ħĻĻü īÖ óĻĩĐ ĳİ ĵĭġĺ ،įĤÓĜ ÛĻ×Ö ĹّĨÓĉĝĤ

óĩĤ  ħåđĨزĹّĬÓÖ،اأïĻđø ÓÖ، وÓĝĺل: أħĭĔ ÓÖ، وģĻĜ اóĩĐ įĩøو. وÓĠن óًĐÓüا ÓĐ ،ŻًéĘش ïĀ ĹĘر اŻøŸم. 
  .١٠٢ص  ،اóđýĤاء

٢٦٦  :ĹّĤŻġĤرث اÓè īÖ óĘز  ĳİو ،įĬÓĨز ĹĘ ÷ĻĝĤا ïĻّø  ،ģĺñıĤا ÓÖأ ĵĭġĺو ،ĹّÖŻġĤن اÓđĨ īÖ رثÓéĤا īÖ óĘز ĳİ
ل īĨ اÓĐ ،īĻđÖÓÝĤش ï×Đ ÙĘŻì ĵÝè اóĨ īÖ ğĥĩĤوان، وóđü įĤ. أĳÖ اħøÓĝĤ اīĨ óýÖ īÖ īùéĤ اÙĝ×ĉĤ اŶو

، óĻÖوت ١اěĻĝéÝĤ: ف. ĳġĬóĠ، دار اģĻåĤ، ط. ، اėĥÜËĩĤ واėĥÝíĩĤ )،٩٨١\٣٧٠اïĨŴيّ (ت. 
  .٣٧٢\٢ ،õìاÙĬ اŶدب ïĕ×Ĥاديّ،ا؛ ١٦٥، ص ١٩٩١\١٤١١



201 
 

 ْ×Ĝَ ĹęِĜِÓĐَÓ×َĄُ Óĺَ ِق ƫóęَÝَĤا ģَ       ÓĐَدَاĳَĤا ğِĭْĨِ ėٌĜِĳْĨَ ğُĺَ źََ٢٦٧)(و  

 Ĺّّĭä īÖه اïýĬأ ïĜ٢٦٨و  "ėĜĳĨ" ďĘر óĐÓýĤنّ اÍĘ ،ÙĘóđĨ ïĭùĩĤة واóġĬ įĻĤإ ïĭùĩĤأنّ ا ĹĘ

(ĳĩéĩĘل  ٢٦٩.įّĬ اÓĠ ħøن، وÕāĬ "اĳĤداĵĥĐ "ÓĐ أó×ì įّĬه، واŶوّل óġĬة واĵĥĐÙĘóđĨ ĹĬÓáĤ أ

(ÕĥĜ ĵĥĐ ħġè ىóåĺ أن ĳİ٢٧٠و  īĨ ïèوا ģّĠ ģđä ÓĭııĘ ،óìŴا ģĐ مŻġĤا ĹÐõä ïèأ

 źّإ ÷ĻĤ رÓ×ÝĐźا įÖ يñĤل اÓĩđÝøźا ģĀÉĘ ،įÖاóĐÍÖ بóĐُوأ ،óìŴا ħġè ĹĘ ïĭùĩĤوا įĻĤإ ïĭùĩĤا

 ïĭùĩĤن اĳĠ.ًةóġĬ ïĭùĩĤوا ،ÙًĘóđĨ įĻĤإ (ĳİو) ÓĝًĥĉĨ ÕĥĝĤأي: ا (ÙĔŻ×Ĥا īĨ بÓÖ)  لÓéĤنّ اŶ

] ğĤوذ ،óİÓčĤا įąÝĝĺ ħĤ وإن ،ÕĥĝĤÓÖ مŻġĤا ÙèŻĨ ĹąÝĝÜ٦٣\ ĹĘ سÉ×Ĥك اÓĭİ īġĺ ħĤ ب] إذا

ردّ اĳāĝĩĤد، ÉġĘنّ ÓĝًĥĉĨ źًĳ×ĝĨ، وإن īĩّąÜ اÓ×ÝĐرًا ÓęًĻĉĤ زاد ÓęÝĤźÓĠ įĭùèت. وñıÖا óıčĺ أنّ 

 ĵĥĐ ÷ĻĤ ÓĝًĥĉĨ تÓęÝĤźا ħıĤĳ×Ĝ ďĨ ÓęًĻĉĤ رًاÓ×ÝĐا īĩّąÝĺ ħĤ إذا ħıąđÖو ،ÓĝًĥĉĨ ÕĥĝĤا ħıąđÖ

 .Ĺĕ×ĭĺ ÓĨ (įÝّĺïıĐ مïĐ ïāĝĤ أو)ïĭùĩĤا ÙĺïıĐ :أي (رهÓāéĬوا)  :أي ،"įÝّĺïıĐ" ĵĥĐ فĳĉđĨ

ïĭùĩĤر اÓāéĬم اïĐو  (įĻĤإ ïĭùĩĤÓÖ)ĵĭđĨ رÓāéĬźا īĩّąÝĤ أو ،"ĹĘ" ĵĭđĩÖ ءÓ×Ĥوا  ،ÿĻāíÝĤا

 ïĺإذا أر ÓĨّوأ ."óĐÓü وóĩĐ"و "ÕÜÓĠ ïĺز" :ğĤĳĝĠ ،ÙĘóđĨ įĻĤإ ïĭùĩĤن اÓĠ وإن ،óġّĭĺ ñٍÑĭĻè įّĬÍĘ

 .÷ĭåĥĤو ïıđĥĤ ĹÜÉĺ ÓĩıĭĨ ģّĠ ؛ إذÙĘÓĄźم" أو ا ƪŻĤـ"اÖ įęĺóđÜ ÕåĻĘ رÓāéĬźأو ا ÙĺïıđĤا

                                                           
٢٦٧   ،óĘاĳĤا īĨ ÛĻ×ĤواóĩĐ īÖ ħĻĻü īÖ óĻĩĐ Ĥا ĹّĨÓĉĝ  .٧٢٠\١٠١(ت،(  ĹّĨÓĉĝĤان اĳĺد،  ïĩèأ :ěĝéĩĤا

. | ÙĐÓ×Ą īĨ ħĻìóÜ :ÓĐÓ×Ą، وÙĐÓ×Ą Ĺİ ٣١، ص ١٩٦٠\١٣٧٩، óĻÖوت ĳĥĉĨ١ب وóĻĔه، دار اÙĘÓĝáĤ، ط. 
 .ÓıùęĬ ÙęĻéāĤوا įùęĬ رïāĩĤا ûĨÓİ ĹĘ .ĹّÖŻġĤرث اÓéĤا ÛĭÖ  

٢٦٨  Ĺّĭä īÖت. ا) ĵّĥĀĳĩĤا Ĺّĭä īÖ نÓĩáĐ çÝęĤا ĳÖأ ĳİ :أ ١٠٠٢\٣٩٢óĜو ،ģĀĳĩÖ ïĤر. وĳıýĩĤيّ اĳéĭĤا ،(
 ،ĹّĥĀĳĩĤزديّ  اŶا ïıĘ īÖ نÓĩĻĥùĤ ÓĻًĨرو ÓĠًĳĥĩĨ Ĺّّĭä هĳÖن أÓĠو ،ĹّøرÓęĤا ĵĥĐ ĹÖأ ëĻýĤا ĵĥĐ دبŶا

 ّĩıĨ ėĻĬÓāÜ įĤو ،ÙĻّÖóđĤا ħĥĐ ĹĘ ÓĨًÓĨن إÓĠو ،Ùĭùè رÓđüأ įĤاد. وïĕ×Ö ĹĘĳÜ ّĻÖóđĤا ĹĘ Ù ،ÿÐÓāíĤا :ÓıĭĨ ،Ù
ĩĤا ،ÙĐÓĭāĤا óø،نÓġĥì īÖا .ğĤذ óĻĔ ĵĤوإ ،ĹĘاĳĝĤح اóü ĹĘ ĹĘÓġĤا ،ėĺóāÝĤح اóü ĹĘ ėāĭ  تÓĻĘو

  .٢٤٧-٢٤٦\٣ ،اÓĻĐŶن
اďĻĩø :ěĻĝéÝĤ أĹĥĕĨ ĳÖ، دار  اĹĘ ďĩƫĥĤ اÙĻÖóđĤ، )،١٠٠٢\٣٩٢اĹّّĭä īÖ، أĳÖ اÓĩáĐ çÝęĤن Ĺّّĭä īÖ (ت.   ٢٦٩

  .٣٧، ص ١٩٨٨\źïåĨ١٤٠٨وي، ÓĩĐن 
  .ħġè -ق  ٢٧٠
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 ّĭġĤ ؛óġّĭĩĤا ÙĺÓġè ïāĜ ďĨÓä وإن ،óāéĤوا ïıđĤم اïĐ ïāĜ ّأن ħĥĐواÓĩıن  ٢٧١ŻĝÝùĨ انóĺÓĕÝĨ

 .ĵęíĺ ź ÓĩĠ óĻġĭÝĤء اÓąÝĜا ĹĘ (ğĤذ óĻĔ أو).įĈÓĉéĬأو ا įĬÉü عÓęÜار īĐ ءÓ×ĬŶÓĠ  

[ïĭùĩĤا ėĀو]  

 (įęĀو ÓĨّوأ)  ،"ħĤÓĐ ģäر ïĺز" :ğĤĳĝĠ ïĭùĩĤا ėĀأي: و (įÝĘÓĄأو إ) ïĺز" :ğĤĳĝĠ

ĹĘ  إذ īĻÖ ħĠ اīĻÜïÐÓęĤ )(أħÜّ اÓęÝùĩĤدة īĨ اÓĭøده ïĭùĩĥĤ إįĻĤ  (ĳġĻĥĘن اïÐÓęĤة) ÓĄرب ŻĔم"

  "زïĺ رģä" و"زïĺ رħĤÓĐ ģä"، وĹĘ "زÓĄ ïĺرب" و"زÓĄ ïĺرب ŻĔم".

 (įĠóÜ ÓĨّوأ)įÝĘÓĄأو إ įęĀو īĐ ėّġĤأي: ا (ďĬÓĩĥĘ) .ĵāéÜ ź ďĬاĳĩĤأنّ ا ĵęíĺ źو  

[ïĭùĩĤا ėĺóđÜ]  

(įęĺóđÜ ÓĨّوأ) ïĭùĩĤا ėĺóđÜ :أي  (Óĩًġè ďĨÓùĤدة اÓĘŹĘ) įÖ ŻًİÓä نÓĠ إنđĩÖ) (مĳĥ ïĭĐ

ėĺóđÝĤق اóĈ ىïèÍÖ ďĨÓùĤا  (مĳĥđĨ ĵĥĐ) ïĭùĩĤا óĻġĭÜ ّأن óّĨ ïĜ įّĬŶ ا؛ñġİ لÓĜ ÓĩّĬوإ ،ğĤñĠ

أي: źزم ĳĥđĩÖ ħġèم (źزįĨ)  ÓĘŸدة اďĨÓùĤ (أو)إėĺóđÜ ďĨ įĻĤ اŻĠ ĹĘ ÷ĻĤ ïĭùĩĤم اóđĤب. 

ÓĩĘ ،مĳĥđĨ ĵĥĐم ٢٧٢ïّĝَُÜ  ĹĘ įĻĥĐ ħġéĤا ďĨÓùĤا ÕĥĈ يñĤا ĳİ īĻÝĘóđĩĤا īĨ ŻًáĨ ،ركĳّāÜ

إذا ÛĥĜ: "أĳìك زïĝÝđĺ īĩĤ įÝĥĜ "ïĺ أĵĥĐ įĘóđĺ ź īġĤ įùęĭĤ Óìً اĳّāÝĘ ،īĻĻđÝĤره «أ] \٦٤[

īĩĤ įÝĥĜ "كĳìأ ïĺز" ÛĥĜ وإذا ،īĻĻđÝĤÓÖ įĻìأ ĵĥĐ ħġéĤا ğĭĨ Õĥĉĺ٢٧٣  ĳİا وïًĺز ħĥđĺ

ĻĻđÝĤا ĵĥĐ įĩĥđĺ ź īّġĤ ،Óìًأ įĤ ّأن ïĝÝđĨ įّĬوأ ،įĤ Óĩًġè فóđĺ أن ÕĤÓĉĤÓĠī « įĝĝّè ÓĨ ĵĥĐ

 ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸ٢٧٤ا -įÝĥĨÓđĨ ĹĘ ĵĤÓđÜ ųّا įéĨÓø-.  

                                                           
٢٧١  .ÓĩıĬĳġĤ :ق  
٢٧٢  .ÓĩĨ :ق  
٢٧٣  .ħĤ + ق  
  .٢١٣ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٢٧٤
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[ÙĥĩåĤÓÖ ïĭùĩĤن اĳĠ]  

(įĬĳĠ ÓĨّوأ) ïĭùĩĤن اĳĠ :أي  (ħġéĤي اĳّĝÝĥĘ Ùĥĩä)هïĻĠÉÜ :أي  (ÕĻĠóÝĤا ÷ęĭÖ) óĻĔ īĨ

ÙĻّĩøźا óĻĔ ĹĘ ĵّÜÉÝĺ ÓĩّĬإ įّĬأ ĹĘ َءÓęì źو ،įÝĘóĐ ïĜ يĳّĝÝĤا Õ×øو .ïĻĠÉÜ فóè أو óĺóġÜ٢٧٥ ،

أي: ïًĭùĨا ÙĨّÓÜ Ù×ùĬ įĻĘ وïĭùĩĤÓĘ ،ÙĥąĘ ïÐÓĐ  (ÓƬĻ××ø) ٢٧٦أي: اïĭùĩĤ (أو įĬĳġĤ) ĳéĬ: "زÓĜ ïĺم".

 ĳİ يñĤا Ĺّ××ùĤا ėĀĳĤس اÓĻĜ ĵĥĐ įĻĤإ ïĭùĩĤا ěĥّđÝĨ الĳèأ īĨ źًÓè نĳġĺ ïĭùĩĤا اñİ ĹĘ

īĨ اÓęÝøدة اĳ×áĤت  (وÓıÝĻّĥđĘ واóّĨ ÓĩĤ ÓıÝĻّĩø)وėĀ اĹýĤء ÓéÖل ĳéĬ ،įĝĥّđÝĨ: "زÓĜ ïĺم أĳÖه". 

 ģÖ ؛ÙĻّ××ùĤي واĳّĝÝĤا ĹĘ ÙĻّĩøźاز اĳä īĩİّĳÝÜ źو .ÓéًĺóĀ ÙĭĨزŶا ïèÉÖ انóÝĜźا ďĨ دïّåÜ أو

.ćĝĘ ĹĬÓáĤا ĹĘ (ĹÜÉĺ ÓĩĤ ÓıÝĻّĈóüو) .طóýĤأدوات ا īĨ ÙĥĀÓéĤا ÙęĥÝíĩĤرات اÓ×ÝĐźا īĨ 

وõĤوم ، Ù×øÓĭĩÖ ÙĻّĥđ اïّåÝĤدوذğĤ إذا ÓĝĨ ěĝّéÜم اęĤ(اÙĻّĥđęĤ) اÙĥĩåĤ  (وÓāÝìź ÓıÝĻّĘóČر)

اñéĤف ğĤĳĝĠ ،įĘÓĭĺ ź: "زĹĘ ïĺ اïĤار" ïÖل "اóّĝÝø" أو "ĹĘ "ģāè اïĤار، ĵĥĐ أĳĜى 

 :ĳéĬ فóčĤÓÖ ÙĥāĤم اÓĩÝĤ ىĳĜوّل أŶن اÓĠ ÓĩّĬوإ .ģĐÓęĤا ħøأو ا ģđęĤا óĺïĝÜ īĨ īĻĤÓĩÝèźا

أوĵĤ؛ ģĩè įّĬŶ  įĻĥĐ ģĩéĤ٢٧٧"اñĤي ĹĘ اïĤار أĳìك" óّĝĺ ÓĩĠره أħĥĐ ÙĩّÐ اÓİóĻĔ ĹęĘ ،ĳéĭĤ ا

ĹĬÓáĤا çäر īĩĘ .ģđęĤا ĳİ ěĥّđÝĤا ĹĘ ģĀŶأنّ ا ďĨ ،įÖ īĝّĻÝĩĤا ĵĥĐ įĻĘ دّدóÝĩĤ٢٧٨ا  ÙĤÓĀÉÖ

] ÓĩًĤÓø وّلŶا ĵĝ×Ę ،ĹĬÓáĤرض اÓĐ ïĝĘ ó×íĤا ĹĘ ادóĘŸل \٦٤اÓĩÝèإرادة إ ģđåĺ ħĤ ÓĩّĬب]. وإ

ĹĘ اÙĥĩåĤ اĳĤاïًĭùĨ ÙđĜا واóčĤف ĳġĺ źن  اïّåÝĤد واĳ×áĤت ÓıÝĻّĘóčĤ ÙًĻّąÝĝĨ ÙًĤÓè؛ Ŷنّ اŻġĤم

.ģđęĤا óĺïĝÝÖ źّإ Ùĥĩä  

                                                           
٢٧٥   .įĻĤع إĳĩåĩĤد اÓĭøوإ įĻĤإ ïĭùĩĤا óĻĩĄ ĵĤإ ģđęĤد اÓĭøÍÖ ّيĳّĝÝĤا įĬŶ»įĭĨ.«  
  أي: اûĨÓİ çّĀ ،ïĭùĩĤ. -أ   ٢٧٦
  ûĨÓİ çّĀ ،įĻĥĐ. -ق   ٢٧٧
  م ق: اŶوّل.  ٢٧٨
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[ïĭùĩĤا óĻìÉÜ]  

) أي: óĻìÉÜ اïĭùĩĤ (وأóĻìÉÜ ÓĨّه)  ƪóĨَ ÓĩَĥِĘَ) įّĬأ ħİّĳÝĺ ïĜو .įĻĤإ ïĭùĩĤا ħĺïĝÜ تÓĻąÝĝĨ īĨ

ĭùĩĤا ħĺïĝÜ ğĤñÖ ÕåĻĘ ،ěĝّéÝĨ ĵĥĐ ħġéĤن اĳġĺ ĵّÝè źًّأو įĻĤإ ïĭùĩĤا ģĝđĺ أن ïÖ ź įĻĤإ ï

 ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸا ĳİ Óİو .īĻĻّĘĳġĤا ăđÖ ĵĤإ ğĤذ ÕùĬو ،ïĭùĩĤا óĻìÉÜو- ĹĘ ĵĤÓđÜ ųّا įéĨÓø

įÝĥĨÓđĨ- ÓĩّĬÍĘ ħّÜ ĳĤ įّĬÉÖ اñİ ّرد ïĜ٢٧٩ ،ÓĩıÖĳäدون و óĻìÉÝĤوا ħĺïĝÝĤا ÙĤÓĀأ ĵĥĐ ّلïĺ٢٨٠  źأو

ÙĻّĩøźا ĹĘ ازهĳäو ÙĻّĥđęĤا ĹĘ įĻĤإ ïĭùĩĤا óĻìÉÜ بĳäو ĵĤى إóÜ؟  

 ħĺïĝÜ][ïĭùĩĤا  

(įĩĺïĝÜ ÓĨّوأ)  هĳäو ĵĥĐ įĻĤإ ïĭùĩĤا óĻìÉÜ įäو ÙĤÓèإ įĭĨ ě×ø ÓĩّĤو ،ïĭùĩĤا ħĺïĝÜ :أي

ėĻĠ" :ğĤĳĝĠ زïĺ" و"أóĩĐ īĺو" و"ĵÝĨ  (įĭĩّąÝĥĘ اÓıęÝøźم)ħĺïĝÜ اÓĝĘ Óĭıİ ÓıĥāّĘ ïĭùĩĤل: 

﴾ ħْġُ وĹَĤَِ دħْġُĤَ ِīĺِ دĭĺُِ أي: óāĜ اïĭùĩĤ إĵĥĐ įĻĤ اĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،ïĭùĩĤ: ﴿(أو óāĝĥĤ)  اĳåĤاب"،

، Ĺĭđĺ "دĳāĝĨ "ħġĭĺر ĵĥĐ اÓāّÜźف Öـ"ÓåÝĺ ź ،"ħġĤوزه إĵĤ ]٦\١٠٩[ĳøرة اóĘÓġĤون، 

 ĳİو ،"ħġĤ"ـÖ فÓāّÜźا ĵĤوزه إÓåÝĺ ź ،"ĹĤ"ـÖ فÓāّÜźا ĵĥĐ رĳāĝĨ "īĺ؛ و"د"ĹĤ"ـÖ فÓāّÜźا

  . واÓåĤر ÓāÝìŻĤص ĵĭđĩÖ ź اĵĥĐ ،óāĝĤ أĳåĺ įّĬز إÓĩÝäع اÓ×øŶب ĳùĭĨ :įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠخ

   ÙًĘَóِđْĨَ٢٨١    وَإñَĤَ ÓĩَƪĬِةً ذÓİَÓĬَóْĠََ أõِÜَ ħْĤَ ÓĻًĨِÓøََدْهُ 

.ħĺïĝÝĤوا "ÓĩّĬإ" īĨ (įĻ×ĭÝĥĤ أو)٢٨٢ óĨŶأوّل ا īĨ  (įّĬأ ĵĥĐ)ïĭùĩĤأي: ا (ÛđĬ ź ó×ì) 

  :-ĵĥّĀ اįĻĥĐ ĵĤÓđÜ ųّ وïĩĺ-ħĥّøح اĹّ×ĭĤ  ĳĝĠ٢٨٣ل Óùèن

                                                           
٢٧٩  .ÓĨّÍĘ :ق  
  .١٩٤ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٢٨٠
٢٨١  Ĥا ï×Đ .ت) ĹّĜĳĜó×Ĥا īĩèó١٩٤٤\١٣٦٣،( Ĺ×ّĭÝĩĤان اĳĺح دóü،  .ط ،ÙĘÓĝáĤوا ħĻĥđÝĥĤ اويïĭİ ÙùøËĨ٢ ،

  ».ĳĩø« ،اĳĨÓĝĤس اóĻęĤ ćĻéĩĤوزآÓÖديّ،ا. | أďĩä :ÓĻĨÓø اÓĩøŶء. ١٥٨٧، ص ٢٠١٢\١٤٣٣اóİÓĝĤة 
  ñİ ïäĳĺ ħĤا اĳĝĤل ûĨÓİ ĹĘ "م" و "ق". )١(|  )١(».ïÐÓĘ»įĭĨة óİÓČة.    ٢٨٢
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              ÓİَِرÓ×ġِĤِ ĵıَÝَĭْĨُ źَ ħٌĩَİِ įُĤَ         ِóİْ ƪïĤا īَĨِ ƫģäََى أóَĕْāُĤا įُÝُ ƪĩİِو  

  ĵĥَĐَ٢٨٤ اÓĀَ ِóّ×َĤرَ اƫó×َĤ أïَĬَْى īَĨِ اóéْ×َĤِ     اĳĤَ Ùٌèَ أنÓýَđْĨِ ƪَرَ ĳäُدįُĤَÓİَِ رَ               

] óĻĔ ÙąéĨ ةóġĬ أïÝ×ĩĤن اÓĠ إذا įĻĤر إÓāĺ ÓĩّĬإ įĻ×ĭÝĤا اñİم. وïّĝÝĺ ź ÛđĭĤنّ اÍĘأ] \٦٥

 ïāĨر، واÓıÐÓĐïÝøź ÓĘًóČ ó×íĤ وÙĻّèŻĀ ďĨ ÓęًĀ اóčĤف. وأÓĨّ إذا ÙًĘĳĀĳĨ ÛĬÓĠ أو ïāĨرًا

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ÓıĻĥĐ فóčĤا ħĺïĝÜ Õåĺ ŻĘ ُهïَĭĐِ ĵ Ƭĩùَ ƫĨ ģٌäََم، وَأÓđĬŶرة اĳø] ،ÙĺŴا ﴾

٢\٦[ ."įĤ ģĺو"و "ğĻĥĐ مŻø" :ğĤĳĜو ،(ؤلÓęÝĥĤ أو) :ĳéĬ įĤ çĤÓĀ ïĭùĩĤا ßĻè  

 ْäَةِ و ƪóُĕÖِ ْتïَđِøَ ُمÓƪĺَŶا ğَıِ    ُامĳĐَْŶا ğَÐِÓĝ×َÖِ ÛْĭَƪĺõَÜََ٢٨٥و  

ěĺĳýÝĥĤ أو)ďĨÓùĥĤ ( (įĻĤإ ïĭùĩĤا óĠذ ĵĤإ)  įĤÓĩÝüا ďĨ ÓĀًĳāì لĳĈ įĻĘ ÛĬÓĠ إذا ğĤوذ

 :įĤĳĝĠ ÕĻåĐ óĨأ ĵĥĐ  

ÓıَÝِåَıْ×َÖِ ÓĻَĬْïُĤقُ اóِýُْÜ ÙٌàََŻàَ       ُóĩَĝَĤْقَ وَاÓéَøِْإ ĳُÖَوَأ ،ĵَé ƫąĤا ÷ُĩْüَ٢٨٦  

(ğĤذ óĻĔ أو)  ،ğĤذ ďĜّĳÝĺ īĩĤ "ğĩāì ğĥİ ïĜ" :ğĤĳĝĠ ،įÖ دًاĳĝđĨ ďĨÓùĤا ÕĥĜ نĳġĠ

Ĩ īĩèóĤا īĨ įĻĥĐ" :ÛĥĜ إذا ÓĩĠ ģÐÓĝĤا ïĭĐ ħّİأ įĬĳġĠه. وïĭĐ ħّıĩĤا ĳİ ħāíĤك اŻıĘ Ó

                                                                                                                                                                     
)، óĐÓü رĳøل اųّ، وÓĠن Óıäده óđýÖه. ٦٨٠\īÖ ÛÖÓà īÖ٦٠ اñĭĩĤر óè īÖام اÓāĬŶريّ (ت.  Óùè ĳİن  ٢٨٣

  .ÓıĥáĨ مŻøŸا ĹĘو ،Ùĭø īĻÝø ÙĻّĥİÓåĤا ĹĘ شÓĐيّ،اïęāĤ تÓĻĘĳĤÓÖ ĹĘاĳĤ٢٧١\١١ ،ا .  
اÓüŸرات  īÖ óġÖ اÓĉĭĤح ÛÖÓà īÖ ĹĘ، وÓ×ùĭĺ Óĩİن إĵĤن ĹĘÓ دĳĺان īĨ  ùّè اģĺĳĉĤ، وÓĩİïåĬ ħĤ اÓÝĻ×Ĥن  ٢٨٤

 اÓÝęĨ :óčĬح اĳĥđĤم.وïİÓđĨ  ĹĘ Ù×ùĬ ŻÖ اÛÖÓà īÖ īùè،ÿĻāĭÝĤ وīÖ óġÖ اÓĉĭĤح ĹĘ وإĵĤ  واÓıĻ×ĭÝĤت،
äóåĤا ĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ،ĹّĬÓ تÓıĻ×ĭÝĤرات واÓüŸ؛٦٦ص  ،ا ،ĹّøÓ×ّđĤا īĩèóĤا ï×Đ īÖ ħĻèóĤا ï×Đ  ïİÓđĨ

ÿĻāĭÝĤ٧٢\١ ،اÓġùĤ؛ ا،ĹّĠ مĳĥđĤح اÓÝęĨ،  ٢١٩ص. |ÓĩıĩĤا :ħĩİ ،ħčĐأي أ : ƪģäََر، وأĳĨŶا īĨ ت
، »ÓùĤ، »ħĩİ« ،»ģĥä« ،»óýĐن اóđĤب اĳčĭĨ īÖر،. وÓýđْĨِر: اõĕĤر، وأïĬى:īĨ اïĭĤى، وĳİ اÓíùĤء واóġĤم

  ».ïĬى«
 ،دĳĺان اĹّ×ĤÓđáĤ  )،١٠٣٨\٤٢٩اīĨ ÛĻ×Ĥ اģĨÓġĤ، أĳÖ اĳāĭĩĤر ï×Đ اĳĩéĨ īÖ ğĥĩĤد īÖ إģĻĐÓĩø (ت.   ٢٨٥

Ĥا ųّا ï×Đ دĳĩéĨ :ěĝّéĩĤط. ا ،ÙĨÓđĤا ÙĻّĘÓĝáĤون اËýĤدر، دار اÓåاد ١ïĕÖ ،١١٠م.، ص ١٩٩٠.  
اÓüŸرات  ĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ،ĹّĬÓ اäóåĤ ).٨٤٠\٢٢٥اīĨ ÛĻ×Ĥ اćĻù×Ĥ، وīÖ ïĩّéĩĤ ĳİ وÕĻİ اóĻĩéĤيّ (ت.   ٢٨٦

. |أĳÖ إÓéøق: ĳİ ٧٤\١ ،ïİÓđĨ اÿĻāĭÝĤ ؛ ï×Đ اï×Đ īÖ ħĻèóĤ اīĩèóĤ اĹّøÓ×đĤ،٦٦، ص واÓıĻ×ĭÝĤت
×đĤا ÙęĻĥì .ت) ħāÝđĩĤا ĹّøÓ٨٤٢\٢٢٧،ĹّøÓ×đĤا īĩèóĤا ï×Đ īÖ ħĻèóĤا ï×Đ .( ÿĻāĭÝĤا ïİÓđĨ، ٧٤\١.  
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ğĤن ذĳġĺ أن īĨ ģÐÓĝĤا ïĭĐ ħّİأ įĻĥĐ عĳĜĳĤنّ اŶ ؛"įĝéÝùĺ٢٨٧  ŻًđĘ įĬĳġĠو .ÓÖًÓĝĐ أو ÓÖًاĳà

 ،ģđĘ "فóĐ ïĺز" ÓĭĤĳĜ ĹĘ "فóĐ" ّإن :ÛĥĜ نÍĘ ."ïĺف زóĐ" :ĳéĬ ،ÓđًĉĜ įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĥĐ مïّĝĻĘ

 ĳİو įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĥĐ مïّĝĨ ĳİ :ÛĥĜ .ïĺز ĳİو įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĥĐ مïّĝĺ ħĤ įّĬأ ďĨ ÓĨّوأ ،óĻĩąĤا

.ģĨّÉÝĻĥĘ ،هïèو ģđęĤا ź ،ÙĥĩåĤا ĳİ įĻĤإ ïĭøي أñĤÓĘ ïĺز  

ģđęĤا ßèÓ×Ĩ بÓÖ  

 ħĺïĝÝĤر واÓıČŸر واÓĩĄŸوا óĠñĤك، واóÝĤا īĨ įÜÓĝĥّđÝĩÖو įÖ ÙĝĥّđÝĩĤرات اÓ×ÝĐźوا

 .ÙĻّĈóýĤد اĳĻĝĤÓÖ ïĻĻĝÝĤوا  

[ģđęĤك اóÜ]  

(įĠóÜ ÓĨّأ) ģđęĤك اóÜ :أي  (óّĨ ÓĩĥĘ)اóĜ ءÓĭĔإ īĨ ،رÓāÝìźا ïāĜ ďĨ هóĠذ īĐ الĳèŶا īÐ

 :ħıĤĳĝÖ ģáĩĤب اóĄ إذا أردت ÓĩĠ ،ĹّĐÓĩùĤف اñéĤا ĳİو ،įĠóÜ ĵĥĐ اردĳĤل اÓĩđÝøźع اÓ×Üأو إ

» ًÙƪĻĤَِأ ŻَĘَ ÙًƪĻčِèَ ƪźِ٢٨٨،»إ  :ħıĤĳĝÖ įÜإذا أرد ÓĩĠ ،ĹّøÓĻĝĤذَاتُ «أو ا ĳْĤَ اĳøِĹĭِÝْĩَĉَĤَ ٍ٢٨٩،»ر  ĵĥĐ أو

ب] اÓĩĠ ،ćĝĘ ĹّøÓĻĝĤ إذا ÛĥĜ: "إن زÓä ïĺء"، و"óĩĐ ĳĤو ذÕİ". \óÜ٦٥ك óÐÓčĬه وĳİ اñéĤف [

 .ÛĘóĐ ÓĩĠ ćĥĔ ïĝĘ ĹّĐÓĩùĤÓÖ وّلŶا ÿّì īĨو  

ñéĩوف óًùّęĨا ĳéĬ: وĳĠن اĤ īَĨِ٢٩١ اóĝĤاóè īÐوف اħùÖ" :ĳéĬ óّåĤ اųّ"، ٢٩٠واħĥĐ أنّ 

﴿ Ûْ ƪĝýَĬءُ اÓĩَ ƪùĤق، إِذَا اÓĝýĬŸرة اĳø] ﴾١\٨٤[،نِ و﴿ ٢٩٢ĳ×ُİَْرÓĘَ َيÓƪĺِة، وَإóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴا ﴾

                                                           
٢٨٧   ÓĩّĬإ īĩèóĤاب اñĐ ّنÍĘ ،ħĝĭĤا ïÐاïü īĐ أو ،ħđĭĤا ģÐŻä īĐ رةÓ×Đ نĳġĺ ز أنĳåĺ ÓĨ ّأن ĵĤرة إÓüإ įĻĘ

  ».ĳġĺ»įĭĨن ĳĜ ÕäĳĩĤيّ، ĳġĻĘن ïًĺïüا. 
Ùً"، وóąĺب ïĩُÖارات اÓĭĤس ïĻĤرك ÓÝéĺ ÓĨ ăđÖج إĤ ƪĻ .ħıĭĨ įĻĤِ أَ  Ġ ْīُ  أَ Ġ ْī  َè ِč ƪĻ َĘ Ùً Żَُ  أَ óĺïĝÜ ĵĥĐ Óĩı×āĬ ƪź "إِ   ٢٨٨

  .٢٠\١ ،ďĩåĨ اÓáĨŶل ïĻĩĤاĹّĬ،ا
٢٨٩   َĤ" اى. | أيĳø ق: ذاد ْĳ  َĤ َĉ َĩ ْÝ ِĭ َذ Ĺ ُات  ùِĤا َĳ ِن ارÓĠ īĨ ĹĭĩĥČ ĳĤ ĹĭđĩĤوا .įĻĥĐ Ùĥìدا ģđęĥĤ Ù×ĤÓĈ ĳĤ ّنŶ ؛"

 .ĹّĥĐ نÓıĤ ĹĤ اËًęĠاïĻĩĤ،ĹّĬل اÓáĨŶا ďĩåĨ، ١٧٤\٢.  
  أنّ، ûĨÓİ çّĀ. -أ   ٢٩٠
٢٩١   ."ĳĥÜأ وأóĜأ ųّا ħùÖ" :يّ،اأيóýíĨõĤ فÓýّġĤ٢٥ص  ،ا.  
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٢٩٣]،٤٠\٢ ﴿:ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ěĝّéĨ الËùĤ ÓÖًاĳä مŻġĤن اĳĠو ْī ƪĨ ħıُÝَĤَْÉøَ īÑِĤََوَاتِ  وÓĩَ ƪùĤا ěَĥَìَ

 ُ ƪųا ƪīُĤĳĝُĻَĤَ ََرْضŶْوَا ،óĨõĤرة اĳø] ،ÙĺŴأ : ﴿]٣٨\٣٩﴾ اóĜ īĨ اءةóĝĠ رïّĝĨ أو ، ÓıَĻĘِ įُĤَ çُ ِ×ّùَُĺ

 ُĕĤْÓÖِ ٌلÓäَِلِ رÓĀَŴْوِّ وَاïُ رĳĭĤرة اĳø] ،ÙĺŴل. ]٣٦\٢٤﴾ اĳđęĩĥĤ ģđęĤء اÓĭ×Ö (و)  ÓĨّأ(هóĠذ)  :أي

ģđęĤا óĠذ(óّĨ ÓĩĥĘ) .óāّ×ÝĘ ،įĻĤإ ïĭùĩĤوا ïĭùĩĤب اÓÖ ĹĘ óĠñĤت اÓĻąÝĝĨ īĨ Óąًĺأ  

[ģđęĤل اĳđęĨ كóÜ]  

 (įĤĳđęĨ كóÜ ÓĨّوأ) ĵĥĐ ÙĤźل دĳđęĩĤوا ģđęĤك اóÜ ĵĥĐ رÓāÝĜźا ĹĘو ،ģđęĤل اĳđęĨ :أي

ģĐÓĘ ّه، ٢٩٤أنïèف وñéĺ ź ģđęĤ٢٩٥ا  ĹّÐÓùġِĥĤ ÓĘًŻì ěّéĤا ĳİ٢٩٦و ÕĻĠóÜزع، وÓĭÝĤب اÓÖ ĹĘ 

وإن įĥĩè اĳıĩåĤر ñè ĵĥĐف  ٢٩٧"óĄ ÓĨب وأóĠم إźّ أŻĠ ĹĘ ïäĳĺ ħĤ "ÓĬم اóَđَĤب اÓÖóْđَĤء

أي: ħĻĩđÜ اĳđęĩĤل واÓĭÝĨźع īĐ  (ħĻĩđÝĥĥĘ). óü٢٩٩ح اÓÝęĩĤحĹĘ  ٢٩٨اñĠ ģĐÓęĤا óّĜره اÓÝĨŻّđĤن

 ،įđĨ óĠñĺ ÓĨ ĵĥĐ ďĨÓùĤه اóāّĝĺ أن (رÓāÝìźا ďĨ)اïāĜ īĻéĘ،٣٠٠  ĳĤو ،ÓÜÓęĤ Ó ƬĀÓì óĠذ ĳĤ

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،ĹĬÓáĤÓĘ ÓĨًÓĐ ِمŻَ ƪùĤدَارِ ا ĵٰĤَِإ ĳĐُïْĺَ ُ ƪųوَا﴾ ،÷Ĭĳĺ رةĳø] ،ÙĺŴ٢٥\١٠ا[ ، ƪģĠُ :أي

                                                                                                                                                                     
٢٩٢   .įèïĠ نÓùĬŸا ĵĜź ÛĝýĬء اÓĩùĤاب "إذا"، أي: إذا اĳä فñèيّ،اóýíĨõĤ فÓýّġĤ١١٨٩، ص ا.  
٢٩٣  ﴿ ْĩđَĬَْأ ĹÝِƪĤا ĹَÝِĩَđْĬِ واóُĠُْاذ ģَĻÐِاóَøِْإ ĹĭِÖَ Óĺَ ِنĳ×ُİَْرÓĘَ َيÓƪĺِوَإ ħْĠُïِıْđَÖِ ِي أوُفïِıْđَÖِ اĳĘَُْوَأو ħْġُĻْĥَĐَ Ûُ ﴾ ،ÙĺŴا

  .٧٣ص  ،اÓýّġĤف óýíĨõĤيّ،ا|أي: ĳąĝĭÜ ŻĘا ïıĐي.  .]٤٠\٢[ĳøرة اóĝ×Ĥة، 
٢٩٤   ."ÓĩĤÓĈ"و ،"ÓĨ óáĠ"و ،"ÓĩĥّĜ" دóĺ ŻĘ ģĨÓđĤأي ا»įĭĨ«)م". )١(| )١" ûĨÓİ ĹĘ لĳĝĤا اñİ ïäĳĺ ħĤ  
  ».Ĩįĭ«وإÓĜ ÓĩّĬل وïèه؛ إذ ñéĺ ïĜف اďĨ ģĐÓęĤ اĳä ĹĘ "ħđĬ" :ğĤĳĝĠ ģđęĤاب "ÓĜ ģİم زïĺ؟".   ٢٩٥
 ٢٩٦  ĹّÐÓùġĤت. ا) ĹّÐÓùġĤيّ اïøŶوز اóĻĘ īÖ ÙĩıÖ īÖ ųّا ï×Đ īÖ ةõĩè īÖ ĹĥĐ īùéĤا ĳÖأ ĳİ :٨٠٥\١٨٩ .(

 įĩĥّđĺو ïĻüóĤرون اÓİ īÖ īĻĨŶدب اËĺ نÓĠاءات، وóĝĤوا ÙĕĥĤوا ĳéĭĤا ĹĘ ÓĨًÓĨن إÓĠ ،Ùđ×ùĤاء اóĝĤا ïèأ
õĺĳåÜ| .  ĹĘ اñè ĹّÐÓùġĤف ģĐÓĘ ا٢٩٦ģđęĤ-٢٩٥ \٣ ،وÓĻĘت اÓĻĐŶن اŶدب. óĤÓÖ ĹĘĳÜي. اÓġĥì īÖن،

 :óčĬدود. اóĨ īĻĥĨÓđĤزع اÓĭÜ .ت) ĹّĬĳĩüŶا īĺïĤر اĳĬ īùéĤا ĳÖ١٥١٣\٩١٨أ،(  ÙĻّęĤأ ĵĥĐ ĹّĬĳĩüŶح اóü
ğĤÓĨ īÖط.  ،ا ،ĹّÖóđĤب اÓÝġĤدار ا ،ïĻĩéĤا ï×Đ īĺïĤا ĹéĨ ïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤوت ١اóĻÖ ،ص ١٩٥٥\١٣٧٤ ،

٢٠٤.  
  ».اóđĤب« ،اĳĨÓĝĤس اóĻęĤ ćĻéĩĤوزآÓÖديّ،ا. ÓÖء: Óġّøن اÓ×ĤدÙĺاóđĤب.|اóđĤب اóđĤ -ق   ٢٩٧
٢٩٨   ّĥđĤóĻýĺ į و ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ïĻّùĤا ĵĤإ ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø.ÓĩıÝĩäóÜ óّĨ ïĜو ،  
  أ.\٦٠ ،óüح اÓÝęĩĤح ،ïđø اīĺïĤ اÓÝęÝĤزاĹّĬ  ؛٢٤٥ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٢٩٩
٣٠٠  .ïāĜ :م  
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اïّĝĩĤر ħĻĩđÜ ŻĘ، وإن دĳĩĐ īĨ ħĻĩđÝĤÓĘ ÛّĤم أïè. واóÝĐض ÉÖنّ اÙĭĺóĝĤ إن ïّÜ ħĤل ĳĩĐ ĵĥĐم 

اïّĝĩĤر، ñéĤÓĘف óّåĩĤد اÓāÝìźر. وأÉÖ ÕĻäنّ اïÜ ïĜ ÙĭĺóĝĤلّ ĵĥĐ أنّ Óĭİك ñéĨوÓĘً دون 

 ĹّÖÓĉíĤم اÓĝĩĤا ĹĘ įĘñéÖ ģĀّĳÝĻĘ ،įĀĳāìو įĨĳĩĐ٣٠١  ŻÖ çĻäóÝĥĤ ÓđًĘد ،Ó ƬĨÓĐ هóĺïĝÜ ĵĤإ

.Ó ƬĨÓĐ هóĺïĝÜ ĹĘ ģìïĨ فñéĥĥĘ ،çäّóĨ٣٠٢ ĳĜأ ،īÐاóĝĤا Ùĥĩä īĨ ĹّÖÓĉíĤم اÓĝĩĤإنّ ا įĻĘل: و

، ĹّĬÓİó×Ĥم اÓĝĩĤا ĹĘ Ó ƬĨÓĐ رïّĝĩĤل اĳđęĩĤا ĹĘ ÕĻåĩĤا اñİ لĳĝĺ ذاÓĨ يóđü ÛĻĤ٣٠٣و 

].ģĨّÉÝĻĥĘأ] \٦٦ (ģđęĤا ÷ęĬ ĵĤإ ïāĝĥĤ أو) ģĐÓęĥĤ įùęĬ ĹĘ ĵĭđĩĤت اÓ×àض إóĕĤن اĳġĺ نÉÖ

ĨĳĩĐ رÓ×ÝĐا óĻĔ īĨ :أي ،ğĤñĠ įĭĐ įĻęĬ أو ،ÓĝًĥĉĨ ،įĻĥĐ ďĜو īĩÖ įĝĥّđÜ رÓ×ÝĐا źو ،įĀĳāìو į

ĳġĻĘن اïّđÝĩĤي ÙĤõĭĩÖ ñٍÑĭĻè اŻĤزم، ĳđęĨ įĤ óĠñĺ ŻĘل ŻìŸل اóĕĤض، وïّĝĺ źر أÓąًĺ؛ Ŷنّ 

 įĻĥĐ ÛّĤص دĳāíĨ لĳđęĩÖ ÓĝًĥّđÝĨ ،įĭĐ ÙًĺÓĭĠ ÓĝًĥĉĨ ģđęĤا ģđåĺ أن ÓĨّÍĘ ،ظĳęĥĩĤÓĠ رïّĝĩĤا

ĨŸر اÓüأ ĹĬÓáĤا ĵĤوإ .ź أو ÙĭĺóĜ ĹّĠÓġùĤم اÓ-įÝĥĨÓđĨ ĹĘ ųّا įéĨÓø- :ĵĤÓđÜ įĤĳĝÖ įĥĻáĩÝÖ ﴿ ŻَĘَ

ِ أïَĬَادًا وَأĳĩُĥَđْÜَ ħُْÝĬَنَ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اóĝ×Ĥة ƪųِ اĳĥُđَåْÜَ٣٠٤،]٢٢\٢ ĥđĤا ģİأ īĨ ħÝĬأي: وأ ħ

 ÙĺÓıĬو ģıåĤا ÙĺÓĔ ادًاïĬأ ųّ مÓĭĀŶا ģđä īĨ ħġÝĬÓĺد óĨأ ĹĘ įĻĥĐ ħÝĬأ ÓĨ ّأن ďĨ ،ÙĘóđĩĤوا

 ĹّĝýĨïĤا ÕĻĉíĤر اÓüوّل أŶا ĵĤوإ .ģĝđĤا ÙĘÓíø٣٠٥ ÿĻíĥÝĤا ÕèÓĀح ٣٠٦ÓąĺŸ٣٠٧وا  įĥĻáĩÝÖ

īÖ وóĩĐ لĳĜ ÓıĭĨ ÙĥáĨةِ أïَđِÖِ :بóĠ يïđĨ٣٠٨    

                                                           
٣٠١  ÓĉíĤم اÓĝĩĤا ĹّÖ .īّčĤد اóåĩÖ įĻĘ ĵęÝġُĺ مÓĝĨ : ّĩéĨ ّيĳĬÓıÝĤا ĹĥĐ ï،  ّýĠمĳĥđĤن واĳĭęĤت اÓèŻĉĀف اÓ، 

  .٧٥٠ص 
٣٠٢  :óčĬا ،ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ïĻّùĤا ĳİ ÕĻåĩĤا ا ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ïĻّùĤ، حÓ×āĩĤ٢٥٤، ص ا .  
٣٠٣   ĹّĬÓİó×Ĥم اÓĝĩĤا .ÙĤźïĤوا ÙåّéĤا įĻĘ ĵąÝĝُĺ مÓĝĨ :ĳÖء، أÓĝ×Ĥت اÓĻĥġĤ٢٤٨ص  ،ا.  
  .٢٢٩ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٣٠٤
Żä ĳİل اīĺïĤ أï×Đ ĳÖ اï×Đ īÖ ïĩّéĨ ųّ  :اÕĻĉíĤ اĹّĝýĨïĤ  . |٩٠ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا  ٣٠٥

)، įĻĝĘ، أïéĨ ،ĹّĤĳĀث، ١٣٣٨\٧٣٩اīÖ óĩĐ īÖ īĩèóĤ أï×Đ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩè اħĺóġĤ اõĝĤوĹّĭĺ (ت. 
اÓĻ×Ĥن. وģĀĳĩĤÓÖ ïĤ، أīĐ ñì اĩü ëĻýĤ÷ اīĺïĤ اĹġĺŶ واõĐ ëĻýĤ اīĺïĤ أدÙĻّÖóđĤÓÖ ħĤÓĐ ،Õĺ واĹĬÓđĩĤ و

اÓęĤروĹّà، وīġø اóĤوم، ووÓąĜ ÓıÖ ĵĤء ħà ،ÙĻèÓĬ ارĵĤ ģéÜ دěýĨ، ووÓıÖ ĹĤ اÓąĝĤء، ģĝĬ ħà إÓąĜ ĵĤء 
،ďĺï×Ĥن واÓĻ×Ĥوا ĹĬÓđĩĤا ĹĘ حÓąĺŸم، اĳĥđĤح اÓÝęĨ ÿĻíĥÜ :ÓıĭĨ ،تÓęĻĤÉÜ įĤو .ěýĨïÖ ĹĘĳÜم، وÓýĤح  اóü
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 َĨِر ĹĭِÝْĝَĉَĬَْأ ĹĨِĳْĜَ ƪَأن ĳْĥَĘَ ْħıُèُÓ      ِت ƪóäََحَ أÓĨَ ّóِĤا ƪīġِĤََو ÛُĝْĉََĬ٣٠٩  

ÍĘنّ įĄóĔ أن Û×áĺ أÓĠ įّĬن īĨ اÓĨóĤح إóäارٌ وīĐ īùĤŷĤ ÷ٌ×è اħıèïĩÖ ěĉĭĤ، واÓíÝĘر 

 َäأ ÓıّĬأ ĳİو ،įÖĳĥĉĨ ÙĺÓĭġĤا ěĺóĉÖ įĭĨ مõĥĺ ĵÝّè ħıÖ .įÜْ ƪóĤ ر) (أوÓāÝìźد اóّåĩ ĹĘ ّأن ĵĤرة إÓüإ

 :ÙĺÓġè ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ةïĩđĤا Ĺİ ،ىóìأ ÙÝġĬ ďĨ نÓĠ رًا، وإنÓāÝìا Óąًĺأ ÙĻّĜÓ×Ĥر اĳāĤا﴿ ĹĬَِِأر

 ğَĻْĤَِإ óُْčĬَاف، أóĐŶرة اĳø] ،ÙĺŴ١٤٣\٧﴾ ا[ .ğÜَذا ĹĬأو ، أي: أر) (ÙĥĀÓęĤا ÙĺÓĐóĤ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ

﴿) ĵٰéَ ƫąĤإِذَا) ١وَا ģِĻْ ƪĥĤوَا ĵåø   )٢ ( ĵٰĥَĜَ ÓĨََو ğَƫÖَر ğَĐَ ƪوَد ÓĨَ )٣ ،ĵéąĤرة اĳø] ﴾(١\٩٣-

ÓĨَ «:-رĹĄ اÓıĭĐ ĵĤÓđÜ ųّ وīĐ أÓıĻÖ-ĳĝĠ٣١٠ل ÙýÐÓĐ(أو ÓåıÝøźن ذóĠه) ]، أي: ŻĜ ÓĨك. ٣

  ñè ĹĘ óّĨ ÓĩّĨف اïĭùĩĤ واïĭùĩĤ إįĻĤ.(أو óĻĔ ذğĤ) ، ĹĭđÜ اĳđĤرة. ٣١١»įُĭْĨِ Ûُĺْ وźََ رَأىَ ĹِّĭĨِرَأَ 

[ģđęĤل اĳđęĨ óĠذ]  

ÓĻąÝĝĨ īĨت اóÝĤك، ĳİ ÓĨ ĵĥĐ óĠñĻĘ (ïđĥĘم ÓĨ ذóĠ)  أي: ذóĠ اĳđęĩĤل (وأÓĨّ ذóĠه)

Đ īĻè ģĀŶف [اñéĤا ĹĐم داïب]. \٦٦ (óĺóĝÝĤدة اÓĺõĤ أو) ÛُĭْƪĻÖَ" :ğĤĳĝĠ لĳđęĩĤا óĺóĝÜ :أي

ÛُĄْ اóَĨŶ إğĻĤ"، وďĜĳĨ īùè ĵęíĺ ź  اÓĺõĤدة ƪĳĘَو ğĤ óَĨŶا (ćù×ĥĤ أو) . ،مŻġĤا ćùÖ :أي

                                                                                                                                                                     
 .ÕّĉĤا ĹĘ õäĳĩĤاا،Ĺّ×İñĤ ءŻ×ĭĤم اŻĐأ óĻø، ؛٣٤٧٩\٢ ،ÙĤÓéĠ ÓĄر óĩĐ īĻęĤËĩĤا ħåđĨ، ٣٩٦\٣-

٣٩٧.  
٣٠٦  ÿĻíĥÝĤا،ÙęĻĥì ĹäÓè .وحóü įĤ ،ĹّĠÓġùĥĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ ÿĻíĥÜ ĳİ : نĳĭčĤا ėýĠ، ٣٧٤-٣٧٣\١.  
  .٢١٠\١ ĳĭنėýĠ اóü ĳİ čĤح įÖÓÝĠ اÿĻíĥÝĤ، وóü įĤوح وĳèاش. ÙęĻĥì ĹäÓè، اÓąĺŸح:  ٣٠٧
)، ïِĜَمَ ĵĥĐ رĳøل اųّ ٦٤٢\ĳİ٢١ أĳà ĳÖر اïĻÖõĤيّ (ت.  :ïđĨي óĠب óĩĐو óĩĐīÖو ûĨÓİ çّĀ ،īÖ. | -أ   ٣٠٨

 .ÓĭًùéĨ اóًĐÓü نÓĠ .ÙĻøدÓĝĤم اĳĺ ģÝĜة، وïĨ ÙĭĺïĩĤÓÖ مÓĜأ ،ďùÜ Ùĭø ħĥøÉĘ ،ïĻÖز ïĘو ĹĘيّ، اïęāĤ ĹĘاĳĤا
  .٨١- ٨٠\٢٣ ،ÓĻĘĳĤÓÖت

٣٠٩   ،ģĺĳĉĤا īĨ ÛĻ×ĤواóĩĐ بóĠ يïđĨ īÖ  .يّ (تïĻÖِ ƪõĤ٦٤٢\٢١ا( óĩĐ انĳĺبدóĠ يïđĨ īÖ و :ěĻĝéÝĤا ،
 ،ÓùĤن اóđĤب ؛ اĳčĭĨ īÖر،٧٣، ص ١٩٨٥\١٤٠٥، دěýĨ ÓĉĨ٢ع اóĉĤاďĩåĨ ،ĹýĻÖ اÙĕĥĤ اÙĻّÖóđĤ، ط. 

  ».اóåĤّ « ،اĳĨÓĝĤس اóĻęĤ ćĻéĩĤوزآÓÖديّ،ا|أóّäرت: اóåĬźار، أي ÓùĤ ěّüن اóä .« .ďąÜóĺ ّŻÑĤ ģĻāęĤر«
وÓĻĘت  )، ÓđĨ ÙĘŻì ĹĘ ÛÜÓĨوÙĺ. اÓġĥì īÖن،٦٧٨\Ĺİ٥٨ أم اÛĭÖ ÙýÐÓĐ īĻĭĨËĩĤ أóġÖ ĹÖ اěĺïّāĤ (ت.   ٣١٠

  .١٦\٣ ،اÓĻĐŶن
٣١١  ÙäÓĨ īÖا īĭø ،حÓġĭĤب اÓÝĠ ،١٩٢٢\٢٨.  
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 ĹĘ ÓĬوأ ،ğĤÓĩä Õّèوأ ،ğĤَÓĀِو ïĺل: "أرĳĝÝĘ "؟ĹĤِÓĀَِو ïĺóÜ ģİ" :ÕĻ×éĤا ğĤ لÓĜ إذا ÓĩĠ

Ļì ."ğĤÓ(ÙĥĀÓęĤا ÙĺÓĐóĤ أو) ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ÷ĩْ ƪýĤ١( وَا (ÓİَŻَÜَ إِذَا óِĩَĝَĤْوَا )رة )٢ĳø] ﴾

 ،÷ĩýĤ٢-١\٩١ا ،[(ğĤذ óĻĔ أو) óĠذ ĹĘ óĠذ ÓĩّĨ٣١٢ .įĻĤإ ïĭùĩĤوا ïĭùĩĤا  

 (įĥĐÓĘ رÓĩĄإ ÓĨّوأ) ģđęĤا ģĐÓĘ:أي(óّĨ ÓĩĥĘ) رÓĩĄب إÓÖ ĹĘ٣١٣ .įĻĤإ ïĭùĩĤا  

[ģđęĤا ģĐÓĘ رÓıČإ]  

، (أو ÓĺõĤدة ïĐ īĨم įĨÓĝĨ įĬĳĠ(īĨ ďٍĬِÓĩَĥِĘَ اÓĩĄŸر)  ģ اģđęĤأي: إÓıČر ĐÓĘ (وأÓĨّ إÓıČره)

 (īĻĻđÝĤا ğĤل ذÓĝĘ ģäر ĹĬءÓä" :ğĤĳĝĠ ،óĻĩąĤم اÓĝĨ مÓĝĩĤن اĳĠ ďĨ هõĻĻĩÜو ģĐÓęĤا īĻĻđÜ :أي

ĳĝĠل اÓęĥíĤء:"ħøóĺ أóĻĨ اñġÖ īĻĭĨËĩĤا". وñİا ÓĨ ĵĥĐ Ĺّĭ×Ĩ ذÕİ  (أو ÓęÝĤŻĤت)اñĠ ģäóĤا". 

ÓġùĤم اÓĨŸا įĻĤإ ĹّĠ-įÝĥĨÓđĨ ĹĘ ĵĤÓđÜ ųّا įéĨÓø-  óĻ×đÝĤا ÙĝÖÓø ĹĐïÝùĺ ź تÓęÝĤźأنّ ا īْĨِ

.ğĤذ óİÓčĤا ĵąÝĝĨ نĳĠ Ĺęġĺ ģÖ ؛óìآ ěĺóĉÖ٣١٤  

[įĤĳđęĨ يّ أوĳĭđĩĤا ģđęĤا ģĐÓĘ ħĺïĝÜ]  

وĳĤ ÓĨ ĳİ أīĐ óìّ اĳġĺ ģđęĤن ïًĻĠÉÜا أو ĹĘ ÓĩĠ įĥĐÓęĤ źًïÖ (وأįĥĐÓĘ ħĺïĝÜ ÓĨّ اĳĭđĩĤيّ) 

 ÓĬأ" :ğĤĳĜ ."فóĐ ïĺف" دون "زóĐ ģäو"ر "ÛĘóĐ (įĤĳđęĨ أو) ģđęĤل اĳđęĨ ħĺïĝÜ :أي

 ٣١٥أي ĵĥĐ ذğĤ (įĻĥĐ)اïّđÝĩĤي، ĳéĬ:"زïًĺا ÛĘóĐ"، أو óčĤÓĠ ،įÜÓĝĥّđÝĨ īĨ ÓĩİóĻĔف واÓéĤل 

ģđęĤا(óāĝĥĥĘ) ،٣١٦ Ó×ًĥĜ ادًا أوóĘإ Ó×ًĤÓĔ (ĵĤو)  įÜاĳìل وأĳđęĩĤيّ أو اĳĭđĩĤا ģĐÓęĤا ğĤف ذóè)

(ĹęĭĤا Ĩ" :ĳéĬ ،"ÛُĘóĐ اïًĺز ÓĨ"ف"، وóĐ ģäر ÓĨ"و ،"ÛĘóĐ ÓĬأ Ó (ģِĺَ ħĤ أو)ÓĬأ" :ĳéĬ٣١٧ 

                                                           
  ذûĨÓİ çّĀ ،óĠ. -م   ٣١٢
  إÓĩĄر، ûĨÓİ çّĀ. -ق   ٣١٣
  .٢٣١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٣١٤
  ذûĨÓİ çّĀ ،ğĤ. -أ   ٣١٥
٣١٦  Ę .ةóİÓČ ةïÐÓ»įĭĨ .«)م". )١(|  )١" ûĨÓİ ĹĘ لĳĜ اñİ ïäĳĺ ħĤ  
٣١٧  .ÓĨ :ق  
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 ĹĘ ÛĘóĐ ïĝĘ ّيĳĭđĩĤا ģĐÓęĤا ħĺïĝÜ ĹĘ ÓĨّوأ .óİÓČ هóÐÓčĬل وĳđęĩĤا ħĺïĝÜ ĹĘ اñİ ."ÛĘóĐ

ħĺïĝÜ اïĭùĩĤ إįĻĤ أįّĬ إذا اó×ÝĐ اħĺïĝÝĤ واïĻęĺ óĻìÉÝĤ اħĺïĝÝĤ اóāĝĤ، وإذا ó×Ýđĺ ħĤ؛ ģÖ أóäي 

واÓĭÝĐźء ÉýÖن (ďĨ اÓĩÝİźم) أ] اĳّĝÝĤي، óĠّñÝĘ. \óİÓČ ĵĥĐ٦٧ه ïĻęĺ ź اħĺïĝÝĤ إźّ [اŻġĤم 

īĨËĩĤا ĵĥđĘ ،ğĤذ óĻĔ اذًا أوñĥÝøأو ا ÙًİاóĠ أو Ó ƬĨأو ذ ÓèًïĨ ħġéĤا įÖ ěĥّđÝĺ أن ĹĘ مïّĝĩĤ٣١٨ا 

أو أÕÝĠ". وإħùÖ" ĹĘ ħĤ ÓĩّĬ اųّ" إذا أراد óĺïĝÜ اįđĨ ģđęĤ أن óìّËĺ اħùÖ" ĳéĬ ĵĥĐ ģđęĤ اųّ أóĜأ 

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ "أóĜِْا" ĵĥĐ "ğÖر ħøÓÖ" مïّĝĺ ،ěĥđĤرة اĳø] ،ÙĺŴا ﴾ğَِÖَّر ħِøْÓÖِ ْأóَĜْ١\٩٦ا [

 ĵĤÓđÜ įĩøن اĳĠ ĹĘ ğĤح ذïĝĺ źم. وÓĝĩĤق اÓ×Ĉِ īĐ ģèاóĩÖ ĳİ يñĤا ÿĻāíÝĤا  ħİĳĺ ŻĻĠ

 ،"ųّل اÓĜ" :ĳéĬ ĹĘ ģđęĤا īĐ هóìّÉÜ أن ÓĩĠ įùęĬ ĹĘ ħّİده أÓĘا أñĠ įĻĘÓĭĺ ź ،"ųّت اóġü"و

ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤه-اóّø سïّĜ-.٣١٩  

[ģđęĤت اÓĝĥّđÝĨ ăđÖ ħĺïĝÜ]  

(įÜÓĝĥّđÝĨ ăđÖ ħĺïĝÜ ÓĨّوأ)  ģđęĤت اÓĝĥّđÝĨ :أي(ăđÖ ĵĥĐ)  ÓıĭĨ óَìَآ(مÓĩÝİŻĥĘ) 

ĭÝĐźوا ُïĺََْم أزïّĝĺ ÓĨ نÉýÖ ءÓ  :ÙàŻà مÓĩÝİźا įäوو .óìّËĺ ÓĩّĨ  

ĝÖ ÓıĤّأو ĵĤر إÓüأ :įĤĳ(įÝĤÓĀŶ ÓĨّإ)  ،įĩĺïĝÜ مŻġĤا ĹĘ ģĀŶأنّ ا Ĺĭđĺ ،مïّĝĩĤا ÙĤÓĀأي: أ

 ،óّåĤف اóè Ùĉøوا ŻÖ įÖ لĳđęĩĤا ħّà ،ģĐÓęĤا ħĺïĝÜ ģĀŶأنّ ا ħĥĐÓĘ .įĭĐ ولïđĥĤ ĵąÝĝĨ źو

 ħّà ،įĤ لĳđęĩĤا ħّà ،ěĥĉĩĤل اĳđęĩĤا ħّà ،نÓġĩĤا ħّà ،نÓĨõĤا įĻĘ لĳđęĩĤا ħّà ،ÙĉøاĳĤÓÖ يñĤا ħّà

óĄ" :ĳéĬب زïĺ اĳùĤÓÖ ĹĬÓåĤط ĳĺم اÙđĩåĤ أÓĨم óġÖ  ÓéĤ٣٢٠ل ÓĨ ĵĥĐ اÓÝìر اÓĨŸم اĹّĠÓġùĤ،ا

 ،ģĻĐÓęĩĤا óÐÓø ĵĥĐ ěĥĉĩĤل اĳđęĩĤا ħĺïĝÝÖ ģĻĜو ،"ÕąĕĤا īĨ ÓÑًĥÝĩĨ įĤ Ó×ًĺدÉÜ اïًĺïü ÓÖًóĄ

                                                           
  اûĨÓİ çّĀ ،īĨËĩĤ. -م   ٣١٨
  .٢٧٣ص  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٣١٩
  .٢٣٦ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٣٢٠
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،ģĨÓđĤا ħĺïĝÜ ģĀŶوأنّ ا .ÓĬóĠذ ÓĨ ĵĥĐ ĹĜاĳ×Ĥء اÓĝÖل  ٣٢١وإÓéĤف، وذي اóّđĩĤأ اïÝ×ĩĤوا

 ïĭĐو ،ģāْĘَ ŻÖ عĳ×ÝĩĤل، واÓéĤذي ا ÕĻĝĐ ďÖÓÝĤل، واÓéĤا óĠوّل، وذŶل اĳđęĩĤف، واóّđĩĤا

 ĹĬÓáĤا ÙĨŻّđĤه اóĠا ذñĠ ،نÓĻ×Ĥل أو اï×Ĥا ħّà ،ïĻĠÉÝĤا ħّà ،ÛđĭĤا  ħĺïĝÜ ģĀŶا ďÖاĳÝĤع اÓĩÝäا

 ĹّĬزاÓÝęÝĤا ěĝّéĩĤب]. \٦٧[٣٢٢ا  

 :įĤĳĝÖ ÓıĻĬÓà ĵĤر إÓüوأ(įÜاñĤ ÓĨّوإ) įĬĳġĤ :أي  ÕāُْĬ ،رجÓì رÓ×ÝĐÓÖ ź ،įùęĬ ĹĘ

،ğĭĻĐ٣٢٣  ÓĨ" :ğĤ ģĻĜو ğ×Ļ×è óåıÖ ÛĻĥÝÖإذا ا ÓĩĠ ،ÓĩًÐدا įĻĤإ óčĭÜ ğّĬÉĠ ÓıĭĐ ÕĻĕĺ ź

ِ ÓĠَóَüُءَ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة  ƪųِ اĳĥُđَäََو﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ įĻĥĐو ."ĵّĭĩÜأ ÕĻ×éĤا įäل: "وĳĝÝĘ ،"؟ĵّĭĩÝÜ

īĻĐ ÕāĬ  ÓĠóü٣٢٤ء" ÍĘ ،[įùęĬ ĹĘ įĬĳġĤ įĬÉýÖ ÙĺÓĭđĥĤنّ ĵĥĐ "ųّ" ħĺïĝÜ "١٠٠\٦اÓđĬźم، 

.ïèّĳĩĤا   

 :įĤĳĝÖ ÓıáĤÓà ĵĤر إÓüوأ (įàِرĳُĺ رضÓđĤ ÓĨّوإ) ÕāĬ įùęĬ ĹĘ ÷ĻĤ įّĬأ Ĺĭđĺ ،مÓĩÝİźأي: ا

ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ورóåĩĤا ħĺïĝÝĠ رجÓì رÓ×ÝĐÓÖ īّġĤ؛ وīĻđĤا: ﴿ ģٌäَُر ÙِĭَĺïِĩَĤْا ĵāَĜَْأ īْĨِ َءÓäََو

 ĵٰđَùْĺَ﴾ ] ،ÙĺŴا ،÷ĺ رةĳø٣٢٥]٢٠\٣٦ ÙĻّĠÓĉĬب أÓéĀأ ÙĥĨÓđĨ ءĳø ĵĥĐ įĥ×Ĝ ÓĨ لÓĩÝüź٣٢٦ 

ĵùĻĐ ģøم-رŻùĤا įĻĥĐ - ÓıĻĘ ģİ :ÙĺóĝĤا óĠñÖ ßĺïéĤم اÓĩĤŸ ďĨÓùĤر اÓčÝĬم اÓĝĨ مÓĝĩĤن اÓġĘ ،

                                                           
 ٣٢١ ğĤñĠت، وÓĝĥđÝĩĤÓÖ ÿّÝíĨ óĻĔ ģāęĤه اñİ ĹĘ رĳĠñĩĤأنّ ا ĵĤرة إÓüإ įĻĘل،  وĳāęĤا ĹĜاĳÖ ĹĘ رĳĠñĩĤا

 .īĝÜÓĘ»įĭĨ.«  
٣٢٢   ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø، لĳّĉĩĤ٣٧٨-٣٧٧ص  ،ا.  
٣٢٣  | .ğĻĭĻĐ :قīĻđĤا ÕāĬ،رĳčĭĨ īÖا .óİÓčĤء اĹýĤا ،ĵęíĺ ź يñĤا ħÐÓĝĤء اĹýĤب : اóđĤن اÓùĤ، »ÕāĬ.«  
٣٢٤  .įÝđĬ :م  
٣٢٥  ﴿ ٌħĻĤَِابٌ أñَĐَ Óƪĭ ِĨّ ħġُƪĭ ƪùĩَĻَĤََو ħْġُƪĭĩَäُóْĭَĤَ اĳıُÝَĭÜَ ħْƪĤ īÑِĤَ  ۖħْġُÖِ ÓĬَóْƪĻĉَÜَ ÓƪĬِا إĳُĤÓĜَ   ۚ ħُÜóْ ِĠُّذ īÐَِأ  ۚħْġُđَ ƪĨ ħĠُóُÐِÓĈَ اĳُĤÓĜَ 

ĳĘُóِùْنَ  ƫĨ ٌمĳْĜَ ħْÝُĬَأ ģْÖَ   َīĻĥِøَóْĩُĤْا اĳđُ×ِƪÜمِ اĳْĜَ Óĺَ َلÓĜَ ĵٰđَùْĺَ ģٌäَُر ÙِĭَĺïِĩَĤْا ĵāَĜَْأ īْĨِ َءÓäََو   ħْġُُĤَÉùْĺَ ƪź īĨَ اĳđُ×ِƪÜا
ħİَُا وóًäَْأ  َÝıْ ƫĨ َونïُ﴾  ،÷ĺ رةĳø]٢١-١٨\٣٦.[  

٣٢٦   ÛĭÖ ÙĻّĠÓĉĬأ Ĺİ ÓİÓĭÖ أول īْĨَ ģĻĜر، وïĭġøŸا ïđÖ ßĤÓáĤا ğĥĩĤا ĳİو ،÷íĻĉĬا ĳİ ÙĻّĠÓĉĬأ ÓĭÖ īْĨَ أول
اóĤوم īÖ اÓø īÖ īĝĻĤم ĳĬ īÖح، įĻĥĐ اŻùĤم، أÛì أÙĻّĤÓĉĬ. وõÜ ħĤل أÙ×āĜ ÙĻّĠÓĉĬ اĳđĤاīĨ ħĀ اĳĕáĤر 

éÝĘوم. وóĤا ïıĐ ĹĘ ÙĻّĨÓýĤا ó×Ĝ ÙĻّĠÓĉĬÉÖو .īĻĩĥùĩĤي اïĺأ ĹĘ ÙĻّĠÓĉĬأ ğĤذ ïđÖ لõÜ ħĤ ħà ،نĳّĺĳĨŶا Óı
  .٢٧٠-٢٦٦\١ ،ħåđĨ اïĥ×Ĥان ÕĻ×è اÓåĭĤر، وÓĝĺل įĻĘ ÛĤõĬ اÙĺŴ اĳĜÓĺ .ÙĜĳ×ùĩĤت اĳĩéĤيّ،
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Û×ĭĨ٣٢٧  ÓıĥّĠ أم óĻì īĻđĤا ÕāĬ įĥđåĺور، وóåĩĤن اÉýÖ مÓĩÝİźرث اĳĺ رضÓđĤا اñıĘ ؟ğĤñĠ

ÿāĝĤرة اĳø ĹĘ ÓĨ فŻíÖ٣٢٨  įّĬأ ħĥĐرض. واÓđĩĤا ğĤم ذïđĤ įĥĀأ ĵĥĐ مŻġĤي اóäأ ßĻè

  ÓđĨŸÓÖ ğĻĥđĘن. ÓđĥĤ óāè ź٣٢٩رض اĳĩĤرث ÓĩÝİŻĤم ÉýÖن ïّĝĺ ÓĨم،

  [ïĻĻĝÜ اóýĤÓÖ ģđęĤط]

ģáĨ: "إنْ ĹĭĨóġÜ أğĨóĠ"، أو "أğĨóĠ إنْ óýĤÓÖط) ( أي: ïĻĻĝÜ اģđęĤ (وأïĻĻĝÜ ÓĨّه)

 ،"ĹĭĨóġÜ (įÜÓĩĥĠ īĻÖ ÓĨ ģĻāęÝÖ فóđÜ راتÓ×ÝĐŻĘ) .وفóéĤء واÓĩøŶا īĨ طóýĤت اÓĩĥĠ :أي

وħıąđÖ į×ّĭÜ Óĭıİ īĨ أنّ اĹĘ ěĻĝéÝĤ اÙĥĩåĤ اïĭĐ ÙĻّĈóýĤ أģİ اÙĻّÖóđĤ أنّ اŻġĤم ĳİ اõåĤاء 

وïĭĐ أģİ اóčĭĤ  óčĤ٣٣٠ف، وïĜ أįĻĥĐ óّĀ اÓĨŸم اĹّĠÓġùĤ،وïèه، واóýĤط ÙĤõĭĩÖ įĤ ïĻĜ اÓéĤل وا

أنّ ĳĩåĨع اóýĤط واõåĤاء ŻĠم واïè  دالّ ĵĥĐ رĹü ćÖء ĹýÖء، وõä ÓĩıĭĨ ģّĠء īĨ اŻġĤم 

 ĵĥĐ ّلïÜ ÓıّĬزات، إÓåĩĤا ħĥĠ ĹĘ ةÓéĭĤل اĳĜ ĵĤإ Ûđäإذا را ÛĬا. وأñİ ó×íĤأ واïÝ×ĩĤا ÙĤõĭĩÖ

 ،ĹĬÓáĤا ÙĻّ××ùĨوّل وŶا ÙĻّ××ø] ğّü ŻÖ ÛĩĥĐ٦٨\īĻĐ ÙĻّÖóđĤا ģİل أĳĜ ّ٣٣١أ] أن  įĻĤإ Õİذ ÓĨ

أģİ اóčĭĤ، وأóَُÖ ħıّĬآء ÕùĬ ÓĩّĐ إĵĥĐ ħıĻĤ أنّ اĹĘ ÕĺóÝùĺ ź ģĜÓđĤ أنّ اÓĩÝèل اïāّĤق 

واñġĤب ĹĘ اÙĥĩåĤ اÙĻّĈóýĤ إĳĩåĨ ĹĘ ĳİ ÓĩّĬع اóýĤط واõåĤاء اïĤالّ ĵĥĐ اĹĘ ź ،ćÖóĤ اõåĤاء 

ÓĨŸا؛ وأنّ اñİ ïĻّĝĩĤل: اÓĜ ßĻè لźïÝøźا ħĥĐ ĹĘ ěّéĤÓÖ ĵĤÓđÜ ųّا įĝĉĬأ ïĜ ĹّĠÓġùĤإنّ «م ا

                                                           
٣٢٧   :ĵĤÓđÜ ųّل اÓĜ ÓĩĠ نÓùĬŹĤ ģĩđÝùĺ ïĜو .ģĀŶرض، اŶا Û×Ĭأ ÓĨ :Û×ĭĨ | .ÛĭÖ :ق﴿ َÝ×َĬَأ ُ ƪųوَا īَ ِĨّ ħġُ

ÓÜًÓ×َĬَ ِرَْضŶْح،  ﴾اĳĬ رةĳø]ر،]١٧\٧١ĳčĭĨ īÖب . اóđĤن اÓùĤ، »Û×Ĭ.«  
٣٢٨   :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ﴿ ِإ ĵٰøَĳĨُ Óĺَ َلÓĜَ ĵٰđَùْĺَ ÙِĭَĺïِĩَĤْا ĵāَĜَْأ īْ ِĨّ ģٌäَُءَ رÓäََكَ وĳĥُÝُĝْĻَĤِ ğَÖِ َونóُĩِÜَÉْĺَ َŷَĩَĤْا ƪن

 َīĻéِĀِÓƪĭĤا īَĨِ ğَĤَ ĹِّĬِجْ إóُìْÓĘَ﴾  ،ÿāĝĤرة اĳø]٢٠\٢٨[.  
  ق: ĳĝĺم.  ٣٢٩
  .٢٤٠ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٣٣٠
٣٣١  óĻĔ :ق  
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ħĥĐ įĥđä ďĨ  ٣٣٢»اÓ×àŸت ĹĘ اóýĤط ĳĠ ĳİن اÓāّÜźل... ÓĩÐÓĜً، واÕĥø ĳİ įĻĘ ĹęĭĤ اÓāّÜźل...

ĳİ يñĤا ĹĬÓđĩĤا ħĥĐ īĨ ءõä لźïÝøź٣٣٣ا .ÙĻÖóđĤم اĳĥđĤا ÷ĻÐ٣٣٤ر  ěّéĤا ĵĥĐ كÓĭđĥĈأ ïĝĘ

ïĻéِĨَ ź يñĤ٣٣٥ا .įĭĐ  

[ĳĤإن و إذا و :ģđęĤت اÓĝĥّđÝĨ īĨ]  

óüوع īĻÖ ÓĨ ģĻāęÜ ĹĘ "إن" و"إذا" و"óáġĤ "ĳĤة اßèÓ×ĩĤ اÓıÖ ÙĝĥّđÝĩĤ  (وأÓĨّ "إِنْ" و "إِذَا")

 ÓĩĤ "إن" و"إذا" īĻÖ ďĩäو ،įĻĤإ ÓıĤÓèا أñĥĘ ؛ĹĜاĳ×Ĥف اŻíÖ ĳéĭĤا ħĥĐ ĹĘ ÓıÐÓāĝÝøم اïĐ ďĨ

ź٣٣٦  .ĵęíĺ (لÓ×ĝÝøŻĥĘ)طóýĥĤ ÓĩıĘ :أي  Ùĥĩä نĳĩąĨ لĳāè ěĻĥđÝĤ Ĺĭđĺ ،لÓ×ĝÝøźا ĹĘ

ĹĘ ىóìأ Ùĥĩä نĳĩąĨ لĳāéÖ٣٣٧  įĻĤÍĘ زانÓÝĩÜ įÖ ÓĨ ÓĨّن، وأÓĠóÝýÜ įĻĘ ÓĨ اñİل. وÓ×ĝÝøźا

 :įĤĳĝÖ رةÓüŸا(ÙĻĬÓáĤا ĹĘ طóýĤع اĳĜĳÖ مõåĤا ďĨ)  أي: إذا(įĨïĐو)  عĳĜĳÖ مõåĤم اïĐ :أي

óّđض ïđĤ Óĭİم اõåĤم ŻÖ وĳĜع اóýĤط óÝüźاÓĩıĠ أي: ĹĘ "إن". وإÝĺ ħĤ  ÓĩّĬ (ĹĘ اŶوّل)اóýĤط 

.ģĨّÉÝĘ ،įĻĘ٣٣٨  (õåĺ ħĥĘ) ěĻĥđÝĤ ÓĩıĬĳġĤ ÓĩıّĬأ Ĺĭđĺ ،لÓ×ĝÝøźا ĹĘ طóýĥĤ ÓĩıĬĳĠ ĵĥĐ ďĺóęÜ

 õåĺ ħĤ ģĀÓéÖ ÷ĻĤ ÓĨ لĳāéÖ óĨل أĳāè( ÓĩıĻÝĥĩä ĹĘ)إِنْ" و"إِذَا"  ٣٣٩" ĹÝĥĩä :أي

 (ÙĻّĩøźا)ÙّĤدا ÓıّĬŶ ؛ÙĻّĩøا Ùĥĩä ÓıĬĳĠ :أي  įّĬŶ ط؛óýĤا ĹĘ تĳ×à źل، وÓéĤا ĹĘ تĳ×áĤا ĵĥĐ

                                                           
اħĥĐ إنّ اÓ×àŸت ĹĘ اóýĤط ĳĠ ĳİن اÓāّÜźل «ÓĜل اĹّĠÓġùĤ:  . |٤٩١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا ٣٣٢

ğĤĳĝĠ: إÓĨ أن ĳĝĺم زïĺ، وإÓĨ أن واÓāęĬźل ÓāÜźÓĘ ،ÓĩًÐÓĜل ğĤĳĝĠ: "إن أĹĭÝĨóĠ أğÝĨóĠ"، واÓāęĬźل 
إÓĨ أن أو اÓāęĬźل ĻĤ" :ğĤĳĝĠ÷ إن أĹĭÝĨóĠ أğĭİ:، أو "ĳĝĺ  ÷ĻĤم óĩĐو"؛ واÕĥø ĳİ įĻĘ ĹęĭĤ اÓāّÜźل

  اïāĩĤر įùęĬ واĳĝĺ .«".ÓıùęĬ ÙęĻéāĤم زïĺ، وإÓĨ أن ĳĝĺم óĩĐو
  ûĨÓİ çّĀ ،ĳİ - .ĳİ؛ م  -أ   ٣٣٣
  اÙĻّÖóđĤ. -م   ٣٣٤
٣٣٥  | .ģĻéِĨَ ź :ق  َĨ źïĻéِ: ،رĳčĭĨ īÖا .įĭĐ ودïĀ ź :ب أيóđĤن اÓùĤ، »ïĻè.«  
  ź. -ق   ٣٣٦
٣٣٧   .ĹĬÓáĤل اĳāéĥĤ فóČ»įĭĨ.«  
٣٣٨  .ģĨÉÜ :م  
٣٣٩  .ÓĩıÝĥĩä ĹĘ :ق  
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óęĨوض اĳāéĤل ĹĘ اÓ×ĝÝøźل، وĹĘ ź اõåĤاء؛ ĳāè ĵĥĐ įĤĳāè ėĜّĳÝĤل اóýĤط. وñıÖا  

 .Óąًĺأ ÙĻّĩøا ćĝĘ Óĩİاïèن إĳĠ ازĳä مïĐ óıčĺ(و)  Óąًĺأ õåĺ ħĤ(ÓĩıĤÓđĘأ ĹĘ)  لÓđĘأي: أ

ÓĩıĻÝĥĩä٣٤٠  (ĹّąĩĤا)]٦٨\ÓĩĤ ÙĻّĄÓĨ ÓıĬĳĠ :ب] أي .įĭĻđÖ ÙĻّĩøźا ĹĘ ÓĬóĠذ 

 ċęĥĤا ÙĝÖÓĉĨ ģĀŶاد أنّ اóĩĤا ģÖ ؛ÙĻĥّġĤÓÖ عÓĭÝĨźاز اĳåĤم اïđÖ ادóĩĤا ÷ĻĤ įّĬأ ħĥĐوا

 :įĤĳĝÖ رةÓüŸا įĻĤوإ ،óİÓčĤا ÕùéÖ ĵĭđĩĥĤ (لïđĺ ïĜو) أو ÓĩİÓÝĥĠ ģđåĻĘ ،ģĀŶا اñİ īĐ

 ÙĻّĩøه اïèاء وõåĤأو ا ،ÙّĺĳĄÓĨ Óĩİاïèإ (ÓčًęĤ)ا ĹĘ ĵĭđĩĤلإذ اÓ×ĝÝøźا ĵĥĐ ģّġĤ  (ÙÝġĭĤ) :أي

 ģđĘ ĳİ ÓĨ ĵĥĐ ÓıĻĘ óّàوأ ÓıÖóĄ ه إذاĳéĬو ÕĻąĝĤÓÖ رضŶا ĹĘ ÙġĬ īĨ ،ģĨّÉÝĤا ĵĥĐ ÙĻّĭ×Ĩ ÙęĻĉĤ

ģĨّÉÝĩĤ؛ ا źّم إŻġĤا ēĻĥÖ ĹĘ įĻĤر إÓāĺ ŻĘ ،óİÓčĤا ĵąÝĝĨ ĵĥĐ ź مŻġĥĤ اجóìإ įّĬŶ ğĤوذ

đĤا ÙÝġĬ įĻĘ Õĥĉĺ ŻĘ ēĻĥ×Ĥا óĻĔ ÓĨّوأ .ÙÝġĭĤ.ولï  

ÓĠ" ďĨن"  وïđÖ "واو اÓéĤل"؛ óåĩĤد  ĹĘ ģĩđÝùÜ ïĜ٣٤٢ اóĉĨ ĹĄÓĩĤداً  ٣٤١واħĥĐ أنّ "إنْ"

اÙĨŻّđĤ  ٣٤٣اģĀĳĤ واćÖóĤ، وóĻĔ ĹĘ ŻًĻĥĜ ذğĤ. و"إذا" ĹĄÓĩĥĤ ģĩđÝùÜ ïĜ واóĩÝøźار ñĠا أÓĘد

  ĹĘ ĹّĬزاÓÝęÝĤا.ÿĻíĥÝĤح اóü٣٤٤  (ģĀÓéĤرة اĳāÖ ģĀÓéĤا óĻĔ óĺĳāÝĠ) ،ĹĄÓĩĤا ĵĤا إóًčĬ

أي: أÓ×øب óĻĔ اģĀÓéĤ (ĳّĝĤة أįÖÓ×ø) وĳāĜ įĻĘر.  óü٣٤٥ح اÓąĺŸحأÓĘد اÓùġĭĤريّ ñĠ  ĹĘا

 .ğĤذ ĹĘ بÓ×øŶع اÓĩÝäل اÓè ĹĄÓĩĤا ċęĥÖ "اñĠ ÓĭĺóÝüإنْ ا" :ğĤĳĝĠ ،įĤĳāè ĹĘ ةóİÓčÝĩĤا

                                                           
٣٤٠   .ÓĩıÝĥĩä :ق  
  إن، ûĨÓİ çّĀ. -ق   ٣٤١
  أ: óĉĨذا.   ٣٤٢
  ق: أÓĘده.   ٣٤٣
٣٤٤    ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø، لĳّĉĩĤ٣٢٨ص  ،ا.  
٣٤٥   īĺïĤا ÷ĩü ،ّريÓùġĭĤ(ت. ؟)،ا ïĩèأ īÖ ïĩّéĨ ،حÓąĺŸح اóü  ÙĤÓøس (رĳĤأو ĹĩıĘ īùè :ěĝéĩĤا

.| اÓùġĭĤريّ: óĻýĺ įĥđĤ إĩü ĵĤ÷ اīĺïĤ ١٥٦، ص ١٩٩٤\١٤١٤دĳÝĠراه)، ÙđĨÓä إĳ×ĬÓĉøل، إĳ×ĬÓĉøل 
 ĺ ź ،( ْđ َĥ ُħُ ١٤٦٠\ĹéĩÖ٩٠١ اīÖ ïĩّéĨ īĺïĤ إóÖاīùè īÖ ħİ اÓùġĭĤريّ (ت.  َ÷ ×ِ īÖ ïĩّéĨ ْĤ ُÝ أïĩè، واُ 

ĺرÓÜóčĬح. اÓýĺŸح واÓąĺŸح اóü :įęĻĬÓāÜ īĨو ،įÜÓĘو ë :،ÙĤÓéĠ ÓĄر óĩĐ īĻęĤËĩĤا ħåđĨ، ؛ ٢٧\٣
  .٢١١\١ ،ėýĠ اĳĭčĤن ؛ ÙęĻĥì ĹäÓè،٢٢ص  ،óüح اÓąĺŸح ÓùġĭĤريّ،ا
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 (ďĝĻø įّĬŶ أو) ģĀÓéĤرة اĳāÖ رĳّāĺ įĐĳĜو ěĝّéÝĤ įّĬأ Ĺĭđĺ ،"įÖÓ×øة أĳّĝĤ" :įĤĳĜ ĵĥĐ ėĉĐ

 :ĳéĬ ." ƫÛĨِ ْإن" (ăĺóđÝĥĤ أو) اñĠو ،"įÖÓ×øأ " :įĤĳĜ ĵĥĐ أو ،"ďĝĻø įّĬŶ " :įĤĳĜ ĵĥĐ ėĉĐ

 īĩÖ ÓąًĺóđÜ ĹĄÓĩĤا ċęĥÖ ģĀÓéĤرة اĳĀ ĹĘ ģĀÓéĤا óĻĔ زó×ĺ Ĺĭđĺ ،تÓĘĳĉđĩĤا ĹĜاĳ×Ĥا

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،ģđęĤا ğĤذ įĭĨ ģāè ğَĥُĩَĐَ ƪīĉَ×َéْĻَĤَ ÛَĠْóَüَْأ īْÑِĤَóĨõĤرة اĳø] ،ÙĺŴا ﴾ ،

ĵĥّĀ اįĭĨ ģāè īĩÖ ăĺóđÜ įّĬÍĘ ،- ųّ اóýĤك، وإįĥĩĐ ć×è ïĜ įّĬ. وĳøóĥĤ ċّè źل]٦٥\٣٩

ĵĤÓđÜ٣٤٦ įĻĥĐ٣٤٧ į×éĀو įĤآ ĵĥĐ٣٤٨و ħĥّøو-  źب. وÓİŸوا ãĻĻıÝĤا źّب، إÓĉíĤا اñİ īĨ

īĩĤ  ٣٤٩أ] ïĻęĺه\٦٩ع ïĻęĺ ź اăĺóđÝĤ؛ ĵĥĐ įّĬŶ اģĀŶ، وĵęíĺ] ÓĩّĬÍĘ ،ħĥّø ĳĤ أنّ اÓąĩĤر

 .óّÖïÝĘ ،įÝéÜ ģÐÓĈ źو ،ģ×ĝÝùĩĤا ĹĘ ģđęĤا įĭĨ ģāéĺ(ؤلÓęÝĥĤ أو)  īùéÖ تóęČ ْإن" :ĳéĬ

ĵ وĳİُóِġُْÜ źََا ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĳéĬ َĥĐَ ħْġُÜِÓĻَÝَĘَ: ﴿(أو ÓıČŸر اĹĘ Ù×ĔóĤ وįĐĳĜ)  اĳıĘ Ù×ĜÓđĤ اóĩĤام".

Óĭً ƫāéَÜَ َءِ إِنْ أرََدْنÓĕَ×ِĤْر، اĳĭĤرة اĳø] ،ÙĺŴ٣٣\٢٤﴾ ا[ .īāّéÝĤا īّıÜإراد ĹĘ Ù×ĔóĥĤ رًاÓıČأو ، إ)

(ğĤذ óĻĔ ĳāÖ ģĀÓéĤا  óĻĔ óĺĳāÜ بÓ×øأ īĨ ĹĘ ةóّùĩĤل اÓāĺو إ ÕĻĔóÝĤÓĠ ،ģĀÓéĤرة ا

 ŻĘ ğÝÖóĄ إن" :ğĤĳĜ ĹĘ ءةÓùĩĤل اÓāĺوإ ÕĻİóÝĤ؛ وا"óġýĤا ĹĘ óāّĝÜ ŻĘ ğÝĨóĠإن أ" :ğĤĳĜ

 įÖ قĳàĳĤر اÓıČى"؛ وإó×ġĤا ÙĘÓĻąĤا ĹّĥđĘ ÕĻ×éĤم اïĜ ْإن" :ğĤĳĜ ĹĘ اذñĥÝøź؛ وا"įĥĻĥĝÖ ĵĄأر

įĤĳĜ ĵĥĐ ėĉĐ  (وóÖÍĠاز اïّĝĩĤر)óĻíĤات". ğĤĳĜ ĹĘ: "إن أĹĬÓĉĐ اóĻĨŶ أÓęًĤ أóĀف ĹĘ ا

(óđĨ ĹĘض اĳęĥĩĤظ "óĻĔ óĺĳāÝĠ اģĀÓéĤ..."، وïđĥĤ ÙĻĬÓà ÙÝġĬ Ĺİول īĐ اģĀŶ اĳĠñĩĤر. 

 (įÖ رةĳĀ ĹĘ زóÖي أñĤا įÖ ظĳęĥĩĤا ĳİ اñıĘ ."÷Ĩأ ğÝĨóĠأ ïĝĘ نŴا ĹĭÝĨóĠإن أ" :ğĤĳĝĠ

                                                           
  ĵĤÓđÜ. -ق   ٣٤٦
٣٤٧  .ħĥøق + و  
  ، ûĨÓİ çّĀ.وĵĥĐ آįĤ وį×éĀ -م   ٣٤٨
٣٤٩  .ïĻęĺ :ق  
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Ę نŴي اÓّĺإ ğĨاóĠÍÖ ïّÝđÜ إن" ĳİ يñĤر اïّĝĩĤم اŻġĤم اŻġĤب اÓ×āĬź ؛"÷Ĩك أÓّĺإ ĹĨاóĠÍÖ ïّÝĐÉ

  إñİ ĵĭđĨ ĵĤا اïّĝĩĤر.

واħĥĐ أنّ اÓýĬŸء õä ďĝĺ ïĜاءً، ÓĈًóü ź. وóĘ ÓĩّĤغ ÓĻÖ īĐن اïđĤول īĐ اĹĘ ģĀŶ اóýĤط 

وÿّì اßé×Ĥ (و ģĩđÝùĺ ïĜ "إن") واõåĤاء، óüع ÓĻÖ ĹĘن اïđĤول īĐ اĹĘ ģĀŶ أداÓĝĘ įÜل: 

أي: ÓĝĨ ĹĘم õäم اĳĜĳÖ ħĥّġÝĩĤع  (ĹĘ اõåĤم) īĐ اóđĺ ħĤ ،ÓıĻĘ ģĀŶف اïđĤول Ö٣٥٠ـ"إن" إذا

أي: ĳøق اĳĥđĩĤم ÓùĨق óĻĔه ÓĐïÝøźء اÓĝĩĤم إÓّĺه،  (ģİÓåÝĥĤ) اóýĤط أو ź وĹĘ įĐĳĜ اÓ×ĝÝøźل

 ħĤ ك، وإنó×ìار أïĤا ĹĘ نÓĠ إن" :ÓıĻĘ įّĬأ ħĥđĺ ĳİل وĳĝĻĘ ،ارïĤا ĹĘ هïĻّø ģİ ï×đĤا ģÑø إذا ÓĩĠ

ب] ĳĜĳÖع \٦٩[(أو ïđĤم õäم اÕĈÓíĩĤ) ó×ìك"، ïĻّø īĐ ÓĘًĳì ģİÓåÝĻĘه. ĹĘ īġĺ اïĤار أ

ó×íÜ ÓĩĻĘ ğĜïّāĺ ź īĩĤه : "إن ÛĜïĀ أو إن ĹĤ ģĝĘ ÛÖñĠ  ٣٥١اóýĤط أو ź وĳĝÜ ÓĩĠ ،įĐĳĜل

 ."ģĩđÜ ذاÓĨ(įĥĺõĭÝĤ أو) ÓĩİïèÉÖ ħĤÓđĤا ÕĈÓíĩĤا ħĥّġÝĩĤا ģĺõĭÜ :أي  (ģİÓåĤا ÙĤõĭĨ) مïđĤ ÓĩıÖ

Đ ÕäĳĨ ĵĥĐ įĺóäįĩĥ  (ëĻÖĳÝĥĤ) لĳĝĺ ÓĩĠ ،ÙééّāĨ įĥ×Ĝ ÓĨر، وĳĠñĩĤا ģĺõĭÝĥĤ ÙéäّóĨ ÙĥّĐ

 ."Ĺĝّè ÙĺÓĐر ğĻĥĐ ŻĘ ğĤ ÓÖًأ īĠأ ħĤ وإن ،ĹĬذËÜ ŻĘ ğĤ ÓÖًأ ÛُĭĠ ذي: "إنĳĩĤا įĭÖź بŶا

 ÙĤõĭĨ لõُĬ įĩĥĐ ÕäĳĨ ĵĥĐ įĺóä مïđĥĘ ،عĳĜوŻّĤÓÖ ĹĬÓáĤا ĹĘع، وĳĜĳĤÓÖ ħĤÓĐ وّلŶا ĹĘ īÖźÓĘ

ÖĳÜ ğّýĤا﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ įĭĨو ،ÓéًĻ×ĝÜو ÓíًĻ َīĻĘِóِùْ ƫĨ ÓĨًĳْĜَ ħْÝُĭĠُ َأن ÓéًęْĀَ óَĠْ ِñّĤا ħُġُĭĐَ ُبóِąْĭَĘََأ ﴾

ĵĥĐ اóøŸاف، وóĺĳāÜ أīĨ įّĬ اóĜ īĩĻĘ ، ģĜÓđĤأ "إن" ëĻÖĳÝĥĤ óùġĤÓÖ ]٥\٤٣[ĳøرة اóìõĤف،

 óĻĔ اėāÝّĩĤ) ٣٥٢(أو ÕĻĥĕÜ واÕä اÓęÝĬźء ěĻĝè أن ĳġĺ źن įĤ įÜĳ×à إóّåĨ ĵĥĐ źّد اóĕĤض.

ëĻÖĳÝĤا ĵĥĐ ėĉĐ ĳİط، وóýĤÓÖ (įÖ ėāّÝĩĤا ĵĥĐ)  Ù×ùĭĤÓÖ لĳāéĤا ĹّđĉĜ مÓĻĝĤن اÓĠ إذا ÓĩĠ

                                                           
  ق: إذ؛ وĹĘ أ م: óġÜر "إذا".  ٣٥٠
  ĳĝĺل.ق:   ٣٥١
٣٥٢  :ĹĬÓäóåĤل اÓĜ :ÕĻĥĕÝĤا» ÓĩıĻĥĐ įĜŻĈوا إïĻّĜو ،ÓĩıĻĥĐ įĜŻĈوإ ،óìŴا ĵĥĐ īĻĨĳĥđĩĤا ïèأ çĻäóÜ ĳİ

ÙĥĠÓýĩĤا īĐ ازóÝèŻĤ .«ا،ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ïĻّùĤ تÓęĺóđÝĤا ħåđĨ،  ٥٦ص.  
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 :ďĻĩåĥĤ لĳĝÝĘ ،īĺóìآ ĵĤإ Ù×ùĭĤÓÖ ĹّđĉĜ óĻĔ ăđÖ ĵĤإ ďĉĝĺ ź īĩĤ Ó×ًĻĥĕÜ ،"اñĠ نÓĠ ħÝĩĜ إن"

 .įÖ ďĉĝĺ īĨ ĵĥĐ ħıĨÓĻĝÖ  

 ĹّĝýĨïĤا ÕĻĉíĤوا ĹّĠÓġّùĤم اÓĨŸا ģđä٣٥٣و ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ÓĭَĤْ ƪõَĬ Ó ƪĩ
ِĨّ Õٍĺَْر ĹĘِ ħُْÝĭĠُ وَإِن

ÓĬَïِ×ْĐَ ĵٰĥَĐَ ،ةóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴ٢٣\٢﴾ ا[﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜو ، ßِđْ×َĤْا īَ ِĨّ Õٍĺَْر ĹĘِ ħُْÝĭĠُ إِن ،ÙĺŴا ﴾

 ،ãّéĤرة اĳø]٥\٢٢[ īĨ ħıĻĘ نÓĠ įĬÉÖ ÕĻĥĕÝĥĤ įĻĘ "ل "إنÓĩđÝøا ģĩÝéĺ ÓĩّĨ  ģÖ ب؛ÓÜóĺ ź

     ÓÜóĺ īĨ ĵĥĐ ÕĥĕĘ ،ÙĻĝّéĤÓÖ ÓĩًĤÓĐ ïĬÓđĺ٣٥٤ب.

įĻĥĐ اÓùġĭĤريّ įّĬÉÖ إذا أدģì اÓÜóĩĤب óĻĔ ħġè ĹĘه ÓĠن اóýĤط ĹّđĉĜ  ٣٥٥واóÝĐض

ĳĤõĬ ĳĤ ،ħđĬا ÙĤõĭĨ اĳġýĩĤك ارīĨ ÷ĻĤ įّĭġĤ ،çّāĤ ħıĈŻÝìź ħıÖÓĻÜ اÕĻĥĕÝĤ  ٣٥٦اĳāèŻĤل.

  ĳġýĨ Õك اźرÓĻÜب óّÖïÝĘ ،įĐĳĉĝĨ ĵĥĐ.أ]. وأÉÖ ÕĻäنّ اóĩĤاد ĻĥĕÜ\Ĺü ĹĘ٧٠ء [

 (īّĘ ģّĠ ĹĘ ىóåĺ ÕĻĥĕÝĤوا) ğĤذ çäّóĻĘ ،óìŵĤ ÷ĻĤ ħġè įąđ×Ĥ دïّđÝĨ įĻĘ ěĝّéÝĺ

įÜóáĠ ÙıåĤا ğĥÜو ،įĩġè óìŴا ĵĉđĺت، وÓıåĤا īĨ ÙıåĤ٣٥٧ ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ƪدُنĳđُÝَĤَ َْأو

ÓĭَÝِƪĥĨِ ĹĘِ،ħĻİاóÖرة إĳø] ،ÙĺŴ٣٥٨،]١٣\١٤﴾ ا ، "īĺóĩđĤـ"اĠ įčęĤ Ùęّì ٣٥٩أو  įÜرĳĠأو ذ

، "īĺóĩĝĤـ"اĠ٣٦٠ "īĺóÖÓĕĤـ"اĠ įĤĳĤïĨ رةĳĠ٣٦١أو ذ ،īĻÝĬÓĝĤ٣٦٢و"ا ، "īĻĩĤÓđĤـ"اĠ įĘóü أو  ٣٦٣أو

                                                           
٣٥٣  .ÓĩıÝĩäóÜ óّĨ ïĜ  
  .٨١ ص ،اÓąĺŸح ÕĻĉí اõĝĤوĹّĭĺ،اĤ؛ ٢٤١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٣٥٤
  واóÝĐض، ûĨÓİ çّĀ. -م   ٣٥٥
  .| اÓùġĭĤريّ: įÝĩäóÜ óĨ ïĜ.١٦١ ،óüح اÓąĺŸح ÓùġĭĤريّ،ا  ٣٥٦
٣٥٧   .÷ĻĥÖإ ĵĥĐ ÙġÐŻĩĤا ÕĻĥĕÜ ĹĘ ÓĩĠ óĻáġĤا ÷ĭä īĨ نĳġĺ ź ïĜ ģĻĥĝĤوا»įĭĨ.«  
٣٥٨  ÕĻĥĕÝĤا ħġéÖ "ÓĭÝĥّĨ ĹĘ ّنïđÝĤ" ĹĘ "ÕĻđü" ģìا. أد،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ، ٢٤٢ ص.  
٣٥٩  ĳÖأي: أ  .óĩَĐُو óġÖديّ،اÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا، »óĩđĤا.«  
  ».ÓùĤ، »óĩĜن اóđĤب أي: اĩýĤ÷ واóĩĝĤ. اĳčĭĨ īÖر،  ٣٦٠
٣٦١  :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ ﴿ َīĺóِÖِÓĕَĤْا īَĨِ ÛْĬَÓĠَ﴾  ،افóĐŶرة اĳø] ،ÙĺŴ٨٣\٧ا óĻĠñÝĤط، واĳĤ أةóĨأي: ا ،[

  .٣٧٢ص  ،ÓýفاóýíĨõĤ ġĤيّ،اÕĻĥĕÝĤ اĳĠñĤر ĵĥĐ اÓĬŸث. 
٣٦٢  ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ :﴿ َīĻÝِĬِÓĝَĤْا īَĨِ ÛْĬَÓĠََو﴾  ،ħĺóéÝĤرة اĳø] ،ÙĺŴت ]١٢\٦٦اïĐ įĻĘو ،ħĺóĨ :أي ،

 .ÕĻĥĕÝĤا ħġéÖ رĳĠñĤا īĨ ĵáĬŶا ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø، لĳّĉĩĤ٣٢٣ص  ،ا.  
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﴿ :ĹĘ ÓĩĠ رهĳąè ٌمĳْĜَ ħْÝُĬَأ ģْÖَنَ  ٣٦٤ĳĥُıَåْÜَ ،ģĩĭĤرة اĳø] ،ÙĺŴ٣٦٥]،٥٥\٢٧﴾ ا  ïĜو .ğĤذ óĻĔ أو

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ نÓĭàا ďĩÝåĺ ħُْĠُرَؤñْĺَ Óäًمِ أزَْوَاÓđَĬَْŶْا īَĨَِو Óäًأزَْوَا ħْġُùِęُĬَأ īْ ِĨّ ħġُĤَ ģَđَäَ

 ِįĻĘِ ،رىĳýĤرة اĳø] ،ÙĺŴ١١\٤٢﴾ ا[ " ĹĘ ħĥđĤوذو ا ÕĈÓíĩĤا ÕِĥّĔُ ßĻè ."ħْĠُُرَؤñَْĺ
   

(ĹّąĩĥĥĘ "ĳĤ" ÓĨّوأ)  لĳāéÖ Ùĥĩä نĳĩąĨ لĳāè ěĻĥđÝĤ Ĺĭđĺ ،ĹĄÓĩĤا ĹĘ طóýĥĤ :أي

Ùĥĩä نĳĩąĨ٣٦٦  īĻęĥÝíĨ أو īĻĻęĬ أو īĻÜÓ×àإ ÓĬĳġĺ أن īĨ ħّĐأ ،ĹĄÓĩĤا ĹĘ ÓĄًóĘ ،ىóìأ ďÖأر

أي: اÙĥĩåĤ اõĥĻĘ ،ÙĻĬÓáĤم ïĐم وĳĜع اõåĤاء وĳİ اÙĥĩåĤ  (ďĨ اõåĤم ŻÖ وĳĜع اóýĤط)ĳĀر 

اŶوĳĝÜ ÓĩĠ ،ĵĤل: "ěĥّđÝĘ ،"ğÝĨóĠŶ ĹĭÝÑä ĳĤ اÓĭÝĨع إóĠاÓĭÝĨÓÖ ğĨع ĹåĨء ğ×ĈÓíĨ. وñİا 

"ĳĤ" ّإن :ħıĤĳĜ ĵĭđĨل، ٣٦٧źïÝøźم اÓĝĨ ĹĘ ÷ġđĺوّل. وŶء اÓęÝĬź ĹĬÓáĤء اÓęÝĬź٣٦٨ ĻĥĐورد و į

ُ ÓÜَïَùَęَĤَ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اÓĻ×ĬŶء،  ƪųا ƪźِإ ÙٌıَĤِآ ÓĩَıِĻĘِ َنÓĠَ ĳْĤَ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ٢٢\٢١[ īĨ ÓĩİŻĠِو ،

اõåĤاء ģđåÖ اóýĤط أïđÖ اğĤĳĝĠ ،įĭĐ īĻąĻĝĭĤ: اźÓĩđÝøت اÙĻّÖóđĤ. وĹåĺ ïĜء ÓĻ×Ĥن اóĩÝøار 

 ."įÝĨóĠŶ ĹĭĬÓİأ ĳĤ"(ÓıĻÝĥĩä ĹĘ ÕåĻĘ)  اءõåĤط واóýĤا Óĩİو ،"ĳĤ" ĹÝĥĩä :أي(ÙĻّĥđęĤا)  :أي

 ،ěĻĥđÝĥĤ ĹĘÓĭĩĤت اĳ×áĤا ĵĥĐ ÙّĤدا ÙĻّĩøź؛ إذ اÙًĻّĥđĘ Ùًĥĩä ÓıĬĳĠ(و)  Õåĺ(ĹّąĩĤا ÓıĥđĘ ĹĘ)  إذ

Đوز .ĹّąĩĤا ĹĘÓĭĺ لÓ×ĝÝøźاءاóّęĤا ħ٣٦٩ ģĩđÝùÜ "ĳĤ" ّل [ ٣٧٠أنÓ×ĝÝøźا ĹĘ٧٠\ ÓĩĠ "ـ"إنĠ [ب

                                                                                                                                                                     
٣٦٣   :ĳéĬ ħİóĻĔ ĵĥĐ ءŻĝđĤا ÕĻĥĕÜ﴿ َīĻĩِĤَÓđَĤْرَبِّ ا ِ ƪųِ ïُĩْéَĤْا﴾  ،ÙéÜÓęĤرة اĳø]٢\١[ ĹĔاóĩĤا ĵęĉāĨ ïĩèأ .

م.، ١٩٩٣، óĻÖوت Ù٣، ط. دار اÕÝġĤ اĳĥĐ  ّĻĩĥđĤم اÙĔŻ×Ĥ، اÓĻ×Ĥن واĹĬÓđĩĤ واďĺï×Ĥ، )،١٩٥٢\١٣٧١(ت. 
  .١٤٦ص 

  ĳĜم، ûĨÓİ çّĀ. -ق   ٣٦٤
٣٦٥  Û×ĥĕĘ ،Ù×ĈÓíĩĤوا Ù×ĻĕĤا ÛđĩÝäا īġĤو ،ėĀĳĩĤÓÖ ÙęāĤا ÙĝÖÓĉĩĤ بÓĉíĤء اÓĻÖ سÓĻĝĤب، واÓĉíĤء اÓÝÖ ءÓä

 .Ù×ĈÓíĩĤيّ،ااóýíĨõĤ فÓýّġĤ٧٨٦ص  ،ا.  
  ĳāéÖل ĳĩąĨن Ùĥĩä. -ق   ٣٦٦
  ĳĤ. -ق    ٣٦٧
٣٦٨   .ĹّĤźïÝøźم: ا  
٣٦٩  Ġز ĳÖأ ĳİ .ت) ĹّĩĥøŶر اĳčĭĨ īÖ ųّا ï×Đ īÖ دÓĺز īÖ ĵĻéĺ Óĺóاء.٨٢٢\٢٠٧óęĤÓÖ وفóđĩĤا ،(  ïĤو

ÙĘĳġĤÓÖ، واģĝÝĬ إïĕÖ ĵĤاد، ÓĠ .ÙġĨ ěĺóĈ ĹĘ ĹĘĳÜن أóÖع اīĻĻّĘĳġĤ وأĳéĭĤÓÖ ħıĩĥĐ واÙĕĥĤ وĳĭĘن اŶدب. 
 .įęĻĬÓāÜ īĨ Ĺı×Ĥوا ،ĹĬÓđĩĤود، واïéĤن،اÓġĥì īÖن اÓĻĐŶت اÓĻĘ١٨٢-١٧٦\٦ ،و.  
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.ģāّęĩĤا ĹĘ٣٧١ (كóÝĺ ïĜو)  ĹّąĩĤا īĨ لïđĻĘ ،ÓıĥđĘ ĹĘ ģĀŶا(įĥĺõĭÝĤ ÓĨّل إÓ×ĝÝøźا ĵĤإ)  :أي

 ģ×ĝÝùĩĤا ģĺõĭÜ(ĹĄÓĩĤا ÙĤõĭĨ)  ِىٰ إِذóَÜَ ĳْĤََو﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،رهÓ×ìإ ĹĘ فŻì ź īĩّĐ ورهïāĤ

وóİÓČ اÓÝęĩĤح واÓąĺŸح أنّ اĵĥĐ ĵĭđĩĤ  ٣٧٢].١٢\٣٢﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اïåùĤة، اĳĨُóِåْĩُĤْنَ 

 ĳĤو" ÕøÓĭĩĤن اÓĠ ñٍÑĭĻèو ،ÓıÝĺرأ ÓĨ ÛĬوأ ،ÛąĨو ÛĝĝّéÜ ïĜ ÙĤÓè هñİ :ģĻĜ įّĬÉĠ ،ĹّąĩĤا

 ĹĘ فŻì ź īĩّĐ درÓāĤا ģ×ĝÝùĩĤا ċęĥĤأنّ ا ĵĥĐ ÓıًĻ×ĭÜ ،لÓ×ĝÝøźا ĵĤل إïĐُ įّĭġĤ ،"!Ûĺرأ

ÙĤõĭĩÖ رهÓ×ìه. إÓĭđĨ ěĝّéÜ مĳĥđĩĤا ĹĄÓĩĤا ċęĥĤ٣٧٣ا  ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤر اÓüه-وأóّø سïّĜ-  ĵĤإ

 ĵĥĐ "ĳĤ" ģìُدÉĘ ،ÓđًĨ نÓ×ĬÓåĤا ĹĐوóُĘ ،ÓĝًĻĝéÜ Ùĥ×ĝÝùĨ ،ŻًĺوÉÜ ÙĻّĄÓĨ ÙĤÓéĤا ğĥÜ ّأن

.ģ×ĝÝùĩĤ٣٧٤ا (ارóĩÝøźا ïāĝĤ أو)  ĳĤ" :ğĤĳĝĠ ،"ĳĤ" įĻĥĐ ģìاïĤا ģđęĤء اÓęÝĬار اóĩÝøأي: ا

 ƪĹĥَĐَ īùéÜ  ،ÓÝًĜĳĘ ÓÝًĜو ĵąĨ ÓĩĻĘ  ĹّĤإ ğĬÓùèء إÓęÝĬار اóĩÝøي اóġü ĵęÝĬا ĵĭđĩÖ ،"ُتóġýĤ

īَ اħْƫÝĭِđَĤَ óِĨَْŶْ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اóåéĤات،  ِĨّ óٍĻáِĠَ ĹĘِ ħْġُđُĻĉُِĺ ĳْĤَ﴿:ĵĤÓđÜ įĤĳĜ įĻĥĐأي:  ]٧\٤٩و

ÍĘنّ اÓąĩĤرع اïĻęĺ Û×áĩĤ  ٣٧٥اóĩÝøÓÖ ħġÝّĭĐ ĵęÝĬار اīĐ įĐÓĭÝĨ إñİ ،ħġÝĐÓĈا ĹĘ ÓĨ اÓÝęĩĤح.

 ħْİُ ÓĨََو﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ اĳĤÓĜ ÓĩĠ ĹęĭĤار اóĩÝøا ĹّęĭĩĤدة اÓĘإ ĹĘ ïَđُْÖ ŻĘ ،تĳ×áĤار اóĩÝøا

إنّ اÙĥĩåĤ اÙĻّĩøź اïĻęÜ ÙÝ×áĩĤ دوام اĳ×áĤت، ğĤñġĘ  ٣٧٦،]٨\īَĻĭِĨِËْĩُÖِ٢﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اóĝ×Ĥة، 

 ħġÝĭĐ ĵęÝĬا" :ĵĭđĩĤن اĳġĺ ز أنĳåĺم. وÓĝĩĤا įĻąÝĝĺ ÓĨ ÕùéÖ ĹęĭĤدوام ا ïĻęÜ ïĜ ،ÙĻّęĭĩĤا

ĳĤ" ïĻęĺ" اïĤاįĻĥĐ Ùĥì اÓĭÝĨع ÓĭÝĨÓÖع اóĩÝøاره ĵĥĐ إÍĘ ،"ħġÝĐÓĈنّ اÓąĩĤرع ïĻęĺ اóĩÝøźار، و
                                                                                                                                                                     

٣٧٠  .ģĩđÝùĺ :ق  
 ،اħĥĐ ĹĘ ģāّęĩĤ اÙĻّÖóđĤ )،١١٤٤\٥٣٨اóýíĨõĤيّ، أĳÖ اÓä ħøÓĝĤر اĳĩéĨ ųّد óĩĐ īÖ اĳíĤارزĹّĨ (ت.   ٣٧١

  .٣٢٧، ص ٢٠٠٤\١٤٢٤، ÓĩّĐن ١اïĜ çĤÓĀ óíĘ :ěĻĝéÝĤارة، دار ÓĩĐر، ط. 
٣٧٢  ﴿ ƪÖَر ħْıِِّÖَر ïَĭĐِ ħْıِøِرُءُو ĳùُĠِÓĬَ َنĳĨُóِåْĩُĤْىٰ إِذِ اóَÜَ ĳْĤََنَ وĳُĭĜِĳĨُ ÓƪĬِإ ÓéًĤِÓĀَ ģْĩَđْĬَ ÓĭَđْäِْرÓĘَ Óĭَđْĩِøََو ÓĬَóْāَÖَْأ Óĭَ ﴾

  .]١٢\٣٢[ĳøرة اïåùĤة، 
  .٨٤ص  ،اÓąĺŸح õĝĤوĹّĭĺ،ا ÕĻĉíاĤ ؛٢٤٦ ص ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٣٧٣
  .٢٩٩ص  ،اÓ×āĩĤح óü ĹĘح اÓÝęĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٣٧٤
  .٢٤٧ ص ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٣٧٥
٣٧٦  ﴿ Ŵْمِ اĳْĻَĤْÓÖَِو ِ ƪųÓÖِ ÓƪĭĨَلُ آĳĝُĺَ īĨَ ِسÓƪĭĤا īَĨَِو َīĻĭِĨِËْĩُÖِ ħİُ ÓĨََو óِìِ ﴾ ،ةóĝ×Ĥرة اĳø]٨\٢.[  
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أي: اÓąéÝøر اĳāĤرة اÍĘ ،ÙĻĄÓĩĤنّ اÓąĩĤرع دالّ ĵĥĐ  (اÓąéÝøźر)ïāĝĤ  (أو)اóĩÝøźار. 

أ] \٧١اÓĨõĤن اóĄÓéĤ اñĤي įĬÉü īĨ أن ïİÓýĺ اĳĤاğĥÜ óąéÝùĺ įّĬÉġĘ ،įĻĘ ďĜ اĳāĤرة [

ïİÓýĻĤ٣٧٧ ğĤذ óĻĔ أو ÙĐÓčęĤوا ÙÖاóĕĤر اÓąéÝøŻĤ ģĨÓéĤن، واĳđĨÓùĤل اÓáĩĤن اĳĠ زĳåĺو .

 ÙĤÓéĤا ğĥÜ ÙĺŴا ĹĘن، وÓùèŸا ďĭĨ لÓáĩĤا ĹĘ ةóąéÝùĩĤرة اĳāĤÓĘ ،ģĻ×ĝĤا اñİ īĨ ÙĺŴوا

 .ÓıÖ ÙĝĥّđÝĩĤا ÙĺؤóĤرة اĳĀ رÓąéÝøÓÖ ŻًøّĳÝĨ ÙĻّÐóĩĤا  

 ĳْĤََو﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،ارóĝÝøźت واĳ×áĤدة اÓĘŸ ÙĻّĩøźا ĵĤاء إõåĤا ĹĘ لïđĺ ïĜ įّĬأ ħĥĐوا

 ْħıُƪĬَة،  أóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴا ﴾óٌĻْìَ ِ ƪųا ïِĭĐِ īْ ِĨّ ÙٌÖَĳُáĩَĤَ اĳْĝَƪÜا وَاĳُĭĨَ١٠٣\٢آ[ įĤ ضóّđÝĺ ħĤو ،

 ّĻĥđĘ źّإ ďĝĺ ŻĘ طóýĤا ÓĨّره. وأĳıčĤ ŻĘ ،اóًĺïĝÜ أو ÓčًęĤ ģđęĤا ĵĥĐ źّإ ģìïÜ ź "ĳĤ" ّنŶ ؛Ù

.ģęĕÜ  

  ]اīّęĤ اóĤاĹĘ] :ďÖ اģāęĤ واģĀĳĤ  واÓåĺŸز واÓĭĈŸب

 (ģāęĤا ĹĘ) ī ĻÖ ėĉđĤك اóÜ ĳİ٣٧٨و  ،ģĩåĤا(ģĀĳĤوا)  ėĉđĤا ĳİز وÓåĺŸوا)

  وÓĩİÓĭđĨ ĹÜÉĻø. واÓĭĈŸب)

[ģāęĤا]  

è ءÓĉĐإ ĵĤإ ïāĝĤم اïđĤ ÓĨّÍĘ ģāęĤا ÓĨّأ)(ħġ  ÙĥĩåĤا(ĵĤوŶا)  ÙĥĩåĤا(ÙĻĬÓáĤا)  ĹÝĤا

 .ÓİïđÖ(Ĺĩّùĺ و)  ğĤñĤ ģāęĤاģ×Ĝ نÓĠ نÍĘ ،ÓđًĉĜ)٣٧٩(  ÙĥĩåĤا(ėĉđĤز اĳåĺ ÓĨ ĵĤوŶا) 

 ÙĥĩåĤاįĻĥĐ ÙĻĬÓáĤ٣٨٠(ا( ÓıęĉĐ īĨ ďĬÓĨ ĵĥĐ ŻًĩÝýĨ īġĺ ħĤ نÉÖ٣٨١  ،įĻĥĐ(īùéÝùĨ ďĉĝĤÓĘ) 

īĨ ďĬÓĩĤا ĵĥĐ ģĩÝýĩĤب اóĜŶا ĵĥĐ ÓıęĉĐ ħİّĳÝĺ ŻّÑĤ  :įĤĳĝĠ ėĉđĤا  

                                                           
٣٧٧  .ïİÓýĺ :ق  
  اûĨÓİ çّĀ ،īĻÖ ėĉđĤ. -ق   ٣٧٨
  ûĨÓİ çّĀ ،ģ×Ĝ. -ق   ٣٧٩
٣٨٠  .ÓıĻĥĐ :ق  
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 źًïَÖَ  ÓıَÖِ ĹĕِÖَْأ ĹĭِƪĬَأ ĵĩَĥْøَ ƫīُčÜَو ُħĻıِÜَ ِلŻ ƪąĤا ĹĘِ Óİَ٣٨٢، أرَا  

 "...Óİأرا" Ùĥĩä ğĺóýÜ ïāĝĺ ħĤو ،ĵĩĥø نĳĭčĨ ÓıĬĳĠ ĳİو ،ħġè "...ĹĕÖأ" ÙĥĩåĤÓĘ

ÓİÓّĺ٣٨٣إ  ģ×Ĝو ،ħġéĤا ğĤذ ĹĘ Ùĥĩä ėĉĐ ďĭĩĺ ÓĨ ÓıĻĘ ÷ĻĤو ،"...īّčÜ" Ùĥĩä ĵĤوŶا

 ĹĭĐأ ،ÓĩıĻĤإ ïĭùĩĤا ÕøÓĭÜو īĺïĭùĩĤد اÓéّÜا īĨ ÓıĻĥĐ ÓıęĉĐ çّāĺ ÓĨ ÓıĻĘ ģÖ ؛ÓıĻĥĐ "...Óİأرا"

 īĨ نĳġÝĘ ،"...ĹĕÖأ" Ùĥĩä ĵĥĐ ÓıęĉĐ ďĨÓùĤا ħİّĳÜ ÓĩّÖóĤ ÛęĉĐ ĳĤ ÓıّĭġĤ ،بĳ×éĩĤوا ÕّéĩĤا

Đ ĵĭđĩĤا ÷ĻĤو ،ĵĩĥø تÓĬĳĭčĨ .فÓĭÑÝøźا ģĩÝéĺو ،ğĤذ ĵĥ(źّوإ) ] ٧١أي وإن\ īġĺ ħĤ [ب

 ėĉđĤا īĨ ďĬÓĨ įĻĘ īّġĤن، وÓĠ أو ŻًĀأ īġĺ ħĤ نÉÖ įĻĥĐ ÙĻĬÓáĤا ėĉđĤز اĳåĺ ÓĨ ĵĤوŶا ģ×Ĝ

 (ÕäاĳĘ):ĵĤÓđÜ įĤĳĜو ،"ğ×ّèأ ÓĬأ ،ğÝĨóĠأ ĹĭÝÑä إذا" :ğĤĳĝĠ ،Õäوا ďĉĝĤÓĘ :ا ﴿ أيĳْĥَìَ وَإِذَا

 ħْıِĭِĻĈِÓĻَüَ ĵĤَِإ ْħıِÖِ ُئõِıْÝَùْĺَ ُ ƪųنَ اĳُÐõِıْÝَùْĨُ īُéْĬَ ÓĩَƪĬِإ ħْġُđَĨَ ÓƪĬِا إĳُĤÓĜَ﴾  ،ةóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴ١٤\٢ا ،[

 ْħıِÖِ ُئõِıْÝَùْĺَ ُ ƪųا"ėĉđĺ ħĤ " ÓƪĬِإ " Ùĥĩä ÓĨّإ įĻĥĐ فĳĉđĩĤن اÓġĤ ėĉĐ ĳĤ įّĬŶ ؛ėĉđĤا īĨ ďĬÓĩĥĤ

وإÙĥĩä ÓĨّ " وَإِذَا ĳْĥَìَا... ĳُĤÓĜَا... ". ĵĥđĘ اŶوّل ĳġĺن ħْġُđَĨَ  īĨ..."، وإĳُĤÓĜَ " Ùĥĩä ÓĨّا..."،

 ÓĠًرÓýĨ نĳġĺ ßĤÓáĤا ĵĥĐو ،Óąًĺف أóčĤÓÖ Ó ƬāÝíĨ نĳġĺ ĹĬÓáĤا ĵĥĐو ،ğĤñĠ ÷ĻĤو ،ħıĤĳĝĨ

.ģĨّÉÝĻĥĘ ،įĻĥĐ فĳĉđĩĤا įĻĥĐ ėĉĐ ÓĨ ħġè ĹĘ įĻĥĐ فĳĉđĩĥĤ .فÓĭÑÝøźا ģĩÝéĺو  ÓĨّوإ)

õĭĻĘل ذğĤ اËùĤال اĳĤïĩĤل  (Óåĺب ÙĻّĬÓáĤÓÖ) ĳĺ įّĬÉġĘرد ËøاËø źًال)  (اŶوÉýĭĨ ĵĤ اĳġĤÙĥĩåĤن) 

 ÓĩĠ ÓıĭĐ ģāęÝĘ ،įĤ ÓÖًاĳä ÓıĐĳĜو ÙĻّĬÓáĤه اñıÖ Õĥĉĺو ،ÙÝġĭĤ ďĜاĳĤا ÙĤõĭĨ ĵĤوŶى اĳéęÖ įĻĥĐ

                                                                                                                                                                     
٣٨١   .ÓĩıęĉĐ :ق  
٣٨٢  Õùĭĺو ،ģĨÓġĤا īĨ ÛĻ×Ĥت.  ا) ĹّÐÓĉĤم اÓĩّÜ ĹÖأ ĵĤ٨٤٦\٢٣١إ įĻĤإ Õùĭĺو  .įĬاĳĺد ĹĘ هïåĬ ħĤ īġĤو ،(

ĹĘ ćĻéĩĤا ćĻéĨ،  ĹĘ Ù×ùĬ ŻÖ ĳİوÿĻāĭÝĤا ïİÓđĨم وĳĥđĤح اÓÝęĨ.  :óčĬت. ا) ĹّĬÓÝù×Ĥس اóĉÖ
؛ »رأى«، ١٩٨٧\١٤٠٧، óĻÖوت ٢ن، ط. ، ćĻéĨÓĭ×Ĥ Ù×ÝġĨ اĳĨÓĜ ،ćĻéĩĤس اĳّĉĩĤل ÙĕĥّĤ اÙĻّÖóđĤ م.)،١٨٨٣

. | ٩٤\١ ،ïİÓđĨ اï×Đ ÿĻāĭÝĤ اï×Đ īÖ ħĻèóĤ اīĩèóĤ اĹّøÓ×đĤ،؛ ٢٦١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا
Ü،رĳčĭĨ īÖا .óĻّéÜ م، أيÓİ īĨِ :ħĻı بóđĤن اÓùĤ، »مĳİ.«  

  إÓİÓĺّ. -م    ٣٨٣
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وñĠا اÙĥĩåĤ اÙĻّĬÓáĤ أĵĩùّÜ Óąًĺ  (اÓĘًÓĭÑÝø) اğĤñĤ ģāęĤ(وĵĩّùĺ) ģāęĺ اĳåĤاب īĐ اËùĤال، 

ÓĘًÓĭÑÝøا :įĤĳĝĠ ÙęĬÉÝùĨو  

               ĹĭِĨََز ģْıَĘَ ،ÓĻَĬْ ƫïĤا īَĨِ ÛُĄْóِĔَ ïْĝَĤََ؟     وÓĄَóِĔَ ÓĨَ ïُđْÖَ ، ٍóّĕِĤِ ĹÜِÓĻَèَ ćٍđْĨُ  

                ÛْĠَóَÜَ ÓĩَĘَ įِĻĥِİَْي وَأóِİَْد ÛُÖْ ƪóäَ         ÓĄَóَĔَ ٍئóĨِْوِدِّ ا ĹĘِ ُرُبÓåَÝَĤا ĹĤِ٣٨٤  

óä" ėĉđĺ ħĤ ا؟ñİ لĳĝÜ ħĤِ" :ĳİال وËø ÉýĭĨ وّلŶا ÛĻ×Ĥن اĳġĤ "ÛĄóĔ" ĵĥĐ "ÛÖ

īĨ Ù أي: إïÖال اÙĥĩåĤ اĻĬÓáĤّ (وإïÖŹĤ ÓĨّال) وğéĺ! وÓĨ اñĤي أÉåĤك إĵĤ أن óّđÜض īĐ اÓĻéĤة؟ 

 ĵĤوŶا ÙĥĩåĤا (نĳġĺ نÉÖ)ÙĥĩåĤ٣٨٥ا  (ادóĩĤم اÓĩÝÖ ÙĻّĘوا óĻĔ ĵĤوŶا)ÓĨ رĳāĜ ÓıĻĘ نĳġĺ ßĻè 

(ÙĻّĘاĳĤا óĻĕĠ أو) ] نĳġĺ ßĻè ادóĩĤم اÓĩÝÖ٧٢\ įĬÉýÖ ءÓĭÝĐا ĹąÝĝĺ مÓĝĩĤوا ،ÓĨ ءÓęì ÓıĻĘ [أ

 óĻĔ أو ،ÓęًĻĉĤ أو ،Ó×ًĻåĐ أو ،ÓđًĻčĘ أو ،Ó×ًĺóĔ أو ،įùęĬ ĹĘ ÓÖًĳĥĉĨ įĬĳġĤ ħčĭÖ ħĥّġÝĩĤه اïĻđĻĘ ؛ğĤذ

ÙĤõĭĨ ĵĤوŶا īĨ ÙĻّĬÓáĤل اõّĭÜ أن ÙĠĳĥùĨ ÙĝĺóĈ هñİو ،çĄوأو ĵĘََْأو  ٣٨٦أو ،ăđ×Ĥأو ا ،ģّġĤل اïÖ

  اÓĩÝüźل. 

 :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ :وّلŶÓĘ﴿ َنĳُĤ ƪَوŶْلَ اÓĜَ ÓĨَ ģَáْĨِ اĳُĤÓĜَ ģْÖَ  ƪĬَِأإ ÓĨًÓčَĐَِو ÓÖًاóَُÜ ÓƪĭĠَُو ÓĭَÝْĨِ ا أإَِذَاĳُĤÓĜَ Ó

اĳđُ×ِƪÜا اīَĻĥِøَóْĩُĤْ اĳđُ×ِƪÜا ƪź īĨَ ]، وĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ: ﴿٨٢-٨١\٢٣﴾ [ĳøرة اĳĭĨËĩĤن، ĳُàĳđُ×ْĩَĤَنَ 

ïُÝَıْونَ  ƫĨ ħİَُا وóًäَْأ ħْġُُĤَÉùْĺَ ،÷ĺ رةĳø] ،ÙĺŴ٣٨٧.]٢١-٢٠\٣٦﴾ ا   

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ :ĹĬÓáĤنَ واĳĩُĥَđْÜَ ÓĩَÖِ ħĠُ ƪïĨََأ  ِÖ ħĠُ ƪïĨََأ َīĻĭِÖََمٍ وÓđَĬَْÉ  ٍنĳĻُĐَُتٍ وÓƪĭäََو ،ÙĺŴا ﴾

  ]. ١٣٤- ١٣٢[ĳøرة اóđýĤاء، 

                                                           
٣٨٤  ĳÖأ ،ćĻù×Ĥا īĨ نÓÝĻ×Ĥيّ، اóđĩĤء اŻّđĤا ïĬõĤا ćĝø،  ٢٠٨ص ħĤ يñĤا :óّĕĤوا  ،ģّĨو óåĄ ض: أيóĔ|  ،

  ».óĔر« ،»óĔض« ،ÓùĤن اóđĤب óّåĺب اĳĨŶر. اĳčĭĨ īÖر،
  اûĨÓİ çّĀ ،ÙĥĩåĤ. -م   ٣٨٥
  ĤõĭĨ.ûĨÓİ çّĀ ،Ù - أ    ٣٨٦
٣٨٧ ﴿ َīĻĥِøَóْĩُĤْا اĳđُ×ِƪÜمِ اĳْĜَ Óĺَ َلÓĜَ ĵđَùْĺَ ģٌäَُر ÙِĭَĺïِĩَĤْا ĵāَĜَْأ īْĨِ ءÓäََو  ħİَُا وóًäَْأ ħْġُُĤَÉùْĺَ ƪź īĨَ اĳđُ×ِƪÜا

ïُÝَıْونَ  ƫĨ ،÷ĺ رةĳø]﴾٢١-٢٠\ ٣٦[.  
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:įĤĳĝĠ :ßĤÓáĤوا  

  Ĺ٣٨٨ اóّùِĤِ واƪź َĘ  ُġ ْī  ِĘÓĩًĥِùْĨُ óِıْåَĤ وإِ  Đ ƪīĩَĻĝُِÜ َźÓَĬïَĭِْ  رģْèَْ أĳĜَُلُ įُĤَ اِ 

 .ģĨّÉÝĻĥĘ ،įÖ ïّÝđُĺ ħĤ اñıĥĘ ،ģّġĤل اïÖ َءÓĭĔ Ĺĭĕĺ ïĻĠÉÝĤل: إنّ اÓĝĺ ïĜو  

(ĹĘ نĳġĺ نÉÖ نÓĻ×ĥĤ ÓĨّوإ)  ÙĥĩåĤا (ءÓęì ĵĤوŶا)Ę ،įÝĤإزا ĹąÝĝĺ مÓĝĩĤوا īĨ ÙĻّĬÓáĤل اõĭ

﴿:ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،įĐĳ×ÝĨ īĨ نÓĻ×Ĥا ėĉđĤا ÙĤõĭĨ ĵĤوŶا ğَƫĤَُأد ģْİَ ُآدَم Óĺَ َلÓĜَ ُنÓĉَĻْ ƪýĤا įِĻْĤَِسَ إĳَøْĳَĘَ

 ĵٰĥَ×َْĺ ƪź ğٍĥْĨَُو ïِĥْíُĤْةِ اóَåَüَ ĵٰĥَĐَ ،įĈ رةĳø] ﴾١٢٠\٢٠[ .  

ĳāĜ īĨر ĹĘ (اŶوĳّåÜ ÙّĭčĨ ĵĤز أو ĳıø أو óĻĔ ذğĤ) اÙĥĩåĤ  (وإÉÖ ïĻĠĳÝĥĤ ÓĨّن ĳġĺن)

اĳĩýĤل، أو óĐوض Ùı×ü، أو ďĨÓùĥĤ ÙĥęĔ، وĳéĬ ذĹąÝĝĺ ÓĩّĨ ğĤ زÓĺدة óĺóĝÜ وÛĻ×áÜ؛ õĭĻĘل 

ĬÓáĤا .įĐĳ×ÝĨ īĨ ĹّčęĥĤيّ، أو اĳĭđĩĤا ïĻĠÉÝĤا ÙĤõĭĨ ÙĻّ  

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ĵĭđĨ اóĺÓĕÜ وّل: إذاŶÓĘħĤا  ِįĻĘِ Õَĺَْر źَ ُبÓÝَġِĤْا ğَĤِ ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة ذَٰ

اÙĺŴ وزان "Óä" :ğĤĳĜ ĹĘ "įùęĬءĹĬ اÍĘ ،[ ."įùęĬ ÙęĻĥíĤنّ وزان "ź رĹĘ "įĻĘ Õĺ ٢-١\٢اóĝ×Ĥة،

ģđåĺ اïÝ×ĩĤأ "ذğĤ"، وėĺóđÜ  ĹĘ ēĤĳُÖ ÓĩّĤ įّĬÍĘ٣٨٩ وėĀ اÓÝġĤب įĔĳĥ×Ö اïĤرÙä [اĳāĝĤى]

] ģĨّÉÝĤا ģ×Ĝ ďĨÓùĤا ïĭĐ نÓĠ مŻĤÓÖ ó×íĤ٧٢ا\،ěĻĝéÜ óĻĔ īĨ ÓĘًاõä įÖ ĹĨóĺ ÓĩّĨ įّĬأ ÙّĭčĨ [٣٩٠ب 

 ،ğĤñĤ ÓĻًęĬ "įĻĘ Õĺر ź" įđ×ÜÉĘ ĹĘ ğّĬأ ďĨÓùĤا ħİّĳÝĺ أن ĵùĐ ÓĩَĤِ ÙĤإزا "įùęĬ ÙęĻĥíĤع "اÓ×Üا

  Óä" ğĤĳĜءĹĬ اĳّåÝĨ "ÙęĻĥíĤز أو Óøه. 

﴿:ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ĵĭđĨ اïéّÜإذا ا :ĹĬÓáĤواħĤبُ  اÓÝَġِĤْا ğَĤِ ﴾ źَ َīĻĝِƪÝĩُĥْ رïًİُ įِĻĘِ Õَĺَْى Ĥِّ  ٣٩١ذَٰ

]، أي: ïİ ĳİىً īĻّĤÓąĥĤ اīĺóÐÓāĤ إĵĤ اĳĝÝĤى، وÓĭđĨه أĹĘ įّĬ اïıĤاÙĺ ٢-١\٢اĳø] ،ÙĺŴرة اóĝ×Ĥة،

                                                           
 ĹّĈĳĻùĤ،؛ ا٢٠٧\٥ ،õìاÙĬ اŶدب ديّ،ï×Đ اÓĝĤدر اïĕ×Ĥا įĥÐÓĜ ħĥđĺ ź.أĳĜل įĤ. | اīĨ ÛĻ×Ĥ اģĺĳĉĤ،  -ق   ٣٨٨

ïİاĳü حóü   ĹĭĕĩĤ٨٣٩\٢ ،ا.  
٣٨٩   :ëùĭĤا ĹĘÓĻāĝُĤا  
٣٩٠  .ěĝّéÜ :ق  
  اÓÝġĤب، ûĨÓİ çّĀ. -أ  ٣٩١
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ēĤÓÖ درïĺ ź Ùäرك ïİ įّĬÉĠ ĵÝّè ÓııĭْĠُاÙąéĨ Ùĺ، وñİا įĤĳĜ ĵĭđĨ "ذğĤ اÓÝġĤب"؛ Ŷنّ ÓĭđĨه 

ÓĩùĤوÓęÝÜ Óı×ùéÖ Ùّĺوت ĹĘ درÓäت اÓÝġĤب اģĨÓġĤ، واóĩĤاد ĹĘ įĤÓĩĠ įĤÓĩġÖ اïıĤاÙĺ؛ إذ اÕÝġĤ ا

  اÓĩġĤل. 

įĻĘ أīĨ ïè  ĻĤ ÓĨ٣٩٣÷ ÓĩġĤÓÖ ïĻّĜُ ،īĻÝĥĩä īĻÖ٣٩٢ل إÓüرة إĵĤ أنّ (وإÓĩġĤ ÓĨّل اÓĉĝĬźع) 

 ĹĘ ÓĩĠ لÓāّÜźا ģĨÓġÖ وّل، أوŶا ĹĘ ÓĩĠ įÖ įĻ×ü ÓĨّÍĘ :عÓĉĝĬźل اÓĩġÖ ÷ĻĤ ÙĻّÜŴب اÓ×øŶا

 .ĹĜاĳ×Ĥا ĹĘ ÓĩĠ لÓāّÜźا ģĨÓĠ أو ،ĹĬÓáĤا  

 :įĤĳĝÖ بÓ×øŶأوّل ا ĵĤر إÓüوأ (ÓĩıĘŻÝìź) ÙĻĬÓáĤوا ĵĤوŶا ÙĥĩåĤأي: ا (Ó×ًĥĈ ا وóً×ì)

(ďĨ أي: ĳġĺن إïèاóً×ì Óĩİا واóìŶى Ó×ًĥĈ. واóĩĤاد ÕĥĉĤÓÖ اÓýĬŸء، إرادة ÓđĥĤم ċęĥÖ اÓíĤص، 

و أي: ģĺõĨ اŻÝìźف īĻĩąÜ īĨ اĵĭđĨ ó×íĤ اÓýĬŸء، أ(įĥĺõĨُ)  اÓĩÝüل اÓĝĩĤم ïĐĵĥĐم) 

 ėĉđĤا ďĜĳĨ مŻġĤن اÓĠ فŻÝìźا ģĺõĨ ĵĥĐ مÓĝĩĤا ģĩÝüا ĳĤ ؛ إذó×íĤا ĵĭđĨ ءÓýĬŸا īĻĩąÜ

:įĤĳĝĠ :وّلŶÓĘ .ćĝĘ ĵًĭđĨ أو ،ĵًĭđĨو ًÓčęĤ ءÓýĬإ ÓĨّء إÓýĬŸوا .ĵĤÓđÜ ųّء اÓü إن ĹÜÉĺ ÓĨ ĵĥĐ  

  ٣٩٤ارِ ĩ ْĝ َïِ ي óِ ِó ِÖئٍ ėِÝْèَ ƫģġُ ْåĺَ اĘ ْĨَ      اوÓıُĤِاħİُïُÐِ أرĳøَُْا õُĬَ رَ  Óلَ Ĝَ وَ 

 ."ĵĤÓđÜ ųّا įĩèن، رŻĘ تÓĨ" :ħıĤĳĝĠ :ĹĬÓáĤوا  

 :įĤĳĝÖ بÓ×øŶا ĹĬÓà ĵĤوإ (ÓĩıĭĻÖ ďĨÓåĤم اïđĤ أو) ةĳّĝĤا ïĭĐ īĻÝĥĩåĤا ďĩåĺ ÓĨ مïđĤ :أي

ĳّĜة óāĭĺف ÓıÖ اęĭĤ÷ اÙĝĈÓĭĤ  اóġّęĩĤة ٣٩٦أ] أو إÓýĬءً. واĳّĝĤة\ďĨ٧٣ اóً×ì ÓĩıĜÓęّÜا [ ٣٩٥اóġّęĩĤة
                                                           

  أنّ، ûĨÓİ çّĀ. -ق   ٣٩٢
  ûĨÓİ çّĀ ،÷ĻĤ. -ق   ٣٩٣
٣٩٤   ،ćĻù×Ĥا īĨ ÛĻ×ĤواĵĤإ Õùĭĺ ĳİ ث اĳĔ īÖ ثÓĻĔ ğĤÓĨ ĹÖأģĉìŶ  .٧١٠\٩٢(ت،(  ĹĘ هïåĬ ħĤو

įĬاĳĺد ĹĘ ĳİب. وÓÝġĤار" اïĝĩĤ Ĺąĩĺ" ـÖ ، ĹĘ Óąًĺأ ĳİنوÓĩåĤد اĳĝĐ حóü :óčĬا .،įĺĳ×Ļø بÓÝġĤ؛ا 
،ĹّĈĳĻùĤت.  ا) óġÖ ĹÖأ īÖ īĺïĤل اÓĩĠ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īĺïĤل اŻäح  )،١٥٠٥\٩١١óü ĹĘ نÓĩåĤد اĳĝĐ

 ،٢٠١١\١٤٣٢، óĻÖوت ١اěĻĝéÝĤ: إóÖاïĩè ïĩّéĨ ħĻİاĹّĬ وóĻĔه، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط.  اĹĬÓđĩĤ واÓĻ×Ĥن،
١٥٣\١ Ûàل رÓĝĺ ،Û×à أي ،ĵøر īĨ :ĵøوأر ،ŹġĤا ÕĥĈو ÙđåĭĤس اÓĩÝĤا ĹĘ ģøóĺ يñĤا :ïÐاóĤا|.

:ėÝèء، وĹýÖ ãĤÓĐ :ب،  وزاولóéĤا ĹĘ ÛÝ×à أي ،įĨïĜ تĳĩĤر. اĳčĭĨ īÖب ،اóđĤن اÓùĤ، »رود« ،
»ĵøزول«، »ر« ،»ėÝè.«  
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ïĨ ĹĘرÓ×ًĻĠóÜ ÓıÜÓĠ وŻًĻĥéÜ. وÓĝĺ ïĜل إذا اÓıÝĥĩđÝø اĳÖ ÷ęĭĤاÙĉø اĳّĝĤة اĹıĘ ،ÙĻّĩİĳĤ اÙĥĻّíÝĩĤ؛ 

اĳÖ ÓıÝĥĩđÝøاÙĉø اĳّĝĤة اÙĥĜÓđĤ، أو ďĨ اĳّĝĤة اĹıĘ ،ÙĥĜÓđĤ اóġّęĩĤة. واħĥĐ أóāè ħıّĬوا  ٣٩٧وإن

ďĨÓåĤ٣٩٨ا :ÙàŻà ĹĘ  

ĝđĤا ďĨÓåĤا :Óİïèأ :įĤĳĝÖ رةÓüŸا įĻĤوإ ،Ĺّĥ (ģĝđĤا Ùıä īĨ) ÓıÖ ÙĝĈÓĭĤا ÷ęĭĥĤ ةĳّĜ ĳİو

 ĹّĥĝđĤا ďĨÓåĤدة، واóåĩĤت اÓĻّÐõåĤت واÓĻĥّġĤرك اïÜ  ïĭĐ īĻÝĥĩåĤع اÓĩÝäا ģĝđĤا ĹąÝĝĺ į××ùÖ ÓĨ

أي: ĳّāÝĨر īĨ اĳّāÝĩĤرات اĳĤاïĭùĨ īĨ ÓĩıĻĘ ÙđĜ (īĨ اÓéّÜźد ĳّāÜ ĹĘر ÓĨ) اĳّĝĤة اóġّęĩĤة 

ĹĘ  ٣٩٩(أو اģàÓĩÝĤ) ïĭùĨ، أو ĳĻĜ īĨ ïĻĜدÙęĀ Óĩİ، أو Óèل، أو ĳđęĨل، أو óĻĔ ذğĤ. إįĻĤ، أو

 ÿìأ ĹĘ اكóÝüźا ĳİ لÓĝĺ ïĜو .ÙĝĻĝéĤا ĹĘ اكóÝüźا ģàÓĩÝĤÓÖ ادóĩĤوا .ÓĩıÜراĳّāÝĨ īĨ رĳّāÝĨ

 .ÓĩıĭĻÖ į×ü įäن وĳġĺ أن çّāĺ يñĤف اÓĀوŶا(ėĺÓąÝĤأو ا)٤٠٠   ģÖÓĝÜ ĳİو ،ÓĨ رĳّāÝĨ ĹĘ

ĻÖ دĳäĳĤاīĺñĤا īة  ٤٠١ĳّÖŶÓĠ ،نÓĻĝĻĝè ÓĨّن إÓęĺÓąÝĩĤوا .óìŴا ĵĤس إÓĻĝĤÓÖ ÓĩıĭĨ ģّĠ ģĝđÜ

ŶÓĠب واīÖź. وإÕùĬ ÓĩّĬ اñıÖ ďĩåĤه اÙàŻáĤ إĵĤ اģĝđĤ؛ Ŷنّ  ٤٠٢واĳّĭ×Ĥة، وإÓĨّ [ĳıýĨران]،

õĻّĩĺ نÓĠ ÓĩĤ ģĝđĤ٤٠٣ا ÓĠو ،ďĜاĳĥĤ ÙĝÖÓĉĩĤا ÙéĻéāĤر اĳĨŶا įĻĤإ Õùĭُْĺو ،Ùù×ÝĥĩĤر اĳĨŶا īĻÖ ن

                                                                                                                                                                     
 ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،اĳĭĥĤ Óر اīĐ ėüÓġĤ اĹĬÓđĩĤ اĳّĜ .ÙĻّ×ĻĕĤة ÖÓåè óĻāÝĘ ÙĻّĬÓĩùäً  اĳّĝĤة اóġّęĩĤة:  ٣٩٥

  .١٥١ص  ،ħåđĨ اÓęĺóđÝĤت
  واĳّĝĤة، ûĨÓİ çّĀ. -م   ٣٩٦
  ق: وإذا.  ٣٩٧
٣٩٨  ďĨÓåĤأو ا ħİĳĤأو ا ģĝđĤا Ùıä īĨ Óđًĩä ،ةóġّęĩĤة اĳّĝĤا ïĭĐ ź أو īĻÝĥĩä ÓĬÓĠ اءĳø ،īĻÑĻü īĻÖ ďĩåĺ ÓĨ :

  .٥٤٦ص  ،Óف اÓèŻĉĀت اĳĭęĤن واĳĥđĤمĹĥĐ ï،  ّýĠ اĳĬÓıÝĤيّ ĩéĨّ اÓĻíĤل.  
٣٩٩  ģàÓĩÝĤا ÓĝًĥĉĨ óĨأ ĹĘ īĺóĨŶرك اÓýÜ ĳİ :نÓĻ×Ĥا ĹĘو ،÷ęĭĤت اÓęĀ ďĻĩä ĹĘ īĺدĳäĳĩĤاك اóÝüإ ĳİ :

 .įĻ×ýÝĤا ĹĘóĉĠĳÖء، أÓĝ×Ĥت اÓĻĥġĤ٣١١ص  ،ا.  
٤٠٠  ėĺÓąÝĤاđÝĤ Ó×ً×ø ÓĩıĭĨ ïèوا ģĠ ěĥّđÜ نĳġĺ ßĻéÖ īĻÑĻýĤن اĳĠ :ÓĠ įÖ óìŴا ěĥّة. اĳّĭ×Ĥة واĳّÖŶ ïĻّùĤ

،ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤت اÓęĺóđÝĤا ħåđĨ،  ٥٥ص.  
  اûĨÓİ çّĀ ،īĺñĤ. -أ   ٤٠١
٤٠٢   :ëùĭĤا ĹĘنÓĺرĳıýĨ.  
٤٠٣  .õĻّĩÜ :م  
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ģّĠ واñİ īĨ ïèه اÓĩÝäŻĤ įùęĬ ĹĘ Ó×ً×ø ÙàŻáĤع، ÕùĬ اÓıÖ ďĩåĤ إĵĤ اģĝđĤ. وأÓĨّ اÓéّÜźد 

ÙĻّİÓĩĤا ĹĘ انïéÝّĻĘ ،ÙĻّäرÓíĤت اÓāíّýĩĤا īĐ īĻĥáĩĤد اóّåĺ ģĝđĤنّ اŷĘ ģàÓĩÝĤا ÓĨّوأ ،óİÓčĘ  أو

ĹĘ٤٠٤ .įĤÓè įĻĥĐ ĵęíĺ ź هÓĭđĨ رĳّāÜ īĩĘ ėĺÓąÝĤا ÓĨّف، وأÓĀوŶا ÿّìأ  

ĬÓàوÓıĻ] :įĤĳĝÖ رةÓüŸا įĻĤوإ ،ĹّĩİĳĤا ďĨÓåĤب] \٧٣: ا(ħİĳĤا Ùıä īĨ أو)  ÷ęĭĥĤ ةĳّĜ ĳİ

 ħİĳĤا ĹąÝĝĺ į××ùÖ ÓĨ ĹّĩİĳĤا ďĨÓåĤت. واÓøĳùéĩĤا īĨ ÙĐõÝĭĩĤا ÙĻّÐõåĤا ĹĬÓđĩĤرك اïÜ ÓıÖ

. أي: ĳāÝĨراĹÜ اīĻÝĥĩåĤ(į×ü īْĨِ اĳّāÜ īĻÖ ģàÓĩÝĤراÓĩıĻÜ) اÓĩÝäع ĹĘ īĻÝĥĩä اĳّĝĤة اóġّęĩĤة 

 īĨ ïèوا ģّĠ رÓ×ÝĐÓÖ نĳġĺ أن Õåĺ ĹّĩİĳĤا ďĨÓåĤنّ اŶ ź ،اردĳĩĤد اïđÝĤ ďĩä ÓĩّĬوإ

įĤĳĝÖ:  ÓĻĜ ĵĥĐ ĳİ ģÖ٤٠٦س اďĨÓåĤ اĹّĥĝđĤ. وį×ّĬ ïĜ اÓĨŸم اĵĥĐ ĹّĠÓġùĤ ذğĤ ĳّāÝĨ٤٠٥راÓĩıĻÜ؛

ĳéĬ: أن ĳġĺن اĹĘ įĭĐ ó×íĩĤ إïèاĳĤ Óĩİن ÓĻÖض، وĹĘ اĳĤ ÙĻّĬÓáĤن óęĀة، ÓĐĳĬ ÓĩıّĬÍĘن «

ÝíĨ.ءĹü įĻĘ ïĺِض زÓĻÖ ةóęāĤنّ اÉĠ ĵÝè īĻĥáĩĤض اóđĨ ĹĘ Óĩİزó×ĺ ħİĳĤا īّġĤ ،نÓęĥ«أو  ٤٠٧)

( ، ٤٠٨اÓąÝĤد "ėĺÓąÝĤا" ĵĥĐ ėĉĐاد  ٤٠٩ĳùĤÓĠ īĻęĺÓąÝĩĤا óĻĕĤا īĻÖ دĳäĳĤا ģÖÓĝÜ ĳİو

أي: į×ü اÓąÝĤد،  (أو įı×ü) ٤١٠واÓĻ×Ĥض، ÍĘن ÓĠن ÙĺÓĔ ÓĩıĭĻÖ اŻíĤف ĹّĝĻĝéĘ وإĳıýĩĘ ƪźريّ.

ÓĩùĤء واŶرض. أïĐ ÓĨّم اÓąÝĤد ĹĘ ÓĩĠ ÙĝĻĝè ÓĩıĭĻÖ اĳùĤاد واÓĻ×Ĥض ïđĤ óİÓčĘم ñĤÓĠي īĻÖ ا

 īĨ ïèن واÓĨز ĹĘ ïèع واĳĄĳĨ ĵĥĐ īĺاردĳĤا īĻÑĻýĤع اÓĩÝäع اÓĭÝĨا ģÖÓĝÝĤÓÖ ادóĩĤ؛ إذ اÓĩıĥÖÓĝÜ

Ùıä واïèة. وñİا إĳġĺ ÓĩّĬن ĹĘ اÓęāĤت دون اñĤوات. وأīĻÖ ÓĩĠ ÓĭًĩّąÜ ÓĨّ اĳøŶد واăĻÖŶ؛ 

                                                           
  أو ûĨÓİ çّĀ ،ĹĘ. -أ   ٤٠٤
  ĳّāÝĨراÓıĻÜ.أ:   ٤٠٥
  ĵĥĐ ذûĨÓİ çّĀ ،ğĤ. -ق   ٤٠٦
  .٢٥٤ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٤٠٧
٤٠٨   īĻĄóđĤا ďĬÓĩÜ ĳİد: وÓąÝĤة. اïèوا Ùıä ĹĘ ïèوا ģéĨ ĹĘ ÓĩıÜاñĤĳÖء، أÓĝ×Ĥت اÓĻĥġĤ٣١١ص  ،ا.  
  أ م: اÓąĩĤف.  ٤٠٩
٤١٠   .ĹّĘóĐ :أي ّĩéĨ ّيĳĬÓıÝĤا ĹĥĐ ï،  ّýĠمĳĥđĤن واĳĭęĤت اÓèŻĉĀف اÓ،  ١٥٥٢ص.  
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ŷĘ،ضÓęíĬźا ÙĺÓĔع وÓęÜرźا ÙĺÓĔ Óĩİو ،ÓĩıÖ اóıÝüا īĺñĤا īĻęĀĳĤ٤١١نّ ا  ĹĘ īĻĥìدا ÓùĻĤ

ÙàŻáĤه اñıÖ ďĩåĤا ÕùĬ ÓĩّĬوإ .ăĻÖŶد واĳøŶف اŻíÖ ومõĥĤا įÝĺÓĔ ģÖ ؛ÓĩıĻĨĳıęĨ٤١٢  ĵĤإ

 ّĩĤ ħİĳĤنّ اŶ ؛ħİĳĤاÓĭĨ į×üد، وÓąÝĤوا ģàÓĩÝĤا į×ü نÓĠو ،į×øÓĭĺ ÓĩÖ óĨŶا įĻĥĐ į×Ýýĺ نÓĠ Ó Ù×ø

ğĥÝĤ اÓ×øŶب اÓĩÝäŻĤ ÓıùęĬ ĹĘ ÙĻّąÝĝĩĤع؛ ÕùĬ اÓıÖ ďĩåĤ إĵĤ اħİĳĤ. أį×ü ÓĨّ اŷĘ ،ģàÓĩÝĤنّ 

ĹĘ أن ó×ĺزóđĨ ĹĘ Óĩİض اóّĨ ÓĨ ĵĥĐ īĻĥáĩĤ، وأÓĨّ اÓąÝĤد و įı×ü،  ٤١٣أ] اÓÝéĺ ħİĳĤل\٧٤[

ĭĻÖ ďĩåĤا ĹĘ ïıÝåĻĘ ،īĻęĺÓąÝĩĤا ÙĤõĭĨ ÓĩıÖ īĻı×ýĤوا īĺدÓąÝĩĤل اõĭĺ ħİĳĤنّ اŷĘ ĹĘ Óĩı

.īİñĤا  

 :įĤĳĝÖ رةÓüźا įĻĤوإ ،ĹّĤÓĻíĤا ďĨÓåĤا :ÓıáĤÓàو(لÓĻíĤا Ùıä īĨ أو)  رĳāĤا ÙĬاõì ĳİ

 ėĺóýĤده اÓĘأ ÓĨ ĵĥĐ ÙĤĳĝđĨ ت، أوÓøĳùéĩĤا īĨ ÙĐõÝĭĨ أو ÙøĳùéĨ ÛĬÓĠ اءĳø ،ÓĝًĥĉĨ

 ÙĨŻّđĤه-اóّø سïّĜ-  ĹĘحÓÝęĩĤح اóü.٤١٤ ÓĩÝäل اÓĻíĤا ĹąÝĝĺ į××ùÖ ÓĨ ĹّĤÓĻíĤا ďĨÓåĤع وا

ÓĻĜس ĹĘ ÛĘóĐ ÓĨ  ٤١٥أي: ĳّāÝĨراĵĥĐ ÓĩıĻÜ (ÓĝÜ īĨرن ĳّāÜراÓĩıĻÜ)اïĭĐ īĻÝĥĩåĤ اóġęĩĤة 

 .ĹّĩİĳĤا ďĨÓåĤا(įĻĘ)  لÓĻíĤا ĹĘ :أي (بÓ×øŶ)ÙęĥÝíĨ (įĺّدËÜ)  įّĬÍĘ ،رنÓĝÝĤا ğĤذ ĵĤدّي إËÜ :أي

ğĤñĤ اĹĘ ÷ĻĤ ÛęĥÝì اÓĻّĤÓĻíĤت õĤ ÙĜŻĐوĹĘ ÓĩĠ ÙĻّĨ اĹّĥĝđĤ، أو ĹĘ ÓĩĠ ÓıÖ ÙıĻ×ü اĹّĩİĳĤ؛ و

 ÙĘóđĨ ĵĤج إÓĻÝèا ïĺõĨ ĹĬÓđĩĤا ħĥĐ ÕèÓāĤو .ÓèًĳĄوو Ó×ًّÜóÜ تźÓĻíĤا ĹĘ ÙĻّĬÓáĤرة اĳāĤا

ÓĩĻّø [ź] ďĨÓåĤب  ٤١٦اÓ×øŶا ïĝđĭĺ ÓĨ ÕùéÖ دةÓđĤوا ėĤŸى اóåĨ ĵĥĐ įđĩä ّنÍĘ ،ĹّĤÓĻíĤا

 :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ رضŶل واÓ×åĤء واÓĩùĤوا ģÖŸا īĻÖ ďĩåĤÓĠ ،ğĤذ ĹĘ﴿ َĺ ŻَĘََأ ģِÖِ ِŸْا ĵĤَِونَ إóُُčĭ

                                                           
  ق: اÓęíĬźظ.  ٤١١
٤١٢   .ėĺÓąÝĤوا ،ģàÓĩÝĤد، واÓéÜźا Ĺİو»įĭĨ.«)أ". )١(| )١" ĹĘ źّل إĳĝĤا اñİ ïäĳĺ ħĤ  
  ÓÝéĺل، ûĨÓİ çّĀ. -أ   ٤١٣
  .٣٢٣ص   ،اÓ×āĩĤحïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ، ا  ٤١٤
  ĵĥĐ. -م   ٤١٥
٤١٦  .ÓĩĻّø :أ م ق  
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 Ûْĝَĥِìُ ėَĻْĠَ ÛْđَĘُِر ėَĻْĠَ ِءÓĩَ ƪùĤا ĵĤَِوَإ  Ûْ×َāُِĬ ėَĻْĠَ ِلÓ×َåِĤْا ĵĤَِوَإ  Ûْéَĉِøُ ėَĻْĠَ ِرَْضŶْا ĵĤَِوَإ ﴾

 ،ÙĻّüÓĕĤرة اĳø]٢٠-١٧\٨٨ħıüÓđĨ ĹĘ ħıĐÓęÝĬا ģّäُ ّنÍĘ ،óÖĳĤا ģİأ ĵĤإ Ù×ùĭĤÓÖ [٤١٧  ،ģÖŸا īĨ

ÉÖ źّإ ģāéĺ ź ÓıĭĨ ħıĐÓęÝĬوا ،ÓıĻĤإ ÙĘوóāĨ ħıÝĺÓĭĐ نĳġĻĘ ولõĭÖ ğĤب، وذóýĺو ĵĐóĺ ن

،ħıĺّوËĺ وىÉĨ īĨ ħıĤ ïّÖ ź ħّà ،ءÓĩùĤا ĹĘ ħıİĳäو ÕƫĥĝÜ óáġĻĘ ،óĉĩĤن  ٤١٨اĳĭ ƪāéÝĺ īāèو

] ģĝّĭÝĤا īĐ ،لõĭĨ ĹĘ ħıáġĨ لĳĈ ر ƫñđÝĤ ،ħıĤ ÓĭًĔ ź ħّà ،لÓ×åĤÓĠ ğĤذ ĹĘ ءĹü źو ،įÖب] \٧٤

ñİ رĳĀ ïäو įĤÓĻì ĹĘ ƫويï×Ĥا ûÝĘ ذاÍĘ ؛Óİاĳø ĵĤأرض إ īĨ ĵĥĐ įĻĘ ةóĄÓè ءÓĻüŶه ا

 ،Ó×ًĻđĨ įĥıåĤ ěùĭĤا īّČ ÓĬóĠذ ÓĨ ĵĥĐ فĳĜĳĤا ģ×Ĝ ŻÜ ذاÍĘ يّ؛óąéĤف اŻíÖ ،رĳĠñĩĤا ÕĻÜóÝĤا

 ĹĘ اñĠحÓąĺŸحو اÓÝęĩĤ٤١٩.ا   

أي: ، (إįĻĤ) ïđĤ" įĤĳĜ ĵĥĐ ėĉĐم اďĨÓåĤ"، وإÓüرة إßĤÓà ĵĤ اÓ×øŶب(أو ïđĤم اÓęÝĤźت) 

أي: īĐ اÓęÝĤźت إįĻĤ، (ÓÖŸء اÓĝĩĤم įĭĐ) ÛęÝĥĺ ź īġĤ إįĻĤ  إĵĤ اĹĭđĺ ،ďĨÓåĤ أنّ Óĭİك ÓđًĨÓä؛

  إźّ أĳĐïĺ įّĬ إĵĤ ذóĠه داع، ĳĻĘرد ĹĘ اĳĉđĨ óĻĔ źًĳāęĨ óĠñĤف.

 :ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸل اÓĜ» :ħıĭĨ ïèل واĳĝĺ ħıĤ ħÜاĳì óĠذ ĹĘ ğùĥåĨ ģİت أïäو" :įĤÓáĨ

 َäو ،ÿّĘ ÙøÓęĬو ،ûĝĬ ÙèŻĨو ،ÙĔÓĻĀ īùéÖ įęāĺ "اñĠ ĹĩÜÓì" .ÙĩĻĜ عÓęÜوار ،ÕĻĠóÜ دةĳْ

 ÙĺÓĔ ĹĘ رديء ،ÕĻĠóÝĤا ïøÓĘ ،ûĝĭĤا įĺóĠ ،ÙĔÓĻāĤء اĹø اñİ ĹĩÜÓì ّوإن" :óìل آĳĝĺو

وĳĝĺل آóì: "وإنّ ďĺïÖ ĹĩÜÓì اėĻęì ،ģġýĤ اĳĤزن، ėĻĉĤ اīĻĩà ،ûĝĭĤ اÿّęĤ،  ٤٢٠اóĤداءة".

ďĻøو įّĬأ źّ٤٢١إ óĠñÜ ،"ěĻĄ ĹĩÜÓì ّإن" :ÛĥĜ ÓĩĠ ÛĬوأ ."Ĺđ×Āأ įġùĩĺ ź ğęّìُ ěĻĄ ت

                                                           
  .ħıüÓđĨ ĹĘ -ق   ٤١٧
٤١٨  .ħıĺّدËĺ :ق  
  .٢٥٧ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا ؛١٣٠ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا  ٤١٩
  اÕĻĠóÝĤ، رديء ÙĺÓĔ ĹĘ اóĤداءة".وĳĝĺل آóì: "وإنّ ñİ ĹĩÜÓìا Ĺøء اįĺóĠ ،ÙĔÓĻāĤ اïøÓĘ ،ûĝĭĤ  -ق  ٤٢٠
٤٢١ ĹĘ  حÓÝęĩĤا:óčĬا ."ďøا "وا،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ،  ٢٧٠ص.  
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 ّĳ×ĭĤ "ěĻĄ Ĺęّì" :لĳĝÜ ŻĘ ،įĭĨ ءكÓĭĐ٤٢٢و  ،ėّíĤا óĠوذ ħÜÓíĤا óĠذ īĻÖ ďĩåĤا īĐ ğĨÓĝĨ

  اĵıÝĬ. ٤٢٣»ÓÝíÝĘر اĳĤĳĜ ěĻĄ Ĺęّì" :ŻًÐÓĜ ďĉĝĤا ÓĨذا أģĩĐ؟"

 ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤل اÓĜه-وóّø سïّĜ-» : ăđÖ ĹĘ ó×Ýđĺ ïĜ ďĨÓåĤا اñİ ّأن ĵĥĐ įĻ×ĭÜ įĻĘ

ïđÜ ĹĘ نĳġÜ نÉĠ تÓĨÓĝĩĤا ďøوا ĹÖĳà ƫħĠُ" :لĳĝÜو ،ÓıĤاĳèن أÓĻÖو ğÖ ěĥّđÝÜ ĹÝĤر اĳĨŶاد ا

óĠñÖ ğùĥåĨ اĳíĤاĳ×ĭĺ ħÜ  ٤٢٥أģİ ٤٢٤وěĻĄ ĹĩÜÓì وÓĝĨ "īġĤ" ģāÝĘ ،"ğĤñĠ Ĺęّìُم اÓĕÝüل

.ğĩÜÓì ďĨ ğęّìُ كóĠذ īĐ« ٤٢٦ .ėĺóýĤرة اÓ×Đ ĵıÝĬا  

[ģĀĳĤا]  

 (ģĀĳĤا ÓĨّوأ) ĵĤوŶا ĵĥĐ ÙĻّĬÓáĤا ėĉĐ :أي (ÓĩıĜÓęّÜŻĘ) ًó×ì:ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ارَ ﴿ اóَÖَْŶْا ƪإِن

 ٍħĻđَِĬ ĹęِĤَ  ٍħĻéِäَ ĹęِĤَ َرÓ ƪåęُĤْا ƪر،  ﴾وَإِنÓĉęĬźرة اĳø]١٤\٨٢[، ]:ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ Ó×ًĥĈ أ] \٧٥أو

īĻĩąÝÖ اó×íĤ  (أو إزاÙĤ اÓĩıĘŻÝì) ،]٣١\ĳø٧رة اóĐŶاف، ﴾ اĳĥُĠُ] ،ÙĺŴا وَاĳُÖóَüْا وĳĘُóِùُْÜ źََا﴿

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ÕĥĉĤا ĵĭđĨÓùَèِْإ īِĺْïَĤِاĳَĤْÓÖَِو َ ƪųا ƪźِونَ إïُ×ُđْÜَ źَ ģَĻÐِاóَøِْإ ĹĭِÖَ َقÓáَĻĨِ ÓĬَñْìََوَإِذْ أ ÓًĬ

؛ إذ ĵęíĺ ź أنّ ź" įĤĳĜ ]٨٣\٢﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اóĝ×Ĥة، وَذِي اĵٰÖَóْĝُĤْ وَاĵٰĨَÓÝَĻَĤْ وَاīِĻĠِÓùَĩَĤْ وĳُĤĳĜَُا

ĵĭđĨ ÕĥĉĤا īĻĩąÝÖ وا". أوï×đÜ ź" ĵĭđĨ īĩّąÝĨ "ونï×đÜ ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ó×íĤا ÓİََءÓäَ Ó ƪĩĥَĘَ

 َīĻĩِĤَÓđَĤْرَبِّ ا ِ ƪųنَ اÓéَ×ْøَُو ÓıَĤَĳْèَ īْĨََرِ وÓƪĭĤا ĹĘِ īĨَ َرِكĳُÖ َدِيَ أنĳُĬ  øَĳĨُ Óَĺ õُĺõِđَĤْا ُ ƪųا ÓَĬَأ įُƪĬِإ ĵٰ

وَأÓāَĐَ ěِĤَْكَ" ÍĘ "  ėĉĐنّ ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ،]١٠-٨\٢٧﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اģĩĭĤ، اħُĻġِéَĤْ وَأÓāَĐَ ěِĤَْكَ 

 ź "ةóùّęĩĤنّ "أن اŶ ك؛ÓāĐ ěĤأ ģĻĜر وÓĭĤا ĹĘ īĨ ركĳÖ ģĻĜ ÓİءÓä ÓĩĥĘ :ĵĭđĩĤرك"، واĳÖ" ĵĥĐ

                                                           
  ، ĳ×ĭĤ.ûĨÓİ çّĀّ  -م   ٤٢٢
  .٢٧٠ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٤٢٣
  م: إÓĕüل.  ٤٢٤
  أģİ. -م   ٤٢٥
  .٣٥٦ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٤٢٦
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Óĭİك īĻĘĳĉđĩĥĤ ïĻĜ؛ إذ ĳĤ  إįĻĤ ٤٢٧اÙęÝĥĩĤ (ďĨ وĳäد اďĨÓåĤ)ďĝÜ إĵĭđĨ ĹĘ ģđĘ ïđÖ źّ اĳĝĤل. 

ÓÝĝęّÜوإن ا ،ĵĤوŶا īĐ ÙĻّĬÓáĤا ģāĘُ ،įĻĤإ ÛęÝĥĺ ħĤو ïäُأو و ďĨÓä كÓĭİ ïäĳĺ ħĤ٤٢٨  ģĺأو أز

 ،ÓĩıĘŻÝìاďĘم) ٤٢٩(أو دÓıĺŸا  ،ĵĤوŶا ĵĥĐ ÙĻّĬÓáĤا ėĉđÜ Ĺĭđĺ ،"ÙĤق" أو "إزاÓęÜźا" ĵĥĐ ėĉĐ

ÓÝęĥÝìو ٤٣٠وإن ا ،ÓĩıĘŻÝìك اóÝĺ ħĤءً، وÓýĬا أو إóً×ìďĨÓä كÓĭİ īġĺ ħĤ٤٣١  ďĬÓĨ كÓĭİ نÓĠ إذا

 ُĐ ßĻè "ųّا ğéĥĀوأ ź" :ابĳåĤا ĹĘ ħıĤĳĝĠ ،دĳāĝĩĤف اŻì مÓıĺŸا īĨ ģāęĤا īĨ ِĉ ėَ 

įĻĥĐ ّي دلñĤا ó×íĤا ĵĥĐ ءÓĐïĤا ĹĭĐأ ،ÕĥĉĤ٤٣٢ا óĨŶا ÷ĻĤ أي ،"ź" ÙĩĥġÖ  įĬĳĠ مÓıĺŸ ÓđًĘا دñĠ

:ģĻĜ اñıĤ؛ وįđĘïÖ مÓĩÝİźا Õåĺ مÓĝĨ ĹĘ įĻĥĐ ءÓĐاو" دĳĤه "اñİاغ ٤٣٣ïĀŶواوات ا īĨ īùèأ 

  ĵĥĐ٤٣٤ وĳäه اóĩĤاد اŻĩĤح.

 ĵĤوŷĤ īġĺ ħĤاو" وĳĤـ"اÖ ėĉđĤا ïĺإذا أر Óĭİ ĵĤإ ďÖاóĤا īّęĤأوّل ا īĨ هÓĬóĠذ ÓĨ ّأن ħĥĐوا

 .ĹّÖاóĐإ ħġè (ėĉđĤا ïĺإذا أر ÓĨّوأ) ĵĤوŶا ĵĥĐ ÙĻّĬÓáĤا ėĉĐ :أي (اوĳĤا óĻĕÖ) وفóè īĨ

đĨ ÓıĤ نÓĠ ĹÝĤا ėĉđĤاك اóüŸى اĳø ÙĥāّéĨ نÓ٤٣٥(أو (ĹّÖاóĐإ ģّéĨ وّلŷĤ نÓĠ  ďĜĳĨ ďĝĺ نÉÖ

ب]، وإنّ، وÓĠن؛ واĳđęĩĤل اĤ ĹĬÓáĤـ"ÛĩĥĐ"، \٧٥اóęĩĤد ĹĘ أïè اĳĩĤاó×ì īĨ ďĄ اïÝ×ĩĤأ [

ŷĤوħġè ĹĘ ĵĤ (اÙĻّĬÓáĤ)  اÙĥĩåĤوğĺóýÜ ïāĜ) واĤ ßĤÓáĤـ"أÛĩĥĐ"، وÙęĀ اóġĭĤة، واÓéĤل. (

                                                           
٤٢٧  .ÙęĥÝĩĤم: ا  
٤٢٨  ÓÝęÝĤم: ا  
٤٢٩  .ďĜم: و  
٤٣٠  .ėĥÝìم ق: ا  
  ûĨÓİ çّĀ ،ďĨÓä. -م   ٤٣١
  įĻĥĐ. -ق   ٤٣٢
  اĳĤاو، ûĨÓİ çّĀ. -أ   ٤٣٣

درّة  )،١١٢٢\٥١٦أïĩّéĨ ĳÖ اĹĥĐ īÖ ħøÓĝĤ (ت. ، اĳİ ģÐÓĝĤ اÕèÓāĤ أĳÖ اÓ×Đ īÖ ħøÓĝĤد. اóĺóéĤيّ ٤٣٤ 
 . |٢٤، ïĕÖاد د.ت.، ص ٢اĳà ãĺóĭİ :ěĻĝéÝĤرÙ×ÝġĨ ،ğĻÖ اĵĭáَĩُĤ، ط.  اĳĕĤاص ĹĘ أوÓİم اĳíĤاص،

ÓùĤن  اïāĤغ: īĻÖ ÓĨ اŶذن واīĻđĤ؛ واŻĩِĤح: اīĨ īùéĤ اÙèŻĩĤ، واóĩĤاد: وóđü ŻÖ įä. اĳčĭĨ īÖر،
  ».óĨد«، »ïĀ« ،»çĥĨغ« ،اóđĤب

  ق: إذا. ٤٣٥
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 ĳĤ ؛ إذĹّĥéĩĤا ÓıÖاóĐوإن وُ إ ،ėĉđĺ ħĤ ğĺóýÝĤا ïāĝĺ ħĤ ِä َï ْت  ó×íĤا ĳéĬ ،ďĜاĳĤا ĹĘ ÙĠóýĤا

 .ğĤñĠ ÙęāĤوا ،ó×íĤا ïđÖóİÓČ óĨŶÓĘ) ėĉđĤلّ اïĻĤ ؛ź أو ďĨÓä ÓĩıĭĻÖ ÓıĻĥĐ ėĉđÜ Ĺĭđĺ (

  ďĨ اÕĻĝđÝĤ، أو اÙĥĩıĩĤ، أو ÓİóĻĔ. ćĝĘ ğĺóýÜ ĵĥĐ٤٣٦، أو

Ĥت اÓééّāĨ Ĺİو ،ģĀĳĤت اÓĭùّéĨ ăđÖ نÓĻÖ īĨ غóĘ Ó ƪĩĤَ ĹĘ Óĭًùè ģĀĳĤرث اĳÜ ĹÝ

أģĀ اóü ،ÙĔŻ×Ĥع ÓĻÖ ĹĘن ÓıÜÓĭùّéĨ ăđÖ اĳÜ ĹÝĤرث Óĭًùè زاïًÐا įĻąÝĝĺ ÓĨ ĵĥĐ اÓĝĘ ،ÙĔŻ×Ĥل: 

(Óĩı×øÓĭÜ ģĀĳĤت اÓĭùّéĨ īْĨَِو)  ÓĩıĬĳġĤ ÓıĻĥĐ فĳĉđĩĤوا ÙĘĳĉđĩĤا ÙĥĩåĤا ÕøÓĭÜ أي

وĳĠن ĹّĥđĘ اīĻĻĄÓĨ īĻÝĻĥđęĤ،  اīĻÝĻĩø، أو īĻÝĻĥđĘ، أو īĻÝĻĈóü، أو īĻĝĥĉĨ īĻÝĻĘóČ أو īĺïĻّĝĨ؛

،ÓĻًĄÓĨ أو ،Óĩًøا ÙĻّĩøźا ĹĘ ó×íĤن اĳĠ؛ وīĻĐرÓąĨ ٤٣٧أو  ،ğĤذ óĻĔ ĵĤإ ÓĐًرÓąĨ أو(ďĬÓĩĤ źّإ) 

.ÙĥáĨŶاج اóíÝøÓÖ ğĻĥĐو .ÓÖًĳäازًا أو وĳä ñٍÑĭĻè ĹĐاóĺ ź įّĬÍĘ ،ÕøÓĭÝĤا īĨ  

[ģĀĳĤوا ģāęĤا ĹĘ :ģĻĩġÜ]  

(ģĻĩġÜ)ا ٤٣٨óĺÍÖ ģĀĳĤوا ģāęĤا ßèÓ×ĩĤÙĥĩåĤا ßèÓ×Ĩ او"  ٤٣٩دĳĤـ"اÖ ÓıĬĳĠو ،ÙĻĤÓéĤا

ĹĘ ÓĨ ĵĥĐ ėĉđĤا ÓıĥĀل" أÓéĤنّ "واو اŶ ى؛óìأ ÓıĬوïÖرة وÓÜ حÓÝęĩĤ٤٤٠.ا (لÓéĤا)  ÓĨ Ĺَİِو

 ُīِĻّ×َُÜ٤٤١ įÖ لĳđęĩĤأو ا ģĐÓęĤا ÙÑĻİ٤٤٢ (ÙĝĥĉĨ ÓĨّإ) ÙĥĝÝĭĩĤÓÖ ةÓĩّùĩĤا Ĺİ٤٤٣و  ėĀو ĵĥĐ ّدل ÓĨ

Ó×ًĈا ورóًù×Ġ ،ź أو ÓĝًÝýĨ ÙÖÓà óĻĔ ة)(وïĠّËĨ ÓĨّأو  إ ÙĻّĩøا Ùĥĩä ÓıĨïّĝÜ ÓÝًÖÓà ÓęًĀن وĳġĺ ÓĨ Ĺİو

                                                           
  م ق: و.  ٤٣٦
  أو ûĨÓİ çّĀ ،ÓĻĄÓĨ. -م   ٤٣٧
٤٣٨  .ÙĥĩġÜ :ق  
  اÙĥĩåĤ. -ق   ٤٣٩
  .٢٧٣ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٤٤٠
٤٤١  .īĻّ×Ýĺ :م  
  ، įÖ.ûĨÓİ çّĀ -أ   ٤٤٢
  اÓĩّùĩĤت ÙĝĥđÝĩĤÓÖ.م:   ٤٤٣
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ĳİ" :ĳéĬ ،ÙĻّĥđĘ٤٤٤  ،"ÓĭًĻّÖ ěéĤو﴿اÓƬĻÖِóَĐَ ÓĬًآóْĜُ ُهÓĭَĤْõَĬَأ ÓƪĬِإ ،ėøĳĺ رةĳø] ،ÙĺŴا ٢\١٢﴾ اñıÖو .[

.ÓĘًوñéĨ ÓıĥĨÓĐ نĳġĺ وأن ،ÙĻّĩøا Ùĥĩä نĳĩąĩĤ رةóّĝĨ نĳġĺ أن Õåĺ ź ÓıّĬأ óıčĺ  

ĹĘ ÓĩıåıĬ اÓĩđÝøźل أن ÓĐ ÓĻÜÉĺرīĐ  īĻĺ اĹęĭĤ؛ Ŷنّ اóĝĩĤون ĹęĭĤÓÖ إïĺ ÓĩّĬلّ واħĥĐ أنّ 

ĹęĬ ĵĥĐ اÙęāĤ واÙÑĻıĤ، واĳāĝĩĤد ïĻĻĝÜ اĹĘ ÙÑĻıĤÓÖ ģđęĤ اŶوĵĤ، وóĺóĝÜ اĹĘ ÙęāĤ اÙĻّĬÓáĤ، وإن 

ĻĥĐ ّامدلõÝĤźا ěĺóĉ×Ę ،رĳāĤا ăđÖ īĨ į. ] ĹĘ رÓÝíĩĤ٧٦وا\ ،ÙĝÖÓĉĩĤا ĳİ ÓĩّĬإ ãıĭĤأ] ا

Ę .ģĨّÉÝĻĥ(ěّèو)  لÓéĤا (ÙĻّĬÓáĤا) ةïĠËĩĤا Ĺİو(ÓĝًĥĉĨ)  .Ùĥĩä دة أوóęĨ(ěّèو)  لÓéĤا (ĵĤوŶا)

ÙĥĝÝĭĩĤا Ĺİو  (دةóęĨ) Ùĥĩä أو(ÙĻّĥđĘ)٤٤٥ ÓıĥĀأ ĳİ ÓĨ ĵĥĐ٤٤٦ (ÙÝ×áĨ ÙĻّĤÓ×ĝÝøا)  رعÓąĨ ÓıĥđĘ أي

ÓıåıĬ ĳİ ÓĨ ĵĥĐ Û×áĨ (اوĳĤل اĳìم دïĐ) ÓĨّأ .ėĉđĥĤ ģĀźا ĹĘ Ĺİ ĹÝĤا ÙĻّĤÓéĤا  ĵĤوŶا

اÓāّÜźل، وأÓĨّ اÙĻّĬÓáĤ؛ ŷĘنّ إóĐاب اÓéĤل ÙĻّđ×ÝĤÓÖ ź ،ÙĤÓĀŶÓÖ. وĻĤ ď×ÝÖ ÷ĻĤ ÓĨ÷  ÓĩġĥĘ٤٤٧ل

 ģّéĩÖ ÷ĻĥـĘ ،ėĉđĥĤ ģّéĩÖ٤٤٨  .ģĀŶا ĹĘ ėĉđĤف اóè ĳİ ÓĩÖ(ěèو) ÙĻĥđĘ Ùĥĩä ÙĻّĬÓáĤا 

 (ÙĺĳĄÓĨ) ضÓĨ ÓıĥđĘ :(أو) أي ÙĻĥđĘ Ùĥĩä (ÙĻّęĭĨ) أو ÙĺĳĄÓĨ أو ÛĬÓĠ ÙĻĤÓ×ĝÝøاÓĩİóĻĔ 

 (įĬÓéäر) .ÓıĤĳìاز دĳä ďĨ ÓıĤĳìم دïĐ نÓéäأي: ر  

 ÙĺĳĄÓĩĤا ÓĨّة، أóİÓčĘ ÙĻّęĭĩĤا ÓĨّأ .ÓıåıĬ īĐ وجóíĥĤ ÙĻّĤÓéĤا īĐ ïđ×ĥĥĘ ÓıĤĳìاز دĳä ÓĨّأ

 ÕĥùÜ ÓıّĬÉġĘ ،لÓéĤا ĵĤإ į×ĺóĝÝÖ ĹęĭĤا ħġè ĹĘ Ĺİرة، وïّĝĨ ة أوóİÓČ "ïĜ"بĳäĳĥĘ ÙÝ×áĩĤا

أي: إźّ  (إĻĤ" źّ÷") دÓĝÖ Ùıä īĨ įĬĳġĥĘ ،ÓıĤĳìء أģĀ اÓéĤل، ĵĭđĨ اĹĄÓĩĤ، وأÓĨّ رÓéäن ïĐم

"÷ĻĤ" ÓıĥđĘ ÙĻĥđĘ Ùĥĩä  (ÓıĤĳìن دÓéäóĘ) īĐ ÓıäوóíĥĘ īĺóĨŶاز اĳä ÓĨّأ ،ğĤذ ÓıĝّéĘ :أي

                                                           
  ĳİ. -م   ٤٤٤
  ûĨÓİ çّĀ ،ÙĻّĥđĘ. -أ م   ٤٤٥
  أûĨÓİ çّĀ ،ÓıĥĀ. -م   ٤٤٦
  ÓĩġĥĘل، ûĨÓİ çّĀ. -م   ٤٤٧
  .Ę ėĉđĥĤـģّéĩÖ ÷Ļĥ  -ق  ٤٤٨
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،ćĝĘ ÓıåıĬ٤٤٩  óáĠ اñĤ؛ وĹّęĭĩĤا ģđęĤÓĠ ź ،"÷ĻĤ" ĹĘ ĹّÜزه ذاĳّåĨ ّنŷĘ ل؛ĳìïĤن اÓéäر ÓĨّوأ

īĐ Óİïđ×Ĥ ÓıّĬŶ اÙĻّĤÓéĤ (دÓıĤĳì) ÙÝ×áĨ أو ÙĻّęĭĨ (اÙĻّĩø)  اÙĥĩä ÙĻّĬÓáĤ(وěّè) ĹĘ اÓĩđÝøźل. 

وóìوīĐ Óıä أÓÝéĨ ÓıĥĀج إĵĤ راĹّčęĤ ćÖ. وĳåĺ :ģĻĜز óÜك "اĳĤاو" ÓĝًĥĉĨ، وģĻĜ: إذا ÓĠن 

 :įĤĳĝĠ ،دةóęĨ لÓéĤا ÕĝđÖ ÛĬÓĠ إذا :ģĻĜو ،ÙĥĩåĤر اïĀ ĹĘ óĻĩąĤا  

ُ وَ  ƪųا  َĤ ğَĻĝِ×ُْĺ ÓĩًĤِÓøَ Óĭَ       ْóُÖ ُħĻčِđْÜَو ģٌĻåِ×ْÜَ َ٤٥٠دَاك  

 :įĤĳĝĠ įĻ×ýÝĤا īĐ Ï×ĭĺ فóè ÓıđĨ أو  

 َÓĩƪĬَÓĠَ ĹِĬóِāِ×ُْÜ َْان ĵَùĐَ ÛُĥْĝُĘَ      øُُźْا ƪĹĤَِاĳèَ ƪĵĭِÖَĳ ُاَرِدĳéَĤْ٤٥١دُ ا  

 ƪĥĠ" :ğĤĳĝĠ دóęĨ ģĺوÉÜ ĹĘ ÛĬÓĠ إذا :ģĻĜو.ÓıًĘÓýĨ :أى "ĹّĘ ĵĤه إĳĘ įÝĩ (ذÓü ÓĨ źّإ) 

]٧٦\ .ÙĥáĨŶا ğĥÜ ĳéĬ īĨ [ب(ěّèو)  Ùĥĩä ÙĻّĬÓáĤا (īĺóĨŶوي اÓùÜ ÙĻّĘóČ) اوĳĤل اĳìد īĨ

īĻÖ ÓİدّدóÜن، وĳġÜ ź وأن ÙĻّĥđĘ Ùĥĩä نĳġÜ أن ÓıĤÓĩÝèź ÓıĤĳìم دïĐ٤٥٢و  ģĀŶا ĵĥĐ رودĳĤا

ر اóčĤف ĵĥĐ أïĭĐ óıČŶ  ُĺ įّĬ اÓĭÖ ،ĹّĠÓġùĤءً وĳİ ا اÓéĤل وįĨïĐ. واĳıýĩĤر رÓéäن اóÝĤك، ّïِĝ

،ģāęĤÓÖ٤٥٣  (źّإ)īĐ źًÓè ÛĬÓĠ إذا  (ÙĨïّĝÝĩĤة اóġĭĤا) įęÝĠ ĵĥĐو ģäر ĹĬءÓä" :ĳéĬ ÓıĻĥĐ

،"ėĻø (اوĳĤÓـĘ)  ÕèÓĀ Éĉìأ ïĝĤو .ÙęāĤÓÖ ÷×Ýĥĺ ŻّÑĤ او؛ĳĤل اĳìد ñٍÑĭĻè ÓıĝّéĘ :حأيÓąĺŸا 

                                                           
  ûĨÓİ çّĀ ،ćĝĘ. -أ م   ٤٤٩
 اóİÓĝĤ اï×Đ،ĹّĬÓäóåĤ  )، وïåĬ ħĤه ĹĘ دĳĺاįĬ.٨٩٦\٢٨٣اīĨ ÛĻ×Ĥ اďĺóùĤ، وÕùĭĺ ĳİ إĵĤ اīÖ اóĤوĹّĨ (ت.  ٤٥٠

  .١٠٢\١ ،ïİÓđĨ اÿĻāĭÝĤ ؛ ï×Đ اï×Đ īÖ ħĻèóĤ اīĩèóĤ اĹّøÓ×đĤ،٢١٢ص  ،دģÐź اÓåĐŸز
٤٥١ ،ģĺĳĉĤا īĨ ÛĻ×Ĥزدق، اóęĤا  َÙđَāَđْĀَ īÖ ÕĤÓĔ īÖ مÓĩّİ، زدقóęĤان اĳĺل ١٣٤، ص دïÖ "ĹّĬÍĘ" įĻĘو .

īÖن. اÓ×ąĕĤظ اÓÝĕĩĤارد: اĳéĤارد".|اĳéĤل "اïÖ "ïÖاĳĥĤو"ا ،"ÛĥĝĘ" ،رĳčĭĨ بóđĤن اÓùĤ، »دóè.«  
  īĻÖ. - ق   ٤٥٢
  .٢٧٥ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٤٥٣
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Óĭıİ٤٥٤ ÓĭāĤا ëĻü ĹĘ īّčĤء اÓøأ ßĻè لĳĀŶاب اóĉĄÓÖ مõä ßĻè ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸا ğĤذ ÙĐ

.Óĭıİ Óİï ƪıĨ ĹÝĤ٤٥٥ا īĨ ĳİ ÓĩّĬإ įĥّđĤ٤٥٦و .ħĥĐأ ųّوا ،ħıęĤء اĳø أو óÖïّÝĤا ÙĥّĜ  

  [اÓåĺŸز]

أي: أداء اĳāĝĩĤد ŻġÖم أīĨ ģّĜ (وأÓĨّ اÓåĺŸز ĳıĘ أداء اĳāĝĩĤد īĨِ ģّĜŶÓÖ اÓđÝĩĤرف) 

ĳĝ×ĺ ħĤ īĺñĤط اÓøوŶرف اÓđÝĨ راتÓ×Đ ĹÝĤا Ĺİو ،ÙĔŻ×Ĥا Ù×ÜóĨ اĳĕĥ×ĺ ħĤو ،ÙİÓ ƪıęَĤا ïè ĹĘ ا

 ÕèÓĀ ÓİÓĩّøحÓąĺŸوات اÓùĩĤÓÖ  ُĺ ģÖ ؛ÙĭĺóĝĤا ĵĥĐ įĻĘ ادóĨ ĵĭđĨ لÓéĺ ź ĹÝĤا ْñ َĠ ُó  ĵًĭđĨ ģّġĤ

.ÙĤĳ×ĝĨ Óıĥđä įّĬأ źّإ ،įĻĥĐ ٤٥٧دال .ÙĨĳĨñĨ źدة وĳĩéĨ ź Óıĥđä ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸأداء (أو)  ٤٥٨وا

 ģّĜŶÓÖ دĳāĝĩĤم)(اÓĝĩĤÓÖ ěĻĥĺ ÓĩّĨ  īġĺ ħĤ ÓĝًĻĝéÜا وóًİÓČ مÓĝĩĤÓÖ ěĻĥĺ ÓĩّĨ ģّĜن أÓĠ ĳĤ ا؛ إذóًİÓČ

įäو īĨ مĳĩĐ ÓĩıĭĻÖ نÓĻĭđĨ زÓåĺŸÓĘ ،ءĹü ĹĘ ÙĔŻ×Ĥا īĨ (ĳİو) .زÓåĺŸأي: ا  (فñéĤÓÖ ÓĨّإ)

   ٤٥٩أي: ñéÖف Ĺüء īĨ اŻġĤم، وĹĩّùĺ إÓåĺز اñéĤف، وħıąđÖ įĥđä أرÙđÖ أĳĬاع:

ÓĉÝĜźوّل: اŶاăđÖ فñè ĳİوف ٤٦٠ع، وóèأ  ٤٦١óĜ īĨ اءةóĜو ،ħĻìóÝĤا įĭĨو .ÙĩĥġĤا

  ñéÖف اõĩıĤة، وإÓĝĤء ÓıÝĠóè إź" ĵĤم" Óıĥ×Ĝ. ٤٦٢"ĳĐ ģĜذ"

                                                           
  Óĭıİ. -ق   ٤٥٤
 .١٣٨ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا  ٤٥٥
  īĨ. -ق   ٤٥٦
  .١٣٩ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا  ٤٥٧
  .٢٧٦ص   ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٤٥٨
٤٥٩    :óčĬا ،ĹّĈĳĻùĤا īĺïĤل اŻä ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤاĳĻùĤ .ت) óġÖ ĹÖأ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īĺïĤل اŻä ،ĹّĈ

، óĻÖوت ١اÕĻđü :ěĻĝéÝĤ اŶرËĬوط، ÙùøّËĨ اóüÓĬ ÙĤÓøóĤون، ط.  ،اÓĝÜŸن ĳĥĐ ĹĘم اóĝĤأن )،١٥٠٥\٩١١
  .٥٤١، ص ٢٠٠٨\١٤٢٨

  ûĨÓİ çّĀ ،ăđÖ. -ق   ٤٦٠
  م: óèف.  ٤٦١
٤٦٢  :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ ﴿ ěِĥَęَĤْبِّ اóَÖِ ُذĳĐَُأ ģْĜُ﴾ ] رةĳø ،ěĥęĤ١\١١٣ا[ سِ ﴿ وÓƪĭĤبِّ اóَÖِ ُذĳĐَُأ ģْĜُ﴾  رةĳø]

  .]١\١١٤اÓĭĤس، 
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īĻÑĻýĤا ïèف أñè ĳİء، وÓęÝĠźا :ĹĬÓáĤ٤٦٣وا  ،ÓİóĠم ذÓĝĩĤا ĵąÝĜط، واÓ×Üزم وارŻÜ ÓĩıĭĻÖ

 :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،ĹّęĉđĤط اÓ×ÜرźÓÖ Ó×ًĤÓĔ ÿّÝíĺو﴿ ِĝÜَ ģَĻÖِاóَøَ ƪóéَĤْا ħُġُĻ ،ģéĭĤرة اĳø] ،ÙĺŴا ﴾

  أي: واó×Ĥد. ٤٦٤]٨١\١٦

 Û×àأ ÓĨ ĹĬÓáĤا īĨو ،ĹĬÓáĤا ĹĘ هóĻčĬ Û×àأ ÓĨ وّلŶا īĨ فñéĺ أن ĳİك، وÓ×Ýèźا :ßĤÓáĤوا

﴾ اÙĺŴ، [ĳøرة ïَĺَكَ óُíْÜَ ğَ×ِĻْäَ ĹĘِجْ ÓąَĻْÖَءَ  وَأدģْìَِْ أ]، ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ: ﴿\óĻčĬ٧٧ه ĹĘ اŶوّل [

 ،ģĩĭĤ١٢\٢٧ا[ ďĩÝåĺ ل أنÓĝĺ ÓĨ įĭĨ ÕĺóĜء. وÓąĻÖ جóíÜ Óıäóìء، واÓąĻÖ óĻĔ ģìïÜ :أي ،

 ģّĠ īĨ فñéĻĘ نŻÖÓĝÝĨ مŻġĤا ĹĘ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،įĻĥĐ óìŴا ÙĤźïĤ įĥÖÓĝĺ ÓĨ ÓıĭĨ ïèأمَْ وا

ĳĨُóِåُْÜ Óنَ  ƪĩ
ِĨّ ٌيءóِÖَ ÓĬََوَأ ĹĨِاóَäِْإ ƪĹĥَđَĘَ įُÝُĺْóَÝَĘْإِنِ ا ģْĜُ ُاهóَÝَĘْنَ اĳُĤĳĝُĺَ ،دĳİ رةĳø] ﴾أي:  ]٣٥\١١

  اĹّĥđĘ įÝĺóÝĘ إóäاĹĨ، وأóÖ ħÝĬيء įĭĨ، وħġĻĥĐ إóäاħġĨ وأóÖ ÓĬيء ĳĨóåÜ ÓĩّĨن.  ٤٦٥إن

ÓĩّĨ اïًèوا ÷ĻĤ ÓĨ ĳİال، وõÝìźا :ďÖاóĤف،  ٤٦٦اÓąĨ ħøا ÙĩĥĠ ÓĨّوف إñéĩĤÓĘ ،ě×ø

﴿ :ĳéĬ َīĨَآ īْĨَ ƪó×ِĤْا ƪīġِٰĤََة، وóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴ؛ أو  ٤٦٧أي: ذا ]١٧٧\٢﴾ اīĨآ īĨ óّÖِ أو óّ×Ĥا

﴿ :ĳéĬ ħĥّġÝĩĤء اÓĺ ĹĘ óáġĺو ،įĻĤف إÓąĨĹĤِ óْęِĔْبِّ ا ƪح، رĳĬ رةĳø] ،ÙĺŴ٢٨\٧١﴾ ا[ ĹĘو ،

﴿ :ĳéĬ تÓĺÓĕĤا ُïđْÖَ īĨَِو ģُ×ْĜَ īĨِ óُĨَْŶْا ِ ƪųِ ،وم ƫóĤرة اĳø] ،ÙĺŴ٤٦٨]٤\٣٠﴾ ا  ģ×Ĝ īĨ :أي

ÕĥĕĤ؛ ٤٦٩اóّĨ ïĜو ،ó×ì أ؛ أوïÝ×Ĩ ه؛ أوïđÖ īĨ٤٧٠و ﴿ :ĳéĬ فĳĀĳĨ اتُ وَ أوóَĀِÓĜَ ħْİُïَĭĐِ

﴾ ÙĭَĻęِøَ ƪģĠٍُ أي: ĳèر óĀÓĜات اóĉĤف؛ أو ĳéĬ ÙęĀ: ﴿ ]٥٢\٣٨﴾ اĳø] ،ÙĺŵĤرة ص، اóْƪĉĤفِ 
                                                           

٤٦٣  .īĻÑĻü :أ  
٤٦٤  ﴿ ƪóéَĤْا ħُġُĻĝِÜَ ģَĻÖِاóَøَ ħْġُĤَ ģَđَäََو﴾ Ŵا ،Ùĺ ،ģéĭĤرة اĳø]٨١\١٦[  
  إن، ûĨÓİ çّĀ. -م   ٤٦٥
٤٦٦  .ÓĩّĐ :ق  
  م: ذي.  ٤٦٧
٤٦٨  ﴿Ĥاħ  ُوم ƫóĤا Ûِ×َĥِĔُ  َنĳ×ُĥِĕْĻَøَ ħْıِ×ِĥَĔَ ïِđْÖَ ī ِĨّ ħİََُرْضِ وŶْا ĵĬََْأد ĹĘِ  َŶْا ِ ƪųِ  ۗīَĻĭِøِ ďِąْÖِ ĹĘِ ُïđْÖَ īĨَِو ģُ×ْĜَ īĨِ óُĨْ﴾ 

  ]. ٤-١\٣٠اĳø] ،ÙĺŴرة اóĤوم، 
٤٦٩  .ÕĥĝĤق: ا  
٤٧٠   ĹْÖَÓÖَ :óčĬا.įĻĤإ ïĭùĩĤوا ïĭùĩĤف اñè  
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 ،ėıġĤرة اĳø] ،ÙĺŴ٤٧١]٧٩\١٨ا ﴿ :ĳéĬ įĻĥĐ فĳĉđĨ ؛ أوÙٍéĤÓĀ :أي óَéْ×َĤْكَ اÓāَđَÖ بóِĄْأنَِ ا

 ěَĥَęَĬÓĘَ ،اءóđýĤرة اĳø] ،ÙĺŶ؛٦٣\٢٦﴾ اěĥęĬÓĘ بóąĘ :٤٧٢] أي  ėĈÓđĤا ďĨ فĳĉđĨ أو

﴿:ĳéĬ ģَÜَÓĜََو çِÝْęَĤْا ģِ×ْĜَ īĨِ ěَęَĬَأ īْ ƪĨ ħġُĭĨِ يĳِÝَùْĺَ źَ ،ïĺïéĤرة اĳø] ،ÙĺŴ١٠\٥٧﴾ أ[  īĨأي: و

﴿ :ĳéĬ įĭĨ لï×Ĩ ؛ أوçÝęĤا ïđÖ īĨ ěęĬبَ أñِġَĤْا ħُġُÝُĭَùِĤَْأ ėُāِÜَ ÓĩَĤِ اĳُĤĳĝُÜَ źََرة وĳø] ،ÙĺŴا ﴾

 ،ģéĭĤ١١٦\١٦ا[  ğĤز ذĳåĺ źو ،ģĐÓĘ ؛ أوįäو ĵĥĐ "ءÓıĤا" īĨ لïÖ ،بñġĤوا įęāÜ ÓĩĤ :أي

،ÓĝًĥĉĨ ĹّÐÓùġĤزه اĳّäر، وïāĩĤا ĹĘ ƪź٤٧٣إ ﴿ įĻĥĐ ج ِóّìُو ĹَĜِاóَƪÝĤا ÛِĕَĥَÖَ رة إِذَاĳø] ،ÙĺŴا ﴾

 ،ÙĨÓĻĝĤ؛ ]٢٦\٧٥اóّĨ ïĜل، وĳđęĨ ؛ أو  ٤٧٤أي: روح؛ أوÛĻĤ ِمĳĜ Óĺ :أي ،"ÛĻĤ Óĺ" :ĳéĬ دىÓĭĨ أو

﴿ :ĳéĬ لĳĀĳĨ ْħġُĻْĤَِلَ إõِĬُوَأ ÓĭَĻْĤَِلَ إõِĬُي أñِƪĤÓÖِ ÓƪĭĨَت، آĳ×ġĭđĤرة اĳø] ،ÙĺŴأي:  ]٤٦\٢٩﴾ ا

أو  ٤٧٥واñĤي أõĬُل إħġĻĤ؛ Ŷنّ اñĤي أõĬل إĳİ ÷ĻĤ ÓĭĻĤ اñĤي أõĬل إÓĭĥ×Ĝ īĨ ĵĤ؛ أو ģđĘ، وóّĨ ïĜ؛

﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اóĤوم، وīْĨَِ آħُġُĺóُِĺ įِÜِÓĺَ اóْ×َĤْقَ أو ĳĀĳĨل ĳéĬ: ﴿ óè٤٧٦ف õĩİة اÓıęÝøźم؛

وóƪĉĺد ďĨ "أن" و"أنّ"، وďĩùĺ اñéĤف واÓāĺŸل؛  ٤٧٧ب] أي: أن ħġĺóĺ؛ أو Óäرّ،\٧٧[ ]٢٤\٣٠

﴿ :ĳéĬ ėĈÓĐ أو ٌÙĩَĐِÓƪĬ ñٍÑِĨَĳْĺَ ٌهĳäُُو ،ÙĻّüÓĕĤرة اĳø] ﴾٨\٨٨[﴿ ĵĥĐ ÓęًĉĐ هĳäهٌ ، أي: ووĳäُُو

 ٌÙđَüِÓìَ ñٍÑِĨَĳْĺَ ،ÙĻّüÓĕĤرة اĳø] ﴾اء؛]٢\٨٨õåĤء اÓĘ ٤٧٨؛ أو  ĹĄÓĩĤا ĹĘ "ïĜ" اء؛ أوïĭĤف اóè أو

                                                           
٤٧١  ﴿Ó×ًāْĔَ ÙٍĭَĻęِøَ ƪģĠُ ñُìُÉْĺَ ğٌĥِ ƪĨ ħİَُنَ وَرَاءÓĠََو﴾  ،ėıġĤرة اĳø]٧٩\١٨[.  
  ěĥęĬÓĘ. -ق   ٤٧٢
٤٧٣  éĨ ųّا ï×Đ ĳÖأ īĺïĤل اÓĩä ،ğĤÓĨ īÖت. ا) ĹّÐÓĉĤا ğĤÓĨ īÖ ųّا ï×Đ īÖ ïĩّ١٢٧٤\٦٧٢،(  ÙĻĘÓġĤح اóü

،ÙĻĘÓýĤاث، ط.   اóÝĥĤ نĳĨÉĩĤيّ، دار اóĺóİ ïĩèأ ħđĭĩĤا ï×Đ :ěĻĝéÝĤ١ا ěýĨ٦٠٠، ص ١٩٨٢\١٤٠٢، د.  
٤٧٤  .ģđęĤت اÓĝĥّđÝĨ بÓÖ :óčĬا  
٤٧٥  .ïĭùĩĤف اñè بÓÖ :óčĬا  
  أ م: اÓıęÝøم.  ٤٧٦
  ق: Óäرة.  ٤٧٧
ÓåĩĤزاة، وÓåĩĥĤ ïÖ źزاة ĳä īĨاب، وĳġĺ źن ĳäاįÖ إźّ اģđęĤ واÓęĤء، Óĝĺ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĳéĬل ÓĘ įĤء ĳäاب ا  ٤٧٨

﴿ ُįĭْĨِ ُ ƪųا ħُĝِÝَĭĻَĘَ َدÓĐَ īْĨََة،  ﴾وïÐÓĩĤرة اĳø] ،ÙĺŴا]. ٩٥\٥ا،ïĩèأ īÖ ģĻĥíĤ ģĩåĤ٣١٢ص  ،ا.  
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ِ أو "ź" اĳéĬ ÙĻّĘÓĭĤ: ﴿ ٤٧٩اĳĤاźًÓè ďĜ؛ ƪųÓÜَ ُÉÝَęْÜَ﴾٤٨٠  ،ėøĳĺ رةĳø ،ÙĺŶ؛ أو ٨٥\١٢اÉÝęÜ ź :أي [

﴿ :ĳéĬ ÙÑĈĳÝĤم اź ƪī ƪùĩَĻَĤَ َنĳُĤĳĝُĺَ Ó ƪĩĐَ اĳıُÝَĭĺَ ħْƪĤ ة، وَإِنïÐÓĩĤرة اĳø] ،ÙĺŴم ]٧٣\٥﴾ اź ؛ أو

óĨŶا﴿ įĻĥĐ ج ِóّìُا، وĳĩُĻĝُِĺ اĳُĭĨَآ īَĺñِƪĤا ،ħĻİاóÖرة إĳø] ،ÙĺŴ٤٨١؛]٣١\١٤﴾ ا  ،ïĻĠÉÝĤن اĳĬ أو

ج óĜ įĻĥĐاءة ﴿ ِóّìُحَ وóَýَْĬ ħْĤََح، أóýĤرة اĳø] ،ÙĺŴ١\٩٤﴾ ا[ ﴿ :ĳéĬ īĺĳĭÜ ؛ أوÕāĭĤÓÖ ĳَİُ ģْĜُ

 ُïèََأ ُ ƪųا  ُïĩَ ƪāĤا ُ ƪųص، اŻìŸرة اĳø] ﴾٢-١\١١٢[.  

ĳø] ،ÙĺŴرة اãéĤ، ﴾ اĳَĝْÜَ īĨِ ÓıَƪĬÍِĘَى اĳĥُĝُĤْبِ ĳéĬ: ﴿ ٤٨٢وإīĨ ÓĨّ أÓĘÓąĨ ÙĩĥĠ óáĠن

٤٨٣]٣٢\٢٢ ﴿:ĳéĬ تÓęĺÓąÝĨ ثŻà ب؛ أوĳĥĝĤى اĳĝÜ ل ذويÓđĘأ īْĨِ ÓıĩĻčđÜ ّنÍĘ :نَ أيÓġَĘَ

 ِīĻْøَĳْĜَ َبÓĜَ ،ħåĭĤرة اĳø] ﴾٩\٥٣[  źَĳđęĨ ؛ أوīĻøĳĜ بÓĜ ģáĨ įÖóĜ ÙĘÓùĨ ُارïĝĨ نÓġĘ :أي

﴿ :ĳéĬ īّČ بÓÖ َنĳĩُĐُõْÜَ ħْÝُĭĠُ īَĺñِƪĤا ĹَÐِÓĠَóَüُ īَĺَْأ ،ÿāĝĤرة اĳø] ،ÙĺŴأي:  ]٦٢\٢٨﴾ ا

ُ أو óèف اóýĤط وįĥđĘ، وóّĉĺد ïđÖ اÓĠóü ħıĬĳĩĐõÜ﴿ :ĳéĬ ÕĥĉĤء؛  ƪųا ħُġُ×ْ×ِéُْĺ ĹĬِĳđُ×ِƪÜÓĘَ ﴾

وóَÜَ ĳْĤََىٰ إِذِ أي: إن اĹĬĳĩÝđ×ّÜ؛ أو ĳäاب اóýĤط ĳéĬ: ﴿ ]٣١\٣اĳø] ،ÙĺŴرة آل óĩĐان، 

أي: óĤأÛĺ أóًĨا ÓđًĻčĘ؛ أو Ùĥĩä  ]١٢\٣٢﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اïåùĤة، ĳùُĠِÓĬَ رُءُوħıِøِْ  اĳĨُóِåْĩُĤْنَ 

﴿ :ĳéĬ ħùĝĤا ُįƪĭÖَ ِñّĐَُŶَ ،ģĩĭĤرة اĳø] ،ÙĺŴ٢١\٢٧﴾ ا[ ﴿ :ĳéĬ įÖاĳä أو ،ųّتِ أي: واÓĐَِزÓƪĭĤوَا

ÓĜًóْĔَ،تÓĺŴت،  ٤٨٤﴾ اÓĐزÓĭĤرة اĳø]١\٧٩ģĩä ؛ أوīáđ×ÝُĤ :٤٨٥]  أي ﴿ :ĳéĬ ةóĻáĠ ِنĳĥُøَِْرÉĘَ

                                                           
 ٤٧٩  :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĳéĬ لÓéĤا īĨ ĹĄÓĩĤا ÕĺóĝÝĤ نĳġĺ ĳİو﴿ ُġĤَ ģَ ƪāĘَ ïْĜََو ْħġُĻْĥَĐَ َم ƪóèَ Ó ƪĨ ħ﴾  رةĳø] ،ÙĺŴا

]. اīÖ اÓýıĤم، أÓĩä ïĩّéĨ ĳÖل اï×Đ īĺïĤ اīÖ ėøĳĺ īÖ ųّ أï×Đ īÖ ïĩè اÓýİ īÖ ųّم ١١٩\٥اïÐÓĩĤة، 
اĳĘ ĹĥĐ :ěĻĝéÝĤدة ÓĩĐ ،ģĻĬدة  ،ĳĜ īĐاïĐ اóĐŸاب اóĐŸاب )،١٣٦٠\٧٦١اÓāĬŶريّ اóāĩĤيّ (ت. 

  .٨٩، ص ١٩٨١\١٤٠١، اÓĺóĤض Ëü١ون اÓ×ÝġĩĤت، ط. 
٤٨٠  .ėøĳĺ + ق  
Żَةَ ﴿  ٤٨١ ƪāĤا اĳĩُĻĝِĺُ اĳُĭĨَآ īَĺñِƪĤدِيَ اÓ×َđِِّĤ ģĜُ ﴾ ،ħĻİاóÖرة إĳø]٣١\١٤[.  
٤٨٢  .ÓĘÓąĨ :ق  
٤٨٣  ﴿ ِƪųا óَÐِÓđَüَ ħْ ِّčđَُĺ īĨََو ğَĤِ   .]٣٢\٢٢[ĳøرة اĳَĝْÜَ īĨِ ÓıَƪĬÍِĘَ ﴾ ،ãéĤى اĳĥُĝُĤْبِ  ذَٰ
٤٨٤   :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ| .ÙĺŴم: ا﴿ÓĉًýْĬَ ِتÓĉَüِÓƪĭĤوَا Óéً×ْøَ ِتÓéَÖِÓ ƪùĤوَا Óĝً×ْøَ ِتÓĝَÖِÓ ƪùĤÓĘَ  ِاتóَ ِّÖïَĩُĤْÓĘَ

  .]٥-١\٧٩[ĳøرة اÓĭĤزÓĐت،  ﴾óًĨْاأَ 
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 ěُĺ ِïّ ِāّĤا Óıَƫĺَأ ėُøُĳُĺ﴾ ] ،ėøĳĺ رةĳø] ،ÙĺŴه٤٦\١٢اó×đÝøŶ ėøĳĺ ĵĤإ ĹĬĳĥøرÉĘ :٤٨٦] أي 

.ėøĳĺ Óĺ įĤ لÓĝĘ ،هÓÜÉĘ ،هĳĥøرÉĘ ،ÓĺؤóĤا  

(įĬوïÖ أو) :نÓĐĳĬ ĳİو ،óāĝĤز اÓåĺإ ĵĩّùĺف، وñéĤون اïÖ :أي   

 :ĳéĬ Óąًĺأ ěĻĻąÝĤÓÖ ĵĩّùĺق، وĳĉĭĩĤا ĵĥĐ ïÐزا ĵًĭđĨ رïّĝĺ أن ĳİو ،óĺïĝÝĤز اÓåĺوّل: إŶا

﴿ َīĻĝِƪÝĩُĥِّْĤ ىïًİُ ،ةóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴل ]٢\٢﴾ اŻąĤا ïđÖ ىĳĝÝĤا ĵĤإ īĺóÐÓāĤا īĻِّĤÓąĤأي: ا .  

ĳİو ،ďĨÓåĤز اÓåĺŸا :ĹĬÓáĤ٤٨٧وا ĳÝéĺ يأن ] ĵĥĐ ċęĥĤ٧٨ا\﴿ :ĳéĬ دةïّđÝĨ نÓđĨ [أ Óĺَ

 ُìْاد ģُĩْƪĭĤا Óıَƫĺَأ ْħġُĭَĠِÓùَĨَ اĳĥُ ،ģĩĭĤرة اĳø] ،ÙĺŴ٤٨٨،]١٨\٢٧﴾ ا  ïèأ ÙčęĥĤه اñİ ĹĘ Ûđĩä ÙĺŴا

 ،Ûāّìرت، وñّèو ،ÛāّĜت، وóّĨوأ ،Ûĩّøو ،Ûı×ّĬو ،ÛĭĠدت، وÓĬ :مŻġĤا īĨ Óùًĭä óýĐ

وñĐرت؛ ïĭĤÓĘاء: "Óĺ"، واÙĺÓĭġĤ: "أيّ"، واÓİ" :įĻ×ĭÝĤ"، واÙĻّĩùÝĤ: "اģĩĭĤ"، وÛĩّĐ، وأÓüرت، 

واóĨŶ: "ادĳĥìا"، واħġĭĠÓùĨ" :ÿāĝĤ"، واħġّĭĩĉéĺ ź" :óĺñéÝĤ"، واÓĩĻĥø" :ÿĻāíÝĤن"، 

 ،ųّا ěّè :قĳĝè Ùùĩì دتÓĘÉĘ ."ونóđýĺ ź" :رñđĤوا ،"ħİرة: "وÓüŸده"، واĳĭä" :ħĻĩđÝĤوا

اďĨÓåĤ  Óıĝّè٤٨٩، وěّè رÓıÝĺÓĐ، وĳĭä ěّèد ÓĩĻĥøن. وإذا دلّ اŻġĤم ĹĘ اÓåĺŸزوěّè رįĤĳø، و

  ĵĩّùĺ إÓüرةً.  ÓđĨ ĵĥĐ٤٩٠ن īĩّąÝĤÓÖ Ùĩّä واõÝĤźام ñĘاك

                                                                                                                                                                     
٤٨٥   .Ùĥĩä :ق  
  ق + و.   ٤٨٦
  وĳİ. -م    ٤٨٧
٤٨٨  ﴿ ُġƪĭĩَĉِéْĺَ źَ ħْġُĭَĠِÓùَĨَ اĳĥُìُْاد ģُĩْƪĭĤا Óıَƫĺَأ Óĺَ ÙٌĥَĩْĬَ ÛْĤَÓĜَ ģِĩْƪĭĤوَادِ ا ĵٰĥَĐَ اĳْÜََإِذَا أ ĵٰƪÝèَ źَ ħْİَُدُهُ وĳُĭäَُنُ وÓĩَĻْĥَøُ ħْ

  .]١٨\٢٧اĳø] ،ģĩĭĤرة  ﴾óُđُýْĺَونَ 
  م: إÓåĺز.  ٤٨٩
٤٩٠  .ğĤق: ذ  
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ģĻĜ٤٩١  ،óĻĩąĤوا ،ģĐÓęĤا īĐ ÕÐÓĭĤوا ،ėĉđĤوا ،óāْéَĤب اÓÖ óāĝĤز اÓåĺاع إĳĬأ īْĨِو

مواÓĭÝĤزع، وأدوات اÓıęÝøźم واóýĤط، واÓęĤŶظ اŻĩĤز ĳĩđĥĤ ÙĨ٤٩٢  ÙĻĭáÝĤظ اÓęĤوأ ،ïèÉĠ

 .ďĩåĤوا  

وĳİ أن ŻġÖ ĹÜËĺم įĻĘ ďùّÝĺ اÉÝĤوįĥĩÝéĺ ÓĨ ÕùéÖ ģĺ أīĨ įČÓęĤ   وīĨ أĳĬاįĐ اÓùّÜźع،

   اĳęĠ ĹĬÓđĩĤاçÜ اĳùĤر.

  [اÓĭĈŸب]

أي: ÓđÝĨ īĨرف (įĭĨ)  أي: ŻġÖم أóáĠ(óáĠÉÖ) أي: أداء اĳāĝĩĤد (وأÓĨّ اÓĭĈŸب ÉĘداؤه) 

 ħùĝĭĺط. وÓøوŶدة: اÓĺوز ćùÖ ĵĤإ  

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ģĩåĤا óĻáġÝÖ نĳġĺ ÓĨ :وّلŶÓĘ ِفŻَÝِìْرَْضِ وَاŶْوَاتِ وَاÓĩَ ƪùĤا ěِĥْìَ ĹĘِ ƪإِن

 ƪùĤا īَĻْÖَ óِ ƪíùَĩُĤْبِ اÓéَ ƪùĤسَ وَاÓƪĭĤا ďُęَĭĺَ ÓĩَÖِ óِéْ×َĤْا ĹĘِ يóِåْÜَ ĹÝِƪĤا ğِĥْęُĤْرِ وَاÓıَƪĭĤوَا ģِĻْ ƪĥĤءِ اÓĩَ

 َŶْنَ وَاĳĥُĝِđْĺَ ٍمĳْĝَِّĤ ٍتÓĺَŴَ ِة، رْضóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴ٤٩٣]١٦٤\٢﴾ ا ĳĤ ب؛ إذÓĭĈإ ēĥÖأ ÓıĻĘ ÕĭĈُأ ،

çäّóÜ ĹĘ وĳĜع أيّ ź ĵĥĐ īġĩĨ وÓĺŴ įĐĳĜت ŻĝđĥĤء" ĳġĤن  ٤٩٤أوóàُ إÓåĺزه ģĻĝĤ: "إنّ 

ĹĘو īĻĥĝáĤا ďĨ بÓĉíĤ٤٩٥ا ] ħıĭĨ ħĤِÓđĥĤ īĻèو óāĐ ģّĠو\٧٨ ģİِÓåĤب] وا.ěĘÓĭĩĤوا ěĘاĳĩĤا  

  واĹĬÓáĤ: أĳĬاع: 

.ïĻĠÉÝĤوف اóè īĨ óáĠÉĘ فóè لĳìد :Óİïèأ   

                                                           
٤٩١  ıĭĨīÖا ħ .Ĺġ×ùĤا īĺïĤء اÓıÖو óĻàŶا :óčĬا ا،ĹّĈĳĻùĤ أنóĝĤم اĳĥĐ ĹĘ نÓĝÜŸ٥٣٣ص  ،ا.  
  م: ĳĥđĥĤم.  ٤٩٢
٤٩٣  ﴿ َĩÖِ óِéْ×َĤْا ĹĘِ يóِåْÜَ ĹÝِƪĤا ğِĥْęُĤْرِ وَاÓıَƪĭĤوَا ģِĻْƪĥĤفِ اŻَÝِìَْرْضِ وَاŶْوَاتِ وَاÓĩَ ƪùĤا ěِĥْìَ ĹĘِ ƪإِن ÓĨََسَ وÓƪĭĤا ďُęَĭĺَ Ó

 ُ ƪųلَ اõَĬَأ َĺ ِóّĤا ėِĺóِāْÜََو ÙٍƪÖدَا ِģّĠُ īĨِ ÓıَĻĘِ ƪßÖََو ÓıَÜِĳْĨَ ïَđْÖَ َرَْضŶْا įِÖِ ÓĻَèَْÉĘَ ٍءÓ ƪĨ īĨِ ِءÓĩَ ƪùĤا īَĨِ  ِبÓéَ ƪùĤحِ وَاÓ
Óĩَءِ وَاŶْرَْضِ ÓĺَŴَتٍ ĳْĝَِّĤمٍ ĳĥُĝِđْĺَنَ  ƪùĤا īَĻْÖَ óِ ƪíùَĩُĤْة،  ﴾اóĝ×Ĥرة اĳø]١٦٤\٢[.  

  إنّ. -ق   ٤٩٤
  و. -ق   ٤٩٥
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 :ĳéĬ ÓıÜاĳìوأ ،"ďĩäو"أ ،"ģّĠ"ـÖ ّيĳĭđĩĤا ïĻĠÉÝĤا ÓĨّإ ĳİو ،ĹّĐÓĭāĤا ïĻĠÉÝĤا :ÓıĻĬÓàو

؛ وإÓĨّ اïĻĠÉÝĤ اĹّčęĥĤ، وóĺóġÜ ĳİ اċęĥĤ ]٧٣\٣٨﴾ [ĳøرة ص، ïَåَùَĘَ اħْıُƫĥĠُ ÙُġَÐِŻَĩَĤْ أĳđُĩَäَْنَ ﴿

   ٤٩٦وإÓĨّ اÓéĤل اïĠËĩĤة. اŶوّل óĩÖادįĘ أو įčęĥÖ؛ وإïĻĠĳÜ ÓĨّ اïāĩÖ ģđęĤره؛

.įĜرÓęĺو ïĻĠÉÝĤا ďĨÓåĺ ĳİو ،óĺóġÝĤا :ÓıáĤÓàو   

.ďĄاĳĩĤا ăđÖ ĹĘ ÙęāĤا :ÓıđÖورا    

    وÓıùĨÓì: اï×Ĥل.

øدÓøن.وÓĻ×Ĥا ėĉĐ :Óı   

﴿ :ĳéĬ óìŴا ĵĥĐ īĻĘادóÝĩĤا ïèأ ėĉĐ :ÓıđÖÓøو ْħİُاĳَåْĬََو ħْİُ ƪóøِ رةĳø] ،ÙĺŴا ﴾

  ]. ٨٠\٤٣اóìõĤف، 

﴿ :ĳéĬ مÓđĤا ĵĥĐ ّصÓíĤا ėĉĐ :ÓıĭĨÓàوحُ و ƫóĤوَا ÙُġَÐِŻَĩَĤْلُ ا ƪõĭَÜَ ،رïĝĤرة اĳø] ،ÙĺŴا ﴾

٤\٩٧[   .  

﴿ :ĳéĬ ÷ġđĤا :ÓıđøÓÜوĹġِùُُĬَو ĹÜِŻَĀَ ƪم، إِنÓđĬŶرة اĳø] ،ÙĺŴ١٦٢\٦﴾ ا[ :ğùĭĤوا ،

 .ħّĐأ ĳİدة، وÓ×đĤا  

﴿  :ĳéĬ مÓıÖŸا ïđÖ حÓąĺŸا :ÓİóüÓĐو ِĤ ْحóَüْرَبِّ ا ،įĈ رةĳø] ﴾رِيïْĀَ Ĺ٢٥\٢٠[ ،

.õĻّĩÝĤب اÓÖ įĭĨو   

 :ĳéĬ óĻùęÝĤا :ÓİóýĐ ديÓèو﴿ÓĐًĳĥُİَ ěَĥِìُ َنÓùَĬ ِŸْا ƪإِن  ƫó ƪýĤا įُ ƪùĨَ إِذَا ÓĐًوõُäَ  įُ ƪùĨَ وَإِذَا

ÓĐًĳُĭĨَ óُĻْíَĤْرج،  ﴾اÓđĩĤرة اĳø]ع٢١-١٩\٧٠ĳĥıĥĤ óĻùęÜ آه įُ ƪùĨَ وَإِذَا įĤĳĝĘ ،[٤٩٧  ĳÖل أÓĜ ÓĩĠ

ÙĻّĤÓđĤه.     ٤٩٨اóĻĔو  

                                                           
٤٩٦   įĭĐ ğýĤا ĹęĬدّاه وËĨو Óİó×ì ïĻĠĳÝĤ ،ÓĩıĤ ģĩĐ ź īĻĩøا īĨ ÓİïĝĐ Ùĥĩä óàإ ĵĥĐ ءĹåÜ ĹÝĤا Ĺİو

 ."ÓĘًĳĉĐ كĳÖأ ïĺـ"زĠيّ،اóýíĨõĤ ģāęĩĤ٨١ص  ،ا.  
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   ٤٩٩وÓİóýĐ ĹĬÓà: اÓıČŸر ďĄĳĨ اÓĩĄŸر.

ÓİóýĐ ßĤÓà: اÓĕĺŸل، وĳİ اÓđĨŸن، وħÝì ĳİ اŻġĤم ħّÝĺ ÙÝġĬ ïĻęĺ ÓĩÖ اïÖ ĵĭđĩĤوÓıĬ و

 :ĳéĬ﴿ َīĻĥِøَóْĩُĤْا اĳđُ×ِƪÜمِ اĳْĜَ Óĺَ   َونïُÝَıْ ƫĨ ħİَُا وóًäَْأ ħْġُُĤَÉùْĺَ ƪź īĨَ اĳđُ×ِƪÜا﴾  ،÷ĺ رةĳø]٢٠\٣٧-

٢١[ įĻĘ īّġĤ ،ÙĤÓéĨ ź ïÝıĨ لĳøóĤ؛ إذ اįĬوïÖ ĵĭđĩĤا ħّÝĺ įّĬŶ ل؛Óĕĺونَ" إïُÝَıْ ƫĨ ħİَُو" įĤĳĝĘ ،

  ĹĘ ÙĕĤÓ×Ĩ اĵĥĐ ßّéĤ إÓ×Üع اĳøóĤل واįĻĘ ÕĻĔóÝĤ.  ٥٠٠زÓĺدة

وراÓİóýĐ ďÖ: اģĻĺñÝĤ، وĳĉĭĨ ïĻĠĳÜ ĳİق Ùĥĩä، أو ÓĘŸÓÖ ÙĥĝÝùĨ ÙĥĩåÖ ÓıĨĳıęĨدة، أو 

ĻĔ :مÓùĜأ ÙđÖأر ĳıĘ ،ÙĥĝÝùĨ ó  

اŶوّل: ĳéĬ: ﴿وÓäَ ģْĜَُءَ اƫěéَĤْ وَزěَİََ اģُĈِÓ×َĤْ إِنƪ اÓĠَ ģَĈِÓ×َĤْنَ زĳø] ﴾ÓĜًĳİَُرة اóøŸاء، 

٨١\١٧[ .  

 :ĹĬÓáĤرَ﴾ [واĳęُġَĤْا ƪźِزِي إÓåَُĬ ģْİََوا وóُęَĠَ ÓĩَÖِ ħİُÓَĭĺْõَäَ ğَĤِ أ] [ĳøرة É×ø، \ĳéĬ٧٩: ﴿ذَٰ

١٧\٣٤ .įäو ĵĥĐ ،[  

 ÷ٍęْĬَ ƫģĠُ َونïُĤِÓíَĤْا ħُıُĘَ ƪÛ ِĨّ نÍِĘََأ ïَĥْíُĤْا ğَĥِ×ْĜَ ī ِĨّ óٍýَ×َĤِ Óĭَĥْđَäَ ÓĨََو﴿ :ĳéĬ :ďÖاóĤوا ßĤÓáĤوا

  . ]٣٤\ĳø٢١رة اÓĻ×ĬŶء، ذَاÙُĝَÐِ اĳْĩَĤْتِ﴾ [

                                                                                                                                                                     
٤٩٧   .óĻùĤا Ùđĺóø اعĳĥİ ÙĜÓĬ لÓĝĺ ،óĻíĤا ِ÷ّĨَ ïĭĐ ďĭĩĤا ÙĐóøوه، وóġĩĤا ِ÷ّĨَ ïĭĐ عõåĤا ÙĐóø :ďĥıĤا

  .١١٤٠ص  ،ÓýّفاóýíĨõĤ ġĤيّ،ا
óئ اċĘÓéĤ اÓĠ .óùęĩĤن )، اÓĨŸم ا٧٠٩ĝĩĤ\٩٠أĳÖ اĳİ :ÙĻّĤÓđĤ رóıĨِ īÖ ďĻْĘَُان أĳÖ اÙĻّĤÓđĤ اĹّèÓĺóĤ (ت.    ٤٩٨

ة ĹĭÖ īĨ رÓĺح ĳÖóĺ īÖع، أدرك زÓĨن اĹّ×ĭĤ (ħĥĀ)، وأÙĘŻì ĹĘ ħĥø أóĨź ĵĤĳĨ ،óĩĐ īĨ ďĩø .óġÖ ĹÖأ
óÖو .ħİóĻĔس وÓ×Đ īÖد، واĳđùĨ īÖوا ،ÙýÐÓĐو įĤس. وÓĭĤا īĻÖ įÝĻĀ Õİوذ ،ÙÐاóĝĤا ĹĘ ÓĩĻøź ħĥđĤا ĹĘ ع

 .óĻøÓęÝĤا ÕÝĠ ĹĘ ÙĈĳù×Ĩ اأراء،Ĺّ×İñĤ ءŻ×ĭĤم اŻĐأ óĻø، ١٦٩٥\٢.  
٤٩٩   :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĳéĬ اñİو﴿ َīĺóِĘِÓġَĤْا ĵĥَĐَ ِ ƪųا ÙُĭَđْĥَĘَ įِÖِ واóُęَĠَ اĳĘُóَĐَ Ó ƪĨ ħİَُءÓäَ Ó ƪĩĥَĘَ﴾  ،ةóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴا

٨٩\٢[ .ħİóęġĤ ħıÝĝéِĤَ ÙĭđĥĤأنّ ا ĵĥĐ ÙĤźïĥĤ ،óĩąĩĤا ďĄĳĨ óİÓčĥĤ ÓđĄو ،ħıĻĥĐ :يّ،ا، أيóýíĨõĤ 
  .٨٦ص  ،اÓýّġĤف

  زÓĺدة. - ق   ٥٠٠
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وÓİóýĐ ÷ĨÓì: اóĉĤد واġđĤ÷، وĳİ أن óĝĺ īĻĨŻġÖ ĹÜËĺب اŶوّل ĳĉĭĨ įĨĳıęĩÖق 

َ ÓĨَ أħْİُóَĨََ وĳĥُđَęْĺََنَ óُĨَËُْĺ ÓĨَونَ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اħĺóéÝĤ، اĹĬÓáĤ و ƪųنَ اĳāُđْĺَ źَ﴿ :ĳéĬ ،÷ġđĤÓÖ

  ĹĘ اÓåĺŸز.  ٥٠١، وįĥÖÓĝĺ اÓ×Ýèźك]٦\٦٦

óýĐ دسÓøف وŻì ħİĳĺ [ÓĨ] مŻġĤا ĹĘ ĹÜËĺ أن ĳİاس، وóÝèźÓÖ ĵĩّùĺو ،ģĻĩġÝĤا :Óİ

﴿ :ĳéĬ  ħİĳĤا ğĤذ ďĘïĺ ÓĩÖ دĳāĝĩĤءٍ اĳøُ óِĻْĔَ īْĨِ َءÓąَĻْÖَ ْجóُíْÜَ ،įĈ رةĳø] ،ÙĺŴ٢٢\٢٠﴾ ا[ .  

ĻĩÝÝĤا :ÓİóýĐ ďÖÓøو ،ÙÝġĭĤ ÙĥąęÖ ،دĳāĝĩĤف اŻì ħİĳĺ ź ،مŻġĤا ĹĘ ĹÜËĺ أن ĳİو ،ħ

įِ﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اÓùĬŸن،  ِ×ّèُ ĵٰĥَĐَ َمÓđَƪĉĤنَ اĳĩُđِĉُْĺَو﴿ ĹĘ ÙĕĤÓ×ĩĤÓĠ٨\٧٦[ .įäو ĹĘ ،  

وĳİ أن ÓĭÝĺول اĳĐ ďĻĩåÖ įĻÜÉĻĘ ،įĻāĝÝùĻĘ ĵًĭđĨ ħĥّġÝĩĤارįĄ وÓİóýĐ īĨÓà: اÓāĝÝøźء، 

 ﴾Ùٌƪĭäَ įُĤَ َنĳġُÜَ َأن ħْĠُïُèََأ ƫدĳَĺََأ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ÙĻّÜاñĤا įĘÓĀأو ďĻĩä ĹāĝÝùĺ أن ïđÖ įĨازĳĤو

ĳĤ اėĝĺ ħĤ įّĭġĤ ،ĵęġĤ "Ùّĭä" įĤĳĜ ĵĥĐ óāÝĜ  ĵĤÓđÜ įّĬÍĘ٥٠٣ ٥٠٢]٢٦٦\٢اĳø] ،ÙĺŴرة اóĝ×Ĥة، 

ÓıÖ Óı×èÓĀ بÓāĨ ّنÍĘ ،﴾ģٍĻíِƪĬ īĨِ﴿ :įĤĳĝÖ ÓİóùĘ ĵÝّè٥٠٤  ÓıَÝِéْÜَ īĨِ يóِåْÜَ﴿ زاد ħّà ،ħčĐأ

 īĨِ ÓıَĻĘِ įُĤَ﴿ :لÓĝĘ īĻĩĻĩÝÝĤا ïđÖ ÓıęĀو ģĩّĠ ħّà ،ğĤñÖ ÓıęĀĳĤ Ó ƬĩÝĨ ﴾ُرÓıَĬَْŶْاتِ﴾اóَĩَƪáĤا ِģّĠُ٥٠٥ 

 :Óı×èÓĀ ėĀو ĹĘ لÓĜ ħّà ،ÓİدÓùĘإ ĵĥĐ ėøŶا ïّÝýĻĤ ن؛ÓĭåĤا ĹĘ نĳġĺ ÓĨ ģّġـÖ ĵÜÉĘ

 įęĀو ïđÖ įĤĳĝÖ بÓāĩĤا ħĻčđÜ Õäĳĺ ÓĩÖ ğĤذ ĹĘ ĵĭđĩĤا ĵāĝÝøا ħّà ﴾óُ×َġِĤْا įُÖَÓĀََوَأ﴿

ÓęđąĤـ"اÖ ÙّĺرñĤا ėĀو ĵÝّè ğĤذ ïĭĐ ėĝĺ ħĤو ﴾Ùٌƪĺ ء"، ħّà ذóĠ اÓāĻÝøل اó×ġĤÓÖ ÙّĭåĤ: ﴿وįُĤََ ذُرِّ
                                                           

ĳ أن ĹĘ ďĩÝåĺ اŻġĤم ŻÖÓĝÝĨن وñéĺف ģĠ īĨ واÙĤźïĤ įĥÖÓĝĨ ÓĩıĭĨ ïè اİ :įĤĳĝĠ įĻĥĐ óìŴ :اÓ×Ýèźك   ٥٠١
ص  ،ħåđĨ اÓęĺóđÝĤت ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا"Óĭً×Ü ÓıÝęĥĐ وÓĨءً ÓÖردًا"، أي: Óĭً×Ü ÓıÝęĥĐ وÓĨ ÓıÝĻĝøءً ÓÖردًا. 

١٣.  
٥٠٢ ﴿ ƪĬ ī ِĨّ Ùٌƪĭäَ įُĤَ َنĳġُÜَ َأن ħْĠُïُèََأ ƫدĳَĺََأ įُÖَÓĀََاتِ وَأóَĩَƪáĤا ِģّĠُ īĨِ ÓıَĻĘِ įُĤَ ُرÓıَĬَْŶْا ÓıَÝِéْÜَ īĨِ يóِåْÜَ ٍبÓĭَĐَْوَأ ģٍĻíِ

ُ ħُġُĤَ ا ƪųا īُ ِĻّ×َُĺ ğَĤِ ٰñَĠَ ۗ ÛْĜَóَÝَèْÓĘَ ٌرÓĬَ įِĻĘِ ٌرÓāَĐِْإ ÓıَÖَÓĀََÉĘَ ُءÓęَđَĄُ Ùٌƪĺ ﴾ ونَ ÓĺَŴْتِ óƪġęَÝَÜَ ħْġُƪĥđَĤَُ اóُ×َġِĤْ وįُĤََ ذُرِّ
  .]٢٦٦\٢[ĳøرة اóĝ×Ĥة، 

  ûĨÓİ çّĀ ،ĵĤÓđÜ. -ق ٥٠٣
  ÓıÖ. -م  ٥٠٤
  اóĩáĤات. - ق   ٥٠٥ 
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 ħĤرٌ﴾، وÓāَĐِْإ ÓıَÖَÓĀََÉĘَ﴿ :لÓĜ ßĻè ÛĜع وóøأ ĹĘ كŻıĤÓÖ ÓİóĻĔ بÓāĩĤا اñıĤ ÷ĻĤ ĹÝĤا

] ģāéĺ ź įّĬÉÖ ħĥđĥĤ هóĠذ ĵĥĐ óāÝĝĺ٧٩\ ħĤ ħّà ،﴾ٌرÓَĬ įِĻĘِ﴿ :لÓĜ ĵّÝè كŻıĤا ÙĐóø įÖ [ب

óÝèÓÖ ĹęÜ ź ÙęĻđĄاïĭĐ ėĝĺ īĨ ÓıĻĘ ÓĩĤ ÓıĜ ذĵّÝè ğĤ أóÝèÓÖ ó×ìاÓĩÝèź ÓıĜل أن ĳġĺن اÓĭĤر 

اÓıĬŶر ورÙÖĳĈ اÓåüŶر، óÝèÓĘس ñİ īĐا اÓĩÝèźل ñıĘ ،﴾ÛْĜَóَÝَèْÓĘَ﴿ :įĤĳĝÖا أè÷ اÓāĝÝøء 

 .įĥĩĠوأ įĩّÜوأ ĵĤÓđÜ ųّم اŻĠ ĹĘ ďĜو  

وÓİóýĐ ďøÓÜ: اóÝĐźاض، وĳİ اÓĻÜŸن ÙĥĩåÖ أو أīĨ ÓıĤ ģّéĨ ź óáĠ اóĐŸاب ĹĘ أÓĭàء 

ŻĠ م أوŻġĤا ÓıĤ Ùĥĩä įĬĳĠ ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸز اĳّäم. وÓıÖŸا ďĘى دĳø ÙÝġĭĤ ĵًĭđĨ ŻāّÜا īĻĨ

ħİĳĤا ďĘد ÙÝġĭĤن اĳĠو ،ğĤñĠ Ùĥĩä óĻĔاب وóĐŸا īĨ ģّéĨ٥٠٦  ĹĘ įĬĳĠ Õäأو įّĬأ źّإ ،Óąًĺأ

،īĻْ×َĤا          .óìŴا ĹĘ ħıąđÖ زهĳّäو  

  و"اÓ×Ĥء"، و"ĹĠ"، و"īĨ"، و"ģّđĤ". وóýĐوÓİ: اģĻĥđÝĤ، وóèوź" :įĘم"، و"أنْ"، وإنّ، و"إذ"،

óāĝĤب اÓÖ 

 ñıĘا أوان اóýĤوع įĻĘ. ïĜ٥٠٧ أóĻĩĄ ĹĘ ėĥø اģāęĤ أنّ ïè ĵĥĐ ÓÖًÓÖ ÓĝًĥĉĨ óāĝĥĤة،

 (ĳİ):ĳéĬ "÷×éĤا" :ÙًĕĤ  ،īĩèóĤرة اĳø] ،ÙĺŴرَاتٌ﴾ اĳāُĝْ ƪĨ ٌرĳèُ﴿ت، ، أى]٧٢\٥٥Óøĳ×éĨ :

ÓĩĠ أÓüر إįĩĻùĝÜ ĹĘ įĻĤ  ٥٠٨واÿĻāíÜ" :ÓèًŻĉĀ أĹĘóĈ ïè اĳıđĨ ěĺóĉÖ óìŴÓÖ Ù×ùĭĤد"

 :įĤĳĝÖ(فĳĀĳĩĤا óāĝĤا ÓĨّإ) įĻĤب إĳùĭĩĤأي: ا (ėĀو ĵĥĐ)  بĳùĭĨ :(دون)أي  ėĀو (óìآ)

 źًف أوÓĭÜ ÓĩıĭĻÖ، ïĝÝĐ٥٠٩ا  óĐÓü ïĺز" :ğĤĳĝĠ Óĩİïèأ ĵĥĐ أو ،ÓĩıĻĥĐ فĳĀĳĩĤن اĳĠ ďĨÓùĤا

                                                           
٥٠٦  .ħİّĳÝĤق: ا  
  م: ïّèه.  ٥٠٧
  ĳıđĨدة. -ق   ٥٠٨
٥٠٩   .ħĥّġÝĩĤد اÓĝÝĐأي: ا»įĭĨ.«)م". )١(| )١" ûĨÓİ ĹĘ لĳĝĤا اñİ ïäĳĺ ħĤ  
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ź،ÓĩًåّĭĨا وóًĐÓü هïĝÝđĺ īĩĤ "ħåّĭĨ ٥١٠  ïèأ ĵĥĐ įĩİّĳÝĺ īĩĤ "ïĐÓĜ ź ħÐÓĜ ïĺز" :ğĤĳĜو

،çĻäóÜ óĻĔ īĨ īĻęĀĳĤا (ĵĩّùĺو)  دون ėĀو ĵĥĐ فĳĀĳĩĤا óāĜ" ĹĭĐأ ،óāĝĤا اñİ

،"óì٥١١آ  ÓĝًĥĉĨ (ادóĘإ óāĜ) ïĻęĺ يñĤا ĳİ ،ادóĘŸا óāĜ ģĻĜ اñıĤ؛ وóìŴا ÙĠóü ģĺõĺ įّĬأ ĵĭđĩÖ

 óĨأ ÿĻāíÜ ÓĩıĻĥĐ فĳĀĳĩĤن اĳĠ ďĨÓùĤا ïĝÝĐا ÓĩĻĘ ÓĨّوأ .įĤ įÜĳ×à ďĨÓùĤا ïĝÝđĺ ÓĨ ăđ×Ö

أ]. وأÓĩĻĘ ÓĨّ اįĬĳĠ ïĝÝĐ \٨٠[ óİÓčĘ٥١٢، وĳİ اñĤي ÕèÓĀ įāّíĺ اÓąĺŸح óāĜ ħøÓÖ اóĘŸاد

 ،īĻĻđÝĤا óāĝÖ حÓąĺŸا ÕèÓĀ įĻĩّùĺ يñĤا ĳİو ،ÙĻّĤÓĩÝèźا ÙĠóýĤا ģĺõĺ įّĬŷĘ ؛Óĩİïèأ ĵĥĐ

أي: ÓġĨن وėĀ آóì. اïĝÝĐ اĳĠ ďĨÓùĤن  (įĬÓġĨ) ĳĀĳ٥١٣ف ĵĥĐ وóāĜ،ėĀ اĩĤ (أو)

اĳĀĳĩĤف ĵĘÓĬ įĻĥĐ اŶوّل أوğĤĳĝĠ ،źًّ: "زīĩĤ "ħåّĭĨ ź óĐÓü ïĺ اóًĐÓü ź ÓĩًåّĭĨ ïĝÝĐا، 

(ĵĩّùĺو) óāĝĤا اñİ  (ÕĥĜ óāĜ)اñıĤ؛ وďĨÓùĤا ħġè įĻĘ Õĥّĝĺ ħĥّġÝĩĤأنّ ا ĵĭđĩÖ٥١٤  óāĜ :ģĻĜ

 ÿĻāíÜ ïĻęĺ يñĤا ĳİ ÕĥĜ.įĤ įÜĳ×à ďĨÓùĤا ïĝÝđĺ ÓĨ óĻĕÖ óĨأ  ĵĥĐ ėĀĳĤا óāĜ ÓĨّوإ)

أي: دون ĳĀĳĨف آóì، اïĝÝĐ اĳ×à ďĨÓùĤت ذğĤ اīĺñıĤ ėĀĳĤ اīĻĘĳĀĳĩĤ، اĳĀĳĩĤف إóĘاداً) 

ÓĩıĭĻÖ مÓĻĝĤدّد اóĺ أو ،īĻĩÐÓĜ اóًĩĐ ا وïًĺز ïĝÝđĺ īĩĤ "ïĺز źّإ ħÐÓĜ ÓĨ" :ğĤĳĝĠ ÓĩıĭĻÖ دّدóÜ أو أو) ،

 (Ó×ًĥĜĨ نÓġĨ :أي "ïĺز źّإ óĐÓü ÓĨ" :ğĤĳĝĠ įĤ ėĀĳĤا ğĤت ذĳ×à ďĨÓùĤا ïĝÝĐا ،óìف آĳĀĳ

.óĐÓýÖ كÓĭİ ïĺز ÓĨ لĳĝĺ įƪĭġĤ ،اñĠ فóĈ ا، أوñĠ ÙĥĻ×Ĝ ĹĘ اóًĐÓü ّأن ïĝÝđĺ īĩĤ  

 įĻĘ ó×Ýđĺ ź įّĬŶ ؛ÕĥĝĤاد واóĘŸا ĵĤإ ħùĝĭĺ ź įÝéĀ óĺïĝÜ ĵĥĐ ĹّĝĻĝéĤا óāĝĤأنّ ا ħĥĐوا

  . -įéĨÓø اįÝĥĨÓđĨ ĹĘ ĵĤÓđÜ ųّ- ٥١٥ده أŻًĀ؛ ñıĥĘا أįĥĩİ اĹّĠÓġùĤ اÓĝÝĐد اďĨÓùĤ، وóÜ źدّ 

                                                           
٥١٠  .ÓĩًåĭĨ م: أو  
  آóì. -م   ٥١١
  .٩٩ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا  ٥١٢
٥١٣  .ÓıùęĬ ÙęĻéāĤوا įùęĬ رïāĩĤا  
  ق: وñĤا.  ٥١٤
  .٢٨٨ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٥١٥
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(óāĝĥĤو) اñĤ؛ وÓĝًĥĉĨ :ا ٥١٦أيóًĻáĠ įĭĐ لïđĺ ïĜ ÙĘóđĨ دةÓĐŸا ßĺïèه، وóıČأ(قóĈ) ، 

.ïĭùĩĤا ėĺóđÜو ģāęĤا óĻĩĄ īĨ مïّĝÜ ÓĨ فŻíÖ Ù×ùĭĤا ĹĘóĈ ģّĠ īĻÖ óāĝĥĤ ğĥùĺ ÙđÖأر  

ħĺïĝÜ ïĭĐ اÓ×àŸت óāĜ ĹĘ ğĤĳĝĠه إóĘادًا أو Ó×ًĥĜ: "زïĺ  (اÖ ėĉđĤـ"ź")اěĺóĉĤ اŶوّل:  

ĹĘ óİÓĝĤا ï×Đ īĐو". وóĩĐ ź óĐÓü ïĺز" :īĺرÓ×ÝĐźÓÖ ÓİóāĜ ĹĘو ،"ħåّĭĨ ź óĐÓü  ģÐźد

ħĺïĝÜ ïĭĐ اóāĜ ĹĘ ğĤĳĝĠ ĹęĭĤه إóĘادًا أو Ó×ًĥĜ:  (أو "ģÖ") ٥١٧أنّ "óāĝĤ "ź اćĝĘ ÕĥĝĤ.اÓåĐŸز 

ħåّĭĨ ïĺز ÓĨ" "óĐÓü ģÖو ،óĐÓü وóĩĐ ÓĨ" :ğĤñĠ ÓİóāĜ ĹĘ  مÓĨŸر اÓüأ ïĜو ."ïĺز ģÖ

]٨٠\.ĹęĭĤا ħĺïĝÜ ïĭĐ ÕĥĝĤا óāĝĤ "īّġĤ" ّأن įĻĤإ ïĭùĩĤا ĵĥĐ ėĉđĤب اÓÖ ĹĘ ĹّĠÓġùĤ٥١٨ب] ا  

ÉÖدواĻĤ" :ĳéĬ ÓĩıÜ÷ أو ÓĨ زïĺ إóًĐÓü źّا" óāĜ ĹĘه (اĹęĭĤ واÓĭáÝøźء) اěĺóĉĤ اĹĬÓáĤ:  (و)

 óĐÓü ÓĨ"و ،Ó×ًĥĜ ادًا أوóĘإ.ğĤñĠ ÓİóāĜ ĹĘ "اïًĺز źّإ  

أي: اÓåĨ ÓıĤÓĩđÝøزًا ÓƬĻĘñè أو ÓƬĺĳĕĤ؛ إذ اĳİ ěĺóĉĤ اÓıĤÓĩđÝø  ("إÓĩّĬ")اěĺóĉĤ اßĤÓáĤ: (و) 

 ،Ó×ًĥĜ ادًا أوóĘه إóāĜ ĹĘ "ÕÜÓĠ ïĺز ÓĩّĬإ" :ğĤĳĝĠ ،قóĈ ÓıùęĬÉÖ ÓıّĬÍĘ ،ĹĜاĳ×Ĥف اŻíÖ ÓıùęĬ ź

Đ ëĻü īĐو .ğĤñĠ ÓİóāĜ ĹĘ "ïĺز ÕÜÓĠ ÓĩّĬو"إ.ćĝĘ ÕĥĝĤا óāĝĤ "ÓĩّĬأنّ "إ óİÓĝĤا ï×٥١٩  

أي: įĝّè ÓĨ ħĺïĝÜ اïđÖ ĵĝÖ ،óĻìÉÝĤ اÓĩĠ įĤÓè ĵĥĐ ħĺïĝÝĤ  (اħĺïĝÝĤ)اěĺóĉĤ اóĤاďÖ:  (و)

 .ğĤñĠ ÓİóāĜ ĹĘ "ğĩّıĨ ÛĻęĠ ÓĬأ" :ĹĘ ÓĩĠ ،źًّأو Ó×ًĥĜ ادًا أوóĘه إóāĜ ĹĘ "ĳİ óĐÓü" :ĹĘ  

(ģّġĤوا) Óĭıİ رةĳĠñĩĤا ÙđÖرŶق اóĉĤأي: ا ĭĤ) (ÉĉíĤا Ĺę،ħġéĤا ĹĘ ÕĈÓíĩĤا Éĉì :أي 

، أي: ĳĀاįĻĘ įÖ. أĳĀ ÓĨّاóāĜ ĹĘ įÖ اÓĩİïèŶ įĩġéĘ ÕĥĝĤ أو ïèÍÖاÓĩİ (وóĺóĝÜ اĳāĤاب)

وأóāĜ ĹĘ ÓĨّ اóĘŸاد ËĉíĘه اğĺóýÝĤ، وĳĀاįÖ اħġéĤ  وËĉìه īĻĻđÜ أÓĩİïè أو إïèاÓĩİ؛

                                                           
  ق: وñıĤا.  ٥١٦
٥١٧  ،ĹّĬÓäóåĤا óİÓĝĤا ï×Đ :óčĬز اÓåĐŸا ģÐź٣٣٧-٣٣٥ص   ،د.  
  .١٩١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٥١٨
٥١٩   :óčĬا،ĹّĬÓäóåĤا óİÓĝĤا ï×Đ زÓåĐŸا ģÐź٣٣٧-٣٣٥ص  ،د.  
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ÝĤا óāĜ ĹĘ Éĉì ź įّĬأ ěّéĤوا .ğĺóýÝĤا īĩĄ ĹĘ įÖ أو ،īĻđĩĤ ادóĘŸا óāĜ īĨ įĥđä يñĤا īĻĻđ

 (źّإ) :هĳäو īĨ ėĥÝíÜ ÓıّĬأ  

įĤ īْĩَĘَ ذوق ħıęĺ ħĻĥø (ñĤÓÖوق)  أي: اĵĥĐ ħĺïĝÝĤ اóāĝĤ (أنّ دÙĤź اóĻìŶ)اįäĳĤ اŶوّل: 

ÕäÓéĤا īÖا ëĻýĤÓĠ هóġĬه أïĝĘ īْĨَو ،ħĺïĝÝĤا īĨ óāĝĤ٥٢٠ا ĵĥĐ ģĻĤد ź :لÓĜ ßĻè٥٢١  įّĬأ

  ÓđĩĤن ïĻęÜ اóāĝĤ.  (ďĄĳĤÓÖ)وĳİ اÙàŻáĤ اŶوّل  (óĻĔه)دÙĤź (و)  óāĝĥĤ٥٢٢، وإÓĩÝİŻĤ ĳİ ÓĩّĬم.

أي: اóĤاçä وĹĕ×ĭĺ ÓĨ أن ĳġĺن ĳĤ įĻĥĐ  (أنّ اģĀŶ) اįäĳĤ اīĨ ĹĬÓáĤ وĳäه اŻÝìźف(و) 

 ďĬÓĩĤا ź(وّلŶا ĹĘ)  ėĉđĤأي: ا (Û×áĩĤÓÖ çĺóāÝĤا)"ģÖ" ĹĘ اóًìّËĨو ،"ź" ĹĘ ÓĨًïّĝĨ (ĹęĭĩĤوا) 

óÝĺ ïĜو .÷ġđĤÓÖ:لÓĜ īĨ ّرد ĹĘ "óĻĔ ź ĳéĭĤا ħĥđĺ ïĺز" :ğĤĳĝĠ بÓĭĈŸا ÙİاóĠ ٥٢٣ك  ïĺز"

(ĹĘ  اģĀŶ(و) أ] واÓĝÝüźق؛ "أو زħĥđĺ ïĺ اĳéĭĤ وóĩĐو وóġÖ." \ħĥđĺ٨١ اĳéĭĤ، واóāĤف، [

وóÝĺ źك إÓĨ" ģáĨ ĹĘ źّ زïًĺا ÛÖóĄ"، و"ÓĨ  (ćĝĘ Û×áĩĤÓÖ)وĳİ اÙàŻáĤ اóĻìŶة، اóĻĔ çĺóāÝĤه)، 

Ę ،"ÛĩĜ ÓĬراĳĠñĩĤا óĻĔ ĵĥĐ ģđęĤا óāĝĤ ěĻĝéÝĤا ĹĘ įّĬÍ،  ،رĳĠñĩĤا ĵĥĐ ģđęĤا ĹęĬ óāĝĤ ź

.ĹّĬزاÓÝęÝĤا ěĝّéĩĤا ĹĬÓáĤا ÙĨŻّđĤده اÓĘأ ÓĨ ĵĥĐ رĳĠñĩĤا óĻĔ įĻĥĐ رĳāĝĩĤا Û×áĩĤÓĘ٥٢٤   

(ďĨÓåĺ اīĺóìŴ)  أراد įÖ اÖ ėĉđĤـ"ź" (أنّ اŶوّل)اįäĳĤ اīĨ ßĤÓáĤ وĳäه اŻÝìźف:  (و)

"ÓĩّĬأي: "إ ،"ÓĩّĬإ" ÙđĨÓåĨ ĹĘ ĹĬÓáĤا ĹّĠÓġùĤط اóüو .ًźّص أوÓāÝìك اÓĭİ "ħĺïĝÜ"ل:  ٥٢٥وÓĝĻĘ

 ź ÛÖóĄ اïًĺو"، و"زóĩĐ ź ïĺز ĹĭĻÜÉĺ ÓĩّĬو"إ ،"ĹّùĻĜ ź ÓĬأ ĹّĩĻĩÜ" أو ،"ĹّùĻĜ ź ĹّĩĻĩÜ ÓĬأ ÓĩّĬإ"

ÓĭáÝøء"، ŻĘ أي: "اĹęĭĤ" و"اź (اĹĬÓáĤ)óًĩĐ(ź)  ďĨÓåĺا"، وÕùĭĺ اóāĝĤ إĵĤ اě×øŶ أو اĳĜŶى. 

                                                           
٥٢٠  .įÝĩäóÜ óّĨ ïĜ  
  ûĨÓİ çّĀ ،ĵĥĐ. -ق   ٥٢١
٥٢٢  ،ÕäÓéĤا īÖا ģāęĩĤح اóü ĹĘ حÓąĺŸ٤٧\١ ،ا.  
  .زħĥđĺ ïĺ اĹĘ óĻĔ ź ĳéĭĤ ردّ ÓĜ īĨل -ق   ٥٢٣
  أ.\١٠٦اĳĤرóü،  ÙĜح اÓÝęĩĤح ÓÝęÝĤزاĹّĬ،ا  ٥٢٤
  .٢٩٣ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٥٢٥
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"ĳĝĺ ÓĨم إźّ زóĩĐ ź ïĺو". وģáĨ ďĝĺ ïĜ ذóًĻáĠ ğĤا ÓĨ"  ĹĘ زïĺ إïĐÓĜ ź ħÐÓĜ źّ"، وÓĝĺźل: 

 ÙĻّęĭĨ Ĺęĭĺ ź نÉÖ ďĄĳĤا ĹĘ اطóÝüź ğĤوذ ،çĻĄĳÝĤوا ïĻĠĳÝĤا ïāĝĤ ėĻĤÉÝĤب اÓÖت أرÓĩĥĠ

 .ÓéًĺóĀ įĥ×Ĝ  

أي: اŻġĤÓÖ ÕĈÓíĩĤم  ĹĬÓáĤ)(أنّ اÕĈÓíĩĤ ا اįäĳĤ اóĤاīĨ ďÖ وĳäه اŻÝìźف ĳİ: (و)

ïĭĐ اĹĘ ÓĩĠ ÓĝًĻĝéÜ ħĥّġÝĩĤ إóìاج ĵąÝĝĨ اóİÓčĤ، أو  (óّāĨ)اĵĥĐ ģĩÝýĩĤ اĹęĭĤ واÓĭáÝøźء 

 .įĘŻì اجóìإ ĹĘ ÓĩĠ اóًĺïĝÜ (ÉĉíĤا ĵĥĐ) ĵĥĐ óّāĨ óĻĔ ßĤÓáĤا ÕĈÓíĨ ّنÍĘ ،ÙĻĜÓ×Ĥف اŻíÖ

Ÿا įĻĘ ó×Ýđĺ ź īĻĘóĉĤا ÕĈÓíĨا، وóًĺïĝÜ أو ÓĝًĻĝéÜ ÉĉíĤا .įĨïĐار وóĀ  

أي: اĹĘ ħġéĤ اŻġĤم (أنّ ħġè اßĤÓáĤ) اįäĳĤ اīĨ ÷ĨÓíĤ وĳäه اŻÝìźف:  (و)

"ÓĩّĬإ" ĵĥĐ ģĩÝýĩĤا (Ĺّĥä)  ħĥّġÝĩĤد اÓĝÝĐا ÕùéÖ ،مÓĬŶا īĻÖ óİÓČ (ÙًĝĻĝè):ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ﴿ ÓĩَƪĬِإ

ُ إِ ĵĤ:﴿وÓđÜ įĤĳĜ، ]٣٦\٦﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اÓđĬŶم، ÕُĻåِÝَùْĺَ اĳđُĩَùْĺَ īَĺñِƪĤنَ  ƪųا ÓĩَƪĬِإ ٰĤ ٌïèِوَا įٌ﴾  ،ÙĺŴا

وَإِذَا īĐ Ĺġéُĺ ÓĩĠ źَ ħْıُĤَ ģَĻĜِ اĳıĻĤد ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ:﴿. (أو إدÓĐّءًا) ]١٧١\٤[ĳøرة اÓùĭĤء، 

 ْéĬَ ÓĩَƪĬِا إĳُĤÓĜَ َِرْضŶْا ĹĘِ واïُùِęُْÜ َنĳéُĥِāْĨُ īُ ،ةóĝ×Ĥرة اĳø] ﴾١١\٢[ īĻéĥāĨ ħıĬĳĠ ّا أنĳĐّاد ،

﴾ اïُùِęْĩُĤْ ،ÙĺŴونَ أźََ إħُİُ ħْıُƪĬِ اأóÝø ź óİÓČ óĨة įÖ؛ وğĤñĤ أĳ×Ļäُا ĵĤÓđÜ įĤĳĝÖ: ﴿ ب]\٨١[

ïًĠËĨا óÜ ÓĩÖى، وģĩÝéĺ أن ĳġĺن ñİا įäĳĥĤ ÓĩًĻĩÝÜ اóĤاīĨ ďÖ وĳäه  ]١٢\٢[ĳøرة اóĝ×Ĥة، 

 .óāّ×ÝĘ ،فŻÝìźا  

(ĹĘ įĻĥĐ رĳāĝĩĤأنّ ا ħĥĐوا) īĻĝĺóĉĤا (īĻĤّوŶا)  ėĉđĤء أي: اÓĭáÝøźوا ĹęĭĤوا ĳİ)

(Û×áĩĤا ،"ź"ـĤ įĻĥĐ فĳĉđĩĤوا ،"ģÖ"ـÖ فĳĉđĩĤ٥٢٦أي: ا ĵĭáÝùĩĤ؛وا  īĻÖ óāĝĤن اÓĠ اءĳø

،Óıĺل وذÓéĤأو ا ،īĻĤĳđęĩĤل، أو اĳđęĩĤوا ģĐÓęĤأو ا ،ģĐÓęĤوا ģđęĤأو ا ،ó×íĤأ واïÝ×ĩĤ٥٢٧ا  ĵĤإ

                                                           
٥٢٦  .ŻÖ :م  
٥٢٧  .ÓıĬم: دو  
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 .ğĤذ óĻĔ(ĹĘو)  ěĺóĉĤا (ßĤÓáĤا)ÓĩّĬأي: إ  (ĳİ)ءõåĤا  (óĻìŶا) īĨÓĝًĥĉĨ įĻĥĐ ģĩÝýĩĤم اŻĠ ،

 (ĹĘو)ěĺóĉĤا (ďÖاóĤا)  ħĺïĝÝĤأي: ا(ĳİ)  ءõåĤا (وّلŶا) ،ÙĥáĨŶا ğĬودو ،ÓĝًĥĉĨ مŻġĤا ğĤذ īĨ

  واĵĤÓđÜ ųّ أÙĝĻĝéÖ ħĥĐ اÓéĤل.

  ųّء اÓü م إنŻġĤه اĳĥÝĺو ،Óèًóüو ÓĭًÝĨ ó×íĤن اĳĬÓĜ çĻĄĳÜ ĹĘ هÓĬïāĜ ÓĨ óìا آñİ īġĻĤو

  اŻًĺïđÜ ÕĥĉĤ وÓèًóä، واųّ اÓđÝùĩĤن وįĻĥĐ اŻġْÝُĤن. ĳĬÓĜ óĺóĝÜ ĹĘ ĵĤÓđÜن

[ÕĥĉĤا ĹĘ] :ĹĬÓáĤن اĳĬÓĝĤا 

(ĹĘ)  ßèÓ×Ĩ نÓĻÖ (ÙĨïĝĨ įĻĘو ÕĥĉĤا)įĩĻùĝÝĤ  (Ùùĩì ابĳÖوأ).įĨÓùĜأ ßèÓ×ĩĤ  

[ÕĥĉĤا ħĻùĝÜ ĹĘ] :ÙĨïĝĩĤا  

ėĺóđÝĤا įäو óّĨ ïĜ (ÕĥĉĤا) . ؤهÓĝĤم أو إŻġĤا ĹĩùĜ ïèاد أóĩĤا ًÖĳĥĉĨ ĹĐïÝùĺ)(Ó  ź إذ

ÓĭÝĨźع  (ĳđýĨرًا įÖ) ïÖ ÕĥĈ ģĝđُĺون ĳĥĉĨب Ù×ùĬ įĬĳġĤ أو īĻÖ Ù×ùĭĤÓĠ اÕĤÓĉĤ واĳĥĉĩĤب

أي: (įĻĘ)  اÕĥĉĤ(ĹĐïÝùĺ ïĝĘ)  إذ ÕĥĉĤ ĵĭđĨ ź اģĀÓéĤ،(ģĀÓè óĻĔ وįÝĜ) ÕĥĈ اĳıåĩĤل 

Ĺ وįĻĘ ĹĐïÝùĺ(ĹĬÓáĤÓĘ) Ę ĹĐïÝùĺ ź ÓĨ ĳİ إįĬÓġĨ. (إÓġĨن اĳāéĤل، وź ïĜ)  ĹĘ٥٢٨ اĳĥĉĩĤب

إźّ أĳĀ ĹĘ Õåĺ įّĬرة اÓġĨŸن أن ĳġĺ źن اĳĥĉĩĤب ďƪĜĳÝĨ (ĳİ اĵّĭĩÝĤ)  įÖĳĥĉĨ إÓġĨن اĳāéĤل

 .įĐĳĩĉĨ لĳāéĤا (وّلŶا īĨو) īĨِ" ïَĺِز ÓĩّĬب، وإĳĥĉĩĤل اĳāè نÓġĨإ ĹĐïÝùĺ ÓĨ :أي

اñĤي ź  ٥٣٠أ] ĳøى اóĝÝøźاء\٨٢إذ ź دóāè ĵĥĐ ģĻĤه ĹĘ اĳÖŶاب اŶرÙđÖ [ ٥٢٩اÙĻّąĻđ×ÝĤ"؛

ĺ.حÓÝęĩĤوح اóü ăđÖ ĹĘ اñĠ ďĉĝĤا ïĻę٥٣١  .ģĨّÉÝĻĥĘ ،ĹäّóÝĤÓÖ ăĝÝĭĺ ģÖ :لĳĜم أÓıęÝøźا)

                                                           
  ، ûĨÓİ çّĀ.أي: ĹĘ اĳĥĉĩĤب - أ    ٥٢٨
٥٢٩   ّĤد ÓĨ Ĺİ ّĻąđ×Ĥا ĵĥĐ ÛÙ، ،Ĺّĭä īÖا .įąđÖ īĨ :ل"، أيÓĩĤا īĨ تñìل: "أĳĝÜ  َĩƫĥĤا ُď ÙĻّÖóđĤا ĹĘ،  ٥٩ص.  
٥٣٠   .ēąĩĤا ïĭĐ ģęøŶا įġّĘ كóéĺ انĳĻè ģĠ" :ÓĭĤĳĝĠ ،įÜÓĻّÐõä óáĠأ ĹĘ دهĳäĳĤ ٍĹّ ِĥّĠُ ĵĥĐ ħġéĤا ĳİا ïĻّùĤ

،ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤت اÓęĺóđÝĤا ħåđĨ،  ١٨ص.  
٥٣١   .įĻĥĐ óáđĬ ħĤ  
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ق ÕĥĉĤ،įÖ اĳāéĤل)  ƪïāĨ ر، أو ƪĳāÝĨ تĳ×à لĳāè :أي  ÓĩıÐÓęÝĬأوا (īİñّĤا ĹĘ) ěِĥّđÝĨ

  ĳāéĤÓÖل.

واħĥĐ أنّ ñİ ĹĘا اÕĻĠóÝĤ وÓİًĳä: أن ĳġĺن "īĨ اŶوّل" ïÝ×Ĩأً ăđÖ ĵĭđĨ ĵĥĐ اŶوّل 

ÓıęÝøźم" ó×ìه، و"óً×ì "ÕĥĉĤا ÓĻًĬÓà، أو īĨ źًÓè اïÝ×ĩĤأ، أو اĵĥĐ ó×íĤ رأي ĳّåĺ īĨزه؛ وأن و"ا

ĳġĺن "īĨ اŶوّل" óً×ìا و"اÓıęÝøźم" ïÝ×Ĩأً، و"óً×ì "ÕĥĉĤا ďĺïÖ īĨ ĳıĘ ،ÓĻًĬÓà اÕĻĠóÝĤ، أو źًÓè؛ 

óìّÉÝĩĤزه، واĳّä īĨ رأي ĵĥĐ مïّĝÝĩĤف اóčĤا ģĐÓĘ "مÓıęÝøźن "اĳġĺ وأن įĭĐ źًÓè .  

وõÐÓä ź أن ĳġĺن ÕĥĉĤ (اĳāè ÕĥĉĤ ĹıĭĤل اÓęÝĬء اĳّāÝĩĤر ĹĘ اÓíĤرج) īĨ اŶوّل (و) 

óİÓČ ĳİرج، وÓíĤا ĹĘ įÖ قïّāĩĤء اÓęÝĬل اĳāéĤا .  

أي: ĹĘ (įĻĘ)  ٥٣٢أي: ĳ×àت اĳّāÝĩĤر(اóĨŶ واïĭĤاء ĳāè ÕĥĉĤل įÜĳ×à)  īĨ اŶوّل(و) 

è ÕĥĉĤ ÓĬĳġĺ أن Óąًĺأ õÐÓä źرج. وÓíĤا.óİÓČ Óąًĺأ ĳİرج، وÓíĤا ĹĘ įÖ قïāĩĤل اĳā  

[ĵّĭĩÝĤا]:وّلŶب اÓ×Ĥا  

ÙùĩíĤاب اĳÖŶا īĨ (ĹĘ)  ßèÓ×Ĩ نÓĻÖ (ĵّĭĩÝĤا) .ěĻĘĳÝĤا ųّÓÖل وĳĝĭĘ Ĺİ ةïèوا ÙĩĥĠ įĤ)

("ÛĻĤ"  .ĹّĭĩÝĤا ěĥĉĩÖ ÓıÝčèŻĩÖ ÙĀĳāíĩĤت اÓĻّĭĩÝĥĤ ÙĐĳĄĳĩĤا ÙĩĥġĤا Ĺİ "ÛĻĤ" ّأن Ĺĭđĺ

ì ÓıĤĳĤïĨم، وÓĐ ÓıđĄĳĘ .اñİ ÙĻّĬÓđĩĤوف اóéĤا ĹĜاĳ×Ġ ّصÓ  

وÛĘóĐ ïĜ أنّ اĹĐïÝùĺ ź ĹّĭĩÝĤ إÓġĨن ĳāèل اĳĥĉĩĤب، ĳıĘ إÓéĨ ÓĨّل ĳĝÜ ÓĩĠ ĹّĥĝĐل: 

 ÓĨّ؛ وإįĐÓĭÝĨÓÖ ģĝđĤا ħġè ďĨ įĻĘ ÓđًĜوا ĵąĨ ÓĩĻĘ ďĜاĳĤا óĻĔ نĳĠ ÕĥĉÝĘ ،"ĹĬءÓäَ اïًĺز ÛĻĤ"

اÓ×ýّĤب õä ďĨم اĳđĺ ź įّĬÉÖ ģĝđĤد؛  ĳĐ Õ٥٣٥دĥĉÝĘ ٥٣٤"،ĳدُ Ó  َĺ ُđبَ ×َ اĳĝÜ ÓĩĠ ْĻ Ûَ  ƪýĤل: "Ĥَ  ÓĐ٥٣٣ديّ 

] ďĨÓĈ źو ďٍĜّĳÝĨ óĻĔ "ĹĭĻÜÉĺ اïًĺز ÛĻĤ" :لĳĝÜ ÓĩĠ ïđ×ÝùĨ ÓĨّب].\٨٢وإ   

                                                           
  م: اĳāĤر.  ٥٣٢
  م: ïĐي.  ٥٣٣
٥٣٤   | .ÓĨĳĺ + ق ÛĻÖ ĵĤه إñıÖ óĻýĺ įĥّđĤÙĻİÓÝđĤا ĳÖأ:   
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 (įĭĨ ïّĤĳÝĺ ïĜو)"ÛĻĤ"ـÖ ĵّĭĩÝĤا īĨ :ال)  أيË ƫùĤا)į ƫĩİ ğ ƫĩİ īĩĤ ÛĥĜ إذا ÓĩĠا  ٥٣٦ïًāĜ

 َĤ" :ħّıĤا ÙĤزاŸ ÙàدÓéĩĤا ĵĤإ ْĻ َÝ ğَ  ّنÍĘ ،"Ĺĭà ّïِéَُÜ ّأن çéّāĩĤوا ."ĹĭàïéÜ Żّİ"أو ،"Ĺĭàïè" ĵĭđĩĤا

واÙĭĺóĝĤ أĳāè ĹĘ ďĩĉÜ ğّĬل اğ×èÓĀ īْĨِ ßĺïéĤ، وإÓĩّĬ  ٥٣٧اËùĩĤÓĠ ģĀÓè óĻĔ ĵّĭĩÝĩĤول،

 įÝĤõĭĨ ÙđĘره ورïĜ ħčĐ ĵĤء إÓĩĺأو إ ،įĭĨ ىĳġýĤر اÓıČإ ĵĤا إïًāĜ ĵّĭĩÝĤرة اĳĀ ĹĘ įÜزóÖأ

ďĜّĳÝĺ ź ßĻéÖ٥٣٨ ĩĠ ĵّĭĩÝĺ ģÖ ؛ÙàدÓéĩĤا įĭĨ .رĳĨŶات اïđ×Ýù  

 ّĩĤوïĜ "ĳĤ"و ،"ģİ"و ،"ģّđĤ" ّورد أن Óر ٥٣٩Óüةً، أïèوا įÝĩĥĠ نĳġÜ ŻĘ ،ĵّĭĩÝĤا ïĻęÜ٥٤٠  ĵĤإ

 :įĤĳĝÖ įÖاĳä(ģّđĤ ÓĨّوأ)  ،ÕāĭĤÓÖ "زورَكÉĘ ãّèÉø ĹĥّđĤ" ħıĤĳĜ ĹĘ (ĵّĭĩÝĤا ĹĘ زÓåĩĘ)

 ُÖ çéّāĩĤواĵّĭĩÝĩĤا ĹĘ دÓđ×Ýøźأو ا ÙĤÓèŸا ÙĤõĭĩÖ įّĬÍĘ ،ĳّäóĩĤا ïđْ رعÓąĩĤا ÕāĬ ÙĭĺóĝĤوا ،

 ،ĵّĭĩÝĤم، أو اÓıęÝøźأو ا ،ĹıĭĤأو ا ،óĨŶاب اĳä ĹĘ źّإ ğĤز ذĳåĺ ź ر "أن"؛ إذÓĩĄÍÖ ،"ءÓęĤـ"اÖ

أي: ÓĩĠ  (Ġـ"ģİ")واñĤي ÓĝĩĤÓÖ ěĻĥĺم ĳİ اĵّĭĩÝĤ.  ٥٤١أو اóđĤض ĳéĬ ĹĘ ÓĨ ĵĥĐ اÓÝęĩĤح وóĻĔه،

ĹĘ زÓåĨ "ģİ" ّ٥٤٢أن  .įıĻäĳÜ ءĹåĻøو ،ĵّĭĩÝĤا("ĳĤ"و) Ę ĳĤ" :ÛĥĜ إذا ÓĩĠ įĻĘ زÓåĨ Óąًĺأ įّĬÍ

Ĩ ÕĥĈ ĵّĭĩÝĤوا ،ÓđًĜوا ďĜاĳĤا óĻĔ óĺïĝÝĤ "ĳĤ" ّأن çéّāĩĤوا ،ÕāĭĤÓÖ "ĹĭàَïّéĻĘ ïĺز ĹĭĻÜÉĺ Ó

 ÕُāّĭĤا ÙĭĺóĝĤوا ،įĐĳĜو ïđ×Ýùĺ .ÛĘóĐ ÓĨ ĵĥĐ  

                                                                                                                                                                     
 ًÓĨĳْĺَ ُدĳđُĺَ َبÓ×ýّĤا ÛَĻĤَ ÓĻَĘ     َĘ ِ×ìُÉ ِÖ ُهóَ ýِĩَĤا ģَđَĘَ Óĩَ ÕُĻ  

       ،óĘاĳĤا īĨ ÛĻ×Ĥن (ت. اÓùĻĠ īÖ ïĺĳø īÖ ħøÓĝĤا īÖ ģĻĐÓĩø٨٢٦\٢١٠إ،( ÙĻİÓÝđĤا ĹÖان أĳĺد،  :ěĻĝéÝĤا
  .٤٦م.، ص óĠ١٩٨٦م اĹّĬÓÝù×Ĥ، دار óĻÖوت، óĻÖوت 

  ĳĐد، ûĨÓİ çّĀ. -م   ٥٣٥
: اõéĤن. اĳčĭĨ īÖر،  ٥٣٦ ƫħİَ بóđĤن اÓùĤ، »ħĩİ.«  
  ق م: اËùĤال.  ٥٣٧
٥٣٨  .ďĜّĳÜ ź :ق  
  ûĨÓİ çّĀ ،ïĜ. -أ   ٥٣٩
  ق: ÓüÉĘر. ٥٤٠
  .١٠٦ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا   ٥٤١
  ĹĘ. -ق    ٥٤٢
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:įĤĳĝÖ įÖاĳä ĵĤر إÓüأ ăĻąéÝĤوا ħĺïĭÝĤوف اóè لÓġüأ ĵĝÖ ÓĩّĤو (ÓĩıّĬÉĠو)  ّنÉĠ :أي

 "ĳĤ".įĘŻíÖ īّčĤا ģÖ ؛ħġéĤÓÖ مõåĤم اïđĤ "ّنÉĠ" ÙčęĤ أورد ÓĩّĬوإ ،"ģİ"و  ("ÓĨ"و "ź" ďĨ ÓÝ×Ġّر)

ÓĩıđĨ ĹĬÓáĤوّل، واŶا ďĨ وّلŶ٥٤٣ا  (įĨاõĤŸ) ÕĻĠóÝĤا ģ×Ĝ ÓĩıّĬÍĘ ،ÓĩİÓّĺإ ĵّĭĩÝĤا ĵĭđĨ امõĤأي: إ

Ÿة اïÐÓĘ ÷ĻĤوم. وõĥĤا ěĺóĉ×Ę هïđÖ ÓĨّاب؛ وأĳåĤا ěĺóĉÖ ÓıÖ ĵّĭĩÝĺ ÓĩّĬإ ĵّĭĩÝĤا ĵĭđĨ دةÓĘام إõĤ

ģÖ وم؛õĥĤا ěĺóĉÖ ćĝĘ  (ħĺïĭÝĤدة اÓĘŸ)Óąًĺأ  (ĹĄÓĩĤا ĹĘ) ءÓıĤا ÕĥĝÖ ،źّأو أ ،Żّİ" :ģĻĜ إذا ÓĩĠ

õĩİةً، أو źĳĤ، أو ÓĨĳĤ  أÛĨóĠ زïًĺا"، ÉġĘنّ اğÝĻĤ" ĵĭđĩĤ أïًّĤĳÝĨ "įÝĨóĠا ĵĭđĨ įĭĨ  أ]\٨٣[

 .ħĺïĭÝĤدة  (و)اÓĘŸ(ăĻąéÝĤا) Óąًĺأ ÓąĩĤا ĹĘ)(رع  ،"...ź ĳĤ" ا"، أوïًĺم زóġÜ Żّİ" :ģĻĜ إذا ÓĩĠ

  ÉġĘنّ اïًّĤĳÝĨ "įĨóġÜ ğÝĻĤ" ĵĭđĩĤا ĵĭđĨ įĭĨ اăĻąéÝĤ واËùĤال، واųّ أÙĝĻĝéÖ ħĥĐ اÓéĤل.

  اÓ×Ĥب اĹĬÓáĤ [اÓıęÝøźم]

ÙùĩíĤاب اĳÖŶا īĨ  (ĹĘ)ßèÓ×Ĩ نÓĻÖ (مÓıęÝøźا) .ěĻĘĳÝĤا ųّÓÖ لĳĝĭĘ  (تÓĩĥĠ įĤ) Ĺĭđĺ

 Óĭıİ ّأن .ÛĘóĐ ÓĨ سÓĻĜ ĵĥĐ مÓıęÝøŻĤ ÙĐĳĄĳĨ ÙĀĳāíĨ تÓĩĥĠ  

 (ÓıĩّĐة" أõĩıĤا") ĹĘ لĳĝÜ .ءًاÓęÝĬوا ÓÜًĳ×à įÖ قïّāĩĤر واĳّāÝĩĤل اĳāè ÕĥĉĤ ءĹåĺ Ĺĭđĺ

 ĹĘ؟"، وģĀÓè قŻĉĬźق؟" أو "آŻĉĬźا ģāèأ" :"ÙĉĻù×Ĥا ģİ" ÕĥĉĨ ĳİ يñĤا ěĺïāÝĤا ÕĥĈ

:"Ù×ĠóĩĤا ģİ"ـÖ Õĥĉĺ يñĤا ěĺïāÝĤا ÕĥĈأ ٥٤٤"[ěĥĉĭĨأ]" ؟" أوěĥĉĭĨ ïĺ٥٤٥ز  ÕĥĈ ĹĘ؟"، وïĺز

 ÙĻÖÓíĤا ĹĘأ" :ïĭùĩĤف اóĈ ĹĘ؟"، وģùَĐَ ء أمÓĬŸا ĹĘ ÷Öأد" :įĻĤإ ïĭùĩĤف اóĈ ĹĘ رĳّāÝĤا

  ٥٤٦دğùÖ أم ĹĘ زَقّ؟".

                                                           
٥٤٣ ."ÓĨĳĤ"و "źĳĤ" :ĹĬÓáĤ؛ ا"Żİ" :وّلŶأي: ا  
"ģİ وģİ"  ĹĬÓáĥĤ اÙĉĻù×Ĥ"اħùĝĭĺ ěĺïāÝĤ إĵĤ اĳäĳÖ ěĺïāÝĤد įùęĬ وإóĻĕÖ įÜĳ×à ĵĤه، واŷĤ ÕĤÓĉĤوّل  ٥٤٤

"Ù×ĠóĩĤا . ّĩéĨ ّيĳĬÓıÝĤا ĹĥĐ ï،  ّýĠمĳĥđĤن واĳĭęĤت اÓèŻĉĀف اÓ،  ١٧٤٣ص.  
٥٤٥  :ëùĭĤا ĹĘěĥĉĬآ.  
٥٤٦ ÝĤا ģùĐ :÷ÖïĤء.اÓĝùِĤق: اõĤوا ، óĩ ديّ،اÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا، »÷ÖïĤا« ،» ƫقõِĤء »اÓĐو :ÙĻّÖÓíĤوا ،

  ».É×ì«، اħåđĩĤ اćĻøĳĤ ،اÓĩĤء اñĤي ėĻĄ ĹĜĳü .įĻĘ ċęéĺ وóĻĔه



253 
 

واħĥĐ أنّ اĳĥĉĩĤب Ö ÙĝĻĝéĤÓÖـ"اõĩıĤة" ĳİ اÓĩİïèŶ Ù×ùĭĤÓÖ ěĺïāÝĤ أو įĭĻđÖ ÓĩİïèÉÖ؛ إذ 

Ù×ùĭĤÓÖ ěĺïāÝĤر واĳّāÝĤ٥٤٧ا  įĥāّĘ ÓĨ ĵĥĐ Óąًĺاب أĳåĤا ģ×Ĝ ģÐÓùĥĤ ģĀÓè įĭĻđÖ ź įÖ أو įĤ

ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤه- ٥٤٨اóّø سïĜ-.  

(ěĺïāÝĤا ÿّíĺ "ģİ"و)  ÓÜًĳ×à ÕĠّóĩĤأو ا ćĻù×Ĥا ěĺïāÝĤل اĳāè ÕĥĉÖ ÿّÝíĺ :أي

ĳĝÜل ĹĘ اŶوّل: "ģİ اŻĉĬźق ģĀÓè؟"، أو "ģāè ģİ اŻĉĬźق؟"، وĹĘ اģİ" :ĹĬÓáĤ ا. واÓęÝĬءً 

 ïĺ؟".زïĺز ěĥĉĬا ģİ" ؟"، أوěĥĉĭĨ  

 "ģİ" ÙĩĥĠ ĵĩّùĺو ،įĤĳĩéĨ مïđĤد أو اĳäĳĤن اĳġĺ يñĤا ĳİ ćĻù×Ĥا ěĺïāÝĤأنّ ا ħĥĐوا

 "ģİ" ÙĩĥĠ ĵĩّùĺو ،įÝĉÖم راïđĤد أو اĳäĳĤن اĳġĺ يñĤا ĳİ ÕĠّóĩĤا ěĺïāÝĤوا .ÙĉĻùÖ įĤ Ù×ĤÓĉĤا

đĤد أو اĳäĳĤا óĻĔ نÓÑĻü هñİ ĹĘ ó×ÝĐا ïĝĘ .Ù×ĠّóĨ įĤ Ù×ĤÓĉĤا،ïèء واĹü ĵĤوŶا ĹĘم، وï٥٤٩ 

] ÛĬÓġĘب]\٨٣ ĵĤإ Ù×ùĭĤÓÖ Ù×ĠóĨ٥٥٠ .ĵĤوŶا (ÿāّíÜو) ďĄĳĤا ÕùéÖ "ģİ" ÙĩĥĠ :أي 

ĵĥĐ اÓ×ĝÝøźل،  Ĺĭđĺ٥٥١ أنّ "ģđåÜ "ģİ اÓąĩĤرع ĳāĝĨرًا(Ó×ĝÝøźÓÖل)  īĨ اÓđĘŶل(اÓąĩĤرع) 

ĺ أن çّāĺ ŻĘ .ź أم ÙًĝĻĝè مÓıęÝøźا įÖ ïāĜ اءĳø ،لÓéĤا ĵĤوزه إÓåÝĺ ź بóąÜ ģİ" :لÓĝ

أي: ĳَøِ ÓĨى (واĳ×ĤاĹĜ) زïًĺا؟" أي: اŴن، و"óąÜ ģİب زïًĺا وğĝĺïĀ ĳİ؟" ŻíÖف "اõĩıĤة". 

أي: ĳāè ÕĥĉÖ ÿّÝíÜل اĳّāÝĩĤر وĹĘ ėĥÝíÜ أنّ اĳĥĉĩĤب ģّĠ ĹĘ (اĳّāÝĤر)  "ģİ" و"اõĩıĤة"

.óìء آĹü رĳّāÜ ÓıĭĨ  

 (÷ĭåĤا īĐ الËùĥĤ "ÓĨ"ـĘ)ä ّأي ĵĭđĩÖ "ك؟ïĭĐ ÓĨ" :لĳĝÜ داتĳäĳĩĤس اÓĭäأ īĨ ÷ĭ

ïĭĐك. وĳäاįÖ: إÓùĬن أو óĘس أو ÓÝĠب أو ÓđĈم. وįĭĨ اËùĤال īĐ اÙĻّİÓĩĤ اÓ×ÝĐŸرĳĝÜ ÓĩĠ Ùّĺل: 

                                                           
  ، Ù×ùĭĤÓÖ.ûĨÓİ çّĀ -ق   ٥٤٧
  .٤٤٦ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٥٤٨
  واïè. -ق   ٥٤٩
٥٥٠  .ź :م  
  ».Ó×Ĥ»įĭĨء داĵĥĐ Ùĥì اĳāĝĩĤر įĻĥĐ، وĳİ أïè اĵĥĐ .īĻĤÓĩđÝøź أن ĳġĺن ا  ٥٥١
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 çĥĉĀُا ÓĨ īĻĻđÜ įÖاĳä؟ وĹİ ÙĻّèŻĉĀźت اÓĨĳıęĩĤس اÓĭäأ īĨ ÷ĭä ّأي ĵĭđĩÖ "؟ÙĩĥġĤا ÓĨ"

ÓĨ اÓùĬŸنُ؟" ĵĭđĩÖ أيّ īĨ įĻĥĐ īĨ ÷ĭä أċęĤ" :įّĬ وóęĨ ĵًĭđĩĤ ďĄد"؛ أو اĳĝÜ ÓĩĠ ÙĝĻĝéĤل: "

 ÙĻĩġéĤم اĳĥđĤÓÖ įّĬأ źّإ ،"ěĈÓĬ انĳĻè" :įّĬÉÖ ïĺïéÝĤا įÖاĳä؟ وĳİ ÙĻّäرÓíĤدات اĳäĳĩĤس اÓĭäأ

 "ÙĻّ×ĥĉĤا ÓĨ" ÓĨّا. وأñİ ÙĻّèŻĉĀźت اÓĨĳıęĩĤدة واĳäĳĩĤا ěÐÓĝéĤا ģĻĀÓęÜ Õĥĉĺ ÓıĻĘ ؛ إذÕùĬأ

 ُóęĭąĝĤا ÓĨ" :لĳĝÜ ÓĩĠ ħøźح اóýĤÓĨ" ؟" أو  ĹĬÓđĩĤس اÓĭäأ īĨ ÷ĭä ّأي ĵĭđĩÖ "؟ģĀŶا

 ïĝĘ ."هóĻĔ įĻĥĐ ĹĭÝ×ĺ ÓĨ įّĬـ"إĠ ،įĨĳıęĨ īĻّđĺ ÕĠّóĩÖ أو ،"ïøŶا įّĬـ"إĠ ،įĻĘ ادóĺ ÓĩÖ įÖاĳäه، وÓĭđĨ

 .ģĨّÉÝĻĥĘ ،ěĺïāÝĤا ÓıÖ بĳĥĉĩĤإنّ ا :ģĻĜ (ėĀĳĤأو ا) ÷ĭåĤال اËø īĻÖ ÙĠóÝýĨ "ÓĨ" Ĺĭđĺ

 ،ÙĕĥĤا ĹĘ óĻáĠ ĳİو ،ėĀĳĤال اËø؟" وïĺز ÓĨ" :لĳĝÜ .ħİóĻĕĤ أو ħĥđĤا ĹĤُوŶ ėĀĳĤن اÓĠ اءĳø

 .ÕĥāĤا :įÖاĳä؟" وóåéĤا اñİ ÓĨ"و ،ģĄÓęĤا ħĤÓđĤا :įÖاĳäو  

("īْĨَ"و)  الËùĥĤ َذ ÷ĭä īĐ) (ħĥْđِĤأم \٨٤[وي ا ĳİ óýÖأ" :ĵĭđĩÖ "؟ģĺó×ä īْĨَ" :لĳĝÜ [أ

.ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸا įĻĥĐ ÓĨ اñİ ،ğٌĥَĨَ :įÖاĳä؟" وĹّّĭä أم ğĥĨ٥٥٢  ĹّĝýĨïĤا ÕĻĉíĤا įĻĥĐ ضóÝĐوا

 ĹÜÉĺ ğĥĨ" :"؟ģĺó×ä īْĨَ" ابĳäو ،ħĥْđِĤي اñِĤِ ÿíýĩĤرض اÓđĤا īĐ الËø ĳİ ģÖ :ďĭĩĤÓÖ

ĹèĳĤÓÖ٥٥٣ "،ğĥĨ įّĬأ ź ،اñĠا وñĠه  ٥٥٤óĠذ ÓĩّĨ ćĥĔ ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸا ģّđĤء. وÓĩĥđĤا óÐÓø įÖĳّĀو

ĹĘ  ٥٥٦نّ ĹĘ īْĨَ" ĵĭđĨ اïĤار؟": "أزŶïĺ ٥٥٥اĳĻّĤĳĀŶن: إنّ "īĨ" اħّđÜ ÙĻّĨÓıęÝøź ذَوِي اĳĝđĤل؛

  اïĤار أم óĩĐو؟"، إóĻĔ ĵĤ ذïđĘ ،ğĤل إģĺĳĉÝĥĤ ÓđًĉĜ "īĨ" ċęĤ ĵĤ، وأñİ īĺا īĨ ذاك؟ 

 ( ƫَال(وأيËùĥĤ (õĻّĩĩĤا īĐ)  مÓĐ óĨأ ĹĘ تÓĠرÓýÝĩĤأو ا ،īĻĠرÓýÝĩĤا ïèأ õĻّĩĺ ÓĩّĐ :أي

ĝĤل اĳĝĺ ."ّأي" įĻĤإ ėĻĄأ ÓĨ نĳĩąĨ ĳİ ،ĹّĄóĐ أو ĹّÜب ذاÓĻáĤل: "أيّ اĳĝÝĘ ،"بÓĻà يïĭĐ" :ģÐÓ

                                                           
  .٣١١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٥٥٢
  ûĨÓİ çّĀ ،ĹèĳĤÓÖ. -ق   ٥٥٣
  .١١١ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا  ٥٥٤
٥٥٥  .ħĥđĤق: ا  
  أ. -ق   ٥٥٦
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 óĻĔ أو ،ĹّÖÓĭَĐُ أو ،īĉĜ :įÖاĳäو .ÙĻّÖĳáĤا ĹĘ ÓıĠرÓýĺ ÓĩّĐ كïĭĐ اõًĻّĩĨ ÓęًĀو įĭĨ ÕĥĉÝĘ "؟Ĺİ

ğĤذ .  

 (ħĠو)الËùĥĤ  (دïđĤا īĐ) بĳāĭĨ هõُƪĻĩَĨُو ،ħĥّġÝĩĤا īّČ ĹĘ ÕĈÓíĩĤا ïĭĐ مĳĥđĩĤا

ĳġĺن īĨ أÓĭäس اÓĻüŶء، أو اÓĝĩĤدóĺ، أو اŶزÙĭĨ، أو óęĨد، óĠñĺ ïĜ، وïّĝĺ ïĜر ÙĭĺóĝÖ اŻġĤم. و

اÙĭġĨŶ، أو اóّĩĤات، أو óĻĔ ذÛéÜ ģìïĺ ÓĩّĨ ğĤ اïđĤد Ó×ÝĐÓÖر įĬĳĠ أõäاء ÓĩّĨ ذĹĘ óĠ اŻġĤم، 

 ĹّĬزاÓÝęÝĤا ÙĨŻّđĤره اóّĜ ÓĨ ĵĥĐ įĤ تÓĻّÐõä ٥٥٧أو  ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸا ÙĥáĨأ īĨ ÓäًóíÝùĨ٥٥٨  ğĤذ

Ĥ اعïÖإ ĹĘ óİÓĩĤا ÛĺóّíِĤم اŻġĤا ėÐÓĉ–įÝĥĨÓđĨ ĹĘ ĵĤÓđÜ ųّا įéĨÓø- Ùًّĺó×ì "ħĠ" نĳġĺ ïĜو .

  ħĥّġÝĩĤ .Ù، وõĻّĩĨه óåĨور óĻáġÝĤĘÓĄŸÓÖ اïđĤد اïĭĐ ħı×ĩĤ اÕĈÓíĩĤ، ورįĘóđĺ ÓĩّÖ ا

 (ėĻĠو)الËùĥĤ  (لÓéĤا īĐ) ĹĘ اĳęĥÝìوا .ÓıĻĥĐ ĳİ ĹÝĤا įÝĻّęĻĠء وĹýĤا ėĀو īĐ :أي

ÕāĬ ÓıƫĥéĩĘ داĳĝÜ ،ÓĩًÐل: "ėĻĠ زïĺ؟" أي: ĵĥĐ  įĺĳ×Ļø īĐ٥٥٩، أóČ ÓıّĬف أم ź. وģَĝُِĬ اŶوّل

ب] أي: "ĵĥĐ أيّ Óèل؟"، أو "ĹĘ أيّ \٨٤[ أيّ ĳİ ÙęĀ؟ أو ĹĘ أيّ Óèل ĳİ؟ و"ÛÑä ėĻĠ؟"

وģĝĬ اÛÑä ÙęĀ  īĐ ĹĬÓáĤ؟"، واĳåĤاب اÙéĀ ĵĥĐ :ěÖÓĉĩĤ وĳéĬه، وĹýĨ ĵĥĐ وĳéĬه.

 ĹّĘاóĻùĤ٥٦٠ا ،ûęìŶ٥٦١وا ïÝ×ĩĤا ďĨ ďĘر ÓıƫĥéĩĘ،٥٦٢أ ÕāĬه. ٥٦٣وóĻĔ ďĨ ٥٦٤  ĹĘ óĺïĝÝĤÓĘ

                                                           
  أ.\١١٨اĳĤرóü،  ÙĜح اÓÝęĩĤح ÓÝęÝĤزاĹّĬ،ا  ٥٥٧
٥٥٨   :óčĬاا،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ،  ٣١٢ص.  
٥٥٩ ،įĺĳ×Ļø بÓÝġĤ٢٣٣\٤ ،ا.įÝĩäóÜ óّĨ ïĜ :įĺĳ×Ļø| .  
٥٦٠  ĹّĘاóĻùĤت. ا) ĹّĘاóùĤن اÓÖزóĩĤا īÖ ųّا ï×Đ īÖ īùéĤا ïĻđø ĳÖأ ĳİ :ء ٩٧٩\٣٦٨ÓąĝĤا ĵّĤĳÜاد وïĕÖ īġø .(

 ،ïİÓåĨ īÖا óġÖ ĹÖأ ĵĥĐ ħĺóġĤآن اóĝĤأ اóĜ .īĻĺóā×Ĥا ĳéĭÖ سÓĭĤا ħĥĐأ īĨ نÓĠو .ÓıÖ ،ïĺدر īÖا ĵĥĐ ÙĕĥĤوا
 ĳéĭĤوا įĤاد. وïĕ×Ö ĹĘĳÜن، وĳĭĘ ةïđÖ įĻĥĐ نĳĥĕÝýĺ سÓĭĤن اÓĠي، وĳéĭĤاج اóّ ƪùĤا īÖا óġÖ ĹÖأ ĵĥĐ

  .١٦٢\٢ ،وÓĻĘت اÓĻĐŶن óü :ÓıĭĨ ،ėĻĬÓāÜح ÓÝĠب įĺĳ×Ļø، أÓ×ìر اīĻĺĳéĭĤ اīĻĺóā×Ĥ. اóčĬ: اÓġĥì īÖن،
٥٦١ :ûęìŶت.  ا) ĹّđüÓåĩĤة اïđùĨ īÖ ïĻđø īùéĤا ĳÖأ ĳİو٨٣٠\٢١٥óđĩĤا ،( ïèأ .ćøوŶا ûęìŶÓÖ ف

 :ÓıĭĨ ،ėĻĬÓāÜ įĤ .هóĻĔة وïĻ×Đ ĳÖأ įĭĐ ñìوأ ،įĺĳ×Ļø īĐ ĳéĭĤا ñìأ .ÙĻّÖóđĤا ÙĩÐأ īĨ نÓĠة، وóā×Ĥة اÓéĬ
 ĹĬÓđĨ óĻùęÜ اóĝĤآن، ÓÝĠب اŶوĹĘ ćø اÓÝĠ ،ĳéĭĤب اģÐÓùĩĤ اÓÝĠ ،óĻ×ġĤب اģÐÓùĩĤ اóĻĕāĤ. اÓġĥì īÖن،

  .٣٨١-٣٨٠\٢ ،وÓĻĘت اÓĻĐŶن
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 çĻéĀ :ěÖÓĉĩĤاب اĳåĤ؟"، واÓ×ًĠأم را ÓĻًüÓĨأ" :ĹĬÓáĤا ĹĘ؟"، وħĻĝø أم çĻéĀوّل: "أŶل اÓáĩĤا

  وĳéĬه، وÓĻًüÓĨ وĳéĬه. 

(īĺوأ) الËùĥĤ  (نÓġĩĤا īĐ) ،"ïåùĩĤا ĹĘ" ق"، أوĳùĤا ĹĘ" :įÖاĳä؟"، وïĺز īĺل: "أĳĝÜ

  أو "ĹĘ اïĤار". 

(ĵّĬوأ) رةÓÜ Ö)(ėĻĠ ĵĭđĩ ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ÓĩĠ ģđĘ ÓİïđÖ نÓĠ إذا ğĤوذ :﴿ ĵٰƪĬَأ ħْġَُàóْèَ اĳُÜÉْĘَ

 ْħÝُÑْüِ ،ةóĝ×Ĥرة اĳø] ،ÙĺŴن  ٥٦٥]٢٢٣\٢﴾ اĳġĺ أن ïđÖ ħÜأرد ďĄأيّ و ĵĥĐ أي ،ħÝÑü ėĻĠ :أي

óéĤا ďĄĳĨ ĹّÜÉĩĤا .ģ×ĝُĤا ĳİرة (و) ث، وÓÜ (īĺأ īĨ)﴿:ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠاñَ ٰİَ ğِĤَ ĵٰƪĬَأ ،ÙĺŴا ﴾

ِ ﴿ أي: īĨ أğِĤ īĺ؛ وñĤا أÓıĤĳĝÖ ÛÖÓä: ٥٦٦]٣٧\٣[ĳøرة آل óĩĐان،  ƪųا ïِĭĐِ īْĨِĳَİُ ،ÙĺŴا ﴾

 ٥٦٧وÓ×Đ óİÓČرة اÓÝęĩĤح أنّ ÙĩĥĠ "أĵّĬ" وīْĨِ" ĵĭđĩÖ Óİïè أīĺ".. ]٣٧\٣[ĳøرة آل óĩĐان، 

 :įĤĳĜ ĹĘ ةóİÓČ "īĨ" ďĨ ÓıĤÓĩđÝøه اïِّĺËĺرة. وïّĝĨ "īĨ"و ،"īĺأ" ĵĭđĩÖ ÓıّĬة أÓéĭĤا ăđÖ óĠوذ

  "īْĨِ أóýĐ ĵّĬون ÓĭĤ؟"، أي: īْĨِ أīĺ؟ 

(ĵÝĨو) الËùĥĤ  (نÓĨõĤا īĐ).Żً×ĝÝùĨ أو ÓĻًĄÓĨ   

أي: īĐ اÓĨõĤن ĳĝÜ .ğĤñĠل: "ÛÑä ĵÝĨ؟"، أو "أÓّĺن ÛÑä؟". ËùĥĤ  (įĭĐ)ال(وأÓّĺن) 

 óİÓČ اñİ .هĳéĬو ÙđĩåĤم اĳĺ :įÖاĳäحوÓÝęĩĤحو اÓąĺŸ٥٦٨،ا  ĹĘ īّġĤÿĻíĥÝĤن"  اÓّĺـ"أÖ لÉùĺ įّĬأ

                                                                                                                                                                     
  : ďĨ اÙĺó×íĤ.وûĨÓİ ĹĘ أ  ٥٦٢
٥٦٣  .ÓĝĥĉĨ ÙĻّĤĳđęĩĤأو ا ÙĻّĤÓéĤا ďĨ :أ ûĨÓİ ĹĘو  
اÓýİ īÖم، أÓĩä ïĩّéĨ ĳÖل اï×Đ īĺïĤ اīÖ ėøĳĺ īÖ ųّ أï×Đ īÖ ïĩè اÓýİ īÖ ųّم اÓāĬŶريّ اóāĩĤيّ   ٥٦٤

اĹéĨ ïĩّéĨ :ěĝّéĩĤ اï×Đ īĺïĤ اïĻĩéĤ، اĹĭĕĨ  Ù×ÝġĩĤ اÕÝĠ īĐ ÕĻ×ĥĤ اÓĐŶرÕĺ، )،١٣٦٠\٧٦١(ت. 
 ّĺóāđĤوت اóĻÖ ،Ù٢٣٠\١،  ١٩٩١\١٤١١.  

٥٦٥   ﴿ ْħÝُÑْüِ ĵٰƪĬَأ ħْġَُàóْèَ اĳُÜÉْĘَ ħْġُƪĤ ٌثóْèَ ħْĠُُؤÓùَĬِ﴾  ،ةóĝ×Ĥرة اĳø]٢٢٣\٢[.  
٥٦٦ ﴿ ÛْĤَÓĜَ  ۖاñَ ٰİَ ğِĤَ ĵٰƪĬَأ ħُĺَóْĨَ Óĺَ َلÓĜَ  ۖÓĜًْرِز ÓİَïَĭĐِ ïَäََابَ وóَéْĩِĤْا ÓƪĺóِĠََز ÓıَĻْĥَĐَ ģَìََد ÓĩَƪĥĠُ ِĨ ĳَİُ ِƪųا ïِĭĐِ īْ﴾ ،ÙĺŴا  

   ]٣٧\٣[ĳøرة آل óĩĐان، 
  .٣١٣ص  ،ĳĥđĤمÓÝęĨح ا ĹّĠÓġùĤ،ا ٥٦٧
  .١١٢ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا؛ ٣١٣ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا ٥٦٨



257 
 

.ģ×ĝÝùĩĤن اÓĨõĤا īĐ٥٦٩ ĹđÖóĤا ĵùĻĐ īÖ ĹĥĐ īĐم ٥٧٠وÓĨن"  إÓّĺأنّ "أ ĳéĭĤا ħĥĐ ĹĘ ادïĕÖ ÙĩّÐأ

 ģĩđÝùĺ(ħĻíęÝĤا ďĄاĳĨ ĹĘ)٥٧١  :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ﴿ ِÙĨَÓĻَĝِĤْمُ اĳْĺَ َنÓƪĺَلَُ أÉùَْĺ ،ÙĨÓĻĝĤرة اĳø] ﴾٧٥\٦[ 

íĺ ź نÓĨõĤف اóČ ؛ إذÙĨÓĻĝĤم اĳĺ عĳĜن وÓّĺا.أي: أñİ ثïéĤا óĻĔ īĐ įÖ ó×٥٧٢   

(ïّĤĳÝĺو)  اóًĻáĠ (ÓıĭĨ) رةĳĠñĩĤم اÓıęÝøźت اÓĩĥĠ īĨ :أي(ĹĬÓđĩĤه اñİ óĻĔ)  ÓĩّĨ ÙĝÖÓùĤا

 أ]\٨٥(ÓęíÝøźÓĠف) [اďĭÝĨ اïāĝĤ إÙĝĻĝè ĵĤ اÓıęÝøźم،  óĜ ĹąÝĝĺ٥٧٣اīÐ اĳèŶال ïđÖ أن

īĐ مÓıęÝøźأنّ ا įıäا"، ووñİ īĨ" ا" أوñİ ÓĨ" :ğĤĳĜ ĹĘ óĻĝéÝĤوا įÖ ģıåĤم اõĥÝùĺ ءĹýĤ٥٧٤ا 

 .ħĥđĺ ŻĘ ،įĻĤإ ÛęÝĥĨ óĻĔ óĻĝéĤنّ اŶ ؛įäو īĨ įÜرÓĝéĤ مõĥÝùĩĤا  

(ĵّĭĩÝĤوا)  ِĨ ĹĤ ģİ":ģÐÓĝĤل اĳĜ ĹĘ ْī  üَ ِę ٍďĻ َأ ħĥđĺ مÓĝĨ ĹĘ "نْ ؟  źَ üَ  ِę َďĻ  َĤ ُį ّأن įıäوو ،

 .įĤĳāè īĐ ħıęÝùĺ ÙĤÓéĨ ŻĘ ،ĵƪĭĩÝَĩُĤا ĵĥĐ įĀóè ïّÝüإذا ا ĹِّĭĩÝĩĤا  

ÝĤوا) (ÕĻåđÝĤوا Õåّđ:ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ﴿ ƪħُà ħْĠُÓĻَèَْÉĘَ ÓÜًاĳَĨَْأ ħُْÝĭĠَُو ِ ƪųÓÖِ َونóُęُġْÜَ ėَĻْĠَ

أي: óęġÜ ėĻĠون واÓéĤل أħġّĬ ، ]٢٨\٢﴾ [ĳøرة اóĝ×Ĥة، ƪħُà ħْġُĻĻِéُْĺ ƪħُà ħْġُÝُĻĩُِĺ إĳđُäَóُْÜ įِĻْĤَِنَ 

 َè īْĨِ ÕåّđÝĺ įĻĥĐ ďĥĉĺ ģĜÓĐ ģّĠ ّأن :ÕåّđÜ ĵĭđĩĘ .ÙĻąĝĤه اñıÖ نĳĩĤÓĐ ْĻ ßُ  ħıĭĨ رïĀ įّĬإ

 ĵĭđĨو .ÙĻّąĝĤه اñıÖ ħıĩĥĐ ĳİي، وĳّĝĤرف اÓāĤا ďĨ óęġĤا īْĨِ سÓĭĤا Óıّĺا أĳ×åّđÜ :ÕĻåđÝĤا

                                                           
 )،١٣٣٨\٧٣٩اÕĻĉíĤ اõĝĤوŻä ،Ĺّĭĺل اï×Đ īÖ ïĩّéĨ īĺïĤ اīÖ óĩĐ īÖ īĩèóĤ أïĩّéĨ īÖ ïĩè (ت.  ٥٦٩

،ďĺï×Ĥن واÓĻ×Ĥوا ĹĬÓđĩĤا ĹĘ حÓÝęĩĤا ÿĻíĥÜ ،ÙّĺóāđĤا Ù×ÝġĩĤا ،ĹّÖĳّĺŶا īĻøÓĺ :ěĻĝéÝĤوت  اóĻÖ
  .١٠٢، ص ٢٠١١\١٤٣٢

)، اóĻýĤازيّ اģĀŶ. ٩٠٢\ĳİ٤٢٠ أĳÖ اīÖ ĵĻùĐ īÖ ĹĥĐ īùéĤ اóęĤج çĤÓĀ īÖ اĹّđÖóĤ اĳéĭĤيّ (ت.   ٥٧٠
 ĵĤإ ďäر ħà ،Ùĭø īĺóýĐ ĹّøرÓęĤا ĹĥĐ ĹÖأ ĵĥĐ أóĝĘ ،ازóĻýĤا ĵĤج إóì ħà ،ĹّĘاóĻùĤا ĵĥĐ ادïĕ×Ö ģĕÝüا

óü :ÓıĭĨ ،تÓęĻĤÉÜ įĤ .ÓıĻĘ ĹَĘِĳُُÜاد، وïĕÖ īÖا .ĹّĨóåĤا óāÝíĨ حóü ،ĹّøرÓęĤا ĹĥĐ ĹÖŶ حÓąĺŸب اÓÝĠ ح
  .٣٣٦\٣ ،وÓĻĘت اÓĻĐŶن Óġĥìن،

  ».Óĝĺ ŻĘ»įĭĨل: أÓĺّن óĻĉĺ اÓÖñĤب.   ٥٧١
اóü  :ěĻĝéÝĤح اÿĻíĥÝĤ، )،١٣٨٥\٧٨٦أģĩĠ اĳĩéĨ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩّéĨ īĺïĤد īÖ أïĩè اĹّÜóÖÓ×Ĥ (ت.   ٥٧٢

ÓđĤة اÉýĭĩĤا ،ÙĻّĘĳĀ نÓąĨر ĵęĉāĨ ïĩّéĨ .ط ،ÙĨ١ ÷ĥÖاóĈ ،٣٥٥، ص ١٩٨٣\١٤٠٣.  
  أن، ûĨÓİ çّĀ. -أ   ٥٧٣
  įÖ. -ق   ٥٧٤
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 ،įĠرïĨو į××ø ĵęì ÓĩّĨ ÕĻåđÝĤوا ÕåّđÝĤأنّ ا įıäيّ. ووĳĝĤرف اÓāĤه اñİ ďĨ ĹّĥåĤا ħİóęĠ

  õĥĻĘم اÓıęÝøźم. 

ħْĠَ":ğĤĳĝĠ دğÜĳĐ؟". ووįıä أنّ اÓıęÝøźم ïĐ īĐد اÓĐïĤء õĥÝùĺم اģıåĤ  (واÓĉ×Ýøźء)

ÝùĩĤا įÖ ًءÓĐّدةً، أو ادÓĐ رهÓáġÝøź مõĥ  .ğĤñĠ ءÓĉ×ÝøŻĤ مõĥÝùĩĤا  

ÓĠ ÓĨ ĵĭđĩÖ ÓíًĻÖĳÜن Ĺĕ×ĭĺ أن ĳġĺن، ĳéĬ: "أÛĻāĐ رğّÖ؟"، ÍĘنّ اÓĻāْđِĤن واďĜ (واÓġĬŸر) 

 ħĤ ĵĭđĩÖ Ó×ًĺñġÜ ؛ أوóġĭĨ įّĭġĤ ،ďĜوا óĻĔ įّĬÍĘ ،"؟ğّÖر ĹāđÜأ" :ĳéĬ ،نĳġĺ أن Ĺĕ×ĭĺ ź ؛ أوóġĭĨ

 :ĳéĬ ،īġĺ﴿ َīĻĭِ×َĤْÓÖِ ħġُƫÖَر ħْĠُÓęَĀَْÉĘََاء، أóøŸرة اĳø] ،ÙĺŴ٥٧٥،]٤٠\١٧﴾ ا  ź ؛ أوģđęĺ ħĤ :أي

ġĺĳ﴿ :ĳéĬ نÓİَĳĩُġُĨُõِĥُْĬَد، أĳİ رةĳø] ،ÙĺŴو ٥٧٦،]٢٥\١١﴾ ا .ģđęĬ ź :أنّ أي ģّġĤا įäو

 ïèأ ĹĘ įĐĳĜو īĐ ةóęĭĤوا įÝİاóġĤ ÕøÓĭĩĤت اÓęÝĤźم اïđĤ مõĥÝùĩĤا įÖ ģıåĤم اõÝĥĺ مÓıęÝøźا

 .ź أو ÓđًĜن واÓĠ اءĳø ،ÙĭĨزŶا  

ħĥđÜ īĩĤ ğĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ أõĭĺ ź įّĬل أÙÝّ×Ĥ: "أõĭÜ źل óĻì ÕْāُِÜاً"، ووóİÓČ įıä  (واóđĤض)

ĹęĭĤر اÓġĬŸ ةõĩıĤأنّ ا ğĩĥْĐِ ïđÖ .óāّ×ÝĘ ،نĳġĺ أن Ĺĕ×ĭĺ ź ĵĭđĩÖ  

(óĺóĝÝĤوا)  مõĥÝùĺ ءĹýĤا īĐ مÓıęÝøźأنّ ا įıä؟". ووĹĭÝÑäأ" :ĳéĬ ÛĻ×áÝĤوا ěĻĝéÝĤأي: ا

] įĻĤإ īİñĤا įäّĳÜ٨٥\.įÝĻ×áÜو įĝĻĝéÝĤ مõĥÝùĩĤب] ا  

(ïĺïıÝĤوا)  įÖ ģıåĤم اõĥÝùĺ įĩĥè دïĐ īĐ مÓıęÝøźأنّ ا įıä؟". ووħĥèأ ħĠ" :ğĤĳĜ ĹĘ

  ÓáġÝøźره ïّè įĔĳĥ×Ĥه اõĥÝùĩĤم ïّĄ įÖŻĝĬźه.اõĥÝùĩĤم 

                                                           
٥٧٥  ﴿ÓĩًĻčِĐَ źًĳْĜَ َنĳُĤĳĝُÝَĤَ ħْġُƪĬِإ ۚ ÓàًÓĬَِإ ÙِġَÐِŻَĩَĤْا īَĨِ ñَíَƪÜوَا īَĻĭِ×َĤْÓÖِ ħġُƫÖَر ħْĠُÓęَĀَْÉĘََاء، ﴾ أóøŸرة اĳø]٤٠\١٧[.  
٥٧٦  ﴿ĭĠُ إِن ħْÝُĺَْمِ أرََأĳْĜَ Óĺَ َلÓĜَ ÓıَĤَ ħْÝُĬَوَأ ÓİَĳĩُġُĨُõِĥُْĬَأ ħْġُĻْĥَĐَ ÛْĻَ ِĩّđُĘَ ِهïِĭĐِ īْ ِĨّ Ùًĩَèَْر ĹĬِÓÜَوَآ ĹِّÖ ƪر ī ِĨّ Ùٍĭَ ِĻّÖَ ĵٰĥَĐَ Ûُ

  .]٢٥\١١[ĳøرة ĳİد،  ﴾ÓĠَرĳİُِنَ 
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Żل) ƪąĤا ĵĥĐ įĻ×ĭÝĤوا) ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ įĤŻĄ ĵĥĐ ÕĈÓíĩĤا įĻ×ĭÜ :أي īَĺَْÉĘَ

ÕĈÓí اõĥÝùĩĤم . ووįıä أنّ اÓıęÝøźم õĥÝùĺم ÕĥĜ įäّĳÜ اĩĤ]٢٦\٨١[ĳøرة اĳ×ُİَñْÜَ﴾  ،óĺĳġÝĤنَ 

.īÐاóĝĤا ÙĬĳđĩÖ įĤŻĄ ĵĥĐ į×ّĭÜ įĭĐ ħıęÝøÓĘ ، ƬźÓĄ ÓĝًĺóĈ ğĥø īĩĘ ،įĻĥĐ ĳİ ÓĨ ĵĥĐ įı×ّĭÝĤ  

 ووįıä أنّ  ٥٧٧.]٢١٤\٢﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اóĝ×Ĥة، óُāْĬَ ĵٰÝَĨَ اĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ :﴿ ِƪų (واÓđ×Ýøźد)

 įùęĭÖ ħĥđĺ أن ÕĺóĝĥĤ ÕùĬ ź ه، إذاïđْ×ُĤِ مõĥÝùĩĤا įÖ ģıåĤم اõĥÝùĺ "óāĭĤن "اÓĨز īĐ مÓıęÝøźا

.įÜراÓĨÉÖ أو  

ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤا óàأ ÓĻًąÝĝĨ هÓĬóĠذ ÓĨ ّأن ħĥĐه- ٥٧٨واóّø سïĜ-  تÓĩĥĠ دةÓĘه إĳäو īĨ

ĹĬÓđĩĤه اñİ مÓıęÝøź٥٧٩ا  ĻĘ įÖ īĻđÝùÜ ğĭİñĤ ñĻéýÜو ğĤ ذجĳĩĬأ ÙّĺزÓåĩĤا ،óĠñĬ ħĤ Óĩ

 ĹĘ ďĭĩĤÓĘ .ÕĻĤÓøŶق واóĉĤا ĵĥĐ īĻęĜاĳĤا ،ÕĻĠاóÝĤاص اĳíÖ īĻĘرÓđĥĤ ةóİÓČ ÙĻّĜذو ÓİóáĠوأ

 ĵĥđĘ ،īّęĤن اĳĬÓĜ īĐ رجÓì عĳĩùĨ óĻĔ اñĠ نĳġĺ ْز أنĳåĺ ź ħَĤِذاك، و ħĥّùĬ ź ÓّĬÉÖ ÓıąđÖ

īĻĩĥđĤا īĺñİ ÕèÓĀ ïِĥّĝĺ ْوْق أن ƪñĤا ïĜÓĘا ٥٨٠ įĻĥĐ į×ّĬ ÓĩĠ واهÓÝĘ ĹĘ ĹĘ ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸ حÓÝęĩĤا

 ĹĘ óİÓĝĤا ï×Đ ëĻýĤزواÓåĐŸا ģÐź٥٨١.د  

[óĨŶا]:ßĤÓáĤب اÓ×Ĥا 

ÙùĩíĤاب اĳÖأ īĨ (ĹĘ)  ßèÓ×Ĩ نÓĻÖ(óĨŶا) ïèأ ģّĠ įĘóđĺ ĹّıĺïÖ óĨŶأنّ ا ÛĘóĐ ïĜ .

وÓĩĺ ħĤ īĩّĨ ĳĤرس ïéĤÓÖود، وÛı×ّĭÜ أĳāè ÕُĥَĈَ įّĬل ĳ×àت اĳّāÝĩĤر ĹĘ اÓíĤرج. ñıĘا أوان 

ÓüŸا ïāĜ رثĳĻĘ ،ءŻđÝøźا ÕĥĉĥĤ عĳĄĳĨ įّĬذا؟؛ وأÓĨ ĵĭđĩĤا اñİ ÙĺدÉÝĤ ģĩđÝùĩĤأنّ ا ĵĤرة إ

                                                           
٥٧٧  ﴿ ُĭĨَآ īَĺñِƪĤلُ وَاĳøُ ƪóĤلَ اĳĝُĺَ ĵٰƪÝèَ اĳُĤõِĤُْاءُ وَز ƪó ƪąĤءُ وَاÓøَÉْ×َĤْا ħُıُÝْ ƪù ƪĨ ÕٌĺóِĜَ ِ ƪųا óَāْĬَ ƪإِن źََأ ۗ ِ ƪųا óُāْĬَ ĵٰÝَĨَ įُđَĨَ اĳ﴾ 

  .]٢١٤\٢[ĳøرة اóĝ×Ĥة، 
  .٤٦٥-٤٤٥ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ااóčĬ إĵĤ "اÓ×Ĥب اĹĘ :ĹĬÓáĤ اÓıęÝøźم".   ٥٧٨
  اûĨÓİ çّĀ ،ĹĬÓđĩĤ. -أ   ٥٧٩
  ».įĭĨ«أي اĹĬÓđĩĤ واÓĻ×Ĥن.   ٥٨٠
  .٥٤٩ص ، دģÐź اÓåĐŸز ؛ ï×Đ اóİÓĝĤ اĹّĬÓäóåĤ،١٦٩ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٥٨١
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اõĤŸام اģđęĤ اĳّāÝĩĤر ĵĥĐ اĳĥĉĩĤب Õåĺ ïĝĘ ،įĭĨ ذğĤ اģđęĤ، وÕåĺ ź ïĜ؛ وأنّ ĳøِ ÓĨاه 

 .ïّĤĳÝĨ  

:įĤĳĝÖ رةÓüŸا įĻĤÍĘ :وّلŶا ÓĨّأ (įĤ)  óĨŷĤ :أي(ïèف واóè) Ĥ زمÓåĤم اŻĤا ĳİرع وÓąĩĥ

] ģĐÓęĤا óĻĕĤ اóًĨأ "ģđęĻĤ" :ĳéĬ ĹĘ٨٦\ .ŻًĻĥĜ įĤا، وóًĻáĠ óĄÓéĤأ] ا(ēĻĀو)  ÓıĜÓĝÝüا ÙĝĺóĈ اĳĭĻّÖ

īĨ اÓđĘŶل. وĹİ أن ñéÜف īĨ اóÖÓĕĤ اõĤاĹĘ ïÐ أوįĤّ، وïÝ×Üئ ĹĬÓáĤÓÖ إن ÓĠًóّéÝĨ، وإÍĘ źّن [ÓĠن] 

 ģĀĳĤة اõĩİ Û×ĥä źّوإ ،ÙĉĜÓùĤة اõĩıĤرددت ا "ģđĘب "أÓÖ īĨ "ģđęĺ" بÓÖ ĹĘ ÙĨĳĩąĨ

 źو įĭġĺ ħĤ إن įĭġùÜ أو ، ƬŻÝđĨ [نÓĠ] إن óìŴف اñéÜ ħّà .اهïĐ ÓĩĻĘ رةĳùġĨ ،īĻđĤم اĳĩąĨ

ÉÖيّ ÛÑü ÙĠóè، إن ÓĨًĳĩąĨ įĥ×Ĝ ÓĨ، وإóĻĕ×Ę źّ اħّąĤ. وĳġùÖن  ïّýĨ٥٨٢دًا. وĹĘ įĠóّéÜ اïّýĩĤد

   ٥٨٣اÓÝęĩĤح.óĀ ĹĘ ÓĨ ĵĥĐ "ėْìَف اñéÜ óìŴف اïّĩĤة ėĻĠ įĥ×Ĝ اģْĜُ" :ĳéĬ ،ÛĝęّÜ" و"ďْÖِ" و"

 "Óİتِ"، "ïّĐ ،"ħَƫĥİَوīْĨِ Óİ أÓĩøء اÓđĘŶل، ĳéĬ: "رُوïَĺَْ زïًĺا" و"رُوïَĺَْك"، "ïَĻْÜَ"، (وأÓĩøء)

"įْĨَ"،   "إģَıَƪĻèَ" ،"įَĥْÖَ" ،"ğĻْĥَĐَ" ،"įْĀَ" ،"įĺْ"، "،كَ ارَ ñè"  َè" َñرك"، "،"ïĭْĐِكَ  "،"، "دُوÓİ" ğَĬَءَ 

 ģْİَ"،"ÛَĻْİَ"،" ،"ğƪĻİَ" ،"ÓƪĻİَ"  َكïْĜَ"،" ،"ğَĉْĜَ" ،"ğَĻْĤَِإ" " īĻĨا" ،"īَĻĨِ٥٨٤"آ  ĳéĬ ĹĘ ÓĨ ĵĥĐ

   ٥٨٥.اÓÝęĩĤح

                                                           
  ûĨÓİ ĹĘ ÓİïåĬ ħĤ "م". )١(|  )١(».įĭĨ«وğĘ ğĤ اŸدÓĔم ĹĘ اïýĩĤد.   ٥٨٢
  .٦٦ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٥٨٣
٥٨٤  ،ģْıِĨَْأ ĵĭđĩÖ :ïَĻْÜَ ،ģْıِĨَْكَ: أي أïَĺَْورُو ،ŻًıĨ :ïَĺَْب،و رُوóّĜو ģْ×ِĜَْأ ĵĭđĩÖ :ħƫĥİ ،ĹĭĤوÓĬو ĹĭĻĉĐتِ: أي أÓİَو 

ģَıَƪĻèَ:أي أģْ×ِĜَْ و وñèرك وñèارك: óĝÜ ź ĵĭđĩÖب، وïَĭْĐِكَ:أي ñْìُهُ، õَĤمْ،وÓİء:ñْìُ ĵĭđĩÖ، ودُوğَĬَ:أي اِ 
 ُĨ ùْ ِó،ÓĐً ودَعْ،و ƪėĠُ ĵĭđĩÖ :įَĥْÖَ  َĐو َĥ ْĻ ğَ،ñْìُ ĵĭđĩÖ : ،Ûġøأي ا:įْĀَادة، وõÝøŻĤ ģĩđÝùĺ :įĺا :įْĨَه  وÓĭđĨ

:ģْİَ أو ģٍİَو ،ħَƫĥİَ ĵĭđĩÖ أو ÕåّđÝĥĤ ģĩđÝùĺ :ÛَĻْİَو ،ėْęĠلَ، اÓđÜَعْ وóِøَْأ ĵĭđĩÖ ،ْعóِøَْأي أ :ÓƪĻİَو ğَĻْİَو 

أï×Đ īĻĨ اóčĬ:  وآīĻĨ، اīĻĨ: أي اħıĥّĤ اÕْåِÝَø. إÓĭđĨ :ğَĻْĤَِه çّĭَÜَ واïْđُÖ،و وğَĉْĜَ:أي اïْĜَ ،ėÝĠك: أي Ĺęِġْĺَ،و
، ص  ٢٠٠٦\١٤٠٣، دěýĨ ďĩåĨ١ اÙĕĥĤ اÙĻّÖóđĤ، ط.  ħُåَđْĨُ أÓĩøء اÓđĘŶل ĹĘ اÙĕĥĤ اÙĻّÖóđĤ، اóĤزّاق اĳýّĤا،

١٥٥-٤١. 
  .٧٨ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا ٥٨٥
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īĨ ĹّøÓĻĝĘ اĹّàŻáĤ  ٥٨٦و"ñَèَارِ"  و"óَÜَاكِ"،  وأÓä ÓĨ ÓĨّء ÓđَĘَ" ĵĥĐلِ" أóًĨا، õَĬَ" :ĳéĬالِ"،

،įĺĳ×Ļø ïĭĐ دóّåĩĤ٥٨٧ا  ĹّĐÓĩø įّĬأ ĵĤإ ĹّĠÓġّùĤم اÓĨŸا ģَƪĻĨَح. وÓÝęĩĤوح اóü ĹĘ ÓĨ ĵĥĐ٥٨٨   

 įĤĳĝÖ رةÓüŸا įĻĤÍĘ :ĹĬÓáĤا ÓĨّوأ(ÛْđَĄُِو)  ź م" أوŻĤـ"اÖ ÙĬóÝĝĨ ēĻāĤء واÓĩøŶا ğĥÜ

أي: óĕĤض اÓĩđÝøźل ģĻ×ø ĵĥĐ ÕĥĉĥĤ اŻđÝøźء. ďĄĳĤÓÖ Óıąđ×Ę اĹّāíýĤ،  ٥٨٩(ŻđÝøŻĤء)

ĳ×ąĩĤا ēĻĀ Ĺَİِو ،ĹّĐĳĭĤا ďĄĳĤÓÖ ÓıąđÖودة؛ وïđĩĤء اÓĩøŶا Ĺİ؛ وź م" أو ƪŻĤـ"اÖ ÙĬóÝĝĨ ÙĈ

 ĵĥĐ ĹّĠÓġّùĤم اÓĨŸلّ اïÝøوا .ÛĘóĐ ÓĩَĠَ اóًĨلِ" أÓđَĘَ" ĵĥĐ ءÓä ÓĨ ĳİو ،įĻĘ ėĥÝíĨ ÓıąđÖو

ذÓ×ÝÖ ğĤدر اïĭĐ ħıęĤ اÓĩÝøع، ħْĜُ" :ĳéĬ"، و"ħْĝُĻَĤِ زïĺ" إĵĤ اÕĥĉĤ اŻđÝøźء، وėĜّĳÜ اïّĤĳÝĩĤات 

 ÙĩّÐق أÓ×ĈÉÖ هïّĺوأ ،īÐاóĝĤر اÓ×ÝĐا ĵĥĐ] ĵĤإ "ħْĝُĻَĤِ"و ،"ħْĜُ" :ĳéĬ ħıÝĘÓĄإ ĵĥĐ ÙĕĥĤب] \٨٦ا

.ŻًáĨ ÙèÓÖŸا ÙĕĻĀ :اĳĤĳĝĺ دون أن ،óĨŶم اźو ،óĨŶل اÓáĨو ،óĨŶا ÙĕĻĀ :ħıĤĳĝÖ óĨŶ٥٩٠ ا 

إذ ĹĘ Ùı×ü ź أنّ ĳāè ÕَĥََĈل ĳ×àت اĳّāÝĩĤر ĹĘ اÓíĤرج ïāĜ Õäĳĺ إõĤام (õِĥَĘَمَ اÓåĺŸب) 

źر، وĳĨÉĩĤا ĵĥĐ ģđęĤا ğĤذ  įĻĘا، وñİ ىĳَøِ بÓåĺŹĤ ĵĭđĨ źك، وóÝĤا ĹĘ Ùًāìُر įĤ كóÝĺ

 .īُّČ ÓĩĠ ÓƬĻĝĻĝè ĵĭđĨ ÷ĻĤ بÓåĺŸأنّ ا ĵĤرة إÓüإ (نÍĘ)ءŻđÝøźن اÓĠ  (ĵĥĐŶا īĨ) īĨ Ù×Üر

 ًÙĝĻĝèرĳĨÉĩĤوَ  ا) َä Õَ  (ģđęĤا ģđęĤب اĳäĳĘ ،عóýĤا ģ×Ĝِ īْĨِ óĨŶن اÓĠ نÍĘ ،įĭĨ بĳĥĉĩĤا

 ِä īْĨِ نÓĠ ؛ وإنĹّĐóü َđĤا Ùı ْĝ ُđĤا īَĨِ ؛ وإنĹّĥĝđĘ ،ģِ ْó ÙĐÓĈ ĹĘ ÙàŻáĤا ÛđĩÝäا ïĜو . ƭĹĘِóْđُĘ ،ف

أي: ź (ź) اĳĨÉĩĤر  ٥٩١أي: ÍĘن īġĺ ħĤ اŻđÝøźء īَĨِ اīĨ ĵĥĐŶ (وإźّ)اįġĤÓĩĤ ï×đĤ وïĻّøه 

                                                           
ħåđĨ أÓĩøء  أï×Đ īĻĨ اóĤزّاق اĳýّĤا،. اóَĝْÜَ ź ĵĭđĩÖ :óčĬبْ : وñَèَارِ  وóَÜَاكَ: أي اóُÜكْ،  õَĬَالِ:ĵĭđĩÖ اõِĬِْلْ،  ٥٨٦

  .١٥٥- ٤١ص   ،اÓđĘŶل
٥٨٧  ،įĺĳ×Ļø بÓÝġĤ٢٨٠\٣ ،ا.  
  .٤٦٦ص  ،Ó×āĩĤحا ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٥٨٨
٥٨٩   .ÙĝĻĝéĤرات اÓĨى أĳĜأ īĨ ğĤأنّ ذ óıÝüا ïĜو»įĭĨ.«  
٥٩٠   ،įĻĤف إÓąĩĤف واÓąĩĤÓÖ ěĥّđÝĨ»įĭĨ.«  
  īĨ. -م    ٥٩١
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Õåĺ اğĥÜ īĨ įäĳÖ ģđęĤ اĳäĳĤه؛ إذ ïĨار اĳäĳĤب ĳĠن اóÝĤك óġĨ ďĜّĳÝĤ ÙĭčĨوه īَĨِ اÓĝđĤب، 

  وÕä، وإźَ źّ.  ٥٩٢اñĤمّ، أو اÍĘ ،ÙĨŻĩĤن وïäأو 

 :įĤĳĝÖ رةÓüŸا įĻĤÍĘ :ßĤÓáĤا ÓĨّوأ(ģُĩَđْÝَùُْÜ ïĝĘ)  "مźـ"اÖ ÙĬóÝĝĩĤا ēĻāĤء واÓĩøŶا ğĥÜ :أي

ÓİóĻĔو (ÓĐً ƫóąÜ)  ĹĘ ÓĩĠ ėđّąÝĤوا ďýّíÝĤوا ģّĤñÝĤا ĳİع، وóّąÝĤا  ģĻ×ø ĵĥĐ ÕĥĉĥĤ :أي

،ÙĕĥĤا ģĩåĨ٥٩٣  (ءÓĐïĤا ïƪĤĳĘ)ĳéĬ."Ĺĭĩèوار ĹĤóęĔا ħّıĥĤ(و) :"ا ģĩđÝùÜ ïĜ  (ÓęًƫĉĥÜ) ĵĥĐ :أي

(و)  ".Óøَ īْĩَĤِ ğĤĳĝĠوïُÖِ ğَĺون اŻđÝøźء: "أĹĭِĉِĐَْ اÓÝġĤبَ  (اÓĩÝĤźس) وïƪĤ(Ęـ)  ěĺóĈ اÓùÝĤوي

 ģĩđÝùÜ ïĜ(ÓĬًإذ)  َĜ ďĨ óİÓčĤا ÕùéÖ ّلïÜو ģĩđÝùÜ ÓıّĬأ Ĺĭđĺ ْĉ ِď  َĐ óčĭĤا ِī   ÕĥĉĤا ĵĥĐ īÐاóĝĤا

åĺوإ ÙèÓÖŸا ĹĘ ّأن óıčĺ اñıÖو .ģđęĤا ĹĘ ذنŸا īّġĤ ؛ÕĥĉĤا ÷ĻĤ ادóĩĤأنّ ا źّب، إĳĥĉĩĤب اÓ

 ĹĘ ÕĥĉĤا ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸر اÓđüإ ĹĘ ÷ĻĥĘ .رادةŸا ÕùéÖ ź ،ÙĤźïĤا ÕùéÖ īّġĤ ؛Óąًĺأ Ó×ًĥĈ

 .óāّ×ÝĘ ،ïĺïıÝĤا ĹĘ مŻġĤا اñĠو ،īُّČ ÓĩĠ ءĹü ÙèÓÖŸا(ÙèÓÖŸÓĘ) ÙèÓÖŸا ïّĤĳĘ :أي  įĤĳĝĠ

:ĵĤÓđÜ ﴿دُواÓĉَĀْÓĘَ ħُْÝĥْĥَèَ ة،  ﴾وَإِذَاïÐÓĩĤرة اĳø][(و)  .]٢\٥ ïĜ٨٧\ ģĩđÝùÜ [أ(Óĉً ƫíùÜ)  :أي

Ó×ًąĔ (įÖ رĳĨÉĩĥĤ) ĉĤا ĵĥĐ ÙĘرÓāĤا īÐاóĝĤا īĐ óčĭĤا ďĉĜ ďĨ اóًİÓČ ّلïÜو ģĩđÝùÜ ÓıّĬأ Ĺĭđĺ Õĥ

أي: ïّĤĳĘ اïĺïıÝĤ (ïĺïıÝĤÓĘ) إźّ أنّ اóĩĤاد ĳİ إÓıČر اĳĨÉĩĥĤ ÕąĕĤر įÖ.  ٥٩٤وإÓåĺب اĳĥĉĩĤب،

:ĳéĬ ﴿ ْħُÝÑْüِ ÓĨَ اĳĥُĩَĐْا ،ÛĥāّĘ رةĳø] ،ÙĺŴ٤٠\٤١﴾ ا[ ĹĬÓđĩĤا īĨ رĳĠñĩĤا ğĤذ óĻĔ ĵĤإ ،

  Ĺ أĳĀل اÓĨ ĵĥĐ ِĠ َó Ę.įĝęĤ ذُ 

                                                           
٥٩٢  .ïèق: و  
اěĝّéĩĤ: زģĩåĨ،  óĻİ اÙĕĥĤ )،١٠٠٤\٣٩٥اÓĘ īÖرس، أĳÖ اīĻùéĤ أÓĘ īÖ ïĩèرس īÖ زÓّĺóĠ اĳĕĥĤيّ (ت.   ٥٩٣

ÙĤÓøóĤا ÙùøËĨ ،نÓĉĥø īùéĩĤا ï×Đ .وت ٢، طóĻÖ ،ع«، ١٩٨٦\١٤٠٦óĄ.«  
  اĳĥĉĩĤب. -ق    ٥٩٤
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[ĹُıْƪĭĤا] ďÖاóĤب اÓ×Ĥا  

ÙùĩíĤاب اĳÖŶا īĨ  (نÓĻÖ ĹĘ)ßèÓ×Ĩ  (ĹِıْƪĭĤا)لĳāè ÕĥĈ įّĬأ Ûَı×ّĭÜ ïĜء  ٥٩٥ÓęÝĬا

أي: اÓąĩĤرع اïĤاź" įĻĥĐ ģì" اÓåĤزم (وģđęÜ ź Ĺİ)  واïèة(ÙĕĻĀ įĤ)  اĳّāÝĩĤر ĹĘ اÓíĤرج.

īĨ įĥّĠ أنّ (ě×ø ÓĩĻĘ óĨŶÓĠ)  اĹıĭĤ أي:(وĳİ)  ģĐÓęĥĤ ÓĻًıĬ اóĄÓéĤ أو óĻĔه īĨ أيّ ÓÖب ÓĠن

 īĨ ءŻđÝøźن اÓĠ نÍĘ ،كóÝĤب اÓåĺإ ĳİو ،ħĺóéÝĤم اõĥĘ ،ĹّÐŻđÝøźا ÕĥĉĥĤ ÛđĄو įÝĕĻĀ

 ِęĤمَ اóُèَ ĵĥĐŶا ْđ ģُ :ģıÝ×ĩĤل اĳĝĠ ءÓĐïĤا ïƪĤĳĘ ،ÓĐًóّąÜ ģĩđÝùÜ ïĜو .ź źّك، وإóÝĤا Õäوو ،

 ħّıĥĤا""ĹùِęَْĬ ĵĤَِإ ĹĭِĥْġِÜَ źَ٥٩٦ ƫĉĥÜ؛ و įĻĘ ĹّĥĀŶد اĳāĝĩĤأنّ ا źّإ ،ÙèÓÖŸÓĘ ÓĬًس؛ وإذÓĩÝĤźÓĘ ،Óęً

 .ğĤذ óĻĔ ĵĤإ ،ïĺïıÝĤÓĘ ،ÓĉًíّùÜ؛ وģđęĤا ÙèÓÖإ óĨŶا ĹĘك، وóÝĤا ÙèÓÖإ (Óĩıĝّèو) óĨŶا ěّè :أي

 .īÐاóĝĤا īĐ īĺدóّåĨ īĻĝĥĉĨ ĹıĭĤوا(رĳęĤا)  إن ،ĹıĭĤوا óĨŶا ÕĻĝĐ كóÝĤوا ģđęĤب اĳäأي: و

،īġĨ٥٩٧أ  ƪźوإ  ěّè įّĬأ ÓĨّأ ،īĺóĻáġĤا ÕİñĩĘ ĹıĭĤا ěّè رĳęĤأنّ ا ÓĨّن. أÓġĨŸت اÓĜب أوóĜأ ĹęĘ

 ĹّìóġĤا īùéĤا ĹÖأ ëĻýĤا  ÕİñĩĘ óĨŶ٥٩٨ا ÙęĻĭè ĹÖب أÓéĀأ īĨ٥٩٩ - ّųا įĩèر-  َÜ īْĨَو َÖÓ َđ ُį ،

،ĹّĘóĻāّĤا óġÖ ĹÖ٦٠٠وأ ïĨÓè ĹÖ٦٠١وأ  ĹّđĘÓýĤب اÓéĀأ īĨ٦٠٢ ĹÖب أÓéĀأ īĨ ونóáĠŶوا .

                                                           
  ĳāèل. -ĳāèل، ûĨÓİ çّĀ؛ ق  -أ م   ٥٩٥
٥٩٦   ّĥđĤ :ħĥّøو įĻĥĐ ĵĤÓđÜ ųّا ĵĥĀ Ĺّ×Ĭ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ į» ،īٍĻْĐَ ÙَĘَóْĈَ ĹùِęْĬَ ĵĤَِإ ĹĭِĥْġِÜَ ŻَĘَ ĳäَُْأر ğَÝَĩَèَْر ƪħıُƪĥĤا

ĹĤِ çْĥِĀَْوَأ  َĤِإ źَ įُƪĥĠُ ĹĬِÉْüَ ÛَĬَْأ ƪźِإ įَ« .داود ĳÖدب، أŶب اÓÝĠ ،؛ ٥٠٩٠ïĩèم أÓĨŸا ïĭùĨ ،٢٧٨٩٨.  
  أīġĨ. -ق  ٥٩٧
)، ĹÝęĨ اóđĤاق، ëĻü اÙĻّęĭéĤ، اÛıÝĬ إįĻĤ رÙøÓÐ ٩٥٢\ïĻ×Đ ĳİ٣٤٠ اīÖ ųّ اīÖ īĻùéĤ دźل اĹّìóġĤ (ت.  ٥٩٨

 .ÕİñĩĤاا،Ĺّ×İñĤ ءŻ×ĭĤم اŻĐأ óĻø، ٢٦١٤\٢.  
٥٩٩  ĹĈزو īÖ ÛÖÓà īÖ نÓĩđĬ ĳİ .ه (تÓĨ īÖن،٧٦٧\١٥٠Óġĥì īÖا .ĹّĘĳġĤا įĻĝęĤن ) اÓĻĐŶت اÓĻĘ٤٠٥\٥ ،و.  
īÖ ïĻđø ĳİ أĹÖ اÓäóĤء īÖ ïĩّéĨ أĳāĭĨ ĹÖر īÖ óġÖ أĹÖ اÓåè īÖ óġÖ īÖ çÝęĤج اĹّĘóĻāĤ (ت.  ٦٠٠

١١٣٨\٥٣٢ .ëĺÓýĩĤا ÙĻĝÖ īĨ ،ÙĝáĤا ħĤÓđĤا)، ا،Ĺّ×İñĤ ءŻ×ĭĤم اŻĐأ óĻø، ١٨١٨\٢.  
٦٠١  İÓĈ ĹÖأ īÖ ïĩèأ ĳİ .ت) ĹّĭĺاóęøŸا ó١٠١٦\٤٠٦ īÖ īùéĤا ĹÖأ īĐ įĝęĤا ñìأ ،ĹّđĘÓýĤا įĻĝęĤا ،(

 īÖن". اÓÝù×Ĥب "اÓÝĠى" وó×ġĤا ÙĝĻĥđÝĤا" ÕİñĩĤا ĹĘ įĤو ،ěĻĤÓđÜ "ĹّĬõĩĤا óāÝíĨ" ĵĥĐ ěĥĐ .نÓÖزوóĩĤا
  .٧٣\١ ،وÓĻĘت اÓĻĐŶن Óġĥìن،
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اĹّđĘÓýĤ، وÙĨÓĐ اĵĥĐ īĻĩĥّġÝĩĤ أنّ įĝّè اóÝĤاĹì وïĐم ÓéĤÓÖ ïĻĻĝÜل. وÙęĻĭè  ÓĨ ħَđĬِ، وأÓéĀب

ñİ ĹĘا اÓĝĩĤم ģĺĳĈ اģĺñĤ، وĳĠĳĨ įĝĻĝéÜل  ٦٠٤واŻġĤم« :óüح اÓąĺŸحĹĘ  ÓĜ٦٠٣ل اÓùġĭĤريّ 

įĝęĤل اĳĀأ ĵĤ٦٠٥».إ (ĹّìاóÝĤوا) ] تÓĜب أوóĜأ īĨ óĻìÉÝĤاز اĳä :م \٨٧أيïĐن، وÓġĨŸب] ا

. Ĺĭđĺ (اóّĩĤة)أي: أģĀ اóĨŶ واĹıĭĤ  . (وأÓĩıĥĀ)أي: ĳّęĨض إÓıĻĤ(إĵĤ اóĝĤاīÐ) اÓéĤÓÖ ïĻĻĝÝĤل 

 įĻĤإ Õİذ ÓĩĠ ةóّĩĤص اĳāì ĵĥĐ įÝĤźïĤ ÓĨّإ ،ěĥĉĩĤا  óĨŶة اïıĐ īĐ وجóíĤا ÕäĳÜ ةóّĩĤأنّ ا

  .ĹıĭĤا ĹĘ ğĤñĠر، وĳıĩåĤا ÕİñĨ ĳİ ÓĩĠ ÓĝًĥĉĨ ÙĻّİÓĩĤا ĵĥĐ ÓĨّوإ ،ÙęÐÓĈ ďĉĝĤ ÓĬÓĠ إن)

ďĜاĳĤك". ) اóّéÜ ź" :كóّéÝĩĥĤك"، وóّéÜ" :īĠÓùĥĤ ğĤĳĝĠ (و)ÓĩıĥĀأ  (ار إنóĩÝøźا) ÓĬÓĠ

 (įÝĨاïÝøź)ك" أوóّéÜ" :كóّéÝĩĥĤ ğĤĳĝĠ ďĜاĳĤ٦٠٦أي: ا  óĨŶا ģĀأ :ħıąđÖ لÓĜو ."īġùÜ ź"

.įĝęĤل اĳĀأ ĹĘ مŻġĤا ćùÖو ،ÓĝًĥĉĨ ارóĩÝøźا ĹıĭĤة  واóّĩĤا  

 (ÙđÖرŶه اñİ [īĐ] بÓåĺ ïĜو)ĺ :أي ĹĘ ًرةÓĜ ĹıĭĤوا ،óĨŶم، واÓıęÝøźوا ،ĵّĭĩÝĤا Õĝđ

 ًÙĤاõĨ أو ،ÓİóّĝĨ  (ومõåĨ رعÓąĩÖ) ًءÓĭÖ طóýĤا ďĨ ةóĩąĩĤـ"إن" اÖ(طóýĤا óĺïĝÜ ĵĥĐ)  ÓıĤ ħÐŻĩĤا

 .(ÓİïđÖ) ومõåĨ رعÓąĩÖ ĹÜËĻĘ ،ÓİïđÖ طóýĤا óĺïĝÜ ĵĥĐ īÐاóĜ نĳġÜ ÙđÖرŶه اñİ ّأن Ĺĭđĺ

 ّóĜر. وïّĝĩĤط اóýĤا اñıĤ ÓÖًاĳäÙĨŻđĤا ėĺóýĤه-ره اóّø سïّĜ-  ÕĤÓĕĤوا ،ÕĥĉĤا ĵĥĐ ّلïÜ ÓıّĬÉÖ

 ĵĥĐ įęĜّĳÜ çّāĺ ÓĨ ÕĥĉĤا ïđÖ óĠذا ذÍĘ ،įĤĳāè ĵĤإ ÙĥĻøه، وóĻĕĤ ÓÖًĳĥĉĨ نĳġĺ ب أنĳĥĉĩĤا ĹĘ

 ُĨ رĳĠñĩĤا ğĤر، وأنّ ذĳĠñĩĤا ğĤñĤ Õ×ø بĳĥĉĩĤأنّ ا ħıĘُ ،įĻĥĐ į×ّÜóÜب، وĳĥĉĩĤا ùَ ƪ× Õُ  ِĨ ْĭ ،į

Ĥا ĵĭđĨ ĳİ اñİو ĵĥĐ ÓĨًوõåĨ رعÓąĩĤÓÖ ĹÜËĺو ،įÜط وأداóýĤا óĠذ īĐ ñٍÑĭĻè ĵĭĕÝùĻĘ ،ÙĻّĈóý

                                                                                                                                                                     
ďĨ ďĩÝåĺ رĳøل اįĻĥĐ ųّ واħĥùĤ  )،٨٢٠\īÖ ïĩّéĨ ĳİ٢٠٤ إدرÓ×Đ īÖ ÷ĺس ÓĩáĐ īÖن ĹّđĘÓü īÖ (ت.  ٦٠٢

  .١٦٣\٤ ،وÓĻĘت اÓĻĐŶن ÓĭĨ ï×Đ ĹĘف. اÓġĥì īÖن،
٦٠٣ .įÝĩäóÜ óĨ ïĜ  
  ».ĳĝĨ»įĭĨل ÓĜل.  ٦٠٤
  .٢٣٨ص  ،óüح اÓąĺŸح ÓùġĭĤريّ،ا  ٦٠٥
  ق: و.  ٦٠٦
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و"أīĺ  źًÓĨ ĹĤ ÛĻĤ" :ğĤĳĝĠ٦٠٨ أįĝْęِĬُ"، أي: "إن أرُْزįُĜَْ أįĝْęِĬُ"؛ ٦٠٧أõä įّĬاء ğĤñĤ اóýĤط اïّĝĩĤر

 ْĨóِĠُْأ ĹĬْرõُÜ أي: "إن ،"ğĨْóِĠُْأ ĹĬْأزُرْك"؛ و"زُر įĻĭĘْ ƪóđÜ أزُرْك"، أي: "إن ğÝĻÖ اóًĻì ħْÝَýÜ ź"؛ و"ğ

 ïđÖ رïّĝĩĤط اóýĤ اءõä įّĬأ ĵĥĐ رعÓąĩĤم اõä ÓĨّوأ ."ğĤ اóًĻì īْġُĺ ħْÝَýÜ ź أي: "إن ،"ğĤ

أ] \٨٨اóđĤض ğĤĳĜ ĳéĬ ĹĘ: "أõĭÜ źل óًĻì ÕْāُِÜا"، أي: "إن õِĭÜلْ óًĻì ÕْāُِÜا". ÛĘóĐ ïĝĘ أنّ [

īĨ ضóđĤ٦٠٩ا ،ÓİرÓĝĨ īĐ ÙĤاõĩĤت اÓĨÓıęÝøź٦١٠ا ģĨّÉÝĻĥĘ.  

 َ×Ĥبُ اÓ  َíĤا ِĨÓ ÷ُ  ِĭĤا] َï ُاء[  

ÙùĩíĤاب اĳÖŶا īĨ  (ĹĘ)ßèÓ×Ĩ نÓĻÖ  (اءïĭĤا) ħĤ ğĤñĤ؛ وĳéĭĤا ĹĘ ةÓāĝÝùĨ ةóĻáĠ Ĺİو

 .ĹĬÓđĩĤا ĹĘ ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸض ا ƪóđÝĺ(وفóè įĤ)  ĹĘ ÓĩĠ ïĻđ×Ĥاء اïĭĤ ïّĩĤÓÖ "آ" ħıąđÖ وزاد ،ÙÝø

ÕĻ×ĥĤا ĹĭĕĨ،٦١١ ("Óĺو"أ "Óĺ"ـĘ) Óĺ" ĵĥĐ ةõĩıĤدة اÓĺõÖ،"  (ÓĻİو)"Óĺأ" ĹĘ ةõĩıĤال اïÖÍÖء  ٦١٢Óİ

(ïĻđ×ĥĤ)  ïĻđ×Ĥاء اïĭĤ :أي (ÓĝًĻĝéÜ)؛ğĭĐ اïًĻđÖ نÓĠ إذا "ųّا ï×Đ Óĺ"ـĠ  (اóًĺïĝÜ أو) ğùęĬ كïĻđ×ÝĤ

 َĳĤا ģِ×ْèَ īْĨِ ğĻĤب إóĜأ ĳİو "ěĥíĤا įĤإ Óĺ"ـĠ ًÓĩąİ įĭĐ ِر ِïĺ.٦١٣  (ÓĩĤِ أو)ÓĨ اءïĭĤ :أي  ÙĤõĭĩÖ ĳİ)

 (ïĻđ×ĤاāĤء اŻĐإ ĹĘتĳ  (ěĻĝéÝĤÓÖ)īĨ :أي ،ĹİÓ ƪùĤوا ħÐÓƪĭĤاء اïĭĠ óĨص أĳāì ĵĤإ ÙĘÓĄإ óĻĔ  

ÙĤõĭĩÖ  (أو)ĹęĘ اóًĺïĝÜ ïĻđ×Ĥا ĳّāÝĺر اïđ×Ĥ وïّĝĺر، وÙĤõĭĩÖ ĳİ ÓĩĻĘ اĳّāÝĺ ź ïĻđ×Ĥر وïّĝĺ źر؛ 

ïĻđ×Ĥا  (ÙĘÓĄŸÓÖ)ÓđÜ ųّاء اïĭĠ įĬÉýÖ ħّÝıĨ ،ĵًĭÝđĨ įّĬوأ ،įĤ ديÓĭĺ يñĤا óĨŶص اĳāì ĵĤإ įĻّ×ĭĤ ĵĤ

-ħĥّøو į×éĀو įĤآ ĵĥĐو įĻĥĐ ĵĤÓđÜ ųّا ĵĥّĀ- : ﴿ـÖ ƫĹ×ِƪĭĤا Óıَƫĺَأ Óĺَ ،ابõèŶرة اĳø] ،ÙĺŴا ﴾

                                                           
  .٤٧١ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٦٠٧
٦٠٨  .įĝęĬÉĘ :ق  
  īĨ. -م   ٦٠٩
  ÓĝĨرûĨÓİ çّĀ ،Óİ. -ق   ٦١٠
٦١١  Öم،اÓýİ ī ÕĻ×ĥĤا ĹĭĕĨ، ٢٧\١.  
  ĹĘ أûĨÓİ çّĀ ،Óĺ. -ق   ٦١٢
٦١٣ ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤ :﴿ ģِ×ْèَ īْĨِ įِĻْĤَِبُ إóَĜَْأ īُéْĬََو ۖ įُùُęْĬَ įِÖِ ُسĳِøْĳَُÜ ÓĨَ ħُĥَđْĬََنَ وÓùَĬ ِŸْا Óĭَĝْĥَìَ ïْĝَĤََو

 ِïĺِرĳَĤْرة ق،  ﴾اĳø]١٦\٥٠.[  
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ĳøُلُ ]، و﴿٥٩\٣٣ ƪóĤا Óıَƫĺَأ Óĺَ ،ةïÐÓĩĤرة اĳø] ،ÙĺŴ٦٧\٥﴾ ا źو ÓĝًĻĝéÜ ź ïٌđُْÖ كÓĭİ ÷ĻĥĘ ،[

ěĻĝéÝĤÓÖ ïĻđ×Ĥا ÙĤõĭĩÖ ديÓĭĩĤا źو ،óİÓČ ĳİا، وóًĺïĝÜ ēĥÖ óĨŶأنّ ا źّإ ،ĳَıْøَ źو įĻĘ ÙَĥęĔ ź ؛ إذ

.įĭĐ ģĘÓĔ įّĬÉĠ ،لÓáÝĨźا ĵĤإ įġĤÓıÜ ďĨ ÕĈÓíĩĤإنّ ا ßĻè ĵĤإ įĬÉü ِĳّĥُĐُو įĩčĐ īĨ  ،وأي)

(ÕĺóĝĥĤ ةõĩıĤوا  ُĺ أن ïđ×ĺ źو َĝ ُسÓ  َĝĤا ِó Õُĺ  ِÖ َ×ĤÓ ِđ ِïĻأره ħĤ٦١٤، و  ."Óĺ"ـĠ "ء "أيĹåĺ ïĜو .ïèŶ

(ÙÖïĭĤ "و"وا) :ĳéĬ ÙĀÓì  ĹĘ ÓĨ اñİ ،"اهïĺح"وا زÓÝęĩĤ٦١٥.ا  īĻÖ ÙĠóÝýĨ "Óĺ" ّأن ĵĥĐ ħıąđÖو

اÕĺóĝĤ واïĻđ×Ĥ، وīĻÖ ħıąđÖ اÙàŻáĤ، وĵĥĐ ħıąđÖ أنّ "أي" ćøّĳÝĩĥĤ، وĵĥĐ ħıąđÖ أنّ اõĩıĤة 

] Óąًĺق\٨٨أóì įّĬÉÖ اñİ ّورد .ćøّĳÝĩĥĤ [اء  ٦١٦بïĭĤا ĹĘ "ل "واÓĩđÝøا ħıąđÖ زÓäع. وأÓĩäŹĤ

.ĹّĝĻĝéĤا  

: وإذا وÓĭĩÖ ÷ĻĤ ÓĨ "Óĺ" ĹĤدى ĹĭĕĨ ،ģđęĤÓĠ اĹĘÕĻ×ĥĤ  ÓĜ٦١٧ل اÓýİ īÖم: (ïÐÓĘة)

 ŻّÑĤ įĻ×ĭÝĤد اóّåĩĤ Ĺİ :ģĻĜوف، وñéĨ دىÓĭĩĤاء واïĭĤا Ĺİ :ģĻĝĘ ،ÙĻّĩøźا ÙĥĩåĤف، واóéĤوا

: إن وÓıĻĤ دÓĐء أو أïĭĥĤ ĹıĘ óĨاء ٦٢٠وÓĜل اğĤÓĨ īÖ ñéÖ٦١٩ف اÓıĥّĠ ÙĥĩåĤ. õĥĺ٦١٨م اÓéäŸف

Óāً. Óĩıĥ×Ĝ٦٢١، وإóáġĤ.įĻ×ĭÝĥĤ ĹıĘ ƪźة وĳĜع اïĭĤاء  ƪíĥĨ ĵıÝĬا  

                                                           
  م: أر.  ٦١٤
  .١٠١ص  ،ĳمÓÝęĨح اĹّĠÓġùĤ ĥđĤ،ا  ٦١٥
٦١٦   .ěّüق، وõّĨب، وÓä :ق: أيóìديّ،اÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤق« ،اóì.«  
)، اóđĩĤوف Óýİ īÖÓÖم ١٣٦٠\ï×Đ ĳİ٧٦١ اīÖ ėøĳĺ īÖ ųّ أï×Đ īÖ ïĩè اÓýİِ īÖ ųّم اÓāĬŶريّ (ت.   ٦١٧

è ĹÖأ ĵĥĐ ďَĩِøَ اج وóø īÖا ĵĥĐ ŻÜو ،ģèّóĩĤا īÖ ėĻĉĥĤا ï×Đ بÓıü مõĤ .ïĩّéĨ ĳÖوأ .ħİóĻĔن وÓĻّ
 īĐ ÕĻ×ĥĤا ĹĭĕĨ :ÓıĭĨ ،ėĻĬÓāÝĤا įĤو .ħİóĻĔو óَāْĨِ ģİأ īĨ ÙĐÓĩä įÖ جóíÜان، وóĜŶق اÓęĘ ÙĻÖóđĤا īĝÜوأ

 .ğĤذ óĻĔو ،óĻ×ġĤا ďĨÓåĤى، اïĭĤا óĉĜ ،ÕİñĤور اñü ،ÕĺرÓĐŶا ÕÝĠا،ĹّĈĳĻùĤ ةÓĐĳĤا ÙĻĕÖ، ٦٩-٦٨\٢.  
  ».ėéä« ،اćĻéĩĤاĳĨÓĝĤس  óĻęĤوزآÓÖديّ،ا: اďĩåĤ واėĉíĤ. اÓéäŸف  ٦١٨
  .٤٣٠-٤٢٩\٢ ،ĹĭĕĨ اÕĻ×ĥĤ اÓýİ īÖم،  ٦١٩
)، ģĺõĬَ īْĨِ دěýĨ، وīĨ ěýĨïÖ ďĩø ١٢٧٤\ï×Đ īÖ ïĩّéĨ ĳİ٦٧٢ اï×Đ īÖ ųّ اğĤÓĨ īÖ ųّ اĹّÐÓĉĤ(ت.   ٦٢٠

 ėّĭĀو .ÙĺÓĕĤا ÓıĻĘ ēĥÖو ÙĻÖóđĤا īĝÜأ .ħİóĻĔويّ وÓíùĤا īùéĤا ĹÖح وأÓ×Ā īÖ īùéĤدق اÓĀ ĹÖم وأóّġĨ
 ،ėĻĬÓāÝĤاب اóĐم، إŻġĤا ßĥّáĩÖ مŻĐŸل اÓĩĠإ ،ÙĻĘÓýĤوا ÙĻّĘÓġĤب اÓÝĠ :ÓıĭĨ ،انïĥ×Ĥا ďĻĩä ĹĘ تóýÝĬوا
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(įÜرĳāÖ ادóĺ ïĜو)  اءïĭĤرة اĳāÖ :أي (صÓāÝìźا) īĻÖ īĨ įÖ ïĺأر ÓĨ صÓāÝìأي: ا

 ÕĥĈ īĐ دóّäُ ħà ،لÓ×ĜŸا ÕĥĉÖ دىÓĭĩĤا ÿĻāíÜ اءïĭĤأنّ ا įıĻäĳÜو .įĻĤإ ÕùĬ ÓĩÖ įĤÓáĨأ

ذ ĵĭđĨ įĻĘ ěَ×ْĺَ ħْĤَ اïĭĤاء أÍĘ .ŻًĀذا اÓ×ĜŸل، وģĝĬ إÓĨ ĵĤ ذÓĬóĠ، واõÝĤم ñèف óèف اïĭĤاء؛ إ

ħĤ "ģäóĤا Óıّĺأ ėĻąĤم اóĠأ ÓĬأ" :ÛĥĜ٦٢٢  įĻĥĐ ّدل ÓĨ įÖ تïāĜ ģÖ دى؛ÓĭĨ Ó×ًĈÓíĨ įÖ دóÜ

اóĻĩąĤ اĵĭđĩĤÓĘ ،ěÖÓùĤ: "أÓĬ أóĠم اóĠÍÖ ÓāًāّíÝĨ ėĻąĤاīĻÖ īĨ įĨ اÓäóĤل"، وñİ ĵĥĐا اÓĻĝĤس 

ĩĠ اءïĭĤا īĐ ïّĤĳÝĩÖ ÷ĻĤ صÓāÝìźأنّ ا óıčĘ ÷ĻĤ ،ٍةïَèِ ĵĥĐ بÓÖ صÓāÝìźا ģÖ ؛īُّČ Ó

įĨÓĝĨ اħĥđَĤ، واÓąĩĤف، واóّđĩĤف Öـ"اŻĤم"،  ĳāĝĨ٦٢٣رًا ĳĀ ĵĥĐرة اïĭĤاء ċęĥÖ "أيّ"، Óĝĺ ÓĩّÖóĘم

اÓāÝìźص ěÖÓø óĻĩąĤ ÓĬًÓĻÖ؛ ĳĀ ĹĘ ģÖرة اĳĘóĨ ĵĥĐ ėĉđĤع، أو óåĨور  ٦٢٤ورĳġĺ ź ÓĩّÖن

.ħĥĐأ ĵĤÓđÜ ųّوا ،ÿّìأ óĺïĝÝÖ  

 ĹĘ :ÙĩÜÓì][ÕĥĉĤوا ó×íĤا  

(ÙĩÜÓì) .īĻĬĳĬÓĝĥĤ  (ÕĥĉĤم اÓĝĨ  ó×íĤم اÓĝĺ ïĜو) :نÓĝĺóĈ ğĤذ óĺóĝÜ ĹĘ ħıĤ  

أÓĩİïè: أنّ اÓĭđĨ īĐ ëĥùĭُĺ ó×íĤه إĵĭđĨ ĵĤ اįĻĘ ģĩđÝùĻُĘ ،ÕĥĉĤ؛ وñĤا ĳĩġèا ÓĭÝĨÓÖع 

 َĨ" ģáĨ ĹĘ ėĉđĤتَ اÓ  ُĘ Żَ ٌرَ ن ، ِè ِĩ ُį  َĨ"ء، وÓýĬإ "ĵĤÓđÜ ųّا įĩèنّ "رÉÖ "ĵĤÓđÜ ųّتَ اÓ ،رÓ×ìإ "...

ÓĜ اñĠع. وÓĉĝĬźل اÓĩĠ ÓĩıĭĻÖو "ĵĤÓđÜ ųّك اïĺوأ ،ź" ĹĘ اĳĤر، أي: إÓ×ìŸا ĵĥĐ ءÓýĬŸا ėĉĐ įّĬ

                                                                                                                                                                     
 .ğĤذ óĻĔو ،Óıèóüل وÓđĘŶا ÙĻĨź ،ÙĻĘÓýĤا óāÝíĨ Ĺİو ÙĀŻíĤري، اÓí×Ĥا ģġýĨيّ،اïęāĤ  ĹĘاĳĤا

  .٢٨٦\٣ ،ÓĻĘĳĤÓÖت
٦٢١  ğĤÓĨ īÖا īÖ ųّا ï×Đ īÖ ïĩّéĨ ųّا ï×Đ ĹÖأ īĺïĤل اÓĩä ، .ت) ĹّÐÓĉĤا ğĤÓĨ١٢٧٤\٦٧٢،(  çĻĄĳÝĤا ïİاĳü

 ،çĻéāÝĤط. وا ،ÙĻّĩĻÜ īÖا Ù×ÝġĨ ،īùéĨ įĈ :ěĻĝéÝĤة ٢اóİÓĝĤ٥٩، ص ١٩٩٢\١٤١٣، ا.  
٦٢٢  .ħà :ق  
  ق: ĳĝĺم.  ٦٢٣
  .ĳġĺ źنق +   ٦٢٤
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] ğĤñĠ óĨŶا ÷ĻĤ٨٩\įĤ ءÓĐïĤب اŻĝĬÓÖ دĳāĝĩĤا ģّÝíĺ ŻّÑĤ ėĉĐ ÓĩّĬوإ ،"ųّك اïّĺ٦٢٥أ] "وأ 

  įĻĥĐ. دÓĐءً 

 ،įÝّĺó×ì ĵĥĐ قÓÖ هÓĭđĨ ĹĘ ó×íĤأنّ ا :ĹĬÓáĤوا ،ďĜاĳĤا ÙĤõĭĩÖ ďĜّĳÝĩĤا ģđåÖ فóّāÝĤوأنّ ا

įّĬ اó×íĤ اďĄĳĨ ĹĘ ģĩđÝùĩĤ اÕĥĉĤ دون أن ĳĤĳĝĺا: ĵĭđĨ ĹĘ إاÓ×ìŸر įĭĐ واÓđًĜ؛ وñĤا ĳĤÓĜا و

 źو ،īĻĝĺóĉĤا ğĭĺذ īĨ ءĹü ĹĘ óåْèَ ź ؛ إذħĥّġÝĩĤا ïāĜ ĵĤع إĳäóĤا ĳİ ěّéĤوا .ÕĥĉĤا

:ĹĘ اĳĤÓĜ ÓĩĠ īĻġĥùĩĤا ğĭĺذ īĨ ğĥùĩĤ çĻäóÜ  ÛِĝَĉَĬَ"و ،"ģَĝْ×َĤا ďĻÖóĤا Û×Ĭاْ  "أ َéĤ ُلÓ  ِÖ َġ َñ ،ا

 .ĵĤÓđÜ ųّء اÓü إن ĹÜÉĻøو (عĳĜĳĤÓÖ ؤلÓęÝĥĤ) إذا ÓĩĠ ÓđًĜوا ó×íĺ أن Ĺĕ×ĭĺ ďĜوا įّĬÉÖ ءلÓęÝĻĤ :أي

ğĤ ģĻĜ: "أÓĐذك اīَĨِ ųّ اÙı×ýĤ"، و"īَĨِ ğĩāĐ اóĻéĤة"، و"وĳĝÝĥĤِ ğĝĘى"، و"أوğĥĀ اïĤرÓäت 

 ُđĤاĤوإنّ ا ."ĵĥ.مÓĩÝİźا Õäوا ģÖ ر؛Ó×ÝĐźا īùéÝùĨ مŻġĤا ĹĘ ؤلÓęÝ  

 َđĤا ĹĐا ƪïĤى أنّ اóÜ źأ َĥ ِĳازي ٦٢٦يóĤا ģÜÓĝĨ ĳÖن أÓĠم   ٦٢٧ĳĺ ĹĘ هïýĬأ įĤ اóًĐÓü

 َĺóَýُْÖ īْġِĤَى وóَýُْÖ ģْĝُÜَ źَ ِنÓ    َو ĹĐِا ƪïĤةُ ا ƪóĔُ َĺ ْĳ ُم َäóِıْĩِĤنِ اÓ٦٢٨  

Ġن! وÓäóıĩĤم اĳĺ اñıÖ ئïÝ×Ü ĵĩĐأ" :ĹĐا ƪïĤا įĤ لÓĝĘ óĻĕÖ ةïĻāĝĤا çÝęÜ أن ÕäاĳĤن اÓ 

ź.بĳĀن أÓġĤ ĹĬÓáĤاع اóāĩĤا ÛĨïّĜ ĳĤب، وĳ×éĨ óĻĔ فóè įّĬÍĘ ."  įÖóĄو įéĉÖ :ģĻĝĘ

 ِĘ ēĥÖأ įÖح أدŻĀل: "إÓĜو ،ÓĈًĳø īĻùĩì َà Ĺ َĳ ِÖا ِį ّĺأ" :ģÜÓĝĨ ĳÖل أÓĜ ģÖ ģĻĜو ،" ĹĘ ÓĨ ïĻّùĤا Óı

                                                           
  įĤ. -ق   ٦٢٥
٦٢٦  óĻýĺ įĥّđĤ  .يّ (تĳĥđĤا īùéĤا īÖ ģĻĐÓĩøإ īÖ ïĺز īÖ ïĩّéĨ ĵĤ٩٠٠\٢٨٧إ( .:óčĬا īĺïĤا óĻì  ĹĥĠرõĤا

اīÖ īùéĤ  ؛ أو إ٢١٠ĵĤ\٢، ١٩٨٠\١٤٠٠، óĻÖوت ٥دار اīĻĺŻَĩَĥĤ ħِĥْđِĤ، ط.  ،٨-١ اŻĐŶم م.)،١٩٧٦(
  .١٣٢\٦)، īĨ رÓäل اïĤوÙĤ اÓÝøó×Ĉ ĹĘ ÙّĺĳĥđĤن. اïāĩĤر įùęĬ، ٩٢٨\ħøÓĜ٣١٦ اĳĥđĤيّ (ت. 

٦٢٧  ،ĹّøÓ×đĤا īĩèóĤا ï×Đ īÖ ħĻèóĤا ï×Đ .لÓ×åĤاء اóđü ïèأ ĳİ āĭÝĤا ïİÓđĨÿĻ، ٢٠٣\٢.  
٦٢٨  ،ģĨóĤا īĨ ÛĻ×Ĥ(ت. ؟). ا óĺóąĤا ģÜÓĝĨ ĹÖŶ ĳİو  :óčĬس اÓ×ّđĤا īÖ ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ ،ّيïĻèĳÝĤن اÓĻّè ĳÖأ

)١٠٢٣\٤١٤،( óÐÓìõĤوا óÐÓā×Ĥدر، ط ،١٠-١اÓĀ دار ،ĹĄÓĝĤوداد ا :ěĻĝéÝĤوت ١. اóĻÖ ،١٩٨٨\١٤٠٨ ،
 ÓÝĠب اīĻÝĐÓĭāĤ: اÙÖÓÝġĤ واóđýĤ، )،١٠٠٩\٤٠٠أŻİ ĳÖل اóġùđĤيّ، اï×Đ īÖ īùéĤ اģıø īÖ ųّ (؛ ٩٢\٣

  . ٤٥٢، اóİÓĝĤة د.ت.، ص ٢اïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤ أĳÖ اģąęĤ إóÖاħĻİ وóĻĔه، دار óġĘ اĹÖóđĤ، ط. 
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ÓİاؤïÝÖوا "ųّا ƪźِإ įَĤِإ źَ" لĳĜ īĨ ģّäأ ÙĩĥĠ ÓĻĬïĤتَ"،  ٦٢٩اïْäََو أ Ûَ×ْĀََأ" :ĹĐا ƪïĤل اÓĝĘ ،"źَ"

.įĻĥĐ لõäوأ (įĐĳĜو ĹĘ صóéĤر اÓıČŸ أو)  ƪĉĤنّ اÍĘ ،įĤĳāè ĹĘ Ù×ĔóĤوا ِĤÓ Õَ  ،įÝ×Ĕر ħَُčĐَ إذا

 Āُóْèِ ïّÝüوا ُįè ģĀÓéĤا óĻĕĤا įÖĳĥĉĨ ģĻّíÜ ، ÙĝÖÓùĤا ÙĥáĨŶوا "ĵĤÓđÜ ųّا įĩَèَِر" įĻĥĐو ،ŻًĀÓ

 .ğĤñĤ ÙéĤÓĀ Óąًĺأ(ÙĺÓĭġĤا ïāĝĤ أو)  ĵĤĳĩĤا ĵĤإ óčĭĺ įäĳĤا įĭĐ لĳّè إذا ĵĤĳĩĥĤ ï×đĤل اĳĝĠ

] "óčĬم "اÓĝĨ ĹĘ ÙًĐÓø٨٩\ īĨ ĵĤĳĩĤا īĨ įĻĤإ óčĭĤل اĳāè ّأن ÙĺÓĭġĤا įäوو ."óُْčĭْĻَĤِ" ب] أو

ĵĤ اÓáÝĨźل، ŻĤÓÖ ó×ّđĘزم īĐ اõĥĩĤوم ěĺóĈ ĳİ ÓĨ ĵĥĐ اÙĺÓĭġĤ. وإĳĤ ÓıĬازم ÕĥĈ اóčĭĤ اĵąęĩĤ إ

 .óĨŶرة اĳĀ كóÝÖ ĵĤĳĩĤا ďĨ دبŶا ÙĺÓĐر īĨ ÓıĻĘ ÓĨ ďĨ ÙĭùéÝùĨ ÓıùęĬ ĹĘ ģĩéĤ أو)

ÓĩĠ إذا ÕّéÜ ź īĨ Ûđĩø أن  وįٍäَْ) (أēĥÖ اŻًđĘ ėĉَĤَْÉÖِ ģĩéĤ أو ÓĠًóÜاĵĥĐ ÕĈÓíĩĤ اĳĠñĩĤر) 

ĳĝĺل ĹĭĻÜÉÜ" :ğĤ أو ĹĭĻÜÉÜ ź". أÓĨّ أįĻĥĐ ģĩè įّĬ أÕùĭĺ ĵĥĐ įÝĤźïĥĘ ،ģٍĩْèَ ēĥÖ إĵĤ اñġĤب، 

ĳāèل اÓáÝĨźل çّĀ ĵÝّè اįĭĐ ó×íĤ وĹĘ ĳĤ اÓ×ĝÝøźل، وأÓĨّ أėĉĤÉÖ įّĬ وÓüŹĘ įäرįÜ إĵĤ أنّ 

 ŻًąĘ ،رةĳĀ ĳĤب وñġĤا ĵĤإ įĨŻĠ ĹĘ Õùĭĺ أن Õّéĺ ź ßĻè  ÕĤÓĉĤا Ù×ّéĨ ĹĘ ÕĈÓíĩĤا

Õùĭĺ أن īĐ٦٣٠  .ÙĝĻĝè įĻĤإ(ğĤذ óĻĕĤ أو)  :ğĤĳĜ ĹĘ بÓ×øŶا ÏĻّıÜ رÓıČإ īĨ رĳĠñĩĤا

"أïً×Đ ĹĤ ÛَĺóÝüا" ÓĝĨم: "اóِÝَü"، واĵĥĐ ÙĤźïĤ اÓĩġĤل ñÖ ĹĘل اĳĭĤال ğĤĳĜ ĹĘ: "أñĠ ĹĭÝĻĉĐا" 

 َè ĹĘ ÛَĻْđَøَ" :ğĤĳĜ ĹĘ الËùĤا īĐ ءÓĭĕÝøŸÓÖ رÓđüŸوا ،"ĹĭĉِĐَْم: "أÓĝĨ َäÓ ِÝ"Ĺ ، ÓĩّĐ ازóÝèźوا

 ųّا ğĝĘّو" :ÛĥĜ إذا ÓĨ فŻíÖ "ىĳĝÝĥĤ įĝĘّو ħّıĥĤا" :ÛĥĜ ĳĤ ىĳĝÝĤم اïĐ īĨ ÕĈÓíĩĤه اóġĺ

ĳĝÝĥĤى" óًčĬا إĵĤ اīĨ óİÓčĤ اċęĥĤ، وïāĜ إدÓìل اóùĤور ğĤĳĜ ĹĘ į×ĥĜ ĹĘ: "أÓĉĐك زÓĝĨ "ïٌĺَْم 

 ğَĉِđْĻُĤِ"٦٣١  .ģĨّÉÝĤÓÖ óıčÜ ĹÝĤت اÓ×øÓĭĩĤا īĨ ğĤذ óĻĔو "ïĺز  

                                                           
  .واïÝÖاؤÓİق +   ٦٢٩
  .įĨŻĠ ĹĘ إĵĤ اñġĤب وĳĀ ĳĤرة īĐ ŻًąĘ أن Õùĭĺ -ق   ٦٣٠
٦٣١  .ğĻĉđĻĤ :م ق  
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 (÷ġđĺ ïĜو) ُĺ :أي ģĀŶا ĹĘ ÓĩıĻĤإ ÓĬóüأ īĺñĤا īĻĝĺóĉĤا ïèÉÖ ó×íĤم اÓĝĨ ÕĥĉĤم اÓĝ

 ِّóĤا ïĺõِĨَ رÓıČŸ) Ąَ (Ó كÓĄر ïĺõĨ تóıČأ ğّĬÍĘ ،"Ĺِّĭİَِأو أ ĹĭِĨْóِĠَْأ" :ğ×Ļ×ِéَĤِ ğĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ

 (ÕĥĉĤا ċęĤ لĳĤïĩÖ) رةĳĀ ĹĘ įÜزóÖأ ğĬÉÖ ÙĬÓİŸام واóĠŸا ĳİو(ÙĝĻĝè بĳĥĉĨ įّĬÉĠ)  رادÍÖ

 ÕĥĉĤا ċęĤ] ďĜĳĩĤا ğĤñÖ īġĺ ħĤ رÓ×ìŸرة اĳāÖ įÜزóÖأ ĳĤو ،įĻĥĐ٩٠\ħİّĳÜ ÓĩّÖر ģÖ ٦٣٢أ]؛ 

ïĭĐ ÓĩıÝĺĳùÜك، وïĐم ÓĩıÖ ğÜźÓ×Ĩ؛ إذ اĹĘ ģĀŶ اÙĺĳùÝĤ اÓ×ìŸر، وÓĠ ğĤñĤن اÕĥĉĤ اĳĩĤرد 

 įĤĳĝÖ įĻĤر إÓýĩĤا ÙĺĳùÝĥĤ(ÙĺĳùÝĥĤ أو)  ِèÓāَĤِ ğĤĳĝĠ رÓ×ìŸم اÓĝĨ ،ÓĨًÓĝĨ ِ× ğَ أو ħْĀُ" : َأ ْĘ ِĉ ْó  ĹّĬÍĘ

 źَ َأ  ْÜ ُó ُك  َĻ ِāّĤمَ اÓ﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĳéĬ ĹĘ نĳĻّĤĳĀŶه اóĠذ ÓĨو ،"ħْāُÜَ ħَْĤ أو ÛَĩْĀُ" مÓĝĨ " واóُ×ِĀْÓĘَ

īĨ  ÓĩĤ أنّ اÙĺĳùÝĤ إïèى ĹĬÓđĨ اŻíÖ ÷ĻĥĘ ،óĨŶف ]١٦\٥٢﴾ [ĳøرة ĳĈر، أوَْ óُ×ِāْÜَ źَوا

 َĨ īْĨِ ÓıّĬأرادوا أ ħıّĬÍĘ ،ÓĬóĠذ َĳ ِدِ ار  .ÙĝĻĝè įĻĬÓđĨ īĨ ÓıّĬوا أïĺóĺ ħĤو ،óĨŶت اźÓĩđÝøا óĻĕĤ أو)

 (ğĤذ َĨ ب، أوĳ×éْĨَ įÖ ó×íĺ ÓĨ ّأن ĵĤء إÓĩĺŸÓĠ ْó ُĔ ٌبĳ ِóĔَ أو ، ِåĐَ أو ،Õĺ įĤĳāè ادóĺ ،ÕĻ

 .įĐĳĜو Õĥĉĺو  

ïĐاĳĜ óĺóĝÜ ĹĘ ĹĬÓ×ĩĤن اÓĠأر ÓĬïĻّü ÓĨ óìا آñİ  َĩĤا ħĥْĐِ َđ ِĬÓ ěĻĘĳÝÖ ،عóýĬ نŴوا .Ĺ

 ِħĥْĐِ ïĐاĳĜ ěĻĝéÜ ĹĘ ،نÓđÝùĩĤاْ  ا ĵĥĐ īĻĩĥّùĨو īĻĥّāĨو ،īĻĩĤÓđĤرب ا ųّا īĺïĨÓè ،نÓĻ×Ĥ

رħÜÓì įĤĳø اīĻĻّ×ĭĤ، وĵĥĐ آįĤ اīĻ×ĻّĉĤ، وأįÖÓéĀ اīĺóİÓĉĤ، واÓùèÍÖ ħıĤ īĻđÖÓÝĤن إĳĺ ĵĤم 

.īĺïĤا  

  

  

  

                                                           
٦٣٢  .ďĜّĳÜ :م ق 
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  اģāęĤ اħĥĐ ĹĘ ĹĬÓáĤ اÓĻ×Ĥن

 ّóĨ ïĜ  ƪĥđÝĺ ÓĨÕĻĠóÝĤا اñıÖ ě  (لÓéĤا ĵąÝĝĩĤ مŻġĤا ěĻ×ĉÜ įÖ ħĥĐ ĳİ) ÓĨ Óąًĺأ óّĨ ïĜو

įÖ ěĥّđÝĺ (ÙĤźïĤا ÙĻّęĻĠ ĹĘ)  دةÓĺõĤÓÖ حĳĄĳĤا ĹĘ فŻÝìźا Ĺİد، وĳāĝĩĤا ĵĭđĩĤا ĵĥĐ

  واÓāĝĭĤن، واñĤي ïّè ÙĝĻĝè īĐ ėýġĺي اīĻĩĥْđِĤ أنّ ĵąÝĝĨ اÓéĤل ĹĘ اŻġĤم أóĨان: 

ħčĬ نĳĠ :Óĩİïèأ  ĵĭđĩĤا ĵĥĐ ÙĤźïĤا ĹĘ įÜداóęĨ تÇĻİو įÖاóĐإ ÙéّĀ ïđÖ مŻġĤا

.ĹĬÓđĩĤا ħĥĐ ةóĩà ĳİو ،Ĺĕ×ĭĺ ÓĩĠ دĳāĝĩĤا  

 ħĥĐ ةóĩà ĳİو ،Ĺĕ×ĭĺ ÓĩĠ ÓĬًÓāĝĬدةً وÓĺح زĳĄĳĤا ÕÜاóĨ ĹĘ ÙĤźïĤا ğĥÜ نĳĠ :ĹĬÓáĤوا

] ğĤĳĝÖ ïĺز ÙĻّĘÓĻąĨ ĵĭđĨ ÙĺدÉÜ :ŻًáĨ .نÓĻ×Ĥ٩٠ا\ ِĨ įّĬف"، "إÓĻąْĨِ ĳİ" :[ب įّĬف"، "إÓĻąْ

 َĩĤا ħĥĐ ةóĩà ĳİ ،ارóĀŸر واÓġĬŸدّد واóÝĤاء واïÝÖźا ĹĘ "فÓĻąْĩِĤَ įّĬإ ųّف"، "واÓĻąْĩِĤَ َđ ِĬÓ ،Ĺ

وįÖ اóÝèźاز īĐ اĹĘ ÉĉíĤ ذğĤ. وģđä اĵĥĐ ÙĤźïĤ ذÙęĥÝíĨ ğĤ اóĩĤاĹĘ ÕÜ اĳĄĳĤح زÓĺدةً 

 َä" ،"ģĻāِęَĤول اõıĨ" ،"دÓĨ ƪóĤا óĻáĠ ĳİ" :ğĤĳĜ ĹĘ ÓĬًÓāĝĬم وÓĝĩĤا ÕøÓĭĺ ÓĨ ĵĥĐ "ÕĥġĤن اÓ×ّ

 ĹĘ ĵĭđĩĤا ğĤذ Ûĺأد ĳĤ ĵّÝè ،ğĤذ ĹĘ ÉĉíĤا īĐ ازóÝèźا įÖن، وÓĻ×Ĥا ħĥĐ ةóĩà ĳİ ،لÓéĤوا

 َĨ ƪóĤا óĻáġَĤ įّĬإ" :ğĤĳĝÖ اءïÝÖźدِ اÓ مÓĝĨ ĹĘ įÝĺأد ĳĤن، وÓĻ×Ĥدون ا ĹĬÓđĩĤا óčĬ ĹĘ ÓÑًĉíĨ ÛĭĠ ،"

ÓġĤ "دÓĨóĤا óĻáĠ ĳİ" :ğĤĳĝÖ حĳĄĳĤدة اÓĺز .÷ġđĤÓÖ óĨŶن ا  

ÓĻ×Ĥن أĳĬاع (وÙĨïĝĨ įĻĘ) واŻÝìÓÖ çĺóāÝĤÓĠ ėĺóđÝĤف ÓĻąÝĝْĨُت اĳèŶال ĹĘ اźźïĤت. 

ħĥġĤت اźźد  (ÙàŻà لĳĀوأ).نÓĻ×Ĥا ħĥĐ ĵĭ×Ĩ Ĺİ  

[ħĥġĤت اźźاع دĳĬن أÓĻÖ ĹĘ] ÙĨïّĝĩĤا 

óì، وأنّ دÓĩّĤ ÙĤź اóıÝü أنّ اĳĠ ÙĤźïĤن اĹýĤء õĥĺ ßĻéÖم īĨِ اįÖ ħĥْđِĤ اĹýÖ ħĥْđِĤء آ

اĳĄĳĩĤع، (دÙĤź اċęĥĤ) اğĥÝÖ įĬĳĠ ċęĥĤ اĳّĐ ،ÙĻّáĻéĤل įĻĥĐ واÓĻ×Ö ģĕÝüن أĳĬاÓĝĘ ،ÓıĐل: 

(وÙĻّđĄ)؛  ĠـïåĤÓران ďĨ اėĝùĤ، واĳĻéĤان اÓ ُį ( ěĈÓĭĤ وÓĩÜ ĵĥĐ) َĤ ďَĄُِم Ġ  َĨـÛĻ×ĤÓ واÓùĬŸن،



272 
 

 .ĹّĥĝĐ ćÖر رÓ×ÝĐا óĻĔ īĨ ăéĩĤا ďĄĳĤا ħġéÖ ÓıّĬŶ (و)įÝĤźد Đ)(هóĻĔ ĵĥ  ďĄو ÓĨ óĻĔ أي

 ğèÓąĤوا ĹĬÓ×ĤÓĠ ÓäًرÓì أو ،ěĈÓĭĤوا ėĝùĤÓĠ Żًìن داÓĠ اءĳø ،įĤ ؛(ÙĻّĥĝĐ) ÕùéÖ نĳġÜ ÓıّĬŶ

īĻÖ ěĥّđÜ اĳıęĩĤم اĹّđĄĳĤ، وóĻĔه ħġè ÕùéÖ اģĝđĤ. وĵĩّùĺ اÓĩÜ ĵĥĐ ÙĤźïĤم اĳıęĩĤم 

Ĥا ĵĥĐن، وÓāĝĬ źدة وÓĺز ŻÖ هÓّĺإ ċęĥĤا ÙĝĘاĳĩĤ ÙĝÖÓĉĨ ĹّđĄĳĤا ĵĥĐ ÙĤźد ÓıّĬŶ ؛ÓًĭĩّąÜ ģìاï

.ĹّđĄĳĤم اĳıęĩĥĤ زمŻĤا ĵĥĐ ÙĤźد ÓıّĬŶ ً؛ÓĨاõÝĤرج اÓíĤا ĵĥĐو ،ĹّđĄĳĤم اĳıęĩĤا īĩĄ ĹĘ ÓĨ 

 (įĤ ïّÖ źو)] óĻĕĤا ğĤñĤ :أ]\٩١أي  (وّلŶÓÖ ěĥّđÜ īĨ) çّāĺ ßĻéÖ ĹđĄĳĤم اĳıęĩĤأي: ا

įĻĤإ įĭĨ لÓĝÝĬźا  (ÓƬĻĘóْĐُ)ĩä فóĐ ĵĤأ ÓÖًĳùĭĨ :وأي ïøŶا īĻÖ ÓĩĠ امĳّđĤا óĻİÓĤا ،ÙĐÓåý óĻĔ أو)

 (ĹّĘóĐģùĥùÝĤا īĻÖ ÓĩĠ اصĳّíĤف اóĐ ĵĤإ ÓÖًĳùĭĨ نÓĠ اءĳø ،ħıĘóĐ ĵĤب إĳùĭĨ óĻĔ :٦٣٣أي 

أو ÓÖًĳùĭĨ īġĺ ħĤ إĵĤ   واŻøŸم ïĭĐ اīĻĐóّýÝĩĤ؛ ïĭĐ٦٣٥ اīĻĩĥġÝĩĤ، وïĐم اñĺŸاء ٦٣٤واŻĉْ×ُĤن

   ٦٣٧واÓĩġّıÝĤت. óĐ٦٣٦ف ĹĘ ÓĩĠ اÓéĻĥĩÝĤت

Ĥوّل)(واŶا ĵĥĐ ċęĥ  ĹّđĄĳĤم اĳıęĩĤا ĵĥĐ įÝĤźد ĵĥĐ ءÓĭÖ :أي (ÙĝĻĝè)  نÓĠ إن ،ÙĺĳĕĤ ÓĨّإ

įĨĳıęĨ ذÕùéÖ ğĤ وďĄ اŻāĤÓĠ ÙĕĥĤة ĹĘ اÓĐïĤء؛ وإÙĻĐóü ÓĨّ، إن ÓĠن ÕùéÖ وďĄ اóýĤع 

اĳĝĤاħÐ  ŻāĤÓĠ٦٣٨ة ŷĤرÓĠن اÙĀĳāíĩĤ؛ وإÙĻّĘóĐ ÓĨّ، إن ÓĠن ÕùéÖ اóđĤف اÓđĤم ïĤÓĠاñĤ ÙÖوات

ďÖرŶا ċęĥĤأنّ ا ĵĥĐ įĻ×ĭÜ مŻġĤا اñİ ĹĘم. وĳĥđĤت واÓĐÓĭāĤب اÓÖت أرÓèŻĉĀÓĠ صÓíĤأو ا ،

                                                           
٦٣٣  Ĩ óĻĔ رĳĨأ ÕĻÜóÜ ĳİ :ģùĥùÝĤا .ÙĻİÓĭÝا،ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ïĻّùĤ تÓęĺóđÝĤا ħåđĨ،  ٥٠ص.  
٦٣٤   .ěéĤف اŻì ĳİ :نŻĉ×Ĥا ّĩéĨ ّيĳĬÓıÝĤا ĹĥĐ ï،  ّýĠمĳĥđĤن واĳĭęĤت اÓèŻĉĀف اÓ  ٣٤٠ص.  
  ».أذي« ،اĳĨÓĝĤس اóĻęĤ ćĻéĩĤوزآÓÖديّ،ا: īĨ أذي، وĳİ اóġĩĤوه اóĻùĻĤ. اñĺŸاء  ٦٣٥
óĻĔ īĨ ذóĠه.  ĳéĘ ĹĘى اŻġĤم إÙāّĜ ĵĤ أو óđü أو ďĩä : ٍóÐÓøَ ģٍáَĨَ اçĻĥĩÝĤ، وĳİ أن Óýĺر اÓéĻĥĩÝĤت  ٦٣٦

 ّĩéĨ ّيĳĬÓıÝĤا ĹĥĐ ï،  ّýĠمĳĥđĤن واĳĭęĤت اÓèŻĉĀف اÓ،  ٥٠٦ص.  
ص  ،Óف اÓèŻĉĀت اĳĭęĤن واĳĥđĤمĹĥĐ ï،  ّýĠ اĳĬÓıÝĤيّ ďĩä : ّĩéĨ اĳİ ،ħġّıÝĤ اõıÝøźاء. اÓĩġّıÝĤت  ٦٣٧

٥٢١.  
  ق: ñĤات.  ٦٣٨
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ĵĩùĺ ź لÓĩđÝøźا ģ×Ĝإذا  ٦٣٩ ÙĕĥĤا ÕèÓĀ ّأن ĵĥĐ؛ وóّÖïÝĘ ،لÓĩđÝøźÓÖ ÙĤźïĤ؛ إذ ا"ÙĝĻĝè"

Żة ƪāĤا ģĩđÝø٦٤٠ا  ïĻĜ ؛ إذóìآ ďĄو ÕùéÖ ÓıĨĳıęĨ ÓıĬأ ďĨ ÙĝĻĝè نĳġÜ ź نÓĠرŶا ĹĘ ŻًáĨ

ĻéĤا .ó×ÝđĨ ÙĻّá  

 īْĨِ ،ĹّĥĀŶا ÓıđĄĳĨ ĹĘ Û×áĨ أو ÛÖÓà įĬŶ ؛"ÙĝĻĝè" Ĺَ ِĩّøُ ÓĩĬوإ" ěّéĺ ěّè"  ĳıĘ Û×à إذا

 َĘ ِÖ ģĻđ َĩ ْđ َĭ َĘ ĵ ِĐÓ īْĨِ ؛ أوģ" َè ƪĝ ْĝ Ûُ  ƪýĤا Ĺْ َء įĝّèأ"  ßĻĬÓÝĥĤ ءÓÝĤل، واĳđęĨ ĵĭđĩÖ ģĻđĘ ĳıĘ įÝ×àإذا أ

.ĹّĠÓġùĤا ïĭĐ٦٤١ ģĀŶا ĹĘ ÓıّĬŷĘ ،وّلŶا ĵĥĐ ÓĨّأ  ĵĥĐ ÙًĺرÓä ßĻĬÉÝĤا īĨ ïÖ ŻĘ ،ÙĩĥġĥĤ ÙęĀ

 ĳİو ßĬËĩĤا ĹĥĀŶا ÓıĘĳĀĳĨ ĵĥĐ ÓıĬÓĺóä مïđĥĘ ،ĹĬÓáĤا ĵĥĐ ÓĨّ؛ وأÙĺرÓä óĻĔ أو ÓıĘĳĀĳĨ

 ßĬËĩĤا ĹĘ ßُƪĬËَُĺو óĠñĩĤا ĹĘ óُƪĠñَُĺ ÓıĘĳĀĳĨ ĵĥĐ óِåĺ ħĤ ل إذاĳđęĩĤا ĵĭđĩÖ ģĻđĘو ،ÙĩĥġĤا

ĳıĩåĤر ĳıęĩĤÓĘم ŻĠ īĨم ħıąđÖ أŻĘ ĹĭÖ ģĻÝĜ" ģáĨ ģĝĭĤ ħİïĭĐ ÓıّĬن وħıÝĥĻÝĜ". وأÓĨّ ا

] īĻıäĳĤا ĵĥĐ ÙĻّĩøźا ĵĤإ ÙĻّęĀĳĤا īĐ ėĀĳĤ٩١ا\ ،ĹĬÓáĤا įäĳĤا ĵĥĐ ħıąđÖ مŻĠ īĨب]، و

ģĝĭĥĤ أنّ ÓĠ ÓĨن ĹĘ اģĀŶ وÓęًĀ، وأĵĥĐ ÓĨّ اįäĳĤ اŶوّل ÓĩäŸÓÖ ßĻĬÉÝĥĥĘع. وĳĠ ĵĭđĨن اÓÝĤء 

ÓĘ ،Óĩًøا óĻāĺ ïĜ لÓĩđÝøźا Ù×ĥĕ×Ę ءÓÝّĤا ģđåĻĘ ،óĻĠñÝĤع اóĘ ßĻĬÉÝĤأنّ ا ÓĩĠ ،įÝĻّęĀع وóĘ įÝĻّĩø

 .ÙéĻÖة ذÓüو ÙĥĻĠة أÓü لÓĝĺ ź ،ÙéĻÖو ذ ÙĥĻĠÉĠ ÓİïđÖ įÖ ėĀĳĺ ŻĘ ،ÙĻّĐóęĤا ÙĨŻĐ  

وóĻĔ ĳİ اĳıęĩĤم اĹđĄĳĤ داŻًì أو ÓìرÓäً، (ĵĥĐ اĹĬÓáĤ) اÓĭÖ ċęĥĤء ĵĥĐ اįÝĤźïĤ  (و)

 ÓĨًوõĥĨ أو ÓĨًزź (ٌزÓåَĨَ) ُĤĕ ُø ÓĩّĬوإ .ÙĝĻĝéĤÓĠ ĹّĘóْĐُ أو ĹّĐóü يّ أوĳ ِّĩ Ĺَ  īĨ įĺïّđÝĤ زًاÓåĨ

أي  (إن įĬóĜ)اďĄĳĩĤ اïāĨ ĳıĘ ،ĹّĥĀŶر ĵĭđĩÖ ĹّĩĨ اÓä īĨ ģĐÓęĤز اÓġĩĤن ĳåĺزه إذا ïّđÜاه. 

 ċęĥĤا(وّلŶإرادة ا ďĭĩĺ ÓĨ)  ،ĹّđĄĳĤم اĳıęĨ :أي (نóĝĺ ħĤ إن ÙĺÓĭĠو) إرادة ďĭĩĺ ÓĨ ċęĥĤا

đĄĳĤم اĳıęĩĤا َĺ اïًøأ Ûĺرأ" :ĳéĬ ،Ĺّ ْó ِķĨ َĈ" أو ،"Ĺ ÙĝĻĝè إرادة ďĭÝĩĺ وّلŶا ĹęĘ ."دÓåƪĭĤا ģĺĳ

                                                           
  ź. -م   ٦٣٩
  .اŻāĤة -ق   ٦٤٠
  .٣٦٠ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٦٤١
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اģġĻıĤ اĳāíĩĤص، وīĻّđÝĺ إرادة اÓåýĤع ÓġĩĤن "ĹِĨóْĺَ"؛ وĹĘ اďĭÝĩĺ ź ĹĬÓáĤ إرادة ĳĈ" ÙĝĻĝèل 

ġĤأنّ ا ÙĺÓĭġĤا ĹĘ ĹّđĄĳĤم اĳıęĩĤاز إرادة اĳåÖ ادóĩĤوا .ÙĨÓĝĤل اĳĈ إرادة ďĨ "دÓåĭĤا īĨ ÙĺÓĭ

ßĻè٦٤٢ ĵĤÓđÜ įĤĳĝĘ .ÙĀĳāíĩĤاد اĳĩĤا  ăđÖ ĹĘ ÛđĭÝĨوإن ا ğĤذ ĹĘ ĹĘÓĭÜ ź Ĺİ ÓıّĬإ :

﴿ ،įĈ رةĳø] ﴾ٰىĳَÝَøْشِ اóْđَĤْا ĵĥَĐَ īُ ٰĩَèْ ƪóĤ٥\٢٠ا[ ÓĭĠ ďĭÝĨرة وإن اïĝĤوا ğĥĩĤا ħَčĐِ īĐ Ùĺ

اóĝÝøźار ĵĥĐ اóđĤش ŻíÖف اÓåĩĤز، ßĻè īĨ įّĬÍĘ إÓåĨ įّĬز įĻĘÓĭĺ، وįĻĥĐ ğı×ّĭĺ اĳĥåĤس و

اÓ×ÝĐر اÙĭĺóĝĤ اīĐ ÙđĬÓĩĤ ذįĨĳıęĨ ĹĘ ğĤ دوÓıĬ. واĳıęĩĤم ŻĠ īĨم ħıąđÖ أنّ ĳāìص اÓĩĤدة 

 .ÙĺÓĭġĤا īَĨِ ź ،زÓåĩĤا īĨ اñİ ĵĥĐ ÙĺŴÓĘ ،ÙđĬÓĩĤا īÐاóĝĤا īĨ ğĤذ ÓıĻĘ ďĭÝĩĺ ĹÝĤا  

 īَĨِ و) َĩĤا َå ِزÓ (įĻ×ýÝĤا ĵĥĐ ĵĭÝ×ĺ ÓĨ  مĳıęĩĤÓÖ ادóĩĥĤ ěĥّđÜ īĨ įĻĘ ïÖ ź زÓåĩĤنّ اŶ ğĤوذ

] ĹّđĄĳĤ٩٢ا\ .ģøóĨ زÓåĩĘ ÓİóĻĕÖ ÓĨّرة؛ وإÓđÝøز اÓåĩĤÓĘ ،ÙıÖÓýĩĤÓÖ ÓĨّإ ěĥّđÝĤا ğĤأ]. وذÓĩĤو) 

ħĤ (ÙĝĻĝéĤا ĹĘ ÙĤźïĤا ėĥÝíĺ ĭĐ ÙĤźïĤل اĳāéĤ نÓāĝĭĤدة واÓĺõĤÓÖ حĳĄĳĤا ÕÜاóĨ ĹĘ ħĥđĤا ï

 ó×ÝĐح. واĳĄĳĤا ĹĘ ěĥّđÝĤا ÕÜاóĨ فŻÝìاز اĳåĤ ÙĻّĥĝđĤف اŻíÖ įĨïĐ ïĭĐ ÓıĨïĐو ،ďĄĳĤÓÖ

"، "زĺ ٌï  øَ ِí ƭĹ ،"ćٍđْĨُ ïĺْ "، "زَ ĳَäَادٌ  ĺ ٌïْ ذĹĘ ğĤ إóĺاد "ĳäد زÙĻّđĄĳĤÓÖ "ïĺ واÍĘ ،ÙĻّĥĝđĤذا ÛĥĜ: "زَ 

  .ÙĤźد ŻĘ źّوإ ،ÙĤźïĤا çĄو ďĄĳĤا ħĥĐ إن ،"ħٌđِĭْĨُ ïĺز" Ûĺز: "رأÓåĩĤق اóĈ ĹĘ ÛĥĜ وإذا

ار، ħّà رأħĈŻÝĨ Ûُĺ اĳĨŶاج، åĤ ħّàـÙّ زóáĠ ïĺت"؛ وěĺóĈ ĹĘ اÙĺÓĭġĤ: "زَ  ƪïĤا ĹĘ اóًéْÖَ ْĺ ُï  َĻąْĨِ ٌفÓ ،

ÓĨَد، ħà إنّ اĳåُĤدَ ĵĥĐ ÛÖóĄ Ù×ّĜ ĹĘ زïĺ" اÛéĄĳÝø اŻÝìف óĨاÕÜ اĳĄĳĤح  ƪóĤا óĻáĠَ ïٌĺَْز ħّà

وïّđĺ ħĤوÓİ أóÖ ƬŻĝÝùĨ ŻًĀأÓıø؛ ĳáéÖ  ĳĤ ģÖا īَ ÓıĭĐ اīĻ×Ĥ) (أÓĺõĤÓÖ  ِĨ Óİĳäóìدة واÓāĝĭĤن.

.ÙĺÓĭġĤز واÓåĩĤا ÙĝĻĝè حÓąĻÝøź نĳáé×ĺ ÓĩّĬÍĘ (ÙàŻà لĳĀأ ĵĥĐ نÓĻ×Ĥا ħĥĐ اĳĭÖو) ،įĻ×ýÝĤا :

                                                           
  ûĨÓİ çّĀ ،ßĻè. -أ   ٦٤٢
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 ÙĤõĭĨ ÙĺÓĭġĤا īĨ لõّĭĩĤز اÓåĩĤا īĨ ءĹü ĵĭ×Ĩ įĻ×ýÝĤأنّ ا ÕĻÜóÝĤا įäوو .ÙĺÓĭġĤÓĘ ،زÓåĩĤÓĘ

óĩĤا īĨ دóęĩĤازاĳåÖ ÕĠ٦٤٣ .įĬدو ÓıĻĘ ĹّđĄĳĤم اĳıęĩĤإرادة ا  

 ĵĥĐ لïĺ ÓĩّĬÍĘ ،ħّÜ ĳĤ ،ÙĝĻĝéĤا ĹĘ ÙĤźïĤف اŻÝìم اïĐ ĹĘ óĠذ ÓĨ ّأن ĳİو ،óčĬ Óĭıİ ĹĤو

 ÕÜِاóĨَ īْĨِ Ùٌ×َÜَóْĨَ Ĺİ نĳġĺ نÉÖ ÓİóĻĔ ďĨ ÓİرÓ×ÝĐا ĹĘÓĭĺ ź ğĤوذ .Óİïèو ÓıĻĘ ÓıĘŻÝìم اïĐ

 ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤا Ûĺرأ ħà .حĳĄĳĤا-Ĝهóّø سïّ-  Ĺüاĳè ĹĘ įĻĤإ Ĺĭĝ×ø ïĜÿĻíĥÝĤح اóü،٦٤٤ 

.ÙĩđĭĤه اñİ ĹĬźأو ÓĨ ĵĥĐ ÙّĭĩĤوا ïĩéĤا įĥّĥĘ 

[įĻ×ýÝĤوّل اŶا ģĀŶا]  

ب] \٩٢. اĳıęĩĤم ŻĠ īĨم ħıąđÖ أنّ [(اįĻ×ýÝĤ)īĨ اĳĀŶل اÙàŻáĤ  (اģĀŶ اŶوّل)

 ĹĘ ĹّĥĀŶد اĳāĝĩĤنّ اŶ ن؛ÓĻ×Ĥا ħĥĐ ĹĘ ģّĝÝùĨ ģĀÉÖ ÷ĻĤ įĻ×ýÝĤا ĹّđĄĳĤم اĳıęĩĤا ĳİ įĻ×ýÝĤا

 ّÝĺ ÓĩّĬوإ ،ćĝĘÙĨïّĝĨ įّĬأ ÓĩĠ ،įّĬأ ěّéĤوا .įĻĥĐ زاتÓåĩĤا ăđÖ ءÓĭÝÖź ŻًĀأ ñí٦٤٥  ăđ×Ĥ

 :ğĤĳĜ ĵĤى إóÜ źح. أĳĄĳĤا ĹĘ ÙÜوÓęÝĨُ ÕَÜاóĨ įĤ ّنŶ ؛ĹّĝĻĝè ģّĝÝùĨ ģĀأ ĳıĘ ،زاتÓåĩĤا

"]ıäو[įر ٦٤٦ï×ĤÓĠ٦٤٧  َ×Ĥا ĹĘ َı ِءÓ  ِŸوا üْ َó ِاق" ħà ،"]ıäو[į Ġ،"رï×ĤÓ٦٤٨ " ħà]ıäو[į  َÖ ْï ٌر ğّĬÍĘ ،"

ĵĭđĨ įÖ ïāĝÜ آįĨĳıęĨ óĻĔ óì اĹّđĄĳĤ. وĳİ أنّ ذğĤ اÙĺÓĔ ĹĘ įäĳĤ اīùéĤ واĳä ďĨ ÙĘÓĉƪĥĤاز 

 َÜ īْĨِ įĻĘو .Óąًĺأ ĹّđĄĳĤا įĨĳıęĨ إرادة َę ُوÓ ِت  ĵĤإ įĻ×ýÝĤا Ù×ùĭĘ .ĵęíĺ ź ÓĨ حĳĄĳĤا ÕÜاóĨ

وñıĤا اăđÖ īùéÝø اģĄÓĘŶ اÓāéĬر أĳĀل ħĥĐ  اÓđÝøźرة Ù×ùĭĠ اÙĺÓĭġĤ إĵĤ اÓåĩĤز اģøóĩĤ؛

 .ÙđÖأر ĹĘ نÓĻ×Ĥ؛ا(ÙđÖاع أرĳĬأ įĻĘو)  .įĤاĳèأو أ ،įĄِóَĔَ أو ،įıäَْأو و ،įĻْĘَóَĈَ ĹĘ ÓĨم إŻġĤنّ اŶ  

                                                           
  ق: ĳåĤاز.  ٦٤٣
اěĻĝéÝĤ:  اĵĥĐ ÙĻّüÓéĤ اĳĉĩĤل، )،١٤١٣\٨١٦اïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ ،ĹّĬÓäóåĤ (ت.   ٦٤٤

  .٣٣١، ص ٢٠٠٧\١٤٢٧، óĻÖوت ١رïĻü أĹĄóĐ، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 
  م: ïّĝĨر.  ٦٤٥
٦٤٦ .įäو :ëùĭĤا ĹĘ  

  ق: ï×ĤÓĠور.  ٦٤٧
  ق: ï×ĤÓĠور.  ٦٤٨
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[įĻ×ýÝĤا ÓĘَóََĈ وّلŶع اĳĭĤا]  

ÓĻن)  أي ÓĘóĈ اįĻ×ýÝĤ(ÓĘóĈه) اŻġĤم įĻĘóĈ ĹĘ،  (اĳĭĤع اŶوّل) ّùِèِ ÓĨّن(إÓĠرïĨ أي  ÷ّéÖ

 ƪùĤرْدِ، أو اĳَĤوا ïíĤÓĠ óā×Ĥا ْĩćĻĈŶÓĠ ďوجِ، ٦٤٩ ƫóęَĤتُ اĳْĀَأو  ٦٥٠و ،ó×ĭْđَĤوا ÙıġĭĤÓĠ ħّýĤأو ا

 .óĺóéَĤوا ħĐÓĭĤا ïĥåĤÓĠ ÷ĩĥĤأو ا ،óĩíĤوا ěĺóĤÓĠ وقñĤا (نÓĻĥĝĐ أو) ħĥْđِĤÓĠ ģĝđĤÓÖ نÓĠرïĨ أي

ïđĤÓĠ ÷ّéĤÓÖل واÓĉùْĝِĤس، أي اïĨ į×ّýĩĤرك ģĝđĤÓÖ واïĨ įÖ į×ّýĩĤرك  (أو ÓęĥÝíĨن)واÓĻéĤة، 

 ƪùĤوا ÙĻّĭĩَĤÓĠو ُ× ِď َéĤÓĠلِ ، وÓ  ْĉđِĤÓĠ ÷ġđĤÓÖ ؛ أوěĈÓĭĤوا ِó  ģĀŶÓĠ لĳĝđĩĤا ģđåĻĘ ،ħĺóĠ ěĥìو

 .ħùĝĤا اñİ ازĳä مïĐ ħİّĳÜ ģĉ×Ę ،ÙĕĤÓ×ĩĤا ěĺóĈ ĵĥĐ سĳùéĩĤا ğĤñĤ  

 (ĹّĤÓĻíĤوا)ÉĠ ،سĳùéĨ ÓıĭĨ ģّĠ رĳĨأ īĨ ÙĥĻّíÝĩĤا į×ّĠóÜ يñĤوم اïđĩĤا ĳİت وĳĜÓĺ مŻĐ

 ِĨ ٍحÓĨَِر ĵĥĐ ةóýّĭĨ ْī .ïäَóْÖََ٦٥١ز (ĹّùّéĤا īĨ)  ÓĠًرïĨ įÜدÓĨ أو ĳİ نĳġĺ ÓĩÖ óùّęĨ ĹّùّéĤÓĘ

 .÷ّéĤÓÖ  

 (ĹّĩİĳĤوا)] ħİĳĤا įĐóÝíĺ ÓĨ ĳİأن \٩٣و óĻĔ īĨ ÙĥĻّíÝĩĤل اÓĩđÝøÓÖ įùęĬ ïĭĐ īĨ [أ

 ÙĻّĭĩَĤا ďĨ ÙąéĨ ÙĻّĩİرة وĳĀ ÓĬرïّĜ إذا ÓĩĠ ،تÓøĳùéĩĤا īĨ į×ّĠóÜ ÕĥíْĩِĤÓÖ ÓİÓĭı×ü ħà ،ŻًáĨ

أو ÓĭĤÓÖب اÓĭĥĝĘ ،īĻْĝَĝّéĩĤ: اÛøóÝĘ اĹýÖ ÓĬًŻĘُ ÙĻّĭĩĤء ÕĥíْĩِĤÓÖ įĻ×ü ÓıĤ ĳİ أو ÓĭĤÓÖب. 

 (ĹّĬاïäĳĤوا) ƪĥĤÓĠ ÙĭĈÓ×Ĥى اĳَĝُĤÓÖ ركïĺ ÓĨ ĳİو ƪñ ِع ةĳåĤوا ď×ýĤوا ħَĤَŶوا (ĹّĥĝđĤا īĨ)  ĹّĥĝđĤÓĘ

                                                           
Óèل إذا ÓıĻĥĐ ģĝà اÓ×ĠóُĤن. اĳčĭĨ īÖر،  ٦٤٩ ِóّĤوا ģĨÓéĩĤت اĳĀ ĳİب وóđĤن اÓùĤ، »ćĈأ.«  
  ».óĘج« ،اĳĨÓĝĤس اóĻęĤ ćĻéĩĤوزآÓÖديّ،اوóĘ Ĺİخ اÓäïĤج.   ٦٥٠
٦٥١  óĻýĺ įĥّđĤ :óĐÓýĤل اĳĜ ĵĤإ  

     Ü āَ ƪđ ْïَ  وْ أَ  بَ āَ ƪĳ ا Üَ ذَ إِ  ěِ ـ       ـĝĻِ اĨ ْé َĩ ƪó  َýĤُ  نĠ َÉ ƪَ وَ 
  Ö ْó َä ْïَ زَ  Ó  ِĨ ْīحٍ ĵ َĨ رِ Đ َĥَ  نَ        ĳĜÓĺ  ُĬ ýِ ْóتٍ  مُ Đ Żَْ أَ  

ï×Đ اóİÓĝĤ اï×Đ ،ĹّĬÓäóåĤ  ).٩٤٥\óġÖ ĳÖ٣٣٤ اóÖĳĭāĤيّ (ت. اÓÝĻ×Ĥن õåĨ īĨوء اģĨÓġĤ، وÕùĭĺ إĵĤ أ      
Đ īÖ óİÓĝĤت. ا) ĹّĬÓäóåĤا ïĩّéĨ īÖ īĩèóĤا ï×١٠٧٨\٤٧١،( ÙĔŻ×Ĥار اóøأ،  ïĩّéĨ دĳĩéĨ :ěĻĝéÝĤا

  . óĠÓü١٥٩، دار اïä ،ĹّĬïĩĤة د.ت.، ص 
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 ÓĠًرïĨ įÜدÓĨ źو ĳİ نĳġĺ ź ÓĩÖ óùّęĺģÖÓĝÝĻĘ ،÷ّéĤÓÖ٦٥٢  ģĻĥĝÜ دĳāĝĩĤوا ،ĹّĥĝđĤوا ĹّùّéĤا

.ć×ąĤا ģĻıùÜر وÓ×ÝĐźا  

[įĻ×ýÝĤا įäو ĹĬÓáĤع اĳĭĤا]  

(ĹĬÓáĤع اĳĭĤا) įĻ×ýÝĤا įäو ĹĘ óčĭĤا ÙđÖرŶاع اĳĬŶا īĨ  (ïèوا ÓĨّإ ،įıäو) ĹĘ ïّđُĺ ÓĨ ĳİو

óİĳåĤم اĳıęĩĠ ÓıĤ ءõä ź ÙًĝĻĝè نÓĠ اءĳø ،اïًèا واóًĨأ ÙĕĥĤرف اÓđÝĨ  ó×ÝĐاء اõäأ ÓıĤ أو ،ŻًáĨ

اÓĩąĬم ÓıąđÖ إßĻéÖ ăđÖ ĵĤ  وÍÖ ďَĄُِزاء اĳĩåĩĤع óęĨ ċęĤد ĳıęĩĠم اħùْåِĤ واĳĻéĤان، أو 

ïèأ ĵĥĐ اïًèوا ÓęًĀن وÓĠ٦٥٣  įäن وÓĠ ،ŻًáĨ ÙĻّĬÓùĬŸا ĹĘ وóĩđÖ ïĺز į×ّü ذاÍĘ .īĻıäĳĤا īĺñİ

، ïّĐ وÓęًĀ واïًèا īĨ ÓıĭĨ ģّĠ ÕĠّóÜ ďĨ اį×ýĤ أóًĨا واïًèا، ÓĩĠ إذا į×ّü اĳĤÓÖ ïّíĤرد ĹĘ اóĩéĤة

 ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤا įĝĝّè اñĠ ،įĥāĘو įùĭä-هóّø سïّĜ-٦٥٤  (ÕĠّóĨ أو) ïāĜ ةïèوا ÙÑĻİ ĳİو

وĳİ أĳĨر أو أوÓĀف ïāĜ اóÝüاك  (أو ïّđÝĨد)اóÝüاك اīĨ ÙĐõÝĭĨ ÓıĻĘ īĻĘóĉĤ أĳĨر أو أوÓĀف. 

 .ÓıĭĨ ģّĠ ĹĘ īĻĘóĉĤا  

ĵĭđĩĤÓÖ اñĤي óّĨ  (إĹّùّè ÓĨّ)ÓĩĠ ذÓĬóĠ  į٦٥٥ اį×ýĤ واïًèاأي: ĳġĺ ÓĨن īĨ وä (واŶوّل)

 (īĻĻùّè هÓĘóĈ نĳġĺ أن ÕåĻĘ) ًاóĨس، أĳùéĩĤا óĻĔ īĨ ÷ّéĤع إدراك اÓĭÝĨورة اóĄ٦٥٦  įĥđåĺ

 .ÓİóÐÓčĬرد وĳĤÓÖ ïّíĤا įĻ×ýÜ ĹĘ ةóĩéĤÓĠ ÓęًĀأو و ÙĝĻĝè نÓĠ اءĳø į×ü įäو (ĹّĥĝĐ أو) ğĤñÖ

ĵĭđĩĤا (ħĐأ ĳİو) óĈ نĳġĺ أن īĨ] įĻ×ýÜ ĹĘ أةóåĤÓĠ īĻĻùّè هÓĘأو \٩٣ ،ïøŶÓÖ عÓåýĤب] ا

ĳġĤÓĠ īĻĻĥĝĐن Ùıä إدراك įĻ×ýÜ ĹĘ اÓĻéĤÓÖ ħĥđĤة، أو īĻÖ ÓĨ ģĻāéÝĠ īĻęĥÝíĨ اÓĺõĤدة واÓāĝĭĤن 

 :ħıĤĳĜ ĵĭđĨ اñİو .ħĺóĠَ ěٍĥُíُÖِ óĉْđِĤا įĻ×ýÜ ĹĘ ÷ęĭĤا ÙÖÓĉÝøÓĠس، وÓĉùْĝِĤÓÖ لïْđَĤا įĻ×ýÜ ĹĘ
                                                           

٦٥٢  .ģÖÓĝĻĘ :ق  
  أûĨÓİ çّĀ ،ïè. -م   ٦٥٣
 .٥١٠ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٦٥٤
٦٥٥  .ïèم: وا  
٦٥٦  .óĨم: أ  
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đĤا įäĳĤÓÖ įĻ×ýÝĤا .ĹّùّéĤا įäĳĤÓÖ įĻ×ýÝĤا īĨ ħĐأ Ĺّĥĝ (ÓĝًĥĉĨ ĹّĥĝĐ įĻ×ýÝĤا įäو ěĻĝéÝĤÓÖو) اءĳø

ÓĠن اÓĘóĉĤن  īĻĻùè، أو īĻĻĥĝĐ، أو īĻęĥÝíĨ؛ وĳøاء ÓĠن وįä اį×ýĤ واïًèا، أو Ó×ًĠóĨ، أو ïّđÝĨدًا 

 (ÙÝّ×Ĥأ) ğّü ŻÖ ÓĨًõä  (اكóÝüźع اÓĭÝĨź)īĻĘóĉĤاك اóÝüأي: ا (ĹّùّéĤا ĹĘ)  ĹّÐõä įّĬŶ  ،ĹّĝĻĝè

 ĹĘ دهĳäĳÖ ģĻĜ أن Ĺّđ×ĉĤا ĹّĥّġĤدّ اóĺ źو ،įĻĘ اكóÝüźا ģ×ĝĺ ÓƬĻĝĻĝè ÓƬĻÐõä نÓĠ ÓĩĨ ءĹü źو

 įÜÓĻّÐõä نĳġĺ ÓĨ ĹّùّéĤا įäĳĤÓÖ ادóĩĤل اÓĝĺ أن çّāĺ źس. وĳùéĩÖ ÷ĻĤ įّĬŶ رج؛ÓíĤا

.çĨÓùÝĤا ĵĤإ ěĻĝéÝĤك اóÜ ěĻĝéÝĤÓÖ įّĬŶ ؛ÙøĳùéĨ 

 (ĹĬÓáĤوا) ÕĠóĩĤأي: ا)(Óąًĺأ  ïèاĳĤÓĠ :أي (دانóęĨ نÓĘóĉĤوا Ĺّùّè ÓĨّإ) ÙĥĀÓéĤا ÙÑĻıĤÓĠ

.ğِĺ ِïّĤا īĻْđَÖِ رÓĭĤا ćĝøِ įĻ×ýÜ ĹĘ صĳāíĩĤار اïĝْĩِĤى واóġĤا ģġýĤة واóĩéĤا īĨأو  ٦٥٧)

   ĵ٦٥٨ اÙĻّęĻġĤ اĳĜ ĹĘ ÙĀĳāíĩĤل ÓýّÖر:Ĺ  ِĘ ُĨ Ĺ ْč ِĥ ٍħ  َĐ َĥءٍ ĳāè ÙÑĻıĠ ąِل Ó×ĠّóĨ ُĨن) 

 َáĨُ ƪَنÉĠَ ďِĝْƪĭĤرَ اÓ øِقَ رُؤُوĳْĘَ َو     Óĭَ َĻøَْأ َĭĘَÓ َĳĠَ وَىÓıÜَ ģٌĻْĤَ Ó ْį×ُĠِ٦٥٩ا  

 ÙÑĻıĤÓÖ įĻĘ تÓĜóّęÝĨ ăĻ×Ĥف اĳĻùĤد واĳøŶا ďĝĭĤا īĨ ÙĥĀÓéĤا ÙÑĻıĤا įĻ×ýÜ ادóĩĤإذ ا

ÝĭĨ Óĭİ į×ýĤا įäوو .ÙĜóýĩĤا ÕĠاĳġĤوا ħĥčĩĤا ģĻƪĥĤا īĨ ÙĥĀÓéĤا īĨ كÓĭİر، وĳĨأ īĨ عõ

أي: اóęĨ į×ّýĩĤد، واÕĠّóĨ įÖ į×ّýĩĤ، أو ġđĤÓÖ÷. وħĤ أÓáĩÖ ÓĩıĤ óęČل (أو ÓęĥÝíĨن) أوÓĀف. 

                                                           
٦٥٧  óĻýĺ įĥّđĤ  :ÙĨĳĤذي ا ÛĻÖ ĵĤإ   

Ġ ćٍĝْøِ ْĻđَ َĐ ğِĺَ وَ  ِïّĤا īِ ِ×èِÓĀَ ُوَرْتÓĹ   ÓİَÓÖََأ،  َĬÉْ ƪĻİَو ِĤ Ó َĩ ْĳ َıđِĜِاóَĠَْو Ó  
     ģĨÓġĤا īĨ ÛĻ×Ĥا ،،ÙĨّóĤت.  ذي ا) Ù×ĝĐ īÖ نŻĻĔ٧٣٥\١١٧،( ÙĨّóĤان ذي اĳĺد،  ،ãùÖ īùè ïĩèأ :ěĝéĩĤا

 ّĻĩĥđĤا ÕÝġĤط. دار ا ،Ùوت ١óĻÖ ،٨٧، ص ١٩٩٥\١٤١٥.  
)، اźĳĤÓÖ ĹّĥĻĝđĤء، اóĺóąĤ اóĐÓýĤ اĳıýĩĤر. óāÖ ĳİيّ ٧٨٣\ĳİ١٦٧ أÓđĨ ĳÖذ ÓýّÖَر óÖ īÖد ĳäóĺ īÖخ (ت.   ٦٥٨

ïĜم ïĕ×Öاد، وأÓíَُĈ īĨ įĥĀرÓÝَøُن. وÓĠن أįĩĠ، وïĤ أĵĩĐ. وĹĘ ĳİ أوّل Ù×ÜóĨ اóđü īĨ īĻàïéĩĤاء 
īÖ اĳāĭĩĤر أóĻĨ اīĻĭĨËĩĤ، ورïĭĐ ĹĨُه óąĘ įÖóąÖ óĨÉĘ ،ÙĜïĬõĤÓÖب  اįĻĘ īĺïĻåĩĤ. وÓĠن ïĩĺح اïıĩĤيّ 

 ،وÓĻĘت اÓĻĐŶن ÓĩĘ ،ÓĈًĳø īĻđ×øت īĨ ذĹĘ ğĤ اóĝĤÓÖ ÙéĻĉ×Ĥب īĨ اóā×Ĥة، ودóā×ĤÓÖ īĘة. اÓġĥì īÖن،
٢٧٣-٢٧١\١.  

 ٦٥٩  ،ģĺĳĉĤا īĨ ÛĻ×Ĥخ (ت. اĳäóĺ īÖ دóÖ īÖ رÓýّÖَ ذÓđĨ ĳÖد، )،٧٨٣\١٦٧أóÖ īÖ رÓýّÖ انĳĺد  ïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤا
 óÐاõåĤا ،ÙĻّÖóđĤا ÙĘÓĝáĤا ÙĩĀÓĐ ،رĳüÓĐ īÖ óİÓĉĤل ٣٣٥، ص ٢٠٠٧\١٤٢٧اïÖ "ħıøرؤو" įĻĘو .

  ».ÓùĤ، »ďĝĬن اóđĤب "رؤوÓĭø".|اďĝĭĤ: اÓ×ĕĤر. اĳčĭĨ īÖر،
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 ÕèÓĀ įÖ ģّáĨ ÓĨ ÓĨّر، وأÓđüŶا ĹĘÿĻíĥÝĤ٦٦٠ا  ĵĥĐ ةóýĭĨ تĳĜÓĺ مŻĐÉÖ ěĻĝýĤا įĻ×ýÜ īĨ

وįĉĤÓì ïĜ زóİ اģĻĥĤÓÖ ĵÖَóُĤ  أ] ŷĤوّل، وįĻ×ýÜ īĨ اÓıĭĤر اĩِýْĩُĤِ÷ \٩٤[ Ö ْó َä ٍï٦٦١َ رÓĨِح īْĨِ زَ 

 ِóĩِĝْĩُĤ٦٦٢ا ،ĹّĬزاÓÝęÝĤا ÙĨŻّđĤه اÓąÜوار ،ĹĬÓáĥĤ٦٦٣  .ÕĠóĩĤÓÖ ïĻّĝĩĤد اóęĩĤه اÓ×Ýüا ģĻ×Ĝ īĨ įĥّđĥĘ

 !Óı×äĳĩÖ įùęĬ ĳİ ģĩđĺ ħĤو ÓĩıĭĻÖ قóĘ ĹĘ ģĨّÉÝĤÓÖ ĵĀو īĩĤÓĻĘ (ĹّĥĝĐ أو) رĳĨأ īĨ عõÝĭĨ :أي

ÓĩĠ ÕĤÓĕĤ إذا Ûıَ×ِüُ أÓĩĐل اóَęَġَĤةِ óùĤÓÖاب ÓıĥّĠ ĹĘ أو ïĨ ÓıąđÖرك ģĝđĤÓÖ. واĳİ ĹĬÓáĤ ا

ďĨ ďĩĉĩĤا óčĭĩĤ٦٦٤ا  .÷ÐĳĩĤا ó×íĩĤا  

(ßĤÓáĤوا)  دïّđÝĩĤأي ا(įĥّĠ Ĺّùّè ÓĨّإ)  ىóìÉÖ ÙıĠÓĘ Ûı×ّü إذا ÓĩĠ ÷ّéĤÓÖ ركïĨ ÓıĥĠ :أي

 .ÙéÐاóĤوا ħđĉĤن واĳƪĥĤا ĹĘ(įĥّĠ ĹّĥĝĐ أو) ا ăđÖ Ûı×ّü إذا ÓĩĠ ģĝđĤÓÖ ركïĨ ÓıĥّĠ :ر أيĳĻĉĤ

أي: ïĨ ÓıąđÖرك éĤÓÖّ÷  (أو ėĥÝíĨ) óĕُĤÓÖ٦٦٥اب ïّèِ ĹĘة اóčĭĤ وÓĩĠل اñَéَĤر وإÓęìء اÓęùĤد.

Ù×ÜóĤ. اŶوّل وÓĩĠ ģĝđĤÓÖ ÓıąđÖ إذا Ûı×ّü إīùè ĹĘ ÷ĩýĤÓÖ ÓĬًÓùĬ اÙđĥĉĤ وÙİÓ×Ĭ اÉýĤن وĳّĥĐ ا

  ÓĻĥĝĐن. Ĺّùّè واÓĻĜÓ×Ĥن 

 (ïÐاĳĘ) .į×ýĤا įäو ĹĘ óčĭĤا ßèÓ×Ĩ ÓıÖ ħÝíĺ 

                                                           
  .١٣٦ص  ،ÿĻíĥÜ اÓÝęĩĤح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا  ٦٦٠
٦٦١  :óĐÓýĤل اĳĜ ĹĘ   

     Ü āَ ƪđ ْïَ  وْ أَ  بَ āَ ƪĳ ا Üَ ذَ إِ  ěِ ـ       ـĝĻِ اĨ ْé َĩ ƪó  َýĤُ  نĠ َÉ ƪَ وَ                                           
  )١(Ö ْó َä ْïَ زَ  Ó  ِĨ ْīحٍ ĵ َĨ رِ Đ َĥَ  نَ        ĳ  ُĬ ýِ ْóتٍ ĺ ُĜÓَ  مُ Đ Żَْ أَ                                           

      »įĭĨ|.«)١( .įĻ×ýÝĤا įäو ûĨÓİ óčĬا ،įåĺóíÜ óّĨ ïĜ   
٦٦٢   :óĐÓýĤل اĳĜ ĹĘ  

 َĺ Āَ Ó َĻ ƪāĝَÜَ ƪĵ×èِÓ َĩġُĺْóَـčĬَ ÓÓ    َĺóَÜَ ُو Ó ُä َŶهَ اĳ ْر َĠ ِض ْĻ ُر ƪĳāَÜَ ėَ  
 َÜ َĺóَ َıĬَ Ó üَ ïĜ ÓًùĩِýْĨُ ًراÓ ُįÖَÓـ     َÖ ƫóĤا óُİَْز َĘ Ó َġ َÉ َĩƪĬ ُİ Ó َĳ  ُóĩِـــــĝْĨُ )١(  

      »įĭĨ| .«)١( ÝĻ×ĤاÓĩİو ،ģĨÓġĤا īĨ نÓ  .ت) ĹّÐÓĉĤم اÓĩّÜ ĹÖŶ٨٤٦\٢٣١ :óčĬيّ،ا). اõĺó×ÝĤا ÕĻĉíĤ  حóü
  .٣٣٣\١، دĳĺان أÓĩّÜ ĹÖم

٦٦٣   ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø، لĳّĉĩĤ٧٨ص  ،ا.  
٦٦٤  .īĨ :ق  
  ».ÓùĤ، »ïęøن اóđĤب : õْĬَوُ اĵĥĐ óĠñĤ اĻÝĥĤ ĵáĬŶ÷ واĳáĤر واóĻđ×Ĥ، واÓıĥáĨ óĻĉĤ. اĳčĭĨ īÖر،اÓęùĤد  ٦٦٥
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Ŷا)ĵĤو: ïĜ٦٦٦  (óĠñĺ ĵĥĐ تÓıĻ×ýÝĤاد اóĺإ ĹĘ çĨÓùÝĤا ģĻ×ø (įäĳĤوم اõĥĨ) نĳġĺ ÓĨ :أي

 ÙĝĻĝéĤÓÖ įĻ×ýÝĤا įäĳĤ Óđً×ÝÝĨ (įĤïÖ)زمŻĤرد اĳĨ ومõĥĩĤاد اóĺإ ÙĝĺóĈ ĵĥĐ į×ýĤا įäل وïÖ :أي .

Ó أو īġĺ ħĤ ÓĩّĥĘ .ŻًĝĐ أ Ƭùè įùęĬ ĹĘ įĤ ěĝّéÜ ź ÓƬĺرÓ×ÝĐا ÓęًĀو įäĳĤن اÓĠ إذا ğĤا وذóًİÓČ اóًĨ

دلّ ĳĨÉÖ įĬÓġĨ ĵĥĐر ĳäĳĨدة ĹĘ ħıĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،įđ×ÝÝùÜ اÙåéĤ اĳĥĉĩĤب ďĥĜ ÓıÖ اÙı×ýĤ إذا 

ÓĨت ƪïĝĩĤا ÙĨĳĥđĨ ÛĬÓĠ٦٦٧  ÙĻّđĉĜ ،ģĻáĩÝĤاءِ أو اóَĝÝøźÓĠَ ź ،ėĻĤÉÝĤا ÙĻّĭĻĝĺ Ó×ًùĠ أو ÙًİاïÖ

 ƪýĤÓĠ Ĺَİِ" :جÓÝĬźا ćÐاóü ĵĥĐ لÓĩÝüźÓÖ ÙåĻÝĭĥĤ امõĥÝøźا ْĩ ÷ِ  ِĘ ƫčĤا Ĺ ُı ِرĳ ومõĥĨ رĳıčĤÓĘ ،"

 įäو Ĺİ ĹÝĤب اÓåéِĤا ÙĤإزاĤا ÓĩıĬĳĠ ĹĘ ÙĩĥčĤا ďĨ óā×ĤÓĠ Ùı×ýĤا ďĨ ةóĻā×Ĥ؛ إذ اÙĝĻĝéĤÓÖ į×ý

] ÓĩıĤÓè بŻĝĬÓĘ ،īĻْÖَĳåéĩĤÓĠ ÓĩıđĨإذا \٩٤ ÷ĩýĤت واóıÖ إذا ÙåّéĤا ďĨ فŻíĤا ĵĤب] إ

 ِéĤا ÙĤت، وإزاóıČġĨ ĵĥĐ ّريّ دلÓ×ÝĐا óĨى، أóÜ ÓĩĠ ،بÓå .رĳıčĤÓÖ įĬÓ  

(ÙĻّĬÓáĤا)  :ïÐاĳęĤا īĨ (įĝّè)įÖ ěĻĥĺو įĻĥĐ į×ýĤا įäن وĳġĺ أن Õåĺ ÓĨ :ل  أيĳĩü)

 (īĻĘóĉĤا çّĀ įĘدÓĀ ذاÍĘ ،įĻĘ ÓĩıĠاóÝüا ïāĜ ÓĨ ىĳøِ įĤ ĵĭđĨ ź ؛ إذįÖ į×ّýĩĤوا į×ّýĩĤأي: ا

ÓđَƪĉĤمِ" ěĥĉĨ اŻّāĤح اÓĩĠ ،įĻ×ýÝĤ إذا ħıĤĳĜ ĹĘ ģđä: "اĹĘِ ĳُéْƪĭĤ اŻَġَĤمِ ĹĘِ çِĥْĩِĤْÓĠَ ا

 ĹĘ ÓĩĠ ÓĻًĥĝĐ أو ،įÖ į×ّýĩĤا ĹĘ ÓĩĠ ÓĻًùّè نĳġĺ أن īĨ ħĐّل، أÓĩİŸÓÖ دÓùęĤل، واÓĩđÝøźÓÖ

 įĬÍĘ ،ًاïùęْĨُ óĻáġĤوا ÓéًĥāْĨُ ģĻĥĝĤن اĳĠ ģđä إذا ÓĩĠ įĻ×ýÝĤا ïùĘ įĘدÓāĺ ħĤ وإذا .į×ّýĩĤا

أي:  (وÓ×ÝĐÓÖ ĳĤر)وóĻáġÜه įÖ į×ّýĩĤÓÖ ÿّÝíĨ  .ĵęíĺ ź ÓĩĠ؛ إذ ģĻĥĝÝĤ ĵĭđĨ ź اĹĘ ĳéĭĤ اŻġĤم

أي: ĹĘÓĭÜ اďĭÝĩĺ ßĻéÖ īĻęĀĳĤ اÓĩıĐÓĩÝä؛ (īَĨِ اÓąÝĤد)  اĳìÉĩĤذ(ĹĘ ÓĩĠ اįäĳĤ اõÝĭĩĤع) إدÓĐّء 

īĻĐ Óĩİïèأ ģđåĺ ز أنÓä دةÓąĩĤا ėĀو ĹĘ ÓĠóÝüا Ó ƪĩĤَ ÓĩıّĬŶ٦٦٨  ĵĥĐ ءÓĐّدŸا ÕùéÖ óìŴا

                                                           
٦٦٦   .ïĜق: و  
٦٦٧   ƪïĝĩĤتاÓĨ طóýĤا ĵĩّùĺ ،ÙĻّĈóýĤا ĹĘ نĳġĺ ،سÓĻĝĤء اõä Ûĥđä ÙĻąĜ ĵĥĐ ěĥĉÜ Ĺİو ،ÙĨ ƪïĝĩĤا ďĩä :

 .ÓĻًĤÓÜ اءõåĤوا ،ÓĨًïĝĨا،ĹّĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ïĻّùĤ ĨتÓęĺóđÝĤا ħåđ،  ؛ ١٩٠ص ّĩéĨ ّيĳĬÓıÝĤا ĹĥĐ ï،  ّýĠ فÓ
  .١٦٢٩ص  ،اÓèŻĉĀت اĳĭęĤن واĳĥđĤم

٦٦٨  .óĻĔ :ق  



281 
 

 :įĤĳĝÖ įĻĤإ óĻüأ ÓĨ (مÓĝĩĤا)دÓąÝĤا ÙęĀ  (ÕøÓĭÝĤم اÓĝĨ) īĻÖ كóÝýĨ ïèوا ĵĭđĨ كÓĭİ ģāéĻĘ

 óìŴÓÖ ÓĩıĘĳĀĳĨ ïèأ į×ýĻĘ ،ģàÓĩÝĤوا ÕøÓĭÝĤا ĹĘ įäĳĤس اÓĻĜ ĵĥĐ īĺدÓąÝĩĤا ĹĘĳĀĳĨ

 (ÓéًĻĥĩÜ) ،تÓĘóčĤا īĨ çĻĥĨ ءĹýÖ ÓĬًÓĻÜ(أو)أي: إ  ĳّĥíĤا ďĭĩĤ(ÓĩًġّıÜ)  Ùĺóíøاء وõıÝøأي: ا

"ïøŶÓÖ įَ×َüأ ÓĨ" :نÓ×ّåĥĤ ğĤĳĝĠ į×ýĩĥĤ ِĤو ، ْĥ َ× ِí ِģĻ ."ħÜÓè įّĬإ" : (įĻ×ýÝĤا اñİ كóÝĺ ïĜو) :أي

 ïąّĤÓÖ ïąّĤا įĻ×ýÜ(رةÓđÝøźا ĵĤإ)  īĨ īĺïّąĤا ïèد أنّ أÓąÝĤا īĨ į×ýĤاع اõÝĬا ïđÖ ĵĐïĺ نÉÖ

 ĵĤإ ě×ùĺ ÓĨ إرادة īĐ ÙđĬÓĩĤا ÙĭĺóĝĤا Õāĭĺو ،óĠñĤÓÖ ÷ĭåĤا ğĤذ ħøد اóęĺو ،óìŴا ÷ĭä

 ħıęĤا ّĻéĻĥĩÜ رةÓđÝøا ĵĩّùĻĘ)(Ù  تÓĘóčĤوا çĥĩĤÓÖ نÓĻÜŸد اóّåĨ دĳāĝĩĤن اÓĠ إذا(ÙĻّĩġّıÜ أو)  إذا

"ÓĩًÜÓè Ûĺرأ" :ğĤĳĝĠ ،ÙّĺóíùĤء واõıĤد اĳāĝĩĤن اÓĠا" ٦٦٩ïًĤÓì..."و ،ŻًĻíÖ :٦٧٠أي  ،ÓĬًÓ×ä :أي

"ÓĬًÓ×éø..."٦٧١و  ĹّĐو ÙĭġĤ ت\٩٥[ ٦٧٢أي: ذاóÜاĳÜ ÓĬًŻĘ ّ٦٧٣أ]، و"إن  ÕıĬو ،įĥÝĝÖ راتÓý×Ĥا įĻĥĐ

×øو ،įĤاĳĨارات.أñĬŸده"، أي: اźأو Ĺ  

(ÙáĤÓáĤا)  :ïÐاĳęĤا īĨĵÝĨ)ن) ٦٧٤ÓĠ  įäĳĤا (ĹّĝĻĝè óĻĔ ÓęًĀو)ěĝّéÝĨ óĻĔ :أي  źو Ó Ƭùè ź

ÓĩًİّĳÜ ģÖ ؛ŻًĝĐ. ،رĳıĩåĥĤ ÓĘًŻì ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸا įÖ د ƪóęÜ ïĻĝĤا اñİ٦٧٥و  óİÓĝĤا ï×Đ ëĻü ÓĨّوأ

                                                           
م؟)، اóđĩĤوف ħÜÓéÖ اÓĠ ،ĹّÐÓĉĤن ĳäادًا óĻýĺ įĥّđĤ٥٧٨ إï×Đ īÖ ħÜÓè ĵĤ اīÖ ïđø īÖ ųّ اóýéĤج (ت.   ٦٦٩

ĻÝĜ īÖد. اĳåُĤا ĹĘ ģáĩĤا įÖ بóĄ يñĤب اóđĤاد اĳäأ īĨ نÓĠا. وóًĐÓü ħĻĥùĨ īÖ ųّا ï×Đ ïĩّéĨ ĳÖأ ،Ù×
اěĻĝéÝĤ: أóĠÓü ïĩّéĨ ïĩè، دار اÓđĩĤرف، اóİÓĝĤة ، اóđýĤ واóđýĤاء )،٨٨٩\٢٧٦اĳĭĺïĤريّ (ت. 

  .٢٤١، ص ١٩٥٨\١٣٧٧
). أÙĬïİ ĹĘ ħĥø اÙĻ×ĺïéĤ. اįĥĩđÝø رĳøل اųّ ٦٤٢\óĻýĺ įĥّđĤ٢١ إīÖ ïĤÓì ĵĤ اīÖ ïĻĤĳĤ اóĻĕĩĤة  (ت.   ٦٧٠

ĥĀ)đزÓĕĨ ăđÖ ĹĘ (ħ çÝĘ ĹĘاد وïÜرźوب اóè ĹĘ ěĺïāّĤا óġÖ ĳÖأ įĥĩđÝøا ħà .ųّا ėĻùÖ هÓĩّøو ،įĺ
 .įĤõđĘ óĩĐ ĹĤأن و ĵĤم إÓýĤاق واóđĤيّ،ااïęāĤ تÓĻĘĳĤÓÖ ĹĘاĳĤ١٦١-١٦٠\١٣،  ا.  

٦٧١  ) ĹّĥÐاĳĤس اÓĺإ īÖ óĘز īÖ نÓ×éø ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤم. ٦٧٤\٥٤ŻøŸا ĹĘ ÓĭًĨش زÓĐو ÙĻĥİÓåĤا ĹĘ óıÝüا .(
ĹĘ ħĥøأ  ĹĘ ģáĩĤا įÖ بóąĺ ÕĻĉì ĳİو .ÙĺوÓđĨ مÓĺأ ěýĨد ĹĘ مÓĜوأ ،įÖ ďĩÝåĺ ħĤو (ħđĥĀ) Ĺّ×Ĭ īĨز

  .٧٩\٣ ،اŻĐŶم õĤرĹĥĠ،ااÓĻ×Ĥن وÓĝĺل "أÓ×éø īĨ çāĘن". 
٦٧٢   .įĨÓġèأ ěĉُĺ ħĤ ،įĭĐ õåĐ اده، أوóĨُ įäĳĤ ïÝıĺ ħĤ :ديّ،اأيÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا، »ĹĻĐ.«  
  ق: ĳÜارت.  ٦٧٣
٦٧٤  .ĵÝè :م  
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.Ĺùّè óĻĔ įĬĳġÖ ĵęÝĠا ïĝĘ٦٧٦  (ÓĐًõÝĭĨ)ذًاĳìÉĨ  ْīĨِ)  (رĳĨة أïّĐ اñİ ،īĻ×ĠّóĩĤا īĻĘóĉĤا īĨ :أي

 .įıäĳĠ ĹّĥáĩÝĤا įĻ×ýÝĤا ĹĘóĈ ĹĘ ÕĻĠóÝĤا Õåĺ įّĬن أÓĻ×Ĥء اÓĩĥĐ ÙĤĳéĘ īĨ نĳĝĝّéĩĤا įĻĥĐ ÓĨ  

 Ĺİ رĳĨة أïّĐ īĨ į×ýĤا įäاع وõÝĬاد اóĩĤأنّ ا īĻĩİّĳÝĩĤا īĩِĘَ ĹّĬزاÓÝęÝĤا ÙĨŻّđĤا ÓĨّوأ

Ĩ أو īĺدóęĨ نÓĘóĉĤن اÓĠ اءĳø ،اؤهõäأ ĹĘ īĻĘóĉĤاد اóĘإ õĺĳåÜ ĵĤإ ğĤñÖ īĻĥøّĳÝĩĤا .īĻ×Ġّó

.ÙĻّĥĻáĩÜ رةÓđÝøرت اÓĀ رةÓđÝøźك اóÜ إذا ،ĹّĥĻáĩÜ įĻ×ýÜ ģّĠ ؛ إذÙĻّĥĻáĩÝĤرة اÓđÝøź٦٧٧ا  ğĤñĤو

وïĜ  ٦٨٠اÓđÝøźرة اÙĻّđ×ÝĤ واÙĻّĥĻáĩÝĤ. ÓéÝĺ ħĤ٦٧٩ش īĐ اĳĝĤل ÓĩÝäÓÖع óüح اÓýّġĤفĹĘ  óÜ٦٧٨اه

Đ ďĨ اتóČÓĭĨ įĤ ďĜو įّĬأ ĹġèóıĭĤوراء ا ÓĨ ءÓĩĥه. ٦٨١ĳÝġøه وأĳĨõĤÉĘ ،ÙĥÑùĩĤه اñİ ĹĘ  

ÙĨŻّđĤا ėĺóýĤه-واóّø سïّĜ-  ĹĘ įĻĥĐ ّدóĤا ĹĘ ēĤÓÖ ïĜ،حÓ×āْĩِĤف،و ٦٨٢اÓýġĤح اóü٦٨٣ 

Ĺüاĳèو ÿĻíĥÝĤح اóü.م  ٦٨٤ÓĉùÖ īÖ ïĩّéĨ ïĻّùĤا ģĻĥåĤا ëĻýĤا ،ěĜّïĩĤذ اÓÝøŶأنّ ا źّإ

،ĹĬاĳĤ٦٨٥ا ĩāĤن اĳāĤوا ĹّĬÓé×ùĤر اĳĭĤÓÖ ėّèُ ĹĬÓáĤا ÙĨŻّđĤرأي ا çäّóĺ هÓĭđĩø ÓĩّÖر ،ĹّĬاï

.ĹّĬزاÓÝęÝĤا ěĝّéĩĤا  

                                                                                                                                                                     
  .٣٤٧-٣٤٦ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٦٧٥
٦٧٦  ،ĹّĬÓäóåĤا óİÓĝĤا ï×Đ ÙĔŻ×Ĥار اóø٢٤٠ص  ،أ.  
٦٧٧   ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø، لĳّĉĩĤ٦١٦ص  ،ا.  
  óÜاه، ûĨÓİ çّĀ. -أ   ٦٧٨
  ق: ÓĩäÍÖع.  ٦٧٩
٦٨٠   īĺïĤا ïđø .ت) ųّا ï×Đ īÖ óĩĐ īÖ دĳđùĨ ،ĹّĬزاÓÝęÝĤف، )،١٣٩٠\٧٩٢اÓýġĤا ĵĥĐ ÙĻّüÓéĤا ġĩĤا ÙĨÓđĤا Ù×Ý

 ħĜóĤا ،ÓüÓÖ نÓùè رومĳä٣٣٥٣ ÙĜرĳĤأ.\٢٤-ب\٢٣، ا  
٦٨١  óıĭĤوراء ا ÓĨ مŻøŸا ĹĘو ،ÙĥĈÓĻıĤد اŻÖ įĤ لÓĝĺ įĻّĜóýÖ نÓĠ ÓĩĘ ،نÓøاóíÖ نĳıĻä óıĭĤوراء ا ÓĨ įÖ ادóĺ:

  .٤٥\٥ ،اïĥ×Ĥانĳĩّø  ħåđĨه ÓĨ وراء اĳĜÓĺ .óıĭĤت اĳĩéĤيّ،
  .٥٤١ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٦٨٢
اěĝّéĩĤ:   اĵĥĐ ÙĻّüÓéĤ اÓýّġĤف، )،١٤١٣\٨١٦اïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ ،ĹّĬÓäóåĤ (ت.   ٦٨٣

  .٣٧٠رóĩĐ īÖ ïĻü أĹĄóĐ، دار اÕÝġĤ اóĻÖ ،ÙĻّĩĥđĤوت د.ت.، ص 
  .٣٤٩ص  ،اĵĥĐ ÙĻّüÓéĤ اĳĉĩĤل ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٦٨٤
  اĳĤاûĨÓİ çّĀ ،ĹĬ.|وįÝĩäóÜ óĨ ïĜ. -م   ٦٨٥
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 (įĻ×ýÝĤÓĘ) نÓ×ĠّóĨ هÓĘóĈو ،ĹّĝĻĝè óĻĔ ÕĠّóĨ įıäو ÓĨ ĳİر، وĳĠñĩĤا (ģĻáĩÜ) ĵĩّùĺ :أي

.įĻ×ýÝĤاع اĳĬأ īĻÖ īĨ ģĻáĩÝĤا ħøÓÖ زÓÝĩĺو ،ŻًĻáĩÜ (ċĝّĻÜ ÕåĻĘ)  ěĻĝéÜ ĹĘ دقÓāĤا ģĨّÉÝĤوا

 Õĺر ź ؛ إذįäĳĤا ĹĬÓáĤا ĹĘ رĳıČوّل وŶا ĹĘ ِءÓęíَĤِ ĹّĩİĳĤÓÖ ĹّĝĻĝéĤا ĹّĥĝđĤا ÷×Ýĥĺ ïĜ įّĬأ ĹĘ

] ĹĬÓđĩĤا ěĻĝéÜ ĹĘت، وÓıåĤا īĨ ÙıåĤ٩٥\ .ÓıĭĨ ĳİ عõÝĭĺ ĹÝĤب] ا īĨ įĐاõÝĬا īّčُĺ ÓĩّÖóĘ)

 (ÙàŻà ŻًáĨ  (óáĠأ īĨ ĳİو) ŻًáĨ ÙàŻáĤا īĨ óáĠأ īĨ عõÝĭĺ أن Õäأي: وا (ÉĉíĻĘ) ،ĉíĤا ďĝĻĘ :أي É

:įĤĳĜ ĹĘ įÝĐõÝĬإذا ا ÓĩĠ  

 َĐ ÓĨًĳْĜَ ÛْĜَóَÖَْأ ÓĩَĠَ َĩĔَ ÓüًÓƪĉ ٌÙĨَÓ      ƪĥĘَ َر Ó ƪĩ َوْ أ َİ ÛْƪĥåَÜََو ÛْđَýَĜَْأ Ó٦٨٦  

إذ اĳāĝĩĤد أن ģāِĺَ اïÝÖاء ÓıÝĬÓÖ ÓđًĩĉĨء ÐĳĨ÷، وذğĤ  īĨ٦٨٧ اóāْĩِĤاع اŶوّل ÕùéĘ؛

 Õäĳĺ .ħĥĐأ ĵĤÓđÜ ųّو ،ÛĻ×Ĥع اĳĩåĩĤا īĨ įĐاõÝĬا  

 (ÓýَĘَ ĵÝĨو)óıÝüع واÓü :أي  (įĤÓĩđÝøا) ģĻáĩÝĤل اÓĩđÝøأي: ا (رةÓđÝøźا ģĻ×ø ĵĥĐ) نÉÖ

 ÓıÖ Ùı×ýĨ ÓıĥáĨ ىóìأ ÙÑĻİ įÖ ادóĺر، وĳĨة أïّĐ īĨ Ù×ĠّóĨ ÙÑĻİ ĵĥĐ ّالïĤا ċęĥĤا óĠñĺ (ŻًáĨ Ĺĩّø)

 įÖóąĨ ģّáĩĩĤا óÐÓùĤل اĳĝĤا ĳİو :ħıĤĳĝĠ ردهĳĩÖ» َī×َƪĥĤا ÛِđْĻَĄَ ėِĻْ ƪāĤÓÖِ«٦٨٨  (óĻّĕĺ ŻĘ) ،ģáĩĤا

įĻĥĐ وردت ÓĩّĐ įČÓęĤأي: أ  ĳĤ ؛ إذğĤذ ĹĘ įÖوóąĨ ėĤÓì وإن ،ÓĩİóĻĔو ßĻĬÉÝĤوا óĻĠñÝĤا īĨ

 :ħıĤĳĝÖ ģĻáĩÝĤذا أردت اÍĘ .رةÓđÝøźا ģĻ×ø ĵĥĐ īġĺ ħĤ óĻّĔ» َĤ ُذَات ĳْ ĹĭِÝْĩَĉَĤَ ٍارĳَøِ«٦٨٩  óĻّĕÜ ź

                                                           
٦٨٦   ĹĘ Ù×ùĬ ŻÖو ،įĬاĳĺد ĹĘ ة ƪõĐَ óِĻّáَĠُ ĵĤإ Õùĭĺ ĳİو ،ģĺĳĉĤا īĨ ÛĻ×ĤاÙĔŻ×Ĥار اóøل أïÖ "Óİĳäر" įĻĘو ،

:óčĬا ."Óİة "رأو ƪõĐَ óِĻّáَĠُ، ة ƪõĐَ óِĻّáَĠُ انĳĺس، دار ا ،دÓ×Đ نÓùèإ :ěĝéĩĤوت اóĻÖ ،ÙĘÓĝáĤص ١٩٧١\١٣٩٠ ،
| أóÖق: Óĝĺل ÛĜóÖ اÓĩùĤء، أي ó×Ö ÛÐÓäق ،  .١١٠، ص أóøار اï×Đ ÙĔŻ×Ĥ اóİÓĝĤ اĹّĬÓäóåĤ،؛ ١٠٧

  ».óÖ« ،»ďýĜق« ،ÓùĤن اóđĤب وأďýĜ: أي óّęÜق. اĳčĭĨ īÖر،
  ÕùéĘ. -م   ٦٨٧
"، Óĝĺل إنّ اóĨأة óĩĐ ÛéÜ ÛĬÓĠو óĩĐ īÖو Ûِ َ× َī اĹ ƪā ْĻ ėِ  Ąَ َĻ ْđ ƪĥĤ اĤوĘ" įĻĘِ  .٦٨\٢ ،ďĩåĨ اÓáĨŶل ïĻĩĤاĹّĬ،ا  ٦٨٨

İóġĘ ،اóًĻ×Ġ ÓíًĻü نÓĠس، وïĐ īÖ :وóĩĐ لÓĝĘ ،ÙÖĳĥèَ įĭĨ ÕĥĉÜو وóٍĩْĐَ ĵĤإ Ûáđ×Ę ،óَìَÇÖ وّجõĘ ،ÓıĝĥĉĘ įÝ
" ِĘĤا Ĺ ƪā ْĻ ėِ  Ąَ َĻ ْđ ƪĥĤا Ûِ َī× ،įùęĬ رïāĩĤ٦٨\٢". ا.  

٦٨٩   ÙéęĀ ĹĘ įåĺóíÜ óّĨ ïĜ٦١.  
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 ُĩĤا ěّè ĹĘ ÛĥĩđÝøوإن ا ،ßĻĬÉÝĤا ěĺóĈ īĐ ƪĠñ ِó ĹĘ ÓĨ اñİ .حÓÝęْĩِĤ٦٩٠،ا  įĥĥّĐ ÓĨ ź ،óıČŶا ĳİو

 َĤ įّĬأ īĨ فÓýġĤا ÕèÓĀاóĕĤا ğĥÜ ĵĥĐ ċĘĳèُ ،هĳäĳĤا ăđÖ īĨ ÙÖاóĔ įĻĘ źًĳĜ نÓĠ Ó ƪĩ ،ÙÖ

.óĻĻĕÝĤا īĨ ظÓęĤŶا ÛĻĩّè٦٩١و   

[įĻ×ýÝĤاض اóĔأ ßĤÓáĤع اĳĭĤا]  

(ßĤÓáĤع اĳĭĤا)  ِĨ َī  ĵĤإ ïÐÓĐ ÕĥĔŶا ĹĘ ĳİو .įĻ×ýÝĤا īĨ ضóĕĤا ĹĘ óčĭĤا ÙđÖرŶاع اĳĬŶا

 .įÖ į×ّýĩĤا ĵĤد إĳđĺ ïĜو ،į×ّýĩĤا  

 :įĤĳĝÖ įĻĤر إÓýĩĤا ĳıĘ وّلŶا ÓĨّأ(į×ّýĩĤلِ اÓè نÓĻÖ ÓĨّإ įĄóĔ) Ü ĹĘ ÓĩĠ ĹĘ óìÇÖ بĳà įĻ×ý

į×ّýĩĤدون ا įÖ į×ّýĩĤن اĳĤ ħĥĐُ اد إذاĳùĤن، (أو) اÓĻÖ  (ÓİارïĝْĨِ) ،ةĳّĝĤا ĹĘ į×ّýĩĤل اÓè ارïĝĨ :أي

 :įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ نÓāĝĭĤدة، واÓĺõĤ؛ واėđąĤوا 

 َïĨِ َì ģُáْĨِ ٌاد ƪĻĘِÓ َóĕُĤا Ùِ ِ٦٩٢اب  

اį×ّýĩĤ، وذģّĠ ĹĘ ğĤ أīġĩĺ ÕĺóĔ óĨ أن ėĤÓíĺ،  أي: وĳäد (إÓġĨن وĳäده)ÓĻÖن (أو) 

:įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ įĐÓĭÝĨا ĹĐïّĺو  

  َĘ َĬَŶا ěِęُÜَ ْنÍِ َمَ وÓ َأ ْĬ ْĭĨِ Ûَ ْħıُ       َĘ ِÍ ùْĩِĤا ƪن ْđÖَ ğَ ِالõَĕَĤدَمِ ا ăُأ]\٩٦[ ٦٩٣  

ıĥّĠ ħıĜĳęÜم وÓĬŶا īĨ نĳġÜ أن ĳİو ğُĤÓè :أي ÷ĭä īĨ ïّđĺ įّĬأ ĹĘ ğùْĩِĤلِ اÓéَĠ ،ħ

 ُĺ ßĻéÖ įĜÓĘ ïĜمّ وïĤا َđ َĬ īْĨِ ïّ ْĳ ٍع óìآ، ğُĤÓè اñġĘ ،ďĜَوو ğĤذ īġĨأ ïĜت  .وÓıĻ×ýÜ īĨ اñıĘ

                                                           
  .٣٤٩ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٦٩٠
  .٥١ص  ،اÓýّġĤف óýíĨõĤيّ،ا  ٦٩١
٦٩٢  ĩÜ ،Õİو īÖ īùéĤا ĵĤإ ÛĻ×Ĥا اñİ Õùĭĺ:ÛĻ×Ĥم اÓ   

 ِĨ َï ٌاد  ِĨ ْá ģُ  َì ِĘÓ َĻ ِÙ  ُĕĤا َó ِوَ    اب ِĜ ْó َĈ ٌسÓ  َĠ َó ْĜ َó ِاق  ùَĤا َé ِبÓ   
        ،Õİو īÖ īùéĥĤ ÛĻ×Ĥا ĹĘ Ù×ùĬ ŻÖ ĳİحوÓąĺŸا:óčĬا . ا،ĹّĭĺوõĝĤا ÕĻĉíĤ حÓąĺŸ؛ ١٨١، ص ا ïĩّéĨ

،ĹّĬÓäóåĤا ĹĥĐ īÖ تÓıĻ×ĭÝĤرات واÓüŸ١٦٧ص  ،ا. īÖا .ÛĻęì įĻèÓĭä óÐÓĉĤا ħّĄ ت إذاÓýĺر :ÙĻĘÓì|
  ».ÓùĤ، »Óęìن اóđĤب ĳčĭĨر،

٦٩٣   ĹĘ ĳİو ،óĘاĳĤا īĨ ÛĻ×Ĥا Ĺّ×ĭÝĩĤان اĳĺ٢٦٨، ص د.  
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.ÙĻّĭġĩĤه اóĺóĝÜ دةÓĺ٦٩٤(أو ز (  Ĺđø įĻ×ýÜ ĹĘ ÓĩĠ ďĨÓùĤا īİذ ĹĘ įĬÉü ÙّĺĳĝÝÖ į×ّýĩĤا óĺóĝÜ :أي

ģÐÓĈ źء ٦٩٥ÓĩĤا ĵĥĐ ħĜóĤÓـÖ įÝéÜŸ س. ؛ĳùéĩĤرة اĳĀ ĹĘ لĳĝđĩĤاز اóÖ(įĭĻĺõÜ أو)  īĻĺõÜ :أي

ÙĥَĝْĩُÖ دĳøأ įäو įĻ×ýÜ ĹĘ ÓĩĠ ،įĻĘ ÕĻĔóÝĥĤ į×ّýĩĤ٦٩٦ا  .Ĺ×čĤا (įıĺĳýÜ أو) į×ّýĩĤا çĻ×ĝÜ :أي

Ùġَĺ.  įĻ×ýÜ ĹĘ ÓĩĠ ،įĭĐ óĻęĭÝĥĤ٦٩٧ وïåĨ įٍäورٍ  ِïّĤا ÓıÜóĝĬ ïĜ ٍةïĨِÓä ÙٍéَĥْùَÖِ (įĘاóĉÝøأو ا) ïّĐ :أي

 ًóĨأ į×ّýĩĤا َĘ įĻ×ýÜ ĹĘ ÓĩĠ ،Ó×ًĺóĔ اïًĺïä ÓęًĺóĈ ا ْé ٍħ  ٌóĩْäَ įĻĘ٦٩٨  įäĳْĨَ ğùْĩِĤا īَĨِ óٍéْ×َÖِ ïٌĜَĳĨُ

ģáĨ اħĻčđÝĤ، واÙĬÓİŸ، واěĺĳýÝĤ، وīùè (أو óĻĔ ذğĤ) اóÖŸ ÕİñĤازه ĳĀ ĹĘرة اÓĐ ďĭÝĩĩĤدةً. 

.Óı×øÓĭĺ ÓĨه وïّĄد، وÓĝÝĐźا  

 :įĤĳĝÖ įĻĤر إÓýĩĤا ĳıĘ :ĹĬÓáĤا ÓĨّوأĺإ ÓĨّم أنّ (وإÓı٦٩٩  ِĨ ħّÜأ įÖ į×ّýĩĤا َī  ،įäĳĤا ĹĘ į×ّýĩĤا

  įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ: وذįĻ×ýÜ ĹĘ ğĤ اĳĥĝĩĤب) 

ïَÖَ ُįÜَا اāَĤ×َ وَ   ƪóĔُ ƪَنÉĠَ ُحÓ    ُحïَÝَĩُْĺ īَĻèِ ÙِęَĻĥِíَĤا įُäَْ٧٠٠و   

 īَĨِ ħّÜح أĳĄĳĤا ĹĘ ÙęĻĥíĤا įäم أنّ وÓıĺإ ïāĜ įّĬÍĘ ƪāĤحِ ×َ اÓ.  (įĬĳĠ نÓĻÖ أو) نĳĠ :أي

 įÖ į×ّýĩĤا  (į ِ×ّýĩĤا ïĭĐ ħİّء(أÓ×Ĥا óùġÖ،  įĻ×ýÝĤا ďĜأو īْĨَ ïĭĐ :أي (بĳĥĉĩĤر اÓıČا إñİ ĵĩّùĺو)

                                                           
٦٩٤  .óĺóĝÜ :م  
  ».ĳĈل« ،ÓùĤن اóđĤب ģÐÓĈ ź: أي ÓĭĔ źء وÙĺõĨ. اĳčĭĨ īÖر،  ٦٩٥
  ».اģĝĩĤ« ،اĳĨÓĝĤس اćĻéĩĤ ديّ،óĻęĤوزآÓÖااÙĩéü :ÙĥَĝْĩُĤ اīĻđĤ اďĩåÜ ĹÝĤ اĳùĤاد واÓĻ×Ĥض.   ٦٩٦
٦٩٧  .Ùèاóä īĨ ب، أوóĄ īĨ أو ،Ùًĝĥì نï×Ĥا ĹĘ نĳġÜ ďĥø :ورïåĨ ديّ،اÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا 

  ».اïåĤر«
  ».ÓùĤ، »óĩäن اóđĤب óĩä: اÓĭĤر اïĝÝĩĤة، واóĩä įÜïèة، ÍĘذا óÖد ħéĘ ĳıĘ. اĳčĭĨ īÖر،  ٦٩٨
  أنّ، ûĨÓİ çّĀ. -ق   ٦٩٩
٧٠٠  İو ،ģĨÓġĤا īĨ ÛĻ×Ĥيّ. اóĻĩéĤا Õİو īÖ ïĩّéĩĤ ĳا،ĹّĬÓÖزóĩĤ اءóđýĤا ħåđĨ،  ٤١٩ص ĹĘ ضÓĻÖ :ةóّĕĤا | .

  ».óĔر« ،اĳĨÓĝĤس اóĻęĤ ćĻéĩĤوزآÓÖديّ،اÙı×ä اóęĤس. 
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ÕèÓāĤا īِĐَ Ĺġéĺ ÓĩĠ ،بĳĥĉĩĤل اĳāè ĹĘ ďĩĉĤم اÓĝĨ ĹĘ įĭùèن ٧٠١وÓÝùْåِøِ ĹĄÓĜ ّ٧٠٢أن 

ìÉĘ ħĥْđِĤا ĹĘ ÓĭًّĭęÝĨ ÕèÓāĤه اïäĳĘ įĻĥĐ ģìل: دÓĜ ĵÝّè įèïĩĺ ñ  

õِåْي ِùّĤÓÖ ُفóَđُْĺ ħٍĤِÓĐََ٧٠٣و  

 ĵĤإ ÙÖĳĭĤا ÛıÝĬأن ا ĵĤإ ïèوا ïđÖ اïًèا واĳĥđęĘ ،įÖĳĥøأ ĵĥĐ اĳĩčĭĺ ء أنÓĨïĭĤا ĵĤر إÓüوأ

  ĹĘ ėĺóü اÓĝĘ īĻ×Ĥل:

  ب]\٩٦[ īَĨِ ِõ٧٠٤ اĵ ْ×íُĤ اĤ ÷ِęْƪĭĤَ أĵıَüَْ إِ  

 ĹĘ ÓĩĠ õ×íĤا īĨ ةïÐÓĨ įĤ مïّĝĺ أن ÕèÓāĤا óĨÉĘحÓÝęĩĤ٧٠٥.ا  

ĹĘ ÓĩĠ (اóĻāĩĤ إĵĤ اįĻ×ýÝĤ إÓęÜ ïĭĐ ĳİ ÓĩّĬوت اĹĘ īĻĘóĉĤ اÙĝĻĝè įäĳĤ) ) óĘ :ě×ø ÓĩĤع(

 ÙĩĻĝÝùĩĤت اÓıĻ×ýÝĤءً اÓĐّأو إد) ( .ÙÖĳĥĝĩĤت اÓıĻ×ýÜ ĹĘ ÓĩĠ (ÓĺوÓùÜ إذا ÓĨّوأ) ِįäَْو ĹĘ  ħĤو ،į×ýĤا

īĻّđÝĨ؛ Ŷن Óāĺر إñè įĻĤرًا çĻäóÜ īĨ أïè اÓùÝĩĤوÓęÝĺ  (įÖÓýÝĤÓĘ) ĵĥĐ īĻĺوÙĝĻĝè ÓÜ أو إدÓĐّءً 

 :įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ çäّóĨ ŻÖ óìŴا  

                        ُóĩíَĤا ÛƪĜَجُ وَرÓä ƫõĤرَقّ ا       ģَĠَÓýَÝَĘَ ÓıÖَÓýÝĘَ  óُĨَŶا  

                        َóĩْìَ źَحٌ وïĜَ ÓıƪĬَÉĠََحَ           وïَĜَ źَو óٌĩْìَ ÓıƪĬَÉġَĘَ٧٠٦   

                                                           
٧٠١  ƪĥđĤ :ÕèÓāĤت اÓĭùè īĨ ،įĻĝĘ óĐÓü Õĺ(ت.؟) أد ĹّĬÓĝĭĤيّ اõåùĤا óĩĐ ĹÖأ īÖ óĩĐ īùéĤا ĳÖأ ĳİ į

ğĥĩĤا ï×Đ رĳāĭĨ ĳÖن. أÓÝùåø  Ĺّ×ĤÓđáĤريّ (ت.  اĳÖÓùĻĭĤ١٠٣٨\٤٢٩ا ،( ģİأ īøÓéĨ ĹĘ óİïĤا ÙĩĻÝĺ
 óāđĤط.  ،٥- ١ا ،ÙĻّĩĥđĤا ÕÝġĤدار ا ،ÙéَĻْĩَĜُ ïĩّéĨ ïĻęĨ :ěĻĝéÝĤوت ١اóĻÖ ،٣٩٢\٤، ١٩٨٣\١٤٠٣.  

 ÓÝùåøن: ÓĠن óĻ×Ġ ÙĻèÓĬة ÙĭĺïĨ ĹĘ زَرãĬَ، وóİَ ĹÖĳُĭäَ Ĺİاة، وÓĝĺل ÓÝùåø ÓıĤن óìُاÓøن. ĳĜÓĺت اĳĩéĤيّ، ٧٠٢
Ĥا ħåđĨانïĥ×، ١٩١-١٩٠\٣.  

 ،ħåđĨ اïĥ×Ĥان .|اõåùĤي: Ù×ùĬ إÓÝùåø ĵĤن. ĳĜÓĺت اĳĩéĤيّ،١٨٤ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا ٧٠٣
١٩٢\٣.  

  .١٨٤ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا اûĨÓİ çĀ ،÷ęĭĤ. | -أ   ٧٠٤
  .٣٤٥ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا ٧٠٥
٧٠٦ Ó ƪ×Đَ īÖ ģĻĐÓĩøإ ħøÓĝĤا ĳÖأ ،ģĨÓġĤا īĨ نÓÝĻ×Ĥت. ا) ĹّĬÓĝĤÓĉĤس اÓ×ّđĤا īÖ ٩٩٥\٣٨٥د(  īÖ ÕèÓ ƪāĤان اĳĺد

، ص ٢٠٠١\١٤٢١، óĻÖوت ١، اěĻĝéÝĤ: إóÖاĩü ħĻİ÷ اÙùøËĨ ،īĺïĤ اÓĐĳ×ĉĩĥĤ ĹĩĥĐŶت، ط. Óƪ×Đَد
١١٠.  
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ĳåĻĘز اŻَĠِ īĨ ÓĩıĭĻÖ įĻ×ýÝĤ اóّĔ įĻ×ýÝĠ ،īĻĘóĉĤة اóęĤس ç×āĤÓÖ، واóّĕÖ ç×āĤة اóęĤس، 

īĻÖ اóčĭĺ ź įّĬÍĘ ،īĻĄÓĻ×Ĥ إħُčĐَ ĹĘ įĻĤ اÓęÝĤوُتُ  إنĵÝĨ أرĳıُČ ïĺُر ħĥِčْĨُ ĹĘ óٍĻĭĨُ أįĭĨ óَáĠ، و

 .įĻ×ýÝĤا  

  [ĹĘ أĳèال اįĻ×ýÝĤ] ďُ اÖِ اƪóĤ  عُ ƪĭĤ ْĳ اَ 

  īĨ اĳĬŶاع اŶرĹĘ ÙđÖ اĹĘ óčĭĤ أĳèال اīَĨِ įĻ×ýÝĤ اóĝĤب، واïđ×Ĥ؛ وīĨ اĳ×ĝĤل، واóّĤد. 

 (ÕĺóĜ įĻ×ýÝĤا)ÙäرïĤزل اÓĬ  (įäĳĤن اÓĠ إن)įĻĘ  (اïًèوا) ّيïĭıĤا įĻ×ýÜ ĹĘ ÓĩĠ٧٠٧  ْéęَĤÓÖ ĹĘ ħ

į (Ù(اÓĠ  ّ×ýĩĥĤ Ó×ًøÓĭĨ įÖ į×ّýĩĤن، (أو) اĳùّĤاد ×ĭَđِĤا įĻ×ýÜ ĹĘ ÓĩĠة ٧٠٨ óĻ×ġĤداء  ٧٠٩اĳùĤا

 ِÙĀَÓ ƪäŸِÓÖ٧١٠  ƪĥĤار واïĝْĩِĤوا ģġýĤا ĹĘ ْĳ ِ(أو)، ن  įÖ į×ّýĩĤن اÓĠ (رĳąéĤا ÕĤÓĔ) īĨ ÙıåĤ

Ö دĳøŶا óđýĤا įĻ×ýÜ ĹĘ ÷ّéِĤا ĵĥĐ رóّġÝĤÓĠ ،رĳąéĤا Ù×ĥĕĤ ÙĻّąÝĝĩĤا ģĻĩåĤا įäوو ،ģĻƪĥĤÓ

   ïْ×َĤÓÖر، وïّýĠة اįĻ×ýÜ ĹĘ ÙäÓéĤ اĳ×éĩĤب óĤÓÖوح.

 (ïĻđÖو)ÙäرïĤا ďĻĘر  (įĘŻíÖ)ÕĺóĝĤف اŻì :أي(Óąًĺوأ) ، įĻ×ýÝĤا  ĵĘََل، إن وĳ×ĝْĨَ)

واÓĘĳĤء óĕĤÓÖض ÉÖن ĳġĺن اįÖ į×ّýĩĤ أóĐف Ĺüء ĹĘ įäĳĤÓÖ اóĕĤض  óĕĤÓÖض وīĨ ħَĥِøَ اñÝÖźال)

،ĹĬÓáĤوّل واŶا ] ħġéĤا ħĥّùĨ٩٧و\ .įĻĥĐ ÷Ĝو ،ßĤÓáĤا ĹĘ [أ (įĘŻíÖ دودóĨو) فŻíÖ :أي

  اĳ×ĝĩĤل

                                                           
٧٠٧   .ïĭْıِĤل اÓäر ĵĥĐ ěĥĉĺ :يïĭİديّ،اÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا، »ïĭİ.«  
٧٠٨   īĨ Ù×éĤا ģĻĜو ،ÕٍĭَĐِ ةïèوا :Ù×ĭَĐِ،رĳčĭĨ īÖا .ÕĭĐ بóđĤن اÓùĤ، »ÕĭĐ.«  
٧٠٩  .óĻ×ġĤق: ا  
٧١٠   ÙĕĥÖ يóáْĩَġُĤوا ûĩِýْĩِĤوا ،óĻ×ġĤا ĳĥéĤده اĳäارة، وأóéĤوا ûĉđĤا īġùĺاء، وóęāĤا ģıùĺ óĩà :ÙĀÓ ƪäŸا

 .ÙĩĥĠ ĹĘ نÓđĩÝåÜ ź دÓāĤوا ħĻåĤنّ اŶ ،ģĻìد Ĺİ لÓĝĺو .īĻĻĨÓýĤديّ،ااÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا، 
  ».اÓäّŸص«
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ÙĩÜÓì įĻ×ýÝĤا ßèÓ×ĩĤ][  

 (įĻ×ýÝĤا ĹĘóĈ óĠذ)"ïٌøََأ ïٌĺَْز" :ĳéĬ  (ÓĩİóĺïĝÜ أو) ïĺز īĐ رÓ×ìŸم اÓĝĨ ĹĘ "ïøأ" :ĳéĬ

ĭåĤ÷ وÓęًĀ، أو إذ ź وÓĭđĨ çĻéāÝĤ įäه، إģđä źّ اħø ا (ģĩè Õäĳĺ اŻġĤم ĵĥĐ اįĻ×ýÝĤ)؛

 ٍñÑĭĻè įĻ×ýÜ źو ،įĻ×ýÝĥĤ قÓùĩĤ؛ إذ اďĭÝĩĨ وّلŶوا .įĻ×ýÝĤأداة ا óĺïĝÜ،٧١١ Ġ ĵĭđĨ ĹĘ "ïøن "أÓ

 وçĻĄĳÜ اÓĝĩĤم أنّ Żà Óĭıİث óĨاÓåü".  :ÕÜع" ÓåĨَزًا

 ."ïøŶا ïĺز" :ĳéĬ ،اóًĺïĝÜ ؛ أو"ïøŶÓĠ ïĺز" :ĳéĬ ،ÓčًęĤ ÙıÖÓýĩĤء اÓĐّإد :ĵĤوŶا  

  اïĬراÛéÜ įä اïøŶ، وإóĘ įّĬد īĨ أóĘاده، ĳéĬ: "زïĺ أïø". واÙĻّĬÓáĤ: إدÓĐّء

."ĹĨِóْĺَ ïøŶا Ûĺرأ" :ĳéĬ ،ÓĩًĥّùĨ اóًĨأ įÝéÜ įäراïĬا ģđä :ÙáĤÓáĤوا  

 çĺóĀ Ù×ÜóĨ īĐ ÛĜّóÜ ïĝĘ ÙĻّĬÓáĤا ÓĨّرة. وأÓđÝøا ÙáĤÓáĤوا ،įĻ×ýÜ ĵĤوŶأنّ ا ĹĘ فŻì źو

Ĩ دًاóĘ įĬĳġĤ اóًİÓČ ěĻø مŻġĤ؛ إذ اįĻ×ýÝĤا Ùäدر ēĥ×ĺ ħĤو ،įÖ įĻ×ýÜ تÓ×àŸ ź ،ïøŶا ī

 ÓıًĻ×ĭÜ ؛ÓĕًĻĥÖ ÓıًĻ×ýÜ Óİĳĩّø نĳĝĝّéĩĤÓĘ .ÓĘًوóđĨ ÓĩًĥّùĨ اóًĨأ įĻĘ įäراïĬا ģđåĺ ħĤ ßĻè رة؛ÓđÝøźا

 çĺóĀ Ù×ÜóĨ īĐ ÓıĐÓęÜار ĵĥĐ ÓıًĻ×ĭÜ رة؛ÓđÝøا ÓıĬĳĩّùĺ ïĜرة، وÓđÝøźا Ùäدر īĐ ÓıĈÓĉéĬا ĵĥĐ

 .įĻ×ýÝĤا  

ÙĨ اÓÝęÝĤزاīĨ ĹّĬ أÓıّĬ اÓđÝøرة Ĥ ėĤÓíĨ ،ÙéĥĉāْĨُِ وñİا óıčĺ أنّ  ƪŻđĤا įĻĥĐ óĀّأ ÓĨ َĩ įĻĥĐ Ó

  ěّéĤÓĘ أÓ×ÜŸÓÖ ěّèع. ٧١٢اĳĝĝّéĩĤن،

 .įĻ×ýÝĤا ĵĥĐ مŻġĤا ģĩè Õäĳُĺ óĺïĝÝĤأو ا ،īĻĘóĉĤا óĠأنّ ذ ÛĘóĐ وإذا(ىĳĜŶÓĘ)  īĨ

ĳéĬ: "أïø" (أو ź) "زïĺ أĳéĬ  "ïøََ:) ٧١٣(ñِèُ ÓĨفَ وįıä وأداįÜ [و]ذóَĠُِ اīĻÖį×ّýĩĤ اÓıĻ×ýÝĤت  

 .ïĺز īĐ رÓ×ìŸم اÓĝĨ ĹĘ (Óĩİïèف أñè ÓĨ ħّà) ؛"ïøŶÓĠ" أو ،"ïøŶÓĠ ïĺز" :ĳéĬ ،įäĳĤأي: ا

                                                           
  أ ق: īĻè إذ؛ م: īĻè إذا.  ٧١١
٧١٢    :óčĬا ĹّĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø، لĳّĉĩĤ٥٦٦-٥٦٣ص  ،ا.  
٧١٣   .įÖ į×ّýĩĤق: ا  
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أو اŶداة، ĳéĬ: "زïĺ أĹĘ ïø اÙĐÓåýĤ"، أو "أĹĘ ïø اÙĐÓåýĤ". واĹĘ ėĥÝìُ أنّ أÓĩıّĺ أĳĜى. 

 (ĹĜÓ×ĥĤ ةĳّĜ źو)]ن ا\٩٧ÓĠرŶا įĻĘ óĠذ ÓĨ ĳİأو ب]، و ،ÙĐÓåýĤا ĹĘ ïøŶÓĠ ïĺز" :ĳéĬ ،ÙđÖرŶ

óÜك اĹĘ ïøŶÓĠ " :ĳéĬ ćĝĘ į×ّýĩĤ اÙĐÓåýĤ"؛ إذ Õ×ø اĳّĝĤة إدراج اÛéÜ į×ّýĩĤ اįÖ į×ّýĩĤ، أو 

ħĻĩđÜ اóًİÓČ įäĳĤا، ÓĩĘ وïäا ĳġĺ įĻĘن أĳĜى اģّġĤ، وÓĨ وįĻĘ ïä أĳġĺ Óĩİïèن دوįĬ، إźّ أنّ 

Ĩو ،ħĻĩđÝĤة اĳّĜ īĨ ģĩĠدراج أŸة اĳّĜ.įĤ ةĳّĜ ź ÓĩıĭĨ ءĹü įĻĘ ÷ĻĤ Ó  

  اģĀŶ اĹĬÓáĤ [ ĹĘ اÓåĩĤز]

ÙàŻáĤل اĳĀŶا īĨ (زÓåĩĤا)  ĹّđĄĳĤم اĳıęĩĤا ěĥّđÝĨ ĵĥĐ ّالïĤا ċęĥĤا įّĬأ ÛĘóĐ ïĜو

 įÜإراد ďĭĩĺ ÓĩÖ ونóĝĩĤا (ěĥĉĩĤا ĹĘ ģĩđÝùĩĤا ïĻّĝĩĤا ĳİ :ĹĬÓáĤا ،ïٍĻęِĨُ óĻĔ أو ïĻęĨُ ÓĨّإ ĳİو)

"īøَóْĩَĤـ"اĠ٧١٤ ĬŶا ĹĘ"óęَýْĩِĤو"ا ،ė٧١٥ "óĘِÓéĤو"ا ،ÙęýĤا ĹĘ٧١٦  óĻĔ" įĬĳĠ įäوو .ģِäْ ّóِĤا ĹĘ

ïĻęĨ" أóĻĔ ĵĭđĨ įÖ ïāĝĺ ħĤ įّĬ اĳġĻĘ ،įĻĘ ģĩđÝùĩĤن ïèÉĠ اóÝĩĤادÓĜ īĻĘم ÓĝĨم اŻíÖ óìŴف 

  óÐÓø اÓåĩĤزات. 

اد، īĻÖ اĵĭđĩĤ اĹّđĄĳĤ واĵĭđĩĤ اóĩĤ(įÝĜŻĐ اį×ýĤ) وÓåĨَ Ĺİز ïĻęĨ (واŶوّل إÓĨّ اÓđÝøرة) 

į×ّýĩĤا ĳİ رĳĠñĩĤن اÓĠ اءĳø٧١٧ įÖ į×ّýĩĤأو ا ،"ÓİرÓęČأ ÙƪĻĭِĩَĤا Û×َýَĬأ" :ĳéĬ٧١٨  Ûĺرأ" :ĳéĬ

                                                           
 ،ÓùĤن اóđĤب اīøóĩĤ: اėĬŶ، وįđĩä اóĩĤاīø، وأĹĘ įĥĀ ذوات اħà ،óĘÓéĤ اÓùĬŹĤ ģĩđÝøن. اĳčĭĨ īÖر،  ٧١٤

»īøر.«  
٧١٥  :óęَýْĩِĤا ùĬŹĤ لÓĝĺ ïĜن، وÓùĬŹĤ ÙęýĤÓĠ óĻđ×ĥĤ،رĳčĭĨ īÖرة. اÓđÝøźا ĵĥĐ óĘÓýَĨَ نÓ بóđĤن اÓùĤ، »óęü.«  
٧١٦  óĘÓéĤر،اĳčĭĨ  īÖا .ÓıéĻ×ĝÜ ïĺا إذا أرóًĘÓè مïĝĥĤ لÓĝĺو ،óĻĩِéَĤل واÓĕ×ِĤوا ģĻíĤÓĠ ،وابïĤا ĹĘ نĳġĺ :  نÓùĤ

  ».óęè« ،اóđĤب
٧١٧  .įÖ į×ّýĩĤم: ا  
٧١٨  .į×ّýĩĤم: ا  
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"ĹĨóĺ اïًøأ (ÓİóĻĔ أو)  رةÓđÝøا óĻĔ :أي (هóĻĔ įÝĜŻđĘ) įĬĳġĤ ضóّđÝĺ ħĤ ÓĩّĬوإ ،į×ýĤا óĻĔ أي

Óıĉ×Ą ïĜو .ïĻęĩĤز اÓåĩĤا ħùّĝĩĤنّ اŶ ؛ïĻĻĝÝĤق واŻĈŸا óĻĔ أر ĹĘ ħıąđÖ:ÙđÖ٧١٩  

 .ÙüĳĝĭĩĤرة اĳĀ ĹĘ سóęĤا :ĳéĬ ،ģġýĤا :[وّلŶا]  

،įĻْĥَĐَ نĳġĤوا :[ĹĬÓáĤا]٧٢٠ ﴿ :ĳéĬ ْħıُĤَاĳَĨَْأ ĵٰĨَÓÝَĻَĤْا اĳُÜء، وَآÓùĭĤرة اĳø] ،ÙĺŴ٢\٤﴾ ا[ .  

،įĻĤوْل إŶَوا :[ßĤÓáĤا]٧٢١ ﴿ :ĳéĬ ِّĬِاإóًĩْìَ óُāِĐَْأ ĹĬِأرََا Ĺ ،ėøĳĺ رةĳø] ،ÙĺŴ٣٦\١٢﴾ ا[     .  

ĹĝÜóĺ ÓĩّĨ إïĭĐ óýĐ ÙđùÜ ĵĤ  ٧٢٣وĳÖ ÓıĻĘ ģìïĺاĹĜ اÓĜŻđĤت، ٧٢٢[اóّĤاďÖ]: واÓåĩĤورة،

،ģĻāęÜ٧٢٤ ÓĝÝĬźا įÖ ÓĨ ÙĥĩåĤÓÖو .ċĝّĻÝĤا ğĻĥĐاد.وóĩĤا ĵĭđĨ ĵĤإ ĹّđĄĳĤا ĵĭđĩĤا īĨ ل  

[ÓıĐاĳĬرة وأÓđÝøźا]  

Ùè، وĹİ اįÖ į×ّýĩĤ اĳĠñĩĤر، اóĩĤاد įÖ اį×ّýĩĤ) أي: اÓđÝøźرة  (اŶوّل): ƪóāَĨُ ÓĨّوك، (إóÝĩĤا

ÓıĻĤر إÓāĺ ÓĩّĬ٧٢٥وإ ęĥÝíĨ īĻĨوõĥĨ īĻÖ كóÝýĨ ėĀو ïäإذا و Óĩİïèأ ĹĘ ĳİ ،ÙĝĻĝéĤا ĹĘ īĻ

ĳĜىأ ] óìŴا ĹĘ įĭĨأ\٩٨ĳĜŶÓÖ ėđĄŶق اÓéĤإ ïĺأنّ  ى]، وأر ĹĐïّĻĘ ،ÓĩıĭĻÖ ÙّĺĳùÝĤا įäو ĵĥĐ

                                                           
٧١٩  ÕäÓéĤا īÖا :óčĬا .ÕäÓéĤا īÖا ħıĭĨ، Ö نÓĩáĐ .ديّ (تóġĤا ÷Ĭĳĺ īÖ óġÖ ĹÖأ īÖ óĩĐ ī١٢٤٩\٦٤٦(، 

ĳĀĳĤا ĵıÝĭĨ،لïåĤل واĳĀŶا ĹĩĥĐ ĹĘ ģĨŶط.  ل وا ،ÙĻّĩĥđĤا ÕÝġĤوت ١دار اóĻÖ ،٢٠م.، ص ١٩٨٥.  
٧٢٠   :ĳéĬ ،įĻĥĐ نÓĠ ÓĨ ħøÓÖ ءĹýĤا ÙĻĩùÜ ĳİو﴿ ْħıَُĤاĳَĨَْأ ĵٰĨَÓÝَĻَĤْا اĳُÜوَآ﴾  ïđÖ ħَÝُĺ ź إذ ،ĵĨÓÝĺ اĳĬÓĠ īĺñĤأي: ا

  .٢٠٩ص  ،اÓąĺŸحÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ، ا .ĳĥ×Ĥغا
٧٢١   ،įĻĤولُ إËُĺَ ÓĨ ħøÓÖ ءĹýĤا ÙĻĩùÜ ĳİو :ĳéĬ﴿اóًĩْìَ óُāِĐَْأ ĹĬِأرََا ĹِّĬِإ﴾  .óĩì ĵĤه إóĨول أËĺ ،اóĻāِĐَ :أي

ĳäاóİ اĹĘ ÙĔŻ×Ĥ  )،١٩٤٣ \١٣٦١اïĻّùĤ أïĩè اĹّĩüÓıĤ، أīÖ ïĩè إóÖاĵęĉāĨ īÖ ħĻİ اĹّĩüÓıĤ (ت. 
×Ĥوا ĹĬÓđĩĤا،ďĺï×Ĥن واÓĻ  وتóĻÖ ،ÙّĺóāđĤا Ù×ÝġĩĤا ،ĹĥĻĩāĤا ėøĳĺ :ěĻĝéÝĤ٢٥٤، ص ١٩٩٩\١٤١٩ا.  

٧٢٢   .ÓĩİارĳåÖ ÷ĤÓåĤد، أي: اĳĩُđَĤار واïåِĤا ÛĩĥّĠ :ĳéĬ ،óìء آĹýĤ ورًاÓåĨ ءĹýĤن اĳĠ Ĺİا ïĩèأ ïĻّùĤ
،ĹّĩüÓıĤا ÙĔŻ×Ĥا óİاĳä،  ٢٥٤ص .  

٧٢٣  .ÙĜŻđĤم: ا  
 ٧٢٤   :óčĬاĤا،ĹّĭĺوõĝĤا ÕĻĉíَ ąĺŸحاÓ،  ت. ٢١٠-٢٠٧ص) ĹّĬÓĨóġĤا ėøĳĺ īÖ ïĩّéĨ īĺïĤا ÷ĩü ؛

١٣٨٥\٧٨٦،( ÙĻّàÓĻĕĤا ïÐاĳęĤا ěĻĝéÜ ،ħġéĤم واĳĥđĤا Ù×ÝġĨ ،ĹّĘĳđĤن اÓĻåĐ īÖ ųّا ģĻìد īÖ ĹĥĐ :ěĻĝéÝĤا ،
-٢٥٢ص  ،ĳäاóİ اïĻّùĤ ÙĔŻ×Ĥ أïĩè اĹّĩüÓıĤ،ا؛ ٧١٤- ٦٩١، ص ٢٠٠٣\١٤٢٤، اÙĭĺïĩĤ اĳّĭĩĤرة ١ط. 
٢٥٤.  

  ÓıĻĤ.إ -م   ٧٢٥
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 ĹĘ ادهóĘÍÖ įĻ×ýÝĤا ěĺóĈ ïّøو ،įĻĥĐ įĩøق اŻĈÍÖ ىĳĜŶوم اõĥĨ ÷ĭä īĨ ėđĄŶوم اõĥĨ

اğĤñÖ ŻًĀّĳÜ ،óĠñĤ إĵĤ اĳĥĉĩĤب؛ ĳäĳĤب ÓùÜوي اĳĥĤازم ÓùÜ ïĭْĐِوي اõĥĩĤوÓĨت، وõĺداد 

óĨŶ اħĥّùĩĤ اóęĩĤوغ ģّĠ .įĭĐ ذÕāĭÖ ğĤ اÙĭĺóĝĤ اīĐ ÙđĬÓĩĤ إرادة ģĺõĭÝÖ įĭùè اÙĤõĭĨ ĹĐïّĩĤ ا

 ÙĐÓåýÖ įÜĳّĜو įÝĐÓåü ěéĥÜ أن ïĺóÜ ÛĬع وأÓåüُ كïĭĐ نĳġĺ ْأن :ğĤل ذÓáĨ ،ĹّđĄĳĤا ĵĭđĩĤا

اïøŶ وĹĐïّÝĘ ،įÜĳّĜ اįّĬÉĠ ،įĤ ÙّĺïøŶ أŻĈÍÖ ħĥّùĨ óĨق اóęĨ ،įĻĥĐ įĩøدًا ĹĘ įĤ اĳĝÝĘ ،óĠñĤل: 

، ÉĠنّ ĳĠن óäأįÜ وĻĤ įÜĳّĜ÷ دون óäأة اïøŶ وįÜĳّĜ، أóęĨ ħĥّùĨ óĨوغ įĭĐ، وأÛĬ "رأÛĺ أïًøا"

Ĥا ģġĻıĤإرادة ا īĐ ÙًđĬÓĨ ÙًĭĺóĜ Ó×ًĀÓĬ įĻĥĐ ÙĺؤóĤع اÓĝĺإ ïĺóÜ،"ħĥġÝĺ" أو ،"ĹĨóĺ"ـĠ ،įÖ صĳāíĩ 

 ٧٢٧ذğĤ اěĥĕĩĤ اñĤي õĺ źال اĳ×ĤÓĉĤن īĺïĻęÝùĨ ٧٢٦"ĹĘ اÓĩéĤم"، ñĠا أوįéĄ اÓĨŸم اĹّĠÓġùĤ أو

įÜÓĐدĳÝùĨ ėÐÓĉĥÖ -įÝĥĨÓđĨ ĹĘ ĵĤÓđÜ ųّا çĨÓø-.   

 (įùġĐ ÙĻّĭġĨ أو) ÙĻّĭĩĤا į×ýÜ أن ģáĨ ،وكóÝĩĤا įÖ į×ّýĩĤا įÖ ادóĩĤر، اĳĠñĩĤا į×ّýĩĤأي: ا

 ÕُĤِÓíَĨَ" :لĳĝÝĘ óĠñĤÓÖ ÓİدóّęÜ ħّà ،ď×ُùَĤÓÖ٧٢٨  ď×ùĤا ÙĻّĭĩĤÓÖ ïĺóÜ ÛĬن"، وأŻęÖ Û×ýĬ ÙĻّĭĩĤا

،ÓıĤ ÙĻّđِ×ُ ƪùĤرف. اÓđÝĨ óĻĔ أو ÓĘًرÓđÝĨ :īĻĩùĜ ď×ùĤاد اóĘأ ģđåÖ ď×ùĤا óĻĔ نĳġĺ ر أنÓġĬا  وإñİ

 ِď×ُ ƪùĤا ĹĘ ÙĥĩđÝùĩĤا ÙĻّĭĩĤا ċęĤ Ĺİ ÙĺÓĭġĤÓÖ رةÓđÝøźأنّ ا ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸا įĻĤإ Õİذ ÓĨ٧٢٩  ،ŻًáĨ

،ÙĻّđ×ùĤا ÙĻّĭĩĥĤ ĵĐّاد įّĬÍĘ٧٣٠ .Óıĩøا ÓıĻĥĐ ěĥĈأ ğĤذ ďĨ٧٣١و  

                                                           
  .٣٧٥-٣٧٤ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٧٢٦
٧٢٧  .īĺïęÝùĨ :م ق  
  ».ÓùĤ، »Õĥìن اóđĤب óęُُČ :ÕĤÓíĨ اīĨ ď×ُùَĤ اĹّüÓĩĤ واóÐÓĉĤيّ. اĳčĭĨ īÖر،  ٧٢٨
٧٢٩  .ÙĻّđ×ø :م  
  .įّĬÍĘ ŻًáĨ ادÙĻّĭĩĥĤ ĵĐّ اÙĻّđ×ùĤ -م   ٧٣٠
  .٣٧٩ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٧٣١
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ċęĤ اÓĩĻĘ ģĩđÝùĨ ÓıĻĘ į×ّýĩĤ وÓًĝĻĝéÜ įĤ ďĄ، واÓđÝøźرة اóÝĐض įĻĥĐ اÉÖ ÕĻĉíĤنّ 

.ğĤñĠ ÛùĻĤب]\٩٨[ ٧٣٢  

 ĳİو ،įĤ عĳĄĳĩĤه اÓĭđĨ óĻĔ ĹĘ ģĩđÝùĨ  į×ّýĩĤنّ اÉÖ ّريÓùَġْ ِّĭĤرح اÓýĤا įĭĐ بÓäوأ

Ĥا ĳİ ÙĻّĭĩĤÓÖ ادóĩĤنّ اÍĘ ،ءÓĐّدŸÓÖ įÖ į×ّýĩĤا ÷ĭä ĹĘ ģìَïĩĤا ď×ùĤا ÷ĭä ĹĘ ģìïĩĤت اĳĩ

إźّ أنّ اÓĨŸم اóّĀ ïĜ ĹّĠÓġùĤح ďĄĳĨ ĹĘ آóì  ĳİ Ó٧٣٣ اĳĩĤت اñĤي ģّĠ įĘóđĺ أĨ ź ،.ïèادÓĐّءً 

 īĨحÓÝęĩĤوك. اóÝĩĤر أو اĳĠñĩĤا ĳİ نÓĠ اءĳø ،įÖ į×ّýĩĤا ħøا ĳİ رÓđÝùĩĤ٧٣٤أنّ ا  įّĬي إóِĩْđُĤَو

 ĳİ ÙĺÓĭġĤÓÖ رةÓđÝøźأنّ ا īْĨِ ėĥùĤا įĻĥĐ ÓĩĤ ًÓĝĘاĳĨ كÓĭİ ěّéĤÓÖ ĵĤÓđÜ ųّا įĝĉĬأ ïĜ įÖ į×ّýĩĤا

 .įĨازĳĤ óĠñÖ įĻĤز إĳĨóĩĤا ،ÓéًĺóĀ وكóÝĩĤا  

 óĨت أÓ×àÍÖ įĻĥĐ لĳĤïĩĤا ÷ęĭĤا ĹĘ óĩąĩĤا įĻ×ýÝĤا įّĬأ īĨ ÕĻĉíĤا įĻĤإ Õİذ ÓĨ ÓĨّوأ

،į×ّýĩĥĤ įÖ į×ّýĩĤÓÖ ÿّÝíĨ٧٣٥ .ŻًĝĬ źو ŻًĝĐ ź ğĤذ ĹĘ įĤ ïĭÝùĨ ŻĘ٧٣٦    

Óüر إėĀĳĤÓÖ įęĺóđÜ ĵĤ اėüÓġĤ وأ (إÙĻّĝĻĝéÜ ÓĨّ) أي: اÓđøźرة اÙèóّāĩĤ(واŶوّل) 

 :įĤĳĝÖ(هÓĭđĨ ěĝّéÜ)   įĻĘ Ĺİ ÛĥĩđÝøوا ÓıÖ ïĺأر ÓĨ :أي(Ó Ƭùè)  óĨأ ĵĤإ ģĝĬ ïĜ ċęĥĤن اĳġĺ نÉÖ

 ÉÖ٧٣٧ن ĳġĺن اģĝĬ ïĜ ċęĥĤ إĵĤ أóĨ(أو ŻًĝْĐَ) īġĩĺ أن Óýĺر إįĻĤ إÓüرةً īĨ óّĨ ÓĩĠ ،ÙًĻّùّè اÓáĩĤل، 

ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ،ŻًĝĐ įĻĤر إÓýĺ :﴿ا َħĻĝِÝَùْĩُĤْاطَ اóَ ِāّĤا ÓĬَïِİْ ،ÙéÜÓęĤرة اĳø] ﴾أي: ]٦\١ ،

  اïđĤاģّĠ ĹĘ ÙĤ اĳĨŶر.

                                                           
  .٢٣٨ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا  ٧٣٢
٧٣٣  .įĻĥĐ óáđĬ ħĤ  
  .٣٧٠ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٧٣٤
٧٣٥  .į×ّýĩĤÓÖ :م  
  .٢٣٤ص  ،اÓąĺŸحÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ، ا ٧٣٦ 
، ÉÖ çّĀن ĳġĺن اģĝĬ ïĜ ċęĥĤ إĵĤ أóĨ(أو ŻًĝĐ) īġĩĺ أن Óýĺر إįĻĤ إÓüرةً īĨ óّĨ ÓĩĠ ÙًĻّùّè اÓáĩĤل  -ق   ٧٣٧

.ûĨÓİ  
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 (ÙĻّĥĻĻíÜ أو):įĤĳĝÖ ėĺóđÝĤا ĵĤر إÓüأ  (هÓĭđĨ ħİّĳÜ) ģĩđÝùĩĤا įÖ ادóĩĤا ĵĭđĩĤن اÓĠ ÓĨ :أي

Ĩ ÙًĻّĩİرةً وĳĀ įĻĘ"ÕĤÓíَĩَĤـ"اĠ ،ĹّđĄĳĤا ĹّĝĻĝéĤه اÓĭđĩÖ Ùًı×ّýĨ Ùًąéر.  ٧٣٨ĳĠñĩĤل اÓáĩĤا ĹĘ

ُ×ĹĘ ď اÓĻÝĔل اĳęĭĤس وإزÓİق ƪùĤÓÖ ÙĻّĭĩĤا Ûı×ّü إذا ğّĬÍĘق  ٧٣٩óĘ óĻĔ īĨ ،Ùً×ĥĔا وóًıĜ رواحŶا

Óع وóّĄَار؛ أñì اĳāÖ ÓİóĺĳāÜ ĹĘ ħİĳĤرة اď×ùĤ، واóÝìاع Żĺ ÓĨزóĄ īĨ įĨوب ÓÑĻİت،  ƪęَĬ īĻÖ

ĳĭĘوÓıÖ ارحĳä ٧٤٠ن  َĩĤا īَĨِ رĳĠñĩĤل اÓĻÝĔźام اĳĜ َí ِĤÓ Õِ،٧٤١  ħøت اÓĐóÝíĩĤا ğĥÜ ĵĥĐ ěĥĈÉĘ

] ÙıĻ×ýĤا ÙĻّĭĩĤا ÕĤÓíĨَ :ŻًÐÓĜ ÙĻّĭِĩَĤا ĵĤف إÓĄوأ ،ěĝّéÝĩĤن.\٩٩اŻęÖ Û×ýĬ ď×ùĤÓÖ [أ  

ÙَäَÓèَ ź إĵĤ إóìاج  ٧٤٢واĳıĩåĤر أóġĬوا اñİ ģáĨ ĹĘ įĻ×ýÝĤÓÖ çĺóāÝĤا اÕĻĠóÝĤ، وĳĤÓĜا:

 ģáĨ ،ءĹýĥĤ ءĹýĤا ģđåÖ ÙĻّĥĻĻíÝĤوا اóùّęĘ ،رĳĠñĩĤا ėùّđÝĤوا ĹّĝĻĝéĤه اÓĭđĨ īĐ ÕĤÓíĩĤا

 ëĻýĤا ĳİ ģÖ ه؛óĻĕĤ ïĻĥĝÝĤد اïāÖ ÷ĻĤ ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸأنّ ا źّء. إĹýĤء اĹýĤا ģđåÖ ÙĻّĝĻĝéÝĤوا

 ْīĨِ ÙĻّĥĻĻíÝĤرة اÓđÝøźا ģđåÖ ć×ąĤا ģĻıùÝĤ تÓęùّđÝĤه اñİ ÕġÜار ÓĩّĬوإ .įøأóÖ ÙĐÓĭāĤم  اÓùĜأ

įĻĥĐ ďĥĉĺ  ñıĤ٧٤٦ا، ñİ ģáĨ٧٤٥ا ÕġÜóĺ ÓĨ٧٤٤ ٧٤٣اÓåĩĤز، ÓĨ ĵĥĐ ÓıĘŻíÖ ذóĠه اĳıĩåĤر، وóĻáĠا

.įÖÓÝĠ رسÓĨ īْĨَ   

                                                           
٧٣٨  .ÕĈÓíĩĤÓĠ :م  
  ق: إذÓİق.  ٧٣٩
  : ÓıĻĘ.ق  ٧٤٠
٧٤١  .ÕĈÓíĩĤم: ا  
  م: ÓĜل.  ٧٤٢
٧٤٣  .óáĠ :م  
  ÕġÜóĺ. -ق   ٧٤٤
  أي: ģđåĠ اÓđøźرة اīĨ ÙĻّĥĻĻíÝĤ أÓùĜم اÓåĩĤز.  ٧٤٥
٧٤٦  .ć×ąĤا ģĻıùÝĤ :أي  
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 (ÓĩıĤ ÙĥĩّéÝĨ أو) أو ÙĻّĤÓĩÝèا ÙĻّĝĻĝéÜ ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸا ÓİÓĩّøو ،ÙĻّĥĻĻíÝĤوا ÙĻّĝĻĝéÝĥĤ :أي

.ÙĻّĤÓĩÝèا ÙĻّĥĻĻíÜ٧٤٧ ĵĥĐ ģĩéĥĤ çĤÓāĤوك اóÝĩĤا į×ّýĩĤا Ĺİو  ،įĤ ěĝّéÜ ź ÓĨ ĵĥĐو ěĝّéÜ įĤ ÓĨ

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ ĹĘ ÓĩĠ ِفĳْíَĤْعِ وَاĳåُĤْسَ اÓ×َĤِ ُ ƪųا ÓıَĜَذََاÉĘَ ،ģíĭĤرة اĳø] ،ÙĺŴ١١٢\١٦﴾ ا[.  

ة ÉÖ ÙĻّĥĻĻíÜن óÝíĺع اīĨ ħİĳĤ اĳåĤع اñÖ į×ّýĩĤي ĳıĩåĤÓĘر ĵĥĐ أنّ "اÓ×ƪĥĤس" اÓđÝøر

.ÓıĻĥĐ سÓ×ƪĥĤا ħøا ěĥĉĺس، وÓ×ƪĥĤÓĠ ًرةĳĀ óĻàÉÝĤا ĹĘ óّàËĨ سÓ×Ĥ  

 īĨ įĐĳä ïĭĐ نÓùĬŸÓÖ ćĻéĺ ÓĩَĤِ رÓđÝùĺ نÉÖ ÙĻّĝĻĝéÜ رةÓđÝøا įّĬأ ĵĥĐ ĹّĠÓġّùĤم اÓĨŸوا

  ٧٤٩اÙÑĻıĤ. اĳĥĤن ورÙàÓà ٧٤٨اÓĝÝĬع

ĭđĨ ź įّĬÉÖ :وّلŶورُدّ ا.óĻàÉÝĤا ĹĘ įĤ ģìïĨ ź يñĤس اÓ×ĥĤرة اĳĀ اعóÝìź ñٍÑĭĻè ĵ٧٥٠  

 "ÙĜذاŸا" ĹĘ ّنÉÖ ďĘود ."ĳùġĤا" ÕøÓĭĩĤا ģÖ ؛"ÙĜذاŸع "اÓĝĺإ ñٍÑĭĻè ÕøÓĭĺ ź įّĬÉÖ :ĹĬÓáĤوا

إÓđüرًا ïّýÖة اõĥÝùĺ ßĻè ،ÙÖÓĀŸم اŸدراك ŻíÖ ÷ĩĥĤÓÖف "اõĥÝùĺ ź įّĬÍĘ ،"ĳùġĤم اŸدراك 

   ñĤÓÖ٧٥١وق.

ĵĤَْوŶوا  ßĻè īĨ ،عĳåĤا óàأ īĨ ركïĺ ÓĨ įĻ×ýÝÖ :ÙèóّāĨ :īĻÜرÓđÝøس اÓ×ƪĥĤا ĹĘ ّأن

اÓĩÝüźل Ó×ĥĤÓÖس ĹĘ ÙĕĤÓ×ĩĥĤ إÙĈÓè اĳåĤع وõĤوįĨ؛ وßĻè īĨ įıĻ×ýÝÖ :ÙĻّĭġĨ اóġĤاÙİ واóęĭĤة 

ÓĩَĤِ ÙĜذاŸع اÓĝĺوإ ďý×Ĥا ِóّĩُĤا ħđĉĤÓÖ٧٥٢ ] ÓĬóĠ٩٩ذ\ ّħąĬي  ٧٥٣ب]. وإذا اñÖ عĳåُĤا įĻ×ýÜ įĻĤإ

×ĥĤا.ÙáĤÓà رةÓđÝøك اÓĭıĘ سÓ٧٥٤   

                                                           
  .٤٠١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٧٤٧
٧٤٨  źعاÓĝÝĬ .óĻّĕÝĤا ĵĭđĩÖ :ديّ،اÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا، »ďĝĬ.«  
  .٣٧٨ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٧٤٩
  .٦٢٥ص  ،اÓ×āĩĤح ïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹّĬÓäóåĤ،ا  ٧٥٠
  .٢٢٨ص  ،اÓąĺŸحÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ، ا  ٧٥١
٧٥٢  .ÓĩĠ :ق  
٧٥٣  .ħčĬ :م  
٧٥٤   ĵĤإ óĻýĺ įĥّđĤÙĻّĭġĩĤرة اÓđÝøا .ÙĻّĬÓáĤا  
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(ĹĬÓáĤوا) أي : ÙĻّĭġĩĤرة اÓđÝøا (ÓıÝĭĺóĜ)رةÓđÝøźر اÓ×ÝĐÓÖ ßĻĬÉÝĤوا ،ĹĬÓáĤا ÙĭĺóĜ :أي  ÓĨّإ)

 (Ĺّĩİَْو óٌĨَْرأĳĠñĩĤا ĵĭđĩĤÓÖ ÙĻّĥĻĻíÝĤرة اÓđÝøźا Ĺĭđĺ (ِبÓĻَĬَْŶÓĠ)  ّنÍĘ ،"ÙĻّĭĩĤب اÓĻĬأ":ğĤĳĜ ĹĘ

Ĝو ،ď×ùĤا īĐ ÙĻّĭġĨ رةÓđÝøا ÙĻّĭĩĤاÙĻّĥĻĻíÜ "بÓĻĬŶا" ÓıÝĭĺó (ěĉĭĤوا) . ،"ُلÓéَĤْا ÛِĝَĉََĬ" :ğĤĳĜ ĹĘ

 įĻĥĐ ÓĨ اñİ .ÙĻّĥĻĻíÜ "ÛĝĉĬ" ÓıÝĭĺóĜو ،ħĥّġÝĩĤن اÓùĬŸا īĐ ÙĻّĭġĨ رةÓđÝøل اÓéĤنّ اÍĘ

، ĹّĠÓġùĤب. ٧٥٥اÓéĀŷĤ ًÓęĤÓíĨ٧٥٦ į ّĬ٧٥٧إ  ÙĻّđ×ÝÖ تÓĝÝýĩĤا ĹĘ Ĺİ ĹÝĤا ÙĻّđ×ÝĤرة اÓđÝøźا

×ÝÖ وفóéĤا ĹĘو ،ÓİدرÓāĨ َĝĤْÓÖِ ÙĻّĭġĩĤرة اÓđÝøźا ĵĤدودة إóĨ ÓıĻĬÓđĨ تÓĝĥّđÝĨ ÙĻّđ ْĥ Õِ ÓĨ ģđåĻĘ ،

ĳĥđäه ÙĭĺóĜ اÙًĻّĭġĨ ÙĻّđ×ÝĤ ، وĳĥđä ÓĨه ģĻĥĝÝÖ ć×ąĥĤ ŻًĻıùÜ ،ÙĻّĭġĩĥĤ ÙًĭĺóĜ ÙًĻّđ×Ü اÓùĜŶم. إźّ أنّ 

Ŷ ا؛ñİ هÓĭÖ ÓĨ مïıĺ ،ÙĻّĥĻĻíÜ رةÓđÝøل" اÓéĤا ÛِĝĉĬ" ĹĘ "ÛْĝَĉَĬَ" ّنÉÖ įéĺóāÜ افóÝĐة اóìŴÓÖ įّĬ

.ÙĻّđ×ÝĤÓÖ٧٥٨   

ğĤĳĜ ĹĘ: "أÛ×Ĭ اďĻÖóĤ  (Ó×ĬŸÓĠت واõıĤم)Ĺĭđĺ اÓđÝøźرة اÙĻّĝĻĝéÝĤ  (ěĝّéĨُ)أóĨ (أو) 

 َ×Ĥا ْĝ ģَ َİ"و ،" َõ َم  َŶا ِĨ ّنÍĘ ،"ïَĭْåُĤا óُĻ"ďĻÖóĤو "ا"óĻĨŶا"  ÓıÝĭĺóĜو ،ĹّĝĻĝéĤا ģĐÓęĤا īĐ ÙĻĭġĨ رةÓđÝøا

.ÙĻّĝĻĝéÜ "مõİ"و "Û×Ĭأ"  

ÓĨ ïđÖ ħıّĬ اĳĝęّÜا ĵĥĐ أīĨ ïّÖ ź įّĬ اÉÝĤوģáĨ ĹĘ ģĺ "أÛ×Ĭ اďĻÖóĤ اïđĤ "ģĝ×Ĥم ĳĠن واħĥĐ أ

ĳİ ďĻÖóĤ٧٥٩ا   :ÕİاñĨ ÙđÖأر ĵĥĐ ذا ÓĩĻĘ ģĺوÉÝĤأنّ ا ĹĘ اĳęĥÝìا ،ħĥّġÝĩĤد اÓĝÝĐا ĹĘ ÙًĝĻĝè ģĐÓęĤا  

įĭĨ īİñ إĵĤ إÓ×Ĭت اÓĭđĨ ųّه، ģĝÝĭĻĘ اĤ رَ Ĥ ُĻ َÝ āَ ِّĳِ  دَ ورِ اŶوّل: أنّ اÉÝĤوĹĘ ģĺ اĵĭđĩĤ، وĳİ أįّĬ أُ 

  ïāĻĘ ،įĻĘ ĵĤÓđÜ٧٦٠ق įÖ، وÓÝíĨ ĳİر اÓĨŸم óíĘ اīĺïĤ اóĤازي أنّ اÓåĩĤز ĳĕĤ ź ĹّĥĝĐيّ.

                                                           
  . ٣٧٩ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٧٥٥
٧٥٦  .ÙĔŻ×Ĥب اÓéĀأي: أ  
  م: إنّ.  ٧٥٧
  .٣٨١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٧٥٨
  ، ûĨÓİ çّĀ.اĳİ ďĻÖóĤ -أ   ٧٥٩
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Õ×ّùÝĥĤ įّĬأ ĳİو ،"Û×Ĭأ" ĹĘ įّĬأ :ĹĬÓáĤ٧٦١ا ، Õ ٧٦٢اÓđĤديّ ×ّùÝĥĤ įđĄن وÓĠ ٧٦٣وإن 

  ٧٦٤أ] اëĻýĤ اīÖ اÕäÓéĤ.\١٠٠اĹّĝĻĝéĤ، وÓÝíĨ ĳİر [

:ßĤÓáĤا  ÍĘ ،ďĻÖóّĤا ĹĘ įّĬأ ĳİو ،įĻĤإ ïĭùĺ ÓĨ įĻĤإ ïĭùĻĘ ،ĹّĝĻĝéĤا ģĐÓęĤرة اĳāÖ رĳّāĺ įّĬ

.ÙĻّĝĻĝéÝĤÓÖ ÙĬوóĝĩĤا ÙĻّĭġĩĤرة اÓđÝøźا įّĬأ ĹّĠÓġùĤم اÓĨŸر اÓÝíĨ٧٦٥    

 ÛđĄو ïĜ هñİيّ، وĳĭđĨ ėĻĤÉÜ زاءÍÖ ÛđĄو ÙĻّ×ĠóÜ ÙÑĻİ ģّĠ ّنÍĘ ،ÕĻĠóÝĤا ĹĘ įّĬأ :ďÖاóĤا

ùÖŻĩĤ ÛĥĩđÝøذا اÍĘ ،ÙĻّĥĐÓęĤا ÙùÖŻĩĤ[ÛĬÓĠ] ÓİĳéĬ أو ÙĻّĘóčĤا Ùمَ  ٧٦٦ÓĀَ" :ĳéĬ ğĤزًا، وذÓåĨَ

.óİÓĝĤا ï×Đ ëĻýĤر اÓÝíĨ ĳİو ،"įĥĻْĤَ َمÓĜََرُهُ وÓıَĬَ٧٦٧  

īĺïĤوا ÙĥّĩĤا ïąĐ ĹĄÓĝĤل اÓĜ٧٦٨و  ÓıّĬأ ěّéĤوا :ÙđÖرŶا ÕİاñĩĤه اñİ رóّĜ ÓĨ ïđÖ

 ْåèَ źو ،ÙĻّĥĝĐ تÓĘóّāÜĤإ óčĭĤوا ،īġĩĨ ģّġĤوا ،ÓıĻĘ óĵ ،ħĥّġÝĩĤا ïāĜ٧٦٩  ħĥĐأ ĵĤÓđÜ ųّوا

.ħġèوأ  

                                                                                                                                                                     
 ،ÙĺÓıĬ اÓåĺŸز ĹĘ دراÙĺ اÓåĐŸز )،١٢١٠\óíĘ٦٠٦ اīĺïĤ اóĤازيّ، īÖ óĩĐ īÖ ïĩّéĨ اīĻùéĤ (ت.   ٧٦٠

  .٩٤، ص ٢٠٠٤\١٤٢٤، óĻÖوت ١اóāĬ :ěĝّéĩĤ اĹÝęĨ ĹäÓè ųّ أوĹĥĔ، دار ÓĀدر، ط. 
٧٦١  .Õ×ùĥĤ :ق  
  اÓđĤديّ. -ق   ٧٦٢
٧٦٣  .Õ×ùĥĤ :ق  
٧٦٤  ĹّåĺŸا īĺïĤا ïąĐ .ت) ïĩèأ īÖ īĩèóĤا ï×Đ ،١٣٥٦\٧٥٦،(  ĵıÝĭĩĤا óāÝíĨ ĵĥĐ ïąđĤح اóü

،ĹّĤĳĀŶط.  ا ،ÙĻّĩĥđĤا ÕÝġĤه، دار اóĻĔو ėĻāĬ ديÓĘ :ěĻĝéÝĤوت ١اóĻÖ ،٤٦، ص ٢٠٠٠\١٤٢٠.  
  .٤٠١ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا ، ûĨÓİ çّĀ. |اóĝĩĤوÙĻّĝĻĝéÝĤÓÖ ÙĬ -أ   ٧٦٥
  ĹĘ اÓĠ :ëùĭĤن.  ٧٦٦
٧٦٧  Ĥا óİÓĝĤا ï×Đ،ĹّĬÓäóå زÓåĐŸا ģÐź٢٩٤ص ، د.  
)، اóđĩĤوف ïąđÖ اīĺïĤ. وãĺÍÖ ïĤ ١٣٥٥\ï×Đ ĳİ٧٥٦ اï×Đ īÖ īĩèóĤ اÓęĕĤر īÖ أīÖ ïĩè اĹåĺŸ (ت.   ٧٦٨

ĳĬ īĨاóĻü Ĺèاز. أóāĐ ëĺÓýĨ īĐ ñìه، وأįĭĨ ñì اĩü ëĻýĤ÷ اīĺïĤ اĹّĬÓĨóْġِĤ، اÓÝęÝĤزاóÖ .ĹّĬع ĹĘ اĳĥđĤم 
ĭĤن، واÓĻ×Ĥوا ،ĹĬÓđĩĤوا ،ÙĻĥĝđĤا ÙđĥĝÖ ÓĬًĳåùĨ ĹĘĳÜ .ğĤÓĩĩĤء اÓąĜ ĵĤم، ووŻġĤا ħĥĐو ،įĝęĤوا ،ĳé

Ĥا ïÐاĳęĤا ،ďĄĳĤا ĹĘ ÙĺïąđĤا ÙĤÓøóĤا :įÜÓęĤËĨ īĨ .نÓĻĩĺم.درŻġĤا ħĥĐ ĹĘ ėĜاĳĩĤا ،ÙĻّàÓĻĕ ا،ĹّĈĳĻùĤ  ÙĻĕÖ
  .٧٦\٢ ،ħåđĨ اīĻęĤËĩĤ ؛ óĩĐ رÙĤÓéĠ ÓĄ،٧٦\٢ ،اÓĐĳĤة

  .٤٦ص  ،اóü  ĹّĤĳĀŶح اóāÝíĨ ĵĥĐ ïąđĤ اĹّåĺŸ ĵıÝĭĩĤ،ا  ٧٦٩
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 īĨ ÛùĻĤرة، وÓđÝøźال اĳèأ ÓıّĬŶ ؛çĻüóÝĤوا ïĺóåÝĤق واŻĈŹĤ ضóّđÝĺ ħĤ ÓĩّĬا، وإñİ

اħùĜ īĨ Ĺİ ĹÝĤ اÓåĩĤز Ĺü ĹĘء. أÓĨّ اŻĈŸق: ÉĘن óÝĝÜ źن ħÐŻĺ ÓĩÖ اīĻĘóĉĤ،  ٧٧٠اÓđÝøźرة

đÝùĩĤا ħÐŻĺ ÓĩÖ نóÝĝÜ ْأن :ïĺóåÝĤوا ،"ħĥّġÝĺ ïøي أïĭĐ" :ĳéĬ َè" :ĳéĬ ،įĤ رÓ َوÓ ْتُ ر  ÓĨَ اóًéÖ

 َĨĳĥُĐُ óَáَĠْأ ُį  َو َĨ َأ Ó ْä َĩ َđ ُį  ِĤ ْĥ َé َĝ ِÐÓ ěِ ورتÓä" :ĳéĬ ،įĭĨ رÓđÝùĩĤا ħÐŻĺ ÓĩÖ نóÝĝÜ ْأن :çĻüóÝĤوا ،"

.ĹĬÓáĤا ħà ،ßĤÓáĤا ÙàŻáĤا ēĥÖوأ ."įąĻĘ ăĻĕĺ źو įäاĳĨأ ħĈŻÝĺ الõĺ ź اóًìا زاóًéÖ  

[ÙĺÓĭġĤا ĹĘ ßĤÓáĤا ģĀŶا]  

ģĀŶا) (ßĤÓáĤا ÙàŻáĤل اĳĀŶا īĨ  (ÙĺÓĭġĤا) įĨĳıęĨ ěĥّđÝĨ įÖ ïĺأر ÓĨ ÓıّĬأ ÛĘóĐ ïĜو

 ِĤ رنÓĝĨ óĻĔ ĹّđĄĳĤا َĩ ģĩđÝùĩĤا ċęĥĤا ĳİو ،ÙĺÓĭġĤا óĺóĝÜ ĹĘ ħıĝĺóĈ ïèا أñİو ،įÜإراد ďĭĩĺ Ó

.įĤ عĳĄĳĩĤاز إرادة اĳä ďĨ ،įĤ عĳĄĳĩĤا ěĥّđÝĨ ĹĘ  

ĳĄĳĩĤع ĳġĺ ź īġĤ ،įĤن ĳāĝĨدًا؛ ģĝÝĭĻĤ ģÖ إĵĤ واěĺóĉĤ اĹĬÓáĤ أįّĬ اċęƪĥĤ اĹĘ ģĩđÝùĩĤ ا

Ù×ùĭ. وأÓĨ ÓĨّ اŶĤنّ اĳĥĉĩĤب ÓıÖ إÓĨّ اĳĀĳĩĤف، أو اÙęāĤ، أو  (ÓıĤ أÓùĜم ÙٌàَŻà)įĝĥّđÝĨ اĳāĝĩĤد. 

] ÓıĭĨ نÓĭàا ÓıÖ Õĥĉĺة. \١٠٠ïèوا ÙĺÓĭġÖ ÷ĻĥĘ ،[ب  

  [اÙĺÓĭġĤ: اĳĥĉĩĤب ÓıÖ اĳĀĳĩĤف]

Ĺĭ أنّ اÙęāĤ واÙèóّāĨ Ù×ùĭĤ، واĳĀĳĩĤف đĺ ،ĹّĭġĨ (اŶوّل: اĳĥĉĩĤب ÓıÖ اĳĀĳĩĤف)

(ÛĬÓĠ نÍĘ)  ÙĺÓĭġĤا ğĥÜ(دةóęĨ) ؛ħĺïĝĤوا ÕäاĳĤا ĹĘ ÓĩĠ ،ÙĝĻĝè فĳĀĳĩĤÓÖ ÓıĀÓāÝìأو  ٧٧١ا

ÓĻąْĩِĤÓĠ ،ÙĝĻĝè óĻĔف Ù×ùĭĤÓÖ إĵĤ زóčĬ ،ŻًáĨ ïĺاً إĵĤ اÓıÝüره ÙĻّĘِÓĻَąْĩِĤÓÖ، أو ïĐم  اïÝĐźاد 

ÿّÝíĨ įّĬÍĘ  óÐÓĉĤÓĠ ،ğĤñĠ٧٧٣ اĳĤĳĤد، (أو Ù×ĠّóĨ)Ùĥ اıø .ñìÉĩĤ óĻĔ ÙĻّĘÓĻąْĩِÖِ(Ù×ĺóĝĘ)٧٧٢ه، 

                                                           
  ، ûĨÓİ çّĀ.وīĨ ÛùĻĤ اÓđÝøźرة -م   ٧٧٠
٧٧١  .ħĺïĝĤق: أو ا  
٧٧٢  .ÙĭĺóĝĘ :م  
  .اĳĻéĤان اïĥِÜ ĹÝĤ وÓĭİ óĻķýُĺ įĥّđĤÓąًĻÖ ăĻ×Ü źك إĵĤ ». وÓùĤ، »ïĤن اóđĤب اĳĤĳĤد: ÙĭĻّÖ اźĳĤد. اĳčĭĨ īÖر،  ٧٧٣
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ğùĩĺ أذÓĠ ïّĻĤÓÖ įĬن وĳĤدًا ÓęّíĤÓĠش واÓęĤرة، وإźّ  ÓęّíĤÓÖ٧٧٤ش، وذŶ ğĤنّ ĳĻè ģّĠان īġĩĺ أن

.ÓĄًĳĻÖ نÓĠ٧٧٥ ċèÓåĤأنّ ا ĵġéĺ ÓĩĠد ٧٧٦ĳĤان وĳĻè ّأي įّĬأ ĳİو ،ğĤذ ĹĘ ÓÖًÓÝĠ ėّĭāĺ نÓĠ٧٧٧ 

 ّĳĈ ïĜض. وĳĻÖ انĳĻè ّوأي ĵĤإ ÙäÓè ź :لÓĝĘ ،ğĤذ ĹĘ رآه ïĜاب وóĐŶا ăđÖ ءÓåĘ ،įĻĘ ل

وĳĤد، وģّĠ  ñİ٧٧٨ا īġĩĺ įّĬÍĘ ،ģĺĳĉÜ أن ÓĝĘ ،īĻÝĩĥĠ ĹĘ ďĩåĺل: وÓĩİ ÓĨ؟ ÓĝĘل: ģّĠ أذَون

óĻùĐة اñìÉĩĤ. وإÓĩّĬ (ïĻđ×Ęة)  ĳĻÖ٧٨٠ض، ÓıĭùéÝøÓĘ، وĹĘ ÕÝĠ ÓĨ ďĻĩä ģùĔ ذğĤ. ĳĩĀَ٧٧٩خ

ïĻđÖو ،ħùĝĤا اñİ ÕĺóĜ ĹĘ ó×Ýđĺ ħĤ مïđĤ ،ĹĬÓáĤا ħùĜ ĹĘ ÓĩĠ ،ÓıĨïĐو ÙĉøاĳĤد اĳäه و

ĻÖ ÓĩÖو .ĹĬÓáĤدون ا įĻĘ ÓĩİرĳıČýĭĨو ïĻđ×Ĥوا ÕĺóĝĤا ĵĭđĨ īĨ Óّĭ اضóÝĐع اÓĘïĬا óıČ ÓĩıÑ

.ĹĬÓáĤا ĹĘ ÓĩĠ įĻĘ ÓĩıّĬأ ÓĬًÓČ اóًčĬ ÓĩıĻĤوّل إŶا ħùĝĤم اÓùĝĬا ĹĘ ّنÉÖ ÕĻĉíĤ٧٨١ا  

[ÙęāĤا ÓıÖ بĳĥĉĩĤا :ÙĺÓĭġĤا]  

(ĹĬÓáĤا)أ īĨ : ÙĺÓĭġĤم اÓùĜ (ÙęāĤا ÓıÖ بĳĥĉĩĤا) ؛ĹّĭġĩÖ ÷ĻĤ Ù×ùĭĤف واĳĀĳĩĤأنّ ا Ĺĭđĺ

ÙęāĤا ģÖ  (ÓıÜÓĝĥّđÝĨ بóĜأ ÛĬÓĠ نÍĘ) ،ÓıĭĻÖو ÓıĭĻÖ Ùĉøوا ź Ĺĭđĺ ،ÙÖĳĥĉĩĤا ÙęāĤت اÓĝĥّđÝĨ أى

                                                           
  أن. -م   ٧٧٤
ÓąًĻÖ وź  اĳĻéĤان اÓĭİ óĻķýĺُ įĥّđĤăĻ×Ü ĹÝĤك إÓùĤ، »ĻÖă .« ĵĤن اóđĤب اĳčĭĨ īÖر، óĻáĠة اăĻ×Ĥ. اĳĻ×Ĥض: ٧٧٥

.ïĻĥÜ  
٧٧٦ ċèÓåĤت. ا) ĹّáĻĥĤا ĹّĬÓĭġĤب اĳ×éĨ īÖ óéÖ īÖ وóĩĐ نÓĩáĐ ĳÖأ ĳİ :٨٦٩\٢٥٥ ïĤو ،ċèÓåĤÓÖ وفóđĩĤا .(

Óéøإ ĹÖأ ñĻĩĥÜ نÓĠو ،ÙĤõÝđĩĤا īĨ ÙĻّčèÓåĤÓÖ ÙĘوóđĩĤا ÙĜóęĤا  ÕùÝĭÜ įĻĤاد. وإïĕ×Ö ًةïĨ مÓĜة، وأóā×ĤÓÖ ق
 įÖÓĀأ ïĜ هóĩĐ óìأوا ĹĘ ċèÓåĤن اÓĠر. وĳıýĩĤا ħĥġÝĩĤم، اÓّčĭĤÓÖ وفóđĩĤا ،Ĺّíĥ×Ĥر اÓĻø īÖ ħĻİاóÖإ

 ،وÓĻĘت اÓĻĐŶن اãĥęĤ، وóā×ĤÓÖ ĹĘĳÜة. ÕèÓĀ ĳİ اÓıĭĨ ،ėĻĬÓāÝĤ: اĳĻéĤان، اÓĻ×Ĥن واīĻĻ×ÝĤ. اÓġĥì īÖن،
٤٧٣-٤٧٠\٣،ÙĤÓéĠ ÓĄر óĩĐ ؛ īĻęĤËĩĤا ħåđĨ، ٥٨٢\٣.  

  .ان وĳĤدأيّ ĳĻè -م  ٧٧٧
  ».أذن« ،اĳĨÓĝĤس اóĻęĤ ćĻéĩĤوزآÓÖديّ،ا: ĹĭđĩÖ įĥّđĤ آذن، وħĻčĐ ĳİ اŶذن ÓıĥĺĳĈ. أذَون ٧٧٨
: ëĩĀ īĨ، وĳİ اÓĩāĤخ īĨ اŶذن: اóíĤق اīĈÓ×Ĥ اñĤي ĵąęĺ إĵĤ اóĤأس، Óĝĺل ĳİ اŶذن ĳĩĀَ .ÓıùęĬخ ٧٧٩

  ».ÓùĤ، »ëĩĀن اóđĤب اĳčĭĨ īÖر،
٧٨٠ ĨĳĻęĤيّ اóĝĩĤا ĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩèت. أ) Ĺّ١٣٦٩\٧٧٠،(  āْĩِĤب اÓÝĠ،óĻ×ġĤح اóýĤا ÕĺóĔ ĹĘ óĻĭĩĤح اÓ× 

  ».ÓÖض«،  ١٩٠٤\١٣٢٢، óāĨ Ùđ×ĉĨ١ اïّĝÝĤم اÙĻّĩĥđĤ، ط. 
 .٢٤٢ص  ،اÓąĺŸح ÕĻĉíĤ اõĝĤوĹّĭĺ،ا٧٨١  
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 įÝĨÓĜ لĳĈ ĵĤإ įÖ ģĀّĳÝĥĤ "دÓåĭĤا ģĺĳĈ..." ده"، أوÓåĬ ģĺĳĈ ïĺز" :ĳéĬ(Ĺİو ،Ù×ĺóĝĘ)  ÓĨّإ

(ÙéĄوا)  رĳĠñĩĤل اÓáĩĤÓĠ ģĨّÉÜ ŻÖ بĳĥĉĩĤا ĵĤإ ÓıĭĨ īİñĤا ģĝÝĭĺ(ÙĻّęì أو)  عĳĬ ĵĤج إÓÝéĺ

ÓęĝَĤا ăُĺóِĐَ ïĺز" :ĹĘ ÓĩĠ ،óčĬ ÙĜّد įĤ īĩĤ źّإ óùّĻÝĺ ŻĘ ،ģĨّÉÜ"أ] \١٠١[ ٧٨٢ ،įÜدŻَÖَ ĵĤإ ŻًĀّĳÜ 

 (źّوإ):٧٨٣أي ÝĨ ćÐÓøأو و Ùĉøوا ÓıĭĻÖو ÓıĭĻÖ ģÖ ؛ÓıÜÓĝĥّđÝĨ بóĜأ īġÜ ħĤ وإن Ùĥùĥù (ةïĻđ×Ę)

وįĭĨ إĵĤ اŻ×َĤدة؛ وĹĘ ÓĩĠ: "زïĺ  ٧٨٤، įĭĨ ģĝÝĭĺ إăĺóĐ ĵĤ اĹĘ ÓĩĠ"،ÓęĝĤ: "زăُĺóِĐَ ïٌĺ اÓøĳِĤدة

،óĩْåَĤة اóáĠ ĵĤد إÓĨóĤة اóáĠ įĭĨ ģĝÝĭĻĘ ،"دÓĨ ƪóĤا óĻáĠ٧٨٥ ÛéÜ ÕĉéĤاق اóèة إóáĠ ĵĤإ ÓıĭĨ٧٨٦و 

ÓıĭĨ إóáĠ ĵĤة اÓęĻąĤن، وÓıĭĨ إĵĤ أįّĬ اïُĝُĤور، وÓıĭĨ إóáĠ ĵĤة اëÐÓ×ĉĤ، وÓıĭĨ إóáĠ ĵĤة اÙĥĠŶ، و

  ÓĻąْĨِف، ÓıĭĻÖ ħġĘ وĳĤ īْĨِ ÓıĭĻÖازم.

[Ù×ùĭĤا ÓıÖ بĳĥĉĩĤا :ÙĺÓĭġĤا]  

(ßĤÓáĤا)٧٨٧ ÙĺÓĭġĤم اÓùĜأ īĨ (Ù×ùĭĤا ÓıÖ بĳĥĉĩĤا)  ،فĳĀĳĩĤÓÖ ÙęāĤا ÿĻāíÜ :أي

 īĻĻّĭġĨ ÓùĻĤ Óĩİو(ėĻĉĤ īĻÖ Ĺİو) :ħåĐŶد اÓĺل زĳĝĠ٧٨٨  

 ƪùĤا ƪإِن َĩ َو ÙَèَÓ ُĩĤا ُó َىوءَةَ وïَƪĭĤا       ِĘ َĐ ÛْÖَóِĄُ Ùٍƪ×Ĝُ Ĺ َĥ ِجóَýْéَĤا īِÖْا ĵ٧٨٩  

                                                           
  م: اÓęĝĤء.  ٧٨٢
  أي، ûĨÓİ çّĀ. -أ   ٧٨٣
  م: اÓęĝĤء.  ٧٨٤
٧٨٥  óĩْåَĤة. اïĝÝĩĤر اÓĭĤديّ،ا: اÓÖوزآóĻęĤ ĻéĩĤس اĳĨÓĝĤاć، »óĩä.«  
  ûĨÓİ çّĀ ،ÛéÜ. -أ   ٧٨٦
٧٨٧  .ĹĬÓáĤم: ا  
įĤ ģĻĜ .(Ó×ًĺóĝÜ اÙٍĭَġْĥُĤِ ħåĐŶ  ٧٤٤\ĳİ١٢٥ زÓĺد Óĝĺ ،ĵĩĥø īÖل أÓąĺ زÓĺد óĩĐ īÖ óÖÓä īÖو óĨÓĐ īÖ (ت.   ٧٨٨

،Ù×ĻÝĜ īÖزدق. اóęĤا Óåİ .įĻĘ ÛĬÓĠ اءóđýĤوا óđýĤ٤٣٠ص  ،ا.  
٧٨٩  ،ģĨÓġĤا īĨ ÛĻ×Ĥا ،ħåĐŶد اÓĺõĤ ĳİج وóęĤا ĳÖت.  أ) īĻùéĤا īÖ ĹĥĐ ،ĹّĬÓıęĀŶب  )،٩٧٦\٣٥٦اÓÝĠ

 ĹĬÓĔŶدر، ط.  ،٢٥- ١اÓĀ ه، دارóĻĔس وÓ×ّĐ نÓùèإ :ěĻĝéÝĤوت ٣اóĻÖ ،ى: ٢٤\١٢م.، ٢٠٠٨ïّĭĤ؛ |ا
، واīÖ اóýéĤج: ï×Đ ĳİ اųّ اīÖ اóýéĤج، Óø īĨدات ïĬ« ،÷ĻĜو« ،ÓùĤن اóđĤب اĳčĭĨ īÖر، اÓíùĤء واóġĤم.

  .١٧\١٢ ،ÓÝĠب اĹĬÓĔŶ اóęĤج اĹّĬÓıęĀŶ، أóĨ īÖ ğĥĩĤĳÖوان. واĳÖÓùĻĬ ĹĤر ĹĘ زï×Đ īĨ ا
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Ù×ّĜ ĹĘ ىïƪĭĤوءة واóĩĤوا ÙèÓĩùĤا ďĩåĘ٧٩٠  ßĻè ،نÉýĤا ďĻĘر ÓıĥّéĨ ّأن ĵĥĐ ğĤñÖ ÓıًĻ×ĭÜ

Ĥ Ó ƪĩĤَج. وóýéĤا īÖÓÖ ÓıĀÓāÝìا ğĤñÖ Ó×ًĤÓĈ Ù×ّĜ ن ذاÓĠįĄóĔ ħّÝĺ ħب  ٧٩١Ó×Ĝ د ذويĳäĳĤ ğĤñÖ

 ħّÝĘ ،جóýéĤا īÖا ĵĥĐ ÙÖوóąĨ رةĳĠñĩĤت اÓęāĤا ĵĥĐ ÙĥĩÝýĩĤا Ù×ّĝĤا ģđä ،īĺóĻáĠ ÓĻĬïĤا ĹĘ

  įĤĳĝĠ:  (وأėĉĤ)ĳĄĳĤ įĄóĔح اÓĝÝĬźل إĵĤ اĳĥĉĩĤب. 

   ĹĐِÓ٧٩٢ اīِÖ اïِĻåِ     ùَĨَ ïٌĝْĐِ ُįĨُÓčَĬِ ïِĻĩِđَĤهِ ïَُĺومَ Ĥِ  نْ اĳĐُïَْĺ ïُåْĩَĤ أَ وَ  

 ِđĤا ğĤط ذÓĭĨُ ّأن īĻّÖو ،ïĝْĐِ مÓčĬِ Óıĥđäو ،ĹĐÓùĨ ïĻĩđĤا īÖź Û×àÉĘ ْĝ ،ïåĩĤا ïĻäِ ĳİ ï

 ،įĤ įÝ×ّéĨ ĵĥĐو įĬÉýÖ įÐÓĭÝĐا ĵĥĐ هÓّĺإ įĭĻĺõÝÖ į×ّĬو ،ïåĩĤا īĻĺõÝÖ ïĻĩđَĤا īÖء اÓĭÝĐا ĵĥĐ ğĤذ į×ّĭĘ

 įّĬأ ĵĥĐ ğĤñÖ į×ّĬدوام و ÓĻًĐدا ÷ĭåĤا ėĺóđÜ فóّđĩĤا ïåĩĤا ģđä ĵÝّè ğĤñÖ ďĭĝĺ ħĤو ،ïäÓĨ

ذğĤ اïĻåĤ ïĝْđِĤه، ÙĝĻĝè ÕĥĈ ĵĥĐ ğĤñÖ į×ّĭĘ اïåĩĤ دوام ÓĝÖء اīÖ اïĻĩđĤ، وĵĥĐ ğĤñÖ į×ّĬ أنّ 

] įéĄأو ÓĨ اñİ .ïĻĠÉÜ ēĥÖه أïĠّوأ ،ïĻĩđĤا īÖا ĵĥĐ رانĳāĝĨ įĬÉýÖ įÐÓĭÝĐوا įĭĻĺõÜب] \١٠١

ÓġùĤم اÓĨŸا.ĹّĠ٧٩٣ .įäو ėĉĤÉÖ هïåĨ ĹĘ ÙĕĤÓ×Ĩ ïĺõĨ ĵĥĐ įĤÓĩÝüا "ėĉĤأ" įĬĳĠ įäوو  

 (ÓĩıĻĘ فĳĀĳĩĤا óĠذ Õåĺ źو) ÙĥáĨŶا ĹĘ ÓĩĠ óĠñĺ ïĝĘ ،ßĤÓáĤوا ĹĬÓáĤا ħùĜ ĹĘ :أي

اħَĥِøَ īْĨَ ħُĥِùْĩُĤ اĳĩُĥِùْĩُĤنَ įِĬِÓùَĤِ īْĨِ «اĳĠñĩĤرة، وĳĝÜ ÓĩĠ óĠñĺ ź ïĜل óĐ ĹĘض اËĩĤذي: 

  ïًāĜا إĵĤ أħĥùĩÖ ÷ĻĤ įّĬ.  ٧٩٤»وïِĺََهِ 

                                                           
  Ù×ّĜ. -ق   ٧٩٠
٧٩١  .įĄóĐ :م  
. | ٢٤٦ص  ،اÓąĺŸح õĝĤوĹّĭĺ،، ا٤٠٨، ص ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġّùĤ،اīĨ ÛĻ×Ĥ اħĤ ،õäóĤ أįĥÐÓĜ ĵĥĐ óáĐ. ا  ٧٩٢

 اĳčĭĨ īÖر، واóġĤم. اïĻåĤ: اěĭđĤ، وïĝĐ: اįĻĘ ħčĭĺ ćĻíĤ اóíĤز، وĹĐÓùĨ: واÓđùĨ ÓıÜïèة، أģİ اóýĤف
)، ÕÜÓĠ ووزóĺ ٩٧٢\٣٦٠، واīÖ اïĻĩđĤ: وīÖ ïĩّéĨ ĳİ اīĻùéĤ (ت. »ÓùĤ، »ěĭĐ« ،»ïĝĐ« ،»Óđøن اóđĤب
 .ÙĤوïĤا īĠيّ،ارïęāĤ تÓĻĘĳĤÓÖ ĹĘاĳĤ٢٨٢\٢ ،ا.  

  .٤٠٩ص  ،ÓÝęĨح اĳĥđĤم ĹّĠÓġùĤ،ا  ٧٩٣
  .٦٥، ٦٤، اÓĨŸن ħĥùĨ çĻéĀ؛ ٥، اÓĨŸن çĻéĀ اÓí×Ĥريّ   ٧٩٤
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 (ÙĻّĄóĐ ÛĬÓĠ ĵÝĨ ÙĺÓĭġĤأنّ ا ħĥĐوا) رĳĠñĨ óĻĔ فĳĀĳĨ ģäŶ ÙĜĳùĨ :أي (ăĺóđÝĘ)

.ÓęًĬر آĳĠñĩĤل اÓáĩĤÓĠ óĠñĺ ħĤ ÓĩÖ ăĺóđÝĤا ĳİ دĳāĝĩĤنّ اŶ  (źّوإ):٧٩٥أي ġÜ ħĤ وإنÙĻّĄóĐ ī 

 (ćÐÓøĳÖ ÛĬÓĠ نÍĘ)"دÓĨóĤا óĻáĠ" ĹĘ ÓĩĠ įİÓ×ü؛  وأ(çĺĳĥÝĘ) īĐ رةÓüŸا ĳİ çĺĳĥÝĤنّ اŶ

.ïĻđÖ٧٩٦  (źّوإ)ħĤ ة  ٧٩٧أي: وإنïèوا Ùĉøوا ÛĬÓĠ أو Ùĉøك واÓĭİ īġÜ ħĤ اءĳø ،ćÐÓøĳÖ īġÜ

 ×ģĻ اŶ.ÙĻّęíĤنّ اĳİ õĨóĤ اÓüŸرة إĵĤ اø ĵĥĐ ÕĺóĝĤ(رõĨ) ăĺóِĐَ" ĹĘ ÓĩĠ اÓęَĝَĤ"  (ďĩĘ اÓęíĤء)

(įĬوïÖو) "دÓåĭĤا ģĺĳĈَ" ĹĘ ÓĩĠ ءÓęíĤون اïÖ :أي (رةÓüء وإÓĩĺإ) ÓĩıĭĨ درÓ×Ýĺ ÓĝĥĈُإذا أ ÓıّĬŶ ؛

:ģĻĜر. وĳıčĤب واóĝĤا .ĹĜÓ×ĥĤ رةÓüŸا ħøا ĵĝ×ĻĘ ،ءÓęíĤا Ù×ÐÓü įĻĘ ÓĩÖ ءÓĩĺŸا ÿّíĺ أن ĵĤوŶا 

ĵĻéĺ īÖد اĳä دةÓĘإ ĹĘ įĤĳĜ ħùĝĤا اñİ īĨه: ٧٩٨وïِåْĨَو  

     øَÓĩَĠُأرَا ĹĤِÓĨَ َدĳ ƫåĤى واïَƪĭĤا ÛُĤَْÉ        ِïـــــƪÖËَـĨُ ٍõّــــــđِــــÖِ ًźُّذ ÓَــــĩـÝُĤْ ƪïــــــ×َÜَ  

ÓًĨ؟                ƪïıَĨُ ĵùَĨَْأ ïِåْĩَĤا īِĠُْلُ رÓÖَ ÓĨََو        ِï ƪĩéَĨُ ĵĻَéْĺَ īِÖْÓÖِ Óĭَ×ْĀُِأ  :َźÓĝَĘَ  

  ĥْĝُĘَــƫÝĨِ ƪŻıَĘَ :ÛُـــĭْĐِ ÓĩَــĨَ ïَــــÜِĳْــïِıِýْĨَ ِģّĠُ ĹĘِ įِĺْïَ×ْĐَ ÓĩَÝُĭْĠُ ïْĝَĘَ          į؟               

                 ُĬ ĹْĠَ ÓĭĩْĜََأ :َźÓĝَĘَ             ِهïِĝْęَÖِ ى ِõّđَ  ِïĔَ ĹĘِ ُهĳĥُÝْĬَ ƪħُà ،ٍمĳْĺَ ÙَــَـĘÓùَــĨَ٧٩٩  

 (ÙĝĻĝéĤÓÖ نĳġĺ ïĜ ăĺóđÝĤوا) ďĜّĳÝĺ īĨ لĳĝĠ ،ĹّđĄĳĤا įĨĳıęĨ ĹĘ ģĩđÝùĨ ċęĥÖ :أي

أي: ěĥّđÝĨ ĹĘ ģĩđÝùĨ ċęĥÖ (وÓåĩĤÓÖز)  ÙًĥĀ ،.ÙĝĻĝéĤÓÖ ÕĥĉĤÓÖ ăĺóđÜ įّĬÍĘ "واųّ إÓÝéĨ ĹّĬج"

                                                           
  ûĨÓİ çّ.أي، Ā -أ   ٧٩٥
٧٩٦  .ïĻđ×Ĥم: ا  
  ħĤ. -م   ٧٩٧
ق: ĵéĺ. |اğĨَóْÖَ īÖ ïĤÓì īÖ ĵĻéĺ īÖ ïĩّéĨ ĳİ įĥّđĤ  :ĵĻéĺ īÖ، واïĤه وزóĺ اïĻüóĤ وËĨدįÖ، وأĳìاه   ٧٩٨

Óąًĺأ ïĻüóĥĤ اóًĺوز óęđäو ģąęĤا. ا،Ĺّ×İñĤ ءŻ×ĭĤم اŻĐأ óُĻَøِ، ١٣٢٢\١.  
٧٩٩  .ÓıĥÐÓĜ ħĥđĺ ź ،ģĺĳĉĤا īĨ تÓĻÖŶا ا :óčĬا ĹّĠÓġùĤ، مĳĥđĤح اÓÝęĨ ٤١٢، ص ،،ĹّĬÓäóåĤا óİÓĝĤا ï×Đ  ģÐźد

ب ، وóĄِÓè :ïıýĨ. اĳčĭĨ īÖر،٣١٤ص  ،اÓåĐŸز ƪóíĨ :م ƪïıĨُيّ، وïÖََأي أ :ïÖËĨ| . بóđĤن اÓùĤ، »ïÖأ« ،
  ».ïİ« ،»ïıüم«
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įĨĳıęĨ Û×āĬ إذا ÓĩĠ ،ĹّđĄĳĤم اĳıęĩĤإرادة ا īĐ ÙđĬÓĩĤا ÙĭĺóĝĤا ÕāĭÖ ĹّđĄĳĤ٨٠٠ا  ĵĥĐ ÙĭĺóĜ

] :ğĤĳĝÖ ادóĩĤه.\١٠٢أنّ اïèو ÕĈÓíĩĤا óĻĔ "فóđÝùĘ ĹĭÝĺأ] "آذ (ÙĺÓĭġĤÓÖو)  īĻĝĺóĉĤا ïèÉÖ

  :ÛĥĜ إذا ÓĩĠ ،ÓİóĺóĝÜ ĹĘ ÓĩİóĠذ óّĨ īĺñĥĤا» ùَĤِ īْĨِ َنĳĩُĥِùْĩُĤا ħَĥِøَ īْĨَ ħُĥِùْĩُĤهِ اïَِĺَو įِĬِÓ«،٨٠١ 

وأردت įÖ اĵĭđĩĤÓĘ ،ăĺóđÝĤ اĹّĥĀŶ اÓāéĬر اŻøŸم ĳĩĥِøَ īĩĻĘا įĭĨ، واĵĭđĩĤ اĹّÐÓĭġĤ اÓęÝĬء 

  اīĐ .īĻّđĩĤ اËĩĤذي ÓĝًĥĉĨ، واĵĭđĩĤ اĹّąĺóđÝĤ اĳāĝĩĤد ĳİ اÓęÝĬؤه īĐ اËĩĤذي ٨٠٢اŻøŸم

  [ĹĘ ÙĩÜÓì اÓåĩĤز]

 (ÙĩÜÓì):ĹĬÓáĤا ģāęĥĤ  (زÓåĩĤا)ÓİóĻĔ رة أوÓđÝøا  (ÙĺÓĭġĤوا)ÓıĨÓùĜÉÖ  (ēĥÖأ) ،ÙĕĤÓ×ĩĤا īĨ

ÙĔŻ×Ĥا īĨ ź .ادóĩĤا ĵĥĐ ÙĤźïĤا ĹĘ ďĜوأو ģĩĠأي: أ  (ÙĝĻĝéĤا īĨ)هóĻĔ أو ÓıًĻ×ýÜ  ؛çĺóāÝĤوا)

 (įّĬŶÙĺÓĭġĤز واÓåĩĤا ÙĝĺóĉĤ كĳĥùĤى  أي: اĳĐïĠ)ءĹýĤ٨٠٣ا  (ÙĭĻّ×Ö مĳıęĩĤÓÖ رÓđüŸا ßĻè īĨ

 įÖ ÉýĬ ßĻĔ كÓĭİ" :ģĻĜ įّĬÉġĘ "ßَĻĕĤا ÓĭĻĐر" :ģĻĜ ذاÍĘ .įĝĥّđÝĨ ĵĥĐ ģĻĤïĤÓĠ ĳİ يñĤا ĹّđĄĳĤا

 :ģĻĜ ا إذاñĠو ،"ÙĐÓåü įĭĨ ÉýĬ ïøك أÓĭİ" :ģĻĜ įّĬÉġĘ "ĹĨóĺ اïًøأ Ûĺرأ" :ģĻĜ ا إذاñĠت"، وÓ×Ĭ

  .اÓåĭĤد، ĳġĺ ź ėĻġĘن ĳĈل اÙĨÓĝĤ؟" "ģĺĳĈ اÓåĭĤد" Óĭİ" :ģĻĜ įّĬÉġĘك ĳĈل

 ċęĥÖ ħÝíĤا ĹĘ ÓĨ Ĺęíĺ źو"ÙĭĻّÖ"  ُÙĻّıĭْĨُ ،اعõĭĥĤ ÙٌđĈÓĜ ÙĭĻّ×Ĥنّ اŶ م؛ÓÝÝìźا īùè ÙĺÓĐر īْĨِ  

 īĨ  īĺñĻđÝùĨ ،ěĻĘĳÝĤا įĭĨ īĺïّĩÝùĨ ،نÓĻ×Ĥوا ĹĬÓđĩĤا çÝĘ حÓąĺإ īْĐَ ÓĭĔóĘ ïĜ م. وإذŻġĥĤ

 īĻĥّāĨ ،įĤاĳĬ ĵĥĐ īĺïĨÓè ،نźõíĤا īĨ ěéĥĬ أن ÓĭĻĥĐ ŻĘ .įĤوآ įĤĳøَُر ĵĥĐ īĻĩĥّùĨو

                                                           
٨٠٠  .ÕāĬ :ق  
٨٠١  .įåĺóíÜ óّĨ ïĜ  
  .، ĳĩĥø īĩĻĘûĨÓİ çّĀا įĭĨ واĵĭđĩĤ اĹّÐÓĭġĤ اÓęÝĬء اŻøŸم -ق   ٨٠٢
  اĹýĤء. -م   ٨٠٣
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ÙĻّđĺï×Ĥت اÓĭùّéĩĤ٨٠٤ا  ĹĘ ردĳُĺ ħĤ ÓĨ ăđÖحÓÝęĩĤح واÓąĺŸه  ٨٠٥.اïĻÖو ،ěĻĘĳÝĤا ųّÓÖل: وĳĝĭĘ

.ěĻĝéÝĤا ïĻĤÓĝĨ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
٨٠٤  .ďĺï×Ĥا ħĥĐ :أي  
٨٠٥   :óčĬاا،ĹّĠÓġùĤ مĳĥđĤح اÓÝęĨ،  ا؛ ٤٣٢-٤٢٣ص،ĹّĭĺوõĝĤا ÕĻĉíĤ حÓąĺŸ٣٠١-٢٥٥ص  ،ا  .  



304 
 

[ďĺï×Ĥا ħĥĐ ĹĘ ßĤÓáĤا ģāęĤا]  

[įÖÓåĺÍÖ ءĹýĤا ĹęĬ]  

وįĤĳĝĠ ،įĻęĬ įĭĈÓÖ  ٨٠٧م إÓåĺب ĹüءوĳĠ ĳİن óİÓČ اįÖÓåĺÍÖ ŻġĤ، ٨٠٦وĹęĬ ÓıĭĨ اĹýĤء

﴿ :ĵĤÓđÜ ُعÓĉَُĺ ďٍĻęِüَ źََو ħٍĻĩِèَ īْĨِ īَĻĩِĤِÓƪčĥĤِ ÓĨَ ،óĘÓĔ رةĳø] ،ÙĺŴ١٨\٤٠﴾ ا[ ħıĤ ďĻęü ź :أي ،

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĜ؛ وŻًĀأ ÓĩَĘَ َīĻđِĘِÓ ƪýĤا ÙُĐَÓęَüَ ħْıُđُęَĭÜَ ،óàïĩĤرة اĳø] ﴾٤٨\٧٤ īĻđĘÓü ź :أي ،[

] ħıÝĐÓęü ħıđęĭÝĘ ħıĤب].\١٠٢  

  [اŸرداف]

وīĨ ÕĺóĜ ĳİ اÙĺÓĭġĤ، وĳİ اįčęĥÖ ź ،ĵĭđĨ īĐ óĻ×đÝĤ اĳĄĳĩĤع  įĤ،  ٨٠٨وÓıĭĨ اŸرداف،

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،įđÖÓÝĺو įĘادóĺ ċęĥÖ ģÖ رة؛ÓüŸا ÙĤźïÖ źو ąِĜَُو ُóĨَْŶْا Ĺَ ،ėøĳĺ رةĳø] ،ÙĺŴا ﴾

ĵ اįÜÓåĬ ųّ"؛ å َĜ īْĨَ ĵ ąََ ، وĵąَĜَ īْĨَ  َĠŻَİَ ُį َĬ اïÖ َİ َĥ ğَ  ُųّل "وَ  ]٤٤\١١؛ ĳøرة ĳİد، ٤١\١٢

ÓĉĨُع وÓąَĜَء óَُĺ ź īْĨَدÓąĜ ƫؤه، وïĺ ĳİلّ óĨÉÖ ÓĬÓĠ  ÓåĺŹĤ٨٠٩ز، واĵĥĐ įĻ×ĭÝĤ أنّ اŻıĤك واÓåĭĤة

  ïĜ ĵĥĐرįÜ وóıĜه.

[ÙąĜÓĭĩĤا]  

 :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،įĐĳĜو ÙĤÓéÝøا ĵĤرة إÓüإ ģĻéÝùĨ ĵĥĐ óĨأ ěĻĥđÜ Ĺİو ،ÙąĜÓĭĩĤا ÓıĭĨو

  .]٤٠\٧﴾ اĳø] ،ÙĺŴرة اóĐŶاف، وĳĥُìُïَْĺ َźَنَ اãَĥَِĺ ĵƪÝèَ ÙَƪĭåَĤْ اħّøَ ĹĘِ ģُĩَåَĤِْ اÓĻَíِĤْطِ ﴿

  

                                                           
  اĹýĤء. -ق   ٨٠٦
  م: اĹýĤء.  ٨٠٧
ÓÖ īĨ ïّđُĺ :  ħåđĨب اÙĺÓĭġĤ واăĺóđÝĤ، وŻÝÐŸÓÖ  ĵĩّùĺ ĳİف واďĻ×ÝÝĤ واÓåÝĤوز. أĳĥĉĨ ïĩèب،اŸرداف  ٨٠٨

  .٨٧\١،  ١٩٨٣\ÓĐĳ×ĉĨ١٤٠٣ت اďĩåĩĤ اĹّĩĥđĤ اóđĤاïĕÖ ،ĹّĜاد  ،٣-١اÙĻّĔŻ×Ĥ وĳّĉÜرÓİ اÓéĥĉāĩĤت 
  م: اÓåĭĤت.  ٨٠٩
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  [اÓåøŸل]

ĵĥĐ اÕĈÓíĩĤ وĳĜع ĳéĬ ،įÖ ÕĈĳì ÓĨ:  ٨١١وĳİ اÓĻÜŸن ģåّùĺ ċęĥÖ ٨١٠وÓıĭĨ اÓåøŸل،

﴿ ğَĥِøُُر ĵٰĥَĐَ ÓĭَƪÜïĐََو ÓĨَ ÓĭَÜِوَآ ÓĭَƪÖَرÙĺŴان، ﴾ اóĩĐ رة آلĳø] ،١٩٤\٣[ ïĐĳĤÓÖ ءÓÝĺŸا ģåøأ įّĬÍĘ ،

.ïĐĳĤا ėĥíĨ óĻĔ ųّا īĨ  

  [اÓĭÝĘźن]

įĤĳĜ Ĺ وĳİ إÓĻÜن ĹĘ īĻęĥÝíĨ īĻّĭĘ اŻġĤم īĻÖ ďĩåĤÓĠ اóíęĤ واĘ ÙّĺõđÝĤ وÓıĭĨ اÓĭÝĘźن،

﴿ :ĵĤÓđÜ ِامóَĠْ ِŸْلِ وَاŻَåَĤْذُو ا ğَِّÖَر įُäَْو ĵٰĝَ×ْĺََنٍ وÓĘَ ÓıَĻْĥَĐَ īْĨَ ƫģĠُ﴾  ،īĩèóĤرة اĳø]٢٦\٥٥-

٢٧[.  

Ĩ ċęĥĤف اŻÝÐإ][ċęĥĤا ď  

وħÐŻÜ ĳİ اÓęĤŶظ ÉÖ ăđÖ ďĨ ÓıąđÖن óĝĺن اÕĺóĝĤ  اďĨ ċęĥĤ اċęĥĤ، ٨١٢وÓıĭĨ إŻÝÐف

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،ارĳåĤا īùéĤ įĥáĩÖ اولïÝĩĤوا ،įĥáĩÖ َنĳġُÜَ ĵٰƪÝèَ ėَøُĳُĺ óُĠُñْÜَ ُÉÝَęْÜَ ِ ƪųÓÜَ اĳُĤÓĜَ

ÓĄًóَèَ ،ėøĳĺ رةĳø] ،ÙĺŴب ]٨٥\١٢﴾ اóĔء"، وأÓÝĤا" Ĺİو ħùĝĤب أدواة اóĔأ īĻÖ نóĜ ،

  اÓđĘŶل اÙāĜÓĭĤ وÙ×ùĭĤÓÖ "ÉÝęÜ" Ĺİ إõÜ" ĵĤال"، وأóĔب أÓęĤظ اŻıĤك وĳİ "اóéĤض".

[ĵĭđĩĤا ďĨ ċęĥĤف اŻÝÐإ]  

، وÙĩÐŻĨ ĳİ اŻġĤم ĵĭđĩĥĤ اóĩĤاد، إن įČÓęĤÉĘ ÓĩíĘ اďĨ ċęĥĤ اĵĭđĩĤ وÓıĭĨ إŻÝÐف

،ÙĩíّęĨ٨١٣ ،ÙĤõåĘ źõä ٨١٤أو  :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،ğĤذ óĻĔ ĵĤإ Ù×ĺóĕĘ Ó×ًĺóĔ أو  

                                                           
٨١٠  ."ÙĉĤÓĕĩĤا óĻĔ لÓåøŸو"ا "ÙĉĤÓĕĩĤا ïđÖ لÓåøŸيّ: "اóāĩĤه اÓĩّøل. |وÓåÝøźب، م: اĳĥĉĨ ïĩèأ  ħåđĨ

،ÓİرĳّĉÜو ÙĻّĔŻ×Ĥت اÓéĥĉāĩĤ١٩٨\١ ا.  
٨١١  .ģåÝùĺ :؛ مģåø :ق  
٨١٢  ÐفإŻÝ،رĳčĭĨ īÖا .ďĩåĤوا ÙÖóĝĩĤوا ÕøÓĭÝĤر واÓåÝøźب : اóđĤن اÓùĤ، »ėĤأ.«  
٨١٣  ÙĩíّęĩĤا .ÙĤÓĨŸك اóÜ :ديّ،ا: أيÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤا، »ħíĘ.«  
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ħُġُ اÓƪĭĤرُ ﴿ ƪùĩَÝَĘَ اĳĩُĥََČ īَĺñِƪĤا ĵĤَِا إĳُĭĠَóْÜَ źََد، وĳİ رةĳø] ،ÙĺŴب ]١١٣\١١﴾ اÓĝĐ īĻّÖ ،

ĳĠن إĵĤ اħĤÓčĤ اñĤي ĳİ دون ÓýĨرĹĘ įÝĠ اċęĥÖ ħĥčĤ "اĩĤّ÷" اñĤي ĳİ دون اóèŸاق  ƫóĤا

  اħĥčĤ. ٨١٦وõä ĳİاء ٨١٥واŻĉĀźم،

[ÛĻġĭÝĤا]  

،ÛĻġĭÝĤا ÓıĭĨو ÝġĭĤ óĠñĤÓÖ تÓĺوÓùÝĩĤأو ا ،īĻĺوÓùÝĩĤا ïèأ ÿĻāíÜ ĳİو] ،Ùأ] \١٠٣

﴿ :ĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ٰىóَđْ ِýّĤا ƫرَب ĳَİُ įُƪĬَوَأ ،ħåĭĤرة اĳø] ﴾ى ]٤٩\٥٣óđýĤا ÿّì٨١٧  įّĬŶ ؛óĠñĤÓÖ

 َĠ َنÓ  ِĨ َī  َب رóđĤا ُä ģٌ ،Ùý×Ġ ĹÖأ īÖÓÖ فóđĺ٨١٨  ّĻ×Ę ،ÓıÜدÓ×Đ ĵĤإ Óĝًĥì ÓĐََى ودóđ ِýّĤا ï×Đī٨١٩ 

 ّýِĤربّ ا įّĬأ ĵĤÓđÜ ْđ َó.ÙĻّÖĳÖóĤا ÓıĻĘ ÛĻĐّأد ĹÝĤى ا  

  [ěĻùĭÜ اÓęāّĤت]

ُ وĳİ أن óĠñĺ اĹýĤء ÓęāÖت ĳÝĨاĵĤÓđÜ įĤĳĝĠ ،ÙĻّĤ: ﴿ ٨٢٠وěĻùĭÜ ÓıĭĨ اÓęāĤت، ƪųا ĳَİُ

 ُõĺõِđَĤْا īُĩِĻْıَĩُĤْا īُĨِËْĩُĤْمُ اŻَ ƪùĤوسُ ا ƫïĝُĤْا ğُĥِĩَĤْا ĳَİُ ƪźِإ įَ ٰĤَِإ źَ يñِƪĤا  ُó ِ×ّġَÝَĩُĤْرُ اÓƪ×åَĤْرة اĳø] ﴾

 ،óýéĤ٢٣\٥٩ا[ا įĻĤاب، وإĳāĤÓÖ ħĥĐأ ĵĤÓđÜ ųّوا .] بÇĩĤوا ďäóĩĤب].\١٠٣  

  

                                                                                                                                                                     
٨١٤  ÙĤõåĤظ. اÓęĤŶا īĨ ğĻĠóĤف اŻì :ديّ،اÓÖوزآóĻęĤ ćĻéĩĤس اĳĨÓĝĤل« ،اõä.«  
  ».ÓùĤ، »ħĥĀن اóđĤب ģĻĜ ħ: أĳĩĥĉĀا. اĳčĭĨ īÖر،: اÓāÑÝøźل، إذا أĳĜ ïĻÖم īĨ أıĥĀاŻĉĀźم  ٨١٥
  م: õäء  ٨١٦
óَđى  ٨١٧ ّýِĤر،اĳčĭĨ īÖزاء. اĳåĤا ïđÖ ďĥĉĺ ،زَمóĩِĤا įĤ لÓĝĺ óĻّĬ ÕĠĳĠ : بóđĤن اÓùĤ، »óđü.«  
٨١٨  .ÙĻĥİÓåĤا ĹĘ بóđĤا īĨ ÙęÐÓĈ ىóđýĤا ï×Đ ،رĳčĭĨ īÖب اóđĤن اÓùĤ، »óđü| .«Ùý×Ġ ĹÖأ īÖا īĨ ģäر :

ïĜو ،ÙĐاõì افóüى.  أóđْ ِýّĤدة اÓ×Đِ ħıĤ īّøيّ،اóýíĨõĤ فÓýّġĤ٥٣ص  ،ا.  
٨١٩  .ųّق + ا  
ħåđĨ اÓéĥĉāĩĤت  وĵĩّùĺ أīùéÖ Óąًĺ اěùĭĤ واãĺõĭÝĤ وīùè اźرÓ×Üط وīùè اÕĻÜóÝĤ. أĳĥĉĨ ïĩèب،  ٨٢٠

،ÓİرĳّĉÜو ÙĻّĔŻ×Ĥ٣٦٩\٢ ا.  
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  [ïُĻْĜَ اóęĤاغ]

{ÙíùĭĤه اñİ ÛĩÝì ïĜ}٨٢١  īĻđùÜو Ûّø Ùĭø ÙåّéĤذي ا īĨ ÓİóıČ ïđÖ ÙđĩåĤم اĳĺ ĹĘ

 ïĩéĤم، واÓčđĤا įÖÓéĀام وأóġĤا įĤآ ĵĥĐو ،ÙĻّéÝĤا ģąĘأ ÓİóäÓıĨ ĵĥĐ Ùّĺĳ×ĭĤة اóåıĤا īĨ ėĤوأ

.īĻĩĤÓđĤربّ ا ųّا  

ه اÙíùĭĤ اĳĺ ĹĘ ÙęĺóýĤم اĹĘ ،īĻĭàź وÛĜ اóĘñİ ÙÖÓÝĠ īĨ ÛĔóĘ ïĜ : ،óāđĤاغ ÙíùĬ (ق)

 ėّĭāĨ ،مÓđĬŸوا ėĉĥĤا ÕèÓĀ ،مÓĬŶا ĹÝęĨ įÖ ĹĭĐء، أÓĩĥđĤا ħĥĐء، وأŻąęĤا ģąĘأ ÙĨïì ĹĘ

 ĹÝęĩĤا ïĩèأ īÖ ĹÝęĩĤا ïĩéĨ ،ėĻđąĤا ï×đĤا ğĤذ ĵĥĐ ħđĭĩĤا ،ėĺóýĤب اÓÝġĤا اñİ

أÓĬ اï×đĤ اÓĩđĬ ėĻđąĤن īÖ أïĩè اĳøóĉÖ ĹÝęĩĤس، Óĩıčęè اïü īĨ ĵĤÓđÜ ųّاĳĺ ïÐم اĳ×đĤس. و

 Ùĭø .سË×Ĥم  اĳĺ ïÐاïü īĨ ĵĤÓđÜ ųّا ÓĩıĬÓĀ ،سĳøóĉÖ١١٠٩.  

ĹĘ  ñİ ħّÜ ĵĠïĠó×Öĳä٨٢٢ه اĳđÖ ÙĤÓøóĤن اųّ اğĥĩĤ اÓİّĳĤب ïĨ ĹĘرóĘ  Ùøاغ ÙíùĬ (م):

ĵĜŻĻĺ  ،ĹÝęĩĤا ĹøĳøóĉĤا ïĩّéĨ١٠٩٧ .  

  

  

  

  

  

                                                           
  أي: ÙíùĬ "أ". ٨٢١
٨٢٢ .ÓıčęّĥÜ ĵĥĐ źو ÙĩĥġĤه اñİ ĵĭđĨ ĵĥĐ óáđĬ ħĤو  
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 óıĘس اÓĺŴت

ïُÝَıْونَ  وħİَُ أóًäَْا īĨَ  ƪź  ْħġُُĤَÉùَْĺ اĳđُ×ِƪÜا اīĻĥِøَóْĩُĤَْ  اĳđُ×ِƪÜا﴿ ƫĨ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،÷ĺ ٢١-٢٠\٣٦[223  

Óĩَءُ  إِذَا﴿ ƪùĤا  Ûْ ƪĝýَĬرة﴾ [اĳø ،قÓĝýĬŸ206  ............................................... ]١\٨٤ ا  

  237  ...........................................  ]٢٦\٧٥ اĳø ،ÙĨÓĻĝĤرة[ اÙĺŴ،﴾ اóَƪÝĤاÛِĕَĥَÖَ  ĹَĜِ  إِذَا﴿

ُ  اĳøُóَĤَ  ِƪųلُ  إĳُĤÓĜَ  ُïıَýْĬَ  ğَƪĬِا اĳĝُĘِÓĭَĩُĤْنَ  كَ Óäَءَ  إِذَا﴿ ƪųوَا  ُħĥَđَْĺ  ğَƪĬِإ  ُįُĤĳøُóَĤَ  ُ ƪųوَا  ُïıَýْĺَ  ƪإِن  َīĻĝِĘِÓĭَĩُĤْا 

  157  ...........................................................  ]١\٦٣ اĳĝĘÓĭĩĤن، ĳøرة﴾ [ÓġَĤَذĳُÖِنَ 

ĳُáĭرًا ËًُĤËُْĤا ħıُÝَ×ْùِèَْ  رَأħıُÝَĺَْْ  إِذَا﴿ ƪĨ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ĬŸن،أÓù ١٩\٧٦[  ..........................  164  

﴿ĹĬَِِأر  ْóُčĬَأ  ğَĻْĤَِإ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،افóĐŶ209  ..........................................  ]١٤٣\٧ ا  

  164  ......................................  ]٨\٥ اïÐÓĩĤة، ĳøرة[ اĳَĝْƪÝĥĤِ ﴾،ÙĺŴى أóَĜَْبُ  ĳİَُ  اĳُĤïِĐْاْ ﴿

  262  ............................................  ]٤٠\٤١ ĳø ،ÛĥāّĘرة[ اÓĨَ  ْħُÝÑْüِ ﴾،ÙĺŴ اĳĥُĩَĐْا﴿

﴿ ْħĠُÓęَĀَْÉĘََأ ħġُƫÖَر  َīĻĭِ×َĤْÓÖِ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø اء،اóøŸ ٤٠\١٧[  ...................................  258  

ħġُĭĐَ  َóĠُْ  أóِąْĭَĘََبُ ﴿ ِñّĤا ÓéًęْĀَ َأن  ْħÝُĭĠُ ÓĨًĳْĜَ  َīĻĘِóِùْ ƫĨ] ﴾رةĳø ،فóìõĤ217  ..............  ]٥\٤٣ا  

﴿ źََأ  ْħıُƪĬِإ  ُħİُ  َونïُùِęْĩُĤْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ248  .......................................  ]١٢\٢ ا  

﴿ ُïĩْéَĤْا  ِƪųِ  ِّرَب  َīĻĩِĤَÓđَĤْرة[ ﴾اĳø ،ÙéÜÓęĤ219  ..............................................]٢\١ ا  

﴿ ْĩéَĤْا ُï  ِƪųِ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ÙéÜÓęĤ196  ......................................................  ]٢\١ ا  

﴿ َīĺñِƪĤا اĳُĭĨَا آĳĩُĻĝُِĺ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ħĻİاóÖ238  .........................................  ]٣١\١٤ إ  

﴿ َīĺñِƪĤنَ  اĳُĤĳĝُĺَ ÓĭَƪÖَر ÓĭَƪĬِإ ÓƪĭĨَآ  ْóęِĔْÓĘَ ÓĭَĤَ ÓĭَÖَĳُĬُذ ÓĭَĜَِابَ  وñَĐَ  ِرÓƪĭĤرة﴾[اĳø ان، آلóĩĐ ١٦\٣[  ....  157  

﴿ ِī ٰĩَèْ ƪóĤا  ِħĻèِ ƪóĤرة﴾ [اĳø ،ÙéÜÓęĤ196  .....................................................  ]٣\١ ا  

﴿ ُī ٰĩَèْ ƪóĤا ĵĥَĐَ  ِشóْđَĤْىٰ  اĳَÝَøْرة﴾ [اĳø ،įĈ ٥\٢٠[  ...........................................  274  

﴿ ْħĤََحَ  أóَýْĬَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،حóýĤ238  ....................................................  ]١\٩٤ ا  
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óِÖَ Óيءٌ  وَأÓĬََ إóَäِْاƪĹĥَđَĘَ ĹĨِ  اįÝُĺْóَÝَĘُْ  إِنِ  ģْĜُ  اóَÝَĘْاهُ  ĳُĤĳĝُĺَنَ  أمَْ ﴿ ƪĩ
ِĨّ  َنĳĨُóِåُْÜ] ﴾رةĳø ،دĳİ ٣٥\١١[236  

﴿ħĠُ ƪïĨََأ ÓĩَÖِ  َنĳĩُĥَđْÜَ ħĠُ ƪïĨََمٍ  أÓđَĬَْÉÖِ  َīĻĭِÖََتٍ  وÓƪĭäََنٍ  وĳĻُĐَُو ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،اءóđýĤ223]١٣٤-١٣٢ ا  

﴿ÓƪĭĨَي آñِƪĤÓÖِ  َلõِĬُأ ÓĭَĻْĤَِلَ  إõِĬُوَأ  ْħġُĻْĤَِإ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،تĳ×ġĭđĤ237  ......................  ]٤٦\٢٩ ا  

﴿ ƪارَ  إِنóَÖَْŶْا ĹęِĤَ ĻđِĬَ ٍħ  ƪرَ  وَإِنÓ ƪåęُĤْا ĹęِĤَ  ٍħĻéِäَ] ﴾رةĳø ،رÓĉęĬź230  ....................  ]١٤\٨٢ ا  

﴿ ƪنَ  إِنÓùَĬ ِŸْا  ěَĥِìُ ÓĐًĳĥُİَ إِذَا  ُį ƪùĨَ  ƫó ƪýĤا ÓĐًوõُäَ وَإِذَا  ُį ƪùĨَ  ُóĻْíَĤْا ÓĐًĳُĭĨَ] ﴾رةĳø ،رجÓđĩĤ١٩\٧٠ ا-

٢١[  .............................................................................................  241  

﴿ ƪنَ  إِنÓùَĬ ِŸْا ĹęِĤَ  ٍóùْìُ] ﴾رةĳø ،óāđĤ175  .............................................  ]٢\١٠٣ ا  

  241  .........................................  ]١٦٢\٦ اÓđĬŶم، ĳøرة[ اÙĺŴ،﴾ وĹÜِŻَĀَ ĹġِùُُĬَ نƪ إِ ﴿

﴿ ƪإِن ĹĘِ  ěِĥْìَ  ِوَاتÓĩَ ƪùĤَرْضِ  اŶْفِ  وَاŻَÝِìْوَا  ِģĻْƪĥĤرِ  اÓıَƪĭĤوَا  ğِĥْęُĤْوَا ĹÝِƪĤي اóِåْÜَ ĹĘِ  ِóéْ×َĤْا ÓĩَÖِ  ُďęَĭĺَ 

Óéَبِ  اÓƪĭĤسَ  ƪùĤوَا  ِó ƪíùَĩُĤْا  َīĻْÖَ  ِءÓĩَ ƪùĤَرْ  اŶْتٍ  ضِ وَاÓَĺŴَ  ٍمĳْĝَِّĤ  َنĳĥُĝِđَْĺ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥا 

١٦٤\٢[ ........................................................................................  240  

īَ  رħُÝĭĠُ ĹĘِ  Õٍĺَْْ  إِن﴿ ِĨّ  ßِđْ×َĤْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ãّéĤ218  ..................................  ]٥\٢٢ ا  

﴿ ƪا إِنñَ ٰİَ  َآنóْĝُĤْي اïِıَْĺ ĹÝِƪĥĤِ  Ĺَİِ  ُمĳَĜَْأ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،اءóøŸ171  ........................ ]٩\١٧ ا  

﴿ ğَƪĬِإ  َīĩِĤَ  َīĻĥِøَóْĩُĤْرة﴾ [اĳø ،÷ĺ ٣\٣٦[  ...................................................  157  

﴿ ğَƪĬِإ īĨَ  ِģìِïُْÜ  َرÓƪĭĤا  ْïĝَĘَ  ُįÝَĺْõَìَْأ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ان، آلóĩĐ ١٩٢\٣[  ........................  157  

﴿ÓİَĳĩُġُĨُõِĥُْĬَأ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،دĳİ ٢٥\١١[  ...................................................  258  

﴿ÓĩَƪĬِإ  ُ ƪųا  ٌį ٰĤَِإ  ٌïèِوَا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ءÓùĭĤ248  ............................................]١٧١\٤ ا  

﴿ÓĭَƪĬِإ ÓƪĭĨَآ ﴾،ÙĺŴر[ اĳøان، آل ةóĩĐ ١٦\٣[  ...................................................  157  

﴿ ĵٰƪĬَأ  ğِĤَ اñَ ٰİَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ان، آلóĩĐ ٣٧\٣[  ..............................................  256  

﴿ĹِّĬِإ ĹĬِأرََا  ُóāِĐَْا أóًĩْìَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ėøĳĺ ٣٦\١٢[  .....................................  290  
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﴿ÓĬَïِİْاطَ  اóَ ِāّĤا  َħĻĝِÝَùْĩُĤْرة﴾ [اĳø ،ÙéÜÓęĤ292  .............................................  ]٦\١ ا  

ĳđُÝَĤَ ĹĘِ ÓĭَÝِدُنƪ  أوَْ ﴿ ƪĥĨِ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø İاóÖإ،ħĻ١٣\١٤[  .........................................  218  

﴿ ğَÑِ ٰĤَُأو  ĵٰĥَĐَ ىïًİُ ī ِĨّ  ْħıِِّÖ ƪر  ğَÑِ ٰĤَُوَأو  ُħİُ  َنĳéُĥِęْĩُĤْرة﴾ [اĳø ،ةóĝ×Ĥ170, 172  ............  ]٥\٢ ا  

  196  ......................................................  ]٥\١ اĳø ،ÙéÜÓęĤرة[ اï×ُđْĬَ ﴾،ÙĺŴُ  إÓƪĺِكَ ﴿

﴿ َīĺَْأ  ĹَÐِÓĠَóَüُ  َīĺñِƪĤا  ْħُÝĭĠُ  َنĳĩُĐُõْÜَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ÿāĝĤ238  ........................  ]٦٢\٢٨ ا  

﴿ َĳĺََأ ƫد  ْħĠُïُèََنَ  أنَ أĳġُÜَ  ُįĤَ  ٌÙƪĭäَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ243  ...............................  ]٢٦٦\٢ ا  

  243  .....................................  ]٢٢\٢٠ ĳø ،įĈرة[ اĳøُ ﴾،ÙĺŴءٍ  ÓąَĻْÖَ  ْīĨِ  ِóĻْĔَءَ  óُíْÜَجْ ﴿

لُ ﴿ ƪõĭَÜَ  ُÙġَÐِŻَĩَĤْوحُ  ا ƫóĤوَا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،رïĝĤ241  ........................................ ]٤\٩٧ ا  

﴿ ƪħُà ħġُƪĬِإ  َïđْÖَ  ğَĤِ ĳُÝنَ  ذَٰ ِĻّĩَĤَ  ƪħُà  ْħġُƪĬِمَ  إĳْĺَ  ِÙĨَÓĻَĝِĤْنَ  اĳُáđَ×ُْÜ﴾ ]رةĳø īĨËĩĤ157  .......  ]١٦-١٥\٢٣ ا  

﴿ ģَđَäَ ħġُĤَ  ْī ِĨّ  ْħġُùِęُĬَأ Óäًأزَْوَا  َīĨَِمِ  وÓđَĬَْŶْا Óäًأزَْوَا  ْħĠُُرَؤñْĺَ  ِįĻĘِ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،رىĳýĤا 

١١\٤٢[ ........................................................................................  219  

﴿ ĵٰƪÝèَ ا إِذَاĳْÜََأ  ĵٰĥَĐَ  ِوَاد  ِģĩْƪĭĤا  ÛْĤَÓĜَ  ْĩĬَ ٌÙĥَ Óĺَ Óıَƫĺَأ  ģُĩْƪĭĤا اĳĥُìُْاد  ْħġُĭَĠِÓùَĨَ  źَ  ْħġُƪĭĩَĉِéْĺَ  ُنÓĩَĻْĥَøُ 

  239  ............................................  ]١٨\٢٧ اĳø ،ģĩĭĤرة﴾ [óُđُýْĺَونَ  źَ  وħİَُْ  وĳُĭäَُدُهُ 

ĳāُĝْرَاتٌ  ĳèُرٌ ﴿ ƪĨ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،īĩèóĤ244  ..........................................  ]٧٢\٥٥ ا  

﴿ ěُĤِÓìَ  ِģّĠُ  ٍءĹْüَ ﴾ÙĺŴرة[ اĳø ،óĨõĤ161  ...............................................  ]٦٢\٣٩ ا  

ħْ  وğَĤِ īĨََ ذَٰ ﴿ ِّčđَُĺ  َóÐِÓđَüَ  ِ ƪųا ÓıَƪĬÍِĘَ īĨِ ىĳَĝْÜَ  ِبĳĥُĝُĤْرة﴾ [اĳø ،ãéĤ238  ................  ]٣٢\٢٢ ا  

  241  ................................................  ]٢٥\٢٠ ĳø ،įĈرة﴾ [ïْĀَرِي ĹĤِ اóَüْحْ  رَبِّ ﴿

بِّ ﴿ ƪر  ْóęِĔْا ĹĤِ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،حĳĬ ٢٨\٧١[  ..................................................  236  

  196  ..................................................]٢\١ اĳø ،ÙéÜÓęĤرة[ اÙĺŴ،﴾ اīĻĩِĤَÓđَĤَْ  رَبِّ ﴿

رًا ñَĬَ  ğََĤ ÓĨَ ĹĘِ ĹĭِĉْÖَرْتُ  إĹِّĬِ رَبِّ ﴿ ƪóéَĨُ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ان، آلóĩĐ ٣/٣٥[  ..................  174  
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  157  ....................................  ]٣٦\٣ óĩĐان، آل ĳøرة[ اÙĺŴ،﴾ أĵَٰáĬُ  وÓıَُÝđْĄََ إĹِّĬِ رَبِّ ﴿

﴿ÓĭَƪÖَر ÓĨَ  Ûَĝْĥَìَ اñَ ٰİَ  ŻًĈِÓÖَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ان، آلóĩĐ ١٩١\٣[  ...............................  174  

﴿ÓĭَƪÖَر ÓĭَÜِوَآ ÓĨَ  َĭƪÜïĐََوÓ  ĵٰĥَĐَ  ğَĥِøُُر ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ان، آلóĩĐ ١٩٤\٣[  .......................  305  

﴿ ģَĻÖِاóَøَ  ُħġُĻĝِÜَ  ƪóéَĤْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ģéĭĤ236  .........................................  ]٨١\١٦ ا  

﴿ ƭħĀُ  ٌħġُْÖ  ĹٌĩْĐُ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ161  ................................................  ]١٨\٢ ا  

﴿ĹĬِĳđُ×ِƪÜÓĘَ  ُħġُ×ْ×ِéُْĺ  ُ ƪųا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ان، آلóĩĐ ٣١\٣[  .....................................  238  

  256  ......................................  ]٢٢٣\٢ اóĝ×Ĥة، ĳøرة[ اħُÝÑْüِ ﴾،ÙĺŴْ  أĳُÜÉْĘَ  َàóْèَ ْħġُ  ĵٰƪĬَا﴿

﴿ÓıَĜَذََاÉĘَ  ُ ƪųسَ  اÓ×َĤِ  ِعĳåُĤْفِ  اĳْíَĤْوَا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ģíĭĤ294  .........................  ]١١٢\١٦ ا  

  270  ..............................................  ]١٦\٥٢ ĳĈر، ĳøرة﴾ [óُ×ِāْÜَوا źَ  أوَْ  óُ×ِĀْÓĘَوا﴿

﴿ÓıَƪĬÍِĘَ īĨِ ىĳَĝْÜَ  ِبĳĥُĝُĤْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ãéĤ238  .....................................  ]٣٢\٢٢ ا  

﴿ َīĺَْÉĘَ  َنĳ×ُİَñْÜَ] ﴾رةĳø ،óĺĳġÝĤ259  .....................................................  ]٢٦\٨١ ا  

﴿ ƪīġُĤِ ٰñَĘَ يñِƪĤا ĹĭِƪĭÝُĩُْĤ  ِįĻĘِ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ėøĳĺ ٣٢\١٢[....................................  272  

﴿ َïåَùَĘَ  ُÙġَÐِŻَĩَĤْا  ْħıُƫĥĠُ  َنĳđُĩَäَْرة﴾ [أĳø ،180, 241  ...............................  ]٧٣\٣٨ ص  

﴿ ٌó×ْāَĘَ  ģٌĻĩِäَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ėøĳĺ ١٨\١٢[  ...............................................  197  

  238  ...................................................  ]٩\٥٣ اĳø ،ħåĭĤرة﴾ [ÓĜَ  ِīĻْøَĳْĜَبَ  ÓġَĘَنَ ﴿

﴿ ŻَĘَ اĳĥُđَåْÜَ  ِƪųِ ادًاïَĬَأ  ْħُÝĬَنَ  وَأĳĩُĥَđْÜَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ةóĝ×Ĥ208  .............................  ]٢٢\٢ا  

﴿Ó ƪĩĥَĘَ ÓİََءÓäَ  َدِيĳُĬ َرِكَ  أنĳُÖ īĨَ ĹĘِ  ِرÓƪĭĤا  ْīĨََو ÓıَĤَĳْèَ  َنÓéَ×ْøَُو  ِƪųرَبِّ  ا  َīĻĩِĤَÓđَĤْا Óĺَ  ĵٰøَĳĨُ  ُįƪĬِإ ÓĬََأ 

 ُ ƪųا  ُõĺõِđَĤْا  ُħĻġِéَĤْا  ěِĤَْكَ  وَأÓāَĐَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ģĩĭĤ230  ............................  ]١٠-٨\٢٧ ا  

﴿Ó ƪĩĥَĘَ ħİَُءÓäَ Ó ƪĨ اĳĘُóَĐَ واóُęَĠَ  ِįÖِ  ُÙَĭđْĥَĘَ  ِƪųا ĵĥَĐَ  َīĺóِĘِÓġَĤْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ242  ......  ]٨٩\٢ ا  
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﴿Ó ƪĩĥَĘَ ÓıَÝْđَĄََو  ÛْĤَÓĜَ  ِّرَب ĹِّĬِإ ÓıَُÝđْĄََو  ĵَٰáĬُأ  ُ ƪųوَا  ُħĥَĐَْأ ÓĩَÖِ  ÛْđَĄََو  ÷َĻْĤََو  ُóĠَ ƪñĤا  ĵَٰáĬُŶْÓĠَ ﴾،ÙĺŴا 

  174  ............................................................................  ]٣٦\ ٣ óĩĐان، آل[

ÓĉَĻْنُ  إĳَøْĳَĘَ  ِįĻْĤَِسَ ﴿ ƪýĤلَ  اÓĜَ Óĺَ  ُآدَم  ģْİَ  ğَƫĤَُأد  ĵٰĥَĐَ  ِةóَåَüَ  ِïĥْíُĤْا  ğٍĥْĨَُو  ƪź  ĵٰĥَ×ْĺَ] ﴾رةĳø ،įĈ 

١٢٠\٢٠[  .......................................................................................  224  

﴿ َĜ َلÓ  Ĺَİِ  َيÓāَĐَ  ُÉƪĠĳَÜََأ ÓıَĻْĥَĐَ  ƫûİَُوَأ ÓıَÖِ  ĵٰĥَĐَ ĹĩَِĭĔَ  ĹَĤَِو ÓıَĻĘِ  ُرِبÇĨَ  ٰىóَìُْرة﴾ [أĳø ،įĈ 

١٨\٢٠[ ........................................................................................  163  

  305  ............  ]٨٥\١٢ ĳø ،ėøĳĺرة[ اĳġُÜَ ÓĄًóَèَ ﴾،ÙĺŴنَ  ĳُĤÓĜَ  ِƪųÓÜَ  ُÉÝَęْÜَ  ُóĠُñْÜَ  ėَøُĳُĺ  ĵٰƪÝèَا﴿

﴿ ģْĜُ  ُذĳĐَُبِّ  أóَÖِ  ěِĥَęَĤْرة[﴾ اĳø ،ěĥęĤ235  ............................................... ]١\١١٣ ا  

﴿ ģْĜُ  ُذĳĐَُبِّ  أóَÖِ  ِسÓƪĭĤرة﴾ [اĳø ،سÓĭĤ235  ..............................................  ]١\١١٤ ا  

﴿ģĜُ  َدِيÓ×َđِِّĤ  َīĺñِƪĤا اĳُĭĨَا آĳĩُĻĝُِĺ  َةŻَ ƪāĤرة﴾ [اĳø ،ħĻİاóÖ238  ...........................  ]٣١\١٤ إ  

﴿ ģْĜُ  َĳİُ  ُ ƪųا  ُïèََأ  ُ ƪųا  ُïĩَ ƪāĤرة﴾ [اĳø ،صŻìŸ238  .................................  ]٢-١\١١٢ ا  

﴿ ģْĜُ Óĺَ Óıَƫĺَسُ  أÓƪĭĤا ĹِّĬِلُ  إĳøَُر  ِƪųا  ْħġُĻْĤَِإ ÓđًĻĩِäَ يñِƪĤا  ُįĤَ  ğُĥْĨُ  ِوَاتÓĩَ ƪùĤَرْضِ  اŶْوَا  źَ  َį ٰĤَِإ  ƪźِإ  َĳİُ 

ĹĻِéُْĺ  ÛُĻĩُِĺَا وĳُĭĨِÇĘَ  ِ ƪųÓÖِ  ِįĤِĳøَُوَر  ِĹّ×ِƪĭĤا  ِĹّ ِĨُّŶْي اñِƪĤا  ُīĨِËُْĺ  ِ ƪųÓÖِ  ِįÜِÓĩَĥِĠََهُ  وĳđُ×ِƪÜوَا  ƪĥđَĤَ ْħġُ  َونïُÝَıْÜَ ﴾

  193  ......................................................................  ]١٥٨\٧ اóĐŶاف، ĳøرة[

﴿ ƪģĠُ  ٍÙَĭĻęِøَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ėıġĤ237  ..................................................  ]٧٩\١٨ ا  

﴿ ƫģĠُ  ْīĨَ ÓıَĻْĥَĐَ  ٍنÓĘَ  ĵٰĝَ×ْĺََو  ُįäَْو  ğَِÖَّلِ  ذُو رŻَåَĤْامِ  اóَĠْ ِŸْرة﴾ [وَاĳø ،īĩèóĤ305  ..  ]٢٧-٢٦\٥٥ ا  

﴿ÓĩَƪĥĠُ  ģَìََد ÓıَĻْĥَĐَ ÓƪĺóِĠََابَ  زóَéْĩِĤْا  َïäََو ÓİَïَĭĐِ ÓĜًْلَ  رِزÓĜَ Óĺَ  ُħĺَóْĨَ  ĵٰƪĬَأ  ğِĤَ اñَ ٰİَ  ÛْĤَÓĜَ  َĳİُ  ْīĨِ  ِïĭĐِ 

 ِƪųا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ان، آلóĩĐ ٣٧\٣[  ..........................................................  256  

  230  ..................................  ]٣١\٧ اóĐŶاف، ĳøرة[ اĳĘُóِùُْÜ ﴾،ÙĺŴا وźََ  وَاĳُÖóَüْا ĳĥُĠُا﴿
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﴿ ėَĻْĠَ  َونóُęُġْÜَ  ِ ƪųÓÖِ  ْħÝُĭĠَُو ÓÜًاĳَĨَْأ  َÉĘَ ْħĠُÓĻَèْ  ƪħُà  ْħġُÝُĻĩُِĺ  ƪħُà  ْħġُĻĻِéُْĺ  ƪħُà  ِįĻْĤَِنَ  إĳđُäَóُْÜ] ﴾رةĳø ،ةóĝ×Ĥا 

٢٨\٢[  ..........................................................................................  257  

﴿ źَ يĳِÝَùْĺَ ħġُĭĨِ  ْī ƪĨ  ěَęَĬَأ īĨِ  ِģ×ْĜَ  ِçÝْęَĤْا  ģَÜَÓĜََو ﴾،ÙĺŴرة[ أĳø ،ïĺïéĤ237  ............  ]١٠\٥٧ ا  

﴿ źَ  َنĳāُđْĺَ  َƪųا ÓĨَ  ْħİُóَĨََنَ  أĳĥُđَęَْĺَو ÓĨَ  ُĺ َونóُĨَËْ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ħĺóéÝĤ243  .............. ]٦\٦٦ ا  

﴿ ُįƪĭÖَ ِñّĐَُŶَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ģĩĭĤ238  ......................................................  ]٢١\٢٧ ا  

﴿ ْħġُĤَ  ْħġُُĭĺِد  ĹَĤَِو  ِīĺِرة﴾ [دĳø ،ونóĘÓġĤ204  ...........................................  ]٦\١٠٩ ا  

﴿ ِƪųِ  ُóĨَْŶْا īĨِ  ģُ×ْĜَ īĨَِو  ُïđْÖَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ومóĤ236  .....................................  ]٤\٣٠ ا  

﴿ ْĳĤَ  َنÓĠَ ÓĩَıِĻĘِ  ٌÙıَĤِإِ  آ ƪź  ُ ƪųا ÓÜَïَùَęَĤَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ءÓĻ×ĬŶ219  .......................... ]٢٢\٢١ ا  

﴿ ْĳĤَ  ْħġُđُĻĉُِĺ ĹĘِ  ٍóĻáِĠَ  َī ِĨّ  ِóĨَْŶْا  ْħƫÝĭِđَĤَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،اتóåéĤ220  ......................  ]٧\٤٩ ا  

﴿ ْīÑِĤَ  ÛَĠْóَüَْأ  ƪīĉَ×َéْĻَĤَ  ğَĥُĩَĐَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،óĨõĤ216  .................................  ]٦٥\٣٩ ا  

﴿ÓĨَ  َīĻĩِĤِÓƪčĥĤِ  ْīĨِ Ļĩِèَ ٍħ  źََو  ٍďĻęِüَ  ُعÓĉَُĺ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،óĘÓĔ ١٨\٤٠[  ......................  304  

﴿ ğِĤِÓĨَ  ِمĳْĺَ  ِīĺ ِïّĤرة﴾ [اĳø ،ÙéÜÓęĤ196  .....................................................  ]٤\١ ا  

﴿ ĵٰÝَĨَ  ُóāْĬَ  ِ ƪųا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ259  .................................................  ]٢١٤\٢ ا  

﴿ ُħıُÝْ ƪù ƪĨ  ُءÓøَÉْ×َĤْاءُ  ا ƪó ƪąĤا وَاĳُĤõِĤُْوَز  ĵٰƪÝèَ  َلĳĝُĺَ  ُلĳøُ ƪóĤا  َīĺñِƪĤاآ وَاĳُĭĨَ  ُįđَĨَ  ĵٰÝَĨَ  ُóāْĬَ  ِƪųا  źََأ  ƪإِن  َóāْĬَ 

 ِƪųا  ÕٌĺóِĜَ] ﴾رةĳø ،ةóĝ×Ĥ259  .............................................................  ]٢١٤\٢ ا  

﴿ ُïıَýَْĬ  ğَƪĬِلُ  إĳøُóَĤَ  ِƪųا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،نĳĝĘÓĭĩĤ157  .....................................]١\٦٣ ا  

  239  ...................................................  ]٢\٢ اóĝ×Ĥة، ĳøرة[ اïًİُ  َīĻĝِƪÝĩُĥِّْĤ ﴾،ÙĺŴى﴿

﴿ َĳİُ  ُ ƪųي اñِƪĤا  źَ  َį ٰĤَِإ  ƪźِإ  َĳİُ  ğُĥِĩَĤْوسُ  ا ƫïĝُĤْمُ  اŻَ ƪùĤا  ُīĨِËْĩُĤْا  ُīĩِĻْıَĩُĤْا  ُõĺõِđَĤْرُ  اÓƪ×åَĤْا  ُó ِ×ّġَÝَĩُĤْا ﴾

  306  ........................................................................  ]٢٣\٥٩ اĳø ،óýéĤرة[

﴿ ْīĨِĳَİُ  ِïĭĐِ  ِƪųا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ان، آلóĩĐ ٣٧\٣[  ............................................  256  
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  290  ..........................................  ]٢\٤ اÓùĭĤء، ĳøرة[ اÙĺŴ،﴾ أĳَĨَْاħıُĤَْ  اĵٰĨَÓÝَĻَĤْ  وَآĳُÜا﴿

﴿ ģٌäََوَأ ĵ Ƭĩùَ ƫĨ  ُهïَĭĐِ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،مÓđĬŶ205  ............................................  ]٢\٦ ا  

﴿ ģْìَِْكَ  وَأدïَĺَ ĹĘِ  ğَ×ِĻْäَ  ْجóُíْÜَ  َءÓąَĻْÖَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ģĩĭĤ236  ........................  ]١٢\٢٧ ا  

 وَاĵٰĨَÓÝَĻَĤْ  اĵٰÖَóْĝُĤْ  يوَذِ  إÓĬًÓùَèِْ وĳَĤْÓÖَِاīĺْïَĤِِ  اƪųَ  إïُ×ُđْÜَ  ƪźِونَ  źَ  إóَøِْاÓáَĻĨِ ĹĭِÖَ  ģَĻÐِقَ  أÓĬَñْìََ وَإِذْ ﴿

 ِīĻĠِÓùَĩَĤْا وَاĳُĤĳĜَُو ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ230  ..............................................  ]٨٣\٢ ا  

  262  ................................................]٢\٥ اïÐÓĩĤة، ĳøرة﴾ [ÓĉَĀْÓĘَدُوا ħÝُĥْĥَèَْ  وَإِذَا﴿

  164  ..........................  ]٢٠\٧٦ اÓùĬŸن، ĳøرة﴾ [óًĻ×ِĠَا وÓĩًĻđِĬَ ÓġًĥْĨَُ رَأƪħàَ  Ûَĺَْ  رَأÛَĺَْ  وَإِذَا﴿

  248  .....  ]١١\٢ اóĝ×Ĥة، ĳøرة﴾ [ĳéُĥِāْĨُنَ  īéْĬَُ  إĳُĤÓĜَ ÓĩَƪĬِا اŶَْرْضِ  ïُùِęُْÜ ĹĘِوا ģَĻĜِ  ْħıُĤَ  źَ  وَإِذَا﴿

﴿ ÷ِĩْ ƪýĤوَا ÓİَÓéَĄَُ١( و ( ِóĩَĝَĤْإِذَا وَا ÓİَŻَÜَ )رة)﴾ [٢ĳø ،÷ĩýĤ210  ..................  ]٢-١\٩١ ا  

﴿ ĵٰéَ ƫąĤ١( وَا ( ِģĻْƪĥĤإِذَا وَا  ĵٰåَøَ )٢ (ÓĨَ  ğَĐَ ƪوَد  ğَƫÖَر ÓĨََو  ĵٰĥَĜَ )رة[)﴾ ٣ĳø ،ĵéąĤ١\٩٣ ا -

٣[209………………………………………………………………………   

﴿ ُ ƪųوَا ħġُÝَ×َĬَأ  َī ِĨّ  َِرْضŶْا ÓÜًÓ×َĬَ] ﴾رةĳø ،حĳĬ ١٧\٧١[.........................................  213  

﴿ ُ ƪųوَا ĳĐُïَْĺ  ĵَٰĤِمِ  دَارِ  إŻَ ƪùĤا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،÷Ĭĳĺ٢٥\١٠[  ...................................  207  

Ó رħُÝĭĠُ ĹĘِ  Õٍĺَْْ  وَإِن﴿ ƪĩ
ِĨّ ÓĭَĤْ ƪõَĬ  ĵٰĥَĐَ ÓĬَïِ×ْĐَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ208  .......................  ]٢٣\٢ ا  

ĳıُÝَĭĺَ Óا ħƪĤْ  وَإِن﴿ ƪĩĐَ  َنĳُĤĳĝُĺَ  ƪī ƪùĩَĻَĤَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةïÐÓĩĤ238  ...........................  ]٧٣\٥ ا  

ĳُÖكَ  وَإِن﴿ ِñّġَُĺ  ْïĝَĘَ  ÛْÖَ ِñّĠُ  ģٌøُُر ī ِĨّ  ğَĥِ×ْĜَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،óĈÓĘ ٤\٣٥[.......................  187  

﴿ ُįƪĬَوَأ  َĳİُ  ƫىٰ  رَبóَđْ ِýّĤرة﴾ [اĳø ،ħåĭĤ306  ..............................................  ]٤٩\٥٣ ا  

﴿ ِÑ ٰĤَُوَأو ğَ  ُħİُ  َنĳéُĥِęْĩُĤْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ186  .........................................  ] ٥\٢ ا  

īْ  رģٌäَُ  وÓäََءَ ﴿ ِĨّ ĵāَĜَْأ  ِÙĭَĺïِĩَĤْا  ĵٰđَùَْĺ  َلÓĜَ Óĺَ  ĵٰøَĳĨُ  ƪإِن  َŷَĩَĤْونَ  اóُĩِÜَÉَْĺ  ğَÖِ  َكĳĥُُÝĝْĻَĤِ  ْجóُìْÓĘَ ĹِّĬِإ 

 ğَĤَ  َīĨِ  َīĻéِĀِÓƪĭĤرة﴾ [اĳø ،ÿāĝĤ213  ................................................  ]٢٠\٢٨ ا  
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  212 ,186  ..................  ]٢٠\٣٦ ĳø ،÷ĺرة[ اĵٰđَùْĺَ ﴾،ÙĺŴ  رģٌäَُ  اĵāَĜْ  ِÙĭَĺïِĩَĤْأَ  īĨِْ  وÓäََءَ ﴿

﴿ ģَđَäََو  ْħġَُĤ  ģَĻÖِاóَøَ  ُħġُĻĝِÜَ  ƪóéَĤْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ģéĭĤ236  ............................  ]٨١\١٦ ا  

  181  ...................................  ]١٠٠\٦ اÓđĬŶم، ĳøرة[ اƪīåِĤْ ﴾،ÙĺŴ ٱ ÇĠَóَüُءَ  ƪųِ  وĳĥُđَäََاْ ﴿

  237  ...............................................  ]٢\٨٨ اÙĻّüÓĕĤ، ةĳøر﴾ [ñÑِĨَĳْĺَ  ٌÙđَüِÓìٍَ  وĳäُُهٌ ﴿

  237  .................................................  ]٨\٨٨ اĳø ،ÙĻّüÓĕĤرة﴾ [ñÑِĨَĳْĺَ  ٌÙĩَĐِÓƪĬٍ  وĳäُُهٌ ﴿

﴿ ُįÜَْوَرَاوَد ĹÝِƪĤا  َĳİُ ĹĘِ ÓıَÝِĻْÖَ īĐَ  ِįùِęْƪĬ  ÛِĝَƪĥĔََابَ  وĳَÖَْŶْا  ÛْĤَÓĜََو  ÛَĻْİَ  ğَĤَ  َلÓĜَ  َذÓđَĨَ  ِ ƪųا  ُįƪĬِإ ĹِّÖَر 

 َīùَèَْايَ  أĳَáْĨَ  ُįƪĬِإ  źَ  ِĥęُْĺ ُç  َنĳĩُĤِÓƪčĤرة﴾ [اĳø ،ėøĳĺ ٢٣\١٢[  ................................  166  

﴿ ُįÜَْوَرَاوَد ĹÝِƪĤا  َĳİُ ĹĘِ ÓıَÝِĻْÖَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ėøĳĺ ٢٣\١٢[  ..................................  166  

īَ  وَرĳَĄِْانٌ ﴿ ِĨّ  ِƪųا  ُó×َĠَْأ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ÙÖĳÝĤ187  .........................................  ]٧٢\٩ ا  

﴿ ْħİُïَĭĐَِاتُ  وóَĀِÓĜَ  ِفóْƪĉĤا ﴾،ÙĺŵĤرة[ اĳø ،236  ....................................  ]٥٢\٣٨ ص  

﴿ ĹَąِĜَُو  ُóĨَْŶْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ėøĳĺ رة ؛٤١\١٢ĳø ،دĳİ ٤٤\١١[  ........................  304  

﴿ ģْĜَُءَ  وÓäَ  ƫěéَĤْا  ěَİََوَز  ģُĈِÓ×َĤْا  ƪإِن  ģَĈِÓ×َĤْنَ  اÓĠَ ÓĜًĳİَُرة﴾ [زĳø ،اءóøŸ242  ............  ]٨١\١٧ ا  

﴿ َīĥْĜَُشَ  وÓèَ  ِƪųِ ÓĨَ اñَ ٰİَ اóًýَÖَ  ْا إِنñَ ٰİَ  ƪźِإ  ğٌĥَĨَ  ٌħĺóِĠَ   ÛْĤَÓĜَ  ƪīġُĤِ ٰñَĘَ يñِƪĤا ĹĭِƪĭÝُĩُْĤ  ِįĻĘِ] ﴾رةĳø 

،ėøĳĺ ٣١-٣٢\١٢[  ..........................................................................  172  

ğٌĥِ  وَرَاءħİَُ وÓĠََنَ ﴿ ƪĨ  ُñìُÉَْĺ  ƪģĠُ  ٍÙَĭĻęِøَ Ó×ًāْĔَ] ﴾رةĳø ،ėıġĤ237  .......................  ]٧٩\١٨ ا  

﴿ ÛَْĬÓĠََو  َīĨِ  َīĻÝِĬِÓĝَĤْا﴾ ،ÙĺŴرة[ اĳø ،ħĺóéÝĤ218  .......................................  ]١٢\٦٦ ا  

﴿ źََو Ĺĭِ×ْĈِÓíَُÜ ĹĘِ  َīĺñِƪĤا اĳĩُĥَČَ   ƪĬِإ ْħıُ  َنĳĜُóَĕْĨُ ﴾]رةĳø ،دĳİ ٣٧\١١[  .......................  157  

﴿ źََا وĳُĭĠَóْÜَ ĵَĤِإ  َīĺñِƪĤا اĳĩُĥََČ  ُħġُ ƪùĩَÝَĘَ  ُرÓƪĭĤا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،دĳİ ١١٣\١١[  .................  306  

﴿ źََا وĳُĤĳĝُÜَ ÓĩَĤِ  ėُāِÜَ  ُħġُُÝĭَùِĤَْبَ  أñِġَĤْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ģéĭĤ237  ...................  ]١١٦\١٦ ا  

﴿ źََا وĳİُóِġُْÜ  ْħġُÜِÓĻَÝَĘَ ĵĥَĐَ  ِءÓĕَ×ِĤْأرََدْنَ  إِنْ  ا Óĭً ƫāéَÜَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،رĳĭĤ216  .............  ]٣٣\٢٤ ا  
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﴿ َźَنَ  وĳĥُìُïَْĺ  َÙƪĭåَĤْا ĵƪÝèَ  َãĥَِĺ  ģُĩَåَĤْا ĹĘِ  ِّħøَ  ِطÓĻَíِĤْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،افóĐŶ304  .....  ]٤٠\٧ ا  

﴿ ْħġُĤََو ĹĘِ  ِصÓāَĝِĤْةٌ  اÓĻَèَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ186  ....................................  ]١٧٩\٢ ا  

﴿ ِġٰĤََو ƪī  ƪó×ِĤْا  ْīĨَ  َīĨَآ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ236  ..........................................  ]١٧٧\٢ ا  

﴿ ْĳĤََو  ْħıُƪĬَا أĳُĭĨَا آĳْĝَƪÜوَا  ٌÙÖَĳُáĩَĤَ  ْī ِĨّ  ِïĭĐِ  ِ ƪųا  ٌóĻْìَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ221  ..............  ]١٠٣\٢ ا  

﴿ ْĳĤََىٰ  وóَÜَ  ِنَ  إِذĳĨُóِåْĩُĤْا ĳùُĠِÓĬَ  ْħıِøِرُءُو  َïĭĐِ  ْħıِِÖَّر ÓَĭƪÖَر  ْóāَÖَْأÓĬَ Óĭَđْĩِøََو ÓَĭđْäِْرÓĘَ  ģْĩَđَْĬ ÓéًĤِÓĀَ ÓƪĬِإ 

  220  ............................................................  ]١٢\٣٢ اïåùĤة، ĳøرة﴾ [ĳُĭĜِĳĨُنَ 

﴿ ْĳĤََىٰ  وóَÜَ  ِنَ  إِذĳĨُóِåْĩُĤْا ĳùُĠِÓĬَ  ْħıِøِرُءُو ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةïåùĤ164, 238  ...........  ]١٢\٣٢ ا  

﴿ ْĳĤََىٰ  وóَÜَ  ْا إِذĳęُĜُِو ĵĥَĐَ  ِرÓƪĭĤا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،مÓđĬŶ164  .................................  ]٢٧\٦ ا  

﴿ ÷َĻْĤََو  ُóĠَ ƪñĤا  ĵَٰáĬُŶْÓĠَ ﴾،ÙĺŴان، آل[ اóĩĐ ٣٦\٣[  ............................................  174  

﴿īÑِĤََو ħıُÝَĤَْÉøَ  ْī ƪĨ  ěَĥَìَ  ِوَاتÓĩَ ƪùĤَرْضَ  اŶْوَا  ƪīُĤĳĝُĻَĤَ  ُ ƪųا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،óĨõĤ207  ......  ]٣٨\٣٩ ا  

﴿ÓĨََئُ  و ِóّÖَُأ ĹùِęْĬَ  ƪإِن  ÷َęْƪĭĤرَةٌ  اÓ ƪĨَŶَ  ِءĳ ƫùĤÓÖِ] ﴾رةĳø ĳĺ،ėø ٥٣\١٢[  ........................  157  

﴿ÓĨََو Óĭَĥْđَäَ  ٍóýَ×َĤِ ī ِĨّ  ğَĥِ×ْĜَ  َïĥْíُĤْن اÍِĘََأ  ƪÛ ِĨّ  ُħıُĘَ  َونïُĤِÓíَĤْا  ƫģĠُ  ÷ٍęْĬَ  ُÙĝَÐِتِ  ذَاĳْĩَĤْرة﴾ [اĳø 

  242  ...............................................................................  ]٣٤\٢١ اÓĻ×ĬŶء،

﴿ÓĨََو  ĹَĤِ  źَ  ُï×ُĐَْي أñِƪĤا ĹĬِóَĉَĘَ  ِįĻْĤَِنَ  وَإĳđُäَóُْÜ] ﴾رةĳø ،÷ĺ ٢٢\٣٦[  .........................  195  

﴿ÓĨََهِ  وñِ ٰİَ  ُةÓĻَéَĤْا ÓĻَĬْ ƫïĤا  ƪźِإ  ٌĳıْĤَ  ÕٌđِĤََو ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،تĳ×ġĭđĤ171  ....................  ]٦٤\٢٩ ا  

﴿ÓĨََو  ْħİُ  َīĻĭِĨِËْĩُÖِ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ220  ................................................  ]٨\٢ ا  

﴿ ْīĨَِو  ِįÜِÓĺَآ  ُħġُĺóُِĺ  َقóْ×َĤْا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ومóĤ237  ......................................  ]٢٤\٣٠ ا  

Óĩَوَاتِ  ĹĘِ  ěِĥْìَ وóُƪġęَÝَĺََونَ ﴿ ƪùĤَرْضِ  اŶْوَا ÓĭَƪÖَر ÓĨَ  Ûَĝْĥَìَ اñَ ٰİَ  ŻًĈِÓÖَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ان، آلóĩĐ 

١٩١\٣[ ........................................................................................  171  

ĵٰĥَĐَ  ِį  اÓđَƪĉĤمَ  وĳĩُđِĉُْĺَنَ ﴿ ِ×ّèُ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،نÓùĬŸ243  .................................  ]٨\٧٦ ا  
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﴿Óĺَ Óıَƫĺَي أñِƪĤلَ  ا ِõُّĬ  ِįĻْĥَĐَ  ُóĠْ ِñّĤا  ğَƪĬِنٌ  إĳُĭåْĩَĤَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،óåéĤ169  ..................  ]٦\١٥ ا  

﴿Óĺَ Óıَƫĺَأ  ģُĩْƪĭĤا اĳĥُìُْاد  ْħġَُĭĠِÓùَĨَ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ģĩĭĤ239  ..............................  ]١٨\٢٧ ا  

﴿Óĺَ ĹĭِÖَ  ģَĻÐِاóَøِْوا إóُĠُْاذ  ĹَÝِĩَđْĬِ ĹÝِƪĤا  ÛُĩْđَĬَْأ  ْħġُĻْĥَĐَ اĳĘَُْي وَأوïِıْđَÖِ  ِأوُف  ْħĠُïِıْđَÖِ  َيÓƪĺِنِ  وَإĳ×ُİَْرÓĘَ ﴾

،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ207  ....................................................................  ]٤٠\٢ ا  

﴿Óĺَ  ِمĳْĜَ اĳđُ×ِƪÜا  َīĻĥِøَóْĩُĤْا  اĳđُ×ِƪÜا īĨَ  ƪź  ْħġُُĤَÉùْĺَ اóًäَْأ ħİَُونَ  وïُÝَıْ ƫĨ]﴾رةĳø ،÷ĺ ٢١-٢٠\٣٧[242  

  257  ...............................................  ]٧٥\٦ اĳø ،ÙĨÓĻĝĤرة﴾ [اĳْĺَ  ِÙĨَÓĻَĝِĤْمُ  أÓƪĺَنَ  Éùْĺَلَُ ﴿

﴿ ğََĬĳُĤَÉùْĺَ  ِīĐَ  ِÙƪĥİَِŶْا   ģْĜُ  Ĺَİِ  ÛُĻĜِاĳَĨَ  ِسÓƪĭĥĤِ وَا ِّãéَĤْ ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ159  .......  ]١٨٩\٢ ا  

﴿ ğََĬĳُĤَÉùْĺَ ذَاÓĨَ  َنĳĝُęِĭُĺ  ģْĜُ ÓĨَ ħÝُĝْęَĬَأ  ْī ِĨّ  ٍóĻْìَ  ِīĺْïَĤِاĳَĥْĥِĘَ  َīĻÖِóَĜَْŶْوَا  ĵٰĨَÓÝَĻَĤْوَا  ِīĻĠِÓùَĩَĤْوَا  ِīÖْوَا 

 ِģĻ×ِ ƪùĤا ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø ،ةóĝ×Ĥ159  .........................................................  ]٢١٥\٢ ا  

﴿ ُçِ×ّùَُĺ  ُįĤَ ÓıَĻĘِ  ُïĕُĤْÓÖِ ِّلِ  وÓĀَŴْلٌ  وَاÓäَِر ﴾،ÙĺŴرة[ اĳø رĳĭĤ207  .........................  ]٣٦\٢٤ ا  

  143  .....  ]٨٩-٨٨\٢٦ اóđýĤاء، ĳøرة﴾ [ÕٍĥْĝَÖِ  ٍħĻĥِøَ  اƪųَ  أīĨَ ĵÜََْ  إĳُĭÖَ   ƪźِنَ  وÓĨَ  źََلٌ  ĳْĺَ  źَ  ُďęَĭĺَمَ ﴿

ßĺدÓèŶس  اóıĘ 

» ُħĥِùْĩُĤا  ْīĨَ  َħĥِøَ  َنĳĩُĥِùْĩُĤا  ْīĨِ  ِįĬِÓùَĤِ  ِهïِĺََ300, 302  ............................................»و  

»ÓĨَ  Ûُĺَْرَأ  ُįĭْĨِ  źََرَأىَ و ĹِّĭĨِ«  ....................................................................  209  

 óıĘس اÓáĨŶل

» ƪźِإ  ًÙƪĻčِèَ  ŻَĘَ  ًÙƪĻĤَِ206  ..............................................................................  »أ  

» ėِĻْ ƪāĤÓÖِ  ÛِđْĻَĄَ  َī×َĥَĤ283  ........................................................................  »ا  

» ٌóĻْìَ  ģٌĻĥِĜَ  ÛُéْąَĘََو ĹùęْĬَ«  ....................................................................  162  

» ْĳĤَ ارٍ  ذَاتĳøِ ĹĭِÝْĩَĉَĤَ«  ..................................................................  283 ,206  
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ÙĺóđýĤت اÓĻÖŶس اóıĘ 

 ÛْÜََأ ĹġِÝَýْÜَ  ِïĭْĐِي  َÙĤَاوõĨُ ىóَĝِĤ158  ................................................................  ا  

  óéùÖ..................................................................  177ة źح اÓĜóíĤء ÕĠĳĠ إذا

ĵıَüَْأ ĵĤإ  ÷ِęْƪĭĤا īĨ  ِõ×ْíُĤ286  .....................................................................  ا  

  ĳĜÓĺ  ْóýُِĬ  ........................................................................  279 ,276تٍ  أŻĐم

  ź  ƪīĩَĻĝُِÜ ÓَĬïَĭْĐِ  ...................................................................  224َ  ارįĤَ ģèَُْ  أĳĜَُلُ 

ĹıِĤَِكَ  إïُ×ْĐَ ĹĀِÓđَĤا ÓĠَÓÜََ193  ........................................................................  أ  

 ƪإِن ĹÝِĤا  ÛْÖَóĄَ ÓÝًĻْÖَ  ًةóَäِÓıĨُ  .....................................................................  167  

 ƪي إنñِّĤا  ُÙýَèْĳَĤا ĹĘ 168  .......................................................................  دارِه  

 ƪي إِنñِĤا  ğَĩَøَ  َءÓĩَùَĤا ĵَĭÖَ ÓَĭĤَ  ...................................................................  167  

 ƪإِن  َīĺñِƪĤا  ْħıُĬَْوóَÜَ ħġَĬاĳَìِْ168  .......................................................................  إ  

 ƪإِن  َÙèَÓĩùَĤوءَةَ  اóĩُĤى واïَƪĭĤ299  ...................................................................  وا  

  įĥَÐِÓøَ  ...............................................................  195ُ  اćِđُْĬ  ƪěéَĤ  اĳĤَÉùْÜَ  ƪěéَĤا إِنْ 

  177  ..................................................................  أıِĻÖــĜ  ُħ×ـــè  ِóْــَـĳْلَ  ĭَęْäَـــÙَ  أوźدُ 

 ğَÑِĤَُأو ،ĹÐÓÖَآ ĹĭِÑْåِĘَ  ْħıِĥِáْĩِÖ.....................................................................  171  

  150  .....................................................  أõĭĨ Ûøل وĳŒ įĠ Ĺèن ĵÖ اõĺددر ŻĠم 

 ّųÓÖ Óĺ تÓĻ×Č عÓĝĤا īĥĜ ÓĭĤ  ......................................................................  165  

ĳُĭÖَ  ٍóĉَĨَ  َمĳْĺَ  ِءÓĝĥِĤا  ْħıُƪĬَÉĠَ  ........................................................................  176  

ÓĺóَÜ  ًراÓıَĬ  ًÓùĩِýْĨُ ïĜ įÖَÓـü  .......................................................................  279  

įĻĬِÓàَ ĹĘ ï×َĠَ ءÓĩَùَĤا  ْħĤَو  ْīġَُĺ  ...................................................................  146  
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 َŻàَ ٌÙàَ  ُقóِýُْÜ ÓĻَĬْïُĤا ÓıَÝِåَıْ×َÖِ  .......................................................................  205  

 ÛُÖْ ƪóäَ يóِİَْد  ِįĻĥِİَْوَأ ÓĩَĘَ  ÛْĠَóَÜَ  .................................................................  223  

  189  ......................................................................  رَزَانٌ  ĳĥُäُ ĹĘِ  ْħıِùِĤِÓåَĨَسٌ 

ĵÝè إذا īä مŻčĤا ćĥÝì179  ....................................................................  وا  

  Óùġĺ īíø  ...................................................  149ن ĳÖد ÛèÓāĘ ĵĠ در و ÓĻÖن در

Óäجُ  رَقّ  ƫõĤا ÛƪĜَوَر  ُóĩíَĤ286  .......................................................................  ا  

 ÛُĤَْÉøَ ىïَƪĭĤا  ƫåĤدَ واĳ ĹĤِÓĨَ ÓĩَĠُ301  ...............................................................  أرَا  

ةِ  ïَđِøَتْ  ƪóُĕÖِ  ğَıِäَْمُ  وÓƪĺَŶ205  ......................................................................  ا  

  148  ....................................................................  اŻđُĤَ  إõِýْÝَùĨُ ĵĤراتٌ  ïĔاóُÐهُ 

  ħıُĭĨِ  ......................................................................  284 وأÛَĬ  اÓĬَŶمَ  ÍِĘ  ěِęُÜَنْ 

 ÛُĥْĝُĘَ  ĵَùĐَ  َْان  ĹِĬóِāِ×ُْÜ  َÓĩƪĬَÓĠَ  ...................................................................  234  

 ÛُĥĝُĘَ ĹĬَِÉĠَ ÓĨَ  Ûُđْĩِøَ ÓıĨَŻَĠَ  ...................................................................  159  

 ْĳĥَĘَ  ƪَأن  ِĨĳْĜَĹ ĹĭِÝْĝَĉَĬَْأ  ْħıُèُÓĨَِ209  ..................................................................  ر  

ÓĻَĘ  ÛَĻĤَ  َبÓ×ýّĤدُ  اĳđُĺَ  ًÓĨĳْĺَ  ......................................................................  251  

ĹęِĜِ  ģَ×ْĜَ  ِق ƫóęَÝَĤا Óĺَ ÓĐَÓ×َĄُ  .......................................................................  201  

 ƪَنÉĠَ  َرÓáĨُ  ِďĝْƪĭĤق اĳĘ Óĭøِ278  .....................................................................  رُؤُو  

 ْħĠَ  ٍģĜِÓĐَ  ٍģĜِÓĐَ  ÛْĻَĐَأ  ُį×ُİِاñَĨَ  ....................................................................  191  

ÓĩَĠَ  ÛْĜَóَÖَْأ ÓĨًĳْĜَ ÓüًÓƪĉĐ  ٌÙĨَÓĩĔَ  ..................................................................  283  

 źَ  َÜ ģْĝُ ىóَýُْÖ  ْīġِĤَنِ  وÓĺóَýُْÖ  .....................................................................  268  

 ُįĤَ  ٌÙèَرا ĳĤَ  ƪَرَ  أنÓýَđْĨِ Óİَِدĳäُ  ....................................................................  205  
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 ƪَنÉĠََو  ƪóĩَéْĨُ ـĻĝِýَĤ276, 279  ........................................................................  ا  

 źََو  ğَُĺ  ėٌĜِĳْĨَ  ğِĭْĨِ ÓĐَدَاĳَĤ201  .....................................................................  ا  
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 ًÙĥَĝْĨُو  ًÓ×äِÓèََو Óåَ ƪäõَĨُ  ...........................................................................  146  

Óĺ  ƪĵ×èِÓĀ ÓĻ ƪāĝَÜَ ÓĩġُĺْóَـčَĬ  ......................................................................  279  
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ďäاóĩĤدر واÓāĩĤا  

)، óüح اĵĥĐ ĹّĬĳĩüŶ أÙĻّęĤ اğĤÓĨ īÖ، ١٥١٣\٩١٨اĹّĬĳĩüŶ، أĳÖ اĳĬ īùéĤر اīĺïĤ (ت. 

đĤب اÓÝġĤدار ا ،ïĻĩéĤا ï×Đ īĺïĤا ĹéĨ ïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤط. ا ،ĹّÖóوت، ١óĻÖ ،

١٩٥٥\١٣٧٤.  

)، إÓąĺح اÓąĺŸح، اÙ×ÝġĩĤ اÓùĬÓĨ ÙĨّÓđĤ، اħĜóĤ ١٣٨٨\٧٩١اóùĜŶاÓĩä ،ĹّÐل اïĩéĨ īĺïĤ (ت. 

١٩٢٧.  

)، اėĥÜËĩĤ واėĥÝíĩĤ، اěĻĝéÝĤ: ف. ٩٨١\٣٧٠اïĨŴيّ، أĳÖ اħøÓĝĤ اóýÖ īÖ īùéĤ (ت. 

  .١٩٩١\١٤١١، óĻÖوت، ĳġĬóĠ١، دار اģĻåĤ، ط. 

ĭè ،÷ĻĝĤئ اóĨرث (ت. اÓéĤا īÖ óåè īÖ جï٥٤٠ ÷ĻĝĤئ اóĨان اĳĺ٢-١م.)، د :ěĝّéĩĤا ،

  . ١٧٠٧\١١١٩، اóİÓĝĤة، ïĩéĨ٤ أĳÖ اģąęĤ إóÖاħĻİ، دار اÓđĩĤرف، ط. 

، ÓĬïĐ :ÙĩäóÜن ĳĩéĨد Óĩĥøن، ÙùøËĨ ٢-١م.)، ÓÜرëĺ دوÙĤ اÙĻّĬÓĩáđĤ ٢٠١٢أوزÓĩĥĺ ،ÓĬĳÜز (ت. 

  .١٩٨٨\١٤٠٨، اĳ×ĬÓÝøل، ģĺĳĩÝĥĤ ģāĻĘ١، ط. 

)، óüح اÿĻíĥÝĤ، ١٣٨٥\ĹّÜóÖÓ×Ĥ٧٨٦، أģĩĠ اĳĩéĨ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩّéĨ īĺïĤد īÖ أïĩè (ت. ا

  .١٩٨٣\١٤٠٣، óĈاĥÖ÷، ĵęĉāĨ ïĩّéĨ١ رÓąĨن ÙĻĘĳĀ، اÉýĭĩĤة اÙĨÓđĤ، ط. 

)، ÙøÓĩè اóÝé×Ĥي، اïĩéĨ :ěĝّéĩĤ إóÖاĳè ħĻİر، ٨٦٣\٢٤٨اóÝé×Ĥي، أÓ×Đ ĳÖدة اīÖ ïĻĤĳĤ (ت. 

  .٢٠٠٧\Ĺ×Č ĳÖ١٤٢٧، ، أ١اďĩåĩĤ اĹّĘÓĝáĤ، ط. 

م.)، óüح دĳĺان اïĭİ ÙùøËĨ ،Ĺ×ّĭÝĩĤاوي ħĻĥđÝĥĤ واÙĘÓĝáĤ، ١٩٤٤اï×Đ ،ĹĜĳĜó×Ĥ اīĩèóĤ ّ (ت.  

  .٢٠١٢\١٤٣٣، اóİÓĝĤة، ٢ط. 

)، دĳĺان ÓýّÖر óÖ īÖد، اěĻĝéÝĤ: ٧٨٣\ÓýّÖَ١٦٧ر óÖ īÖد، أÓđĨ ĳÖذ ÓýّÖَر óÖ īÖد ĳäóĺ īÖخ (ت. 

ĝáĤا ÙĩĀÓĐ ،رĳüÓĐ īÖ óİÓĉĤا ïĩّéĨ ،óÐاõåĤا ،ÙĻّÖóđĤا ÙĘÓ٢٠٠٧\١٤٢٧.  
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م.)، ćĻéĨ اĳĨÓĜ ،ćĻéĩĤس اĳّĉĩĤل ÙĕĥّĤ اÓĭ×Ĥ Ù×ÝġĨ ،ÙĻّÖóđĤن، ط. óĉÖ١٨٨٣س اĹّĬÓÝù×Ĥ (ت. 

  .١٩٨٧\١٤٠٧، óĻÖوت، ٢

، ١٣-١)، õìاÙĬ اŶدب وÓ×Ĥ ÕّĤب ÓùĤن اóđĤب ١٦٨٢\١٠٩٣اïĕ×Ĥاديّ، ï×Đ اÓĝĤدر óĩĐ īÖ (ت.

  .١٩٩٧\١٤١٧، اóİÓĝĤة، ٤، Ù×ÝġĨ اĹّåĬÓíĤ، ط. اï×Đ :ěĝّéĩĤ اŻùĤم Óİ ïĩّéĨرون

)، اÓĻĥġĤت، ĹĘ ħåđĨ ١٦٨٣\١٠٩٤أĳÖ اÓĝ×Ĥء، أĳّĺب ĵøĳĨ īÖ اĹّĭĻùéĤ اĳęġĤيّ (ت. 

، ٢اÓéĥĉāĩĤت واóęĤوق اÙّĺĳĕĥĤ، اÓĬïĐ :ěĝّéĩĤن دروûĺ وóĻĔه، ÙùøËĨ اÙĤÓøóĤ، ط. 

  .١٩٩٨\óĻÖ١٤١٨وت، 

، اïĐŸاد: óġĘ ĹĥĐي ٢-óĥęĤËĨ Ĺĥ١ي )، و١٩٢٥ĬÓĩáĐ\ĳÖ١٣٤٣رóİÓĈ ïĩّéĨ ،ĹĥĀ (ت. 

  Óĺووز وóĻĔه، دار óĨال، إĳ×ĭĉøل د.ت.

، اĳ×ĬÓÝøل، ĳÖ١ل أóāĬ ،ĹّĤ اÓéĥĉāĨ ħåđĨ ، īĺïĤت اĳéĭĤ واóāĤف، اħÝùø Ùđ×ĉĩĤ، ط. 

٢٠٠٦\١٤٢٦.  

، اÓ :ěĝّéĩĤف اÓèŻĉĀت اĳĭęĤن واĳĥđĤمİ،  ÙĐĳøĳĨ ّýĠـ.)١١٥٨(ت. ĩéĨ ĹĥĐ ïّ  ،اĳĬÓıÝĤيّ 

óĻĔوج وóèد ĹĥĐ .ون، طóüÓĬ نÓĭ×Ĥ Ù×ÝġĨ ،وت، ١هóĻÖ ،١٩٩٦\١٤١٦. 

)، دĳĺان اĹّ×ĤÓđáĤ، ١٠٣٨\٤٢٩اĹّ×ĤÓđáĤ، أĳÖ اĳāĭĩĤر ï×Đ اĳĩéĨ īÖ ğĥĩĤد īÖ إģĻĐÓĩø (ت. 

  .١٩٩٠\١٤١٠، ïĕÖاد، ١اĳĩéĨ :ěĝّéĩĤد ï×Đ اųّ اÓåĤدر، دار اËýĤون اÙĻّĘÓĝáĤ اÙĨÓđĤ، ط. 

)، اÓüŸرات واÓıĻ×ĭÝĤت ħĥĐ ĹĘ اÙĔŻ×Ĥ، ١٣٢٩\٧٢٩اïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ ،ĹّĬÓäóåĤ (ت. 

  .١٩٩٧\١٤١٧، óāĨ، ١اï×Đ :ěĻĝéĤ اÓĝĤدر Ù×ÝġĨ ،īĻùè اŴداب، ط. 

)، دĳĺان اĹّäóđĤ، اóąì :ěĝّéĩĤ ١٠٠٢\٣٠٢اĹّّĭä īÖ، أĳÖ اçÝęĤ اÓĩáĐ ëĻýĤن Ĺّّĭä īÖ (ت. 

  .١٩٥٦\١٣٧٥، ïĕÖاد، ١اĹّÐÓĉĤ وóĻĔه، اÙĠóýĤ اÙĻّĨŻøŸ، ط. 
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 ّĭä īÖت. ا) Ĺّّĭä īÖ نÓĩáĐ çÝęĤا ĳÖأ ،Ĺّ١٠٠٢\٣٩٢ ĳÖأ ďĻĩø :ěĻĝéÝĤا ،ÙĻّÖóđĤا ĹĘ ďĩƫĥĤا ،(

  .١٩٨٨\ĹĥĕĨ١٤٠٨، دار źïåĨوي، ÓĩĐن، 

)، ĵıÝĭĨ اĳĀĳĤل ١٢٤٩\٦٤٦اīÖ اÓĩáĐ ،ÕäÓéĤن īÖ óĩĐ īÖ أĬĳĺ īÖ óġÖ ĹÖ÷ اóġĤديّ (ت. 

  .١٩٨٥\óĻÖ١٤٠٥وت، ، ١واĹĩĥĐ ĹĘ ģĨŶ اĳĀŶل واïåĤل، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

)، اÓąĺŸح ĹĘ ١٢٤٩\٦٤٦اīÖ اÓĩáĐ ،ÕäÓéĤن īÖ óĩĐ īÖ أĬĳĺ īÖ óġÖ ĹÖ÷ اóġĤدي (ت. 

 ģāęĩĤح اóü٢-١ ÙđĨÓä ،ĹّĨŻøŸاث اóÝĤء اÓĻèإ ،ĹĥĻĥđĤي اÓĭÖ ĵøĳĨ :ěĝّéĩĤا ،

  .١٩٨٢\١٤٠٢اóİÓĝĤة، 

ħĥĐ ĹĘ ÙĻĘÓġĤ )، ا١٢٤٩\٦٤٦اīÖ اÓĩáĐ ،ÕäÓéĤن īÖ óĩĐ īÖ أĬĳĺ īÖ óġÖ ĹÖ÷ اóġĤدي (ت. 

  اĳéĭĤ، اï×Đ çĤÓĀ :ěĝّéĩĤ اħĻčđĤ اÙ×ÝġĨ ،óĐÓýĤ اŴداب، اóİÓĝĤة، د.ت.

)، ėýĠ اĳĭčĤن īĐ أĹĨÓø ١٦٥٧\ï×Đ īÖ ĵęĉāĨ ،(Ĺ×ĥä ÕÜÓĠ) ÙęĻĥì ĹäÓè١٠٦٧ اųّ (ت. 

، اóü ïĩّéĨ :ěĝّéĩĤف اÓĺÓĝÝĤÓĺ īĺïĤ، دار إÓĻèء óÜاث اóĻÖ ĹّÖóđĤوت، ٢-١اÕÝġĤ واĳĭęĤن 

١٩٤١\١٣٥٩.  

)، درّة اĳĕĤاص ĹĘ أوÓİم اĳíĤاص، ١١٢٢\٥١٦اóĺóéĤيّ،  أïĩّéĨ ĳÖ اĹĥĐ īÖ ħøÓĝĤ (ت. 

  ، ïĕÖاد، د.ت.٢اĳà ãĺóĭİ :ěĻĝéÝĤرÙ×ÝġĨ ،ğĻÖ اĵĭáَĩُĤ، ط. 

)، óüح دĳĺان Óùèن ÛÖÓà īÖ اÓāĬŶريّ، اěĻĝéÝĤ ٦٨٠\Óùè٦٠ن ÛÖÓà īÖ اÓāĬŶريّ (ت. 

Ĥه، دار اóĻĔو ĹّĜĳĜó×Ĥا īĩèóĤا ï×Đ :حóýĤوت، واóĻÖ ،ĹّÖóđĤب اÓÝġ٢٠٠٨\١٤٢٨.  

، ١٠-١)، اóÐÓā×Ĥ وا١٠٢٣óÐÓìõĤ\٤١٤أÓĻّè ĳÖن اïĻèĳÝĤي، īÖ ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ اÓ×ّđĤس (

  .١٩٨٨\١٤٠٨، óĻÖوت، ١اěĻĝéÝĤ: وداد اĹĄÓĝĤ، دار ÓĀدر، ط. 
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)، óüح ١١٠٩\٥٠٢اÕĻĉíĤ اõĺó×ÝĤيّ، أĳÖ زïĩéĨ īÖ ĹĥĐ īÖ ĵĻéĺ ÓّĺóĠ اĹّĬÓ×ĻýĤ (ت. 

ĩĤرات اÓĻÝìط.ا ،ÙĻّĩĥđĤا ÕÝġĤوة، دار اÓ×Ĝ īĺïĤا óíĘ :ěĝّéĩĤا ،ģąęوت، ٢óĻÖ ،

١٩٨٧\١٤٠٧.  

)، óüح دĳĺان ١١٠٩\٥٠٢اÕĻĉíĤ اõĺó×ÝĤي، أĳÖ زïĩéĨ īÖ ĹĥĐ īÖ ĵĻéĺ ÓّĺóĠ اĹّĬÓ×ĻýĤ (ت. 

، óĻÖوت، ٢، اěĝّéĩĤ: راĹä اóĩøŶ، دار اÓÝġĤب اĹّÖóđĤ، ط. ٢-١أÓĩّÜ ĹÖم 

١٩٩٤\١٤١٤ .  

،ĹّĭĺوõĝĤا ÕĻĉíĤت.  ا) ïĩéĨ īÖ ïĩèأ īÖ óĩĐ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ïĩéĨ īĺïĤل اŻä

١٣٣٨\٧٣٩ ħĻİاóÖإ :ěĝّéĩĤا ،ďĺï×Ĥن واÓĻ×Ĥوا ĹĬÓđĩĤا ،ÙĔŻ×Ĥم اĳĥĐ ĹĘ حÓąĺŸا ،(

  .٢٠٠٣\١٤٢٣، óĻÖوت، ĩü١÷ اīĺïĤ، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

īÖ ïĩèأ īÖ óĩĐ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īÖ ïĩéĨ īĺïĤل اŻä ،ĹّĭĺوõĝĤا ÕĻĉíĤت.  ا) ïĩéĨ

١٣٣٨\٧٣٩ ،ĹّÖĳّĺŶا īĻøÓĺ :ěĻĝéÝĤا ،ďĺï×Ĥن واÓĻ×Ĥوا ĹĬÓđĩĤا ĹĘ حÓÝęĩĤا ÿĻíĥÜ ،(

  .٢٠١١\١٤٣٢اÙ×ÝġĩĤ اóĻÖ ،ÙّĺóāđĤوت، 

)، وÓĻĘت ١٢٨٢\٦٨١اÓġĥì īÖن، أĳÖ اÓ×ّđĤس ĩü÷ اīĺïĤ أīÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩè أóġÖ ĹÖ (ت. 

س، دار ÓĀدر، óĻÖوت، ، اěĝّéĩĤ: إÓùèن ٨Ó×ّĐ-١اÓĻĐŶن وأÓ×Ĭء أÓĭÖء اÓĨõĤن 

١٩٧٨\١٣٩٨.  

)، اĹĘ ģĩåĤ اĳéĭĤ، اóíĘ :ěĝّéĩĤ اÓ×Ĝ īĺïĤوة، ٧٩١\١٧٥اīÖ ģĻĥíĤ أïĩè اóęĤاïĻİي (ت.

  .١٩٨٥\١٤٠٥، óĻÖوت، ÙùøËĨ١ اÙĤÓøóĤ، ط. 

)، óĻø ١٣٤٨\٧٤٨اĹّ×İñĤ، أï×Đ ĳÖ اĩü ųّ÷ اīÖ ïĩéĨ īĺïĤ أÓĩáĐ īÖ ïĩèن ÓĩĺÓĜ īÖز (ت. 

Óùّè :ěĻĝéن ï×Đ اÓّĭĩĤن، ÛĻÖ اÓġĘŶر اïĤوÓĭ×Ĥ ،ÙĻّĤن، ، ا٣ÝĤ-١أŻĐم اŻ×ĭĤء 

٢٠٠٤\١٤٢٤.  
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)، دĳĺان ذي اÙĨّóĤ، اěĝéĩĤ: أãùÖ īùè ïĩè، دار ٧٣٥\١١٧ذي اŻĻĔ ،ÙĨّóĤن Ù×ĝĐ īÖ (ت. 

  .١٩٩٥\١٤١٥، óĻÖوت، ١اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

ÙĻĘÓ اóü īÖح اġĤ ĹّĄóĤ )،١٢٨٧\٦٨٦اīÖ ïĩéĨ ،ĹĄóĤ اīùéĤ اÓÖóÝøŸذي اĹÐÓĭĩùĤ (ت. 

ÕäÓéĤط. ٢-١ ا ،óýĭĤوا ÙĘÓĝáĤإدارة ا ،ÙĻّĨŻøŸد اĳđø īÖ ïĩّéĨ مÓĨŸا ÙđĨÓä ،١ ،

  .١٩٩٣\١٤١٣اÓĺóĤض، 

)، دĳĺان اīÖ اóĤوĹّĨ، ٨٩٦\٢٨٣اīÖ اóĤوĹّĨ، أĳÖ اīÖ ĹĥĐ īùéĤ اÓ×đĤس çĺóä īÖ (ت. 

  .٢٠٠٣\١٤٢٣، اóİÓĝĤة، ٣اÓāĬ īĻùè :ěĝّéĩĤر وóĻĔه، دار اÕÝġĤ واěÐÓàĳĤ اÙĻّĨĳĝĤ، ط. 

)، دĳĺان óĩĐو ïđĨ īÖي óĠب اïĻÖõĤيّ اěĻĝéÝĤ: ٦٤٢\٢١اïĻÖõĤيّ، óĩĐو ïđĨ īÖي óĠب (ت. 

  .١٩٨٥\١٤٠٥، دěýĨ، ÓĉĨ٢ع اóĉĤاďĩåĨ ،ĹýĻÖ اÙĕĥĤ اÙĻّÖóđĤ، ط. 

) īĺïĤا óĻì ،ĹĥĠرõĤط. ١٩٧٦ا ،īĻĺŻĩĥĤ ħĥđĤم، دار اŻĐŶوت، ٥م.)، اóĻÖ ،١٩٨٠\١٤٠٠.  

ä ħøÓĝĤا ĳÖيّ، أóýíĨõĤا) ĹّĨارزĳíĤا óĩĐ īÖ دĳĩéĨ ųّر اÓ١١٤٤\٥٣٨ ħĥĐ ĹĘ ģāّęĩĤا ،(

  .٢٠٠٤\١٤٢٤، ÓĩّĐن، ١اÙĻّÖóđĤ، اïĜ çĤÓĀ óíĘ :ěĻĝéÝĤارة، دار ÓĩĐر، ط. 

) ĹّĨارزĳíĤا óĩĐ īÖ دĳĩéĨ ųّر اÓä ħøÓĝĤا ĳÖي، أóýíĨõĤف، ١١٤٤\٥٣٨اÓýّġĤا óĻùęÜ ،(

  .٢٠٠٩\óĻÖ١٤٣٠وت، ، ٣اĳĨÉĨ ģĻĥì :ěĝّéĩĤن ÓéĻü، دار اÙĘóđĩĤ، ط. 

)، ĳĨÓĜس Ùđ×ĉĨ ،ĹّĠóÜ اïĜام، درÓđøدت (اĳ×ĬÓÝøل)، ١٩٠٤\ĩü ،ĹĨÓø١٣٢١÷ اīĺïĤ (ت. 

١٨٩٩\١٣١٧.  

 īĺïĤا ïđø .ت) ųّا ï×Đ īÖ óĩĐ īÖ دĳđùĨ ،ĹّĬزاÓÝęÝĤف، ١٣٩٠\٧٩٢اÓýġĤا ĵĥĐ ÙĻüÓéĤا ،(

ħĜóĤا ،ÓüÓÖ نÓùè رومĳä ÙĨÓđĤا Ù×ÝġĩĤ٣٣٥٣ ا.  



326 
 

ĹĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø،  .ت) ųّا ï×Đ īÖ óĩĐ īÖ دĳđùĨل،  )،١٣٩٠\٧٩٢ĳّĉĩĤا ÿĻíĥÜ حóü

، óĻÖوت، ٣اï×Đ :ěĝّéĩĤ اïĭİ ïĻĩéĤاوي، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط.  ÓÝęĨح اĳĥđĤم،

٢٠١٣\١٤٣٤.  

ĹĬزاÓÝęÝĤا īĺïĤا ïđø .ت) ųّا ï×Đ īÖ óĩĐ īÖ دĳđùĨ ،١٣٩٠\٧٩٢ Ù×ÝġĩĤح، اÓÝęĩĤح اóü ،(

  .ÙĨّÓđĤ١٠١٠ آداÓĬ، اħĜóĤ اÙĻّ×đýĤ أóĝĬة، اÙ×ÝġĩĤ ا

)، ÓÝęĨح اĳĥđĤم، ١٢٢٩\٦٢٦اĹّĠÓġùĤ، أĳĝđĺ ĳÖب ėøĳĺ اīÖ أĹĥĐ īÖ ïĩéĨ óġÖ ĹÖ (ت. 

  .١٩٨٧\١٤٠٧، óĻÖوت، ٢اħĻđĬ :ěĝّéĩĤ زرزور، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

، اï×Đ :ěĝّéĩĤ اŻùĤم ٥-١)، اÓÝġĤب ٧٩٦\įĺĳ×Ļø١٨٠، أÓĩáĐ īÖ óĩĐ óýÖ ĳÖن ó×ĭĜ īÖ (ت. 

 ّĩéĨ.ط ،ĹّåĬÓíĤا Ù×ÝġĨ ،رونÓİ ïة، ٣óİÓĝĤ١٩٨٨\١٤٠٨، ا.  

)، اĵĥĐ ÙĻüÓéĤ اĳĉĩĤل، ١٤١٣\٨١٦اïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ ،ĹّĬÓäóåĤ (ت. 

  .٢٠٠٧\١٤٢٧، óĻÖوت، ١اěĻĝéÝĤ: رïĻü أĹĄóĐ، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

ĵĥĐ ÙĻüÓ اÓýġĤف، )، ا١٤١٣éĤ\٨١٦اïĻùĤ اėĺóýĤ اĹĥĐ īÖ ïĩéĨ īÖ ĹĥĐ ،ĹّĬÓäóåĤ (ت. 

  اěĝّéĩĤ:  رóĩĐ īÖ ïĻü أĹĄóĐ، دار اÕÝġĤ اóĻÖ ،ÙĻّĩĥđĤوت، د.ت.

)، اÓ×āĩĤح óü ĹĘح ١٤١٣\٨١٦اïĻّùĤ اėĺóýĤ اĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ ĹĥĐ ،ĹĬÓäóåĤ (ت. 

اÓÝęĩĤح، اğĻĥä ģùĠĳĺ :ěĝّéĩĤ، رÙĤÓø اĳÝĠïĤراه óĨóĨ ÙđĨÓåÖة، اĳ×ĬÓÝøل، 

٢٠٠٩\١٤٣٠.  

 ،ĹĬÓäóåĤا ėĺóýĤا ïĻùĤت. ا) ĹĥĐ īÖ ïĩéĨ īÖ ĹĥĐت، ١٤١٣\٨١٦ÓęĺóđÝĤا ħåđĨ ،(

  اěĺïّĀ ïĩéĨ :ěĝّéĩĤ اÓýĭĩĤوي، دار اÙĥĻąęĤ، اóİÓĝĤة د.ت.

)، اÓĝÜŸن ĳĥĐ ĹĘم اóĝĤأن،  ١٥٠٥\٩١١اŻä ،ĹĈĳĻùĤل اï×Đ īĺïĤ اīÖ īĩèóĤ أóġÖ ĹÖ (ت. 

  . ٢٠٠٨\١٤٢٨، óĻÖوت، ١اÕĻđü :ěĻĝéÝĤ اŶرËĬوط، ÙùøّËĨ اóüÓĬ ÙĤÓøóĤون، ط. 
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)، اÓ×üŶه واĹĘ óÐÓčĭĤ اĳéĭĤ ١٥٠٥\٩١١اŻä ،ĹĈĳĻùĤل اï×Đ īĺïĤ اīÖ īĩèóĤ أóġÖ ĹÖ (ت.

٤-١ ،ěýĨد ،ÙĻÖóđĤا ÙĕĥĤا ďĩåĨ ،ïĻĩéĤا ï×Đ ïĩّéĨ ħĻİاóÖإ :ěĝّéĩĤ١٩٨٧\١٤٠٧، ا.  

)، óüح ١٥٠٥\٩١١اŻä ،ĹّĈĳĻùĤل اï×Đ īĺïĤ اÓĩĠ īÖ īĩèóĤل اīÖ īĺïĤ أóġÖ ĹÖ (ت. 

ÝĤا ،ĹĭĕĩĤا ïİاĳü .داب، طŴا Ù×ÝġĨ ،óĐÓýĤا ħĻčđĤا ï×Đ çĤÓĀ :ěĻĜïة، ١óİÓĝĤا ،

٢٠٠٩\١٤٣٠.  

،ĹّĈĳĻùĤت.  ا) óġÖ ĹÖأ īÖ īĺïĤل اÓĩĠ īÖ īĩèóĤا ï×Đ īĺïĤل اŻäد  )،١٥٠٥\٩١١ĳĝĐ حóü

اěĻĝéÝĤ: إóÖاïĩè ïĩّéĨ ħĻİاĹّĬ وóĻĔه، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ،  اÓĩåĤن ĹĘ اĹĬÓđĩĤ واÓĻ×Ĥن،

  .٢٠١١\١٤٣٢، óĻÖوت، ١ط. 

)، اĹĘ ÙĺÓĝĭĤ ١٥٠٥\٩١١اŻä ،ĹّĈĳĻùĤل اï×Đ īĺïĤ اÓĩĠ īÖ īĩèóĤل اīÖ īĺïĤ أóġÖ ĹÖ (ت. 

، اÙĭùĤ ٩أرÓĩĥĐ óýĐ ÙđÖ، اõĺÓĘ :ěĝéĩĤة Ó×Đس ħČÓĠ اŸدرóĉĜ ÙĥåĨ ،Ĺùĺ اïĭĤى، اïđĤد 

  .٢٠١٠\١٤٣٢ ، د.م.٣

، ÙĻĕÖ اÓĐĳĤة )١٥٠٥\٩١١اŻä ،ĹĈĳĻùĤل اï×Đ īĺïĤ اÓĩĠ īÖ īĩèóĤل اīÖ īĺïĤ أóġÖ ĹÖ (ت. 

، اïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤ أĳÖ اģąęĤ إóÖاĵùĻĐ Ùđ×ĉĨ ،ħĻİ ٢- ĹĘ١ اÓĝ×ĉĤت اīĻّĺĳĕĥĤ واÓéّĭĤة 

  .١٩٦٤\١٣٨٣، óāĨ، ١اĹّÖÓ×Ĥ اĹّ×ĥéĤ، ط. 

، ١اĳýّĤا، أï×Đ īĻĨ اóĤزاق ، ħåđĨ أÓĩøء اÓđĘŶل ĹĘ اÙĕĥĤ اďĩåĨ ،ÙĻّÖóđĤ اÙĕĥĤ اÙĻّÖóđĤ، ط. 

 ،ěýĨ٢٠٠٦\١٤٢٦د.  

)، دĳĺان ٩٩٥\٣٨٥أĳÖ اħøÓĝĤ إÓ×ّĐ īÖ ģĻĐÓĩøد īÖ اÓ×ّđĤس اĹّĬÓĝĤÓĉĤ (ت.  اÓ×Đ īÖ ÕèÓāĤد،

، ١اÓ×Đ īÖ ÕèÓāĤد، اěĻĝéÝĤ: إóÖاĩü ħĻİ÷ اÙùøËĨ ،īĺïĤ اÓĐĳ×ĉĩĥĤ ĹĩĥĐŶت، ط. 

  .٢٠٠١\óĻÖ١٤٢١وت، 
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، ٢٩-١)، ÓÝĠب اĳĤاÓĻĘĳĤÓÖ ĹĘت ١٣٦٣\٧٦٤اïęāĤي، ŻĀح اīÖ ģĻĥì īĺïĤ أğ×ĺ (ت. 

، óĻÖوت، ÓĬ١ؤوط وóĻĔه، دار إÓĻèء اóÝĤاث اĹّÖóđĤ، ط. اěĝّéĩĤ: أïĩè اŶر

٢٠٠٠\١٤٢٠.  

 ï×Đ īÖ ħĺóġĤا ï×Đ īÖ ïĩéĨ īÖ ïĩéĨ مóġĤا ĹÖأ īÖ ųّا óāĬ çÝęĤا ĳÖأ ،óĻàŶا īÖ īĺïĤء اÓĻĄ

، ٤-١)، اģáĩĤ اĹĘ óÐÓùĤ أدب اÕÜÓġĤ واóĐÓýĤ ١٢٣٩\٦٣٧اĳĤاïè اĹĬÓ×ĻýĤ (ت. 

Ĭ ه، دارóĻĔو ĹĘĳéĤا ïĩèأ :ěĝّéĩĤط.ا ،óāĨ Ùąıة د.ت.٢óİÓĝĤا ،  

ĹĜĳü ،ėĻĄ- ÷ĻĬأ،  ħĻİاóÖإ– óāÝĭĨ،  ħĻĥéĤا ï×Đ– ĹéĤاĳāĤا ، ÙĻĉĐ– ïĩèأ،  ėĥì ïĩéĨ

 ųط. ا ،ÙĻÖóđĤا ÙĕĥĤا ďĩåĨ ،ćĻøĳĤا ħåđĩĤ٤، ا ،óāĨ ،٢٠٠٤\١٤٢٤.  

óĻùęÜ ĹĘ اĳùّĤر اã  ،ÙàŻáĤ اÓġĘŶرÓÝĬÐ )،١٧٣٢\١١٤٥اīÖ ïĩéĨ ،ĹøĳøóĉĤ أïĩè (ت. 

 Ù×ÝġĩĤا  ħĜóĤا ،īĠĳÜن أÓĬïĐ ،ÙĻّ×đýĤ١٥٩٤ا.  

، ٢- ١)، ïİÓđĨ اÿĻāĭÝĤ ١٥٥٦\٩٦٣اï×Đ ،ĹّøÓ×đĤ اï×Đ īÖ ħĻèóĤ اīÖ īĩèóĤ أïĩè (ت.  

 ،óāĨ ،ÙĻı×Ĥا Ùđ×ĉĩĤ١٨٩٨\١٣١٦ا.  

)، ١٠٧٨\ï×Đ٤٧١ اóİÓĝĤ اï×Đ ،ĹĬÓäóåĤ اï×Đ īÖ óİÓĝĤ اïĩéّĨ īÖ īĩèóĤ اĹّĬÓäóåĤ (ت. 

  óĠÓü ïĩّéĨ، دار اïä ،ĹĬïĩĤة د.ت.أóøار اÙĔŻ×Ĥ، اĳĩéĨ :ěĻĝéÝĤد 

)، ١٠٧٨\ï×Đ٤٧١ اóİÓĝĤ اï×Đ ،ĹĬÓäóåĤ اï×Đ īÖ óİÓĝĤ اïĩéّĨ īÖ īĩèóĤ اĹĬÓäóåĤ (ت. 

اĳĩéĨ :ěĻĝéÝĤد Ù×ÝġĨ ،óĠÓü ïĩّéĨ اĹّåĬÓíĤ، اóİÓĝĤة،  دģÐź اÓåĐŸز،ÓÝĠب 

١٩٥٦\١٣٧٥.  

اï×Đ óđü ،(  ĵĻéĺ :ěĝّéĩĤة īÖ اÕĻ×ĉĤ،٦٤٥\ï×Đ٢٥ة īÖ اóĩĐ īÖ ïĺõĺ ،ÕĻ×ĉĤو (ت. 

  .١٩٧١\١٣٩٠اĳ×åĤري، دار اïĕÖ ،ÙĻّÖóÝĤاد، 



329 
 

)، دĳĺان أĹÖ اÙĻّİÓÝđĤ، ٨٢٦\٢١٠أĳÖ اÙĻّİÓÝđĤ، إīÖ ģĻĐÓĩø اÓùĻĠ īÖ ïĺĳø īÖ ħøÓĝĤن (ت. 

  .١٩٨٦\١٤٠٦اóĠ :ěĻĝéÝĤم اĹّĬÓÝù×Ĥ، دار óĻÖوت، óĻÖوت، 

õĐة īùè، دار اóýĤق )، دĳĺان اÓåđĤج، اěĝّéĩĤ: ٧٠٨\٩٠اÓåđĤج، ï×Đ اīÖ ųّ رؤÙÖ (ت. 

  .١٩٩٥\١٤١٥اóĻÖ ،ĹّÖóđĤوت، 

)، ١٢٠٣\٦٠٠اóĠÓùĐ īÖ، أĳÖ اīÖ ĹĥĐ ħøÓĝĤ اīùéĤ اÙ×İ īÖ اï×Đ īÖ ųّ اųّ اĹّđĘÓýĤ (ت. 

ěýĨد ÙĭĺïĨ ëĺرÓÜ وي، دار  ،٨٠-١óĩđĤا ÙĨاóĔ īÖ óĩĐ ïĻđø ĹÖأ īĺïĤا ÕّéĨ :ěĝّéĩĤا

  .١٩٩٤\١٤١٥، óĻÖوت، ١اóġęĤ، ط.

 ĹّåĺŸا īĺïĤا ïąĐ .ت) ïĩèأ īÖ īĩèóĤا ï×Đ ،١٣٥٦\٧٥٦ óāÝíĨ ĵĥĐ ïąđĤح اóü ،(

، óĻÖوت، ١اĵıÝĭĩĤ اĹّĤĳĀŶ، اÓĘ :ěĻĝéÝĤدي ėĻāĬ وóĻĔه، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

٢٠٠٠\١٤٢٠.  

)، ćĝø اïĬõĤ، اÙ×ÝġĨ :ěĻĝéÝĤ ١٠٥٧\٤٤٩أĳÖ اŻđĤء اóđĩĤيّ، أï×Đ īÖ ïĩè اÓĩĻĥø īÖ ųّن (ت. 

،ÙّĺõĠóĩĤا ïĩèŶا óÖÓä  ،وتóĻÖ ،درÓĀ ١٩٥٧\١٣٧٦دار.  

)، ģĩåĨ اÙĕĥĤ، ١٠٠٤\٣٩٥اÓĘ īÖرس، أĳÖ اīĻùéĤ أÓĘ īÖ ïĩèرس īÖ زÓّĺóĠ اĳĕĥĤيّ (ت. 

  .١٩٨٦\١٤٠٦، óĻÖوت، ٢اěĝّéĩĤ: زï×Đ óĻİ اÓĉĥø īùéĩĤن، ÙùøËĨ اÙĤÓøóĤ، ط. 

ÙĺÓıĬ ،( Ù اÓåĺŸز ĹĘ درا١٢١٠ĺ\óíĘ٦٠٦ اīĺïĤ اóĤازي، īÖ óĩĐ īÖ ïĩّéĨ اīĻùéĤ (ت. 

، óĻÖوت، ١اÓåĐŸز، اóāĬ :ěĝّéĩĤ اĹÝęĨ ĹäÓè ųّ أوĹĥĔ، دار ÓĀدر، ط. 

٢٠٠٤\١٤٢٤.  

، اěĻĝéÝĤ: ٢٥-١)، ÓÝĠب اĹĬÓĔŶ ٩٧٦\٣٥٦أĳÖ اóęĤج اīÖ ĹĥĐ ،ĹّĬÓıęĀŶ اīĻùéĤ (ت. 

  .٢٠٠٨\١٤٢٨، óĻÖوت، ٣إÓùèن Ó×ّĐس وóĻĔه، دار ÓĀدر، ط. 
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ĳĺان óĘزدق، اĳĐÓĘ ĹĥĐ :ěĝّéĩĤر، دار )، د٦٤١\óĘ٢٠زدق، Óĩّİم ÙđāđĀ īÖ ÕĤÓĔ īÖ (ت. 

  .١٩٨٧\١٤٠٧، óĻÖوت، ١اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

)، اĳĨÓĝĤس اćĻéĩĤ، اěĝّéĩĤ: ١٤١٥\٨١٧اóĻęĤوزآÓÖديّ، ïåĨ اĳĝđĺ īÖ ïĩّéĨ īĺïĤب (ت. 

  .٢٠٠٥\١٤٢٥، óĻÖوت، ħĻđĬ ïĩّéĨ٨ اÙùøËĨ ،ĹّøĳùĜóđĤ اÙĤÓøóĤ، ط. 

)، ÓÝĠب اÓ×āĩĤح اÕĺóĔ ĹĘ óĻĭĩĤ ١٣٦٩\٧٧٠(ت.  اĹّĨĳĻęĤ، أĹĥĐ īÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩè اóĝĩĤيّ 

  .١٩٠٤\١٣٢٢، óāĨ، ١اóýĤح اÙđ×ĉĨ ،óĻ×ġĤ اïّĝÝĤم اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

)، اóđýĤ واóđýĤاء، اěĻĝéÝĤ: ٨٨٩\٢٧٦اÙ×ĻÝĜ īÖ، أï×Đ ïĩّéĨ ĳÖ اħĻĥùĨ īÖ ųّ اĳĭĺïĤريّ (ت. 

  .١٩٥٨\١٣٧٧أóĠÓü ïĩّéĨ ïĩè، دار اÓđĩĤرف، اóİÓĝĤة، 

ĻĩĐ ،ĹّĨÓĉĝĤو (ت. اóĩĐ īÖ ħĻĻü īÖ óب ٧٢٠\١٠١ĳĥĉĨ ïĩèأ :ěĻĝéÝĤا ،ĹّĨÓĉĝĤان اĳĺد ،(

  .١٩٦٠\١٣٧٩، óĻÖوت، ١وóĻĔه، دار اÙĘÓĝáĤ، ط. 

)، óüح اÓÝęĩĤح، اÙ×ÝġĩĤ ١٣١١\ÕĉĜ٧١٠ اīĺïĤ اóĻýĤازي، ĳĩéĨد ĳđùĨ īÖد çĥāĨ īÖ (ت.

 ħĜóĤا ،ÓüÓÖ ïĩèأ ģĄÓĘ ،ÙĻّĬÓĩĻĥùĤ١\١٤٤٣ا.  

ĩéĨ ،ازيóĻýĤا īĺïĤا ÕĉĜ.ت) çĥāĨ īÖ دĳđùĨ īÖ دĳح، )،١٣١١\٧١٠ÓÝęĩĤح اóü  Ù×ÝġĩĤا

 ħĜóĤي، اïĭĘأ ųّا ăĻĘ ،ÛĥّĨ١٨٥٣.  

)، óüح اÓÝęĩĤح، اÙ×ÝġĩĤ ١٣١١\ÕĉĜ٧١٠ اīĺïĤ اóĻýĤازي، ĳĩéĨد ĳđùĨ īÖد çĥāĨ īÖ (ت.

 ħĜóĤا ،ĹĬĳĩĉùĜ ÙĨّÓđĤ١\١٥٤٥ا.  

،Ĺّ×ÝġĤا óĠÓü īÖ ïĩّéĨ  .ت١٣٦٣\٧٦٤(تÓĻĘĳĤات اĳĘ ،( ģĺñĤوا  ÓıĻĥĐن  ،٥-١Óùèإ :ěĻĝéÝĤا

  .١٩٧٣\Ó×ّĐ١٣٩٢س، دار ÓĀدر، óĻÖوت، 

  .١٩٧١\١٣٩٠ õĐ óĻáĠة، دĳĺان õĐ óĻáĠة، اěĝéĩĤ: إÓùèن Ó×Đس، دار اóĻÖ ،ÙĘÓĝáĤوت،
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، ÙùøËĨ ٤-١م.)، ħåđĨ اóÜ ،īĻęĤËĩĤاĹęِّĭāَĨ ħä اÕÝġĤ اÙĻّÖóđĤ óĩĐ ،ÙĤÓéĠ١٩٨٧ رÓĄ (ت. 

  .١٩٩٣\١٤١٣، óĻÖوت، ١اÙĤÓøóĤ، ط. 

)، ěĻĝéÜ اĳęĤاïÐ اÙĻّàÓĻĕĤ، اěĻĝéÝĤ: ١٣٨٥\٧٨٦اĩü ،ĹّĬÓĨóġĤ÷ اėøĳĺ īÖ ïĩّéĨ īĺïĤ (ت. 

، اÙĭĺïĩĤ اĳّĭĩĤرة، īÖ ĹĥĐ١ دģĻì اÓĻåĐ īÖ ųّن اÙ×ÝġĨ ،ĹĘĳđĤ اĳĥđĤم واħġéĤ، ط. 

٢٠٠٣\١٤٢٤.  

)، óüح ١٢٧٤\٦٧٢اÓĩä ،ğĤÓĨ īÖل اīĺïĤ أï×Đ ĹÖ اï×Đ īÖ ïĩّéĨ ųّ اğĤÓĨ īÖ ųّ اĹّÐÓĉĤ (ت. 

، دěýĨ، ١اÙĻّĘÓġĤ اÙĻّĘÓýĤ، اï×Đ :ěĻĝéÝĤ اħĻđĭĩĤ أóĺóİ ïĩèيّ، دار اĳĨÉĩĤن óÝĥĤاث، ط. 

١٩٨٢\١٤٠٢ .  

)، ١٢٧٤\٦٧٢اÓĩä ،ğĤÓĨ īÖل اīĺïĤ أï×Đ ĹÖ اï×Đ īÖ ïĩّéĨ ųّ اğĤÓĨ īÖ ųّ اĹّÐÓĉĤ (ت. 

اóİÓĝĤة، ، ĳü٢اïİ اçĻĄĳÝĤ واçĻéāÝĤ، اÙ×ÝġĨ ،īùéĨ įĈ :ěĻĝéÝĤ اÙĻّĩĻÜ īÖ، ط. 

١٩٩٢\١٤١٣.  

، اï×Đ ïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤ ٤-١)، ÓÝĠب ا٩٠٠ÕąÝĝĩĤ\٢٨٦اóّ×ĩĤد، أĳÖ اÓ×ّđĤس ïĺõĺ īÖ ïĩéĨ (ت. 

  .١٩٩٤\١٤١٤اďÖÓĉĨ ،ÙĩَĻāْĐ ěĤÓíĤ اóİŶام اÓåÝĤرÙّĺ، اóİÓĝĤة، 

ح (ت.  ّĳِĥĨُ īÖ ÷ĻĜ ،ĵĥĻĤ نĳĭåĨ٦٩٠\٧٠ ïĩèر أÓÝùĤا ï×Đ:ěĝéĩĤا ،ĵĥĻĤ نĳĭåĨ انĳĺد ،(

×ÝġĨ ،اجóĘ.ة، د.تóİÓĝĤا ،óāĨ Ù  

دار اĳĥĐ  ÕÝġĤم اÙĔŻ×Ĥ، اÓĻ×Ĥن واĹĬÓđĩĤ واďĺï×Ĥ، م.)،١٩٥٢اóĩĤاĹĔ، أĵęĉāĨ ïĩè (ت. 

  .١٩٩٣\١٤١٣، óĻÖوت، ٣اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

)، ħåđĨ اóđýĤاء، اěĝّéĩĤ: ٨٧٨\٣٨٤اóĩĤزĹّĬÓÖ، أïĻ×Đ ĳÖ اóĩĐِ īÖ ïĩّéĨ ųّان ĵøĳĨ īÖ (ت.

  .٢٠٠٥\١٤٢٥وت، ، ÓĘ١óĻÖروق اħĻĥø، دار ÓĀدر، ط. 
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 ÓİرĳّĉÜو ÙĻّĔŻ×Ĥت اÓéĥĉāĩĤا ħåđĨ ، ïĩèب، أĳĥĉĨ٣-١ ĹّĩĥđĤا ďĩåĩĤت اÓĐĳ×ĉĨ ،

  .١٩٨٣\١٤٠٣اóđĤاïĕÖ ،ĹّĜاد، 

)، ÙĩĻÝĺ اóİïĤ ١٠٣٨\٤٢٩أĳāĭĨ ĳÖر اĹّ×ĤÓđáĤ، أĳāĭĨ ĳÖر ï×Đ اğĥĩĤ اĹّ×ĤÓđáĤ اĳÖÓùĻĭĤريّ (ت. 

 óāđĤا ģİأ īøÓéĨ ĹĘ٥-١ĻĩĜ ïĩّéĨ ïĻęĨ :ěĻĝéÝĤط. ، ا ،ÙĻّĩĥđĤا ÕÝġĤدار ا ،Ùé١ ،

  .١٩٨٣\óĻÖ١٤٠٣وت، 

)، ÓùĤن ١٣١١\٧١١اĳčĭĨ īÖر، أĳÖ اÓĩä ģąęĤل اóġĨ īÖ ïĩéĨ īĺïĤم اĹّĜóĘŸ اóāĩĤيّ (ت. 

  ، óĻÖوت، د.ت.٢اóđĤب، اěĻĝéÝĤ: اÙÑĻıĤ، دار ÓĀدر، ط. 

)، ١١٢٥\٥١٨اïĻĩĤاĹّĬ، أĳÖ اģąęĤ أīÖ ïĩّéĨ īÖ ïĩè أīÖ ïĩè إóÖاħĻİ اĳÖÓùĻĭĤريّ (ت. 

، اĹéĨ ïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤ اï×Đ īĺïĤ اÓġýĨ Ù×ÝġĨ ،ïĻĩéĤة اÙĻّĨŻøŸ، ٢-ďĩåĨ١ اÓáĨŶل 

  .١٩٥٥\١٣٧٤د.م. 

اÓùġĭĤريّ، ĩü÷ اīÖ ïĩéĨ īĺïĤ أïĩè (ت. ؟)، óüح اÓąĺŸح، اĹĩıĘ īùè :ěĝّéĩĤ أوĳĤس 

  .١٩٩٤\١٤١٤(رÙĤÓø دĳÝĠراه)، ÙđĨÓä إĳ×ĬÓĉøل، إĳ×ĬÓĉøل، 

Ĥيّ اóĺĳĭ ،īĺïĤب اÓıü بÓİĳĤا ï×Đ īÖ ïĩèدب ،)١٣٣٣\٧٣٣(ت.  أŶن اĳĭĘ ĹĘ ربŶا ÙĺÓıĬ 

، óĻÖوت، ١، اĳĬ īùè :ěĝّéĩĤر اīĺïĤ وóĻĔه، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. ٣٣-١

٢٠٠٤\١٤٢٤.  

م.)، ĳäاóİ اÙĔŻ×Ĥ ١٩٤٣اĹّĩüÓıĤ، اïĻّùĤ أïĩè ، أīÖ ïĩè إóÖاĵęĉāĨ īÖ ħĻİ اĹّĩüÓıĤ (ت. 

ÝĤا ،ďĺï×Ĥن واÓĻ×Ĥوا ĹĬÓđĩĤا ĹĘ ،وتóĻÖ ،ÙّĺóāđĤا Ù×ÝġĩĤا ،ĹĥĻĩāĤا ėøĳĺ :ěĻĝé

١٩٩٩\١٤١٩.  
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اīÖ اÓýıĤم، أÓĩä ïĩّéĨ ĳÖل اï×Đ īĺïĤ اīÖ ėøĳĺ īÖ ųّ أï×Đ īÖ ïĩè اÓýİ īÖ ųّم اÓāĬŶريّ 

)، اóĐŸاب ĳĜ īĐاïĐ اóĐŸاب، اĳĘ ĹĥĐ :ěĻĝéÝĤدة ģĻĬ، ١٣٦٠\٧٦١اóāĩĤيّ (ت. 

  .١٩٨١\١٤٠١، اÓĺóĤض، ÓĩĐ١دة Ëüون اÓ×ÝġĩĤت، ط. 

اīÖ اÓýıĤم، أÓĩä ïĩّéĨ ĳÖل اï×Đ īĺïĤ اīÖ ėøĳĺ īÖ ųّ أï×Đ īÖ ïĩè اÓýİ īÖ ųّم اÓāĬŶريّ 

)، ĹĭĕĨ اÕÝĠ īĐ ÕĻ×ĥĤ اÓĐŶرÕĺ، اĹéĨ ïĩّéĨ :ěĝّéĩĤ ١٣٦٠\٧٦١اóāĩĤيّ (ت. 

  .١٩٩١\١٤١١اï×Đ īĺïĤ اïĻĩéĤ، اÙ×ÝġĩĤ اóĻÖ ،ÙّĺóāđĤوت، 

 ّųا ï×Đ īÖ īùéĤي، اóġùđĤل اŻİ ĳÖأ) ģıø īÖ ١٠٠٩\٤٠٠ ÙÖÓÝġĤا :īĻÝĐÓĭāĤب اÓÝĠ ،(

  ، اóİÓĝĤة، د.ت.٢واóđýĤ، اïĩّéĨ :ěĻĝéÝĤ أĳÖ اģąęĤ إóÖاħĻİ وóĻĔه، دار óġĘ اĹÖóđĤ، ط. 

)، دĳĺان اĹĬÓđĩĤ، اěĻĝéÝĤ: ١٠٠٩\٤٠٠أŻİ ĳÖل اóġùđĤي، اï×Đ īÖ īùéĤ اģıø īÖ ųّ (ت. 

  .١٩٩٤\ó١٤١٤وت، ، ١ĻÖأãùÖ īùè ïĩè، دار اÕÝġĤ اÙĻّĩĥđĤ، ط. 

)، ١٢٢٩\ĳĜÓĺ٦٢٦ت اĳĩéĤيّ، Óıüب اīĺïĤ أï×Đ ĹÖ اï×Đ īÖ ųّ اųّ اóĤوĹّĨ اïĕ×Ĥاديّ (ت. 

  .١٩٧٧\١٣٩٧، اěĻĝéÝĤ: اÙÑĻıĤ، دار ÓĀدر، óĻÖوت، ٥-ħåđĨ١ اïĥ×Ĥان 
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  اÓĐĳĄĳĩĤت óıĘس

 ١٤٠ ................................................................. ěاĹĘ ĻĝéÝĤ اÙĥĩđÝùĩĤ واÓāÝìźرات اĳĨóĤز

 ١٤١ .................................................................... اĹĘ ëùĭĤ اÙĥĩđÝùĩĤ واÓāÝìźرات اĳĨóĤز

]ÙäÓ×ĺïĤ١٤٢ .................................................................................................................... ]ا 

ÙĨïĝĩĤا ]ĘĹ نÓĻÖ  ِي ƪïèَ ÙèÓāęĤا ÙĔŻ×Ĥ١٤٥ ...................................................................... ]وا 

ģāęĤوّل اŶا ĹĘ ħĥĐ ĹĬÓđĩĤ١٥١ ....................................................................................... ا 

 ١٥٢ ............................................................................................... ]اĹĘ ó×íĤ[ اŶوّل اĳĬÓĝĤن

ÙĨïĝĩĤا ]ĹĘ ةïÐÓĘ ó×íĤا ÓıĨزź١٥٢ ................................................................................... ]و 

 ّīęĤوّل اŶا ]ĹĘ الĳèد أÓĭøŸيّ  اó×íĤ١٥٤ .......................................................................... ]ا 

 ّīęĤا ĹĬÓáĤا :ĹĘ نÓĻÖ الĳèأ ïĭùĩĤا įĻĤ١٦٠ ............................................................................ إ 

 ١٦٠ .......................................................................................................]إįĻĤ اñè ïĭùĩĤف[

]óĠذ ïĭùĩĤا įĻĤ١٦٢ .......................................................................................................... ]إ 

]ėĺóđÜ ĭùĩĤاï įĻĤ١٦٣ ..................................................................................................... ]إ 

]įęĺóđÜ رÓĩĄŸÓÖ[ ........................................................................................................ ١٦٤ 

]įęĺóđÜ ÙĻّĩĥđĤÓÖ[ ........................................................................................................... ١٦٥ 

]įęĺóđÜ ĤĳĀĳĩĤÓÖÙĻّ[ ..................................................................................................... ١٦٦ 

]įęĺóđÜ رةÓüŸÓÖ[ .......................................................................................................... ١٦٩ 
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]įęĺóđÜ م ƪŻĤÓÖ[ .............................................................................................................. ١٧٢ 

]įęĺóđÜ ÙĘÓĄŸÓÖ[ ......................................................................................................... ١٧٦ 

]ėĀو ïĭùĩĤا įĻĤ١٧٨ ......................................................................................................]إ 

]ïĻĠÉÜ ïĭùĩĤا įĻĤ١٧٩ ........................................................................................................ ]إ 

]ėĉĐ نÓĻ×Ĥا ĵĥĐ ïĭùĩĤا ĤإįĻ[ ....................................................................................... ١٨٠ 

 ١٨٠ ................................................................................................ ]إįĻĤ اīĨ ïĭùĩĤ اïÖŸال[

]ėĉđĤا ĵĥĐ ïĭùĩĤا įĻĤ١٨٢ .............................................................................................. ]إ 

 ١٨٥ ........................................................................... ]إįĻĤ اÕĻĝĐ ïĭùĩĤ اĄóĻĩ ģāęĤ إóĺاد[

]óĻġĭÜ ïĭùĩĤا įĻĤ١٨٦ ........................................................................................................ ]إ 

]ħĺïĝÜ ïĭùĩĤا įĻĤ١٨٧ ....................................................................................................... ]إ 

 ١٩١ ...................................................... ]اÓéĤل Żì ĵąÝĝĨ óİÓČف ĵĥĐ إįĻĤ اïĭùĩĤ إóìاج[ 

 ١٩٤ ................................................................................................................... ]اÓęÝĤźت[

 ّīęĤا ßĤÓáĤا:ĹĘ نÓĻÖ الĳèأ ïĭùĩĤ١٩٦ .................................................................................. ا 

 ١٩٦ ............................................................................................................... ]اóÜ ïĭùĩĤك[

]óĠذ ïĭùĩĤ١٩٨ ............................................................................................................... ]ا 

 ١٩٩ .............................................................................................................. ]اïĭùĩĤ إóĘاد[

]óĻġĭÜ ïĭùĩĤ٢٠٠ ............................................................................................................. ]ا 

]ėĀو ïĭùĩĤ٢٠٢ ........................................................................................................... ]ا 
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]ėĺóđÜ ïĭùĩĤ٢٠٢ ........................................................................................................... ]ا 

 ٢٠٣ ................................................................................................... ]ÙĥĩåĤÓÖ اĳĠ ïĭùĩĤن[

]óĻìÉÜ ïĭùĩĤ٢٠٤ ............................................................................................................. ]ا 

]ħĺïĝÜ ïĭùĩĤ٢٠٤ ............................................................................................................. ]ا 

 ٢٠٦ ........................................................................................................ اÓÖ ßèÓ×Ĩ ģđęĤب

 ٢٠٦ ................................................................................................................. ]اóÜ ģđęĤك[

 ٢٠٧ .......................................................................................................]اĳđęĨ ģđęĤل óÜك[

]óĠل ذĳđęĨ ģđęĤ٢٠٩ ....................................................................................................... ]ا 

 ٢١٠ ...................................................................................................... ]اģĐÓĘ ģđęĤ إÓıČر[

]ħĺïĝÜ ģĐÓĘ ģđęĤيّ  اĳĭđĩĤأو ا įĤĳđęĨ[........................................................................... ٢١٠ 

]ħĺïĝÜ ăđÖ تÓĝĥّđÝĨ ģđęĤ٢١١ ........................................................................................ ]ا 

]ïĻĻĝÜ ģđęĤط اóýĤÓÖ[ .................................................................................................... ٢١٣ 

]īĨ تÓĝĥّđÝĨ ģđęĤإذا و إن: ا ĳĤ٢١٤ ................................................................................. ]و 

 ّīęĤا ďÖاóĤا] :ĹĘ ģāęĤا ģĀĳĤز  واÓåĺŸب واÓĭĈŸ٢٢١ ..................................................... ]وا 

]ģāęĤ٢٢١ ...................................................................................................................... ]ا 

]ģĀĳĤ٢٣٠ ...................................................................................................................... ]ا 

]ģĻĩġÜ :ĹĘ ģāęĤا ģĀĳĤ٢٣٢ ........................................................................................ ]وا 

 ٢٣٥ ..................................................................................................................... ]اÓåĺŸز[
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 ٢٤٠ .................................................................................................................... ]اÓĭĈŸب[

 ٢٤٤ ................................................................................................................... اÓÖ óāĝĤب

 ٢٤٩ ............................................................................................ ]اĹĘ ÕĥĉĤ: [اĹĬÓáĤ اĳĬÓĝĤن

ÙĨïĝĩĤا] :ĹĘ ħĻùĝÜ ÕĥĉĤ٢٤٩ .......................................................................................... ]ا 

 ٢٥٠ ..................................................................................................... ]اĵّĭĩÝĤ:[اŶوّل اÓ×Ĥب

 ٢٥٢ ................................................................................................ ]اÓıęÝøźم[ اĹĬÓáĤ اÓ×Ĥب

 ٢٥٩ ..................................................................................................... ]اóĨŶ:[اßĤÓáĤ اÓ×Ĥب

 ٢٦٣ ...................................................................................................... ]اĹُıْƪĭĤ [ اóĤاďÖ اÓ×Ĥب

 ٢٦٥ .................................................................................................. ]اïَĭِĤاءُ [ اĨِÓíَĤُ÷  اÓ×َĤبُ 

]ÙĩÜÓì :ĹĘ ó×íĤا ÕĥĉĤ٢٦٧ ........................................................................................... ]وا 

ģāęĤا ĹĬÓáĤا ĹĘ ħĥĐ نÓĻ×Ĥ٢٧١ ............................................................................................ ا 

ÙĨïّĝĩĤا ]ĹĘ نÓĻÖ اعĳĬت أźźد ħĥġĤ٢٧١ ............................................................................ ]ا 

]ģĀŶوّل اŶا įĻ×ýÝĤ٢٧٥ .................................................................................................. ]ا 

 ٢٧٦ ............................................................................................. ]اÓĘَóََĈ įĻ×ýÝĤ اŶوّل اĳĭĤع[

 ٢٧٧ .............................................................................................. ]اįĻ×ýÝĤ وįä اĹĬÓáĤ اĳĭĤع[

 ٢٨٤ ........................................................................................ ]اįĻ×ýÝĤ أóĔاض ßاĤÓáĤ اĳĭĤع[

اďÖُِ  اĳْƪĭĤَعُ  ƪóĤا ]ĹĘ الĳèأ įĻ×ýÝĤ٢٨٧ ...................................................................................... ]ا 

ÙĩÜÓì ]ßèÓ×ĩĤ įĻ×ýÝĤ٢٨٨ ................................................................................................ ]ا 
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ģĀŶا ĹĬÓáĤا  ]ĹĘ زÓåĩĤ٢٨٩ ............................................................................................ ]ا 

 ٢٩٠ ..................................................................................................... ]وأĳĬاÓıĐ اÓđÝøźرة[

]ģĀŶا ßĤÓáĤا ĹĘ ÙĺÓĭġĤ٢٩٧ ............................................................................................. ]ا 

]ÙĺÓĭġĤب: اĳĥĉĩĤا ÓıÖ فĳĀĳĩĤ٢٩٧ .................................................................................. ]ا 

]ÙĺÓĭġĤب: اĳĥĉĩĤا ÓıÖ ÙęāĤ٢٩٨ ........................................................................................ ]ا 

]ÙĺÓĭġĤب: اĳĥĉĩĤا ÓıÖ Ù×ùĭĤ٢٩٩ ........................................................................................ ]ا 

]ÙĩÜÓì ĹĘ زÓåĩĤ٣٠٢ ....................................................................................................... ]ا 

]ģāęĤا ßĤÓáĤا ĹĘ ħĥĐ ďĺï×Ĥ٣٠٤ ....................................................................................... ]ا 

]ĹęĬ ءĹýĤا įÖÓåĺÍÖ[ ...................................................................................................... ٣٠٤ 

 ٣٠٤ .................................................................................................................... ]اŸرداف[

]ÙąĜÓĭĩĤ٣٠٤ ................................................................................................................... ]ا 

 ٣٠٥ ................................................................................................................... ]اÓåøŸل[

 ٣٠٥ ..................................................................................................................... ]اÓĭÝĘźن[

 ٣٠٥ ............................................................................................... ]اďĨ ċęĥĤ اċęĥĤ إŻÝÐف[

 ٣٠٥ ............................................................................................. ]اďĨ ĵĭđĩĤ اċęĥĤ إŻÝÐف[

]ÛĻġĭÝĤ٣٠٦ .................................................................................................................... ]ا 

]ěĻùĭÜ تÓęāّĤ٣٠٦ .......................................................................................................... ]ا 

] ُïĻْĜَ اغóęĤ٣٠٧ .................................................................................................................. ]ا 
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 ٣٠٨ ............................................................................................................... اÓĺŴت óıĘس

 ٣٢١ ........................................................................................................ واóĩĤاďä اÓāĩĤدر

 

  


